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भारत सरकार द्वारा भप्रपेक्षाकंंत सस्ते भूल्यो पर उपलब्ध कराये यये कागज पर मुद्रित। 


प्रथम संस्करण की मुमिका 


भापा की समस्या मुलत जातोय समस्या का हो एक अग है। इस देश मे 
अमेक भाषाएँ वोननेवाली जएतियाँ रहती हैं। इनसे मिलकर भारत राष्ट्र बना 
है। इस राष्ट्र मे जातियों की सम्पर्क भाषा क्या हो, एक ही सम्पर्क मापा हो था 
अनेब हो--यह समस्या का एक पक्ष हैं। दुछ लोग इस देश को उपमहाद्वीप 
चहते हैं, उनवए मत है जि राष्ट्रीय का भाव अग्रेजो का विरोध करने से दैदा 
हुआ, वास्तव में यह देश राष्ट्र नहीं है क्योकि यहाँ एक भाषा के बदले झनेक 
आपाएँ बोली जाती हैं। इस तरह राष्ट्रमापा वी ममस्या बो विवेचने करते हुए 
राष्ट्र पी व्याध्या करना प्रावशपत हो ऊाता हैं, विशेषकर भारतीय राष्ट्रीपत्ता 
के ऐुतिहासिल विकास पर कुछ बहना प्रावश्यक हो जाता है। राष्ट्रभापा की 
समस्या विशुद्ध भाषा-विज्ञान की समस्या ने होकर बहुजातीय राष्ट्रके गठत झौर 
विबास थी ऐतिहासिक राजनीतिक समस्या वन जाती है ६ 

भारत की जातियों में हिन्दी-मापी जाति संख्या वी दृष्टि से सबसे बडी 
है। कुछ लोग इस जाति के ग्रस्तित्व से ही इन्कार करते हैं । वे कहते हैं कि 
उत्तर भारत के पुराने जनपदों में रहवेवाले लोष स्पतात्र जातियाँ हैं; 
बुन्देलखण्ही, प्रवधी, द्रजमाया प्लादि हिन्दी को बोलियाँ नही हैं, वे हिन्दी से 
झवृतस्त्र भाषाएँ हैं। हिन्दी क्षेत्र मे भाषा भ्रौर वोलियो वी यह समस्या हिस्दी- 
भाषों जाति के विकास वी समस्या बन जाती है) इस विकास को समझे बिना 
भाषा और बोली के प्रश्नो का उत्तर नही दिया जा सक्ता। भाषा-समस्या का 
यह दूसरा पक्ष है । हे 

इसी हिम्दी प्रदेश मे घोलचात वी मापा वे झाषार पर साहित्यिक भाषा 
के दो रूप--हिन्दी प्रौर उर्द--विक्सित हुए । उद्ँ मुसलमानों की भाषा है या 
4हलदुओ भर मुमलमाने। के फलने से बने), मरत मे जो मुमतभान जाये ये 
एक कीम के थे या कई क्लौमो के, उनेत्री एक भाषा थो या वे कई भाषाएँ बोलते 
ये, क्या हिन्दी वा विधाम हिन्दू शषप्ट्रवाद ये प्रम्युत्यान के बारण हुआ, क्या 
सुमलमानों थी प्रलग कौम है, उर्दू को क्षेत्रीय भाषा बनाया जला के नहीं--- 


ये सभी प्रश्न हिन्दी-भाषी जाति के सामाजिक भौर सास्कृतिक विकास के राय 
जुड़े हुए हैं। भाषा-समस्या का यह तीमरा पद्ष हुप्ना 

भारतीय जनता के सामाजिक प्लौर सास्कृतिक विकास के लिए यह प्रावश्यक 
है कि हम प्रपने बहुजातीय राष्ट्र की विश्वेयताएँ पहचानें, इस राष्ट्र में हिन्दी- 
भाषी जाति वी भूमिका पहचानें । इस दृष्टि से भारत की भाषानसमस्या का 
व्यापक महत्त्व है, इसमे किसी को सन्देह न होना चाहिए ॥ 

इस पुस्तक में पिछने तीस वर्षों मे भाषा-समस्या पर लिखे हुए मेरे मधि- 
काश निबन्धों का सग्रह है। इससे पाठक देख सरकृगे कि इस भ्रवधि में भाषा- 
समस्‍या के कौन से पक्ष, विस समय एक हिन्दी लखऊ के मन को भान्दोलित 
करते रहे । इन वर्षों मे मेरे विचार बदले हैं। लेखो में सम्रस्या के विभिन्‍न पक्षों 
पर, प्रलग-प्रलग समय पर कम-जझ्यादा जोर दिया गया है किन्तु मेरी तीन 
बुनियादी मान्यताधो में कोई प्रन्तर नहीं भ्राया ॥ पहली यह कि झग्रेज़ी भारत 
की सभी भाषाषों पर साह्राज्यवादियों द्वारा लादी हुई भाषा है भौर उसका 
प्रमूत्व जल्दी-से-जल्दी खत्म वरना चाहिए। दूसरी यह कि हिन्दी झौर उदूं 
मूलत: एक ही भाषा हैं श्रौर झाये घलकर दोनो घुल-मिलकर एक होगी, दोल- 
चाल की भाषा के प्राधार पर एक ही साहित्यिक भाया का विकास होगा । 
तीसरी यह कि बुन्देलखण्डी, प्रज, प्रवधी प्रादि हिन्दी की वोलियाँ हैं, स्वतस्तर 
भाषाएँ नहों हैं । 

भारत की बहुजातीय राष्ट्रीयता के बारे मे, हिन्दी-भावी जाति के विकास 
के बारे मे, हिन्दी-उर्दूं की बुनियादी एकता और हिन्दी की जनपदीय बोलियो 
के परस्पर सम्बन्ध के बारे मे मेरी मान्यतामों मे कोई परिवर्तन नही हुमा । 

भारतीय सविघान के भनुप्तार सन्‌ "६५ मे केन्द्र के राजकीय बाम-काज 
मे भ्रग्नेजी का व्यवहार समाप्त हो जाना चाहिए था। स्वभावत, इस वर्ष मैंने 
जो लेख लिखे हैं उनका सम्बन्ध भग्रेज्ी-हिन्दी प्रथवा श्रग्रेजी बनाम भारतीय 
भाषाप्रो वाले विवाद से प्रधिक है । मेरे कुछ भिन्नो ने मुझे याद दिलाया है कि 
सन्‌ /४६ मे मैं झनिवाय राजभाषा का विरोधी था; प्रब हिन्दी को राष्ट्रभापा 
बववाने के लिए भन्ध राष्ट्रवादियो की तरह दूसरो पर जोर-जबर्देस्ती से हिन्दी 
लादने का प्ान्दोलन कर रहा हूैँ। 

इन मित्रो की सेवा में निवेदन है कि जंसे मैं श्रनिवायं राजभाषा का 
विरोधी सन्‌ “४६ मे था, बसे ही प्राज भी हूँ । में किसी भी भाषा पर हिन्दी 
लादने का विरोध करता है। मैं हिन्दी को सम्पर्क-भाषा बनाने के पक्ष हूँ, दूसरी 
भाषाम्रो के क्षेत्र मे राजकीय भोर शिक्षा-सम्बन्धी कार्यों मे हिन्दी के व्यवहार 
के पक्ष में नही हूँ ॥ सम्पर्क-माषा को भी कुछ लोग हिन्दी का लादा जाना 
सम्मते हैं। मैं किसी भी प्रदेश की इच्छा के विरुद्ध उसके लिए हिन्दी को 
भम्पर्क भाषा बनाने का भी समर्थन नही करता | लेकिन मैं यह भी कहता हूँ, 
अग्नेज्ञी-प्रेमियों को हिन्दीभापी प्रदेशों पर अग्रेजी लादने का कोई झधिकार 
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नही है । भहिन्दी-भाषी प्रदेशों के नेता नही चाहते कि केन्द्र मे अग्रेजी की जगह 
हल्दी का चलन हो, उनकी इच्छा $ दे केन्द्र में हिन्दी के अलावा अन्य भाषाप्रों 
का चलन कर सकते हैं। इसमे उन्हें श्रराजक्ता दिखायी देती हो तो अ्रग्रेजी 
ही चलायें लेक्नि वे हिन्दीमापियों को बाध्य मही कर सकत कि लोकसभा, 
राज्यसभा तथा केन्द्रीय राजबाज में वे भी थग्रेज्ञी का व्यवहार करें ॥ 
हिद्दी-भापी जाति भारत बी सबसे बडी जाति है। वह केन्द्र में अपने 
प्रतिनिधियों को हिन्दी लिखने-बोलने के लिए बाघ्य करके श्रग्नेजी का प्रभुत्व 
ख़त्म कर सकती है। १४ मार्च, सन /६५ के “घरमेयुग' मे इस घाशय का सुझाव 
देखबर कम्युनिस्ट नेता श्री योगीन्द्र शर्मा ने लिखा था जि यह गृहयुद्ध की 
ललकार है। 

मई, सन्‌ '५८ के 'समालोचक' में मैंने लिखा था, “यदि हिन्दी-भाषी 
जनता सगदित हो, यदि वह अपने प्रदेश में हिन्दी की पूर्ण रूप मे राजकाज की 
अआापषा बनाये तो यह धसम्मब है कि यह विश्वाल प्रदेश और बहसरयक जनता 
सारे देश को भ्रपन साथ खीखकर न ले चल सके । 

६ जनवरी, सन्‌ /६३ वे 'घर्मयुग” मे मैंने लिखा था, “यदि समस्त हिर्दी- 
भाषी प्रदेश में शिक्षा-सस्याओं, न्यायालयों, राजकीय कार्यों में हर स्तर पर 
हिन्दी भा व्यवहार हान लगे, यद्दि विधान परिपदो के सदस्थ प्रतिज्ञा करें कि व 
प्रपता सार्वजनिक वाय॑ हिन्दी में ही करंगे, यदि लोफसमा के सदस्य तय कर 
लें कि वे राजभाषा वे रूप में हिन्दी का ही व्यवहार करेंगे, तो क्या इसमे कसी 
को सन्देह हो सत्ता है कि समूचे राष्ट्र का वातावरण बदल जायेगा भौर हिन्दी 
को राष्ट्रमापा बनाते जरा भी देर न लगेगी ।” 

योगीद्ध दार्माजी नोट कर लें, जिसे वह गृह्युद्ध वी ललक र कहने है, वह 
बात काफी पुरानी है । 

इस संग्रह में काफी लेख ऐसे हैं जो कम्युनिस्ट पार्टी बे सदस्यों श्रौर 
माक्सवादी लेखकों में ्रावत्ी बहस के लिए लिखे गये थे। सन्‌ “४६ में जो 
लेख 'बम्युनिस्ट' पत्रिया से छपा था, उसके ऊपर लिखा था, 'वहस के लिए 
लक्ष' | सितम्बर, /६४ दे 'न्यू एज' (मामिर)म हिन्दी भौर राष्ट्रीय एड्ता पर 
मैशा जा लेख छप था, उस पर भो लिखा था, “बहस के लिए लेख!। महू 
चतानां इसलिए पावश्यक्ञ है कि पाठकों को यह अम न हो दि मैंने भ्रपने लेखों 
में जा यातें बही हैं, वे वम्युनिस्ट पार्टी को स्वीडूत मास्यवाएँ है। 

यधपि मैंने हिस्दी-उदूं समस्या तथा हिन्दी क्षेत्र मे भाषा धौर बोलियों के 

प्रश्न पर प्रनेष् बार भोर काफ़ों विस्तार से खिखा है, विन्‍्दु मेरी स्थापनाध्ो का 
विरोध र रनेदालों ने ढड़ी भोः मेरे तबते वए खण्डन नही दिया | इसबे बदले के 
मुंहजवानी मेरे बारे मे झफ्वाहें फलाते रहे हैं। इघर जद से भ्रग्नेज़ी वा लेकर 
सपप तज् टुषा है, वे उन धक्वाहो को छापे के हरूफों मे धकादित भी करन लगे 
हैं। इन मित्रो में निवेदन है हि फतदे देन से भाषा समस्या वा समाधान नहीं 
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हा सता । ते को उस्हर नत से की टीडिए । 

आपा-ममस्या का धनिष्ठ मम्दन्ध राष्ट्रीय रटा मे है, यट दाठ दिसी मे 
छिपी नहीं हैं। शिस राष्ट्र मे शिवनी ही घास्दरिश दुदता कीरी दहता की देह 
हर तरह वा तनाव घोर बीम मई लेते गी स्थिति में झोगा। डजिस देश की 
फौज भर जनता में दुइ भारचारा होता है, शिस फौर में सापकों थौर से लियों 
के बीच दृढ़ भाईदारसा होथ है डिस देश बी शाग्यसम्ध के बोदे महव्दि 
जनता की शक्ति होती है बढ देश प्रपराडिय होता है। शाधानामस्थं गा सही 
समाधान राष्ट्रीय एक्ला वो दुढ़ करे उस झडेय दता सकटा है, सापा-समस्या 
बा ग्रलत समाधान लागा मे घमस्वीप पैदा करने राष्ट्रीय हशता बो बयशोर 
बार सकता है । इस तरह वा धम्स्ताप हर झवस्या में विपटनेशारी होता है; 
दीपकासीन युद की परिग्यिडियों मे वह विशेष रप्र में खतरताार साबित हों 
सकता है हमारी राष्ट्रीय एकसा हर परिस्थिति में हर तरड को दनाव दर्दाध्त 
करके भटुट बनती रहे, हमे यही प्रदत्त करना चाहिए। 

दस संग्रह के दुछ लेख धय्रेड़ी में प्रशाशित हुए थे; उनसवा यशं पनुदाद 
दिया गया है। “मादा झोर साहित्य से पाजिस्तान” सखनऊ वी एक बेंटला 
पत्रिका में प्रकाशित दुष्घा था, उसका को भनुवाद दिया रुया है। धपितामत 
लेख हिन्दी परन्पतिष्टाप्रों ८ प्रद्मशित हों चुके हैं धौर यहाँपहली बार 
सवलित किये *ये हैं। दुछ लेख मेरे प्रन्य विवस्यन्यप्रही सद्चा चुु हैं। 
अन्तिम तीन लेख इस सतह में पहली बार प्रशाशित ही रहे है। दुछ लेखों के 
प्रनावश्यक प्रश काट दिय गये हैं, हिन्‍्तु उनकी काई मुख्य स्थापता ने बदले, 
मेरी दृष्टि में भाज वह सही हो या ग्रचव, इसका ऊैने ध्यून रखा है। सन्‌ 
१४६ दाने निवन्प में मैंने धनिवाये केंद्रीय राज्मापा का विरोध डियरा था प्रौर 
बहा था कि हिन्दी को बेस्द्रीय राजमायां बनाने से बड़े पूंडोपतियोँ को लाम 
होगा । यहे स्थापता उस निवन्ध में रहते दी है पद्धति बड़े पूंजोपवियों की 
भूमिका झौर केद्रीय राजमाधा के बार मे मेरे विचार बटो नहीं हैं। मैं केन्द्रीय 
राजमापा को झनिवाय॑ बना देते, याठी दूसरों की इच्छा के विरुद्ध उन पर 
लाददे का विरोध! हें किनत इस आते को प्ावश्यकु भौर वाछनीय समझ्धदा हूँ 
कि भारत के विभिन्‍त दल हिन्दो को वेल्दीय राजभाषा बनान के लिए प्रयव 
बरें, ट्रन दलो के नेदा ही जनमत के ्रतिनिधि बनते हैं, वे प्रपनी पार्टियों के 
केस्रीय दफतरों मे अग्रेडी निकाले ठी उन्हें मविल भारतीर मम्पर्ण के लिए 
पहते ब्रपनती पार्टी में, क्िर शासल-ध्यवस्था में हिन्दी के ब्यवहार को उपयोगिता 
दिखायी देने लगे । 

मांस्त की राजनीतिक पारियों में मेरा सम्दन्ध बम्मुनिस्ट पार्टी मे रहा है 
मैने यह अ्रवश्यव सममा कि छुद कम्युनिस्ट पार्टी के प्न्दर अग्रेजी का व्यवहार 
खत्म करने के दिए झ्रात्दो वन किया जाय । इस प्राशय से कुछ बातें मैंने सितम्दर, 
सन्‌ ६४ की *#सू छुज पत्रिका में लिखी थीं। यह पत्रिका भारतीय कम्युनिस्ट 








स 


मा ॥। 


पार्टी वा मुखपत्र है। "भाषा को समस्या--प्रति भावश्यव” श्लौर भाषा की 
समझया घोर राष्ट्रीय विघटन' लेख 'जनशक्ति” भें भकाशित हुए । 'जनशविता' 
आरतीय का्युनिस्ट पार्टी की बिद्दार शाखा का मुखपत्र है। इसमे श्री योगीनद्र 
दार्मा ने मैरी मान्यताप्रों का खण्डन वरते हुए दो लेख लिसे । “भाषा वी समस्या 
ग्रौर मझदूर बगगे' तथा “भारत बी राजभाषा भग्रेज़ी धोर राष्ट्रीय जनतातिन 
मोर्चा' उनके लेखों ब्रे' प्रत्युतर हैं। ये भी 'जनशजित' मे प्रकाशित हुए थे । 

हैं जनशक्ति! वे सम्पादका वा शृतन्ञ हें कि उन्होन कम्युनिस्ट पार्टी वे एवम 
प्रसखिल भारतीय नेता के विरुद्ध मेरे तीन्र सण्डनात्मव लेख छापे । 

भेरे घ्नेब भाषा सम्बन्धी लेख 'धर्मपुण' में प्रवाशित हुए हैं. जिससे मेरो 
बात हज्ञारो ऐमे पाठकों तब पहुंची है जो मेरी पुस्तकों भौर लेखों से एचदम 
अपरिचित पे । इसवे लिए मैं 'धमंयुग” के सम्पादकों वा दृतक्ष हूं । “घर्मयुणा 
में झंग्रेजी-विरोधी भ्रानदोलन में सतन्रिय माग लेबर सराहनोय बार्य किया है। 
उसका बीटनिक प्रेम थोडा गम हो जाय तो बह हिन्दी भाषा और साहित्य की 
भौर भी सेवा बरे । 


४ प्रवतुदर, “६५ रामविलास दर्मा 


दूसरे संस्करण की भूमिका 


१६६४ मे राष्ट्रभापा वी समस्या नाम से मेरी एवं पुस्तक छपी घी। बहुत 
दिन से यह झप्राप्य है। उसी का दूसरा संस्करण “भारत की भाषा-समस्या' 
नाम मे प्रव प्रशाधित हो रहा है । पुस्तक मे भाषा-समस्या दे भनेक पक्ष हैं. ॥ 
राष्ट्र भापा वो. समस्या वाता पक्ष उनमें से एक है। पुस्तन' बा पुराना नाम 
प्रकाशक वा दिया हुश्ना था। उसे बदलना मैंने जरूरी स्रममा | 

भारत म विभिन्‍न भाषाएँ बीलने वाले भ्रापस में सम्पर्क वे' लिए किसी 
एवं भाषा वा व्यवहार करें, यह समस्या का एक पक्ष है! हिन्दी-भाषी प्रदेश 
मे हिन्दी और उर्दू दो भाषाप्नो मे रूप मे स्वीकृत न की जाये, हिन्दी प्रदेश 
की एक ही जातीय भाषा स्वीकार की जाय, विभिन्‍न जनपदों वी उपभापाएँ 
जातीय भाषा हिन्दी वी छुलना में गोण स्थान पा्मेगी, यह भाषपा-समस्या का 
दूसरा पक्ष है। सारे देश वे लिए हिन्दी को ही सम्पर्क भाषा बनाने की ब्रात 
होती है भौर यही &मारी--हिन्दी प्रदेशवासियों की-जातीय भाषा भी हैं, 
इसलिए ममस्या के ये दोनो पक्ष एवं दुसरे से जुडे हुए हैं। इन्ही दो पक्षो पर 
इस पुस्तक के भ्रघिकाश निवन्ध लिखे गए हैं| इन दो पक्षों के प्रलावा तीसरा 
पक्ष उन भाषाओों का है जिन्हे जातीय भाषाप्रो के रूप में मान्यवा प्राप्त नही 
हुई भयदा जो राजनीतिक भौर सांस्ट्रतिक कार्यों के लिए व्यवहार मे नहीं 
भ्राती । भारत में चार मुख्य भाषा-परिवार हैं, भ्रायं, द्विड, कोल गौर नाग । 
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सभी परिवारों मे कुछ भाषाएं ऐसी हैं जिन्हें प्रपता उपयुवत स्थान नही मिला। 
आये भापा-परिवार में ऐसी भाषामों की सख्या फम है। इससे प्रधिक सश्या 
द्रविड भाषाग्रों की है भौर इनमे से श्रधिकाश द्रविड भाषाएँ ऐसी हैं जो भ्रन्य 
द्रविड भाषा-क्षत्रो से ही घिरी हुई हैं । ऊपर से देखने मे लगता है वि विध्याचल 
के दक्षिण मे चार मुख्य द्रविड भाषाएँ हैं--तमिल, मलयालम, तेलुगु भ्रोर 
कनन्‍नड। प्रचार यह किया जाता है कि श्रार्यों ने उत्तर भारत जीतकर द्रविडो 
को दक्षिण भारत में ठेल दिया, द्रविड भाषाप्रो के क्षेत्र मे इन भाषाप्नो की 
कोई भ्रपनी समस्या नही है किन्तु भ्रधिकाश पिछडी हुई जातियो भौर कबीलो 
की द्रविड भाषाएँ झार्य-भाषा क्षेत्रों में नही हैं, वे दविड भाषा-द्षेत्रो में हैं। 
दक्षिण भारत के चार द्रविड़ भाषा-भाषी राज्यो मे पचचीसो द्रविड भाषाएँ ऐसी 
हुं जो चार प्रमुख द्रविड भाषाभो से भिन्‍न हैं। भाषाविज्ञानी इनका प्रस्तित्व 
स्वीकार करते हैं, उनपर न्ञोघ कार्य किया जाता है, किन्तु उन्हें राजनीतिक 
झौर सास्दृतिक कार्यों के लिए मास्यता प्रदान मही की जाती । इन भाषाप्रो 
का व्यवहार करने बाजो का जातीय जीवन पुनर्गठित करना प्रावश्यक है| जहाँ 
झाधिए दृष्ठि से प्रात्मनिर्मर इकाई बन सके, वहाँ उनवा राज्य बनाना 
चाहिए । जहाँ ऐसा सभव न हो, वहाँ बृह॒द्‌ राज्यो के ग्न्तर्गंत उनके स्वायत्त 
क्षेत्र कायम करने चाहिए । 
कोल भाषा परिवार भारत का भत्यन्त प्राचीन भाषा परिवार है। यही 
एक ऐसा परिवार है जिसकी भाषाएँ बोलने वालों का भारत में कोई झपना 
राज्य नही है। इस परिवार की भाषाएं बोलने वाले प्रग्नेजो के विरुद्ध स्वाधीनता- 
सम्राम मे लड चुके हैं ॥ इनमे सनन्‍्थालो का वीरतापूर्ण सग्राम विशेष रूप से 
स्मरणीय है । ये लोग पश्चिम से पूर्वे तक पूरे मध्यभारत में फैले हुए हैं। 
मदि श्राथिक दृष्टि से श्रा्मनिर्मर इनका राज्य बन सके तो उसे भ्रवश्य बनाना 
चाहिए, न बन सके तो बिहार, उड़ीसा और मध्यप्रदेश जैसे राज्यों में इनके 
स्वायत्त क्षेत्र कायम करने चाहिए। कोल भाषाएँ बोलने वाले लोग जातीय 
निर्माण की विभिन्‍न मणज्जिलो भे हैं। इनके सामाजिक विकास की विविधता 
का विस्तृत अ्रध्ययन्त करके इनकी भाषा-समस्या सुलझाने का प्रयत्व करना 
चाहिए । यहाँ कोल शब्द के व्यवहार के बारे मे दो बातें कहना झावश्यक है । 
इस दाब्द का एक भ्रथं सूअर होता है। इस कारण कुछ लोग इस शब्द को 
अपमान-जनक' समभते हैं । इसके बदले वे मुण्डा शब्द का व्यवहार करना पसद 
करते हैं, डिए कोल आब्द कण प्रथे सूद्चर है. वह बोल एप परिचार का ही 
है, इसमे मुझे सन्‍्देह है। यह शब्द यूरुप वी लिथुआनियन भाषा में भी है श्रौर 
वहाँ भी उसका अ्रथ सूअर है। इस लियुझ्ानियन भाषा के लिए कहा जाता 
है कि इममें इण्डोयूरोपियन परिवार के प्राचीन लक्षण झधिक सुरक्षित हैं। 
्त सूपर के पर्यायवादी कोल शब्द को इण्डायूरोपियन परियार का प्राचोन 
माना जा सकता है। इससे भिन्‍त है दूसरा कोल शब्द जिसका प्र्थ है 


बोर पुरष या वीजवान । गण समाजो की यह परस्पर रही है कवि उनकी साया 
में जो शब्द पुरुपत्व-सूचक होता है, उसी को गणसमाज का नाम मान लेते हैं । 
उत्तर भारत का पुर वक्ष प्रसिद्ध है। पुरुष बन्द उसी पुर से बना हैं। नाग 
आपा परिवार में नागमा नंगा भूलत नगर शब्द है जिसका प्र है पुरुष ) 
कश्मीरी, हिन्दी भ्रादि भाषाओं से भ्रव भी एक नग, दो भंग का शर्थ होगा, एक 
भादमी, दो ग्रादमो । कबीले का नाम बताने वाले कोल शब्द का भ्रथथ गौरव- 
यू है। उसे हीन समभवर छोडना ने घाहिए। पर कोल शब्द के लिए मेरे 
प्राप्रह वा मुझ्य कारण दूसरा है। भ्वध से लेबर छोटा नागपुर तक जहाँ भी 
कोल जनो की बस्तियाँ रही हैं, वहाँ स्पाना के साय यह नाम जुड गया है श्रौर 
उसका ऐतिहासिक महत्व है । वेसव़े में एक भाँव बुलहा है । स्पप्ट ही इसका 
सम्बन्ध कोल जनों से हैं। छोटा नागपुर में इसमें ठीक मिलत्ता-जुलता एक 
स्थान है कोलहा | मेरा भनुमान है कि गढा-कोला जैसे स्थानवाचक नामों मे 
भी गढ़ के साथ दूसरा शब्द विशेष जनसमुदाय प्र्थति घोल जनो का सूचक 
है। कोल शब्द के सहारे भाषा-विज्ञान, समाजशास्त्र और इतिहास को प्रभेव 
गुप्थियाँ सुनकाई जा सकती हैं। इस मैं इसी शब्द का व्यवहार वरता हू । 
९५८ भारत मे नागभाषा परिवार ही एक ऐसा वरिवार है जिसकी भाषाएं बोलते 
वाले लौगो में प्रपने राज्य वी भाषा को श्र्रेज़ी बताया है। भ्रगामि, सेमा प्रादि 
गण प्रपने दैनिक जीवन में प्रपनौ-अपनी गण भाषाओं का व्यवहार फरते हैं) 
पझापस में पर दूसरो से सम्पर्क मे भ्राने पर वे एक प्रकार की (हिन्दी का व्यवहार 
करते हैं जिसमे प्रतिक' भाषाओं के तत्व ग्राऊर घुलमिल गये हैं । श्रग्नेज़ों बहुत 
भोई लोग जानत हैं. किन्तु ईमाई घर्म-प्रचारदों के प्रभाव स इनके राज्य का 
नाम नागाल॑ण्ड है और इस राज्य वी भाषा अग्रेजी है। भन्य प्रदेशों की तरह 
महाँ भी यह सत्य है वि. जब नाग भाषाभो को अपना स्वत्व प्राप्त होगा, तब 
अग्रेज़ी को स्थिति कमज़ोर होगी भौर बे लोग जो दूटीफूटी मिश्रित हिन्दी का 
व्यवहार करते हैं, उन्‍हें इम सम्पर्क भाषा को घुदृढ करने का प्रवसर मिलेगा । 
गहाँ यह भी उल्लेखनीय है कि छोटा नागपुर में कौल भोर द्रविष्ट जन इसरो 
अकार की टूटी फूटी मिश्चित हिन्दी का व्यवहार करते हैं। कोल भाषाप्रो को 
उनका स्वत्व प्राप्त होने के साथ साथ यह छूटी-फूटी हिन्दी भी सुदृढ़ सम्पर्क: 
भाषा वे रूप मे प्रयुक्त होगी । 
यहाँ परिनिष्ठित भाषा और उसके प्रपरिनिष्ठित रूपो को चर्चा करन 
भआवश्यक है । नामालेण्ड कौर छोटा नागपुर केवत दो ऐसे प्रदेश नहीं हैं जह' 
हिन्दी वे प्रपरिनिष्टित रूप्री वा चलन है। डॉ० छुदोवितुसार चादुज्यां सर 
१६९२८ से बलकत्त की हिन्दी को बक्तालत करते रहे हैं। श८वी मंदी वे प्रस्त 
में ध्रग्रेंज छुपा यूदप के भन्‍्य व्यापारी, उत्तर भारत झोर बगाल के विभिर 
पश्ों के लोग, इसी हिन्दी से काम चलाते थे । दक्षिण भारत में दकनी ता£ 
"से ट्िन्दो का एक रूप विख्यात है। वहाँ शिक्षित लोग साहित्य मे परिनिष्ठिः 
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स्तर पर भ्रग्नेज़ी का स्थान लेती है या नहीं। १६४८ में पैरिस की एक सभा 
मे डॉक्टर धुनीतिकुमार चार्टूर्जजा ने भी हिन्दी को राष्ट्र सध में स्थान देने की 
बात कही थी | विन्‍्तु जब हिन्दी को केन्द्रीय राज्यभापा बताने का प्रइन 
सामने आया, तो उन्होने भाषा-प्राथाग के बहुमत से झ्लग प्रपनी विरोधी राय 
प्रक्ट की । यदि, भारत के प्रतिनिधि राष्ट्र सघ में हिन्दी का व्यवहार करें या 
किसी धन्य भारतीय भाषा मे अपन विचार प्रकट करें तो ससार को पता चल 
जाए कि भारत ग्रब अग्रेजी और अग्रेज्ो का अर्ध उपनिवेश नही रहा । तब राष्ट्र 
सघ की एक भाषा हिन्दी हो, यह माँग करत हुए भ्रच्छा भी लगेगा । पर प्रभी तो 
भारत की लोक सभा मेगग्रेजी का वोलबाला है । जब भारत की लोक सभा मे 
प्रग्नेजी छायी हुई है, तब विश्वसस्था राष्ट्रमघ में हिन्दी को स्थान दने की माँग 
'म क्सि मुंह से कर सकते हैं ? ऐसा प्रतीत होता है कि हिन्दी को विश्वभापा 
बनाने के प्रति राजनीतिज़ों भें जो गहरी दिलचस्पी पैदा हो गयी है, उसका 
कारण ही यह है कि लोग यह न पूछे कि लोकसभा में श्ौर भ्रश्तिल भारतीय 
सेवाओं मे अ्रग्नेजी का चलन क्यो है । 
भाषा की समस्या मात्र प्रशासन-सम्बन्धी समस्या नहीं है। इसका गहरा 
सम्बन्ध देश के जनतान्त्रिक प्रान्दोलन भ्ौर देश की सुरक्षा से है। जनतन्त्र से 
जितना लाभ या हानि सम्पत्तिशाली लोगो को होती है, उससे झ्धिक लाभ 
या हानि श्रमिक जनता को होती है। मारत के सामाजिक वितव्रास का यह 
प्रकाट्य तथ्य है कि हिन्दी प्रदेश से भ्लग, भिन्‍न प्रदेशों में, हिन्दी मापी 
मजदूरों की सल्‍्या बहुत बडी है। जिन कारणों से हिन्दी प्रदेश के गरीब ग्रीर 
मुफलिस क्सान प्रपना देश छोड़कर ग्रफ़ीका, फीजी, मारीशस प्रादि द्वीपो, 
महाद्वीपो मे थुलीगीरी करने गये थे, उन्ही कारणों से इनके' भाई बन्धु प्रपना 
प्रदेश छोडकर बम्बई कलकत्ता जैसे बड़े नगरों में मजदूरी करने गये थे। 
कलकते के मजदूरों मे झ्ाधे से कुछ ज्यादा ही हिन्दीभापी होगे। इसी तरह 
वम्बई के मज़दू रो मे एक बहुत बडा हिस्सा हिन्दी मजदूरों का है। जिस तरह 
देश छोडकर जान वाले हिन्दी मजदूरों मे भ्रपनी भाषा को विश्वभाषा बनाया 
है, उसी तरह प्रपना प्रदेश छोड़कर जाने वाले, वगाल महाराष्ट्र ग्रादिमे 
मजदूरी करने वाले, हिन्दी श्रमिक्रो ने प्रपती मापा को राष्ट्रमापा बनाया है। 
हेनदी के दिता भ्रखिल भारतीय स्तर पर मजदूरों का सगठन हो ही नही 
सकता। जनतन्र की एक प्रत्यन्त जागरूक डाब्रित मजदूर हैं, इसलिए जो तोग 
जनतप्र की रक्षा की बातें करते हैं, उन्हे श्रविलम्व मारत के सामाजिक जीवन 
से श्रग्नेजी के व्यवहार को निकाल बाहर करना चाहिए । 
दूसरी वात सुरक्षा की है। स्वाधीन भारत ने प्रमी कसी बड़े युद्ध का 
सामना नहीं जिया, पर हो सकता है, निकट भविष्य में उसे ऐसे युद्ध का 
सामना करना पड़े । आधुनिक युद्ध की विद्येपता यह है कि वह सैनिकों ग्रौर 
पसेतिव जनता में विशेष भेद नहीं करता | सैनिकों भोर पर्सैनिक जनता 


के सहयोग से ही युद्ध मे सफलता मिलती है। युद्ध के मोर्चे पर चाहे आ्रागे 
बढ़ना हो, चाहे सँनिक कारणों से पीछे हटता हो, दोनों स्थितिया में परस्पर 
सहयोग भवेक्षित होता है । यदि युद्ध दीघंकाल तक चला या छापमार लड़ाई 
चलाने को नौवत पायी, तो जनता का सम्पर्क श्ौर सहयोग और भी झधिक 
भ्रपेक्षित होगा । इसके लिए बहुत हरी है कि जनता और सेना, दोना किसी 
एक माषा का व्यवहार करके एक दूसरे की वात समझ सकें मले ही यह 
भाषा टूटी-फूटी हो, प्रपरिनिष्ठित हो, पर उसका कामचलाऊ होना बहुत 
जरूरी है। जनता के ग्रलावा स्वय सेना के भीतर झफसर झौर सिपाहो के 
बीच जितना फासला कम होता है, उतना ही फौज भीतर भे मजबूत होती 
है। यदि ध्रफसर श्रग्नेजी के रग मे रंगे होगे तो उनके भौर साधारण सँनिको के 
बीच मे फासला दयादा होगा प्रौर उतना ही सेना की जुझारू शक्ति कम 
होगी । इसलिए अग्रेज़ी का भप्रमुत्व समाप्त करना झौर उसकी जगह काम- 
चलाऊ हिन्दी का व्यापक प्रसार करना राष्ट्र के जीवन-मरण का प्रदन है । 

निस्सन्देह जो लोग प्रग्नेज़ी के व्यवहार के भ्रादी हैं, उन्हें इस भाषा का मोह 
छोडते थोडा कष्ट होगा । अपने दिल को हिम्मत बेंघाने के लिए उन्हें यह बात 
याद कर लेना चाहिए कि १६वी सदी में *राजपूताना/ मे स्थित झग्रेज़ भ्रफसर 
वहाँ के राजाओं स हिन्दी में ही पत्र-व्यवहार करते थे। राजा बलवन्तर्सिह्‌ 
कालेज के हिन्दी प्रध्यापक डॉ० श्री मोहन द्विवेदी की देख-रेख मे महेश चन्द्र 
गुप्त राजस्थान के प्रशासनिक “कार्यों मे हिन्दी का प्रयोग! (१८५७-१६७४) 
विषय पर झोघ काये कर रहे हैं। उन्होने १६५७ से पहले के प्रोर उसके बाद 
के भी काफी दस्तावेज इकट्ठे किए हैं। इन दस्तावेजों में वे पत्र हैं जो अग्रेजो 
ने राजाशो को लिखे, इनके श्रतिरिक्त वे पत्र हैं जो राजाग्रो ने प्रग्रेज़ो को 
लिखे, साथ हो ऐसे पत्र हैं जो राजाओं ने एक दूसरे को लिखें। यदि 
राजस्थान में १९वी सदी मे हिन्दी राजमापा के रूप में काम पाती थी भौर 
उसका व्यवहार हिन्दुस्तान के लोग ही नही, भ्रग्नेज़ भी करते थे, तो कोई कारण 
नही कि २०वी सदी के भ्रन्तिम चरण मे अग्रेज़ी प्रेमी भारतवासी अपना अग्रेज्ी 
मोह त्यागकर हिन्दी का उपयोग न कर सकें । 

राष्ट्रीय सुरक्षा के साथ राष्ट्रीय एकता का प्रश्न जुडा हुआ है। राष्ट्रीय 
एकता केवल हिन्दुम्ओोे भौर मुसलमानों की एकता नही है। पश्चिमी पाकिस्तान 
के धर्मान्थ लोगो मे पूर्वी बगाल के लोगो की भाषा भौर जातीय सस्कृति की 
भ्रवहेलना करके धर्म के नाम पर उन्हें दवाकर रखने का प्रयरत किया | इसम 
उन्हें सफनता न मिली । बचे हुए पाविस्तान मे भ्रान्तरिक संघर्ष विकट रूप 
धारण कर रहा है प्ौर घ॒र्म के माम पर अपील जारी करके उस शान्त करता 
भस्म्भव हो गया है। यदि भारत मे मूल सामाजिक समस्याएं हल न की गईं, 
तो यहाँ भी भयानक भश्मान्ति फैल सकती है। राष्ट्रीय एकता विभिन्‍न भाषाएँ 
बोलने वाले समुदायों की एकता भी है। इंग्लेण्ड की भ्रग्रेज़ो-भापी जाति का 


हू 


दो राज्यों मे बाँट दीजिए तो कया इससे इंग्लेण्ड की राष्ट्रीय एकता मज़बूत 
होगी ? विभिन्‍न भाषाएं बोलने वाले मिलक्रर राष्ट्रीय एकता मज़बूत करें, 
इसके लिए ज़रूरी है कि कोई एक भाषा बोलने वाला समुदाय भी विभाजित 
ने हो, वरन्‌ प्रान्तरिव रूप से मज़बूत हो। महाराष्ट्र, प्रान्भ्प्रदश, वेरल, 
गुजरात प्रादि प्रदेशों के लोगो ने भाषा क भ्राधार पर राज्यो वे पुनर्मंठन की 
माँग की । केन्द्रीय सत्ता ने पटल विरोध किया, फिर वही माँग स्पीवार की । 
अग्रेजो में बम्बई और मद्रास प्रेसीडेल्सी नाम से जो बडे-बर्ड मूबे बनाये थे, 
उन्‍्ह तोडकर नय राज्य गठित विए गए। हिन्दी प्रदेश मे इससे उल्टी स्थिति 
है। यहाँ प्रइन बडे राज्यों को तोडकर छोटे राज्य बनाने बा नही है । प्रश्न है 
अनेक हिन्दी-भापी राज्यों को भिलाकर एक बडा राज्य बनाते का। झनते 
प्रशासन विज्ञारद भापत्ति करत हैं वि इतने बड़े राज्य का शासन चलाना बहुत 
कठिन होगा, इसलिए उत्तर प्रदेश जेस बड़े राज्य को भी दो-तीन टुकडो मं 
बाँटना उचित होगा। जहाँ तक शासन चलाने का सम्बन्ध है, भागरा नगर- 
महापालिका एक दाहर की नालियो की ही सफाई नही करा पाती, यदि हर मुहल्ले 
की एक-एक पालिका बना दी जाय, तो शायद यह शहर पादमियों के रहने लायक 
हो जाय । पर विश्वास नही है कि मुहल्ला पालिका भी मुहल्ले की सफाई करा 
सकेगी कक्‍्योवि' आदत यह है कि भ्रपने घर का कूडा दूसरे वे घर के सामने डालो 
और हाजत रफा करने के लिए नालियाँ हैं-- जिनमे गहराई बहुत ही फम है 
अयोकि ठेकेदार कहता था, नालियाँ गहरी करें तो इजीनियर को पैसा कहाँ से 
देंगे । जनतत्र कौ रक्षा करना, शासन तत्र चलाना नये सिरे से सीखना है। प्रश्न 
छोट्रे-बडे राज्य का नहीं है | प्रइत है शासन चलाने की योग्यता का । प्राजकल 
विकैन्द्रीकरण की काफी चर्चा है । केन्द्रवद्ध दक्ति श्लोर शक्ति का विवेन्‍्द्रीकरण 
परस्परविरोधी बातें नही हैं, वे एक-दूसरे की पूरक हैं। भारत जँसे विशाल देश 
"मे राष्ट्रीय योजनाएँ बनाना, राष्ट्रीय नीत निर्घारित करना केन्द्रीय शक्ति का काम 
है। इस राष्ट्रीय ढाँचे के भीतर नीतियो को वार्यरूप मे परिणव करना, आवश्यक्ता- 
नुसार उनमे परिवर्तत करना राज्यों का वाम है। विकेन्द्रीकरण बा एक 
स्तर राज्य है। पर विकेम्द्रीकरण की प्रक्रिया इसी स्तर पर समाप्त नही हो जादी । 
लोग गाँव, ताब्लुका, तहसील, ब्लाक आदि वी बातें करते हैं। राज्य के बाद 
बाला स्तर जनपद का है। हिन्दी-भाधी प्रदेश मत्रज, अवध, वुन्देलखण्ड, 
मिथिला, मगध प्रादि जनपद साफ पहचाने जाते हैं। मुख्य वोलियो के ऐस विशेष 
जीत महाराष्ट्र, बगस्‍्त, तमिलनाडु आदि अदेशो मे भी हैं । इन्ही को शासन वा 
मुलाधार बनाना चाहिए, यहो विवेन्द्रीकरण का दूसरा स्तर है । हमारे यहाँ जो 
कमिश्नरियाँ बनी हैं, उनमे जनपदों की सीमाओं का घ्याकन नही रखा गया $ 
जँस भाजपुरी क्षेत्र ग्राधा बिहार म है पौर झाधा उत्तर प्रदेश मे, जैसे ब्रज क्षेत्र 
कुछ उत्तर प्रदश मे है और कुछ राजस्थान मे, जैस दुन्देलखण्ड मध्यप्रदेश और 
उत्तर श्रदेश म विभाजित है, वेसे ही कमिइनरियाँ जनपदों की सीमाएं तोडती 


है । जब कोई एक जनपद दो घलग राज्यो में विभाजित होगा, तब शिसी एव 
हो कमिश्वरी के अच्तगंत वह छम्रुकत कँसे होया २ 

विहार, उत्तर प्रदेश, मब्यप्रदेश, दिल्दी, हरियाणा प्रादि हिन्दी राज्यों को 
पमिलावर एव वियास राज्य बसामा चाहिए। इस राग्य वी इफ्ाइयाँ उसके 
जनपद होंगे , विशेष वोतियो के क्षेत्र होते ; प्रत्येक्ष जनपद मे कम से कम एक 
विश्वविद्यालय, एक भाशशवाणी कैद भौर उच्च स्थायालय बरी एक शाखा 
होनी चादिए। तब हिन्दी प्रदेश का--देशी-विदेशी राजनीविजों द्वारा उचमावा 
हधा--योरसघन्धा कुछ सुलक सकता है। घनेक राज्यों वी विधान समाभों 
पर जो करोड़ो रुपया खर्च होता है, वर वचाकर विश्यस कार्यों मे लगाया जा 
सबेगा। व्यापार ने प्रसार में राज्य स्तर बी चुगी पश्ादि की शशावर्टे दूर की 
जा सकेगी । हिन्दी-भापा जनता अपनी शक्तित पहचानेगी भौर राष्ट्र के भीवन मे 
अपनी सूमिका निवाहेगी । विभिन्‍न राज्यों म बेटे होते स उसी साहझृतिक 
एकता छिन्‍त मिसत हो ययी है, वह फिर सृगवद्ध होगी । जनपद को राजतीय 
भोर सास्द्ृतिक कार्यवाही को मूल इकाई बनाते से इस प्रदेश के राजनीतिक 
भर सास्कृतिक जीवन को पुष्ठ जनतात्रिक भाषार आप होगा। केद्रबदद 
शक्ति भोर विरेस्द्रीकरण के सिद्धान्तों ब। समन्‍्दय होगा। भभी जहाँ सिद्धान्त- 
होनता भोौर नियमविहोन भ्रव्यवस्था है, वहाँ सैद्धान्विक भाषधार पर जातीम प्रदेश 
का पुनर्गठन होगा । 

यह हिन्दी प्रदेश काफ़ी बडा होगा किन्तु सोवियत सध के' रूसी क्षेत्र से भोर 
चीनी गणतत्र के चीनी क्षेत्र से बह बढाया न होगा । 

प्रश्ञोक, समुद्रमुक, प्रकवर भौर औोरगजेव के समय मे इस देश के भीतर 
'जितबी भी राजनीतिक एकता कायम हुई है, उप्का पझ्ाधार हिन्दी प्रदेश की 
एक्द रही है। हित्दी अदेश को विभानिव रखकर राष्ट्रीय एकवा की बातें 
करना प्रताप मार है। हिस्दो प्रदेश को एक्सा सरसे पहले राष्ट्रीय एकता को 
सुदृढ़ करने के लिए आवश्यक है । 

इस पुस्तक के दुपतरे सत्तरण म दो निवन्ध भौर जोड़ दिए हैं। एक 
फिकन्ध हिन्दी वो आधुनिक विवास-सन्दर्भ म धजमापा कौ भूमिका है, दूसरा 
विबन्ध हिन्दीमापी प्रदेश मे बहुमापाभाषी होन की समस्या से सम्बन्धित है। 
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भारत की भाषा-समस्या 


१ 
स्वदेशी माषा और अहसावादी साहित्य 


हिन्दी साहित्य-सम्मेलन के झनेक पदाधिकारी इस वार अपनी श्रैसाहि- 
त्थिकता के कारण एक विशद्येपता लिये हैं॥ साहित्य मे जितने भी जन अधिक 
संख्या मे दिलचस्पी लें, हमे उससे प्रसन्‍न होना चाहिए) परन्तु ये मेधावी हिंस्दी- 
साहित्य के पास विद्यार्थी के रूप म नहीं आए। उसे जानते-पहचानने की उन्होने 
चेघ्टा नही की । राजनीतिक छेत्र भे कार्य बरनेवाली अपनी प्रकृति के श्रदुत्तार 
उन्होंने हिन्दी-साहित्यिको को तरह-तरह के उपदेश दिए है । यदि वे हमारे 
साहित्य का सहृदयतापूर्देव” झनुदीलल पर उसकी भ्रुटियाँ साहित्पिको को बताते 
तो उनके कार्य पर सबको हर होता । पर उनकी असाहित्यिकता झौर साहित्य 
के भ्ज्ञान वा घोष उनके उपदेश की मधुर वाणी से मेल नहीं खाता । 

सम्मेलन के' सभापति ने, ध्लायद श्रपने पूर्व राष्ट्ररति होने का स्मरण कर, 
कह! है--“सुविधा के विचार से हिन्दो को र/प्ट्रभापा हमने माना है ।” फिर 
इस सुविधा के मार्ग भे जो भ्रडचनें श्राएँ, उन्हें वो न हटाया जाए १ झाप 
कहूते हैं--"हिन्दुस्तान में हिन्दू, मुसलमान, पारसी, ईसाई, सिख बसते हैं भौर 
तो भी बह हिन्दुस्तान है $ उसी प्रकार हिन्दी में सभी मभापाशों से उत्तर शब्द 
झम लेंगे श्रौर तो भी वह हिन्दी हो रहेगी ।” जैस काप्रेस, राष्ट्र की एकता वा 
प्रतीक', भपन भीतर सभी धान्तो के प्रतिनिधि रखती है, बसे हिन्दी तब तब 
'राष्ट्रभापा न होगी, जब तक उसमे सभी भापाओरे के प्रतिनिधि शब्द न होगे । 
सम्मेलन के स्वागताध्यक्ष श्री द्रणलाल वियाणी ने इस बात वो भली-भाँति 
समझा है और उस सबसे भ्रधिक स्पष्ट रूप में कहा है--"हिन्दी-भाषा के फ्रवार 
तथा सर्वेग्रियता के लिए आवश्यक है कि उसका शब्द-भ्रण्डार सब भापाश्री से 
लिए हुए शब्दों खरे भरा हो । हरेव' प्रान्तदारी से हिन्दी के! लिए मभरव पद 
होने के लिए हिन्दी वे शब्दकोश मे उसका भी हिस्सा होना आवश्यक है ।” 
जब तक यह दाब्दकोण न बनते, त्तव तक इस भाषा की कह्पना करना कठिन 
है। प्रभी भन्य प्रान्तो वे भिन्‍न भाषा भाषी हिन्दी ही सीखते थे, झव वे उसके 
साथ थोडी-चोडो सभो प्रान्तीय भाषाएँ सीखेंगे । हिन्दी घोलनेक्सले/ जिन्हें 
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तश्लि, वन्‍नड, बंगला, मराठी, गुजराती श्रादि का ज्ञान नही--कोश देखकर 
शुद्ध हिन्दी बोलेंगे । यह भाषा हिन्दी होगो या झौर कुछ, इसे काका साहब श्री 
कालेलकर ने भ्रच्छी तरह समझभा है। इस भाषा का अपना नामपरण करते 
हुए उन्होंने कहा है--- स्वदेशी भाषा में हम बोलेंगे ।” 

भाषा-सस्कार के साथ इन हिन्दी वे! शुभेच्छुश़ों को हमारे साहित्य की 
उन्नति का भी ध्यान है। राजनीतिक सुविधाग्रो बे लिए हिन्दी की आवश्यकता 
नही । बाबू «जेन्द्रप्रसाद के भ्रनुसार “राष्ट्र का प्राण साहित्य होता है भौर उस 
साहित्य का निर्माणकता समाज का बहुत बडा सेवक होता है ।” तब हिन्दी-साहित्य 
की च्रुटियाँ दूर होनी ही चाहिएँ। काका कालेलकर वे' प्रनुसार भाधुनिक साहित्य 
का पूर्व भाग दूसरो की नकल का फल है। “इस ज़माने का हमारा प्रारम्भिक 
साहित्य प्रनुरुरणरूप ही था भौर भनुकरण तो निष्प्राण ही हो सकता है।" 
“हमारे साहित्य” में किन-किन साहित्यो की गणना है, नही मालूम, यदि हिन्दी 
की है तो उसके साथ प्नन्याय है। 'इस जमाने का हमारा प्रारम्भिक साहित्य 
एक ऐसा गोल वाक्य है कि समय ठीक से निर्धारित नहीं हो सकता। फिर भी 
भारतेन्दु से लकर भाज तक जो मये युग का जीवन है, उसम उत्पन्न किसी भाग के 
साहित्य पर ऊपर का झाशेप लागू नहीं होता | अन्य साहित्पिक जागृतियो की 
भाँति हमारे यहाँ बाहरी साहित्यो के सम्पर्क से विचारों मे नवीनता भाई है, 
पुरानी रूढियो का घ्वस झौर नई धाराओं का निर्माण हुमा है। यदि यह 
अ्रनुक्रण है तो कोई भी जीवित साहित्य उससे नही बचा। 

“पिछले थोडे वर्षों में हिन्दी ने बंगला, मराठी, गुजराती आदि प्रान्तीय 
साहित्यों से श्रपना साहित्य कम समृद्ध नही किया है। प्रादात प्रदान में हिन्दी 
सिद्ध हो चुनी है। हम हिन्दी को जो कुछ देते है, वह उसे सशोधित कर देश 
के कोने-कोने में पहुंचा देती है ।” किसी नवजाग्रत भाषा के साहित्य की ऊँचाई 
जल्दी श्रॉक्ना भ्रासान नहीं | जो कहृतियाँ शीछ्र प्रसिद्धि पाती हैं, वे बहुधा 
पाठको की पूर्व-निश्चित घारणाओो के बहुत-कुछ अनुकल तथा कुछ-कुछ पुरानी 
रूढ़ियो का अवलम्ब लिये होती हैं। हिन्दी में अरब भी इतने रूढिवादी हैं कि 
पक्के क्रान्तिकारियों को उचित श्रेय या विज्ञापन नही मिला । जो हमारे यहाँ 
का वास्तविक मौलिक साहित्य है, उसकी समुचित छानबीन धीरे-धीरे ही सम्भव 
है। परन्तु बैसा करना उसकी ओर से आँख मूंदकर राय देने से सम्भव नही, उसके 
लिए प्रध्ययमत करना पडेगा ) 

हिन्दी-भाषा भे झरबी-फारसी के प्रचलित शब्दों वे बहिष्कार के समान 
हमारे नेताग्ना ने हिन्दी साहित्य मं भ्रइलीलता का दु स्वप्न भी देखा है। गाधीजी 
का वद्व चले तो वह साहित्य-स्रम्मेलन से उस रस को त्याज्य ही मनवा दें। 
वश चले तो गाघधीजी ब्रह्मचर्य द्वारा सबसे सन्तति-निग्नह करवा दें । परन्तु वश 
चले तो भी यह हानिकर होगा । समयानुकूल प्रकृति की पुकारो को न मानने 
से बुरा फल मिलता है। अ्साधारणो का नियम सब पर लागू नहीं हो सकता । 
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आदि साहित्य वा सम्पर्द जीवन से सहेगा तो <ममे शगारो वर्णन प्वश्य झाएँगे । 
बया हिंस्दी, बया सस्शत, बडेन्वड सन्‍्तो ने झपने साहित्य में जीवनया पूर्ण 
चित्र उतारने दे लिए ह्टुगार वा वहिप्वार नही किया | देखना बेवल यह होता 
है दि यह श्गार पतित मनोभावों वा परिचायवः तो नहीं है। हिन्दी ये गुझरे 
साहित्य के लिए यह झासेप मही हो सदता है। तब वधि जिस रस वा वर्णन 
बरता था, चाहता था वि उसी थे झनुबूल स्‍घ्ाचरण करने वे भाव पाठ्य या 
ख्रोता ये मम में उत्पल्त हो । आधुनिक साहित्य मे कलात्मव भ्रानन्‍्द वी शोर 
झ्रधित' ध्यान है। विसी गूनी वा विन्रण बरबे बवि हमे खुनी बनने वे' लिए 
नहीं बहुता । समार दे वडें-स-बड़े साहित्पितों ने पाप यो भ्पता विपय बवाकर 
अदु्ुत दृतियों को जन्म दिया है। भरतु, यदि स्त्री पुर्प वे पारम्परिव मनोभावों 
और पश्रारर्पण-प्रत्यावरपंण दा स्वस्थ वर्णन हो तो वह साहित्य भी समाज वो 
उठानेवाला होगा | 
बाव! बानिलवर वो साहित्य-नियन्‍्तण वे सम्बन्ध मे भौर विसी से वम 
बिस्ता नहीं ) भाज साहित्य पर न राज्सर्ा वा नियन्त्रण है, ने धर्माचार्यों वा । 
*जो लोग साहित्य या ग्स जानने हैं और समाज वा हिंत चाहते हैं, इतिहास 
श्रौर भ्ाद्श , दोनो वो दृष्टि सतवर जो लोग समाज थी प्रगति में भदद बर 
सकते हैं, ऐसे पुरुषों का ही तियन्धण साहित्य पर रहना चाहिए । दु ख के साथ 
बहुना पडता है हि हमारे साहित्य-जगत्‌ मे मनमानी मचाने वो ठान ली है ।" 
हमे काका साहब से सहानुभूति प्रदट करते की प्रावश्यवता नही, हमारे यहाँ 
आचार्य लोग भव भी श्रधिकाश ध्यूरिटन प्रवृत्ति वे' है । यह सभी जानते हैं वि' 
प्रशलीलता या कही भ्राभास पाते ही वे धरती सिर पर उठा लेते हैं । परन्तु 
बाका साहव यो इन पर विश्वास नहीं । उन्हें आशा है, एक दिन साहित्यिक 
शासन वी बागडोर उनदे हाथो में ग्राएणी; तव वह इन उच्छादल व्यक्तियों 
वो गिन-शिनवर फौँसीवर लटणाएँगे ।--“भारतीय साहित्य परिपद्‌ जब 
पूर्ण रुप से विकसित होगी, तब साहित्य-शुद्धि संभालने वी जिम्मेदारी कानून 
या धर्मतन्त्र वे हाथो मे नहीं +हेगी, साहित्य ही भ्रपने केत्र को सेभाल लेगा ४! 
आदर्श साहित्य-निर्माण के लिए गाघाजी, बायू 'राजेन्द्रप्रभाद, वाजा साहव 
आदि सभी ने उपदेश दिए है। इन्हे देखवर बोई अ्रपरिचित यही समभेगा शि' 
हिन्दी मे एकदम पत्तित श्लौर समाज का भअ्रहित बरनेवाला साहित्य रचा जा 
रहा है) इसवा उत्तर एक लेख मे देना सम्भव नही ) साहित्यिको के नाम गिनाते 
वी भ्रपेक्षा उनकी छृतियो व सुचार विवेचन अधिक श्रेयस्वर होगा | तब तवा 
अपने नेता दी शुभवामनाओं दे लिए झनुग्रहीत होते हुए हम यही आशा 
करते हैं कि यदि उन्तका हमारे साहित्य से झज८ दिल और सम्पर्क पहा हो वें 
हसमे अपने भ्रनेक सिद्धान्तों को काये-रूप मे परिणत पाएँगे (१६३६) 
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राजनीतिक नेता लोग साहित्य पढेंगे, इसकी झाशा करना व्यर्थ जान पडता 
है। फिर भी साहित्य राजनीति से अलग नही किया जा सकता । नेताशो की 
राजनीति गंदली होने पर उसका प्रभाव साहित्य पर भी पड सकता है, विशेष- 
कर जब थोडा-बहुत शासनाधिकार हाथ म होने से वे बालको और नवयुवकों 
की शिक्षा के लिए उत्तरदायी भी हा। ऐसी दशा मे शिक्षा प्लौर भाषा में 
हस्तक्षेप करने के पहले उन्हे साहित्य के विक/स और उसकी मूलधारा वा ज्ञान 
होना श्रावश्यक है | श्राज की भारतीय राजनीति समभोौते पर तिर्मर है | यह 
समभोता कभी “इंडिया एक्ट! के लिए अग्रेज सरकार स कुछ शर्तें मनवाकर होता 
है, कभी केन्द्रीय तथा प्रान्तीय शासन में वेंटवारा बरने दे लिए श्री जिन्‍ना स॑ 
महात्मा गाधी भौर श्री जवाहरलाल नहरू वी बातचीत के रूप मे प्रकट होता है। 
हमने हिन्दी-साहित्य मे समझौता करना नही सीखा। हम समभौता नही, एका करने 
भें विश्वास रखते हैं और यह एका एक स्वतन्त्र अविभाजिद राष्ट्र की भूमि पर ही हो 
सकता है, जो प्रान्तीयता झौर साम्प्रदायिक्ता लेकर आगे बढता है, वह्‌ राष्ट्रीयता 
का द्रोही है, उससे एक राष्ट्र-प्रेमी समभोता कंसे कर सकता है ? इस उम्र 
राष्ट्रीयता की भावना मे राजनीतिज्न हिंन्दी-साहित्य मे शिक्षा ले सकते हैं | हमारे 
साहित्य का उद्भव ही एक विदशी साम्राज्यवाद बे प्रतिरोध से हुआ था शौर 
सदियो तक देश की भाषा झ्नौर सस्क्ृति की रक्षा वे लिए हमारे साहित्यिको 
ने इस विदेशी साम्राज्यवाद से मोर्चा लिया है 4 यह मोर्चा नये ब्रिटिश साम्राज्य 
वाद के विरुद्ध भी जारी रहा है। इस दासता में भी हमने अग्रेजी को क्यो 
नही श्रपनाथा ?ै इसलिए कि हमारी भाषा हमारी राष्ट्रीय चेतना वी प्रतीक 
है। अरबी भर फारसी के विरद्ध इसी तरह तुलसीदास और भूषण ने हिन्दी 
की पताका ऊंची रखी, इसलिए दि समाज के जीवित रहने का श्र्थ हिन्दी का 
जीवित रहना भी था| यद्यवि हिन्दी का रूप बदलता रहा है, लेकिन उसकी 
एकता नष्ट नही हुई ॥ गुलाम देशो वी यह मनोवृत्ति रही है कि वे विदेशी 
सस्दृति श्रोरु भाषा को जल्दी अपना लेते है क्योकि उनका अपना सामाजिक 
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जीवन नही के बराबर होता है। त्रान्ति के पूव्वे के लस में वहाँ के शिक्षित 
और धनी वर्गों म इसी प्रकार प्रेंच भाषा का बोतबाला था । रूसी भाषा को 
लोग गेंवारू ध्ौर प्रथंगाम्भीय से हीन समभते थे। यदि वहाँ के साहित्यिक इस 
कुत्सित मनोवृत्ति के सामने रिर भूका देते तो श्राज वा रुसी-साहिंत्य वहाँ 
होता ? हमारे देश में भी अग्रेजी वे छाब्दा वा प्रयोग बरवे लोग अपनी शिक्षा 
वा परिचय देना भ्रावश्यव समभते हैं । जो बाबू वर्ग इग्लिस्तानी में बातचीत 
करता है, वह इसलिए कि अपनी भाषा में विचार बरने वी उसम झक्षमता 
है । उसकी भाषा तीन कौडी की होती है भौर भाव दो कौडी वे । हिन्दी को 
राष्ट्रभाषा बनाने ने लिए कुछ लोगो ने भग्रेंजी, भ्ररदो, फारसी-- सभी से दब्द 
भर लेने की सलाह दी है। जहाँ नये नये श्रथों के शब्द खोजने पर्डे, वहाँ सस्कृत 
से म लेबर उन्होंने भ्रग्रेजी से लेने को बहा है। माना भग्रेज़ी के पारिभापिक शब्द 
खुद उसवे' घर ने' हो, उसने उन्हें लैटिन झोर ग्रीव से उधार न लिया ही। ग्रीव 
झौर लैटिन वे शब्द अ्ग्रेजी वी चलनी में छनते हुए हिन्दी मे ग्याएँ, उन्हे स्वीवार 
है, सस्वृत से हम शब्द लें, उन्हें स्दीवार नहीं । 

जा भारत वी जलवायु मं पत्रा है, उस भारत वी भाषा पश्रौर सरहृतति 
झपनानी होगी, उसे भारत की ही महत्ता बा स्वप्न देखना पटेगा। भारतीय 
भाषाओं वो श्रभारतीय दाँच मे ढालने की चेप्टा पुरानी साश्राज्यवादी मनोवृत्ति 
वा एड भ्रवशिष्ट चिह्न है, हम उससे विस्ली प्रव।र सप्रभौत्ता नही पर सकते | 
जिस तरह हम भारत वी भूमिस अ्रन्त जल ग्रहण वरत है, उसी तरह उसी 
भाषा भी । जब हूंग देश स प्रेम बरना सीखेंग, तब्र उत्तकी भाषा स भी प्रेम 
करेगे।न हम देश-प्रेम म किसी से रामभीता बरना चाहत हैं, न भाषा प्रेम 
में । देश-प्रेण प्रौर भाषा प्रेण दो अलग बस्तु्त नही, एवं है (१६३६) 
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इसी साल श्रभी अगरत के महीने मे श्री रवीन्द्रनाथ ठावुर ने बलवत्ता में 
महाजाति भवन का शिलान्यास करते हुए बताया है कि बगाल ने भारतवर्ष वे' 
नये श्रम्युत्थान में क्सि प्रकार योग दिया है । वगाली भाषा, साहित्य, कला 
और सगीत--सभी वा उन्हाने उल्लेख क्या । इसके साथ ही उन्होन इस क्षत 
पर भी ग्रभिमान प्रकट क्या कि विदेशी सम्यता का स्वागत करने म बगल 
सर्वप्रथम था । अग्रेजी समाचारपत्रो मउतका वाक्य इस प्रकार छपा था-- 
#छऐ_लाएड €त वाताब्ष गा चलुत्णाप्ाह टिप्ठकृबा ५७7० 0 वटा 
॥८७६ ” यूरोप बी सम्यता अपनाने स वगाल भारत का अग्रणी था । विदेशी 
सम्यता विदेशी शासन के ही साथ हमारे देश म झाई है। स्वाभाविक था कि 
शाप्ट्र-प्रेमी व्यवितयों ने विदेशी झ्ासन बे' समान उस सम्यता से भी अपने-प्रापको 
दर रुखा | परन्तु बगाल म ऐस ख्यातनामा व्यवित थे, जिन्होने अपन उत्थान के 
जिए अग्रेजी शिक्षा को झ्रावश्यवा समभा। उस शिक्षा वे प्रसार के साथ बंगाल 
के नये साहित्य वा उदभव भी हुआ । इसलिए अनेक बगाली अपने साहित्य पर 
गव॑ करने हुए उस शिक्षा पर भी गर्व करत है । फिर भी गुलामी गुलामी है, 
उस पर श्रभिमान बरना किसी को शोभा नही देता । 

बगाली विद्वानों के हृदय म विदेशी शिक्षा और सम्यता के प्रति यह भावना 
क्तिनी दुदता से घर कर गई है, इसका एक और प्रमाण दखिए । बग-साहित्य- 
सम्मेलन के सभापति सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ डा० सुनीतिकरुमार चटर्जी ने इसी वात 
का उल्वेख कर बहा था--“ऊनविश शतके इग्रेजेर अ्रनुगामी बंगाली इग्रेजी 
शिक्षाय भारतेर गुरुस्थानीय छिल |” और यही नहीं जि बेवल घटताचक्र में 
पड़कर अग्रेज के झनुगामी बगाली को अग्रेजी शिक्षा सेनी पडी हो, बगाल के 
अ्रन्यतम भाषातत्वविद्‌ डा० चटर्जी ने उसी शिक्षा की झ्रावश्यकता बतलाते 


हुए कहा है--'इग्नेजी के बाद दिया अन्य कोन भाषा के ताहार स्थाने बसाइते 
गेले म्रामादेर मानसिक क्षति घटिबरे ।” इतना बढा चढा अग्रेज़ी के प्रति इनका 
प्रेम है कि उसके स्थान पर अन्य किसी भाषा को रसने से मानसिक क्षति वी 
मभावना है। ऐम इब्द उसी व्यक्ति के मुँह से निय्ल सकते हैं जिसकी 
परमुखापेक्षिता चरम सीमा को पहुँच चुकी हो । (१६३६) 


७२६ | भारत वी भाषा-समस्या 
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छ 
भाषा और साहित्य में पाकिस्तान 


शाप्ट्रभापा नो लकर बहुत दिना स जिवांद चल रहा है । हिन्दीभापी वहत 
है वि हिन्दी राप्ट्रभापा होगी ।वगाती लोग बेगता वो राप्ट्रभापा दनाने में लगे 
हुए है। उदूं भाषी लोग उर्दू वा भारत बी 'प्रामप हम' झौर 'मुदता। जवान मामत 
हैं। बाग्रेस वे लेता वहत है, देश वो 'बकॉपन लेग्येज' हिंदुस्तानी है। हिंदुस्तानी 
नाम वी कोई भाषा है या उस भाषा वो प्र्भ[ जन्म लेना है, यह स्पप्ट नही है । 
शप्ट्रभाषा वे' बार भे इसनी बनें सुनरर लगता है वि हमारा भी एवं राष्ट्र 
है । शप्ट्र बे गठन वे रास्त मं बोई झडचन नहीं है, इसीजिए राष्ट्रभाषा थी 
समस्या उतनी महत्त्वपूर्ण हो गई है । विन्‍्तु बुछ दिन से देश मे एक 'पारिस्तास! 
की चर्चा होने लगी है। प्रसत्ारों वो देखने से लगता है हि पॉजिस्तान! हाम" 
परिहार वा विषय बना हुप्रा है | प्राइचर्य घी दात गए है जि जिमहांने देश ये 
अन्दर पुर नये पाविस्तान को उल्पना थी हे, वे उर्दू री भी राष्ट्रभापा के रुप 
भे स्वीकार करन को तेयार नहीं है । 
मुधिलिम लोग वे नेता यह झ्रान्दोजन बरते हूँ कि बाग्रेसी नेता उर्दू ने शत्रु 
हैं भौर उनका उद्देश्य केवल हिन्दी-प्रचार वरना है| इससे पहले मुस्लिम लीग 
के यही नेता बहुत थे कि देश को राष्ट्रभाषा उर्दू है। शत्र उद्‌-पचार मे प्रैडचर्ने 
देववर या भ्रडवनो वी कापना परखे उन्होन तय वर लिया है हि उनबी भाषा 
राष्ट्रभापा न होगी, इसलिए राष्ट्र भी वायग न रहेगा ! तेब यह पाविस्तान वी 
चंचा बोरा राजनीतिव झान्दोलन है था उसका झौर भी कोई झान्तरित्र' महत्त्व 
है ) पातिस्तान वा 'गुलों खिलते देसर अनेर मुसलमानों का चिच चचल हो 
उठा है । इस भारत-उद्यान मे यह 'मुल' क्या अत्यन्त तुच्छ और निदृष्द खाद्य 
पावर ही नही खिला है? साहित्य और भाषा मे मुसलमानों ने जो श्रान्दोलन 
छेड दिया है, उसे देसऋर लगता है कि इस पिपवृक्ष की जडें घरती मे बहुत 
शहरी चली गई हैं) 
मध्य भारत में थहत दिनों से हिल्दी झौर उर्दू का विवाद चलता रहा है। 
लखनऊ और दिलदी वो मुस्लिम सस्कृति +7 बेन्द्र कहा जाता है। इस सारण 
न * 


भाषा और पािल मे » रेड मत 


शव वे इस भाग में दरबारी सस्दृति वे साथ भारत वी एक प्रस्य व्यापत भौर 
अधिक प्राचीन मस्कृति वा सपर्ष स्वाभाविषर हो सपा $ विस्तु हिन्दीभाषी समभते 
हैं विः इस तरह का सघपं उन्ही वे साहित्य मे पाया जाता है, प्रग्य प्रान्तों में 
भपषा-सम्बन्धी कोई समस्या है, ऐसा उन्हे नही माजूम होता। विन्‍्तु च्तमान 
काल मे प्रम्य प्राप्तो म भी भाषा वो तेवर सघप॑ चल रहा है, वह सध्प चाह 
तेज हो, चाहे धीमा हो, उसके ग्रस्तित्व से इन्हार नहीं विया जा सकता। 
बंगला के हास्य-रसात्मक पत्रो मे भाषा वो उर्दू या नया लिवास पहनाने वी 
बात लेकर श्रनेक व्यग्य प्रवाशित हुए हैं । विन्तु मौलवी फजलुलहक वा मत्रि- 
मण्डल बायम होने मे बाद बंगला भाषा वो विशृत बरन वी चेप्टा भौर जोरों 
से होने सगी है। श्रव वह चर्चा हास-परिहास वा विषय नहीं रह गई ६ देश 
भे पग्रान्दोलन द्वारा उसका प्रतिवार झ्रावश्यक हो गया है । 
बगीय-साहित्य-सम्मेलन म डॉ० सुनीतिकुमार चद्टोपाध्याय ने इस बारे में 
कई बातें कही हैं। उन सब पर विचार करने स भाषा समस्या की गम्भीरता 
समझ में प्रा जाती है। श्राजकल वे श्ररवी फारसी प्रेमी प्रनेग़ मुस्लिम नेताप्रो 
की तुलना म भारत बे' झ्रादि मुस्लिम आत्रमणकारी भी इतने साम्प्रदायिव 
नहीं थे। ढा० चट्टोपाध्याय ने कहा है, “वे बुतशिकन या मू्तिध्वसी थे, विस्तु 
जबान-शिकन या भाषा-घ्वसी थे नहीं थे।” उन्होंने बलमा मूल भाषा में 
प्रकाशित न करबे' उसका प्रनुवाद देशी भाषाप्ना म प्रवाशित (या था। विच्तु 
झाज साम्प्रदायिकता इतनी प्रथल हो गई है वि कतमा तो द-किनार, साहित्य 
को कलमे की भाषा मे लिखने व! प्रयत्न हो रहा है | 
तुर्की स रबी फारसी शब्दों का बहिंप्यार हुआ, फारसी से झरबी शब्दा 
वा बहिष्कार हुआ, यह सब साम्प्रदायिव मुस्लिम नेता्ना को दिखाई नहीं 
देता । वे 'पैन इस्लामिज्म की बातें करते है। विल्तु अन्य मुस्लिम देशो की 
राह छोडक र उन्होंने अपनी नई राह पकडी है, यह बात वे भूल जाते हैं। भाषा 
के अलावा भावो में भी साम्य होता है। भारत बे' साम्प्रदायिक नेता, भाव भर 
भाषा दोना ही क्षेत्रों से, भ्रन्य स्वाधीन मुस्लिम राष्ट्रो से एकदम अ्रपरिचित 
हैं । डा० चट्टोपाध्याय ने बगाल मे यह भाषा-ध्वसी कुचेष्ण देखकर सजेद कहा 
है, ' पश्चिम वे मुसलमान लेखकों म प्रम्धाधुन्ध भाषा में श्ररवी फारसी शब्द 
भरने की प्रवृत्ति को रोकने की बात चली है । क्या वेवल बंगला भाषा म उस 
'रीति को नया रूप देकर ग्रहण क्या जायगा और पाँच बरीड स ऊपर जनता 
वी दुर्लभ भाषागत एकता वो स्वेच्छा से विनप्ट कर दिया जायगा रै” 
मध्य भारत म॑ उर्दू को सहज और सरल बनाने के लिए उस अरबी पारसी 
के झब्द जाल से सुवत वरने के लिए आन्दोलन हो रहा है। इस आन्दोलन के 
सूत्रधारा में श्रनेर अग्रतिणील लेखक है । वे कोमिश कर रहे है कि साहित्य 
यथासम्भव जन-माधारण के लिए बोधगम्य हा । लाकप्रिय सुबाध साहित्य रचो 
के लिए उस अरबी फारसी के कठिन शब्द जाल से मुक्त करना ही होगा। 
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सभी लोग प्रयत्न करते हैं कि उनकी भाषा का प्रसार हो। किल्तु शन्व 
साम्प्रदायिकता का जाल प्रस्‍्वी फारसी के शब्द समेटकर वहुसस्यक जनता के 
लिए भाषा को दुर्बोध बना देता है। इस तरह का प्रयतत मुस्लिम साम्राज्य के 
बैभव के दिनो मे न हुआ था। आज वह प्रयत्न इतना समर्थ क्यों हो गया है ? 
मुस्लिम साम्राज्य मे पुराने हिन्दी-साहित्य वा चरम विकास हुआ था। 
तुलसीदास, सूरदास ब्रादि ववि उसी युग मे हुए ये। और उस युग के साहित्यिक 
थे रहीम, रसखान जैसे मुसलमान कवि। वे हमारे देश के, हमारी भाषा के कवि 
हैं। क्या उनकी ख्याति उसी भी मुसलमान लिखक के चाहने योग्य नहीं है ? सर 
इकबाल का हम नाम सुनते हैं। रहीम के दोहे और रसखान के छन्‍्द भांवो के 
हिल्दू और मुसलमान दोनों के ही कठ मे बसे हुए हैं॥ क्या बहू लोकप्रियता 
पाविस्तान कै जन्मदाता के लिए दुष्प्राय नही है ? मुस्लिम साम्राज्यकाल मे मुस्लिम 
साहित्यकार भपनी भाषा में अपना कोई स्मृतिचिह्न न चाहते थे। साम्राज्य का 
नाश होने पर ग्रनेक लोगो वे हृदय में यह इच्छा हुई कि बीशे वैभव का एक 
साश्कतिक चिह्न सुरक्षित कर लिया जाय। उर्दू भापा का विकास तभी सम्भव 
हुआ जब मुस्लिम साम्राज्य का अ्रघ पतन झारम्म ही गया । उस युग के साहित्य 
में सामाजिक और राजनी तिव पतन के अनेक लक्षण स्पप्ठ दिखाई देते हैँ॥ जन- 
साधारण की भाषा छोडकर दरबारी साहित्यवारो ने एक नई दरबारी भाषा का 
आविष्कार किया । उम्रे खूब माजित करके उन्हाने उसे अपना सास्क्ृतिव' चिह्न 
मान लिया। भाषा मे ऊपरी चमक दमक थी । किन्तु उस भाषा मे देश के प्राणो 
की गूंज नहीं थी। कविता का श्रघान गुण हो गया चमत्कार-प्रदर्शत । उस 
चमतापर-प्रदर्शन की भाषा हुई उर्दू । इस चमत्कार-प्रियता ने ही सर्वनाश की राह्‌ 
दिखाई । इस स्व॑नाश से कोई भी “चमत्कार' उनवा उद्धार न करेगा, यह बात 
उनके दिमाग मे नहीं आई। ईरान की प्रतवकालीन साहित्यिक परम्परा को 
अपना+र मुसलमान दरबारी कवियों ने ग्रपत साहित्य का विकास किया। झ्राज 
अरबी फारसी शब्दों का मोह त्यागने वी बात गाने पर उन्हे लगता है कि उनके 
गौरव का इतिहास नप्ठ हो जायगा। मुस्लिम साम्राज्य के वैभवकाल में मुसलमान 
साहित्यकारों ने लोवभाषा वा व्यवह।र करके कितनी शकित प्राप्त की, यह बात 
इनके दिमाग मे पैठती ही नहीं। 
देश मे जो लोग पाकिस्तान चाहत है, वे पाक्स्तात लेकर भी सन्वुष्ट न 
होगे। वे अब भी विगत सा झ्राज्य की मधुर स्मृति में तिमग्त है। उनकी समभ में 
उमर स्मृति के साथ अरवी-फारसी शब्दों से लदी हुई भाषा का कोई श्राध्यात्मिक 
सम्बन्ध है। इसलिए राजनीति म जो पाकिस्तान के समर्थक है, वे भापा का भी 
विभाजन क रने को तैयार है। वे सोचते है कि उनकी नई भाषा समय बीतने पर 
देश की धन्य भाषाओं पर अपना झआधिपत्य कायम वर लेगी । इसीलिए ग्ररबी- 


पारसी सस्दृति को आधार बनाकर उन्होते भारत की अनेक भाषाश्री से विष्दस- 
कार्य झ्रारम्भ कर दिया है । 
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हमने अरबी, फारसी या अन्य विदेशी पब्दो वा बहिप्वार जिया हो, ऐसा 
नहीं है। हिन्दी-साहिप्य वी लाकश्रिय और धर्मंग्रन्य वे समान पूजनीय प्रुस्तव 
रामायण मे अनेत विदेशी शरद है । हिन्दी वे उिसी भी उत्तरदायी साहित्यत्ार ने 
कभी यह नहीं वहा दि हमारी भाषा वेवनल सस्टृत घब्द लार समर्य बनेगी। 
लेकिन प्रस्थाभाविव रूप से हिन्दी मे अपरिचित झब्दे भरत से विश्ासत्रम भग 
होगा, यह वात भूलना न चाहिए। भारत मी ग्रधितराज्ञ भाषाओं का एवं सामान्य 
साह्दतिक आवार है। थाई परिश्रम स लोग हि दो, वेंगवा, मरादो आदि भाषाएँ 
समभ लेत हैं, वारण यह वि इन भाषाश्रा भ बटा से शदद सामास्य हैं। देश पो 
एाता के सूत्र म बाँधन ये लिए भाषा की यह एकता प्रधान साधन है। शपनी 
बुबप्दा से अनत जन इस एर्ला पर आधाग बर रह हैं रिस्तु जितना श्राघात 
चरेंग, उतना ही देश की भाषाशओा या पररपर साम्यवोध और भी दृढ़ होगा। 
तभी दशवामी इस राष्ट्रघातव प्रयत्न वो समुल नप्द कर देंगे। (१६४१) 
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अ धर 
हिन्दी गद्य-छोली पर कुछ विचार 
हे. | 


झाज से लगभग सत्तर वर्ष पहले भारतेन्दु हरिश्चन्द्र ने नये हिन्दी गद्य वी 
व डाली थी । वैस ब्रजभापा से भिन्‍न नई हिन्दी लिखने वा प्रयास और भी 
ले श्रारभ्भ हो गया था । इसलिए हम कह सकते है कि श्रव तक नयथ॑ हिन्दी गद्य 
श्री वर्ष बीत चुके हैं और ग्रव इस बात पर विचार करना ग्यावश्यक है कि 
धारण गद्य के लिए हम एक साफ-सुथरी चली बता सके है या नही । हिन्दी गद्य 
विकास मे जो दो-तीन मार्ग-चिह्न स्पष्ट दिखाई देत है, उतम सबसे पहले तो 
पधुतिक' हिन्दी के जन्मदाता भारतेन्दु बाबू हरिइ्चन्द्र और उनके सहयोगियों ने 
हिन्दी गद्य-शलरी पर एक भ्रमिट छाप ढली है | इस शैली पर विचार करत हुए 
१वबातें सभी झलाचक मानत है। पहली तो यह जि इसमे एफ ऐसी जिन्दादिली 
जा बाद के गद्य मे प्राय नहीं मिलती | दूसरी यह कि इस भाषा मे परिष्कार की 
ररत है और प्रपव तात्कालिक रुप में वह शली आज ग्रहण नही वी जा सकती | 
इन दोनो बातो पर कुछ ठहरकर विचार करना आवश्यक है। भारतन्दु-युग 
 लेबको वी शैली में जिन्दादिती क्या है और बाद के गद्य स वह लोप क्यों हा 
एई ? इसफा कारण कुछ लोग महू वतलाते है कि भारतेन्दु और उनके सहयोगी 
हुत गम्भीर चीजें न लिखते थे। इसतिए उनकी शैली म हंँसी-मजाक की 
[आइश ज्यादा रहती थी। आगे चलकर हमारी शली म भाव-गाम्भीय झाया 
प्रौर इसलिए यह ज़रूरी हो गया कि इस गहराई मे जिन्दादिली डूब जाय। एक 
प्रात ध्यान देत वी यह है कि भारतन्दु-युग वे तेखब' इस पीढी वे लेखकों वी 
तुलना में सरशत के भ्रधिक निकट थे। उनवे सामने हिन्दी गद्य वी कोई विवामित 
परम्परा ने थी गोरू इसतिए होना तो यह चाहिए था, शि सस्कृत वे दाब्दा को 
भरमार से उनकी शैली बोशिल वन जाती, लेविन हुआ इसका उल्टा ही। इसके 
मिदा यह बात भी सही नही है हि उरा युग मे गम्भीर आलोचना नही लिखी 
गई। दस युग वे माप्िद पत्रों पी जिल्दों में सैवडो सुन्दर झ्रालोचनात्मक निवन्ध 
श्राज भी सुरक्षित हैं। (यानी जराँ उन्हे रही मे बेच नहीं डाया गया या जमिदो 7 
में दीमव नदी तग गया ।) उनवा सबलन बरवे अय नत विसी ने उन्हे प्रराशित्र « 
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नहीं विया, इसव बहुत बडा श्रेय हमारे प्रवाशकों गो है। उन निमन्‍्धी गे भाज 
के बहुत ही मामूली झ्ालोचनात्मक निवन्धोंवी तुलना की जाय तो दोनों वी 
शैली का भेद मालूम हो जायगा । उस समय ये प्रधिवतर लेखक यह कोशिश 
बरते थे किः वढठिन झौर दुरूह बातो को भी प्रासानी से समभा दें। भाज वे 
वाफी लेखकों बी यह कोशिश होती है विः साधारण बातों को भी प्रसाधारण 
शब्दावली मे प्रस्ट वर्बे झपने नियन्धों थो गम्भीर बना दें । 
यह सही है वि भारतेन्दु-युग वी गय-शैसी में परिष्वार बी जरूरत थी। 
लेशिन यह जरूरत इतनी बडी न थी जितनी विः लोग समभते हैं। बालश्प्ण भट्ट 
के निवन्ध, भारतेन्दु वे नाटको में वार्तालाप, राधाचरण गोम्पगामी से प्रहसन-- 
इनमें बहुत परिष्कारबी गुजाइश नहीं है। उसके झलावा जो परिष्वार श्राप 
यरेंगे, वह कुछ शब्दों वो लेबर होगा, वावयरचना, धब्दों के चुनाव, शली वे 
प्रवाह झ्रादि में इससे ज्यादा प्रन्तर न पड़ेगा यानी भारतेन्दु-युग बा कोई सचेत 
लेखक व्यावरण को दो-चार प्रशुद्धियाँ बराता हुधवा गयय लिखता तो उसवी 
जिन्दादिली म ज्यादा फव न पडता । इसलिए जिन्दादिली वा सबब साहित्य वा 
हल्कापन नहीं है। ध्रगर ऐसा हो ता हल्वेपन वे डर से योई भी जिन्दादिल लेखन 
साहिंत्य की दुनिया म पैर ही न रखे । 
भारतेरदु-युग की गद्य-शैली पर घोडा प्रौर विचार करने से उसवी बुछ ऐसी 
विशेपताएँ सामने भाती है जो बाद के गद्य में, विशेषगर सन्‌ '२० से सन्‌ "४० 
तब के गद्य मे, कम मिलती हैं । पहली विशेषता यह है वि इन लेखको मे मन से 
शब्दों का चुनाव करते हुए रिसी तरह वे निषेध का विचार भाड़े नही प्राता। 
दिवेदा-युग में हमारे भीतर एक निषेध-भावना धर बर गई थी--एक झब्द को 
हम जानते हैं, बातचीत में उसका प्रयोग भी करते हैं लेक्नि गद्य मे उसे लिखें या 
न लिखें, यह प्रश्न बार-बार लेखको के सामने प्राता था। भारतेन्दु-युग के लेखको 
ने नई हिन्दी वा रूप सेंवारते हुए बंगला शौर सस्द्ृत वी शोर भी ध्यान दिया, 
लेक्नि सबसे क्यादा ध्यान उन्होंने उस बौलचाल की भाषा पर दिया जो नित्य ही 
उनके कानो में पडती थी। भारतेन्दु-युग की गद्य-शंली का प्राधार बोलचाल वी 
भाषा है। उस समय के निबन्धो को पढिये तो यह नही लगता कि उन्हें किसी ने 
लिखा है। ऐसा मालूम होता है कि लेखक हमसे बातें कर रहा है भौर हम छापे के 
श्रक्षरो मे भी उसकी भ्रावाज सुनते जाते है। द्िवेदी-युग मे परिष्कार वे बहाने 
गद्यननली वा आधार बदल दिया गया। अनेब' लेखकों ने बोलचाल की 
भाषा से बार बार बचने वी कोशिश करते हुए शुद्ध साहित्यिक हिन्दी को प्रपनी 
हैली का ग्राधार बनाया। 
बोलचाल वो भाषा को आधार बनाने से ही भारतेन्दु-युग के लेखब' श्रपनी 
शैली म एक बहुत ही बलवदी ग्राहिवा शक्ति पैदा वर सके थे। वे जिस शब्द को 
भी चाहते थे, उरो हिन्दी में पचा लेते थे । इस तरह वे फारसी, भरबी झौर अग्रेज़ी 
६ वे दब्दा का ही रपान्तर न पर तेते थे बल्कि हिन्दी और सस्व्ृत का भेद मानते 
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हुए संरइत दब्दो वा रुपान्तर भौ कर लेते थे । हमारी ग्रामीण भाषाश्री में यह 
प्रवृत्ति है कि सस्हत के बब्द अपने सरल तद्भव रूप में वास में साथे जाते हूँ) 
भारतेन्दु-युग के लेखों ने अपनी शैली में इस प्रवृत्ति वो उभारा। उन्हींते तदुभव 
शब्दों का बहुनायत से प्रयोग विया, इसके झलावा ग्राम-मापाओं से भी जहाँ तक 
हो सब शब्द सीचे ग्रौर इस तरह नई हिल्दी दो समृद्ध जिया ३ आगे चलकर यह 
प्रवृति बदल गई  सस्हृत दददो के तदूभव रूप पर जोर देने वे बदते हु तद्भूव 
इफदो को भी तत्सम रूप देने लगे । 

यहाँ पर हिन्दी-भआापा के भौलिक विकाप्त पर दो शब्द कहना ग्रमगत ने 
होगा + १० भ्रपरनाथ भा झ्उसर कहते सुने जाते है---“मेरी मातृभाषा हिन्दी 
नहीं है परन्तु सह्दृत-गरभित होने के. कारण हिन्दी देश के भ्रविवाभ भाग में 
बोली और समभी जाती है ।” इस तरह की बातें सभा-समाज में आये दिन 
हम दूसरों के मुँह से भी सुबा बरते हैं । यह विलवुल सही है कि हिन्दुस्तान के 
अधिवाश भाग से हिस्दी बोली भौर समझी जत)ती है । देश वी झोर विसी भाषा 
मो यह गौरव प्राप्त नहों है । लेकित 'हाथ क्यन को भारती क्‍या ?' कलकत्ता 
बी हरीसत रोड या बम्दई के परेल में उन लोगों को दोली सुनते जिन्हनि 
(हिन्दी को वास्तव में यह गौरव दिया है) इनको बोली हुई हिन्दी कार रूप 
प० प्रमरनाथ भा वी सस्कृत-गर्मित भ-माद्भाषा हिन्दी से बहुत मिख है । का 
महोदय वे लिए क्षम्य हैँ कि मातुमापा न होते हुए भी कट हिल्दी को उसके 
बिसी भी रूप मे बोल लेठे है लेकिद जो लोग हिन्दी वो मातृभाषा भागते हैं, 
उन्हे तो ऋपनी भाषा के उस रूप वी रक्षा बरनी चाहिए जो सचमुच उनके 
आये दिन के व्यवहार में प्रकट होता है । 

सबत्‌ ६०० से लेकर सवत्‌ २००० तक हिन्दी का विकास किस झार हुआ 
है ? दिल्‍दी-भाषा भी भागीरधी हिमालय में समुद्र को भोर बहीं है या समुद्र 
से हिमालप को भोर ? गोस्वामी तुलसीदास, भारतेन्दु धौर प्रेमचन्द ने हिन्दी 
के मह्हूत रूप को सेंवारा है या उसके प्राइत रुप को ? यदि यह दावा सच 
होता हि भारतीय भाषापों की एकता का भाधार सस्डृत्त के त्तत्सम शब्दों का 
समान रुप से प्रयोग है तो बेंगला, गुज राती, हिन्दी, मराठी भादि-प्रादि भाषाओ 
बय अलग-धलग विउास विनत्रुल प्रस्वाभाविर होता । इतिहास की सौग कुछ 
भोर थी, भावा विजञान के प्राडायों के मौग बुछ दूसरी है । यूजरानी, मराठी, 
बंगला, हिंदी ध्ादि भाषापो वा भलग-प्रसग विक्स्ा इसलिए हुआ है हि इत 
भाषाप्रो ने भपने श्राइत रूप को संवार है। उन्होर तत्सम शरद भी लिए हैं 
और साहित्य-रचना मे विशेष रूप से लिये हें लेकिन बेंगला, हिन्दी या मराठो 
वो जातीयता, उमंग विश्लेर रुप, उसबा वीडपन या यह भेदेसपन जिमया 
उल्तेत्त गोस्वामी छुतसीदास ने डिया था, सस्दत दठ्यों मे प्रयोग मे वारण 
नहीं है ॥ भाषा वी भापीरथी प्राइत सूव समुद्र बे ग्रार ही बह रही ॥, सरइद 
रूप दिाद/ थी भोर सहो ई हिमालय जी बर्फ़ घुल-घुलवर जढ़ से जल बन 
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"झरासिर प्राप रमणी हैं न ? शिस दिन ध्राप कमल-तुधुम वे रामान यर्ल* 
मान सामाजिय पानी वी तह से उपर उठ भाएंगी, उस दिन यह बह देंगी कि 
त्यागवाद महान्‌ मही हो सकता । जिस त्याग का डिढ़ोरा पीटा जा रहा है वह 
या तो समाज में इस समय जो धर्म प्रचलित है उस धर्म के भय से दिया जा 
रहा है या वह रामाज मे प्रतिष्ठित स्थान प्राप्त वरने वे लिए दिया जाता है| 
सारे दान पुष्य, सत्तर्म कहे जानेवाले वार्य इन्टी दो ग्रारणों गे! परिणाम हैं। 
सारा साभाजिज सगठन धर्वज्ञानिब नट्टी है। जो चीड वैज्ञानिव नहीं है, वह 
महान्‌ हा ही नही सुवती | मिस विमला, इस युग ये दो सबसे बड़े तत्ववेला हैं-- 
डारविन भौर वाल माय । दोना ग्रहणवादी हैं ।”' 

बाईस साल वी लड़वी ये धीरज बी प्रशमा करनी होगी। लगभग प्रूरा 
पृष्ठ सुन जाती है प्रौर एव बार भी उस चोदीस सास मे युवर् को नही 
टोउती । नीतिराज ने भी, मालूम होता है, यालेज म हिन्दी मे नाटब ही पढे 
हैं। इसलिए विमना स बहता है--“प्रासिर आप रमणी हेंन ! 'बया ही 
प्रच्छा हो वि पालेज ये लडये राहुपाठिनी विद्याथिया बे लिए ऐसे ही सुन्दर 
दाब्दों वा प्रयोग विया बरें। 'सामाजिक पानी वी तह' से उपर उठाना भी 
बमात है| एवं बाक्य में नीतिराज सर्वतामों बा प्रयोग भूल गया है इसलिए 
"जो घमं प्रचलित है उस धर्म बे भय से,/--बार-बार धर्म की दृहाई देने लगता 
है । 'समाज म॑ प्रतिष्ठित स्थान ध्राप्त बरना' भादि ऐस टुबड़े हैं जो नाटव की 
वाक्य रचना मे दूँढ-जसे खडे हैं। नीतिराज ने डारविन भौर याल॑ मास को 
ही पाती नहीं दिया, बोलचाल की हिन्दी पर भी पानी फेर दिया है। 

नाटबों में इस तरह की शंली क्यादा दिन नहीं धल सबती । पाद्य-त्रम 
में शामिल करने पर भी इस तरह के माटव हिन्दी वे रगमच का उद्धार नहीं 
कर सकते। 

आलोचना में गम्भीर चिन्तन वे नाम पर हर तरह वी वावय-रचना क्षम्य 
समझी जाती है । एक उदाहरण देना ही काफी होगा। 'सामाजिव शक्ति ने 
संगठन में परस्पर-विरोधी शक्तियों वा सधपं होता है, साहित्य उसका राजीव 
चित्रभ कर यह स्पष्ट कर दता है दि उसमे वह राक्िय्र रूप स भाग ल रहा है 
और यह कि वह सामाजिक सगठन एक स्थिर वस्तु नहीं है, बल्वि गतिमान 
और परिवर्तेनशीत है ।” इस बात को और भी सरल ढग स बहा जा सबता 
था और इस तरह का वावय रचने के लिए गम्भीर चिन्तन की दुहाई नही दी 

जा संकक्‍ती। वाक्य के बेदग्रेपप का कारण गम्भोर विन्तन नही, श्रग्रेज़ी वे 
“ताक का भह्दा भ्रनुवाद है यह कि वह । 

स्क्षेप म हिन्दी की गद्य शैली को रोयारने वे लिए वाकध- रघता पर ध्यान 
दना रावस ज़्यादा जरूरी है । लिखते समय हम वाक्यों वा सुनते भी जाएँ या 
जिस उने पर उन्हे जोर रू पढ़कर सुनें सुनाएँ जिससे कि उसका अस्वाभाविता 
प्रवाह तुरन्त मालूम हो जाय और हम उनमे झावश्यण' शुधार कर गकतें | इसके 
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अगलावा ससार की हर भाषा के पुष्ठ ग्रद्य का आ्राधार भ्राम जनता वी वौनचाल 
की भाधा रही है। हमे अपनी गद्य शैली को सवल और समर्थ बनाते के लिए 
फिर यही आधार कायम बरना है। ऐसा करने से हिन्दी भारत वी दूसरी 
भापाओ्री से दूर न जा पड़ेंगी । यह भय इसलिए पैदा होता हैं वि हम भारतीय 
भाषाषों के विकास को हो गलत समझ बेठते हैं। यह विकास मस्कृत को झोौर 
नही लौट रहा है वल्कि तदूभव रूपो को अपनाता हुआ्ना भाषा के प्राइत रुप 
की भोर बढ रहा है--प्राह्ृत, अपने मौलिक झौर व्यापक भयथे में । भारतन्दु 
और प्रेमचन्द की शैली इसी विकास की ओर सकवेत करती है । हिन्दुस्तान की 
प्रधिकाश जनता हिन्दी बोलती है या उसे सममती है । लेबिन हम श्पती गद्य 
शैली को उस जनता के बोलने समभनेवाले रुप से बहुत दूर ले श्राए हैं। इस 
तरह हिन्दी लोकप्रिय नहीं बन सकती | साक्षरता पलने पर यह गद्य शैली 
बदलेगी । नई पीढी के लेखकों पर विशेष रूप से यह भार है कि व अपनी शैली 
को इस तरह गढ़ें कि पिक्षा-प्रसार में उससे सहायता मिले और देश की कोरि- 
बोटि जनता के सम्पर्क से वे स्वय भी श्रपनी भाषा भर साहित्य वो समृद्ध 
बनाएँ । (१६४७) 
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हिन्दी को राष्ट्रभापा बनाने की माँग कुछ नई नहीं है । भारतेरदु से जेवर 
झ्रव तक इस माँग का प्राधार यही रहा है जि हिन्दी जनता थी भाषा है; 
थोलने, लिखने झ्लौर गमभने में वह सरल है, हिन्दुस्तान वी भ्रधितराश जनता 
प्रभी भी उसे बोलती शग्लौर समभती है | प्रपती माँग को पुप्ट बरने के विए 
हिन्दी-भाषियों न जनता को प्रपनी कसौटी बनाया था। उन्होंने राष्ट्रभापा वी 
समस्या वा जनतात्रिक ढंग से ही सुलभाने वा प्रयत्न जिया था। लेकिन इधर 
बपुछ वर्षों से यह परिस्थिति बदल रही है। साहिस्य-सम्मेतन के सच से हिन्दी" 
हिरुदुस्तान वा तारा लगाकर प्रपती भाषा के प्रसार बा गंबुचित बरने स्‍भौर 
उसके राहज़ विवास फो रोने वा प्रवारा किया गया है। एवं तरफ तो हम 
गये वे साथ बहते रहे हैं कि हिन्दी भाम जनता वी भाषा ऐ जिसवे बलने- 
बाले सभी जातियों प्रौर धर्मों के लोग हैं, दूसरी तरफ राप्ट्रीयता ये नाम पर 
साम्प्रदायिक्ता बाय जहर फंलानेवाला यह नया हिन्दू राष्ट्रवादी दत भाषा को 
धर्म वे साथ जोडवर टिन्‍दी वो जनता वी मापा के पद से हटा देना चाहता 
है। ऊपर से देखने मे मालूम हीता है कि ये हिन्दू राष्ट्रवादी हिन्दी के समर्थ 
है, जो उसका प्रसार भोर विवास चाहते हैं, वाम्तव में इनगे बड़ा शत्रु॒ हिन्दी 
का कोई दूसरा नहीं हो सकता । राप्ट्रो की तरह भाषा का वियास भी जन- 
ताश्रिक आधार पर होता है, जनता की उपेक्षा बरबे फापसिज्ष्म को प्राचार 
बनाने पर राष्ट्र की तरह भाषा का भी सत्यानाश होना झनिवार्य है । हिन्दी का 
सत्यानाश करना तो विधाता के लिए भी बठिन होगा । विधाता की इच्छाग्रो 
के एकमात्र दीकावार ये हिन्दू-राष्ट्रवादी उसने! विक्रास में बुछ देर के लिए. 
बाघा ज़रूर डाल सकते हैं । 
राष्ट्रभापा के साथ हिन्दू-राष्ट्रवाद के गठबन्धन वो सबसे ताज़ी मिसाल श्री 
रविश्वकर शुक्ल की लिखी हुई एक पुस्तक है जिसका नाम है--'हिन्दीवालो, 
सावधान !* “इस्नाम खतरे मे है” की तरह लेखक ने हिन्दू-धर्म खतरे मे है, 
पे , हकर हिन्दीवालों को सावधान करने की चेप्टा की है। जहाँ-जहाँ “इस्लाम 
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परे में है! का सारा सगाया गया है, वहाँ-वड़ाँ सावित हो चुरा है हि इस्ताम 
- बदले हिसी वो जमीन-जायदाद ही खतरे में यो जिसे यवाने वे त्रिए यह 
पतरें वी घटी यजाई गई थी। इस बहाने जायदाद की टिफाजत हा नहीं पाती 
प्र जनता इस ठग विद्या को पहचानवर जायदाद वी जद्य गरमे ही दम सेतो 
* ॥ लैस ने इतिहास को साक्षी न मानरर खते-प्राम धर्मान्‍्षिता वो प्रादर्श 
प्रानतर उसने पीछे बने थी मिपारिश दो है। प्रत्येण हिस्दु-राप्ट्रवारी ऊपर 
तर जिन्‍नां का विरोधी होने हुए भी दृदय से उन्हीं वो प्रपना धाद् सानता है। 
पराँग्रस प्लौर देश मे स्वाधीगता सप्राम वे बारे में वह क्ोग मे प्रतिविधावादी 
नेनाधों वे समान की भूठा प्रचार परता है | रविधरर घुकल वा प्रभियोग है 
हि काग्रेश मैं हिल्‍्दुध्तों वे साथ “घोर विश्यासपात बिया है।' (६ ट््दीवासा, 
मायधान'; परिधिष्ट, पृ० ६७) । हिन्दुप्ों शा विश्वाराधात ता कोई हिस्दू 
जिल्‍ता ही हो सता था लबिन सेलक वे दुर्भाग्य से 'हिंन्दु मो रा ऐग। कोई नेता 
नहीं है जो मि० जिसना से टवार ले सके ।' (उप०) हिन्दुप्ती में ऐसा सेसा पैदा 
बरन मे तिए जह्री है कि हर हिन्दू बे हृदय में राष्ट्रीयी बी परम्परा को 
निमल बर दिया जाए। इसलिए बांप्रेसी नेता प्रो के लिए लेसार ने यह दावा रिया 
है वि उन्होने 'जन्म-्भर मनरा, याया भौर कर्मणा यट सिद्ध बरने को चेप्टा 
की है, भोर श्र भी यर रहे हैं, वि वे हिस्दू नदी हैं। (उप०) याप्रेंस पर 
प्रहिस्दू होन का भमियोग लगाने वा एकमात्र उद्देश्य यह है वि याग्रेत वी प्रेरणा 
से जो जनवादी परम्परा कापम हुई है, उससे निहित स्परार्थों वी रक्षा वी जाए। 
इस हिन्दू प्रेम वे पीछे पूँजीवाद भौर जमीदारो प्रषा का प्रेम छिपा हुप्ना है जो 
लेखक मे इस तरह वी दवीलें पेश बराया है--पं० नेहह मो हिन्दुस्तान ने' नाम 
से घिंढ़ है यपोति' उरामे हिन्दू नाम जुड़ा हुआ है। इसलिए यह चाहते हैं कि 
देश यो 'इडिया' ही बहा जाएं श्रौर इस मामले में गाधी जी “उनकी पीठ चपथपा 
रहे हैं' (परिशिप्ट, पृ० ६८) । १० नेहरू वे भाषणों क्रो जनता भी सुनती है 
भोर वह भ्रच्छी तरह जानती है कि वे इंडिया शाब्द का प्रयोग करते हैंया 
हिन्दुस्तान का | लेविन फासिस्ष्म बा ब्राघार मूठ होता है भ्रौर हिन्दू-राष्ट्रवाद 
एक प!मिस्ट विचारधारा है। 
हिल्दू धौर मुध्लिम प्रतित्रियावादी एक-दूसरे के डितने निश्रट हैं, इसनी 
एक मिमाल देखिए। दोना हो नेहरू-गरबार वी एक हिन्दू सम्प्रदायवादी सरयार 
के हूप में कल्पना करते हैं। फर्क इतना ही है कि मुस्लिम प्रतित्रियावादी उसे 
हिन्दू सरकार पहले से ही मानते हैं भौर उनके हिन्दू भाई उसे ऐसी बनाना 
चाहते हैं । घुकतजी वह्ते हैं कि 'हमारा सार नेहरू सरवार यो हिन्दू सरकार 
बनाता झौर समभता है--जववि वास्तव मे शर्वात्‌ प्रधत में वढ़ हिस्दू सरवार 
नही है। ऐसी भाति वा कारण नही रहने या भविध्य में उत्तन्तर होने दिया जा 
सता । (उ7०) म़ारे स्प्तार मे चित गौर उतके विद॒दू ही ऐसा प्रचार 
बरते हैं शोर धी० बी० मी० दुनिया-भर मे विज्ञापित बरती है कि प० नेहरू 
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की हिन्दू सरवार मुसलमानों दा नाश कर देना चाहती है। लेकित संतार मै 
सूद चाचिल, पोरोज खाँ नून या उनके हिन्दू नक्ताल (रविश्वकर शुक्ल जैस) 
हो नही हैं । दुनिया बा हर जनतन्त्रवादो न तो नेहरू सरवार को एक हिन्दू 
सम्प्रदायवादी सरकार मानता है झौर न उसे होन देना चाहता है । 

हिन्दू राध्टरवाद की खली घोषणा इस प्रतार है-- 

* हिन्दुस्तान एक हिन्दू राष्ट्र हो जिसका राज-धर्म हिन्दू धर्म हो भोर जिसमे 
सब प्रमुख पदी पर हिन्दुपो झौर प्रमुध्लिमो बी नियुवित हो ऐसा कोई ब्यक्ति 
जो स्पष्ट रुप से हिन्दू धर्म न मानता हो, हिन्दुस्तान सरगरार का प्रधान नहीं 
हो सकता ४” (उप०) स्पष्ट रूप स हिन्दू धर्म मानने का मतबब क्या है ? यह 
कि जो मुसलमानों वो हिन्दुस्तान में रहन दे, वह पूरा हिन्दू नहो है। “इस्लाम 
धर्म के किसी प्रगुयायी को हिन्दुस्तान में नागरिकता के प्रधिवार नही मिल 
सवत्ति” झौर "पमत्पसस्यक के किसी भठे नाम पर पाविस्तान वे फिफय कॉलम 
वो स्वच्छ नहीं छोडा जा सकता (१० ६६) । यह है सच्चे हिस्दूपन की 
कसोटी ! प्रगर लीगी नीति धर्मान्थ है तो क्या हम नहीं हो सकते २ प्रगर 
वे एक वार बुएँ में गिरे हैं तो हम सो बार गिरेंगे | हिन्दू राष्ट्रवाद वी वीरता 
इसी प्रकार की है । 

इस हिन्दू राष्ट्रवाद को भाषा वे क्षेत्र मे लागू करना मुझ्िल नहीं है। 
जैसे हिन्दुस्तान वा हर मुसलमान पाकिस्तान का फ्पिथ बॉलम है, वैस ही 
हिन्दी में श्रायां हुआ भरवी-फारसी का हर शब्द पिपय कॉलम है, जिस निकाल 
बाहेर बरना चाहिए । बात कुछ बहुत मौलिक नही है क्योकि मराठी में घीर 
सावरवर भी यह काम वर चके हैं। उन्हे सफलता कितनी मिली है, यह मराठी 
का कोई झख़वार उठाकर देख लीजिए ॥ 

कठिनाई त्तव पैदा होती है जब जनता के व्यवहार का प्रश्त सामने झा जाता 
है । हिन्दू राष्ट्रदादियों के दुर्भाग्य से इस देश की जनता हिम्दु-मुसलमान शब्दों 
की पहचान नहीं कर पाती । फ्ल यह होता है कि इस जनता से प्रेरणा पाने 
बाले कवि और लेखक भी हिन्दू-मुस्लिम शब्दों का भेदभाव भूल जाते हैं। 
इसलिए हिन्दू राप्ट्रवाद के इन पश्राचार्य ने जनता का झगड़ा ही खत्म कर दिया 
है। धापने लिखा है--जनता तो मेडो के भुण्ड के समान है, उसे नेताझों ने 
जिधर हांक दिया उघर चल दी"*“जनता को पेटमर खाने भौर तनभर कपड़े 
के सिवाय कसी और चीज को चिन्ता नही होती ।” (मूल पुस्तक, पृ० ८५)। 

यह तक भी अधिक मौलिक नहीं है। जब हिन्दुस्तान म श्राज्ादी का 
प्रज्दोलन चला, रद ऋप्रेज साज्राज्यवादियो ने मी यहो दलील पेश की थो कि 
हिन्दुस्तान की आम जनता को तो ख़ाने-पहनने से मतलब है, कुछ थोड़े से 
अस॒ल्तुष्ट लोगो ने उसे झाझादी का नाम लेना सिखा दिया है। अगर उन्हें 
कि खा हो दो कर दिया जाय तो वह श्राजादी का हल्ला भी एक 
गा, इस विचार के अनुसार जनता को भेड और प्रपने 


े, 
के 
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को में डिया समभनेवालो ने वास भी शिया सेवन उसवां फल बया हुप्रा, 
इसे सारी दुनिया जानती है। श्रीमान्‌ रविशकर शुक्र जनता मो 'लेग्पेज 
वार्शग' परने मे फेर मे स्वय जनता वी शत्रित से 'प्रनवाम्शस/ हो गये हैं 
सेसित झरैज बहादुर की झक़ित पर प्रापवा विश्वाश प्रडिग है ! भारतीय 
जनना तो धपनी भाषा वे प्रति वभी जागझव नही रही लेविन “भला हो प्रप्रेश 
वहादुर का जिगने फारसी को हटावर प्रान्तीप भाषाप्रों को प्रतिप्ठित विया' 
(ध्‌ृ० ५८) । योया लाई मेडाले ने हिल्दो का स्वेनाश् करने मे जिए कुछ उठा 
रुपा था झौर उनवी चलाई हुई शिक्षा-प्रणाली वे लिए दिन्दुस्तानियों वो उनया 
गृतजञ होना चाहिए | भझपनी जनता यो गाली वि वह भड है भौर भ्रग्रे वे उठा 
लिए शावाशी वि बहू इन्माफप्सन्द है--यह है हिन्दू राष्ट्रवाद वा सच्चा रूप 
हिन्दी-भाषी जनता को भेंडियाघसान बनारर इस सेसव ने हिन्दी वे बडें- 
मे-यडे साहित्पिकों को भी उसमे शामित्र कर लिया है यह हिन्दी वे! लिए गये 
बो बात है हि उसवे वडे-वढ़े साहिस्यवारों ने बोलवचाद को भाषा वो प्रथना 
झाषार बनाया है। रविशवर शुयत बी समर में इस बोलचाल बी भाषा वो 
अपनाने फा मतजव है उर्दू कोप को श्रपनाना ) लिखा है--"उर्दू गोप मेबल 
हिन्दी धब्द-सागर में हो नहीं समाया हरा है, वह व्यवहार मे भी बहुत हृद तक 
हिन्दी पत्रों भौर पुस्तरों वे परनों पर विद्यमान है, भोर हिन्दी के बड़े-गेन्यडे 
साहित्यिको पी बोलचाल में भो विद्यमान है, बल्कि यो शहिए, बोसचाल में 
प्रौर भी भ्रधित्र प्रवल रुप से विद्यमान है? (पृ० ३) । इस गोलचाल वे खतरे 
रो बचन बे लिए प्रापने यह वाबा-वाबय प्रमाण रूप मे रणा है--'वण्दगतेईपि 
प्राणे याथनों ने बदेत्‌ ।! झौर टीवा की है--'संस्श्ृत वी इस श्रसेण्द पीदी में 
आज हिन्दी है। भाज हिन्दी को वही बाम बरना है जो सस्शृत ने, पाली से 
झोर प्रपश्रश ने किया है' (पूृ० ६) । सहद्त वी अ्रसण्डता से प्रपञ्रद्या केसे 
प्रैदा हो गई, प्रपने भ्दूमुत भाषा विज्ञान का प्रकाश इस प्रशत पर भी डाल देते 
तो हिन्दीवाले श्लौर सावधान हो जाते । 
लेखक को हर जगह हिन्दी हारती हुई और उर्दू जीततो हुई दिखाई देती 
है । उदूं को जीत पा फारण उसवा विशुद्धतावाद बानी हिन्दी झब्दो फे बद्प्यार 
की प्रवृत्ति बताई गई है। प्रद उस विशुद्धतावाद को हिन्दी में सागू वरने वा 
हठ किया गया है। वास्तव में हार न हिन्दी रही है, न उर्दू, हार रहे हैं दोनो 
तरफ के विशुद्धतावादी जो दोनो को बोच्नचाल के अस्सी फीसदी छद्दों मे 
ग्राधार पर नजदीक भ्ाते देखकर हाथ हाय करवे छाती पीट रहे हैं। उनका 
यह बाम उचित भी है क्योवि दोनों बे! पास झाने को वे बिलकुल नहों रोब 
पाते ! लेखक' ने कई जगह ऐसे धाब्दो की सूची बनाई है जिन्हें वह हिन्दी से 
निकाल देना चाहता है। १० २२-२३ पर ऐसे शबदो वी सूची देखने सायक है। 
इसमें तलाश, सूराख, वजन, झोरगुल, पैदावार, दाग, दर्द, रोशनी, हजम करना, 
सझूत, नजदीक, मेहमान, क्मरवन्द, बीबी, दिल, विताब, प्रन्दर, तरफ, इन्कार, 
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खरीदना, भ्ावाज देना, खून जैसे शब्द हैं जिन्हें हिन्दू सस्कृति के लिए घातक 
बताया गया है। पाठके स्वय सोचें दि हिन्दी भापा को इन शब्दों से छत्तरा 
है या रविशकर शुक्ल जैसे उसके समर्थकों से । 

इन छब्दो के हिन्दी पर्यायवाची तो और भी मनोहर हैं ! किताब वे लिए 
केवल 'पोथी' लिखना चाहिए भौर वीवी के लिए 'बहू |” 

हिन्दीवालो को सावधान करनेवाले इन सज्जन से भ्रगर कोई पूछे कि क्या 
झ्ापने यह 'पोथी' झफीम खाकर लिखी थी तो कोई बेजा सवाल न होगा । ऐसे 
एक-दो नही पचीसो शब्द हैं जिन्हे भापने हिन्दी से निकालने की सलाह दी है 
लेकिन जो दूसरी जगह झापके “लेग्वेज कान्शस' दिमाग पर भी सवार हो गए 
हैं। मिसाल के लिए पृ० ३३ पर श्राप 'किला” शब्द निकाल देने की सलाह देते 
हैं लकिन पृ० १५६ पर हिन्दी शत्रुओओ का मुकाबला करने के लिए 'किले'की 
ही शरण ले बैठे हैं। 

इसी सूची में झापने “बच्चा” शब्द भो रखा है जिसे हिन्दी से प्राप विदेशों 
समभकर निकालना चाहने हैं | पाठकों को ऐसी अपार मूर्खता पर विश्वास न 
हो तो इस पुस्तक के पृ० ३४ की दूसरी लाइन देख लें । लिकिन वाह रे बच्चो, 
शाबाश ! प० १७६ पर जब लेखक सहाशय हिन्दी रक्षा सघ स्थापित करने में 
लगे थे, तभी शाठवी पकित में तुम भी झा कूदे ('हिन्दी जनता मे प्रबल 
भ्रान्दोलन किया जाय कि वह झपने बच्चो को"** * इत्यादि) । इसी तरह 
आबादी” का श्राप विरोध करते हैं लेकिन पृ० २५ पर झ्रवध को 'प्राबाद' 
करते हैं । भ्रादत झ्रापको पसन्द मही लेकिन पृ० २७ पर श्राप खुद उसके 
ादी' दिखाई देते हैं । जादू वह जो सिर पर चढकर घोते और वह प्ापके ही 
नहीं, हिन्दी-उर्दू दोनों के विशुद्धतावादियों के सिर पर चढ़कर बोलता है । 
जितना ही बोलचाल के ऋब्दो से पर भाइते हैं, उतना ही वे चिपकते जाते हैं ! 

पृ० ४०-४१ पर एक दूसरी सूची है, उन शब्दो की जो घोलचाल में प्रचलित 
नहीं हैं। इनमे बगावत, कुर्बानी, गद्दार, हिमायत, उस्ताई, हमदर्दी, नाराज, 
नाखुश, सर्दी जैसे शब्द भो हैं। पुछना चाहिए कि आप किस देश के रहने- 
वाले हैं जो इन शब्दों को बोलचाल का मही समभते । श्रापका दुराग्रह कितना 
बढ़ा हुआ है, यह इस बात से जाहिर है कि भ्रापने “देशदूत' जैसे पत्र भ्नौर वेढर 
बनारसी जैसे लेखक को भी--जिन पर हिन्दी उर्दू के मामले में उदार होने का 
क्लक कभी नहीं लगाया जा सकता--उर्दू परस्तो की पाँति भे बिठा दिया है! 

आप पर प्रतिक्रियावादी होने का आरोप लगाया जायगा, यह श्राप पहले 
से ही जानते हैं। इसलिए पृ० ८३ पर आपने गय॑ से घोषणा की है--'हमे एक 
बार नही सौ बार प्रतिक्रियावादी कहलाना स्वीकार है ।” उसके वाद यह भी 
मुक्तकठ से स्वीकार किया है कि “ये सब बातें पुनरुत्यान को भावना से प्रेरित 
हैं / (उप०) बोलचाल के शब्दो के झाने से आप भाषा का कृत्रिम मानते हैं, 
अधिक सस्कृतनिष्ठ होने से हिन्दी स्वाभाविक हो जायगी ! (पृ० झफ-घ&) 
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एक सुकाव मार्क का है। पगले भ्रान्तोय चुनाव के लिए हिन्दी जनता को अभी 
से तैयार करना चाहिए । (१० १७६) । राष्ट्रवादी मुसलमानों और वाग्रेस 
के नेताप्रो पर यह विषववमन उस चुनाव वी तैयारी का ही एक थ्रग है। ऐस 
लोगो की कमी नहीं है जो देश को जनतन्त्र की तरफ बढ़ने से रोककर 
साम्राज्यवाद की पाली-पोसी हुई व्यवस्था कायम रखना चाहते हैं। इनके प्रचार 
मे एक ऐसी हिन्दी को स्थात दिया गया है जिसका भारत की जनता से यथा- 
सम्भव कम सम्बन्ध है ! जितना सम्बन्ध हिन्दू राष्ट्रवाद का हिन्दू जनता स॑ है, 
उतना ही हिन्दी के इन समर्थकों का हिन्दी से है। कलम पकडते चार दिन नहीं 
हुए कि तुलसीदास, भारतन्दु झौर प्रेमचन्द--सभी की परम्पराएँ उलटने को 
तैयार है। मानों ईश्वर के यहां से हिन्दी की जायदाद का बैँनामा कराके लौटे 
है! हिन्दी के उस एक बडे लेखक का नाम बताइए जिसने इन सिद्धान्ती को 
मानकर रचना की हो। भाषा के निर्माता कुछ भ्रन्धे प्रतिक्रियावादी नही हो 
सकते | उसके निर्माता हिन्दुस्तान के करोडो किसान, मजदूर श्रोर साधारण 
लोग हैं जिनकी बोलचाल की भाषा हो झ्रापको ग्रसली खतरा दिखाई देता है | 
हिन्दी बोलनेवालो ने जिन शब्दो को प्रपना लिया है, उन्हे तमाम मुसलमानों 
को कल करके भी हिन्दी से नही निकाला जा सकता । यह सस्कृति की राम- 
दुह्ाई जनता के भय से उत्पन्न हुई है बयोकि एक बार भग्नेज़ी से टक्कर लेने के 
बाद यह जनता उनके देसी नकक्‍्कालो स डरकर चुप रहनेवाली नही है। जिस 
समय हिन्दी-उर्दू के कथित हिमायती एक-दूसरे को कोसते रहे है, उस समय यही 
जनता खेतों, खलिहानो श्रौर कारखानो में एक मिली जुली भाषा गढती रही है 
जिसकी उपेक्षा करना दोनों म से किसो के लिए भी सम्भव नहीं है। हिन्दी 
प्रमर है, इसलिए कि वह भ्रपनी स्वाधीनता के लिए लड़नेवाली जनता की 
सजीव भाषा है। (१६४८) 


के 
० बह्के 


है 
राष्ट्रभाषा हिन्दी भौर दा 


७ 
हिन्दी का 'संस्कृतीकरण* 


बहुत से लोगो का विचार है कि सस्ड्ृत ने मृत भाषा का रूप इसलिए ले 
लिया कि पटिता ने उसे व्यावरण के नियमों से जकड दिया था । परन्तु व्यावरण 
ग्रौर भाषा वी सजीवता में वोई ऐसा प्रन्तविरोध नहीं दिखाई देता कि सस्क्ृत 
की पृत्यु बे लिए व्याकरण को दोपी झहराया जाय | श्रगर आज वी जीवित 
भाषाओ को लें तो देखेंगे कि वे व्याफ़रण से कम भनुझ्ासित नही है प्रौर किसी 
हंद तक तो उसने ध्यावरण में ऐसी विशेषताएं मौजूद हैं जो तकबुद्धि को 
स्वीकार ही नही होतीं । कौन नहीं जानता कि अग्रेज़ी-ब्यावरण बारह साल 
पढने के वाद भी भाषा मे अशुद्धियाँ रह जाना एक साधारण बात है । फिर 
भी अग्रेज़ी ससार वी सबसे सजीव भाषाओ मे है। सस्हृत की श्रपेक्षा उसम 
स्वच्छन्दता कही कम है। सस्ट्वत वाक्य-रचना मे श्राप शब्दों का हेर-फेर कर 
सकते हैं---'एतद्‌ मम पुस्तकम्‌' को मम, पुस्तक्म्‌, एतद्‌ किसी भी शब्द से 
प्रारम्भ करके लिख सकते है। लेकिन श्ग्रेड़ी मे “दिस इज माई बुक” को 'इज 
दिस माई बुक” लिखकर देखिये, कितना भ्रन्तर हो जाता है ! और कही बुक 
माई इज दिस" लिख दीजिये, तब तो वाक्य वा क्चूमर ही निकल जायगा 
छोटे बच्चे अग्रेजी सीखते हुए प्रदंसर इस त्तरह वी वावय-रचना करते हैं । भर 
बच्चे ही क्‍या, वालिग भी हिन्दी से अग्रेजी शुरू करते हैं, तो झारम्भ मे यही 
गलती करते हैं। भ्रगर कोई सम कि “राम रामी रामा ' की रटन्त से अग्रेजी 
ही भ्रच्छी तो उसे हिन्दी के 'राम से, राम म, राम पर” झादि रूप याद रखने 
चाहिएँ भौर बिहारी भाइयो की 'ने' सम्बन्धी कठिनाई को न भूल जाना चाहिए । 
इसका यह मतलब नही है कि सस्क्वत, हिन्दी और अग्रेडी दोनो से सरल 
है श्रौर इसलिए उसे राष्ट्रभापा बना देना चाहिए | ऊपर की बातें कहने का 
उद्देइ्य यह है कि सस्क्ृत के मृत भाषा बनने का कारण व्याकरण नही कुछ और 
है। दरअसल सस्कृत कुछ गिने-चुने शिक्षितों की भाषा रह गई थी और लोक- 
प्रचलित भाषा से इतनी दूर चली गई थी कि ग्राम जनता के लिए वह दुरूह 
ही गई थी । उसका व्याकरण कितना भी सरल किया जाता, वह “जीवित” 


लगाता है झौर 'प्रपसर्जेक' या मिन्र “प्रपचय' बरता है। प्लाप भदासत में 
'प्रत्याख्यान' बरते हैं। वर्तील 'भत्यय वी धम्युवित' करता है। इतने ही में एक 
प्पनयन' का भुर दमा भौर पेश होता है सेडिन मुत्र दम वा 'लम्बन' हो जाता है 
पा वह 'विज्ृष्ट' हो जाता है। भ्रापवा 'परभिवर्त्ता' “शपय-पत्रव' देता है जिससे 
फिर “व्यवत विवर्षण' होता है। इसके बाद “पुनर्वाद ये प्रत्यय' की नौबत 
प्राती है भौर तब 'प्रपचारब" हे यहा जाता है दि 'इस बाद वा व्यय बाद वे 
परिणाम वा झनुसरण वरेगा ।/ 
यदि प्राप द्विन्दी-प्रेमी हैं, तो इन शब्दों पर बुछ देर तब विधार बीजिए॥ 
यदि प्रप्नेज़ी झोर हिन्दी पर्यायवाघी दाब्दों के बिना श्राप इनका मतलब समझ 
लेंगे तो 'वीर सराहा तोहि' हमे बहना पडेगा। ऊपर वे शब्द उस बोध से 
जिये गये हैं जिसे उत्तर प्रदेश वी सरवार भोर टिहरी राज्य बी सहायता से 
मागरी प्रचारिणी गभा तैयार कर रही है। वानगी के तौर पर बुछ ध्ाब्द २ 
जून, १६४८ मी “पमृत बाज़ार पत्रिवा' में छपे हैं। यदि नागरी-प्रचारिणी 
सभा एसी ही हिन्दी का भ्रचार करना चाहतो है तो उसे लोगो को धोसे में न 
डालकर 'प्रपना नाम बदज़ डालना चाहिए । 
इसमे सशय है वि ये शब्द सस्दत में भी उसी अर्थ में प्रयुबत होते हैं. जो 
बोशकारो को प्रग्रेज़ी बे फ्राघार पर भ्रभीष्ट हैं। यह सरकृत भौर हिन्दी दोनो 
के माय भन्‍्याय है। इस तरह वी भाषा वी यू० पी० सरवार, टिहरी राज्य 
और नागरी-प्रचारिणी सभा तीनों सिलवर भौर उन-जैशे दस पाँच मही चला 
सकते, क्योरि ये शब्द जनता के गये से उतरेंगे नहीं । कोदइकार भले ही भाज 
जनता को ग्रशिक्षित कहकर उसवी बोलचाल की भाषा की उपेक्षा फरें, लेविन 
यह कोश-भाषा भाखिर बुलवाना तो उसी जनता से है! 
हिम्दी वे इस 'सस्कृतीकरण' से हिन्दी का राष्ट्रमापा बनना तो दूर, उसका 
प्रान्तीय भापा वे रूप में भी लोकप्रिय रहना कठिन हो जाएगा । यह हिन्दी वी 
सवा करना नहीं, उसका गला धोटना है । हर हिन्दी-प्रेमी को ध्सका विरोध 
करना चाहिए । 
यह बात नहीं है कि सस्दृत से शब्द लेना एकदम बन्द कर देना चाहिए। 
लेक्नि शब्द लेना एक वात है, भाधा को सस्द्ृतमय बना देना दूसरी बात 
इन कोशकारों की नज़र में हिन्दी वा कोई स्वतन्त्र अस्तित्व नहीं है॥ उसमे 
जो कुछ है प्नौर होना चाहि५, वह वेवल सस्वृत्त का ! इनके लिए मध्यकाल से 
लेकर अब तक केवल सास्ट्ृतिक पतन ही होता श्राया है भौर जितनी जल्दी 
सतझुण वो ओर लौट चलें, उतना ही भच्छा । यह हठघर्म बुछ नया नही है । 
जब गोस्वामी तुलसीदास ने 'रामचरितमानस” रचा था और पडितगण उनकी 
रचना को “भदेस' वहकर हँसते थे, तव से यह क्रम चला झ्रा रहा है । यूरोप मे 
, इस प्रकार लैठिन के श्रागे 'वल्गर टग' वा मडाव उडाया जाता था, लेक्नि बही 
'भदैस” भाषाएँ ससार की सबसे समृद्ध भाषाएँ वन गई । वह पद हिन्दी भी प्राप्त 


+ 
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विभाग, उप-प्रायुक्तक, उप-प्रादेशिक परिवहन मंहाध्यक्ष, उप-झारादगाध्यक्ष, 
एप-अ्धिवर्ता, ताडित-उपदेप्टा, धूमोत्वात परिदर्शद, साधित्र रक्षक, लेस्य- 
प्रापव, राजस्व-करणिक, विक्रयिव, विश्िष्ट-मुद्रितव-उपदेष्टा, परियाण॑-करणिक 
अवबर, भन्‍त शुक्ल शत्यता, शिल्प व सभरण मत्रव, राष्ट्रमृत्यातियोबाधिकार, 
बस्या प्रणिधि, सूर्ण पत्र (एक्सप्रेस चिटूठी) इत्यादि | 

इस शब्दावली वे निर्माता जानत है कि उसे बगाल में कोई न सममभेंगा। 
इसलिए नौजवानों को झादेश दिया गया है कि शितना रमय पप्रेजी सौसने मे 
लगाते हो, उसवा चौथाई भी मायुभाषा (यानी सस्दत) सीपने में सगाग्रो तो वे 
प्रपरिलित शब्द उतने भपरिचित न रह जाएंगे । 

इत कोश्वकारो के लिए सबसे भ्रच्छी सज़ा यही है कि इनसे इन्ही वे धनाये 
हुए कोश याद कराये जाएँ। जहां मूर्ले वहां फिर याद बरने वी ताकीद बर 
दी जाय । जव हिन्दी, बंगला भांदि के वोशकार अपने पपने कोश या सम्मिलित 
महाकोश याद बर डालें तभी वह कोश जनता तप पहुँचे, उसके पहले नही । 

हिंस्दी वा सस्वृत्तीवरण पारिभाषिक धब्शे को लेकर ही नहीं है। साधारण 
साहित्य मे, दैनिक भौर मासिक पन्नो प्रादि में भी तत्यम छ्ब्दो वो इसलिए भरा 
जाता है रिः इससे हिन्दी सुबोध हो जाएगी--खुद हिन्दी बोलनेवालो वे लिए 
नहीं बल्थि दूसरों भापाप्रों के वालनेवालों वे लिएं। मिसाल वे लिए, शायद 
बंगाल के स्ोग सस्दृत-बहुल हिन्दी वो बोलचाल की खिचडी भाषा रो ज्यादा 
अच्छी तरह समझ सर्वेगे। देखना चाहिए वि बोलचाल की बेंगला मे तत्सम 
शब्दों का प्रनुपात कैसा रहता है। इस पर डा० घुनीतिकुमार चटर्जी से ज़्यादा 
कौन भ्रधिकारी विद्वान राय दे सकृता है ? बेंगला भाषा बी उर्त्य्ति ौर 
विक्रास पर लिपे हुए अपने प्रसिद्ध ग्रन्थ के पहले भाग में उन्होंने यह मत प्रकट 
किया है-- 

जुर १४०१७०7 छेलाएशी, शर एगराएक्फ्वी ॥98 8 धए॥इआहरोए 
इगाक्षो। 9९एशा५९४ ० 5500 ४००१४ (76 07870 जात 6ए९०:- 
गधा: ० एल छेशथाहुओ। 7्शाएए7१८, एण ), 9 22]) यानी बोलचाल 
वी बेगला मे सस्कृत दाब्दो को त्तादाद भ्रसाधारण रूप से कम है! 

हिन्दी पाठक इस वाक्य पर बुछ देर तक विचार करें। जिन धन्य भाषा- 
भाषियों की दुहाई देकर हिन्दी को बियाडकर उसे सस्ट्ृतमयी बनाया जा 
रहा है, वे स्वय वगाल जैसे प्रान्त मे भी सस्दृत शब्दों का वम-हैन्‍्कश प्रमोग 
फरते है 

वारिभाषिक शब्दों की समस्या बोलचाल की भाषा के नियमों को तोड- 
कर हल नहीं वी जा सकती । बोलचाल वी भाषा से ग्रेज़ी भौर फारती के 
शब्द भी भाते है स्‍भौर सस्दृत से भी भाते हैं। लेबिन धारये सस्कृति के जोग मे 
शुद्धतावादी बेवल सस्कृत के तत्सम शब्दों वी लेने पर तुले हुए है । वे यह भूल 
जाते हैं जि स्वय सस्ठृत दुसरी भाषायों से दाब्द लेकर समृद्ध होती रही धी। 
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एक 5ग्र66 बल न प्याल कठ गावाब (8, 9 478) प्रयाति 
/श्रायों को भाव हिन्दुस्तान मे भाने के बाद मे ही द्रविड़ भाषाओं मे वयबर कद 
रहो ह्‌ 


द 
उर्दू -साहित्य की सांस्कृतिक परम्परा 


हिन्दी उर्दू की समस्या था एक पहलू उनके साहित्य की परम्परा वा भी 
है) हिन्दी और उर्दू एक भाषा हैं, या एवं भाषा वी दो शैलियाँ है वे झागे 
चलकर मिलेंगी या उनम स एक ही रह जाएगी श्रादि मसला को पेश करत 
हुए श्रौर उनका हल खोजते हुए इन दोनो की सास्द्तिकः परम्परा का सवाल 
भी उठाया जाता है । 

उर्दू की साहित्यिक और सास्कृतिक परम्परा कया है ? यह परम्परा हिन्दी 
की साहित्यिक भौर सास्क्ृतिक परम्परा स॑ वहाँ तक श्रलग है ? क्‍या दोनो की 
कोई सामान्य परम्परा भी है जिसे झगे बिक्सित किया जा सकता है ? 

इन प्रश्नो का जवाब देने स हिन्दी उ्दूं की समस्या को सही तौर से पेश 
करने भौर उसे हल करने भ सहायता मिलेगी । 


१ 

उर्दू की सास्कृतिक परम्परा के बारे म एक मत यह है कि वह विदेशी 
है, उसी वी वजह से देश के बेटवारे की नौबत श्राई (या वह परम्परा भी 
बंटवारे का एक कारण है), इस परम्परा से हिन्दी का कोई समझौता नही हो 
सकता और दरभ्रसल उस परम्परा को, चुकि वह राष्ट्रद्रोही है जल्दी स जल्दी 
खत्म कर देना चाहिए । 

इस मत की हिन्दी साहित्य सम्मेलन के नये सभापति सेठ गोविन्ददास ने 
बडी धूमधाम से पेश्न किया है। इसी मत को श्री राहुल साहृत्यायन, श्री 
सम्पूर्णातन्द, श्री पुरुपोत्तरदास टडन आदि सज्जन भी पेश कर चुने है । सठ 
गोविन्ददास में उस पेश करने भ धूमधाम के अलावा किसी मौजिकता का 
चर्यिय नही दिया इसीलिए यहाँ पर ओी पुदचोत्तमदात टडन के शब्दों को 
उद्ध,व करना ज्यादा अच्छा होगा | टडनजी सम्मेलन के प्राण है। सम्मेलन के 
सालाना सभापति जो मत प्रवट करते हैं उनम इन प्राणा वी ध्वनि ही गूँजती 

- रहती है। 
सम्मेलन के पेतीसवें प्रधिवेधन म टडनजी ने उर्दू की सासकृतिक परम्परा 
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पर ये विचार प्रकट किये थे 

“उर्दू कवियों वी जो कविताएँ हुईं, वे भरव श्र ईरान के तहजीब को 
प्रतीक थी । उर्दू कविताएँ हमे झपने नगर, भ्रपने देश, भपने गली-कूचो की 
प्रोर ले जाते बे वजाय, ईरान भौर भ्ररब वे नगर तथा गली-बूचो वी झोर ले 
जाती हैं। उसकी सास्ड्ृतिक परम्परा हमारे देश की, हमारी मिट्टी से निकली 
हुई जो सस्व्ृति है, उसके विपरीत है ॥ 

«उर्द कवियों वे रुपयों मे उर्दू कविता का सास्ट्तिक प्रयल्ल स्पष्ट दिखाई 
पडता है। उनकी कविताप्रों मे यदि बीर की उपमा दी जाती है तो रुस्तम, 
सोहराब, भ्रप्रासियाव को याद विया जाता है, कही पर झापकों भीम, भर्जुन, 
प्रादि की उपमा नहीं मिलेगी । नदी की उपमा जब थ्ाती है तो उन्हे भ्रव 
की, भेसोपौटामिया की झौर ईरान वी नदियाँ याद भ्राती हैं। पंत की याद 
होती है तो उन्हें ईरान के पदाडो प्री याद आती है, हिमालय पर्वत वी याद 
नहीं भ्राती | फ्लो में उनको 'नगित' की याद पाती है । पक्षियों में उनको बुलबुल 
दिखाई पडता है, ग्रपने देश के जो सुन्दर और भ्रच्छे पक्षी हैं, उनवी चर्चा नहीं 
करते $ उनवा यह प्रयत्न था वि' लखनऊ की गलियाँ घश्वा बन जाएँ। “प्रशवा 
ईरान का एवं नगर है। सरर जो कि लखनऊ का कवि था उसका एक शेर 
'फुसाना अजायब' में यह है--'बुलबुले शीराज् को है रश्का नासिख का शुरू। 
ग्रश्वाँ इसने किये हैं, लखनऊ वे कूचे झोर गलियाँ' | वहने वा तात्पयं यह है वि 
उर्दू का सास्वृतिक क्रम पृथक्वाद है और उसका परिणाम यह हुभा है कि जैसे- 
जैसे उर्दू का विकास हुआ, वैसे-वैसे सास्कृतिक पृथकता बढती गई । जहाँ-जहाँ 
उर्दू बा साम्राज्य या, वहां वहाँ पृषक्वाद का विशेष वल था, जैसे उत्तर-प्रदेश 
ओर पजाव में।” 


(हिन्दी साहित्य-सम्मेलन, पेतीसवें प्रधिवेशन का विवरण, प्रयाग, 
पु० ७६-८०) 

यह सब कहने का सीधा मतलब यह है दि उर्दू की सास्कृतिक परम्परा 
झलगाव पैदा करती रही है, इसलिए उसे खत्म कर देना चाहिए । झागे जब टडन 
जी कहते हैं कि “भुक्के उर्दू कविता भच्छी लगती है” तब उनसे पूछा जासकता 
है कि इस राष्ट्र विरोधी कविता के भच्छा लगने का धाप श्राप जैसे विशुद्ध 
भारतीयता प्रेमी से कैसे हो गया ? भ्गर उर्दू की सास्कृतिक परम्परा हिन्दुप्नो 
प्रौर मुसलमानों मे फूड डालती है तो इस बारे मे दो मत नहीं हो सकते कि 
ऐसी परम्परा को खत्म कर देना चाहिए | ऐसी परम्परा तो फूटपरस्तो को ही 
अच्छी लग सकती है । 

रे 

उर्दू साहित्य के इतिहास पर दृष्टि डालने से पहली चीज यह दिखाई देती 
है कि उर्दू की सास्कृतिक परम्परा परिवर्तनशील रही है । जो परम्परा जौक या 
दाग की थी, वही परम्परा ज्यो-की-त्या जोश या इशन चन्दर की नही हैं। हमे 
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देखना चाहिए कि यह परम्परा पहले क्या थी और उसमे कौन-क्ौोन-सी खास 
तब्दीलियाँ हुई हैं। 
जिस तरह हम भारतेन्दु के पहले वी हिन्दी कविता को मोटे तौर पर रीति- 
कालीन कविता कहते हैं, उसी तरह हाली के पहले की उदूं कविता को मोदे 
तौर पर हम रीतिकालीन कविता कह सकते हैं। 
इस ज़माने को उर्दू कविता पर दरवारी सस्डृति की जबर्दस्त छाप है । 
उसके भावों भ्ौर भाषा पर सामन्ती सस्कृति वी छाप है । यह सामन्ती सस्कृति 
चाहित्य में ईरानी साहित्य की परम्परा को भ्रपनाती थी। उसने ईरानी साहित्य 
मे प्रचलित उपमाझो, रूपको वर्ग रह को झपने साहित्य म सजाने की कोशिश की । 
हर देश के रीतिकालीन साहित्य भे---उस समय के साहित्य मे जब उद्योग- 
घन्धो के विकास स सामन्ती ढांचा खत्म नही हुझ्ना--बात कहने वे ढंग पर ज्यादा 
ज़ोर दिया जाता है, भावो और विचारो की मौलिवता पर कम ज़ोर दिया जाता 
है । हिन्दी वी रीतिकालीन कविता, विहारी और देव की रचनाझो म यह शैती 
हम देख सकते हैं। यही बात उर्दू की रोतिकालीन कविता पर भी लागू होती है। 
आगे चलकर रीतिकातीन परम्परा ज्यादा साथ नही देती । उसमे चाह भीम 
और अर्जुन का गुणगान हा, चाहे सोहराब थरौर अफ्रासियाब का, उस परम्परा 
से नाता तोडना ही होता है । हिन्दी वी रीतिकालीन परम्परा मे रामायण श्रौर 
महाभारत के वीरो वी कमी नहीं थी, फिर भी खडी बोली के कवियों ने उस 
परम्परा का जोरों स विरोध कया झौर छायावादी कवियों ने उससे नाता 
सोडवर एक नई परम्परा को जन्म दिया। उर्दू साहित्य मे भी उसकी रीतिकालीन 
परम्परा एक निर्जीव परम्परा हो गई है। उदूं-साहित्य उससे बहुत झ्ागे बढ 
चुका है । रीतिकालीन परम्परा का विरोध करने और उससे नाता तोडने पर 
घुद उर्दू के लेखवो शोर कवियों ने जार दिया है। 
जैसे हिम्दी मे भारतेनदु से पहले की सभी रीतिशालीन कविता एसी नहीं है, 
जिसे उठाकर रद्दी की टोकरी मे फेंक दिया जाय, उसी तरह उर्दू की रीति- 
कालीन कविताओं मे बहुत-सा हिस्सा सास्कृतिक परम्परा का अग वनकर सुरक्षित 
रहेगा । उर्दू वे बहुत-से पुराने कवियो वी ऐसी संक्डो पक्तियाँ हैं जो श्रपनी 
उक्ति चातुरी की वजह से बार-बार उद्धुत वी जाती हैं भौर भव उन्होंने बोलचाल 
में कहावतो वी जगह ले ली है । मसलन-- 
बडा शोर सुनते थे पहलू में दिल का 
जाचीरा तो इक कतरए खूँ न निकला । 
जमीने चमन गूल॒ छिलाती है क्या-क्या, 
बदलता है रग श्रास्माँ कंसे-दैसे । 


७ ० ० 
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न ज्ञोरे सिकन्‍्दर न है कत्र दारा, 
मिटे नामियो के निर्शां कसे-कंसे। 
डे ० ० 
अब तो घबरा के ये कहते हैं कि मर जाएँगे, 
मर के भी चैन न पाया तो फिंघर जाएँगे। 
० 9 # 
हथरते दाग जहाँ बैठ गये बैठ गये 
और होगे तेरी महफित से उमभरनेवाले। 
इस तरह की पक्तितियाँ वोलचाल में इस तरह प्राती हैं कि उन्हे हिन्दुस्तानी 
(खड़ी बोली) बोलनेवाली जनता की सास्ट्वतिक परम्परा का एक श्रग कहा जा 
सकता है। 
हाली से पहले की उर्दू कविता वी देन इतनी ही नही है। हाली से पहले भी 
बहुत-से कवियों ने रीतिकावीन परम्परा से बेंधे न रहकर भ्रपता नया रास्ता 
बताया था। इन कवियों में गालिब का नाम सबसे पहले झ्राता है जिनके व्यक्तित्व 
की छाप उनकी रचताग्रो पर इस तरह्‌ पडी है जिस तरह अपने व्यक्तित्व की 
छाप डालना किसी भी रोतिकालीन कवि के लिए मुमकिन नहीं है। गालिव ने 
अपने जीवन के बारे में बडे दर्द से लिखा है। इस तरह का दर्द दूसरों की 
रचनाओ वी नकल करने से नही पैदा होता। इटली के महान्‌ कवि दान्ते ने जिस 
तरह श्रपने जीवन की अपार बेदना अपने महावाव्य मे उडेल दी थी, उसी तरह 
गालिए थे शेर उस जमाने के वातावरण के प्रति क्षोभ, स्लनि धौर वेदना मे 
डूबे हुए हैं । 
गालिव के जमाने में बहुत-स लोग इल्म की शायरी करते थे । वे फारसी 
साहित्य वी उपमाएँ और रूपक लेकर अपनी रचनाग्नो को संवारने की कोशिश 
करते थे। इन सव में फारसी साहित्य से प्रभावित होते हुए भी गालिव एक 
महान्‌ प्रतिभाशाली कवि के रूप में हमारे सामने भाते हैं । 
गातिब की पचीरों पक्षितयाँ साधारण वोवचाल में बराबर उद्धत की जाती 
है । मिसाल वे लिए-- + 
हमको मालूम है जन्नत वी हकीकत लेकित, 
दिल के सु करने को गालिव य' खयाल अच्छा है। 

9 ० ० 
उनसो देखें से जा भ्रा जाती है मूह पर रौनक, 
वो सममते हैं कि बीमार का हाल अच्छा है। 

9 छ ७ 
क्ज को पीते थे मय लेकिन सममते ये कि हाँ, 
रग लायेगी हमारी फाकामस्ती एक दिन। 

० रत ३४५ 


रगो में दौड़ने फिरसे के हम नहीं कायल, 
जो भ्रांल ही से न टपका तो फिर लहू क्‍या है। 
नथा कुछ तो खुदा था बुछ न होता तो जुदा द्वोता, 
डुबोया मुभकों होने नेन होता मैं ता क्या होता। 


० ० ० 
मुश्किलें मुझ पर पडी इतनी कि झासा हो गईं । 
० ० ० 
दर का ह॒द स गुज्नरना है दवा हो जाना। 
० ० ० 


है कुछ ऐसी ही बात जो चघूप हूँ, 
वरना क्‍या बात कर मही आती। 
भ्रनेक हिन्दी लेखको की रचनाग्नो म गालिव के शेर उद्धृत क्य जाते हैं। 

उग्रगी की शायद ही कोई पुस्तक, शायद ही कोई लेख हो जियम॑ गालिब के 
शेर उद्धृत न किये गये हो । निरालाजी ने जहाँ-तहाँ गालिब वे शेर उद्धृत ही 
नही किये, उन पर “्रवन्ध पद्मद' में लिखा भी है। गालिव की रचनाएँ किस 
तरह हिन्दी लेखकों की सास्ट्टतिक परम्परा बन गई हैं, इसको एक मिसाल 
निरालाजी के जीवन में मिलती है। निरालाजी को भ्रपने जीवन में जो 
मुसीबर्ते उठानी पडी हैं, जो भपमान सहने पडे हैं भौर जिस तरह विरोधियों के 
मुबाबले मे अपने झात्मविश्वास फो प्रडिग रफना पष्ठा है, उससे गालिब की 
रचनाप्रो से उन्हें एक प्रान्तरिक सहानुभूति पैदा हो गई थी। मैंने उन्हे पचीसो 
बार इत पक्तियों को गाते सुना है और भ्रासिरी बार श्रभी पिछले साल बनारस 
मे जब वह काफी अस्वस्थ थे, उन्हें फिर गालिव के शेर गुनगुनाते सुतकर काफी 
ताज्जुब भी हुप्ना कि इनके मन की दुनिया में श्रौर बहुत-से उलटफेर हुए, लेकिन 
गालिबव, रवीद्धनाथ झौर तुलसीदास--ये तीन महाकवि श्रपती जगह प्रव भी 
कायम है। 

रहिये प्रब॒ ऐसी जगह चलकर जहाँ कोई न हो, 

हमसखुन कोई न हो और हमजवाँ कोई न हो। 

बेदरो दीवार-सा इक घर बनाना चाहिए, 

कोई हमसाया न हो भौर पासबाँ कोई न हो! 

पडिये गर बीमार तो कोई न हो तीमारदार 

और श्गर मर जाइये तो नौहरवाँ कोई न हो। 

जव श्री पुस्पोत्तमदास टडन उर्दू की सास्क्ृतिक परम्परा को विदेशी प्रौर 

राध्ट्र-विरोधी कहकर उस पर हमला करते हैं, तव हम यह सोचने पर मजबूर 
होते हैं कि हिन्दी की सास्कृतिक परम्परा को 'विराला' की देन महान्‌ है 
या श्री टडन की ॥ निराला की देन महान्‌ है झोर इसीलिए महान्‌ है 


कि उनके हंदय मे चह सकीण साम्प्रदायिकता नही थी जिसका परिचय श्री टडन 
ने बार बार दिया है । सकीर्ण हृदय स महान्‌ सास्कृतिक परम्परा का कोई 
सम्बन्ध नही हो सकता । 
गालिव के बाद पुरानी उदू कविता झे दूसरे महान्‌ रचनाकार मीर हैं । 
मीर की बहुत सी रचनाग्रो मे रीतिकालीन परम्परा स साफ नाता दूटा हुग्ा 
दखाई देता है । कौन सा रीतकातीन कवि अपने धर का इस यथार्थ ढंग स 
वि्णत वरेगा | -- 
लोनो लग लग के भडती है माटी, 
झाह क्या उम्र  वेमज़ा कादी। 
अभाड बाँघा है भेह् ने दिन रात्त, 
चर की दीवारें हैंगी जैसे पात। 
बाउ म काँपते हैँ जो थरपर, 
उन पे रहा रखे कोई क्योकर । 
मीर की भी झनेक पत्तियाँ कहावतो का दर्जा पा चुवी है, जैस ये-- 
शाम से बुछ बुभासा रहता है, 
दिल हुभा है चिराग मुफलिस का । 
हाली स पहले जिन लोगो ने रीतिकालीन परम्परा स नाता तोडा, उनमे 
नज्जीर का नाम महत्वपूर्ण है। नजीर के काव्य में लोकन्गौता, कहावतों श्र 
लॉक-सस्कृति को जो स्थान दिया गया है उससे झ्राज भी हम बहुत बुछ सीख 
सबत हैं | नज़ीर जनता के ववि थे। इन्होने श्राम जनता की जिंदगी के बारे मं 
बडी सजीव रचनाएँ की हैं । इनकी भाषा के वारे में श्री ब्रजरत्नदास मे 
लिखा है 
'इनकी भाधा दशी थी झौर उसे विलायती बनाने का कभी इन्होने प्रयत्न 
नहीं क्या। इनका चलती भाषा पर पूरा प्रधिकार था भौर फारसी तथा प्ररबी 
के कोशों से चुन चुनकर अ्रपनी भाषा को लदृदू बनाने की आवश्यकता नहीं 
पडी | जैसा विषय चुना, वैसी हो भाषा ली झोर वैसे ही वास्तविकता स उसका 
चित्रण भी कर डाला । 
(उर्दू साहित्य का इतिहास, बनारस, स० १६६१, पृ० १८२) 
नजीर वी बहुत सी रचनाओझ्ाा पर सूफीपन का रग है। दरप्रसल उनकी 
कविता की जडें उस ज़माने के समाज में दूर तक चली गई थी । वह भ्रादश 
बादी कवियों की तरह गरीबी का गुणगान नहीं करते बल्कि इन्सान की वे 
मुसीबर्तें बयान करते हैं जो गरीबी के सबव से उस पर आती हैं। लिखा है-- 
जव आदमी के हाल प॑ झाती है मुफलिसी, 
क्सि किस तरह से उसको सताती है मुफलिसी 
प्यासा तमाम रोज़ बिठाती है मुफलिसी 


उदूं साहित्य वी सास्कूतिक 


भूखा तमाम रात सुलाती है मुफलिसी, 
ये दुख वो जाने जिस पे कि श्राती है मुफलिसी । 
उम्तीसवी सदी के उत्तराद्ध में देश के अन्दर नई राष्ट्रीय चेतना विकसित 
होने लगी । हिन्दी-साहित्य मे भारतेन्दु वाबू हरिश्चन्द्र ने विस तरह देशभक्ितिपूर्ण 
कविताओं की परम्परा चलाई, इसे सभी लोग जानते हैं। उस समय की राष्ट्रीय 
चेतना पर पुतर्त्याववाद का भी रग चढा हुआ था। भारतेन्दु बाबू ने भार्ये 
जाति के प्राचीन भौरव के गीत गाये । हाली ने मुसलमानी के बीते वैभव के 
स्वप्त देखे । फिर भी हाली भौर भारतेन्दु--दोनो ने ही यह झनुभव कर लिया 
था कि देश वी उन्नति हिन्दू-मुसलमानों कै मेल से और उनकी मिली-जुली 
राष्ट्रीय चेतना से हो हो सकती है । हाली ने देश पर लिखा था-- 
ऐ बतन ऐ मेरे बहिश्ते बरी 
क्या हुए तेरे श्रासमाँ ग्रौ जमी 
रात प्रौर दिन का वो समाँन रहा 
यो जमी श्रौर वो प्रारामा न रहा । 
हिन्दू मुस्लिम-एक्ता पर लिखा था-- 
तुम भ्रगर चाहत हो मुल्क की खैर, 
न कसी हमवतन को समझो गैर। 
हो मुमल्माँ इसमे या हिन्दू 
बौद्ध मजहब हो बि या ब्राह्मो, 
सबको मीठी निगाह से देखो । 
समझो आँखों वी पुतलियाँ सबको । 
हिन्द भें इत्तफाक होता भ्रगर 
खाते गैरो बी ठोकरें क्योकर ?ै 
प्राधुनित हिन्दी साहित्य के झारम्मन्वाल में जैसे सामाजिक दुरीतियो 
पर बहुत सी रचनाएँ वी गईं, उसी तरह उर्दू-साहित्य मे भी समाज-सुधार पर 
बहुत-सी चीजें लिखी गईं | बीसवी सदी में श्राकर साहित्य का मतलब मुझ्य रूप 
से कविता नही रहता; उसके दूसरे रूप कहानी, उपन्यास ग्रालोचना वर्ग रह भी 
फसने-फूलने लगते हैं । इस नए जमाते का हिन्दी-उर्दू साहित्य भौर भी नजदीकी 
सास्कृतिक परम्पराएँ बनाता हुप्ना चलता है। 
हिन्दी उपन्यासों में देवकीनन्दन खत्री के ऐयारी उपन्यासों के बाद हम 
प्रेमचन्द के सामाजिक समस्याश्रो वाले उपन्यासों तक पहुंचते है। उर्दू में 
प० रतननाथ सरगार के 'फिसान-ए-आज़ाद' से झागे बढते हुए हम फिर भ्रेमचन्द 
तक पहुँचते हैं| प्रेमचन्द ने उर्दू भौर हिन्दी मे सामाजिक समस्याप्रो वाले 
उपच्यास़ों वी नीव डाली। प्रेमचन६ ने हिन्दी-उर्दू की सास्कृतिक परम्परातो वा 
मिलकर एक होना साहित्य की बड़ों महत्वपूर्ण घटना है । उससे जाहिर होता 
है कि सास्कृतिक परम्परा की जड़ें सामस्ती प्ताहित्य से ज़्यादा मौजूदा सामाजिक 


+६ | भारत की भाषा-समस्या 


ज्िस्दमी मे धेंसी होती हैं | प्रेमचन्द के जमाने मे एव नई परम्परा गढ़ी जा रही 
थो जिसके तत्व इस्लाम या हिन्दू-धर्म से न लिये जावर देश वे सामाजिक भौर 
राजनीतिक प्रान्दोलनो रो, समाज की नई प्रगति से, वर्गों के नये सम्बन्धों से 
लिये जा रहे थे । प्रैमचन्द ने हिन्दी और उर्दू मे जो नई परम्परा डाली, बह 
गृणात्मक रूप से साहित्य को पुरानी परम्परा से भिन्‍न थी। वह दाग, जौक, 
विहारी, पद्मावर वी परम्परा से ही भिन्‍त न थी, वह हाली भोर भारतेन्ु की 
परम्परा से भी बाफी गलग थी। प्रेमचन्द साहित्य वे विकास की वह मंजिल 
ये जो अपने मे सुधारवादी राष्ट्रीयता खत्म करवे नये प्रगतिशील साहित्य की 
तरफ इशारा करती है । 

प्रेमचन्द एक भई परम्परा को इसलिए जन्म दे सके कि हमारे समाज में 
नये परिवर्तन हो रहे ये, उससे नई प्राश।ए, लये उद्देदष लेकर नऐे ग्रान्दोलन 
चल रहे थे 

हिन्दी-उर्दू साहित्य में प्रेमचन्द की परम्परा इस बात का सबसे घड़ी सबूत 
है कि सल्हति रचने का वाम भनुष्य का सामाजिक जीवन करता है यह 
सामाजिब' जीवन बदलता रहता है, इसलिए सस्शृति की धारा भी बदलती रहती 
है | मामाजिक जीवन थे मुकाबले में धर्म-सम्प्रदाय, मत मतान्‍्तरो वे! सस्कार 
बहुत ही बमजोर साबित होते है, भ्ौर सरबृति पर उनका असर कम-से कम 
होता जाता है । 

प्रेमचन्द खुद इस बात को बहुत भ्रच्छी तरह जावते थे वि सामन्त-काल की 
सास्कृतिक परम्पए। खत्म हो रही हे भौर नये क्षमाने की एक नई परम्परा कायम 
हो रही है। वह जानते थे कि दोनो दे' उद्देश्य, दोनो वे साहित्यिक रूप, दोनों 
बे सौन्दर्य सम्बन्धी मानदण्ड अलग-अलग हैं । 

पुरानी साहित्पिक परम्परा के बारे में उन्होने लिखा था--- 

"हुपारे साहित्णकपर कल्पना चौ एवं सुप्टि खड़ी करके उतते भनभाने 
तिलिम्म बाँधा वरते थे । बही फिसान-ए-प्रजायव वी दास्तान थी, कहीं दोस्ताने 
खयाल की भौर कहीं चन्द्रकान्त सन्‍्तति को ६ इन ऋए्यानों कए उद्देश्य केदल 
मनोरजन था और हमारे प्रदूमुत रस--प्रेम की तृप्ति*** 

“क्या हिन्दी और क्या उर्दू--व विता में दोनों वी एक ही हालत थी-*'ऐसे 
पतथ के काल पे लोग या तो भ्राशिकी बरते हैं या प्रध्यात्म प्रौर वैराग्य भे मन 
रमाते हैं | 

“कला वा नाम था धौर भव भी है, सबुचित हृप-पूजा का, दादद योजना 
बा, भाव-निवन्धन का । उसवे लिए कोई ग्रादर्श नहीं है, जीवन या कोई ऊँचा 
उद्देश्य नही है--मक्ति, वैराग्य, प्रध्वात्प भोर दुनिया से विभाराक्शी उसकी 
संदसे ऊँचो दह्पनाएँ हैं । हमारे उस बलाकार वे विचार से जोवन का चरम 


लद्दय वही है। उततदी दृष्टि झजी इतनी व्यापक नही कि जीवन-सप्राम में वह 
सौन्दर्य का परमोल्कपं देखे )” 


उर्दू-साहित्य वी सांस्कृतिक परम्परा । श्र श 


न 


(लखनऊ, प्रगतिशील लेखक सम्मेलन मे समापति पद से दिये गये भाषण से) 

इस परम्परा को थरेमचन्द खत्म कर रहे थे। उन्होंने साफ़ माँग कौ थी कि 
साहित्य के पुराने मानदण्डो को बदला जाय । उन्होने कहा था-- 

“हमे सुन्दरता की कसौटी बदलनी होगी 4 ग्रभी तक यह कसौटी प्रमीरी 
और विलासिता के ढग की थी । हमारा कलाकार श्रमीरों का पल्‍ला पकड़े रहता 
चाहता था** उसकी निगाह ब्रन्त 3२ और बेंगलो की झोर उठती थी। भोपड़े 
भ्रौर खेंडहर उसके घ्यान के प्रधिकारी न ये । उन्हे वह मनुष्यता की परिधि 
के बाहर समभता था। कभी उनकी चर्चा करता भी था तो उनका मज़ाक 
उडाने के लिए ।” (उप०) 

प्रेमचन्द का हर शब्द उनके सच्चे जतवादी हृदय से निकला है, जो समाज 
के नये विकास के लिए, साहित्य वी परम्परा बदलने के लिए जोर से ललकारता 
है ) 

“ग्रदि साहित्य ने भ्रमीरो के याचक बनने को जीवन का सहारा बना लिया हो, 
प्रौर उन भ्रान्दोलनो हलचलो पश्रौर क्रान्तियो से बेखबर ही जो समाज में हो 
रही हैं--अपनी ही दुनिया बनाकर उसमे रोता भर हँसता हो तो इस दुनिया 
भे उसके लिए जगह न होने मे कोई प्रन्याय नही है ।” (उप०) 

प्रेमचन्द के ये प्रभावशाली शब्द--उनके हृदय के ये सच्चे उदुगार--बतलाते 
हैं कि साहित्य की जो परम्परा घामिक अन्धविश्वासों साम्प्रदायिक विद्वेप 
प्रौर भेदभाव, सामन्‍्ती रूढियो और प्राचीनतावाद को पपना प्राधार बनाती 
है, वह खत्म हो जाती है | साहित्य की वह परम्परा जो समाज के गतिशील 
जीवन को, उम्के क्रान्तिकारी वर्ग को, जनता के सघपे को भ्पना प्राघार 
बनाती है, वह जीवित रहती है भ्रौर वही परम्परा जीवित रह सकती है। 
प्रेमचन्द ने हिंस्दी-उर्दू में इसी परम्परा को जन्म दिया था । 

बुछ लोगो के मन में शक पैदा हो सबती है कि प्रेमचन्द ने तो यह सब 
काम हिन्दी मे किया था, उसका जिक्र उर्दू साहित्य के सिलसिले मे क्यो किया 
जा रहा है ? ऐसे पाठको की सेवा मे प्रेमचन्द के ये शब्द अपित हैं--- 

“मेरा सारा जीवन उर्दू की सेवकाई करते गुजरा है भौर भाज भी मैं 
जितनी उर्दू लिखता हूँ, उतनी हिन्दी नही लिखता ॥” 

(प्रेमचन्द कुछ विचार, पृ० १६१) 

हिन्दी-उर्दू के लिखनेवालो का सामाजिक वातावरण प्राम तौर से एक-सा 

रहा है, इसलिए उनकी साहित्यिक परम्परा के उतार-चढाव उसके मोड भौर 

नई दिशा मे प्रवाह भी मिलते-जुलते रहे हैं। हिन्दी मे रीतिकालीन परम्परा 

का विरोध किया गया । उदूँ मे भी उस परम्परा का विरोध किया गया । हिन्दी 

में राष्ट्रीय कविता का युग भाया, चक्‍्बस्त और इकबाल यह युग उददं कविता 
में भी लाये । 


हिन्दी-कविता में छायावाद के नाम से नई रोमाटिक कविता का युग 
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श्रापा । इस तरह की रोघादिव कविया का युप उर्दू में भी प्रावा। 
गुतजार में कोयल वी सदा गूंज रही है, 
कोहसार में पुरशोर हवा गूंज रही हैं, 
कुजबुल से जुनूखेद फ्जा गूंज रही है, 
मैदान में घनेघार घटा गूंज रहो है, 
बरमात है, वरसात है, बरसात है, 
बरसात 
छायावादी बविता के उत्तरकान मे जेस हिन्दी वे कुछ कवियों न निराशा 
ऊूव भौर भवेलिपन के भीत गाये, बेस ही उर्दू में-- 
शहर वी रात गौर मैं नाशाद श्रो नावारा फिल्े, 
जगमगाती जागतो सडवों पे शझ्ावारा फिछ्लें, 
गैर बी बस्ती है बब तक दरबदर मारा फिर, 
ऐ गमे दिल क्या करूँ, ऐ बह्दते दिल बयां करूं; 
यह सुपहती छोव यह भ्राकाश पर तारों वा जाल, 
जँपे भूफी का तमव्वर, जेंस भ्राशिक वा झयातल, 
थ्राह लेकिन कौन जाते यौन समके जी का हाल, 
ऐ गम दिल क्या करूं, ऐ वहशते दिल बया चरछू। 
हिल्दी में जैसे बुछ कवियों ने प्राचीनतावाद बो ऐसा साधन बनाया है कि 
साहित्य का पानी उत्तर जाय, उसी नरह उर्दू में भी झलगाव झौर फूट पैदा 
क्रनेवाने, इस्लाम से यर्दू बा नाता जोडनेवाते, मुऱलमानों को प्रलग जाति 
और उर्दू को भरब प्रौर ईरात की सस्कृति से मिलानेवाले शायर भी हुए हैं। 
लेकिन उनंबी बजह मे उर्दू साहित्य को साम्प्रदायिक समभना उतनी ही बडी 
प्रदलमन्‍्दी होगी, जितनी किप्लिग की वजह से भ्रग्रेडी साहित्य को साम्राउय- 
वांदी समभना । 
श्री पुरुषोत्तमदास टडन का कहना है कि उर्दुवाले राम, कृष्ण, भ्र्जुन वर्ग रह्‌ 
बा साम लेना भ्रपती संस्कृति के खिलाफ समभते हैं। भ्रगर ऐसा है तो नजीर 
ने “कन्हैया का वालपन' क्यो लिखा ?े प्लोर लिखा तो ऐसो को जाति-वाहर क्यो 
भहीं कर दिया गया ? तज्जीर ने लिखा है-- 
मारी सुनो ये दि के लुटंया वा बालपन, 
भौ मधुपुरी नगर के बया फा बालपन, 
मोहन-स्वरूप नृत्य करेया का वाल्पन, 
घन-बन के ग्वाल गोएँ चरेघा का बालपन, त 
वपा-वया कहूं मैं कृष्ण कन्हैया वा चालपन । 
नजोर ने दीवाली पर लिखा था-- 
हर इक सकान में जला फिर दिया दिवाली का, 
हर इक तरफ को उजाला हुपग्ना दिवाली का, 
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कक 


सभी के दिल में समा भा गया दिवाली का, 
किसी के दिल को मज्ा खुश लगा दिवाली का, 
अजब बहार का है दिन बंता दिवाली का। 
होली पर दूसरे सुर-ताल मे लिखा था-- 
जब फागुन रग ऋमकक्‍्ते हो तब देख बहारें होली की, 
और डफ के झोर खडकते हो तब देख बहा रें होली की ! 
नये युग के कवियों मे सागर निज्ञामी ते कृष्ण के बाँसुरी बजाने इत्यादि 
पर लिखा है-- 
अभय गोपाल क्रूमबर  बसरी बजाग्रो फिर। 
बसरी के कैफ से दिल को गुदगुदाप्रो फिर, 
प्रेम और प्रीति वी, रीति को जगाश्नो फिर 
० ० ० 
खुद ही तुम कमल बनो, खुद ही मुसकराशों फिर, 
बूयगुल के रूप मे, सबके पास जाड्रो फिर, 
बसरी बजाप्नो फिर दो जहाँ पं छात्रों फिर, 
झय गोपाल भूमकर बधरी बजापो फिर। 
यहां पर भकवर इलाहाबादी का डिक्र करना उचित होगा, जिनके ढेरों 
छषेर प्रनेक हिन्दी लेखकों की रचनाम्रो मे उद्धृत किये हुए मिलेंग । उनके बहुतनगे 
शेर कह्ावतो का दर्जा पा गये हैं-- 
खीचो न कमानो को न तलवार निकालो, 
जब तोप मुकाबिल हो तो भ्रखबार निकाली । 
प् छ ० 0 
कौम के गम में डिनर खाते है हुककाम के साथ, 
रज लीडर को बहुत है मगर आराम के साथ । 
प्रकबर की नज़र ग्रव्सर धामिक प्रास्था और पुरानी तहजीब पर रहती 
है। वह भ्रग्रेजियत के खिलाफ हैं लेकिन उसके बदने एक नई जनवादी सस्कृति 
का नक्शा उनके सामने नहीं है। उनके जमाने की सीमाएँ भी थी। फिर भी 
प्रानीनतावादियो पर कंसा व्यम्य किया है | -- 
पेट मसझूफ है किलककी मे 
दिल है ईरान और टर्को मे ) 
प्राचीनतावाद भौर कट्ट रतावाद के द्िलाफ बहुत-से उदूं कवियों ने लिखा 
है। यही सत्व है कि वह अपने यहां एक जनेदादी और प्रगतिशील परम्परा 
कायम कर सके है । ञ 
मुस्लिम प्राचीनतावादियों पर व्यग्य करते हुए जोद्य ने लिखा है-- 


भा ही नही सकता मेरे भुंढ लालाए बुद्धदिल । (यानी बुदिल लाला मेरी 
बशबरी नही कर सकता।) 
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में पाक, वो नापाक, मैं गोरा हूँ, दो काला, 
बया उसका मेरा जिक्र, वो देशी मैं विदेशी, 
मैं मित्र की मस्जिद, वो बनारस का शिवाला, 
गगा की हर इक लहर म्‌ गल्तीदा है पह्ती, 
दजले की हर एक मौज में रवसाँ है हिमाला | 
(प्राचीवतावादी मौलाना फर्माति हैं कि गगा की लहरो मे पस्ती है भौर 
दजला की मौजों में हिमालय वा नज्जारा है ! ) 
जीश ने लिखा है वि शैतान मौलवी को यो फेसा लेता है-- 
यही कह कह के राह करता है गुम 
कि खुदा के हो खानदान से तुम ।॥ 
प्रादीनतावाद के विरोध वे फलस्वरूप (हिन्दु-मुस्लिण-एक्त( पर उर्दू बवियो 
ने बहुत सुन्दर रचनाएँ की हैं । 
इकबाल ने लिखा था-- 
झा गैरियत के पर्दे इक बार फिर उठा दें, 
बिछुडो को फिर मिला दें, नक्शे दुई मिटा दें । 
सूनी पडी हुई है मुहृत से दिल की बहती 
झा इक नया शिवाला, इस देश में बसा दें। 
दुनिया के तीरथो मे ऊँचा हो प्रपना तीरथ, 
दामाने श्रासमाँ मे उसका कलस मिलादें। 
हर सुबह उठके गाएँ मतर बो मीठे-मीठे, 
सारे पुजारियो को मय पीत की पिला दें। 
शवती भी शान्‍्ती भी भक्तों दे गीत मे है 
घरती के वासियों की मुकती पिरीत मे है। 
यह याद रखना चाहिए कि हिन्दू-मुस्लिम-एक्ता की अडिग शौर पक्की 
नीव जनतश्र ही है, भावुकता के प्राघार पर कायम की हुई एकता, सिर्फ 
ईहवर-प्रल्ला का नाम लेकर कायम की हुई एकता टिकाऊ नहीं हो सकती । 
बहुत काग्रेसी नेता एकता का दम भरते थे, ग्राज वे प्राचीनतावाद झौर हिन्दू 
सम्प्रदायवाद के भक्त नज़र भ्राते है। कारण यह है दि क्सिान मजदूरों के 
झान्दोलन का विरोध करके, उनके सघ्प को भपने लिए काल समभकर कोई 
भी एकता का हिमायती नहीं हो सक्‍ता। उसे एकता अपने जिए एक खतरा 
मालूम होने लगती है। इकबाल भी इस एकता को छोडकर सम्प्रदायवाद की 
तरफ भुक गये थे | 
उर्दू मे अग्रेजी साम्राज्ययाद के खिलाफ बहुत काफी और बहुत जोरदार 
कविताएँ लिखी गई हैं। इन पर एक नज़र डालने से ही जाहिर हो जाता है 
कि यह प्रारोप कितना भूंठा है कि उर्दू के कवियों को अपने देश से प्रेम सही 
है। जोश ने खास तोर से साम्राज्य विरोधी भानदोलन पर बहुत सुन्दर पत्रितयाँ 
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लिखी हैं । 
लन्दन में बादशाह सनामत के राजगद्दी पाने पर जोश ने हिन्दुस्‍्तात के 
बारे मे लिखा था--- 
किश्वरे हिन्दोस्ताँ मे रात को हंगामे साब, 
बरवटें रह-रह बे लेता है फ्ज़ा में इनक्लाब, 
गर्म है सोड़े बगावत से जवानों गा दिमाग, 
आँधियां भाने वो है ऐ बादशाही के चिराग 
० ० ० 
आंपवे ऐवान में रक्‍साँ हैं लपरटे ऊद की, 
हिन्दियो की माँससे आझ्ाती हैबू बारूद वी। 
साझ्ाज्यविरोधी प्रान्दोलन पर जोश्च ने लिखा था-- 
क्या हिन्द का जिन्दाँ कॉँप रहा है गूंज रही हैं तकदीरें, 
उकताए है शायद बुछ कैदी और तोड रहे हैं जेजीरें । 
ढ ० ० 
क्या उनबी खबर थीं, ओंठो पर जो कुपल लगाया फरते थे, 
एक रोज इसी खामोशी से टपकेंगी दहकती तकरीरें, 
सेभलो कि वो ज़िन्दाँ गूंज उठा, कपटो कि वो कैदी छूट गये, 
उठठो कि वो बेठी दीवारें, दोडो किचो दूटी जजीरें। 
ईस्ट इडिया कम्पनी के फर्जेन्दों सै कहा था-- 
इा कहानी वक्‍त लिक्खेगा नथे मजमून की 
जिसकी सुर्खी को जरूरत है तुम्हारे खून की। 
जोश का साम्राज्य-विरोध १५ प्रगस्त, सन्‌ “४७ के बाद गुमराह हो गया 
है। भ्राजकल वह “झ्राजकल' के सपादक है | वह्‌ उन लोगी मे है जो श्रपनी 
जनता का साथ छोडकर उस दल के धाथ जा मिले हैं जो हिन्दुस्तान को 
साम्राज्यवादी खेमे के साथ वाँघे हुए है । 
डरे $ 
उर्दू पर यह दोष लगाया जाता है कि उसमे फारसी की दस पांच बहरें 
ही काम मे लाई जाती है भौर हिन्दी के हजारो छन्‍्दो के भण्डार हो प्रछूता 
छोड दिया गया है ) 
यहाँ पर पहले तो यह याद रखना चाहिए कि उद्द' की बहरें श्रव सिर्फ 
उदूंँ तक सीमित मही रही । हिन्दी मे बहुत-से कवियों ने उन्हे भ्रपना लिया है 
और उनमे बरोक रचनाएँ करते है । इस तरह की रचनाएँ बे कवि भी करते 
है, जो प्राचीनतावाद के उपासक हैं, जैस दिनकर । 
घुंधली हुई दिशाएं, छाने लगा वुहासा, 
बुखली हुई शिखा से, झ्राने लगा घुआ सा, 
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कौई मुर्के बता दे, कया भ्ाज हो रहा है, 
मुँह को छिपा निमिर मे, क्यो तेज रो रहा है । 
इसके प्रल्लावा क्ारसी वी बहूरो झोर हिन्दी वे छत्दो मे उतना फर्क नहीं 
है जितना कुछ लोग समझते हैं। श्री हरिदकर शर्मा ने अपने उद् साहित्य के 
इतिहास” (१० १६) मे लिखा है--”उद्दू मे इस्तेमाल होनेवाले वुछ छदोी के 
नाम ये हैं--सुमेर, विधाता, विहारी, शास्त्र, प्रीयूषवर्षा, मुज॑ग््रयात, पद्ारो, 
हसिसीतिकग, झानन्दवर्द्धक, दिग्पाल, भूजगी, चौपाई भादि। इससे महू तो 
जाहिर ही होता है कि उन्दों के लिहाज से हि दी-उद वी सास्कृतिक परम्परातो 
के दीच कोई गहरी न पठ सबनेवाली खाई नहीं है । 
छायावादी कवियों ने--छासकर निरालाजी ने--जिस तरह मुक्तछाद 
लिखने की प्रथा डाली थी, उसी तरह उदूँ में बहुत से कवियों ने भी मुक्तछन्द 
मे रचनाएँ बी | लेक्लि जो चीज हिन्दी उर्दू बवियों को सवसे द्यादा नजदीक 
लाती है, वह उनके गीत हैं। उदूं कवि एक अरसे से गीत लिखते श्रापे हैं। 
प्रमतिशील कवियों ने जो गीत लिखे हैं वे रोमाटिक गीतो के तग दांपरे से 
निकलकर धाम जनता के गले में रम चुने हैं । ऐसे गीत एक दो नहीं, सैकडो 
हैं। उर्दू छाहित्य का यह पहलू उस्तका सबसे लोकप्रिय झौर जनवादी रूप हमारे 
सामने लाता है। इन गीतो को सारक्ृतिक परम्परा एक ऐसी शक्तिशाली भोर 
प्रगतिशील परम्परा है जो हिन्दी-उ्दूं के बाकी भेदभाव को दूर करने में भहुत 
बंदी भदद करेगी । इन गीतों को देखने से पता चलता है कि जब हम जनता के 
संघर्ष, उसकी मुधीकततों, प्राशाप्रो भौर भादशशों का लेकर साहित्य रचते है तब 
प्राचीनतावाद के तमाम भलगाव पैदा करनवाले रूप प्राप स भ्राप ख़त्म हो जाते 
हैं। हमारी जनता को सस्कृति एक है + हमारा साहित्य जितना ही जतता के 
नजदीक प्राता है, उतना ही उसकी सास्क्ृतिक परम्परा प्राचीनता से भूंह मोड- 
कर अपने लिये मौजूदा जमाने स तत्व चुनती है। जनता की यह सबल 
सास्कृतिक परम्परा पुरान जमाने की सस्दति से सिफव चीज़ें ली है जो 
उसमे धार्मिक भ्रन्धविश्वास भौर मेंदभाव पंदा बरने वे बदले उसे एूंउता, 
आखशादों भौर जनतत्र के ततदोक ले जाती हैं श्लोर जनवादी भावनाप्ों का 
मज़बूत करती है। 
उर्दू के कविया ने हमारे जन-आन्दालन को जो गीत दिये हैं उन्म मखदूस 
मुहीद्दीव का यीत--- यह जग है जगे प्राजादी भ्राजादी के परथम के तले 
प्रंजदुर वर्ग का भ्रषना गीत है । दगाल के श्रकाल पर चामिक का यह गीत 
लोक प्रिय हो चुका है-- 
पूरब देस मे डुग्गी बाजी फेला दुख का जाल, 
दुख वी प्रगनी कौन छुऋाये सूख गये सव ताल, 
जिन द्वायो ने माती रोले आ्राज वही कगाल, 
रे साथी बाज वही कंगाल 
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भूखा है बगाल । 
भूखा है बगाल रे साथी, भूसा है बगाल। 

इसी तरह मजाज़ का गीत “बोल श्ररी झो घरती, बोल, राजपिहासन 
डाँवाडोल ' भ्ली सरदार जाफरी वे कई गीत, प्रेम घवन का 'प्रे भ्ब भागों, 
लन्दन जाप्रो' उदू' भे एक ऐसी परम्परा वो नीव डाल चुके हैं जिसे हम हिंन्दी- 

उद्दं की भिली-जुली परम्परा कह सकते है। 
प्राधुनिक उर्दू कविता उन तमाम रूपको झौर कत्पना्रों से पीछा छुझ 
चुकी है जिन्हे श्री रघुपतिसहाय फ्रिाक ने 'सदा बहार झौर सदा सोहाग' 
कहा था। उन्होंने भारतेन्दु से लेकर निराला तक हिन्दी-साहित्य वे तमाम 
विकास पर जो बुहारी फेर दी थी, उससे हिन्दी को उ्दँ के नजदीक लाने मे 
मदद न मिल सकती थी। इसके झलावा हिन्दी के तमाम विकास पर कीचड 
उछालते के बाद उन्होने झादर्श रूप से जो क्षेर वेश किये थे भौर पुराने रूपकी 
के शाश्वत सौन्दर्य वी जो व्याख्या वी थी, वह एक प्रतिक्रियावादी काम था, 
जिसका विरोध करना ज़रूरी था। पुराने रूपकों झौर प्राचीनतावाद वा 
विरोध जिस तरह उर्दू बे नये कवियों ने--खास तौर से प्रगतिशील कवियों ने-- 
किया है, उसके लिए उनकी जितनी तारीफ की जाय, थोडी है। इस सिलसिले 
में सिब्ते हसन का लेख विशेष ध्यान देने योग्य है जिसमे उन्होने इकबाल की 
जनतन्न-विरोधी धारणाओ वी भ्रालोचना की थी। यह लेख “नया श्रदब! में 
छपा था (जब 'तया भदब' लखनऊ से निकलता था) । जिस तरह हिन्दी की 
प्रगतिशील कविता पर मह तोहमत लगाई जाती है कि उसने प्राचीन सस्कृति 
से नाता तोड लिया है, वह छिछली राजनीतिक झौर प्रचारात्मक हो गई है 
वर्ग रह, उसी तरह उदू' की प्रगतिशील कविता पर भी भारोप लगाए जाते रहे 
है। इनका जवाब देते हुए एह्तेशाम हुसेन ने बहुत-कुछ लिखा है भौर उन्होंने 
उद्दं' में नई तरह की ग्रालोचना को आगे बढाया है। उद्ू' की भ्रालोचना, उसके 
नाटक, कहानियाँ, उपन्यास ग्राज उसी तरह नये रास्ते पर चल रहे हैं जिस 
तरह हिन्दी-साहित्य वे मे रूप । उपन्यासो भौर कहानियो का सम्बन्ध प्रवाम की 
जिन्दगी से होता है, इसलिए इनम प्राचीन रूपको, अलकारों वर्गरह का असर 
नही के बराबर होता है। हिन्दी के बहुत से पाठक 'हस” में कृशनचन्दर को 
कहानियाँ, स्केच पढ चुके होगे। खास तौर से रुद्रदत्त भारहाज पर उनका 
स्केच, 'वीन गूडे' नाम की कहानी यह जाहिर करती है कि उर्दू-साहित्य मौजूदा 
जिन्दगी से भ्रपनी विधयवस्तु चुतकर एक मिली-जुली जनवादी परम्परा गढ 

रहा है। 

उद्ू' की नई कविता में पुरानी व्यवस्था वा विरोध भोर जनतन्त्र की तरफ 
बढ़ने की ख्वाहिंश पग-यग पर मिलती है। उठे कविता में देश-विदेश की 
महत्वपूर्ण घटनाभा, जन ग्रान्दोलनो की गहरी छाप है ) रूस पर हिंठलरी 
हमला, लाल फौज का वीरतापूर्ण सग्राम, बलिन की जीत, हिन्दुस्तान मे क्रिप्स- 
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पिश्वन का पाना, देश का बेंटवा रा, साम्प्रदायिक दगे, गाधीजी वी हत्या, भाजाद 
हिन्दुस्तान मे जनता के भान्दोलनों का दमन, मम जन सपर्य, इन सभी की 
तसवीरे उ्द' कविता भे मिलेंगी । इनसे स्पष्ट हो जाता है वि उदू वी सास्दृतिक 
परम्परा को भाज वही घटना-त्रम, यही सामाजिव परिस्थितियाँ, वही जन-सर्घर्ष 
रख रहे हैं जो हिन्दी की सरस्कृतिक परम्परा रच रह है । (१६४६) 
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भाषा-समस्या का सामान्य महत्व 

भापा-समस्या मज़दूर वर्ग, उसवी पार्दी, तमाम श्रमिक जनता प्रौर प्रयति- 
शील बुड्धिजीवियों वे लिए महत्वपूर्ण है बयोविः लेनिन वे छब्दों में, “भाषा 
मानवीय सम्पर्क वा सबसे महत्वपूर्ण साधन है” (जातियी वे' भात्मनिर्णय का 
प्रधिकार) । 

भाषा-समस्या वा महत्व सामाजिक विकास की मशिलों में भ्रलग-प्रलग 
होता है । 

पूंजीयाद से पहले सामन्‍्ती भौर कक्‍्यीलाई सामराजितर सम्बन्ध विभिन्‍न 
जनसमूहों यो एक ही जाति (नेशन) मे सगठित होने से रोकते हैं, इसलिए वे 
श्राधुनिक भाषाप्रो बे विकास में भी बाघा डालते हैं। वस्तुगत रूप से पूँजीवाद 
किसी जाति वे गठन मे प्रगतिशील भूमिका पूरी करता है, इस तरह वह प्राधु- 
निक भाषाप्रो के विकास में भी प्रगतिशील भूमिका पूरी करता है । 

इससे स्पष्ट हो जाता है वि जातीय समस्या झौर भाषा-समस्या में बड़ा 
गहरा सम्बन्ध है, किसी जाति के सामाजिक विकास तथा उस विकास के 
सास्कृतिक प्रतिबिम्ब मे गहरा सम्बन्ध है । यह सास्कृतिक प्रतिबिम्ब सामाजिक 
विकास की भी प्रभावित करता है । 

लेनिन के प्रनुसार “समस्त ससार में सामन्तवाद पर पूंजीवाद की प्रन्तिम 
विजय का युग जातीय श्रान्दोलनी के साथ जुडा रहा है। इन प्रान्दोलनों का 
प्राथिक प्राधार यह है कि बिकाऊ माल की पैदावार को पूर्ण विजयी बनामे 
के लिए पूंजीपतियो के हाथ मे घरेलू बाजार ग्रा जाना चाहिए, उनके भधिवार 
में राजनीतिक रूप से एकताबद्ध प्रदेश होने छआहिए जहां के क्ोग एक ही 
भाषा बोलते हो, इस भाषा के विकास में और साहित्य में उसके व्यवहार को 
सुनिश्चित वरने मे जो भी भ्रडचनें आती हैं, उन्हे दूर करना होता है।"” 

पूंजीवादी सामाजिक वित्रास की झ्रावश्यकताएँ, बड़े पैमाने पर जातियों 
के प्रात्मनिर्णय का भ्धिकार, व्यापार-सम्बन्ध कायम करने वी आवश्यवताएँ, 
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घरैलू बाज़ार को सुव्यवस्थित करते को आवश्यकताएँ सक्षैप मे यह कवि 
जातीय पैमाने पर पंजीवादी सामाजियि सम्बन्धों के गठन को प्रावश्यक्ताएँ 
मापा की एक्सूत्रता शौर उसके विकास की प्रक्रिया को आगे बढाती हैं। भाषा 
वो एकता और विकास के विता ग्राथुनिक जातियो का विकास श्रसम्भव है। 
'मावसेवाद तथा जातीय और प्रौपनिवेशिक समस्या नाम की पुस्तक में 
स्तालिन ने व॒ताया है ति जो जातियाँ पूँजीयादी विकास म पिछड गईं, जिन्‍्ह 
बहुजातीय पूँजीयादी राष्ट्र मे राज्य बनाने के प्रधिकार नहीं मिले, उनेका 
उत्पीडन उन बडी जातियों वे पूँजीपतियो ते शिया जो पूँजीवादी विकास से 
प्रागे रही थी । जारशाही रूस में गैर रूसी जातियों जी भाषाग्रों का दमन 
किया गया । अपनी भाषा वा व्यवद्धार वरने के लिए सधर्प जातीय भ्रानदोलन 
का मुख्य भग उन गया । उत्पीडित जाति के पूंजीपति सभी चर्गों को अपने हितो 
के लिए एकजुट करने का प्रयत्त करते हैं। भाषा-समस्या को लेकर भी उनकी 
यही नीति रहती है । दिन्‍्तु मापा की समस्या उत्पीडित जाति के मजदूर चर्गं 
के लिए भी महत्वपूर्ण हे । स्तालिन वे अनुसार “तातार या यहूदी मज़दृर को 
सभा झ्रौर भाषाओं में अपनी भाषा का व्यवहार बरने की सुधिधा न दी जाय, 
यदि उसके स्कूल बन्द कर दिए जाएँ तो उसके बौद्धिक विक्रास को कोई 
सम्भावना ने रहेगी,” (मार्क्सवाद तथा जातीय और झौपनिवेशिक समस्या)।॥ 
मजदूर वर्ग के हित में है वि वह स्कूलो, भाषणों, अखपारो आदि भें प्रपत्ती 
भाषा के व्यवहार वे' लिए बडे ) 
स्तालिन ने यह भी बताया है क्रि उत्पीडन स पूंजीपतियों के लिए यह 
प्रासान हो जाता है कि मजदूर वर्ग को यह मुलावा दें कि उसके भौर पूँजी- 
पतियों के हित एक 5 । जातीय समस्या मुख्य सामाजिक प्रइनों से लोगो का 
घ्यान हटा देती है। भाषा-समस्या से भी पूंजीपति इस प्रकार लाभ उठाते हैं 
पौर लोगो को ऋन्ति के रास्ते से हटा देते हैं । 
ममाजवादी भान्ति के बाद जातियो का नया स्वाधीन विकास आरम्भ 
हुआ । सोवियत सघ में जातियाँ स्वायत्त सत्ता के प्रधिक्ार को व्यवहार मे ला 
सकें, इसके लिए अपनी भाषा के विकास और व्यवहार बा प्रश्त फिर सामने 
आया । स्कूला प्रदालतो, सरवारी सस्थाग्रो आदि मे प्रपनी भाषा के व्यवहार के 
बिना कोई भी जाति सोवियत रवायत्त शासन को भ्रमली रुप नही दे सबती॥ 
समाजवादी त्रान्ति के बाद भी सोवियत सघ मे पूंजीवाद के प्रवरेष बने रहे 
थे भ्रवशेप इस बात से जाहिर हुए व्रि जातीय समस्या शो लेकर छोटी भौर 
बढ़ी दोनों ही तरह वी जातियो में प्रध-राष्ट्रवाद के रूफान दिखाई दिये । एव 
तरफ तो सोवियत सघ में ऐसे लोग थे जो बहते थे कि उत्रंनी नाम वी कोई 
जाति ही नही है; इग लोगो वा विचार था पिः चोल्शेविव पार्टी कृत्तिम रूप 
से इस जाति को गदर सडा दर रही है दूरी तरफ ऐसे लोग थे जो बढ़ते 
थे वि समाजवाद की जीत के बाद सद जातियाँ मिलकर एक दो बाएूँबी, 


भारत को 


९, 
मारत की भाषा-समस्या 


भाषा-समस्या का सामान्य महत्व 

भाषा-समस्या मजदूर बर्गे, उसवी पार्टी, तमाम श्रमिक जनता झौर प्रगति- 
शील बुद्धिजीवियो वे लिए महत्वपूर्ण है वयोकि लेनिन के शब्दों मे, “भाषा 
मानवीय सम्प्क वा सबसे महत्त्वपूर्ण साधन है” (जातियो के ग्रात्मनिर्णय का 
अधिकार) । 

भाषा-समस्या का महत्व सामाजिक विकास की मज़िलों में प्रलग-भ्रलग 
होता है । 

पूँजीवाद से पहले सामन्‍्ती भौर कबीलाई सामाजिक सम्बन्ध विभिन्‍न 
जतसमभूहो को एक ही जाति (नेशन) में सगठित होने से रोकते हैं, इसलिए वे 
प्राधुनिक भाधाप्रो के विकास मे भी बाधा डालते हैं। वस्तुगत रूप स॒ पूंजीवाद 
किसी जाति के गठन मे प्रगतिशील भूमिका पूरी करता है, इस तरह वह झाधु- 
निक भाधाप्रो के विकास में भी प्रगतिशील भूमिका पूरी करता है| 

इससे स्पष्ट हो जाता है कि जातीय समस्या भौर भाषा-समस्या मे बड़ा 
गहरा सम्बन्ध है, किसी जाति के सामाजिक विकास तथा उस विकास के 
साहकृतिक प्रतिविम्ब मे गहरा सम्बन्ध है । यह सास्कृतिक प्रतिबिभ्व सामाजिक 
विकास को भी प्रभावित करता है । 

लेनिन के अनुसार “समस्त ससार मे सामन्तवाद पर पूंजीवाद की प्रन्तिम 
विजय का युग जातीय भ्रान्दोलनो के साथ जुडा रहा है । हवन आन्दोलमों का 
श्राथिक पभ्राधार यह है कि बिकाऊ माल की पैदावार को पूर्ण विजयी बनाने 
के लिए पूंजीपतियो वे हाथ मे घरेलू बाजार प्रा जाना चाहिए, उनके पभ्धिकार 
मे राजनीतिक रूप से एकताबद्ध प्रदेश होने चाहिए जहाँ के लोग एक ही 
माया बोलते हो, इस भाषा के विकास में और साहित्य मे उसके व्यवहार को 
सुनिश्चित करने मे जो भी अडचनें ग्राती हैं, उन्हे दूर करना होता है ।” 

पूंजीवादी सामाजिक विकास की झावश्यकताएँ, बडे पैमाने पर जातियो 
के झात्मनिर्णय का अधिकार, व्यापार-सम्बन्ध कायम करने की झ्रावश्यकताएँ, 


६६ | भारत की भाषा-समस्या 
कं 


को सुद्यवस्थित करने वी आवध्यकताएँ क्षेप में मद द् 
जातीय पैमोने पर पं जीवादी सार्मा_ सस्यस्थी मे गठन वी कि रु 
आापा वी एकमूजवा पर उसे विराम वी अ्रकि बढाती हैं; भी 
की एकता भर वितस के विना आषुर्निर र्जाति काम असम्भव है 
व्माइमेबाद ठया जातीय और प्रौपनितेधित स्पा नाम वी क में 
स्वालिन ने बताया जातियौ पूजीवा मर गई, जिन्हे 
बहुगातीय पूंजीजादी साष्द राज्य बनाने सही मिले, 
उल्लोड़न उन बढ़ी जातियो। घूंजीपियों केरिया जो चूंजीवादी पवकास * 
आगे रही थी ४ जारणशाही रूस मे हर हूमी जातियो की भाषाओं की 
कया गया | अपनी भाषा मी व्यवहार वे रे संघर्ष जाती आन्दोलन 
का पुष्य करण बन गया $ उल्तीडित ज्ञाति वे पं पऐवर्गों वी तो 
के लिए एकजुट करने की अपत्न करते हैं. ५ भी था वो लेकर भी उनती 
यही नीति रहती है) कि जाप वी से दीडित जाति दूर वर्ग 
के लिए भी महत्वपूण हैं। स्तलिन वे अर #तातार या दूर यो 
मजा प्रौर भाषाओं मे अपनी भाषा की की दी जाप 
यदि उसके स्घूल बन्द के: जाएं, तो बोडिक विवध्स की बोई 
सम्भावना ने रहेंगी? (मावर्तेवाद तथा जाते औपजिवेशिक )५ 
मजदूर वर्ग के हिंत मे है कि वह सं आपकी, अखबारों भा री 
आापा के व्यवहार के लिए लडे 
स्तालिन ने पे त्ी हि पीडन पूंजीपतियो के लिए, यह 
प्रामान हो जाता है कि मझदूर वें को. अलावा दें हि उसके पूजी- 
पहियो के हिंत एंक हैं जातीय पं एजिव अश्ता से लोगो की 
ध्यान हटा देती हैं! समस्या से भी घुंजीपति इस ब्रवार लाभ द्ँ 
प्रौर लोगों वो श्र इास्‍ते से दर्द १ 
के बाद घर का नया स्वाधीत विंशीस आरम्भ 
सु्रा सोवियत जे जातियों सत्ता अधिवार को व्यवहार में ले 
सर , इसके *ि ऋयनी मे और वर्यवटीर ब६ प्रश्न फिए 
आया । स्कूलों दो, सारी संस्यापा पदि मे भपनी ने व्यवहार वें 
(बना बोई भी (लि सोर्चियत के प्रमली हे रु दे शबती ३ 
अवा। लत वे औ सोवियत सच म पूँजी व बने स्हें. ६ 
अऋवतप दस वर्ति जएहिंए ह। जातीय ( को लेबर छोटी ओर 
बह दोनो है जएतियो चप्दुवाद के गाने (दर्लाई दिये ६ एुत् 
तरफ तो. सोवियत जञ्ञऐसेल चेजो थे पिउप्ैनी नाम 8 
जर्तद ही नही हैः छा विचार भी (इ़ घोलोविव पार्टी इद्िम झूप 
ज्ेइस जा इही है भदूशरी तर 
बेरिस जीत 


तुम लोग थे जो बहते रे 
बे बाद सब आएतिपाँ. मि दे 


जबर एव हो जाएँगी, 


आरत वी मापानामस्पा [६७ 


उनकी भाषाएँ झ्रापस में घुल-मिल जाएंगी और सबती एक ही सामान्य भाषों 
होगी । गैर रूसी जातियो में कुछ लोग ऐसे थे जो यह माँग करते थे कि उनकी 
जाति के मज़दूरो की सस्कृति को रूसी मजदूर वर्ग की सस्द्ृति के प्रभाव से 
मुक्‍्त्र रखा जाय । इस प्रकार समाजवादी क्रान्ति के बाद भी विभिन्‍न रूपो मे 
ग्रध राष्ट्रवाद वा खतरा बना रहा। 

मज़दूर वर्ग को भाषा-समस्या का दोहरा महत्व समझना चाहिए । मजदूर- 
वर्ग के धपने राजनीतिक भौर सास्कृतिक विकास के लिए भाषा-समस्या का 
महत्व है, साथ ही क्रान्ति के विरुद्ध पूंजीपति वर्य उसका उपयोग मजदूरों को 
भटठकाने के लिए भी करता है । 

पूँजीवाद से पहले के समाज में मुरय कतंव्य यह होता है कि सामन्ती 
विघटन के खिलाफ भाषा की एकता के थिए संघर्ष क्रिया जाय। भ्रागे बढ़ी 
हुईं जातिया के सर्वेहारा वर्ग का कतंव्य है कि वह विछडें लोगो को जातिरूप 
में सुगठित होने मे मदद दे । 

जहाँ जातियाँ औद्योगिक विकास की मज़िलें पार वर चुकी है लेकिन 
जिन्हे भ्रपनी भाधा का व्यवहार करने की भ्राजादी नही है वहाँ उत्पीडक भ्रौर 
उत्पीडित दोनो ही तरह की जातियो के मज़दूर बर्गं वा कतंव्य यह है कि 
जनवादी क्रान्ति की झावश्यकताग्रो को ध्यान भ॑ रखते हुए जातीय भाषा के 
व्यवहार के भ्रधिकार के लिए सघर्ष करें । पूंजीवाद पर मज़दूर वर्ग की विजय 
के पहने और घाद को--दोनो ही स्थितियों म--इस बात का ध्यान रखना 
चाहिए कि भाषा-समस्या को लेकर छोटी झौर बडी--दोनो ही तरह की-- 
जातियो में श्रध-राष्ट्रवादी रुकान पैदा न हा। 

यह हुआ भापा सभस्या का सामान्य महत्व । 


भारत मे भाषा-समस्या का विशेष महत्व 


ब्रिटिश साम्राज्यवाद के खिलाफ भारत की तमाम जनता संघर्ष करती रही 
है--सबसे पहले भाषा-समस्या का महत्व इस सघप के सन्दर्भ मे है । 

ब्रिटिश साम्राज्यवाद ने अग्रेज्ञी को झनिवाय राजभाषा के रूप मे भारत 
पर इसलिए लादा कि वह जनता का शोषण कर सके । इस प्रकार उसने भारत 
की अनेक जातियो की भाषाझ्रो की प्रगति मे बाधा डानी । स्वाधीनता-सग्राम के 
दौरान भारतीय जनता ने यह माँग बराबर पेश की कि शिक्षा-सह्याओ, प्रदालतो, 
शासनतत्न प्रादि म पग्रेजी की जगह उसकी भाषा का चलन हो। जातीय 
प्रदेशों मे श्रग्नेंजी बी जगह वहाँ की भाषाशञ्रो का व्यवहार हो, जनता वे लिए 
यहू भव भी ज्वलन्त प्रइन बना हुआ है और अगस्त, सन्‌ १६४७ के राजनीतिक 
परिवतंता के बाद यह समस्या ग्रभी कही हल होती नही दिखाई देती । 

हिन्दुस्तानी क्षेत्र तथा समस्त भारत की राजभाषा हिन्दी, उद्दू' श्रथवा 
हिन्दुस्तानी हो---इस सन्दर्म मे भारत की भाषा समस्या विद्येष महत्वपूर्ण हो 


६५८ | भारत की भाषा-समस्या 


शरद है | सबसे कट विवाद समस्या के इसी पक्ष को लेबर हुए हैं। प्रमुष 
सामाजिक समस्याम्रो से जतता का ध्याव हटाने म उच्च वर्गों के पास हिस्दी- 
उदू ममस्यए सबसे महत्वपूर्ण सास्ट्रतिक साधन रही है ( साम्थदायिव विदेष 
पैदा ब्रने के [लएु इस मपफ़्स्या का उपयोग विशेष रूपसे किया जाता है 
भारत प्रौर वाक्स्तान प्रे चरण ब्रतिक्रियवादी ग्रश्न हित साधने वो लिए इस 
दम्स्य/ बाप उपयोग बरतें हैं। 

भारत-जैसे बहुशातीय देश में श्निवाय राजभाषा वा प्रश्न महत्वपूर्ण है 
वर्योकि चहुजातीय पूंजीवादी राज्यो से देखा जाता है वि. इस तरह की प्रनिवार्य 
राजभाषा राजनीतिससास्कृतिर क्षेत्रों में दूसरी भापाप्रों के व्यवहार पर रोक 
लगाती हैं भौर कभी-कभी उनते इस अधिकारों वो एकदम अस्वीकार करती 
है। भारत के बडे पूंजीपतियो से अन्‍य जातियो भौर घनप्तवूहों का जो सम्बन्ध 
है, उस्ते देखते हुए राष्ट्रभाप! का प्रश्व अपना वर्ग-्महत्व रखतः है ) 

कुछ प्रदेश ऐमे हैं जहां लोग मिली-जुली बोलियाँ बोलते हैं ; वढ़ाँ सामन्‍्ती 
सप्दस्छ फ्रद भी कायम हैं) वहाँ वे जातीय प्रदेश मे टकसालो जातीप भाषा 
घप विकास श्रश्नी तक नहीं हो पाया । राजस्थान, हिमाचल प्रदेश जहाँ पहाडी 
वोनियाँ बोलो जाती हैं ऐसे ही इलाके हैं । 

भावा-समस्पा बदौलो झौर पिछड़े हुए जातीय गुदो के लिए महत्वपूर्ण 
है। विभिन्‍न पूजीवादी गुट इसब। शोषण करते है। उन्हे प्रपनी मायाप्नों के 
इ्ावद्ार करते का अधिकार नही है । उनकी मापामों कर अत्लित्व ही भष्वीकृत 
कर दिया जाता है 

इतनी बातो से ही स्पष्ट हो जाता है वि. गशदुर वर्ष और उसकी पार्टी 
को भाषा-समस्या पर क्यों ध्यान देना चाहिए । 


बिटिश साम्राज्यवाद प्रौर राजभाषा के रूप से अंग्र ज्ञो फो भूमिका 

शिक्षा और सस्वरति के मामलो में शिटिश याप्राण्यवाद नी नीति यह रही 
है कि ध्राम जनता की भअज्ञान और पिछडेपन थी दशा में रखा जाय । शास्न- 
व्यवस्था के लिए क्लरों री फौज सैयार बरतने बे लिए साम्राज्यवाद ने प्रग्रेजो 
की पदाई भ्रनिवायें बर दी और उसे भ्िक्षः वह प्रतिवायं माध्यम बनाथा। 
पोश्कत्य विचारधारा ने सम्पर्क से भारतीय भावषाशो स्‍भोर साहित्य यो ज्ञामी 
लाभ हुआ, वह अप्रत्यक्ष रूए से हुआ; वह लाम साज्आाज्यवादियों वी भाशाभो 
के विपरीत था । इस बात का प्रचार वे वराबर करते रहे कि भारत भाषाओं 
वध भजापदधर है भौर उसमे जो भी एदला है, वह इसलिए कि अग्रेो ने लिगुओ 
फ्ाद्ु को भूरिस्य पूरी की है। यूरोप के झनेव प्रसिद्ध भाषपाशास्त्रियों ते द्वेटिश 
सांग्राज्यवादियों की यह स्थापना मान सो, इसलिए भी कि अपने उपनिदेशों मे 
दे भी यही सेल छेल रहे थे ; 

भरतीय जनवा ने माँग की वि पक्‍़िक्षा, प्रदातठ, क्चहरो, दामन इत्यादि 
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में पग्नेज़ी वी जगह एसरी मपनों भाषा घते | यह विलदुच् स्थायपूर्ण माँग थी । 
राष्ट्रीय नेताप्री गे धान बी जाती थी विसन्‌ १६४७ में घाछारी पाॉनेत 
बाद इस माँग थो दे पूरा परेंगे । लेविन विशिरा वारणों सो ये उमे पूरा नही 
बर रामे । सयगे पटला कारण तो यह है कि प्रक्मर ये नैया स्वय प्रग्रेज़ी मे 
डूबे होत हैं। उस्हात भारतीय भाषाय्रों पे विययाय ये विए प्राय बुछ भी नहीं 
किया । दूसरा शारण यह है किये विभिन्‍न जातीप भाषाधों में सहयत मे "हद 
दूँसने थी मीति पर पत्र रहे हैं, जिससे हि भाम जता देश ये! राजगीतिय 
झौर गाध्तिक जीवन मे भाग ने ले रे । जब दस सस्रतन्‍्यभ्रि। भाषा पर 
लोग हँंगते हैं पौर उनवी हंसी 3चित ही है, तय वे एह गई प्राह़ भरदर प्रयेद्ञी 
थी शरण में लोट प्रात हैं प्रौर बहत हैं कि प्रग्नेडी प्रभी पाँच था दस साल 
भौर चराने दी जाय । दस साल तत्र उद्योग-धन्पों या राष्ट्रीयकरण मे होगा, 
बसे ही पाँच या दरा साल तक भप्राम जनता कौ उच्च शिक्षा, राजगीतितक भौर 
सास्इतिक बांयंवाही उसकी भपनी भाषा से से होगी । 

बुछ विद्वान्‌ हिंदी मे ही सत्टतीकरण वी माँग नहीं बर रहे हैं। बंगला 
जैसी भाधा में भी यही थिद्धान उसी सल्तृतीररण बी माँग यर रहे हैं भौर 
उनवा उद्देश्य भी वही है । बृछ समय पहले पश्चिम बगात वी सरवार मे 
उच्चवोटि बे' विद्वाना की एय' रामिति यनाई जिगमे प्रसिद्ध भाषाविंद्‌ डा० 
सुनीतिवुमार चटर्जी भी थ | इस समिति वा यह पाम सौंगा गया था कि वह 
शासन मे व्यवहार ये लिए बेंगला मं पारिभाषित' धभम्दावली बनाए। एस शब्दावती 
वी भूमिया में उन उच्चकाटि ये विद्वाना ने कुछ प्रचलित शी को प्रस्वीद़त 
मर दिया क्याहि उनयी रामझ में वे शब्द कफी गरिमायुक्त नहीं हैं। उनके 
बदी उन्होंने ऐश दाद रस हैं जो जन साधारण बी समझ मे नही प्राते, जो 
कभी-कभी ग्रसाधारण जनो वी समभ म नहीं क्राते । इसतिए पारिभाषिकी निर्मा 
ताप्नो ने बगाती जनता के देश-प्रेम यो गलवारा है वि जमे वे प्रग्रेशी का 
अध्ययन करत रह है वे ही मातृभाषा के भ्रष्ययत को भी प्रधिवः समय दें । 

केन्धीय प्रौर प्रान्तीय सरवारें जनता वी इस माँग वो पूरा नहीं वरपा 
रही कि शिक्षा सस्थाप्रा बचहरी, प्रदालत, सरवारी दफतारा झ्ादि में जनता 
वी भाषाप्रो का व्यवहार हो । शिक्षा और सस्कृति के क्षत्र मे ब्रिटिश साआाज्य- 
वाद वी विरासत कायम है। 

पूंजीवादी सामल्ती झपनिवेशिक व्यवस्था मारतीय भाषाप्री के पूर्ण 
विकास को राकती है। शासक वर्ग जनता को यातो भग्रेजी की शरण लेने को 
कहते हैं या मारतीय मापाम्रो का ऐसा सस्कृतीकरण वरते हैं कि वे लोगों वो 
दुर्बोध हो जाएँ । 
अनिवाय राजभाषा का सवात 

विभिन्‍न प्रदेशा में प्रग्रेज़ी की जगह भारतीय भाषाधों का व्यवहार हो, 
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रह सही माँग है भौर मज़दुर वर्ग को इसका समर्यव करना चाहिए। लेजिन 
प्रश्नेजी वी जाह सारे देश में एक ही भाषा वा चतन हो, यह माँग उस जन 
तदिक माँग से मिन्‍न हैं। प्रग्नेड़ों ने सारे भारत पर भप्रेजी लादी---यह धाम्राज्य 
बादी कार्य था। उम्दा स्थान एक भारतीय भाषा ले ले, यह वात जनतांजिर 
प्रौर स्यायपूर्ण ने होंगी । फिर भी पूँजोवादी नेता हिन्दी उर्दू या हिन्दुस्तानी 
और प्रग्रेजी वो भी भनिवार्य राजमापा दवाने का कार्य करते रहे हैं 

भारत वी पर्धुनिस्ट पार्टी के राजनीविर प्रस्ताव मे कहा गया है कि बडे 
पूंजीपति महाराष्ट्र, ने एल, तमिलनाडु झ्ादि प्रदेशा दे प्ात्मनिर्णय के प्रधिकार 
को नही मान रहे । (हिन्दुस्तान टाइम्स ते & दिसम्बर, १६४८ के प्रव' प्‌ लिखा 
है हि ब्रिटिश 'सम्पकं की कुछ विरासत सुरक्षित रहती चाहिए जैत्त कि हाई- 
बोर्टों में बेचद्रीय मापा वा ही चलन होना चाहिए भौर विभिन्‍न प्रान्तों मे एक 
ही केसद्रीप भापा का चलन ने होते से उच्च श्लिक्षा वी प्रगति में वाधा पड़ेगी । 
इस प्रकार विभिन्‍न प्रदेशों वे हाईकोटों भौर उच्च शिक्षा-सस्थाप्रो में एक हो 
केद्रोप भाषा ने चलन वी माँग करवे' बडे पूंजीपति जातियो के पूर्ण राजनीतिव 
पभ्ौर सास्शतिव' विकास म बाघा डालते हैं । 

भारत के बड़े पूँजीपति चाहते हैं कि प्रग्नेडो वी जगह देश के शोपक' बल 
जाएँ, यह सम्भव न हा तो विदेशों मालिश के साथ मिलकर शोषण म हिस्सा 
बेंदाएँ। जब तब साग्राज्यवाद थे समभोता नहीं हुप्रा था, सब तक वे भाषायी 
इलावो--प्र्थात वहाँ ये पृजीपतियो--क पात्मनिर्णय वा ध्रधिकार मानत थं। 
विदशी सालिको वी छत्रछायां स जहाँ ९ब' बार उनवा भ्रधिवार राज्यसत्ता पर 
हो गया, वहाँ उन्होन राष्ट्रवाद, एकता, वेन्द्र घादि वे' नाम पर भ्रपने वादे तोडता 
आारस्म कर दिया) भारत बे' बड़े व्यापारों सारे भारत के लिए एक राष्ट्रमापा 
या राजभाषा वो चर्चा वराबर बरते रहे हैं क्योति' इसके द्वारा वे प्रपने हित से 
अर को सुद,ढ बर सऊँगे भौर दूसरी जातियो के पुँजीपतियों को निकाल 
सकेंगे । 


जो लोग हिन्दी, उद या हिंदुस्तानी बोलते या जिखते हैं, उन्हे बड़े पूंजी 
पतियों वी महत्वाकाक्षाप्रा से दिलचस्पी भही हो शकती । वे बिलबुल न चाहेंगे 
कि किसी भारतीय भाषा के पूर्ण और स्वतन्त्र विकास मे बाघा हालो जाय ॥ 
बडे पूंजोपति उनकी साम्राज्य विरोधी भावना सै लाम उठाना चाहते हैं। वे 
पूछतेहूँ श्रग्नेडी जाए, उसको जगह कौन-सी भाषा ले ? 

भामजनता प्रवश्य चाहती है कि अग्रेजी उन पर न लदो रहे जँसे बह 
अरब तक लंदी रही हैं। बडे पूंजीपति इस बात को जानते हैं । इसलिए वे कहते 
हैं कि भ्रग्रेडी जाय । लेकिन वे लोगो वो यह सोचने का मौका नहीं देते कि 
उच्चवी जगह कौन तेगा २ बजाय यह कहने के कि जब प्रग्रेड़ी जायगी तब 
प्रत्येक भारतीय भाषा को अपने स्वत्व प्राप्त होंगि, वे पूछते हैं, कौन-सी एक 
भाषा अग्रेज़ी की जगह लेगी । इस तरह सवाल को पेश करके वे जनता को 


हे 
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गुमराह करते हैं। 
जो लोग चाहते है कि इस तरह के सवाल जनताश्रित्रा ढेंग से हल किये 
जाए, वे सर पहले हर जाति का यह हक मानेंगे कि हर स्तर पर बह प्रपने 
राजनीतिक झ्ौर सास्‍्दृ तिक वार्यों मे अपनी भाषा का व्यवच्यर कर से शौर 
इस झविवार पर कोई भी रोक न लगनी चाहिए। 
रूस के पूंजीवादी-सामस्ती राज्य में ब्ोल्शेविक पार्टी ने माँग की थी कि 
अनिवायें राजभाषा का चलन वन्द किया जाय । उसने हर जाति को राजनीतिक 
भौर सास्कृतिक क्षेत्रो मे झपनी भाषा वे व्यवहार की पूरी छूट दी ।बोल्शेविक 
पार्टी पर यह ब्रारोप लगाया गया कि उसकी नीति प्रव्यावहारिक है। लेनिन ने 
इस भ्ारोप का उत्तर देते हुए लिखा, “हर जाति के राष्ट्रवादी पूँजीपतियों वी 
दृष्टि मे सर्वहारा का सारा वाम जातीय समस्या वे सन्दर्म में हवाई होता है। 
सर्बहारा जन हर तरह के राष्ट्रवाद का विरोध करते हैं, इसलिए में “हवाई” 
समानता की माँग करते हैं। वे माँग करते हैं कि सिद्धान्तत किसी यो थोड़े से 
भी विशेषाधिकार न मिलें ।/ 
वूंजीपति भाषा समस्या का व्यावहारिव समाधान पेश करत हैं। वे वहते 
हैं कि इतनी भाषाप्रों मे पाठय-पुस्तकें छपवाने से व्यर्थ वा खर्च होता है। 
तमाम उच्च न्यायालयों भ्रौर विश्वविद्यालयों मे एक' ही बेन्द्रीय भापा का चलन 
होना चाहिए । मजदूर वर्ग इस तरह की व्यावहारिकता को स्वीकार नहीं कर 
सकता । 
सोवियत सध में हूसी प्रनिवार्य राजमापा नहीं है। प्रधान सोबियत में 
हरेक को प्रपनी भाषा से बोलने या भ्रधिवार है प्रौर सदस्य गैर-रूसी भाषाप्रो 
में दिये हुए भाषणों के अनुवाद की माँग कर सकते है। सोवियत सध बे' प्रजा 
तस्नो में रूसी की पढाई स्कूलों प्रौर कालेजों मे प्रनिवार्य है। इसमे कोई 
बुराई नहीं है। जातियो बी मर्जी के खिलाफ रूसी की पढाई प्रनिवार्य॑ 
नही की गई । भारत मे यदि सभी जातियो से बराबर संख्या मे जनवादी ढंग 
से चुने हुए प्रतिनिधि शिक्षाक्रम म किसी स्तर पर कसी एए भारतीय भाषा 
का भध्ययन प्रनिवायें करना चाहे और किसी जाति के प्रतितिधि इसका विरोध 
न करें तो इस तरह की झनिवाये शिक्षा मे कोई दोप नही है ! मुए्य बात यह है 
कि कोई भाषा किसी जाति पर उसकी इच्छा के विरुद्ध लादी न जानी चाहिए | 
बहुजातीय पूंजीवादी राष्ट्र में जातियों का उत्पीडन हाता है, उसमें प्रनि- 
बाय राजभाषा बड़े पूंजीपतियो के हित साधन का क्रारण बनती है। उससे 
विभिन्‍न जातियो की श्रमिक जनता में एकता नहीं पैदा होती बरन्‌ परस्पर 
बेग्रह उत्पन्न होता है। हम नही चाहने कि कोई एक भाधा अग्रेज़ी की जगह 
ने | विदेशी साम्राज्यवाद ने हमारे ऊपर श्रग्नेजी लादी थी। हम नहीं चाहते कि 
कैसी भारतीय भाषा के पूर्ण विकास पर कोई देशी साम्राज्यवादी रोक 
शगाएँ। बडे पूंजीपति उन जातियो के झधिकार नियन्त्रित करते हैं जो कमोबेश 
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प्राथिक विकास कर चुकी है; जो जातियां पिछड़ी हुई है, उनके राजनीतिक भौर 
सांस्कृतिक विप्रास को ये बडे पूंजीपति भवरुद्ध कर दते है।वे उनसे कहते हैं 
तुम्हारी प्रपनी कोई भाषा नही है; जो भाषा हम तुम पर लादें वही तुम्हारी भाषा 
होगी। इस नौति वा हम विरोध करेंगे । 

बहुनातोय देश में समाजवादी सत्ता स्थापित होने पर उत्पीडित जातियो की 
भाषाओं को नया जीवन प्राप्त होता है। उनकी भाषाएँ झौर सस्कृतियाँमई 
शवित पाकर लहलहा उठती हैं। समाजवाद पाने पर विभिन्‍न जातियों की 
भाषाएँ मुरफाकर खत्म न हो जाएँगी भौर बडी जाति की भाषा उनकी जगह 
न ले लेसी । इसलिए बहुजातोप सग|जवादी राज्य में भी एकमाज़ अझनिवाय राज- 
भावा का चलन न होगा । 

सोवियत संध में रूसी भाधा सबसे ज्यादा बोली प्रौर समभी जाती है। 
वह गैर-झूसी जातियो की मातृभाषा तभी बन राकती है, जब उनका रूसीवरण 
हो जाय। स्तालिन ने बताया है कि तमाम दुनिया मे समागवादी क्राम्ति बी 
विजय हो जाने के बाद भी भाषा भौर सस्कृति के भेद गहेगे। इससे स्पष्ठ है कि 
भविष्य में जनता वा राज कायम होने पर भी सारे देश मे केवल एन ही भाषा 
बोली जाय, ऐसा न होगा। देश भे जनता का राज कायम नही हुआ | इसलिए 
खतरा यह है कि जातियो की समानता का सिद्धान्त ऊपर से मान लिया जाय 
प्रोर प्रमल मे उसका उल्लघन क्रिया जाय। इसलिए भारत मे प्रनिवाय राज- 
भाषा के रूप में या सारे देश की एकमात्र सामान्य भाषा के रूप मे हिन्दी स्वीकार 
ने की जाएगी । 

भारत बी कम्युनिस्ट पार्टी के राजनीतिक प्रस्ताव मे दूसरों पर हावी होने- 
वाले बड़े पूँंजीपतियो का उल्लेख है जो केरल, महाराष्ट्र, भाग्ध भादि के भ्रात्म- 
निर्णय के प्रधिकार का विरोध बरते हैं। ये बडे पूंजीपति मुख्यतः मारवाडी 
हैं। बिडला, डालमिया, सिघानिया, ग्रोयन्का प्रादि जिन्होंने भारत में भपना 
जाल बिछा रखा है, इसो जाति के हैं। इनमे प्रन्य पूंजीपति भी शामिल है जो 
मारवाडी नही हैं । बिडला, गोयन्या भ्रादि को मातृभाषा हिन्दी नहीं राज- 
स्पानी है। ब्रिटिश साम्राज्यवाद ने सामन्‍्तवाद वो सुरक्षित रखा । ये सज्जन 
प्पने घरेलू बाजार को सुगठित करके पूंजीपति नही बने; भारम्भ से ही अपने 
व्यापार भौर उद्योग धन्धो का प्रसार बे प्रन्य प्रदेशों मे बरते रहे, यही कारण 
है कि इन्होंने राजस्थानी के लिए बुछ नहीं दिया लेविन हिन्दी पत्र मिकालने 
में दे पूँज़ो लगाते हैं। उनकी नीति से दक्षिण तथा भ्रन्यत्न लोग हिन्दी को अपने 
उपर हावी होनेवाली जाति की भाया समभने लगे हैं। पग्रेज़ भौर उनके 
हालो-मवाली भाषा-समस्यां को लेकर विभिन्‍न जातियो मे देष फंलाने के लिए 
जिम्मेदार हैं। जातीय विद्रेप दी जो भ्रग्नि दे भडका रहे हैं, उम्रते इन भाषाप्रों 
भें घरतपर आदान-अ्रदान का क्रम मग होता है झौर वहुत-से भन्ध हिन्दी राष्ट्र- 
वादी यह सममने लगे हैँ कि भौर सब उनकी भाषा सीखेंगे, वे किसी बी भाषा 
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बड़े पूँजीपतियों वी नीति हिन्दी दो झनियाय॑ राजभाषा बनाने वी है। 
इसके विपरीत प्रास्तीय पूँजीपति बहते हैं वि उनके विरोधी मापायी साम्राज्य- 
वाद कायम करना चाहते हैं। भौर दे भपनी जाति को प्रात्मतरर्भय का पूरा 
अधिवार देने वी वात कहते हैं, बशतें कि इस प्रश्न पर मजदूर वर्ग उनवे झंडे 
मे नीचे ब्रा जाय । प्रान्तीय पूँजीपति जब इस तरह बे' दावे बरते हैं, तव उनका 
पर्दाफाश बरना चाहिए। 

प्रान्तीय पूँजीपतियो थी नजर पडीसी इलाबों पर है। बिहार मे धादि- 
वासी इलाबो वे लिए बगाल भौर विहार बे पूंजीपतियो मे मगड़ा है। वस्वई 
और मद्रास किसके हिस्से में होगे, इसक्ों लेबर भगड़ हैं। श्री पट्टाभि सीता 
रमैया थी ब० मा० मुशी के भाषायी साझाज्यवाद वा विरोध कर रहे हैं। 
लेकिन हैं दोनो एक ही थैली के चट्टं-बट्टें । 

सभी जातिया की थ्रमिवः जनता मजदूर वर्ग बे नेतृत्व में केन्द्रीय भौर 
प्रान्तीय दोनों तरह के पंजीपतियों तथा उ॒मीदारों बे. खिलाफ संघर्ष करवे हर 

पति बे लिए स्वतन्वतापूर्वक राजनीतिक प्रौर रास्ट्रतिव' विकास वा झधियार 

सुनिश्चित वर सकती है। यही तरीया है कि वड़े पूँजीपति दूसरा पर पनिवाय' 


राजभाषा न लाद सर्बेगे भौर राभी जातियो वी भाषाम्ों भी विवधित होने वा 
पूरा भवसर मिलेगा । 


हिन्दी-उद्‌ -हिन्दुस्तानी समस्या 

समस्या यह है कि हिन्दुस्तानी प्रदेश की भाषा हिन्दी, उदूं या हिन्दुस्तानी 
में कौन-सी है या तीनो हैं या इनमे कोई दो हैं । 

हिन्दी बेवल हिन्दुप्ले की भाषा नहीं है, मुस्लिम जनता भी हिन्दी बोलती 
है । उर्दू भी केवल मुसलमानों वी भाषा नहीं है । बुनियादी तोर से हिन्दी-उर्दू 
एक ही भाषा हैं। दोनो का ग्राघार जनसाधारण की बोलचान की भाषा है 
इस बोलचाल की भाषा के सहारे वे बिता ने तो हिन्दी वा एवं वाक्य लिखा। 
जा सकता है, न॑ उर्दू का। उदृवाले बहते हैं, उनकी भाषा ग्राम जनता की 
जबान है। वे ठोक कहते हैं, इस भर्य मं कि जनता वी भाषा ने बिना उर्दू वा 
एक वाक्य नहीं लिखा जा सकता । हिन्दी उर्दू में भेद उनके बोलचाल के हप 
में नही है, भेद है उनकी उच्च स्तरीय आ्वब्दावली मे । बोलचाल की एवं ही 
भाषा की दो शैलियाँ हैं। उतवे भेद का कारण यह है कि ब्रिटिश साम्राज्य 
बाद के भ्न्तगंत हमारे देश की जातियो का विकास विषम रूप में हुमा है । 

विदेशी पूंजी मे भारतीय सामन्तवाद को झपना दोस्त बनाया। उसने 
भारतीय उद्योग धन्धो का विकास रोका, भाम जनता का बुरी तरह शोषण 
किया भ्रौर उसे भ्शिक्षित रखा, ज्षमीदारी वा वर्ग बनाकर भ्रपने लिए सहायक 
तैयार किये, यहाँ की भाषाप्रो के विकास को भरसक ;रोका झौर जनता पर 
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विदेशी भाषा लादी और घड़े पूजीपतियों मे सौदा पदत्रा दिया हि मिलकर देश 
का शोषण बरें। 
इस बारण प्राम जनता सस्दति के क्षेत्र म भ्पनी एकता वा प्रभाव पूरी 
तरह न डाल सकी । पाश्वात्य शिक्षा, भाषा भौर साहित्य म॑ बुद्धिजीवियो वी 
जो भी प्रेरणा मिली हो, प्राम जनता अपने साम्राज्य विरोधी, सामन्त-विरोधी, 
पूंजीवाद विरोधी दृष्टिबोण वा प्रभाव सल्दृति पर नहीं डाल पाई। भ्िटिश 
साम्राज्यवादियों ने रायसमाहवी, रायवहादुरों, खानबहादुरों श्रादि की सेना 
तैयार बर ली शौर ये हिन्दी-उर्दू के नेता बन गए । इनके साम्राज्यलरस्त 
दृष्टिकोण का प्रभाव भाषा वे विकास पर भी पड़ा । ब्रिटिश साम्राज्यवाद 
प्रत्यक्ष रूप से तथा श्रपने सहायकों वे ज़रिये प्रप्नत्यक्ष रूप से भाषा भौर 
संस्कृति के मामलो में दखल देता रहा । भाषा प्लौर साहित्य में वह घारमिव 
विद्वेपष भडकाता रहा । प्रियर्सन वा मत था कि इस्लाम वे साथ उर्दू दूर-दूर तक 
पली, उन्‍्ह इस बात वा ध्यान न रहा वि भारत मे इस्लाम के प्रवेश के बहुत 
दिनो बाद उर्दू वा विवास प्रारम्भ हुआ। प्रियर्सेन ने यह नहीं बताया कि 
इस्लाम वे साथ उर्दू भारत में ही क्यों भाई, मिस, प्रलजीरिया, तुर्की या 
इस्लाम वे धर प्ररव मे क्यो नही पहुँची ? 
वब्रिदिश साम्राज्यवाद ने सामन्‍्तवाद का पोषण किया । सामन्तो वर्ग की 
विशेष विचारधारा है पुनण्त्थाववाद। इसके प्रभाव से धामिव भौर साम्प्र दायिव' 
इभान मजबूत हुए हैं। ब्रिटिश साम्राज्यवाद ने भारत की हर जाति को प्विटिश 
सूवा भौर देशी राज्यों म वाँट दिया । इस कारण जातियो वी सास्ट्टतिक स्‍भौर 
राजनीतिक एकता दृढ़ बरने मे रुकावट हुई । 
भारत वे नेता जब दुलमुल तरीबे स साम्राज्यवाद वा विरोध बर रहे थे, 
स्व वे भाषा भ्रौर रास्ट्ृति को धर्म रो परे मानते थे । वे कहत थे कि तागरी 
भोर फारसी लिपि में लिखी जानेवाली हिन्दुस्तानी राष्ट्रमापा होगी । वे साम़नाज्य- 
बाद से समभौता बरने झौर जनवादी त्रान्ति के विरोध बे रास्ते पर चले । 
साम्नाज्यवाद के खिलाफ जनता म जहाँ क्रान्तिवासी उभार प्राया, उन्होते उसे 
दबाया । उन्ह भय था कि विदेश सांम्राज्य के खात्मे के साथ वही उनकी शोपण- 
व्यवस्था भी खत्म न हो जाय । बाग्रेस के भीतर श्रौर बाहर उन्होंने विसानो 
भौर मजदूरों के वर्ग सगठन वनाने का विरोध किया । किसानो भौर मणदूरो 
वी एकता ही राष्ट्र की एकता को मझबूत कर सकती है, देश की हर जाति की 
भाषा और सस्कृति की एकता को मज़बूत कर सकती है । पु १ 
इस नीति के कारण राष्ट्रीय नेता राष्ट्र के साम्राज्यवादी विभाजन मे ही 
साक्रीदार नही हुए, वे अपने अन्दर भी श्रन्ध राष्ट्रवादी रुकान पालते रहे हैं । 
राष्ट्रीय स्वयंसेवक सघ जैसी फामिस्ट सस्थाश्रो से सघर्प करने का दिखावा 
करते हुए वे उस तरह की प्रवृत्तियो को कांग्रेस के भन्‍्दर ही पुष्ट करते रहे हैं । 
वे सामान्य सस्द्ृति श्लौर सामान्य भाषा की मीठी मीठी बातें भूल यएुऔर 
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चरम साम्प्रदायिक झफानो वा समर्थन करने लगे हैं। वे भाषा-विवाद जैसी 
चीज़ों का उपयोग इसलिए कर रहे है कि जनता जनतन्त्र शौर समाजवाद के 
लिए सघप वरना बन्द वर दे । भाषा-विवाद भर प्र/न्तो के विभाजन से सम्बन्धित 
मंगड़ें उनके हाथ मे ऐसे प्रस्त्र हैं जिनसे जनता का ध्यान मुस्य सामाजिद 
समस्याप्रो से हटा दिया जाय। सामन्ती-पूँजीवादी शोषण फायम रखने वे लिए 
वे जनता में फूट डालनेवाले साम्राज्यवाद वे तमाम दांव-पेंच इस्तेमाल बर रहे 
हैं। इसलिए यह प्राशा वरना व्यर्थ है वि वे इन समस्थाप्रो को हल बरने मे 
रत्तीमर सहायता बरेंगे। भारत भे मजदूर वर्ग और उसवे साथी विसान प्रौर 
भध्य वर्ग के लोग हर जाति वी सामान्य सस्द्ृति और प्तामान्य भाषा वा निर्माण 
करेंगे । 

कानपुर या प्रागरा की एक ही मिल मे काम करनेवाले हिन्दू और मुप्तल- 
मान मजदूर क्या दो भाषाएँ बोलते हैं ? उनरी भाषा एक है। उत्तर प्रदेश के 
किसान भी एक ही भाषा बोलते हैं प्रौर एक दूसरे वी बात समभत हैं। झपने 
दफ्तरो और मुहल्लो में मध्यमवर्गी कामकाजी लाग झापस मे एक हीं भाषा 
बीलते हैं। हर प्रदेश मे हिन्दू भरौर मुसलमान मजदूरों वी भाषा एक है, हिल्दू 
प्रौर मुसलमान किसानो को भाषा एक है, भध्य वर्ग वे. कामवाजी हिन्दुधों भौर 
मुसलमानों वी भाधा एक है । इस भाषा म स्थानीय भेद होते हैं किन्तु धर्म वे 
झ्राधार पर भेद नही पैदा होता । जब बोलचाल की भाषा साहित्य ग्रौर उच्च 
सांस्कृतिक कार्यों के लिए प्रयुवत होती है, तव उ्तवी शब्दावली म भेद पैदा हो 
जाता है। 

हिन्ही-उर्दू बुनियादी तौर से एक हैं किन्तु प्रपने साहित्यिक रूपो मे भिन्‍न 
हैं, यह प्रस्तविरोध स/माजिक अन्तविरोध का ही परिणाम है । साम्राज्यवाद ते 
सामनन्‍्तवाद कायम रखा ग्रौर पूंजीवादी वर्ग मे हिन्दू-मुस्निम प्राधार पर भेद 
डाला। पूंजीवादी नेताश्रो की सममौतापरस्ती के कारण साम्राज्यवादी नीति 
सफल हुई । यह कहना कि बोलचाल वी भाषा से उच्च शिक्षा श्रौर सस्कृति के 
सभी कार्य सम्पन्न किए जा सकते है, सामाजिक विकास के वास्तविक प्रन्तविरोध 
पै श्राँखें मूँद लेना है । 

हिन्दो भ्रौर उदू को हिन्दू घर्मं भौर इस्लाम से सम्बद्ध नहीं क्या जा 
सकता | उर्दू में ईरान झौर झ्रव की साहित्यिक परम्परा का मनुसरण है, उसकी 
साहित्यिक शब्दावली प्ररबी और फारसी के भ्राधार पर रची गई है। हिन्दी 
की साहित्यिक शब्दावली का झ्राधार सस्कृत है भौर वह भारत की साहित्यिक 
परम्परा का झमुसरण करती है । दोनो की हो साहित्मिक परम्परा में सामान्य 
जनवादी तत्व विद्यमान हैं भ्ौर इन्ही के श्राथार पर भविष्य में सामान्य 
साहित्यिक भाषा का विकास होगा । जो विशुद्ध धामिक तत्व हैं, वे विलीन हो 
जाएँगे, पुरानी गायाएँ, वेद-कथाएँ प्रादि सामान्य सास्कृतिक परम्परा का भ्रग 
बन जाएँगी । हिन्दी भौर उर्दू मे भ्राज जो परस्पर-भिन्‍न साहित्यिक परम्पराएँ 
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दिखाई देतो हैं, वे एव. ही साहित्यिक भाषा घौर सामान्य साहित्यिक परम्परा 
के विदा में दुल्ल॑ध्य वापा नहीं हैं। जनसाधारण मी उच्च सास्कृतिक 
भावश्यवताएँ पूरी करने बे लिए (भर्पात्‌ उन्हें दर्शय, राजनीति, धर्थशास्त्र 
प्रादि वी शिक्षा देने के लिए) जनवादी प्रान्दोलन को बढ़ती के साथ दोनो वे 
बीच का फासला दूर होगा । 

घोलचाल मी भाषा में केवल सस्दृत वे या केवल भरवी फारसी वे शब्द 
नहीं होते | माहित्यित शब्दावती म शुद्धता वी रहा न वो जा सवेगी । राहुलजी 
ते संविधान का 'मसौदा' लिया है जबकि डॉ० रधुवीर मे मसौदे के लिए 'प्रारूप' 
लिखा है | बुछ लग बहते हैं. कि साहित्य बी भाषा भर जनता बी भाषा में 
सदा प्रन्तर रहेगा। यह भेद उच्च वर्गों भ्रौर जनसाघाएण फी सहहृति का मेद 
प्रवष वरत है। जततस्ध्र भ्रौर समाजवाद वी प्ोर प्रगति के साथ यह भेद भी 
मिट जाएगा । प्रगतिशोल लेखक जब जनन्सपधर्षों वो भागे बढाने दे लिए साहित्य 
रचते हैं, तब यह भेद सत्म हो जाता है यो घम हो जाता है ६ 

उदारपथी पूंजीबादी नेता ट्विन्दी-उर्दूं को मिलाने मे भसफल हुए ) थे यह 
ने जानेते थे कि दोनो मे मेद पर्या है। उहोंने इस समस्‍या गा सम्बन्ध भाभ 
जनता की सास्कृतिव भौर राजनीतिक प्रगति से नही जोडा, उन्होंने यह नहीं 
देखा कि इस समस्या वा सम्बन्ध जनता की निरक्ष रता दूर करते से है, जब- 
साधारण वे लिए साहित्य और सस्कृति सुलभ करने से है, ब्रिटिश साझ्राज्य- 
चादियों के सहयोगिया ने शुद्धिजोविषो मे जो पुनध्त्धातवादी झेकान मैदा किये 
हैं, उनसे सभप फरने से हैं। 

साम्प्रदाधिक अनुपात लागू षरने से (प्रर्यात्‌ मुसलमानों प्रादि के बितने 
एम० एल० ए७० होंगे, यह निष्चिचतत करने में) हिन्दू-मुस्लिम समस्या हल ने हो 
सकती थी | इसी तरह फारसी भोर सस्कृत वे कोशो से बिसी निश्चित भ्रमु- 
पात के श्रनुसार शब्द लेकर मिलाने से सामान्य साहितियक मापा वा विवास से 
हो सकता था । 

दो लिपियो भे लिखी जानेदाली हिन्दुस्तानी भाषा समस्या वा बोई हल 
प्रस्तुत नहीं करती | दोनों लिवियो म यदि शब्दावली भिन्‍न है, तो हिन्दुस्तानी 
नाम देने से बेहिसाब भगडे बढ़ते हैं। हिन्दी भ्रौर उदू में श्राज वास्तविय मेंद 
है। यह भेद खत्म करके तुरन्त हिन्दुस्तानी नही गढ़ी जा सकती । इसप्लिए भभी 
कुछ समय तक हिन्दी धोर उर्दू दोनी का चलन स्वीकार करना चाहिए जिससे 
कि स्वाभाविक रीति से दोनों मिलकर एक हो जाएँ । 


प्ारिभाषिक शब्दावली की समस्या 


लोग बहते हैँ कि भारतीय भाषाएँ सस्कृत से उत्पन्न हुई हैं। इसलिए 
हिन्दी का जितना ही सस्कृतीकरण होगा, वह सारे भारत में उतनी ही युबोच 
भौर लोकप्रिय होगी । पिछले पाँच सौ वर्षो का इतिहास बतलाता है कि भार- 
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दीय भाषाओं में अस॑स्कृत रूप मिरन्‍्तर विकसित होते गये है। ये रूप लोकप्रिय 
है, इसमे जरा भी सन्देह नहीं | कहा जाता है कि येंगला में संस्ट्त धब्द सबसे 
ज्यादा हैं । बंगला भापा का उद्भव भ्रौर विवास' नामक ग्रन्थ में डॉ० 
सुनीतिवु भार चर््जी ते लिखा था, "आपुनिव बेंगला के बोलचाल बाते रूप में 
सस्कृत शब्दों का भ्रनुपात भ्राइचयंजनक रूप से बम है” (सण्ड १, पृ० ३२१) + 
कारण यह है कि “तद्भव शब्दो का सम्बन्ध थ्राये दिन के जीवन से है प्लौर 
भपा में, कहना चाहिए, सबसे ज्यादा श्रम इन्ही को बरन्य पडता है । (उप०, 
पु० १३६७-६८ ) भर 
संस्कृत के शब्द श्रपने तद्मद रूप मे सुरक्षित रहते हैं | धुदतावादी के लिए * 
में शब्द भशुद्ध हो जाते हैं। न केवल बेंगला में चरन्‌ उन तमाम भारतीय 
भाषाओं में, जो सस्द्ृत से सम्बद्ध हैं, तत्मम शब्दों बी संख्या भराट्चर्यजनक रुप 
से कम है। गस्गतीकरण द्वारा हिन्दी को लोकप्रिय बनाने की साँग गलत है 
झौर लोगो को उसका विरोध करना चाहिए । उदू को फारती-गर्भित करना 
उदूँ के लिए हानितारव है और उदू-प्रेमियो को उसका विरोध करना चाहिए। 
इसका यह प्र नहीं है कि हिन्दी-उद्द सस्दृत-फारसी से शब्द न लें। यह 
वार्य बिवेक से, बोलचाल की भाषा की भ्रकृति पहचानते हुए करना चाहिए। 
इसमे भाषा समृद्ध होगी भौर उसका लोकप्रिय रूप नण्ड न होगा । नये शब्द 
गंढने भौर उधार सेने के झलावा, वोलघाल की भाषा बी रचनात्मक क्षमता 
को भूल न जाना चाहिए । हिन्दी-उद्द' की उच्च शब्दावली में अंग्रेजी दवदों का! 
प्रवेश भी बिलकुल बन्द न करना चाहिए । 
भाई लोग पारिभाषिक इब्दो के छोटे-बडे कोश बना रहे हैं। वे कहते हैं कि 
जो दब्दं प्रचलित है, वह पारिभाषिक नही हो सकता । सविधान के श्रनुवादक 
श्री धनश्याम सिंह गुप्त ने लिखा है, “सभी भाषाओं में लीक-प्रचलित शब्द 
भर्थ की दृष्टि तै शिथिल थौर प्रतिश्चित होते है''*हर विशेष विधग्र की प्रपनी 
विशेष शब्दावली होती है भोर लोक-प्रचलित भाषा से यह उद्देश्य सिद्ध वही 
होता ।” (भारतीय संविधान का प्रारूप, १६४८) 
अज्ञानी हिन्दी पाठक की सहायता के लिए डॉँ० रघुवीर ने सविधान के 
मसौदे के अन्त मे शब्द-सूची दे दी है । इस सूची से बहुत प्रच्छो तरह पता चल 
जातां है कि पारिभाषिक तथा लोक-प्रचलित शब्दावली मे किस तरह का 
के है । शब्द-सूची के पहले तीन पृष्ठों मे इस तरह के अग्रैडी शाच्द दिये 
हुए हैं-- 
झौपन, फायर-्रामे, प्रॉडिट, भ्रलाउस, ऐक्ट, वारंट, ऐडवोकेट, मीटिंग, 
सीट, क्लेम, भार्डीविन्स, झार्टीकल, लाइसेंस, ग्रांट, प्रैविटस, फ्री, सेपटी, एजेण्ट, 
इंजीनियरिंग, रेलवे, भाइनर इत्यादि । ये शब्द श्ग्रेज़ी मे ही लोक-प्रचलित नहीं, 
उनमे से बहुतों को इस देय के भ्शिक्षित लोग भी समभते हैं । भ्रधिपत्र, झधिष्ठान, 
अयोगाग क्या हैं ? वारंट, सीट और रैलबे ! प 
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+ यदि श्रग्रैज़ी के लोक-प्रचलित घब्द उस भाषा में पारिमापिक माने जा 
सकते हैं तो कोई कारण नही कि उस नियम का पालन हिन्दी मे न किया जाय। 
कठिन छब्दावली का फल यह होगा कि जनसाघारण शिक्षा झौर सस्कृति से 
दूर रहेंगे। दुख की वात यह है कि डॉ० रघुवीर के बनाये हुए बहुत-से शब्दों 
को उच्च शिक्षा पाये हुए लोग भी नही समझते । इस जडता को भारत के 
प्राचीन गौरव औौर राष्ट्रीय एवता के नाम पर न्यायपूर्ण नही ठहराया जा 
सकता अपनी शब्द-सूची की मूमिका मे डॉ० रघुवीर ते लिखा था, “हमने 
भौगोलिक ही नही, ऐतिहासिक दृष्टि से भी भारत की एकता का ध्यान रखा 
है। भारत के दीघंकालीन गौरवमय झतीत मे जो कुछ उपयोग्य था, उसे हमने 
प्रात्मसातू कर लिया है।” 

वास्तव म॑ उन्होंने जो कुछ किया है, वह इसका ठीक उलटा है उन्होंने 
वे तमाम शब्द छोड दिये हैं, जा न केवल हिन्दी-भाषी प्रान्तो में वरन्‌ दक्षिण 
भारत तथा प्रन्यत्र समझे जाते हैं। ये शब्द उनके लिए पारिमाषिक नहीं हो 
सकते बयोकि इनमें लोकप्रियता का दाग लग गया है! उन्होंने वे तमाम शब्द 
छोड दिये हैं जो झ्तीत मे जनता वे परस्पर सम्पर्क के कारण प्रचलित हो गये 
हैं। महापडित राहुल साहुत्यायन ने डॉ० रघुवीर की भालोचना की है स्‍भौर 
उनके अनुवाद के बदले झपना भनुवाद प्रस्तुत किया है। 

इसमे कोई सन्देह नही कि नये शब्द भ्रावश्यक हैं भौर वे या तो दूसरी 
भाषाओं से लिये जायेंगे या प्राचीन भाषाप्रो के शब्दो, धातुग्नो के श्राघार पर 
गढे जायेंगे । जो लोग इल शब्दो का व्यवहार करेंगे, उतकी झ्रावश्यकताएँ ध्यान 
में रखी जायें तो यह कार्य ज्यादा सन्‍्तोपजनक ढंग स॑ सम्पन्न होगा। सबसे 
पहले उन शब्दों का मग्रह करना चाहिए जिनका व्यवहार विभिन्‍न पेणों के लोग 
पहले से ही कर रहे है। इसके बाद सस्कृत, फारसी या अंग्रेज़ी से भा मूंदक र 
शब्द न लेने चाहिएँ वरन्‌ इस बात का ध्यान रखना चाहिए कि वे बोलचाल 
की भाषा की प्रक्ृति के पध्नुकूल हैं या नही । ग्रीकः झोर लैटिन के प्राधार पर 
बनाये हुए जो प्रग्रेज़ो के शब्द यूरोप की अन्य भाषाश्रो मे प्रचलित है, उन्हे विदेशी 
होने के कारण ही न छोड देना चाहिए । झावश्यकतानुसार उनकी जगह लोकप्रिय 
हिन्दुस्तानी शब्दों को दी जा सकती है। 

हिन्दी-उर्दू की उच्च स्तरीय सास्क्ृतिक शब्दावली देर मे घुल-मिलकर एक 
होगी, लेकिन सामास्य बोलचाल की भाषा की तरह हिन्दी-उर्दू की पारिभाषिक 
घब्दादकी जी एक दिय फछिल़कर एक होगी, इसमे ऊरा भी सन्देह नही है ॥ 

लिपि का प्रइन ५ 


5 लिपि भाषा का झभिन्‍्न अंग नही है। यूरोप को झनेक भाषाएँ लैटिन 
वर्णप्राल्षा का व्यवहार करती हैं। किन्तु इससे वे मिलकर एक नही हो जातो । 
भारत में हिन्दी भ्रौर मराठी की लिपि प्रायः एक-सी है, फिर भी कहशें. मापायो 


भारत की हे (5 


में बहुत ग्रन्तर है । इस दृष्टि से लिपि का श्रश्न गोण है। फिर भी लिफिन्मेद 
होने से हिन्दी-उर्दू के दीच का फासला बढ़ा है। यदि हिन्दी के पाठक उदूँ से 
प्रौर उर्दू के पाठक हिन्दी से परिचित होते तो यह फासला इतमा न बढ़ा 
होता १ एक लिपि होने से उन्हें निकट लाने भौर मिलाने मे सुविधा होगी। 

एक जिपि की स्वीकृति स्वैच्छा स ही हो सकती है । फिर भी मजदूर वर्ग 
को प्रान्दोलन करना चाहिए कि एक ही लिपि का चलन हो जिसमे हिन्दी-उर्दू 
जल्दी-स-जल्दी घुल-मिलवर एक हो सर्वे । यह लिपि कुछ संशोधनों के साथ 
देवनागरी ही हो सकती है । 


पिछडी हुई जातियो की भाषाप्रो का प्रइत 


भारत मे मराठी बँगला, तमिल, तेलुगु भ्रादि सुबिक्सित भाषाभो कै 
प्रलावा वालिया के झनेक' एसे क्षेत्र हैं जहाँ किसी बोली ने विकसित होकर 
अ्रभी भापा का रूप नहीं निया 4 इस तरह वे क्षवरों मे राजध्थान है । कुछ 
इलाके ऐसे भी हैं जिनके लिए धडोसी प्रान्तो के पूंजीपतियों में भ्रापत में भगडा 
है विहार दे झ्ादियाप्ती इलाब। न्‍॑ लिए घणालो और विहारी पूँजीपतियो में 
भागडा है। कुछ प्रदश ऐस है जहे! लोग श्रभी आदिम समाज-व्यवस्था में ही रह 
रहे है। मध्यप्रदेश ग्रौर राजस्थान के श्रादिवाधी न प्रपना, न भपनी भाषाप्रो 
का विकास कर पा रहे हैं । इनकी भाषाशरो के विकास की बात बीई हवाई सैदा- 
न्तिक भ्रघन नही है। यह उनके सामाजिव और सास्कृतिक विकास का प्रश्त 
है । जनवादी झ्रान्दोलन और मंशदूर वर्ग को उनके राजनीतिक प्रौर सास्क्रेतिक 
प्रधिकारों के लिए लडना चाहिए । 


हर बोली या भाषा के लिए एक प्रजातन्त्र का सवाल 


महापडित राहुल साइृत्यायन कुछ समय पहले तक यह माँग करते रहे हैं कि 
उन प्रदेशों में प्रजातन्‍त्र कायम किया जाय जहाँ प्रवधी, ब्रजभ!पा, बुन्देलखण्डी 
आदि का चलन है। उनके चरणचिह्धो पर श्री शिवदानसिह चले (देखिए उनकी 
पुस्तक 'प्रगतिवाद' मे 'जनपद आन्दालन! नामक निवन्ध), श्री व्योहार राजेन्द्र 
सिंह, श्री बनारसीदास चतुर्वेदी आदि जनपद-अ्रान्दोलनों में योग देते रहे है। 
प्रइन यह है कि भ्रवधी, श्रजभाधा बुम्देलखण्डी आदि बोलियाँ है या भाषाएँ, उनके 
बोलनेवाल हिन्दुस्तानी जाति के भ्रन्तगंत हैं या भिन्‍न-भिन्‍न स्वतन्त्र जातियो के 
रूप में विकसित होंगे। दूसरा प्रश्न यह है कि क्‍या इनमें से हरेक के लिए 
प्रजातन्त्र या प्रान्त बनना चाहिए ॥। 

गाँवों मे किसान अवधी, ब्रज आदि का व्यवहार करते हैं | शहरो के 
मजदूर, खास तौर से मिलो और कारखानो के श्रश्क प्रापस में खडी बोली का 
व्यवहार करते हैं। बानपुर में उन्‍नाव, रायबरेली, सीतापुर, गोंडा भौर छपरा 


.,. पक से मजदूर गाते हैं। लखनऊ, प्रागरा प्लौर काँसी के लोका वर्कशॉप, कार- 
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सानो भादि में इसी तरह विभिन्‍न क्षेत्रों के मजदूर काम करते हैं। जो। क्सात 
सौंधा याँवि से झाकर मज़दूर बना है, वह घपनी गाँव की बोली बोलता है भौर 
उसके साथी उसवी बात समझ लेते हैं । बुछ समय बाद वह शहर वी बोली-- 
छड़ी बोली---सौख लेता है भौर भपने साथियों से इसी मे बात करता है, 
यद्यपि घर पर वह भपनी गाँव वी बोली का हो व्यवहार करता है । 

हिन्दुस्तानी प्रदेश वे अददृर वर्ये में प्रवधी, ब्रज भ्रादि बोलनेवाले लोग 
हैं। इनका सामान्य परिवेश और सामान्य प्राथिक सम्बन्ध उन्हें एक सामान्य 
भाषा बोलते पर सशबूर बरते हैं। पह भाषा सदी बोली या हिल्दुस्ताती 
होती है । श्रखबारो में धर्जी लिखने के लिए, इश्तहारों के लिए भांसी, 
भागरा, कानपुर भौर लखनऊ मे मजदूर वुम्देलवण्डी, ब्रजमापा या भवधी 
का व्यवहार सही करते। ये मजदूर हिन्दीनयर्द वा ही व्यवहार करते हैं 
भौर उसकी बोलचाल में बोई भेद नही होता। शहरों के मध्यवर्म का भी यही 
हाल है । 

खड़ो बोलो भौर फारसो के सघर्ष भे खडी बोली (उर्दू) की बिजप हुई ) 
कविता मे श्रजभापा वा व्यवहार को या खड़ी बोली का, इस संघर्ष में खड़ी 
बोली (हिन्दी) थी विजग हुई। भारतेन्दु भोजपुरी क्षेत्र ने थे, प्रशापनाराषण 
म्रि्च धवध ने, राघावरण गोस्वामी श्वज के, इन सबने यूथ के लिए खही 
चोली फो प्रपताया / मह विकाश उस्तीसवीं सदी में हु किन्तु उसका प्रारम्भ 
पहले हो चुका था | इस विकास या वपरण था पूंजीवाद बड़ विकास । भारत 
में पूंजीवाद उस्तीसवी सदी से सारस्म नहीं हुआ। व्यापारी पूंजीवाद उन सौदा- 
गरो दे साथ शुरू हुप्ता जो प्रपने साथ खडी बोली भुदूर हैदराशद ले गये १ 
डिदिश पूँजीवाद से टक्कर होने पर भारतीय पूँजीवाद के सहज विकास में 
बाधा पड्टो लेकिन वह रक' नहीं गया । यूँजीवाद बे! विवास मे! साथ हम मिलो 
भौर कारणानों में मजदूरों को खडी बोली बोलते देखते हैं । वेहात में जहाँ 
सामन्ती सम्दन्ध प्रद भो दृढ़ हैं, वही भाषायी एकीकरण का यह काम पूरा 
नहीं हुमा । मध्यवर्ग पुंजीवादी विरास छा हो परिणाम है भोर किसानों की 
भपेक्ष। यह वर्ग सड़ो बोलो गो अधिव अपनाया है । इसी कारण हिन्दी-उदू 
लेखरो मे ऐसे लीग हैं जो घर मे सड़ो बोली में अलग प्रन्य बोई मोलो भो 
बोलते हैं | श्री मैथिलीशरण गुप्त घर में बुन्देलसण्डी, श्री राहुल साडत्यायन 
भोजपुरी, श्री शिवमगलसिह 'सुमद' प्रौर भरती सरदार जाफरी श्रवधी बोलते 
हैं, या पहुले बोलते थे । 

इसवत धर्य यह है बिः उपयुक्त वोलियो के दोलमेवासे पूँजीवाद वे विउास 
कै साथ एज' ही जाति में समध्ति हुए हैं, एक ऐसे स्थायी जन समुदाय ने रूप 
में गठित हुए हैं निसबी सामान्य भाषा है भौर सामान्य प्राधिक जौबन है। मह 
दिडाझ़ पूरा नर हृभा । सामन्‍्ती साबन्‍्य ग्रभी बने हुए हैं । इसीलिए हिन्दुस्तानी 
प्रदेश मे भाषा भीर बोषी का श्रश्त भी हपारे सामते झाता है । करे शओोली 


पा बनी, ब्रज, अवधी आ्रादि 'वोजियाँ” रही । णह प्रत्रिया श्रनौखी नहीं 
है। जिन देशो में भी सामन्‍्ती सम्बन्धों वी जगह पूँजीवादी सम्बन्ध विकसित 
हुए हैं, वहां इससे मितती-जुलती प्रश्निया देखने क्रो मिली है। ल्दन के झ्ास- 
पास की अग्रेजी, पेरिस के श्रास-पास की फ्रासीसी, सास्वों के भ्ास-पास वी 
रूमी सामाजिक सम्पर्व झौर साहित्य वी भाषा बनी । ब्रिटेन में वेल्श जैसी: 
भाषा अ्रग्नेज़ो वे मुकाबते और फ्रास में प्रोवॉसाल जैसी समृद्ध साहित्यिक 
भाषा फ्रासीसी वे मुकाबले बोली की हैसियत ही पा सकी |! 
समाज में बिसान या सजदूर वर्म के बुछ टिस्गे अपनी बोली छोडते नहीं 
हैं था टक्साली भाषा के साथ उसका भी व्यवहार करते हैं, तो यह भारत में 
होवैवाली बोई भ्रद्मुत क्रिया नही है । फ्रास जैसे विव्ित पूंजीवादी देश मे 
भी बोलियो का प्रस्तित्व है। भाषाविद वान्द्राई ने ब्तो बोली के बारे मे 
लिखा है “मछझो मे, तराई के नमव बनानेवालो मे, स्वेट-मज़दूरों प्रौर घुमन्तू 
सौदागरो म ब्रेतो का व्यवहार प्रव भी होता है झौर कोई नही वह सकता कि 
कथ तब होता रहेगा” [वास्द्राई, भाषा, लन्दन, १६३१, पृ० २८६)। मेइये 
के अनुसार इसी प्रकार फ्रास भर स्पेन में वास्क का व्यवहार होता है। इस- 
लिए इसमे ग्राइचर्य न होना चाहिए कि हिन्दुस्तानी प्रदेश में टक्साली भाषा के 
अलावा भी प्रनेक बोलियो का चलन बना हुआ्ना है डे 
भाषा और बोली का भेद केवल भाषागत भेद नहीं है, वह सामाजिक 
भेद भी है। किसी समय हमारे यहाँ ब्रजभापा और प्रास म प्रावांसाल समृद्ध 
साहित्यिक भाषाएँ थी। पूँजीवाद के विज्ास वे साथ दिल्वी, मेरत तथा पैरिस 
के श्रास-पास वी बोलियो को व्यापारी दूर-दूर तक ले गये ५ बोलियो ने भाषा 
का रूप लिया। जिन क्षेश्रो मे अवधी, ब्रज आदि बोलियाँ अभी बोली जाती हैं, * 
उनकी टकसाली भाषा खडी बोली है। इस टकसाली भाषा के कारण--साम्राज्य-, 
वाद और पूंजीवाद के बाबजूद--यहां की जनता सीमित विकास कर संकी+ 
है। इन क्षेत्रों के मजदुर टकसाली भाषा यानी खड़ी बोली के जरिये एक- 
दूसरे के निकट प्राते हैँ । इस तरह इस टकमाली भाषा का विकास जनेवादी 
क्रान्ति को विजय के लिए अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है 'जनयुग' भौर 'नया जमाना 
अवधी, ब्रजभापा आदि में निकाले जाएँ तो इससे मजदूरों की एकता दृढ न 
होगी । मैंने 'जनयुग' के लेख अवधी मे उल्या करके उन्‍नाव झौर रामबरेली के 
किसानो को सुनाये हैं, यह देखने के लिए [कि उनकी छाब्दावलों में कितना 
परिवर्तन करता पडता है। व्याकरण-झपो को छोड़कर ६८ फीसदी शब्दावली 
वही रहती है। ये बोलियाँ एक-दूसरे के इतना निकट हैं कि यदि एक ही 
लेख--खास तौर से भखबारी लेख--का उल्बा उनमे करें तो &८ फीसदी 
इवारत एक-सी होगी | ये बोलियाँ मुहावरा, सुन्दर अथे-व्यजक शब्दावली 
झोर अलकृत वचनो से समुद्ध है । टकसाली भाषा के लेखक इनसे बहुत-बुछ 
सीख सकते हैं। इनमे प्रछूता खजाना है जिसे अपनाने से टक्साली भाषा की 
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व्य॑जना-शक्ति बहुत ज़्यादा बढ़ेगी । लेकिन इसका यह झर्य विलवुल नही है कि 
इनका व्यवहार करनेवालों को हम स्वत जातियाँ मात लें । 

श्री राहुत साइत्यायन तथा अन्य लांगो की यह माँग कि धवधी, ब्रज, 
वुन्देलसण्डी भ्रादि को विभिन्‍न जातिया की टवसाली भाषा माना जाय, भ्रति- 
डियादादी माँग है । यह माँग वेबल सामन्ती वर्गों के हित में है जा इस तरह 
एवं पनशील व्यवस्था कली रक्षा करना चाहते हैं। इस माँग से हिन्दुत्तावी 
प्रदेश मे मजदूरों वी एकता मे बाघा पड़ती है । 

हुर बोनी के लिए एव प्रणातत्त्र या ग्ान्त बनाने का सवाहत नहीं है । 
सोवियत संघ मे ६० से ऊपर भाषाएँ है, प्रजातस्त्र इनसे बहुत कम है। ध्वधी, 
ब्रज भ्रांदि विभिन्‍तर जातियों वी भाषाएं होती, तो सी उनके लिए हर जगह 
प्रजातस्त्र कायम ने किये जाते / वे बोलियाँ हैं, इसलिए उनमे से हरेक के लिए 
प्रजातत्त बताने वी मौग विशेष रुप स हास्यास्पद है। भोरछा के महाराज 
जनपद श्रान्दोलन में खास दिलचस्पी लेत रहे है, यह बात आकस्मिक नही है। 

भारत में भाषा समह्य ने ये कुछ पुस्य पहलू है + ((६४६) 
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१० 
जातीय भाषा के रूप में हिन्दी का प्रसार 


जातीय भाषा बनते से पहले हिन्दी या खड़ी बोली एक जनपद की भाषा 
थी। ब्रज, भ्रवध, बुम्देलखण्ड ध्रादि जनपदो मे ब्रज, प्रवधी, बुन्देलसण्डी प्रादि 
भाषाएँ बोली जाती थी। इन जनपदो में रहनेवाले छोटी-बडी रियासतों में 
बेटे हुए थे । वे सब किसी जाति मे सगठित न हुए थे श्रौर इसीलिए एक जातीय 
भाषा के रूप में उनके पाप्त भापसी व्यवहार की कोई भाषा न॑ थी । कुछ पढे- 
लिखे लोग सस्वृत से काम चलाते थे लेकिन उसे ग्राम जनता न तो समभती 
थी, न बोलती थी । 

तब के समाज की दो विशेषताएँ ध्यान देने योग्य हैं । एक तो यह कि 
समाज चार वर्णों मे बेटा हुआ था जिनके प्रन्तगेंत सैकडो जात-विरादरियाँ 
थी। दूसरी यह कि गाँव बहुत-कुछ खुदमुख्तार थे, ऊपर से भाँधी तूकान 
निकलते रहें, ये छोटे-छोटे पंचापती राज ग्रपनी जगह बदस्तूर कायम रहते ये । 

त्तेरहबी-चौदहवी सदी मे सामन्‍्ती समाज का यह ढाँचा ढीला पडने लगा 
था, वर्णव्यवस्था शिथिल हो रही थी भर लोग अपने खानदानी पेशे छोडकर 
नये पेशे श्रपनाने लगे थे । तुकों के हमलो से यह ढाँचा झ्रौर कमजोर पट्टा 
हालाँकि उसे तोडनेवाली ताकतें उसके भीतर ही पैदा हो रही थी | तिलक जो 
हिन्दी प्रौर फारमी दोनो जानता था भौर प्रबुलहसन प्रौर महमूद गजनवी की 
सेवा में रहा था, एक नाई का लडका था। रहुप नाम का एक बनिया परिहार 
राजा से किला छीनकर इल्तमश से लडा था (कंम्ब्रिज हिस्ट्री श्रॉफ इडिया, 
खण्ड ३, १० ५३) । गुजरात मे तगी चमार में दिल्ली बे बादशाह वे खिलाफ 
विद्रोह वी अगुझ्नाई को । हेमू, जिसने प्रकबर का मुकाबला किया था, बनिया 
था। प्रकबर का चित्रकार दसवन्त क्हार था। रामानन्द के शिष्यों में कबीर 
जुलाहा, रैदास चमार प्रौर सेना नाई थे । कबीर के उत्तराधिकारी धरमदास 
बनिया थे। दादू के लिए कहा जाता है कि वह मोची थे । उनके शिष्य सुर्दर- 
दास बनिया थे और मलूक़दास खत्री थे | इस तरह की और भी मिसालें दी 
जा सकती हैं। इससे नतीजा यही निकलता है कि सस्कृति पर प्ब ब्राह्मण- 
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पुरोहितों वा इजारा टूट रहा था, राज्य और धरती पर क्षत्रियों का प्धिवार 
दीला वड रहा था । 

तु बादशाहों ने बाजार, तोलने वे बॉट, सिक्कों प्रादि के बारे मे जो 
सुधार किये, उनसे सोदागरों को फायदा पहुँचा । इस जमाने में नई-नई महियाँ 
प्रौर तये-ययें शहर भावाद हुए । फीरोज़ तुगलक के लिए कहा जाता है वि 
उसने फीरोजाबाद, फतहाबाद, फीरोजपुर, बदायूँ, जौनपुर प्रादि शहर बाये। 
झैरशाह के जमाने मे पटता शहर फिर व्यापार वा केस्द्र बना उसके समय में 
जो पड प्रौर नहरें तैयार हुईं, उनसे व्यापार बढ़ा ) शेरशाह ने सराएँ वनवाई 
घामिक उदारता की नौति बरती, भौर खास बात यह कि राज्य भौर क्सित 
के बीच सीधा सम्बन्ध वापम किया । पहले गाँव का मुखिया मालगुजारी तय 
करता था, उसका वह हक छिद गया । इस तरह एक तरफ तो सोदागरी भौर 
व्यापार के केन्द्रों वे तौर पर शहर बढती पर थे, दूसरी तरफ गाँवों वी खुद- 
मुख्तारी पर पावन्दी लगी! भ्रकबर ते वाहद का महव समभा | राज्य मे 
शान्ति कायम रखने के लिए. उसने खास तौर से बारूद का भरोत्ता किया | 
सामम्ती युग के तीर-कमान झौर तलवार पुरानी चीजें बनत जा रह थे । भकवर 
मे धारे राज्य में एव-सी मुद्रान्पवस्था चलाकर व्यापार की बढती में मदद 
की । तनम्वाह बे लिए जागीरें दी लेक्नि मालगुजारी वर्गरह तय बरने का 
हेश जागीरदारों को नहीं दिया । बभी-कभी उन्हे जागोर से दूर भी तेनात कर 
दिया जाता था। इस तरह सामस्तों और जागीरदासे की ताकत कम हुई। 
घामिक मामलों में अबबर ने उदार नीति ब्रती । 

मुगल मादशाहो को खुद भी व्यापार से दिलचस्पी थी। प्रवबर खुद 
व्यापार फरता था । लखनऊ यूनिवर्सिटी के डॉ० पत के प्रनुसार गुजरात, श्रापरा 
भौर कश्मीर के बढ़िया उद्योगों का इशारा उसके हाथ में था) झाहजहाँ ते 
नील का व्यापार अपने हाथ में रखा था भोर मनीहरदास की राज्य से उधार 
रकप्त देकर व्यापार करने वी भात़ा दी थी और मुनाफ में हिस्सा लेता था । 
नूरजहीं मो भी नील भ्रोर जरी के बस्त्रों के व्यापार से दिलचस्पी थी। 
वादशाहों के भाई-भतीजे सौदांगरी से धन कमाते थे | मुगल राज्यसता की 
भ्रामदनी का जरिया सिर्फ़ जमीन न थी, बल्कि व्यापार भी था । 

व्यापार की उन्नति से पुराने जतप्दों वा प्रलगाव दूर हुप्ना। पटना, 
बनारस, इताहाबाद, भागरा भौर दिल्‍ली ऐसे केर्द बन यय जिनवे चारों तरफ 
एवं कीमी बाजार कायम हुआ यात्री मानरीके के प्रनुसार सन्‌ १६४० से 
प्रागरा की भावादी छ, लाख थी । माक्स ने भारतीय इतिहास पर प्पती पुस्तव' 
में लिखा है कि ध्क्यर मे जमाने भे दिल्‍ली दुनिया का सबसे बडा शहर था। 
जो नया बाजार कायम हुप्रा, उसके सबसे बड़े केन्द्र श्रागरा भौर दिल्‍ली ही थे । 

प्िटेन मे हिन्दुस्तानी कपड़े की मोौय बढ़ते से यहाँ वा रोजगार घौर 
समता । सत्रहवी सदी के पहले हिस्से में प्राथया से विलायत बपडा भेजा जाता 
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था और यह. कपडा प्रवध से बनकर झ्ाता था । इस तरह बज और भवध्‌ एक 
बाजार में सगठित हुए । खुद झ्वध मे दरियाबाद और खेराबाद प्रपने उद्योगों 
के लिए मशहूर हुए । इसी तरह पटना, बनारस, लखनऊ वर्ग रह ने ग्रास-पास वे 
देहात को भ्रपनी तरफ ममेटा और उनका पुराना झलगाव बहुत-कुछ दूर क्या । 
फ्रासीसी यानी वनियर ने जिन मुगल कारखानों का जिक्र किया है, मुमक्तित 
है कि वे पूंजोवादी पैदावार की पहली मजिल रहे हो। बहरहाल जुलाहो को 
मौदागर पेश्षगी रुपया देते थे भौर उनसे तैयार माल लेते थे। पेशगी लेने पर 
जुलाह्दा भपने माल पर अधिकार खो द॑ता था । पेशगी के जरिये सौदागर उसकी 
श्रमशक्ति खरीद लेता था। यह पैदावार का पूंजीवादी तरोका था | सन्‌ १८६४४ 
में एगेल्स ने भ्पनी पुस्तक “इग्लेंड के मजदूर वर्ग वी दशा' में लिखाथा 
“मशीनें चालू होने से पहने कच्चे माल को कातने और युनने का काम्र मजदूर 
के घर पर होता था।” सनहवी सदी मे यह सिलसिला यहाँ भी कायम था । 
लेनिन ने मिखाइलो«स्की को जवाब देते हुए बतलाया था विः सत्रहवी सदी में 
प्रापसी विनिमय की बढ़ती से, बिकाऊ माल के चलन के धीरे-धीरे तेड होने 
से, पभ्रौर छोटे-छाटे बाजारों बे एक बडे वाज़ार मे सिमटने से रूसी जाति वा 
रिर्माण हुआ । सयहवी सदी मे इगी तरह हमारे गढाँ भी हिखुस्तानी जाति का 
निर्माण शुरू हुआ था । 

भाषा झौर साहित्य के क्षेत्र मे हम जनपदों का एक-दूसरे के नजदीक 
भ्राना प्रौर उनका अ्लगाव दूर होना देखते हैं। “रामचरितमानस” श्रवधी मे 
लिखा गया है, लेक्नि ब्रज, भोजपुरी आदि वे इलाको में भी वह भ्पनाया 
जाता है । यही नही, गोस्वामीजी ग्रज और भ्रवधी दोनो मे कविता बरते हैं. 
झ्ौर उनकी भाषा में एक से भ्रधिए बोलियो के शउद भ्ौर प्रयोग देखे जा सकते 
हैं। उधर ग्रजभापा बी बविताएँ-- मीरा, सूर, रसखान झौर रहीम वी रचनाएँ 
दूर देहात तक पहुँच गही थी। खडी वाली में भी खुसरो, कबीर भ्रादि 
रचनाएँ करने लगे थे। रहीम ने किसी को खडी बोली में ही गाते सुतकर लिखा 
था--झुक्-भुक मतवाला गावता रेखता था । 

दकबिखिन में सड़ी बोती वा झ्लग विवास हुप्रा, गद्य भौर पद्च दोनो में यह 
प्रदेश मुख्यत्त तेलुग्रभापी था भ्रौर खड़ी बोली वहाँ कम तादाद के लोगो वी 
भाषा थी। उत्तर की भाषा पर उसका प्रसर कुछ देर से पा । 

« झाहरो में व्यापार और विनिमय के लिए जिस भाषा का उपयोग होता था, 
बह भाषा खड़ी बाली या हिन्दी थी । इसका सबसे बढ्ला सबूत यह है कि 
देश-विदेश वे जो लोग काम-वाज के लिए दिल्ली या स्‍ागरा गाते थे, वे यही 
भाषा सीखते थे। प्रियर्सत ने लिखा है कि *उन दिनों के वुछ श्रग्नेज सोदागर 
नि सन्देह घडल्ले से हिन्दुस्तानी बोल सकते ये'**” (लिम्बिस्टिक सर्वे श्रॉफ 
इंडिया, सण्ड १, पू० २) । भौर इतिहासवार सरदेसाई ने लिखा है दि इतालवी 
यात्री मनुच्ची ने झिवाजी से, बिता जिसी दुमपिये की मदद के, उर्दू मे 
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बातचीत वी । फ़ारसी वे दवाव की वजह स यह भाषा पहले-पहल दक्घित मे 
फूली-फ्ली । ५ 
हिल्ृस्तान मे जो तुऊँ, पठान, इैरानी, उजबक आदि जातियो के लाग पाये, 
वे यहाँ उसी नई भाषा को जन्म न दे सक | उनके वहुत-से शब्द यहाँ वालो 
“से हे लिये, उसने प्रत्यय लगावर कुछ नये शब्द भी गढ़े--जैंत प्रायतसावा, 
प्रफीमदी (भर पिछले दिनो जगवाज) वर्गरह । लेकिन हमारी भापा की 
व्याक्षरृण व्यवस्था, उसके मूल शब्द-भण्डार म कोई भारी तवदीली नहीं हुई । 
तु्कों, पठानो, ईरानियो, उजबक्रो झ्रादि के झाने स पहले भी हिन्दी भाषा ची, 
उसके हिन्दुस्तानी बत जाते वे बाद भी रही । इसलिए बाइशाहा के लब्करों मे 
नई ज़वाने गढ़त वी कल्पना आमक है! 
बाहर से धानवाले लोगो वे शब्दों से हमारी भाणा और समृद्ध हुई लेविल 
उसने भपने जातीय रूप की रक्षा की । भाषा के बारे मे शेस्शाह और भवबर 
की नीति झग्नेजो नी तरह अनुदार नहीं थी। शेरणाह ने तो फारसी वे साथ 
हिन्दी मे वा्रम पराज करने की हिदायत द रखी थी | 
प्रजभाषा भ्रवधी, खड़ी बोली ग्रादि सभी न हिन्दुस्तावी जाति वे निर्माण 
में मदद दी। हमारी जाति का चरित्र सधपों द्वारा प्रोर पका हुआ । इसे 
सपर्षों वे दो पहलू थ, एक तो जातीय, दूसरा जनवादी । यानी एक तरफ त्तो 
यहाँ वे लोग विदेशी प्राततायियों क खिलाफ लड़ें, दूसरी तरफ वे सामन्ती 
उत्तीशन के खिलाफ, व व्यवस्था भोर पुरोहितो-सामन्तो के विशप प्रधिकारों 
के बिताफ भी लड़े । भांसत ग्रास्दोलन मे ये दोतो पहलू मोजूद हैं। जुलाह 
श्रौर विस्तान इस झान्दालन वो शब्ति दनेवाने हैं) सौदागर उसके सहाय है, 
। हिन्दू पौर मुसलमान, सूफी और सतत दानो उसमे शामिल है । भविति-आन्दोलन 
एक जातीय और जनवादी आवदोपन है । कया उस समय हिन्दुप्तो ध्रीर मुसल« 
मानों की दो सस्इतियाँ थी ? बुछ घामिक भेदभाव जरूर था लक्िन दो 
! सस्दृ तियाँ तही थी । जायसी, रसखान, रहीम, भालम, शेख, पजनेस बगगरह की 
वही संस्कृति थी जो गूर, मौरा, तुलसी, तन्ददास, दादू, रंदास झ्रादि वी थी। 
! बह सस्कृति जातीय धौर जर्तवादी थी, इसीलिए कबौर को हिंत्दू और सुसलल- 
*मान दोनो अ्रपनान वे! लिए तैयार थे । दरवारा की संस्कृति अलग थी। मु 
। रज्यक्षत्ता इम जनवादी सह्कृति को प्राभ्रय देनेवाली ने थी। 
हिन्दुस्तान के लोग सामन्तों डाँचा लक्ष्य क्रदे अपनी जातीय राज्यक्त्ता 
खाग्रम कर लत बेकिन तभी भ्रग्नेजों को! दखनन्दाजी से उनकी ऐतिहासिक प्रयति 
में द्ाघा पड़ी । ५ 
+. सस्त्रोयवी सदी में झग्रेज़ो ने हिल्‍्द प्रदेश को सपने अधिकार में विया। 
५किदुस्तान मे ऐसी परिस््षितियाँ थी जिनसे फायदा उठाकर उन्होंने भाषा भौर 


संस्कृति बे मामत्रो मं दखल देता और यहाँ के लोगो में फूट डालना शुरू 
उैकिया । हः 


जातीय साथा के रूप में हिन्दी खाक दछ 


महाराष्ट्र, ग्रान्ध, बगाल, पजाब प्रादि में वे परिष्तयितियाँ न थीं जी 
हिन्दी-भाषी इलाके में थी । महाराष्ट्र मे शिवाजी एक जातीय स्थिसत कायम 
कर चुके थे। बसी कोई कोश्निश यहाँ न हुई थी । शिक्षा का कोई मिला-जुला 
जातीय क्रम निश्चित न था, मुल्ला-पडितो के हाथ मे अब भी शिक्षा की जिम्मेदारी 
थी। इस घामिक शिक्षा वी बजह से दो लिपियो का प्रयोग होता था और भाषा की 
एकता के हिंसाब से सब जगह एक ही लिपि का चलन न था । मुगल साम्राज्य 
के उखडने के बाद नवाबों के अड्डे ज़्यादातर हमारे इलाके में रहे। बगाल, 
महाराष्ट्र, ग्रन्थ, वर्गरह इनसे अपेक्षाकृत मुक्त रहे । हैदराबाद मे उर्दू के भ्रसर 
से तैलुगू भाषा मे कुछ तबदीली हुई, लेकिन उस हृद तब नहीं कि तेलुगु में 
हिन्दी उर्दू की तरह दो घाराएँ चल पडें। 

पग्नेज़ों ने जिस प्रलगाव से फायदा उठाया और उसे गहरा बनाया, वह 
यहां की धाभिक शिक्षा भौर सामन्‍्ती पिछडेपन की वजह से था । बहुत-से राज- 
दरबारो में द्रज भाषा वे' झागे नयी जातीय भाषा हिन्दी को पूछ न थी, नवायो के 
यहाँ खडी बोली के लोकप्रिय रुप भौर जनवादी कविता की बद्र न थी। इस 
तरह सडी बोली में दा धाराएँ चल निक्ली--एक तो लोकप्रिय धारा, दूसरी 
सामन्तो के भ्राभयवाली घारा | कुछ कवियों ने साधारण भाषा के शब्दों के 
बहिष्कार को नीति भ्रपतायी जिसय उनको शैली बोलचाल वी भाषा से प्रलग 
मालूम होने लगी । 

अग्रेज़ी में इस भेद को भ्रौर गहरा किया। गिलत्राइस्ट ने हिन्दुपा भौर 
मुसलमानों की झलग भापाझ्रो वे सिद्धान्त की रचना की। रिजले न धर्म वे 
प्राघार पर दो कौमे गढी झोर प्रियरंसंन ने भापा भौर सस्कृति के क्षेत्र में फूट 
के उसूल को घामिक रूप दिया । सर संयद ने लश्करों म नयी भाषा बनने की 
तजवीज्ञ पेश की । इकबाल ने मुस्लिम कौम भोर मुम्लिम सरकृति का नारा 
लगाया । ये सब साम्राज्यवादी विषवृक्ष के फल थे । 

अप्रेजों के राज मे गाँवों की पुरानी व्यवस्था तो टूटी लेकिन उन्होंने 
सामन्तवांद धौर सामन्‍्तो संस्कृति को मज़बूत भी किया। इसी जरज॑र सामन्ती 
सस्दृति पर उन्होंन भपनी तह जीब का ताज रखा । हिन्दीभापी इलाके को 
उन्होंने कई सूबो मे बाँटा, यहाँ साल्लुकदारों शोर नवाबों को पाला-पोसा, भौर 
भाषा के मामले मे जातोय उत्पीडन का एक नया तरीका निकाला। कभी 
हिन्दुओं को दबाया, मुसलमानों को उभारा, कभी हिंन्दुशे को उभारा भौर 
मुसलमानों को दबाया । कचहरी, भदालत भोर पुलिस मे वह जबान चलाई 
कि विसान कभी समझ ही न सके ओर उसे ठगने भौर लूटने मे उन्हे भासानी 
हो । इस तरह एक तरफ उर्दू की घारा बही, दूसरी तरफ हिन्दी की । फिर भी 
भाषा के बुनियादी झब्दों भौर मूल व्याक-ण-व्यवस्था के बिता कोई भी धारा 
आगे न बढ सकती थी ॥ 

हिन्दी उर्दू का भेद उन्‍तीसवी सदी मे पहले नग्रष्य है| उन्नीसवीं सदी मे 
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ग्रंग्रेडी राज क़ायम होता है और तभी यह भेद गहरा होता है।इसलिए 
उस भेद के लिए सबसे ज़्यादा अग्रेज ही जिम्मेदार हैं। श्रगर मूफियों भौर 
सन्तो वी परम्परा जिम्मेदार होती तो इस तरह वी दो धाराएँ बगाल, महा- 
राष्ट्र, गुजरात वगरह भे भी बहती दिखाई देती | वहाँ नहीं दिखाई देतीं, यह 
इस बात वा प्रमाण है कि हिन्दी-उर्दूं का भेद भ्रस्थायी है, जो जनेता के 
स्वाधीनता-प्रान्दोला वी बढ़ती के साथ बम होते-होते मठ जाएगा । भ्राखिर 
ग्रभी सौ साल भी तो इस साई को नही हुए। 
हिन्दीभाषी इलाके भें सामस्ती भ्रवशेप कायम रखबर, हिन्दी-वर्दू के सवाल 
में साम्प्रदायितता उभारबर, एवं ही भाषा की दो घाराएँ बहावर झौर दोनो 
पर श्रग्रेजी लादज र, ग्राम जनता को झशिक्षित रखकर अग्रेजों ने हमारे सामाजिक 
भ्रौर सास्कृतिक विकास वो भारी नुक्सान पहुंचाया है। 
फिर भी हर जगह उनवी मनचीती नहीं हुई। हिन्दुस्तानी जनता ने 
आमानी से उनका जुप्रा स्वीकार नहीं क्या । १८५७ मे दिल्ली, मेरठ, बानपुर, 
भमँसी भ्रादि शहरो वे भौर प्रवध, भोजपुरी, युन्देलखण्ड भ्रादि जनपदो के वीरो ने 
अ्रग्रेजो के दांत खट्टे कर दिए । भ्रगर प्रग्रेजों को हिन्दुस्‍्तानियों से ही मदद न 
मिलती तो देश का इतिहास ही दूसरा होता । हमारे साहित्यकारों ने जनवादी 
सस्कृति की परम्परा को निवाहा। हिन्दी उदूं के चेखकों के सहयोग को प्रग्रेज 
खत्म नही कर पाएं। भारतेन्दु, प्रतापनारायण मिश्र, बालमुकुन्द गुप्त, जो 
प्राधुनिक हिन्दी वे' निर्माता हैं उर्दू वे भी लेखन ये। प्रेमचन्द ने उस परम्परा 
को प्रौर आगे बढाया । 
कांग्रेस भौर लीग वे' नेता मो ने क्रान्तिगञारी जन-आन्द्रोलन का तो विरोध 
किया, लेकिन साम्राज्यवादियों वी स्वाधीनता-योजना स्वीश्ार की । भारतीय 
जनता से भय खाकर प्रग्नेजो ने भ्रपतना कड़ा भौर अपनी फौज तो हटा ली लेकिन 
अपने पूंजीवादी पजे देश में और भी गडा दिए। 
अग्नेज़ी पूँजी का हिंत इस बात में है कि बेंटवारे के बाद कायम की हुई 
दानो रियासतें आपस में लडें या उनमे तमातनी रहे जिससे कि लोगो का 
ध्यान छिप्रे हुए लुदेरो की तरफ न जाय । इसके लिए उन्होने दगे कराए, कश्मीर 
की लडाई कराई झौर साम्प्रदायिक दलो के जरिए तनातनी कायम रखी | 
साम्प्रदायिकता से फायदा उठाकर पाविस्तानके शासकों ने वहाँ की 
भाषाप्रों को दवाया झ्लौर उत पर उर्दू लादी। हिन्दुस्तान के साम्प्रदायिको 
ने कहा कि प्रब तो उर्दू पाकिस्तान गई और यहाँ उसकी बात करना भी राष्ट्र- 
द्रोह है। राजधि टडन ग्रौर महापडित राहुल ने इस विपैले प्रचार का नेतृत्व 
क्या । उत्तर भारत वे सूबो मे हिन्दी ठीक हो, राजमापा घोषित की गई, 
लेकिन उर्दू के व्यवहार झ्रोर शिक्षा आदि में तरह-तरह के प्रडगे लगाये गए। 
हिन्दी के कुछ लेखक इस परिस्थिति को सन्तोषजनव' समभत्ते हैं। लेक्नि 
उर्दू को दबाने से हमारी जातीय भाषा के विकाम मे बाघा पड़ती है, इसलिए 


जातीय भाषा के रूप मे हिन्दी का प्रसार / ८६ 


इस परिस्थिति को सन्तोषजनक कैसे वहा जा सकता है? उद! में लोकप्रिय 
साहित्य वा बहुत बड़ा हिस्सा मौजूद है। उसमे बोलचाल वे मुहावरों व| 
निधरा हुप्रा रूप ही नही है, हमारी भाषा और साहित्य वा इतिहास उसके 
बिना प्रधूरा रहेगा । इसलिए प्रपनी जावि वे सास्ट्ृतिक इतिहास के लिए, 
प्रपती जातीय भाषा के विकास के वजिए मैं उर्दू के दवाने वा विरोध करता हूँ। 

वाग्रेसी नीति थे सिलाफ उद' वे बुछ लेसरो ने विधान की सहायता लेते 
हुए इलाकाई जबान वा सवात उठावा है। हिन्दी से प्लग उद का कोई झलग 
इलावा नहीं है हालांकि उद' या हिन्दी को अपनी एव्रमात्र साहित्यिक भाषा 
समभनेवाले लोग हैं। दसलिए उर्दू बे' पढने-पढ़ाने श्रौर उस्ते व्यवहार में लाने 
में जो भी बाधाएं प्राती हैं, उन्हें दूरवरने ये लिए प्रावाज़ बुलन्द बरता 
सभी जनवादियों का वर्तंव्य है। उसे प्रलग इलाकाई जान मानना गलत है । 

हिन्दी भापी इसावे वी जनता के लिए बविसानो में शिक्षा वा सवाल भाषा 
की रामस्या वे' साथ जुडा है । किसाना वो प्राम शिक्षा विस लिपि में दी जाय ? 
भ्रगर क्सिनों को एकजुट करना है, उतगी राजनीतिव चितना वी विउत्तित 
करना है, उनवे झान्दोगन को राष्ट्रीय ग्रान्दोलन वी धुरी बना देना है तो प्राम 
शिक्षा के लिए दो सिपियाँ रपना हायियारपा होगा। इसलिए मेरी राय है वि 
देवनागरी लिपि के ज़रिये ध्राम जनता मे शिक्षा बे प्रचार पर जोर देना चाहिए। 

अपग्रेजो ने १८५७ से सबत्र रोबर हमारे इलाके को सबसे ज्यादा दुक्डो में 
बाँटा है। सदियो से एक साथ रहनेवातरे प्रागरा प्लौर दिल्ली भी श्रलग हो 
गए । हिन्दीभाषी इलाका एक होता चाहिए। इसके बारे में यह बहाना भी नही 
चल सकता कि बडे सूबे वा छाटे सूबो में हम बॉँटना चाहते हैं। यहाँ सवाल 
छोटे दुकड्डो को मिलाकर बडा सूवा बनाने का है। अलग-अलग प्रास्तीय सभाएँ 
प्रौर हुकूमरतें चलाने का खर्च बचेगा, “थापार श्रौर उद्योग घन्धो को तरकरी 
में मदद मिलेगी। हमारा सास्द्वतिक आन्दोसन पूरे प्रदेश म जातीय पैमाने पर 
चलेगा और भाषा भी प्रपना जातीथ रूप निखार सकेगी । 

किसान-भ्रान्दोतत की बढ़ती के लिए यह झावश्यव है कि थोलियों में 
साहित्य रचा जाए; भ्रभी भी वह रचा जा रहा है । लेकिन हर जनपद के लिए 
अलग सूबा या भ्रजातन्त्र बनाने की माँग करना जातीय प्रदेश के बेंटवारे वो 
दूसरे रूप से कायम रखना है। इससे सावधान रहना चाहिए । 

हिन्दीभापी लेखकों का हित इस दात मे है कि दे भाषावार प्रान्त-निर्माण 
के प्रान्दोलन दा समर्थन करें, दूसरो की मर्ज़ी के खिलाफ उन पर हिन्दी भाषा 
लादने का बिरोध करें। इससे दूसरी भाषाओ केः लोग उनकी जातीय एकता 
के आन्दोलन का समर्थन करेंगे । उन्हे इस भ्रम मे कि सस्कृत-गर्भित होते से 
हिन्दी दक्षिण मे ज्यादा समझी जाएगी, श्रपनो भाषा कौ बिगडने न देना 
चाहिए । ससृत-गर्भित हिन्दी के पक्षपाती साहित्य-सम्मेलन ने दक्षिण भारत में 
हिन्दी-प्रचार का काफ़ी अहित क्या है। वहाँ पर हिन्दी का प्रचार किया है 
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"दक्षिण मारत हिन्दी प्रवार समा? ने जितको नीति सम्मेलन से मिम्न है । 
हिन्दीभाषी इलाका भारत वा सबसे बडा जातीय इलाका है। सख्या के विचार 
से हिन्दुस्तानी जाति दुनिया वी त्तोन-चार सदसे बडी जातियो में गिनी जाएंगी । 
ऋणग्वेद प्रौर महाभारत वी रचना इसी प्रदेश में हुई है। यहीवी नदियों वे 
किनारे वाल्मीकि प्लौर तुलसी ने प्पने प्रनुष्टुप और चोपाइयाँ गाई हैं। तानसेन 
झोर प्याज सां, हाली, भीर, प्वपर, गालिव, भारतेर्दु, प्रे मचन्द, निराला यही 
के रत्न हैं। ताजमहल झौर विश्वनाथ वे मन्दिर यही वे हाथा ने यड़े हैं। भ्रात्हा 
भौर वजली ने संवडो साल तक यहीं वा प्रायाद्य गूँजाया है। भ्रठारह सौ 
सत्तावन में यही वो घरती हिन्दुप्रो मोर मुमलमानों वे” खून से सीची गई है। 
जिस दिन यह विशाल हिन्दी प्रदेश एक होकर नये स्वाघीत जनजीवन वा निर्माण 
करेगा, उस दिन इसती सरइति एशिया वा मुख उज्ज्वल करेगी। किसानो झौर 
मजदूरों वी एकता जा जाता वी एक्ना की धुरी है, वह दिन निकट लाएंगी। 
हिन्दी प्रौर उर्दू बेः लेखकों को इस जनता के हितो को ध्यान में रखकर प्रपनी 
जातीय परम्परा वे प्रनुप्तार लोकप्रिय भापा भौर जनवादी साहित्य वे विवास 
मे भागे बढ़ना चाहिए ६ (१६४५३) 
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भन्तर्राष्ट्रीय परिश्थिति वा तनाव दूर करने के लिए शान्ति प्रेमी जनता ज्ोर- 
जवदंह्ती के बदले समभौत वी बातचीत का रास्ता पसन्द करती है। भारतीय 
शान्ति-प्रान्दोलन के नेताश्रो ने भी तीसार महायुद्ध की तैयारियाँ रोगन के लिए 
समभोते की बातचीत चवान पर जोर दिया है। 

मेरा विचार है हिन्दी-उ्दूं समस्या को लेबर जो तनाव पंदा क्या गया है, 
उसे दूर करने वे लिए भी समभौते वी बातचीत चलाना भौर छुरेवाज़ी को 
प्रोत्साहन न देगा श्रेयस्कर हो सकता है । 

विछते दिनो उर्द प्रेमियों की तरफ से उर्दू को क्षेत्रीय भाषा के रूप में 
मानने और उसो लिए क्षेत्रीय भाषा के भ्रधिकार मांगने के बारे में श्रानदोतन 
हुआ था । उस ग्रान्दोलन वे जवाब में कुछ हिन्दी प्रेमियों बी तरफ से भी 
प्रानदोलन हुप्ना श्रौर लखयऊ मे उर्दू प्रेमियों वे सग्मेलन के भ्रवसर पर एक उर्दू- 
प्रेमी को एक हिन्दी प्रेमी ने छूटा मार#र उस श्रस्पताल भेज दिया । 

श्राप मानेंगे ह टेक और ऐटम प्र का खतरा न होने पर भी लखनऊ जैस 
शान्तिप्रेमी नगर मे यह काड हाना जाटिर करता है कि जैस भ्रस्तर्राष्ट्रीय तनाव 
दूर करने के लिए वमयादी का रास्ता बुरा बताया जाता है, वैसे ही भाषा की 
समस्या हँल करने के लिए छुरेबाजी का रास्ता भी बुरा समझा जाना चाहिए । 

उक्सावा पैदा करनेवाले आन्दोलन अक्सर ग्रद्धं सत्यो को लेकर चलते है । 
इसम शक नही कि बहुत-से उद्दु-प्रेमियो मे सम्प्रदायवादी भी हैं, भोर पहले भी 
रहे हैं। लेकिन इस बात को लेकर अ्रद्ध॑ सत्यप्रेमी सज्जन यह नतीजा निबालते 
हैं कि सभी उदूवाले सम्प्रदायवादी है, उर्दू का जन्म ही सम्प्रदायवाद से हुमा 
है पाकिस्‍तान का जन्म भी उर्दू के कारण हुआ है (भले ही धूर्वी पाविस्तान के 
लोग उर्दू को राजभाषा बनाने के खिताफ लड़े हो) और इसलिए जितना ही 
जल्दी उर्दू वो मिदाया जाय, उतना ही ग्रच्छा 

इसमे भी शव नही कि हिन्दी प्रेमियों मे बहुत से सम्प्रदायवादी है झौर पहले 
भी रहे हैं। 2, कत इस बात स उर्दू-खेमे के श्रद्धं सत्यप्रेमी यह नतीजा निकालते 
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है कि सभी हिन्दी प्रेमी सम्प्रदायवादी है, हिन्दी का जन्म ही सम्प्रदायवाद से 
उर्दू बे भोठे सरल शब्दों वो निवालकर उनवी जगह सस्दत के कंवड-पत्यर 
भरकर हुप्ा है। हिन्दी को विहार या उत्तर प्रदेश वो राजभाषा बना दिया 
गया है, यह हिन्दी प्रेमियों की साम्प्रदायिकता का सबसे बडा प्रमाण है । 

इसी तरह हिन्दी-सैमे वे अर्द्ध सत्यप्रैमी उर्दू-विरोध को राष्ट्रीयता की पहली 
दातें मानते है। यह उर्दू-विरोध जल्द ही मुस्लिम-विरोध का रूप ले लेता है भौर 
उकसावा पैदा करनेवाली “दलीलें' दी जाती है जिन्हे सुमवर मालूम होने लगता 
है वि जनता की भुखमरी, भ्रशिक्षा, प्रकाश शोर महामारी का एकमात्र वारण 
इर्दू है ! 

उधर उर्दू-सेमे के भर -सत््यप्रेंमी उर्दू को हिन्दी से भोर दूर ख्रीचकर, 
हिन्दुघ्तानी जनता के सास्कृतिक इतिहास से भौर दूर ले जावर, इस्लाम से 
उर्दू का सम्बन्ध श्रपनो समझ में श्र पक्‍क्रा बरके, भ्लगाव की भावना को 
भौर मजबूत व रते है। समूची हिन्दुस्तानी जनता कैस साक्षर होबर अपनी मिली- 
जुली ससकृति, प्रपना मिला-जुला लिखित साहित्य ग्रागे वढाएगी, अवधी, ब्रज, 
बुन्देमखण्डी, भोजपुरी आदि से हम प्रपनी भाषा वे लिए वया लेंगे, कैसे उसे 
सोलह करोड के जिए सुलभ बनाएंगे ये समस्याएं उनके लिए है ही नही। उच्दा 
वे किसी महा भ्श्तील पत्रिका की बित्री का हवाला देकर पूछेंगे, 'कहिए, भापके 
यहाँ कोई पश्रिवा इतनी बिकती है ?” या घपने बडप्पन की डीग होंकेंगे, 'हमने 
जितना कमाल हासिल किया है उतना किसी ने किया ही नही है ।' 

उर्दू सेमे के ये पद वसत्य्रेमी भाशा भौर विराणा के बीच भोले खाते 
हैं। कभी तो वे उर्दू वे भ्रजर-भगर होने घी बात सोयव र गदगद्‌ हो उठते हैं भौर 
कभो उसका विनाश निश्चित समभक़र वैरो ही उदास भ्ौर परेशान हो जाते हैं। 

क्सी जिले या सूबे को ध्यात मे रखकर हिन्दी-उ्दूं को समस्या स्थायी रूप 
से हम नही की जा सकती । यह समस्या तभी हल होगी जब हम हिन्दी प्रेमी भ्रौर 
उर्दू-प्रेमी दोनों समूची हिन्दुस्तानी जाति के राजनीतिक और सास्कृतिक 
पुनर्गठन थी समस्‍या के सन्दर्म मे उस पर विचार करेंगे ! सवाल यह है दि जैसे 
तेलुगु, मरादी, तमिल या कन्‍तड भापाएँ बोलनेवाले अपने प्रपने अदेश मे प्पना 
राजनीतिक झौर सास्वृ तिक पुनर्गठन करने के लिए उठ खड़े हुए हैं या उठ ख़डे 
हो रहे हैं, वैसे ही क्‍या हिन्दुस्तानी लोग भी मुग्रल भोर ब्रिटिश राज के श्रपने 
प्रलगाव की खत्म वरके एक जातीय प्रदेश मे भपने राजनीतिक भौर सारकृतिक 
पुनर्गठन ने लिए उठेगे ? था वे भपनी सामान्य समस्याएँ प्लण-अलग भ्रपते 
जिली औौर सूचो मे ही उतभातिे-सुलभाते रहेगे ? 

अभी पिछले दिनो भाषावार प्रान्त बनाने के सितसिल्ले मे जो सम्मेलन हुभा, 
उसमें भौर भाषाप्रो के प्रतिनिधियों ने तो भपने जातीय इलाकों वे पुनर्गठन की 
बात उठाई लेकिन हिन्दुस्तानी प्रदेश का सवाल वहाँ उठा ही नहीं। इसका सवद 
यह है कि हिन्दुस्तानी जनता का प्रदेश भौर जातियो के प्रदेश से कही ज्यादा 
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बेंटा हुआ है, यहाँ री जातीय चेतना 4 वभी हिन्दी-उदूं विवाद से, कभी भोज- 
पुरी या मैथिली प्रास्त वे भ्रान्दालन से, वभी बिहारी-बगाली फसाद से सही रूप 
में विकसित होने नहीं दिया गया। 

हिन्दी-उर्दूं समस्या को लेकर जो लोग साम्प्रदायिक प्रचार करते हैं, वे 
हिन्दुस्तानी जनता की जातीय चेतना पर सबसे पहले प्रहार करते हैं । 

हिन्दी-उर्दू के परद्ध॑-सत्यप्रेमी हिन्दुस्तानी जाति के प्रदेश का सवाल, उसके 
राजनीतिक झौर सास्कृतिक पुनर्गठन वा सवाल नही उठाते, यह बात ग्राव 
स्मिक नही है । वे सारे हिन्दुस्तान मे हिन्दी फैलाने के लिए कटिबद्ध हैं, लेविन 
जब दक्षिण के लोग उनसे पूछते है--हिन्दी किस प्रदेश की भाषा है, तो वे 
बगलें भाँकने लगते है । 

यह बात झाकस्मिक नही है वि हिन्दी ऐेमे के कुछ भर््ध-सत्यप्रेमी हिन्दुस्तानी 
जाति के इलाके को 'बोलियो बे क्‍झ्राधार पर ग्यारह हिस्सों मे बाँट देने का 
प्रचार करते है। “भाषा के प्राघार पर वे प्रान्त-निर्माण की बात नही करते 
वरन्‌ 'बोली” वे आधार पर एक जातीय प्रदेश के बहुत-सै टुकड़े करने की बात 
करते है। 

समूचे हिन्दुस्तानी प्रदेश को ध्यान में रखते हुए हिन्दी-उर्दू समस्या पर 
विचार किया जाय, तो ये परिणाम निकलते हैं-- 

१. जहाँ तक साधारण जनता की बोलचास का सम्बन्ध है, हिन्दी-उर्दू का 
कोई भेद नही है। 

२. हिन्दी-उर्दू का भेद लिखित भाषा के सि।सिले में उठता है। 

३. उर्दू को लिबित भाषा के रूप मे काम में लानेवाजे लोग भ्राम तौर से 
सम्प्रदायवादी नही है । वास्तव मे कुछ हिन्दू सम्प्रदायवादी भी लिखित भाषा 
के रूप मे उर्दू का प्रयोग करते हैं । उर्दू का प्रयोग करनेवाले सब मुसलमान ही 
नही, गेर मुसलमान भी है। 

४. लिखित भाषा के लिए जो लोग हिन्दी का प्रयोग फरते हैं, उनकी 
सख्या उर्दू का प्रयोग करनेवालो से ज्यादा है। इससे नतीजा यह निकलता 
है कि हिन्दुस्तानी प्रदेश में एक 'सास्कूतिक अल्पमत' लिखित उर्दू का प्रयोग 
करता है । 

५. व्यवहार मे इस सास्कृतिक अल्पमत की जरूरतों का ध्यान रखा जाता 
रहा है, जैसे फिल्मो मे हिन्दी लिपि के साथ उर्दू का प्रयोग, प्रनेक गे र-साम्प्रदायिकर 
सगठनो का उर्दू पत्र निकालना (जिनमे कम्युनिस्ट पार्टी भी घामिल है) । 

हिल्दी खेमे के भर्द्ध-सत्यप्रेमी यह मानते के लिए तैयार नही है कि उर्दू एक 
सास्‍्कूतिक अल्पम्त के काम मे झनेवाली लिखित भाषा है | वे इस सत्य को 
दोहराकर कि जनता की भाषा यानी 'बोलचान की भाषा” एक है, इस बात से 
इन्कार करते हैं कि लिखित भाषा मे श्राज भेद है और उ्दूं एक सास्कृतिक 
अल्पमत की ज़रूरतें पूरी करती है । 
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इसलिए वे हिन्दी वो राजभाषा बनाप्र उर्दू वे साथ ऐसा व्यवहार करना 
चाहते हैं जिससे लिखित भाषा के एकीकरण का सवाल एक दूसरे से सीखकर, 
बुछ आपस मे प्रादान प्रदात करके हल न हो, बल्कि एक लिखित रूप को 
दबाकर हो। 

उर्द सेमे के अर्दे-सत्यप्रेमी यह मानने से इन श्र करते हैँ कि समूचे हिन्दुस्तानी 
प्रदेश में उर्दू का व्यवहार एक लिखित भाषा वे रुप में एक सासकृतिक 
अल्पमत करता है। थे यह मानने स इन्कार करते हैं कि सवाल सास्कृतिक 
प्र्पमत की लिखित भाषा वी रक्षा करते, उसे उपयोग की सुविधाएँ देने का 
है। वे कभी राजबाज के लिए दोनो लिपियो के चलन वी बात कहते हैं, कभी 
उछ्ते क्षेत्रीय भाषा मानकर उसके (विए, दिल्‍ली, भोपल भौर लखनऊ का क्षेत्र! 
ढूँढने लगते है । 

उद्‌ खेमे बे ये दोस्त हवीकत पहचानने म॑ गलती करते हैं, जिससे हिन्दी- 
खेमे के सम्प्रदायवादी ही मजबूत होत हैं, उर्दू की रक्षा भ्ौर उसके व्यवहार की 
सुविधा देने का भ्रसली प्रश्न टल जाता है । 

लिछित भाषा वे झूप भे हिन्दी वा प्रयोग हमारे प्रदेश वे बहुसख्यक लोग 
करते हैं। इसलिए उनकी जिम्मेदारी सबसे ज्यादा है कि एक ही लिखित भाषा 
के विकास वे लिए भ्रनुकूल परिस्थितियाँ तैयार करने में मदद दें। इरा 
काम मे एक बाधा यह प्रचार है कि लिखित भाषा के रूप में उर्दू को दबाने 
से हमारी भाषा-समस्या सुलक जाएगी। जो लोग इस तरह का प्रचार करते 
है, वे अरदद्धेन्मत्य वा राहारा लिवर लिसित उर्दू के सामन्‍्ती साहित्य, उस्तकी 
ईरानी परम्पराप्रो का हवाला तो देते है लेविन लिखित उर्दू के जनवादी भौर 
लोकप्रिय साहित्य के' बारे मे खामोश रहते है या सरासर भूठा प्रचार करते हैं । 

सन्‌! ४७ के बाद हिन्दी खेमे के सम्प्रदायवादियों ने नये सिरे से ज़ोर मारा 
है । राजनीतिक जीवन से उखड़े होने पर कुछ सज्जन भापा को लेकर सम्प्रदाय- 
बाद का प्रचार करने लगे। कुछ मित्रो वो यह भ्रम है कि ऐसे लोग केवल 
भाषा के मामले में सम्प्रदायवादी है, वावी मामलों मे प्रसाम्प्रदाधिक श्रौर 
जनवादी हैं। 

इस तरह वी घारणा बनाते हुए बहुत सतर्क रहना जरूरी है। 

सन्‌ '४७ मे---भारत विभाजन के बाद--राहुलजी न हिन्दी-उर्दू समस्या 
के सिलसिले में ही कहा था-- 

“इस्लाम को भारतीय बनना चाहिए---उनका भारतीयता के प्रति यह 
विद्वंप सदियों से चला झाया हैं सही, किन्तु नवीन भारत में कोई भी धर्म 
भारतीयता वो पूर्णतया स्वीकार किये बिना फल-फूल नहीं सकता 7 

बात थी उर्दू को, नतीजा निकला कि “उनका भारतीयता के प्रति यह विद्वेप 
सदियो से चला आया है,” यानी मुसलमान मूलत राष्ट्र-विरोधी हैं । 
भर 'प्राज की राजनीति (१६५०) में राहुलजी ने हिन्दी-उ्दूं समस्या 


हिन्दी उर्दू समस्क / 
ऋ हा 


रे 


के सिलसिले में ही लिखा धा-- 

“इस्लाम ने जो भी वहा हो विन्तु मुपलमाना से प्रपते को देश वी धारा 
बय प्रग मानने से सदा इल्कार किया ।/ 

बात थी उर्दू की, नतोजा तिरला कि मुसतमानों ने अपने वो इस देश की 
धारा वा भग ही न समभा ! 

घोर भी, उसी पुस्तत में राहुलनी बहते हैं-- 

“इस्लाम का भारतीयवरण बरना ही हितबर होगा। मौलाना प्राजाद 
बी यह मनोवृत्ति यदि भारतीय मुसलमानों म॑ रही, तो उनकी भवित तथा 
सहानुभूति हमेशा भारत बी प्रपेशा पराविरतान वे शाथ रहेगी। यह भावता 
भारतीय मुसलमानों को छिपा पचमागी बनाकर छोडेगी । 

यदि मुसलमान पचमागी वन रहे है तो उतने साथ व्यवहार भी वही 
होगा जो देशद्रोहियो ये साथ होता है ! हिन्दू मुस्यिम दगे वराने के लिए इसमे 
ज्यादा बंणा बहा जा सबता है? झ्ाप बहगे, यह तो भाषा सम्बन्धी सनोवृत्ति 
को लेकर लिसा गया है। 

मान लिया, भाषा-सस्वन्धी मनोवृत्ति को तेवर लिता गया है, लेविन इस 
क्ताव में युधिष्थिर नाम का पाश्न--जो राहुल उवाच वी जगह यूत्रधार का 
काम करता है--कहता है, प्राप कुरात वो उठाकर किसी धर्म के प्रमुख 
ग्रन्थ से मिलाकर देख लीजिए, वह हर तरह स (म्गाकोदि वा ज॑चेगा |” 

अ्रव प्राप पता लगाटए कि दुनिया दे तमाम मुसतमायों बे! ध्मंग्रल्थ री 
हिन्दी उर्दू रामस्था का क्‍या सम्बन्ध है । 

देखिए, राहुलजी का केवन भाषा वे सवाल पर राम्पदापवादी होना अक्ल 
ठीक करने वे कैप्त सुन्दर नतीजे तक पहुंचता है । 

हमारे श्रनक शुभ विचार रखनेवाले भाइयो ने राहुलजी का विरोध बरना 
तो दूर उनकी पीठ थपथपाई कि प्राप वाल्वव मे प्रगतिशील विचारक हैं 
उनका खयाल था कि राहुलजी का पर्दाफाश करने स सयुक्त मोर्चा' टूट जाएगा 
(राहुलनी की नीति स उन्हे सयुक्त मो्च के लिए क्लोई भय न था ! ), इसलिए 
कभी तो वे उनके भाषा सम्बन्धी! प्रचार वो आदर्श कहते रहे, बभी चुप रहे 
और कभी घेरे जाने पर बाले कि राहुलजी को सम्प्रदायवादी कहने से क्या 
होता है, सभी हिंन्दी लेखक यैसा ही सोचते हैं | | ! 

इस प्रवसरवादी नीति को, साम्प्रदायिक्ता को, तरह देन का नतीजा यह 
हुआ कि राहुल जी के चरणचिह्ना पर चलनेवाल भ्रौर “प्रगतिशील! लेखक' भी 
भागे प्रा रहे हैं। 

उत्तर प्रदेश म उर्दू को क्षेत्रीय भाषा बनाने के ग्ान्दोलन के सिलसिले में 
“उत्तर प्रदेश भाषा सधिति लनऊ ने अखिल भारतीय काग्रेस कमेटी श्रौर उत्तर 
प्रदेश कांग्रेस कमेटी के भरध्यक्षा के नाम एक आवेदन पत्र छपवाया था। इसमे 
क्ह्ठा गया था--- 
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थो ने फॉयर्दा 


विक् समरया मूलावर (प्रौर ये वर्ग तिखित भाषा वे लिए हिन्दी-उर्दू दोनो वा 
प्रयोग करते हैं !) तमाम उर्दृ-ओ्रेमियो कौ--या लिखित भाषा वे लिए उर्दू- 
प्रयोग की सुविधा चाहनेवालो को--कामचोर-वर्ग बना दिया है भोर उन्हे 
अधिकारहीन करने का फैसला कर लिया है | 

अनिवाय शिक्षा का चलन बरने पर दमन झौर जब्र जनता पर नही होता 
बल्कि उन कामचोर बर्गों पर होता है जो जनता को निरक्ष र रखते है ६ राष्ट्रीय- 
करण मे जो व्यवहार कामचोर वर्गों वेः साथ होता है, उसकी तुलना जनता को 
झनिवायं शिक्षा देने से बरके यशपालजी ने जनता भौर श्योपक वर्गों वा भेद 
भुला दिया है । 

जब मक हमारे कुछ लेखब' यह भचार बरते रहेंगे कि जोर-अवर्दस्ती से हल 
करने पर लिखित भाषा की एकता कायम हो जाएगी, तव तब वह एकता उतनी 
ही दूर चली जाएगी, जनता मे फूट डालनेवाजे भाषा वे” सवाल को प्रेम से 
इस्तेमाल करेंगे शर इस रावसे हिन्दुस्तानी जनता के राजनीतिक झोर सासइ- 
तिक पुनगेंठन वा सबाल--हिन्दी प्रदेश के एकीकरण वा सवाल--खटाई 
में पडा रहगा। 

यह समझना भूल होगी कि सभी हिन्दी-लेखक राहुलजी या यशपालजी की 
तरह सोचते है । 

प्रगस्त, १६५३ की अ्रवन्तिका ने सम्यादवीय मोट मे इस बारे म त्रिखा 
है। 


“ग्रवन्तिका उर्दू को किसी क्षेत्र की अलग भाषा नहीं मानती ॥ लेबिन वह 
उम्न स्वदेशी भाषा मानती है, राहुलजी वी तरह प्ररब जेह्मदियो का वीति-स्तम्भ 
नहीं । वह उसके विकास म बाधा दने का विरोध करती है, जोर जबर्देस्ती स 
राष्ट्रीयकरण या इस्लाम के भारतीयकरण का सवाल नही उठाती। 

इससे यह परिणाम निकलता है कि उक्सावा पैदा करतरेवाला वातावरण 
खत्म करके प्रगर हिन्दी-उर्दू के जनवादी लेखव इस समस्या को सुलभाने बेठें 
तो ऐसा हल निकल सकता है, जिसम जिसी के साथ जब्र भी न हो भौर क्रमश 
हमारे हिन्दुस्तानी प्रदेश मे एक लिखित भाषा के विकास के लिए अनुकूल 
परिस्थितियाँ भी तैयार हो जाएं । (१६५३) 
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१२ 
मापा और प्रान्तीयता 


इस बार गमियों मे जब कलकत्ता गया तो लगा, शहर वुछ वदला-सा है। 
बेंगला-भाषी मित्र बेंगला छोडकर भ्राम तौर से दूसरी भाषा में बात न करते 
थे | बुछ लोगो ने यह शिवायत भी कीकि बस या ट्राम में विसी बंगाली 
बडकक्‍टर से हिन्दी मे टिकट माँगो तो वह टिकट न देगा या उपेक्षा दिखलाएंगा, 
दफतरो में हिन्दी बोलतर काम कराने जाप्रो तो चीस विसुवे काम होगा नहीं। 
एकाघ साहित्य प्रेमी ने कहां, “प्राप जो बुछ हिन्दी भाषण में कहते हैं, उसे 
अ्ग्नेजी में भी बह, हम उसमे बंगला साहित्यकारों और प्रोफ़ेसरों को भी 
बुलाएँगे, उन्हें भी मालूम होना चाहिए कि हिन्दी में वया है।” 

एक बेंगता भाषी हिल्दी-प्रचारक मित्र ने कहा, “प्रापके यहाँ से कुछ लोग 
झाकर हमारा काम चौपट बर जाते हैं । यहाँ प्राव र॒वहते हैं, 'बेंगला मे है वंया ? 
रवीव््नाथ ने जो कुछ लिया है, पबीर से ।” भरे बाया, श्राप लोग हिन्दी हिन्दी 
क्या चिल्लाते हो ? है क्‍या प्रापकी हिन्दी मे ? और हिन्दी-प्रचार तो हम राजा 
राममोहन राय वे समय से कर रहे हैं जब प्रापत्रे यहाँ लोग हिन्दी-प्रचार का 
नाम भी न जानते थे ।” 

एक चौहत्तर वर्ष के श्रान्तिकारी, विचारव श्रौर लेखव न पूछा, “हिल्दु- 
स्तान वे भविष्य के बारे म क्या सोचते हो ?” मैंने कहा, "इस प्रश्न का उत्तर 
तो मुझसे प्रच्छा घ्राप दे सकते हैं। मेरी समझ मे हमारा मविष्य उज्ज्वल 
है।” उन्होने कहा, “गृह-पुद्ध होगेवाला है।” पूछा, "किसमे ?" मेरे मन मे 
श्रापा, शायद मज़दूर-पूंजीपतियों की लडाई की बात सोचत्ते होगे ॥ लेकिन वह 
बोले, “हिन्दुस्तानियों भ्रौर बगालियो म युद्ध होगा।” सुना था, कुछ दिस 
पहले बगएली प्रौर हिन्दुस्तप्की दरण-पड दूरो पे झगड, हो; छुब३ था| फऋख् बारे 
में प्समियों भोर वगालियो के दगों को बात भी पढ चुका था | इसलिए गृह- 
युुद्धवाली बात मैं हेंसकर टाल न सका । 

कलकत्ता वी लगभग झाघी जनता हिन्दुस्तानी है। यहाँ के मारवाडो 
व्यापारी ध्रापस में राजस्थानी बोलते हैं लेकिन शिक्षा, भाषण, प्रवाशन भादि 
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के लिए हिन्दी ही काम में लाते है। एक धोर तो ये बडे बड़े व्यापारी हैं, दूसरो 
और अवधी, भोजपुरी, मैं यिली घादि बोजनेवाले पूर्वी हिन्दी मापी श्रदश के लोग 
हैं जो ज्यादातर मेहनत-मजूरी के राहारे जिन्दगी बसर करते हैं। शाम को प्रपने 
डेरो पर ढोल-मेंजीरा या खेंजरी या हुडुक॒ लेकर ये भपने लोकगीत गाते हैं । 
बंगला भोर हिन्दीभाषी भद्रजन समान रूप से इन्हे प्रसम्य भर ग्रसस्त सम+- 
कर इनसे प्राय घृणा वरते हैं । इनके भलावा बहुत-से अध्यापत्र श्लौर लेखक 
हैं, जिनमे से श्रधिकाश वा उद्देश्य कलवत्ता झाकर पैसा कमाना है, साहित्य-सेवा 
करना नहीं । 

ऐसी स्थिति में कौन बडा है, वौन छोटा है, यह भाव लोगो के मन में बडी 
जददी पैदा होता है। इसका! नतीजा यह होता है कि देश वी विभिन्‍न जातियाँ 
आपस मे मिन्रता बरतने के बदले एक-दूसरे से बेर मानने लगती हैं, एक-दूसरे 
से सीज़ने के बदले श्रपने बड़प्पन की डीग हांकने मे सारा समय लगा देती हैं । 
जहाँ तक साहित्य का सम्बन्ध है, यहां की जातियाँ एक दूसरे से सहयोग करके 
ही उसे संवारती रही हैं और भागे भी उसे संवार सकती हैं। सूर झौर तुलसी 
के युग में यहां वे सास्डृतिक ग्रान्दोलन बरावर एक प्रदेश के वाहर वे लोगो 
को भी प्रभावित करते रहे हैं। यदि ये व्यापक भान्दोतन न होते तो न सूर के 
पद रचे जाते, न चण्डीदास बे । इसी तरह झ्राधुनिक काल में देशभक्ति वी जो 
लहर सारे देश में फैल गई, उसमे भ्रनेकः जातियो के लेखको का हाथ था। इस* 
लिए क्गी भी भाषा वे साहित्य पर गये करते हुए उसके प्रेमियों को यह न भूल 
जाना चाहिए कि उसका वित्शास दूसरो के सहयोग से ही सम्भव हुप्रा है भौर 
उमस मिलती-जुलती विशेषताएँ दूसरों के साहित्य मे भी हैं । 

जहाँ तव' भाषा का सम्बन्ध है, वास्तविक स्थिति यह है वि बंगाल भादि 
राज्यों में बंगता-जेसी समृद्ध भापाएँ भी वहाँ के राजकाज की भाषाएँ नहीं 
बनी । प्रग्रेजी का वोलथाला श्रव भी है और तनाव श्रग्नेजी और देशी भाषांग्रो 
के श्रीच नही, हिन्दी और यही की दूसरी भाषाओ्रो के बीच है । हिन्दी-प्रेमियों 
का हित इस बात मे है कि बंगला ग्रादि भाषाएँ राजकाज के लिए अपने देश 
में पूरी तरह काम में लाई जाएँ। जब तक प्रहिन्दी-भाषी प्रदेशों में वहाँ की 
भाषाएँ अपने पूर्ण अधिकार नहीं पाती तव तक उनके बीच हिन्दी भी पूरी 
तरह परस्पर व्यवहार का माध्यम नहीं बन सकती । इसबे विपरीत उन्हे डर 
रहेगा कि हिन्दी हमारी जगह छीनना चाहती है । 

इधर शिक्षा के माध्यम को लेकर जो विवाद चल पड़े है, उनसे परिस्थिति 
और विग्रड यई है ( कई जयह यह अचार जिया यया है वि दिशी मभावषा-विशेष 
के बदले हिन्दी ही शिक्षा का माध्यम बनेगी । तक यह होता है, हर जगह हिन्दी 
शिक्षा का माध्यम न होगी तो विश्वविद्यालय आपस मे ज्ञान विनिमय न कर 
सकेंगे, विज्ञान की उन्‍तति न हो सकेगी, देश की सास्द्ृतिक एकता टूट जायगी, 
इत्यादि । इस स्थिति से लाभ उठाकर अग्रेजी-भवत कहते हैं---“यह सब बहस 
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वैवारर है, सबसे भली भर्ग्रेजी, इससे नया शाग भी मिलेगा, पारिभाषिक दब्द 
गढ़ने की समस्या भी ने रहेगी झौर भारत री एयटा भी वी रहेगी ।/ इधर 
बुछ विश्वविद्यालय इस भोर बाकी सरपरमी दिला रहे है । विभिन्न भाषा- 
लेघो में जितना हीं वहाँवी मापापरों वे हक मारे जाएँगे, उतना ही भ्रग्नेजी 
उनवे' धर पर सवार रहेगी, यह वात अ्रसदिश्य है । प्रावव्याता इस बात वी 
है कि देश की भाषाएं समान प्रधिवार पाकर विरशित हो झौर इसे बोलम- 
याले भन्तर्जानोय व्यवहार वे लिए हिन्दी प्रपताएँ, साहित्य के क्षेत्र में बदप्पन 
की होड़ लगाने के बदले भारतीय साहित्य की सामान्य विशेषजाओ्री को भी 
पदचानें और एक-दूसरे से सोखते की बात सोचें । यद्यपि बुछ पढ़ें-लिखे लोगो 
और घती जनों में जातोय द्वेष भाव वाफी बढ़ा हुमा है, तंघापि जनसताघारण 
मे परस्पर प्रेम और देशभवित के भाव कितने दुद हैं, इसबा एक प्रमाग गोसा 
बा सत्पाग्रह है। इस छोटे-से प्रदेश को मुक्त कराने वे लिए बंगला, मराटी, 
पंजाबी, हिन्दी स्‍झादि झनेय भाषाएँ बोलनेवाले नौजवानों ने भपने प्राणो की 
बाजी लगा दी । किसी ने मह सोच+र भागा-पीछा नहीं क्या कि योगा के 
सोगो की भाषा तो बोचणी या मराठी है, हम उनके लिए क्यों जाने दें ! पद्धह 
प्रगस्‍्त वे बाद देश में जो व्यापन प्रदर्शत हुए वे भी इसी जातीय सहयोग भौर 
देश-प्रेम के सूचक हैं । जनसाधारण में यह भाईचारे रा भाव देश को बहुत बड़ी 
साह्ृतिक निधि है। यही बह शवित है जो देश फो जातीय द्वैप के मार्य से 
हृदावर प्लेत्र, समागदा मौर सदयोग के गर्ग पर ले जायगी । इसे बिना ने 
तो समूचे देशा का विकास सम्भव है, न किसो जाति-विशेष का । (१६५५) 
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भारत के सविधान म राजभाषा से सम्बन्धित धाराप्रो को स्वीइत हुए 
चार वर्ष से ऊपर हो गए | जो कमीशन हिन्दी के व्यवहार के बारे मे राष्ट्रपति 
के सामने अपने सुझाव रखेगा, वह भविष्य मे बनेगा। किन्तु बुछ विद्वान्‌ 
राजनीतिज्न उस भाषायी क्रान्ति की सम्भावना से घबरा उठे हें जिसके जनक 
दे स्वय थे। उत्तर प्रदेश के राज्यपाल ने पटना में भारतीय हिन्दी परिषद्‌ 
के अधिवेशन मे कहा था “अगर श्रग्नेी हटाने पर बहुत जोर दिया जायगा 
ती इससे हिंद्दी को लाभ नहीं हानि होगी, राष्ट्रीयता लुप्त हो जायगी, प्रादे- 
शिक भावनाएँ प्रबल होगी, भारत के दुकडे-टुकडे हो जायेंगे ।” ऐसा लगता 
है कि पअग्रेजी की स्थिति को जरा-सा भी धक्का लगने पर देश की सुरक्षा 
खतरे में पड जाती है। एक अन्य राज्यपाल, मद्रास में श्री श्रीप्रकाश ने सस्कृत 
को भारत की राजभाषा बनाने की बात कही है । 

स्पष्ट है कि सविधान की भाषा-सम्बन्धी घाराएँ स्वीकृत करने के बाद भी 
कांग्रेसी नेता भापा समस्या का प्रन्तिम समाधान पेश नहीं कर चुके । 

सामाजिक श्रौर सासकृतिक जीवन मे जनता की भापाप्रो के व्यवहार के 
लिए संघ स्वाधीनता और जनतन्त्र वे लिए होनेवाले सघर्प का ही एक अग 
है। रवीन्द्रनाथ भौर भारती जैसे कवियो ने बंगला श्रौर तमिल के गौरव गीत 
गाये। जनता ने मैकाले की भाषा-नीति का विरोध किया, जिसका उद्देश्य 
विदेशी साम्राज्यवादियो की चाकरी करनेवाले बुद्धिजीवी तैयार करना था। 
ब्रिटिश शासकों ने कोशिश की कि जनता की भाषाएं दवाई जाएँ, उन पर 
अग्रेजी लादी जाय, भर जनता की एकता नप्ट कर दी जाय। साम्राज्यवादियों 
का स्वप्न रिजले की पुस्तक 'द पीपुल झॉफ इंडिया” म इस तरह प्रकट हुआ 
है, “यह सम्भव है--पद्यपिं सम्भावना दूर भविष्य की है--कि शायद भग्नेजी 
ही भारत की राष्ट्रभापा बनेगी ।” 

प्रारम्भिक दिनो मे कांग्रेस के मेताझो की भाषा अग्रेज़ी थी । किन्तु १६२० 
के बाद राष्ट्रीय स्वाधीतता आन्दोलन की प्रगति के बाद भारतीय भाषाएँ 
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राजनीतिक मद पर प्रग्रसर होने लगी । लेकित भारतीय भाषाओं की यह प्रगति 
चेताओ को हमेशा अच्छी नही लगी ! उनमे से कुछ चक्रवर्ती सम्राठो के गौरव- 
मय इतिहास का स्वप्न देखते हे जब्र पुरोहितो को सहायता से वर्ण-व्यवस्था 
चाले समाज में संस्कृत वा वोलवाला था । बुछ श्रत्य नेता 'डूबते की तिनके का 
सहारा' की मसल चरितार्थ करते हुए अग्रेजी का दामन थामे हुए हैं। 
वाग्रेसी नेताड्रो ने जब हिन्दी को राजभाषा वे लिए मान्य किया, तव तक 
सत्ता प्राप्त किये उन्हें चार दर्प हो गए थे । लेकिन इस फैसले वे साथ उन्होंने 
यह भी सुनिश्चित कर लिया कि सभी सरवारी कामो के लिए झगले पन्दह 
साल तक अ्ग्रेशी का व्यवहार होगा। इस प्रकार अग्रेजी वा घनत उन्हीने 
बीस साल के लिए पका कर लिया | सविधात को लागू हुए पाँच साल भी 
नही बीते विः हमे उपदेश सुनने को मिलने लगे हें हि श्रग्नेजी को हटाना खतर- 
नाव है। पर्द्रह सात के बाद पालियामेट यानून बनावर शग्रेज़ी का चलन बनाये 
रह सकती है । काग्रेसी नेताओं की यह मशा नही थी कि श्रग्नेज़ी हटाने के 
लिए जमवर कोशिश करें । उन्होने स्पष्ट ही झपने सामने यह सम्भावना रखी 
थी कि पद्वह साल के बाद भी भ्रग्रेज़ी जारो रहेगी, शायद उसके झगले पद्धह 
सात तब' भी जारी रहेगी, हो सता है कि इसके आगे भी जारी रहे | सवि- 
घान-सभा में बहस की तमाम सरगमियो वे' पीछे यह निर्मम निश्चय साफ 
दिखाई देता है कि समस्त भारतीय मापाओ की हांति फरते हुए श्रग्नेणी को 
अनिवार्य राजभ्ञापा के रूप मे चालू रखा जाय । श्री नेहरू ने बडी स्पष्ठता से 
चहा है वि “प्राप इस बात को प्रस्ताव मे चाहे लिणें, चाहे न सि्लें, अग्रेजी 
लाजमी तौर से भारत में बहुत महस्वपूर्ण भाषा बनकर रहेगी जिसे बहुत लोग 
सोखेंग भौर शायद उन्हें उसे जबरन सीखना होगा (/ लोग इन तमाम वर्षों मे 
अग्रेजी जबरन सीखते भाये हूँ । श्रव उनके सामने एकमात्र यह्‌ सम्भावना पेश 
बी गई है कि अग्रेजी के बिना हमारी कला झौर विज्ञान का पतन हो जायाए 
झौर देश का विधटन होगा, उसका नाश ही जायगा । 
अग्रेज़ी को विशेषाधिकार वाली स्थिति इस बात से भर दृढ हो गई है कि 
उसका व्यवहार सुभ्रीम कोर्ट और प्रत्येक हाईकोर्ट की कार्यवाही से, पालियामेट 
या विधानसभाझ्रो म पेश होनेवाले हर बिल के लिए होगा और बिल का श्रग्रेजी 
रूप ही प्रधिकारी रूप माना जायगा | यदि राज्यपाल या राज्यप्रमुख की आज्ञा 
से किसी विल, ऐक्ट या श्रार्डीनिंस के लिए हिन्दी का व्यवहार किया जायगा 
तो श्रग्नेडी रूप ही भ्रधिकारी रूप मात्रा जायगा । भारतीय जनता के लिए इससे 
अधिक अपमानजनक दूसरी बात हो नही सकती। श्रग्नेज़ी के भुकावले मे तमाम 
भारतीय भाषाओं को नीचा दर्जा सविधान ने ही दे रखा है। 
सविधान में यह लिख दिया गया है कि पन्द्रह वर्ष तक भारत को भाषा- 
नीति भे कोई भी परिवर्तन न होगा । सविधान ने राज्यो को इसके लिए भी 
बाध्य विया है कि दे एक-दूसरे से केवल हिन्दी या प्रग्नेजी भे ही पच्र-ब्यवहार 
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करें। अपनी सरकारी वायवाही मे विशेष कानून बनाये बिना कोई राज्य पग्रेज़ी 
की जगह श्रपनी भाषा का व्यवहार नहीं कर सकता । नतीजा यह है कि लगभग 
सभी राज्यों मे सारा सरकारी वाम भ्रग्नेजी म होता है। इस प्रकार यह विदेशी 
भाषा न केवल अखिव भारतीय स्तर पर प्रनिवाये राजभाषा बनी हुई है वरन्‌ 
विभिन्‍न राज्यो मे भी अनिवाय राजभाषा बनी हुई है। 

भारत वे कुछ वृद्धिजीवी ग्रनतिवाय राजभाषा के रूप में हिन्दी बा ता 
विरोध करते हैं लेविन श्रग्रेंजी जो सब पर हावी है श्रौर जिसे खास भ्रधिक"र 
भिले हुए है उसवे बारे म चुप रहते हैं। ये लोग समभते है वि. श्राम जनता 
पिछड़ी हुई है, इसलिए भ्रग्नेजी पढ़े लोगो का काम है उस पर शासप्र वरना 
झौर जनता वा काम है शासित होना । वहा जाता है कि ग्रग्नेज़ी के बिना देश' 
की झ्राधिक और सास्क्ृतिक प्रगति बन्द हो जायगी | लेकिन झाम जनता वे 
सहयोग के बिना कसी तरह थी प्रगति नहीं हो सकती, न झ्ाथिक न 
साह्कृतिक ! 

भाषा के झाधार पर राज्या के पुनर्गठन का विरोध करने से प्रग्नेज्ी का 
प्रमुत्य कायम रखने मे मदद मिलती है। एवं ही राज्य मे अनेक जातियो के 
रहने से उतमे स कोई भी अपना राजकाज अपनी भापा मे॑ नहीं कर सकती। 
जातीयता के ग्राघार पर जब तब लोग प्पने राज्यों में पुनर्गंठित न हांगे, तब 
तक गअग्रेजी का प्रमुत्व रामाप्त न होगा। 

ब्रिटिश साम्राज्यवादियो के मुखपश्र तन्दा के इबॉनोमिस्ट ने लिखा था 
“भारत वी सविधान सभा ने गरम वहस के थाद तय किया हैकि हिन्दी के 
राजभाषा बनने स पहल अभी पन्‍-द्रह साल तक अग्रेजी राजभापा और बनी 
रहेगी। इससे पता चलता हैं कि भारत क राजतीतिज्ञ यथार्थ का सामता करने 
को तैयार हैं प्रौर समभीता स्वीकार करते हैं । उनके इस रवैये की बहुत सी 
मिसालें आजादी के बाद मिल चुकी है।” 

इस सांम्राज्यवादी पत्र और राज्यपाल श्री मुशी के यथार्थे दर्शन मं काफी 
समानता मालूम होती है। 

जहाँ तक प्ग्रेजी के प्रमुत्त का सवाल है, हम वही है, जहाँ सन्‌ "४७ मे 
थे । यह प्रमुत्व और दृढ ही हुमा है। असती यथाये यही है जिसका दर्शन भाम 
जनता प्राये दित करती है, इस यथा को बदलना है। भारतेन्दु हरिश्चन्दर, 
सुब्रह्मण्य भारती, वीरेशलिगम वल्लत्तोल प्रादि महान्‌ साहित्यकारों न जो 
सधप प्रारम्भ किया था, उसे तब तक जारी रखना चाहिए जब तक भ्रग्रेजी 
को हटाकर भारतीय भाषाग्रो को उनके उचित भ्रधिकार न दिला दिये जाएँ। 
यह सर्प हमारे राष्ट्रीय चरित्र, राष्ट्रीय गौरव श्रौर झात्मसम्मान की सुरक्षा 
के लिए सधर्ष है, यह समानता झभौर परस्पर सहयोग बे प्राघार पर भारतीय 
जनता वी एकता को दृढ़ करने के तिए संघ है। 

भारत मे पूंजीवादी राष्ट्रवाद बी लपर्दटे उठ रही है। उत्तर दक्षिण के 
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लोग भीम और दुर्ोधन के समान एक-दूसरे पर प्रहार करने को उद्यत दिखाई 
देते हैं। सविधान-सभा की बहस में श्री एल० बे० मँत्र, श्री याडगिल, श्री 
रापतिगम्‌ चेट्टिपार, श्री श्यामाप्रसाद मुखर्जी, श्री शकरराव देव भादि ने हिन्दी 
के प्रमुत्य से भय की बात की। श्री श्यामाप्रसाद मुखर्जी ने कहा था, “भारतीय 
सविधान से एक धारा बना देने से भाप सव लोगो वो बाघ्य नहीं कर सकते 
कि दे एक ही भाषा को स्वीकार बर लें /” उन्होंने यह भी कहा था, "दुर्माग्प 
से लोगों में यह भय है भौर कई जगह उस भय वा भमली रूप भी दिखाई 
देता है। इन जगहो मे लोगो को प्पनी भाषाप्रो बे व्यवहार की उतनी सुविधा 
भी नहीं दी गई जितनी घृणित विदेशी राज्य में भी उहें प्राप्त थी! 

सविधान में हिन्दी को राजभाषा का पद दिया गया है, किन्तु इस राज- 
आपा का कार्यक्षेत्र बया है ? प्ग्रेड़ी ने राजभापा बनकर प्रादेशिक भाषाप्रो 
के बहुत-से भ्रधिकार छीन लिये थे। विभिन्‍न राज्यों को स्वायत्त शासन के 
काफी भधिकार दिये बिना भ्रग्रेडी की जगह हिन्दी को देने का मतलब है, 
दूसरी भाषामों के अधिवार नियन्दित करना । सविघान में हिन्दी के विकास 
की बात कही गई है, भन्‍्य भाषाभों का उल्लेख नहीं है। इस तरह की मनो- 
वृत्ति से भारत बी विभिन्‍न जातियो में मेत्री झौर भाईचारा न बढेगा । 

भारत की कम्युनिस्ट पार्टी के कार्यत्रम में कहा गया है, “देश को एकता 
के नाम पर एव' प्रदेश की भापा हिन्दी' को सभी जातियो झौर राज्यो वे लिए 
उनकी भाषाप्रों का भ्रहित करते हुए, भनिवाय राजभापा बना दिया गया है, 
इसलिए भहित्दी जातियाँ स्‍प्निवायें राजभाषा के रूप में हिन्दी का विरोध 
करती हैं भ्रोर मांग करती हैं कि उनकी भाषाझ्रो को सभी सरकारी कामों मे 
इस्तेभाल किये जाने की सुविधा दी जाय ए? 

भाषावार राज्य-निर्माण का भ्रान्दोलन ज्ञोर पकड रहा है। यह स्पष्ट 
है कि जातीयता बे' भ्राधार पर जो नये राज्य गठित होंगे, उनमे 'राजकाज वी 
भआपाएँ प्रादेशिक भाषाएँ होगी। जो लोग दक्षिण भारत में हिन्दी-प्रचार करते 
रहे है, वे इस बात को समभते हैं। उन्होंने कहा है कि अपने-अपने प्रान्ता में 
प्रादेशिक भाषाएँ ज्ञान विज्ञान शोर राजकाज की भाषाएँ घन जाएँगी, तभी 
हिन्दी सचमुच राष्ट्रमापा बनेगी। 

मावसवाद दूसरो की इच्छा के विर्द्ध कसी भाषा को प्निवार्य राजभाषा 
बनाने का विरोध हमेशा करता रहा है | लेकिन वह एक या झधिक भाषाप्रों के 
माध्यम द्वारा विभिन्‍न जातियो के परस्पर सम्पर्क कायम करने का समर्थक भी 

रहा है | लेनिन ने इस बात की और ध्याव दिलाया था वि स्विदूजरलेंड की 

पातियार्मेट में इटालियल भाषी प्रतिनिधि फ्रेंच बोलते हैं शौर कहा था, “ऐसा 
दे किसी बर्दर पुलिस शानून के कारण डडे के भय से मही बरतें (स्विटृजर- 
लेड में ऐसा कोई कानून नहीं है) वरन्‌ बेवल इसलिए कि किसी भी जनतन्द 
के सम्य नागरिक उस भाषा का ब्यवहार वरना उचित समभते हैं जिसे बहु- 


घनिवार्य राजभाको का सकल [ १०४ 


सख्यक जनता समभती हो ।” 
सोवियत सघ बे राष्ट्रपति वालीनिन ने गर-हसी जातियों में राजनीतिक 
प्रचारको से वहा था, ' यह बहुत झहूरी है. वि गैर-झूसी जातियों वे सैतित 
रूसी भाषा सीखें। रूसी भाषा सीखे बिना फौज में काम नहीं चल सकता । 
हसारे फौजी कायदे-वानून रूसी मे होते है। इसी भाषा में फौजी हुक्मनामे 
जारी क्ये जाते है प्ौर रूसी मे ही सिपाटियों वी बमान होती है । सोवियत सघ 
में रूसी सभी जनो वी सम्पवं-भाषा है” 
लेनिन ने जातीय समस्या पर लिखते हुए कहा था, “झ्ाथिक सम्प्व॑ की 
भावश्यकताएँ स्वय बता देंगी कि किसी देश मे बहु-सब्यक लोगो को किस 
भाषा के सीखने से व्यापार झादि भ सुविधा होगी ।” अग्रेजा के भ्राने से पहले 
भारत मे व्यापार का भ्रभाव न था। प्रनुभव से सावित हो गया है कि कौन-सी 
भाषा सीखने से वहु-संस्थक जनता को लाभ होता है। यह हिन्दुस्तानी जाति 
की भाषा है। सोलहवी-सत्रहवी एदियों में ही व्यापार वी उन्‍तति होने पर यह 
भाषा देश के विभिन्‍न श्रौर सुदूर प्रदेशों तव पहुंच रही थी । न केवल भारत वे' 
व्यापारी यह भाषा सीफते थे वरत विदेशी सौदागर भी, श्रग्नेजी वी श्रेष्ठता 
पर ध्यान न देकर, यही भाषा सीखते थे । पही कारण है कि इटली के यात्री 
मनुच्ची मे शिवाजी स हिर्दुस्तानी मे बातचीत की थी । महाराष्ट्र भशौर तमौर 
में हिन्दी मे कविता रचनेवालो का अ्रस्तित्व इस भाषा की लोकप्रियता का प्रमाण 
है। इसलिए णह्‌ समभना गलत है कि अप्रेज़ी वे बिना ने राष्ट्रीय प्रान्दोलन 
होता, न राष्ट्रीय एवता होती। श्रग्रेज़ों ने देश बे! एकीबारण मे बाधा डाली, 
इस एकीकरण में हिन्दुस्तःनी जाति की भाषा महत्वपूर्ण भूमिका पूरी कर रही 
थी । बेष्णव कवियों ने सास्दृतिव' स्तर पर जनता की एकता की दृढ़ क्यी। 
उननीसवी भदी के शमाज सुधारको झौर धमं-प्रचारवो ने भ्रपने कार्य के' लिए 
इस भाधा को श्रपनाया | यह स्वाभावि” था, क्योकि सख्या की दृष्टि से सम्भ- 
वत चीनी जाति को छोडकर हिन्दुस्तानी जाति सस्तार की सबसे बडी जाति 
है | इस कारण भारत की विभिन्‍न जातियो म आधिक झौर सास्कृतिक सम्पर्क 
के लिए उसका व्यापक व्यवहार हुआ + 
भारत की कम्युनिस्ट पार्टी भ्रनिवाय राजभाषा का विरोध बरती है । इसका 
यह प्र्थ नहीं है कि वह राष्ट्रीय एकता का मूल्य नहीं समझती, या उस एकता 
को दुढ नही करना चाहती । वम्युनिस्ट पार्टी पूरी तरह अनुभव करती है कि 
यप्ट्रीय स्वाधीनता की सुरक्षा भौर देश की झ्राथिक्र प्रगति के लिए यह 
भ्रावश्यक है कि विभिन्‍न राज्यों और प्रदेशी वी जनता को एकता झौर परस्पर 
भाईचारा दृढ़ किया जाय | स्वभावत प्र॒इव उठता है कि जिन लोगो की मातृ- 
भाषाएं अ्लग-प्रलग हैं, वे किस भाषा म परस्पर बातचीत करें। भारत की ठोस 
परिस्थितियों को-ध्यान मे रखते हुए कहा जाएगा कि यह भाषा हिन्दी ही हो 
. सकती है।यह प्रक्रिया श्रभी भो चालू है । इसलिए झपनी मदुरा काग्रेस मे 
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वम्युनिस्ट पार्टी ने यह स्पष्ट बहा है कि प्निवायें राजभाषा को लादने का विरोध 
करते हुए भी पार्टी चाहतो है कि हिन्दी विभिन्‍न राज्यों वी जनता तथा उनकी 
सरकारों के बीच परस्पर सम्पर्क का साधन अधिकाधिक बने ॥ (१६५४-५५) 


१९ 
अंग्रेज़ी के हिमायती 


अग्रेज़ी प्रन्तर्राष्ट्रीय भाषा है भौर उसे इस पद पर बनाए रखने में भारत 
के राष्ट्रीय लेखको ते काफी योग दिया है। उपन्यास, कविता, राजनीति, 
विज्ञान--किस पर वे नही लिखते ? किस पर वे नहीं बोलते ? भ्रभी तक 
साहित्य भोर संस्कृति का प्रन्तर्राष्ट्रीय इतिहास नही लिखा गया, लिखे गये हैं 
विश्व, महाद्वीपो, राष्ट्रों या जातियो के इतिहास । यदि कभी भ्रंग्रेज़ो ने प्रपनी 
भाषा का महत्व पहचाना और उसका अन्तर्राष्ट्रीय सास्कृतिक इतिहास लिखा 
तो उन्हे इन भारत के झग्रेज भ्रदीवो को महत्वपूर्ण स्थान देना होगा | 

पिछले दिनो एक भग्रेजी पत्र के 'कॉलमनिस्ट'--'प्रदीबष'---ने भारतीय 
भाषाप्रों के बारे मे रोचक विचार प्रकट किए हैं। उनका कहना है कि श्रग्रेजी 
की सी व्यजक शक्ति किसी भारतीय भाषा में नही है; इसलिए भावुकता 
छोडकर पग्रेजी की शरण जाना हो उचित है। यह बात कितनी सही है, इसे 
'ग्ररीव” के साथ इन पक्तियों का लेखक भी प्रनुभव कर रहा है। 'कॉलमनिस्ट' 
का पर्यायवाची हिन्दी में मिलता नही है, उधर प्र ग्रजी शब्द को ज्यो-्कान्त्यो 
लिखने में खतरा यह है कि भ्रपढ हिन्दी भाषी उसे ग्रपश्रश बनाकर 'कलमनष्ट' 
न कर दें । हिन्दी के पाठक ऐसे जाहिल है कि उनमे से कुछ “'प्दीब का पश्र्थे 
अ्रदव लगा लें, तो भी झ्राश्च्य नहीं । लेकिन इतना तो उन्हे मालूम ही होना 
चाहिए कि भदीब श्रग्रेज़ी का शब्द नही है, हिन्दुस्तान का न सही, एशिया का 
तो है। प्रग्नेज़ी के लेखक होते हुए भी 'झ्रदोब' मे अपने लिए एशियाई उपनाम 
चुना, इस पर दो महीने बाद दिल्ली मे होनेवाले एशियाई लेखक-सम्मेलन को 
उन्हे बधाई देनी चाहिए । 

हिन्दी की व्यजना-शक्ति कितनी सीमित है, इसके उदाहरणस्वरूप 'अदीब' 
ने इलियट की दो पक्तियों का भ्रनुवाद दिया है-- 

हम खोखले हैं ! 

हमारे झन्दर भूसा भरा हुम्ता है। 

महाकवि इलियट को नोबेल पुरस्कार मिल चुका है । भव हिन्दी के पाठक 
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उनकी रचनाभों में ऐसे महानू विचार प्रकद होते देखकर झ्ाघुनिक पग्रेडी 
कविता के बारे में जया सोचेगे, जो सोचेंगे, उससे भारत-प्रिदेन-सैत्री कैसे दूंढ 
होगी भौर भारत मे प्रप्नेंडी साहित्य-रचना का भविष्य वया होगा, इस तरह 
की समसस्‍्याएँ सभी विन्तकों को चिन्तित कर सकती हैं। इलियट की महान्‌ 
यल्पना--हेंम खोखले है, हमारे भ्रन्दर भूा भरा हुशा है |--म्रदीव के 
अतुस्तार हिन्दी के भनुवाद में सत्य बात कहते हुए भी हास्पास्पद ही जाती है। 
माह्तेव में सत्य कभो-कभी हास्पास्पद हो ही जाता है, पयवि हिन्दी में हास्य 
रस को उतना ही उच्च स्थान दिया यया है जितना शन्य रसो को । सहुदयो की 
तो साधारणोकरण द्वारा यहाँ भी रस निष्पत्ति मं आपत्ति न होगी 

इलियट-जैसे कवियों का उल्लेख करते हुए 'झदीव ने पुछा है क्लि इनसे 
हिन्दी, बंगला या प्मिल केसे बुलवाएँ २ बहुत ही भ्दव से कहना चाहवा हूँ 
कि घेंगला मा तमिल मे बुतवाने की जरूरत क्‍या है | दा्ट्रभापा हिन्दी दी 
उत सद की बोलियों का प्रतिनिधित्व करने के लिए काफी है । फिर आपने 
हुमारे प्रपोगदादियों की बोली नहीं सुनी ? इतने दिन इलियट के भूत्ते मे हिस्सा 
शेटाकर जो वत्स श्रातन्दमय स्वर में रंभाते रहे हैं, उनकी रागिनी पर झापते 
बन सही दिया ? माता कि 'हम खोखले हैं” भौर अप्रेड़ी को मूल पक्तियों का 
अनुवाद करना कठित है, लेकित उसी काव्य-परम्परा पी इस एक पकित का 
झ्राप ही भग्नेज़ों भें भनुवाद कर डालिए---“मैं ही मरघट का वह रिसियाता 
कुत्ता ।! 

'अरदोव' ने कया ही सुन्दर विचार प्रक८ विया है--- 
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के घोलने भोर लिखनेवालो म होते हैं। भाषा को ठोकर मारो, चाहे पुचकारो, 
कोई लाभ न होगा । लेबिन यह क्रिया भाषा के बोलने या लिखनेवालो के 
साथ करो, प्रवश्य फल देगी। मेरी समझ में भारत म परग्रेज़ी बे” लेखको 
के प्रति हमारी राष्ट्रीय नीति पुचकारने की है भोर भारतीय भाषाश्रों के लेखयों 
को ढोकर मारने की ै मैं इस नीति की सफलता चाहता हूँ । 

भौर इस नीति में दुशा क्या है ? भारत के लोगो ने झपनी भाषाएं छोड़- 
कर भभी तक भप्रेज़ी नदीं सपना ली-- जैसे कि जारशाहो रूस के अभिनात 
वर्ग ने फ्रॉंमीसी भाषा अपना ली घी--इस सकोर्णता को क्या कभी क्षमा किया 
जा सकता है ? रूसी लेखक गोगत ने एक नगर वी सम्भ्रान्त महिलाभों के 
बारे में लिखा था--/रूसी भाषा का संस्कार करने भौर उसे ऊँचा उठाने के 
लिए उन्होने भ्रपने दाब्द भण्दार के साथे शब्द बहिप्यृत वरके उनकी जगह 
क्रॉसीसी शब्द रख लिये थे।” ५ “कम 

भाष स्वीकार करेंगे कि दिल्ली भौर वम्बई-जैस़े नगरों के सज्जव--भर्थात्‌ 
वास्तव में शिक्षित सज्जन--उन रूसी महिला़ो से बाजी मार जे गए हैं । 

सम्प्रान्त रूसी समाज के पाठकों बे लिए गोगल ने लिछा था--इनके”+ 
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मूँह से कभी बोई सम्य स्सी झब्द सुनने को मही मिलता । फ्रासीसी, जमेंत भौर 
अग्रेजी शब्दावली का प्रवाह उनके मुंह से फूट पडता है। उनका उच्चारण भी 
तरह-तरह वा होता है। वे फ्रासीसी बोलते हैं तो नाक से, श्रौर थोडा बुतलाते 
हुए । अग्रेजी बोलते हैं तो चिडियो की तरह, दुरुस्त चहचहाते हुए | भौर जब 
बोलते हैं तव चिडियो-जैसे दिखाई भी देते हैं । वे उन पर हँसते हैं, जो चिडियो- 
जैसा मुँह नही बना थाते । वे रूसी में कुछ नहीं लिखते। उतकी देशमक्ति 
इसमे प्रकट होती है कि वे ग्रीप्म-निवास के लिए रस्सी शैली में कोपडी बनवा 
लें।” 

लेक्नि ग्रथ शिमला, मसूरो, नैनीताल ग्रादि मे भग्नेज़ी शैली के 'कॉटेज! 
होने के कारण भारत के गस्तर्राष्ट्रीयतावादियों के लिए हिल्दुस्तानी ढंग की 
भोपडी बनाता भी भावश्यक नही । यहां भी वे रूस्ियों से भागे हैं । 

गोगल की शिकायत है कि उस समय के सम्प्रान्त विद्वान्‌ रसी भाषा के 
लिए स्वय तो बुछ न करते थे, लेकिन/यह माँग अवश्य बरते थे कि रूसी भाषा 
परिष्दृत झौर समृद्ध हो जाय, वह ग्रपते परिष्कृत भौर समृद्ध रूप मे झासमाव 
से उतरे भौर उनका काम इतना ही हो कि जीभ निकालकर उसे गप कर लें। 

लेकिन “झदीब” बी यह माँग नही है कि हिन्दी या भनन्‍्य भारतीय भाषाग्रो 
को समुद्ध किया जाय । उनकी भाँग यह है कि मारतीय भाषाओं के बदले भेजी 
में हो सारा काम होता रहे । यहाँ भी भारत के राम्श्रान्त विद्वानी मे जारशाही 
रूस के सम्भ्रान्त विद्वानों को पीछे छोड दिया है । 

“प्रदीब” ने चेतावनी दी है कि पग्रेजी का सहारा न लिया तो पुल दूदने 
लगेंगे भौर दुसरी-तीसरी-चौभी पचवर्षीय योजनाएँ भ्रसफल हो जाएँगी । यह 
चेतावनी एकदम सामयिक है। झ्रभी हिन्दी को केन्द्रीय राजकाज की भाषा बनाने 
वी बात ही चली है कि हैदराबाद राज्य में दो बार पुल टूट चुके हैं भौर जनता 
की भारी क्षति हुई है । जव चर्चा का ही यह फल है, तब व्यवहार में भ्रानि पर 
हिन्दी से कौन-सी क्षति त होगी, झ्राप स्थय प्रनुभव कर सकते हैं ! इसी तरह 
योजनाझो के सम्बन्ध में भी ! घूस झौर रिश्वत का बाज़ार गर्म है। योजना 
पूरो हो नहीं पाती कि घूस-गकन की जाँच के लिए समिति बैठाना प्रावश्यक हो 
जाता है ! जब तक हिन्दी वा पूर्ण बहिष्कार नही हो जाता, तब तक हर योजना 
को व्यवहार में लाने के साथ साथ घूस और रिश्वत की जाँच के लिए पहले से 
ही एक समिति बना देनी चाहिए | इससे प्िद्ध हो जाएगा कि योजनाओं द्वारा 
प्रैसा खानेवालो शा हिन्दी से कितना गहरा सम्बन्ध है । 

भ्रस्तर्राष्ट्रीय क्षेत्र में भारत का सम्मान बढ रहा है ! राष्ट्रीय जीवन मे भी 
अग्रेज़ी का वैसा ही प्रमुत्व रहे तो अशिक्षा, वेकारी, वाढ, मुखमरी भादि को 
समस्याएँ तुरन्त हल हो जाएँ भोर १० नेहरू को गृहनीति मे भी चार चाँद लग 
जाएँ । ब्रन्तर्राष्ट्रीय राजनीति मे 'पचशील' का शब्द ज़रूर चल पडा है।यह 
'पचशील' या भौर किसी तरह का श्ीन उन प्रग्नेजो-प्रमरीक्यों को पसन्द नहीं 
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है, जिनरों धपनी भाषा मणरेडी है। इस धरद वां हुशण देना साटितु। द्र्मो 
सिदा झाफते ध्यान दिया होगा वि रूम में प्रपायमत्री भाग थे ता प्रपते साव 
हे शेकनेशसा इुभापिण साए पे ) साप्ट है दि साप्ययारी देगयो मे शाज- 
नीति धपरेदी के बह द्विदी भो प्रणय देते हैं । इसउए हो सोग राष्ट्रीय 
भौर भ्तर्शप्टरीए धेत्र थे भारत द्वारा प्रपेदी मे पद दी ने ब्यदटार पर 
जोर देते हैं, थे जान मे या घतझात मे रगी पहप्थ ॥ गरायर बने जाते हैं। 
'प्रदीव वी घाण तरित सशानीएप है हि 3-५ हिस्‍्दी मे मध्यरासी/श 
वो गग्प मिल गई । जिनदी प्राण शणि छीच हो दई है. ये हिरशी को परापुतिर 
भआपा गममते सगे हैं। यदि गिशन-नाग्दन्धी पुरार हिन्शी मे जाए विषती 
है, ऐेहिन यैशानियों ले उसमें मौलिर पुस्तक तो नहीं दी लिखी ॥ इंगविए 
(हदी प्रोर उसी शे तरह भग्प भारदीय भाषाप्रों मे भी मध्ययारीपा शिव, 
सो भाशध्य कया २ भद धप्रेशो थो देशिए। ठगओे द्वार प्र बस एणाए जाप 
है जिन विध्यशान्ति बयम है और भंग भी शोगी तो जपगस्‍्या वो गमस्पा 
हल हो जाएगी । हमारा ,विभार है हि प्राधोत़ भारत मे मेशित ने ओ प्रगति 
बी थो, बट भी धरप्रेदी दे भारण | भाय॑ शट्ट ने ध्रघशर सगपीस्द्ध प्रामर पी 
होगी । दर्धपउद शान वा थप भारत ढो दिपा जाता है, सेदिन उस दढोंए से 
नैसपीम्श बा भी हाथ है, गए छहुतों शो नहीं मासूम । प्राचिडि ने घषता 
वदाप रण लिखा घोर याथुनिर भाषा-विजश्ञाम के विशग में उस ब्यापरण मो 
महत्वपूर्ण भूमिएा स्दीदार शे जातो है। दुर्भाय से पराधिति घर मैगणोस्ड थेः 
प्रभाव शी सोन प्िसी भी डॉस्टरेट के उम्मीदवार ने प्रभी ता मद्दी भी । 
जर्मनी, इटसी, एस, संग भादि देशों में घो येज्ञानिक प्रगति हुई है, उगा। +रण 
यह है हि यह थी भाषाएँ भप्रेशी से उत्पम्त हुई हैं। गे उन्नत हुई को पी, वो बरी 
बा) सारा यैज्ञानिक भाप प्रप्रेड़ी के सराप्यण से होता दोगा) न होता होगा,ती 
बह विशुद्ध पैजञानित पाये भी ने होगा) जिस सरद भी विधार परे, धर घह 
झवीगार दिए विना ने रहेंगे कि शुंसार में वेज्ञानित प्रगति धर्रेज़ी द्वारा ही हुई 
है। शुता है वि मगछ्त नक्षत्र में जो प्राणी रहते हैं, वे भी प्रप्रेडी योलते है। 
प्रमरीरी शगोग-विधारदों ने रेडियो वर उनते बातदीर शी है। इस प्रवार 
परग्नेज़ी वा मद॒स्व विश्वय्यापी ही महीं, सृष्टिष्यपी है। 
झरतु | 'मदीय/ के इस निष्कर्ष से राहमत होता ही होगा वि विभी राष्ट्र 
के जीवड में दस, श्री या हार वर्ष भी बण हैं, ओयने-विधारते भौर घागा- 


पीछा देखने बे मिए रामय पी बसी नहीं है। तब तक प्राइए, हम इग सस्त पा 
५ जप करें -. |] 


हम छोलतले हैं! 
हममें मूंगा भरा हुप्ना है ! 
व 


ब््र्‌ 
सोवियत क्रान्ति और माषा-समस्या 


झाज से चालीस साल पहले सस्तार वी महान्‌ समाजवादी त्रान्ति बी 
विजय ने पिछडे हुए बहुजातीय देशों के सामने सामाजिक प्ौर सांस्शृतिक 
विकास का एक नया प्सादर्श रखा । यह विकास पिछडी हुई जातियो की भाषाप्रो 
के माध्यम से ही सम्भव था। इसलिए सामाजिक विवास की समस्याप्रों के 
साथ समाजवादी व्रान्ति ने भाषा-समस्या हल करने का भी एक नया मांगे हमे 
दिखलाया । 

प्रभी सौ साल्ल न बीते थे जद रूस का स्‍प्भिजात वर्ग रूसी को पिछडी हुई 
भाषा मानता था; वह भपने सास्कृतिब' जीवन में भ्रधिकतर फ़ासीसी भाषा वा 
व्यवहार करता था । हमारे देश में भी भनेक विद्वान्‌ हिन्दी ही नही, भारत की 
सभी भाषाभो को पिछड़ी हुई मानते हैं । इसलिए वेन्द्रीय राजकाज वे लिए वे 
बहुत दिनो तक अग्रेज़ी का व्यवहार उचित समझते है। रूस के नेताभो ने भपने 
राजनीतिक पत्र फ्राप्तीसी के बदले रूसी में हो प्रकाशित किये थे; रूसी उनके 
राजनीतिक जीवन की भाषा थी। गंर-रूसी इलाको के नेता वहाँ बी भाषाओं 
का व्यवहार करते थे । इसलिए रूसी वी पिछडी हुई भाषा मानकर सत्रमण 
काल के लिए झनेक वर्षों तक फ्रामीसी भाषा के व्यवहार का प्रस्ताव उन्होंने 
नही रखा । रूसी जनता के लिए उन्होने तुरन्त रूसी भाषा को राजकाज की 
भाषा घोषित कर दिया । आज तो लोग मानते हैं कि रूसो ससार की समृद्ध 
भाषात्रों में है लेकिन यह स्थिति १६१७ में न थी। तोल्स्तोय, चेखव, गो्की 
आदि कुछ उपन्यासकार भ्रवश्य हो गए थे, जैसे भारत में रवीम्द्रभाथ, भारती, 
प्रेमचन्द, शरत्चन्द्र, इकबाल प्रादि कवि भौर कथाकार हो गए हैं। लेकिन फ्रांस, 
जम॑नी भौर ब्रिटेन की तुलता में बेज्ञानिक शिक्षा की पुस्तकों उसमें कहाँ 
थी ? यह तर्क दिया जा सकता था कि किसी भो विषय वी समुचित शिक्षा के 
लिए रूसी भाषा पर्याप्त नही है, इसलिए जब तक वह समृद्ध न हो जाय तव 
तक बेन्द्रीय राजकाज फ्रासौसी में होना चाहिए | लेनिन के नेतृत्व में स्वाभि- 
मानी रूसी जनता ने अपनी पिछडी कहलानेवाली, प्रभिजात वर्ग द्वारा उपेक्षित 
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आपा में ही क्‍प्पंदा सारा राजनोतिद झौद सास्झुतिक कार्य प्रारस्म किया। 
आरत में जहाँ भाषा भौर शिक्षा वो हजारो वर्ष पुरानो परम्परा है(तिन्‍्धु घाटी 
के जन भी लिखता-पढता जणते थे] वहाँ प्राज यह दयरीय स्थिति है कि देश 
की सभी भाषाप्रों को पिछड़ा हुआ! मानकर भ्रनेक दर्षों वे लिए भग्रेज़ी के 
व्यवह्यार का समर्थन दिया जाता है । 
सर, रूसी में तो रवी द्वनाव, प्रेमचन्द वो तरह तोल्स्तोय भौर गोर्की जैसे 
विश्वविश्यात लेखव ये। वैज्ञानिक' धब्दादली में प्रेंच दे मुदावसे में ूूसी भले 
हो विछडी रही हो, क्था-साहित्य में हिन्दी भोर बंगला की तरह रूसो समृद्ध 
थी। किस्तु वेलोखसी, उतनी, जाजियाई ध्रादि भाषाप्रो में तो इतने बढ़े नाम 
न थे) सोवियत राज्यकत्ता ने उन्हें भी प्रपने-प्रपने खेत्र में राजकाज की भाषा 
बनाया ) इनसे भी गई-गुझछरी भजरबजानी, ताजिक, फजाक पघादि भाषाएँ थी 
जिनमें मौखिक साहित्य ही प्रधिक प्रचुर था ! ये भी राजवाज की भाषा बनी । 
इनसे भी : व हुई' चुकचो, बुर्यात, मयोल, चेरकास, समोयेद श्रादि माषाएँ 
दो जिनकी हिवति भारत के प्रमेक झ्रादिदासी जनों को भाषा्रों से भी 
गई-बीती थी। इनको भी विकसित होने का मौका मिला ; प्राज उनमें व्याव रण, 
कोश, विज्ञान, कथया-साहित्य, काब्य--सभी-कुछ है। हमारे देश से भाषा 
समस्या वे विवेचन में भादिवाप्तिषों की भाषाप्रों की चचों करने का प्रभी चलन 
नही है । 
सोवियत सभ॒ मे कही भी यह दलोल नहीं दी गई कि भाषाएँ पिछडी हुई 
हैं, इसलिए चालीस साल तक, उनके व्याकरण भौर शब्दकोश तैयार होने तक, 
उनवी जगह रूसी भाषा का व्यवहार होगा ६ भाषा जनता के लिए है, जनता 
भाषा के लिए नहीं है। हमारे देश में जनता वी प्रावश्यवताभों को देखकर 
भाषा-समस्या हल नहीं को जाती, प्रग्नेडी से हमारे जो काम हो जाते हैं, वे 
भारतीय भाषाभों से होंगे या नहीं, यह समस्या पहले भाती है। पारिभाषिक 
शब्दादली इस तरह गढ़ी जाती है मानो वह जनता के काम झाने के लिए नहीं, 
उसदी जीभ भोर तालू का व्यायाम कराने के लिए है ) पूंजोवादी शोर समाज- 
बादी दृध्टिकोणों से यह प्न्तर है। यदि भारत में साधारण जनता शासन के 
कामों में भाग ले, यदि उसके प्रपने जन-सगठन राज्यसत्ता का वास्तविक भाधार 
हो, मर्थात्‌ यदि इस जनवादी देश से जनता का राज सचमुच हो तो कया यह 
कल्पना की जा सकती है कि एक दिन भी यहाँ अग्रेजी से काम चलेगा २ 
नवम्दर क्रान्दि ने मानवता के उद्धार भ्रौर विकास का नया मार्ग दिख- 
लाया, उस मार्ग पर चलकर सवनिर्माण का भादर्श हमारे सामते रखा। इस 
निर्माण में एक वर्ग दूसरे बा पोषण भौर उत्पीड़न नहीं करता; उसमें एक 
जाति "फ्री वल्ड/ के लुटेरो की तरह दूसरो जाति को दवाकर उप्तकी भाषा 
श्रौर सस्दृति को पेरो ठले नहीं रौंदती । भानव-समाज जाति और वर्गों के रूप 
में ही संगठित हुआ है । वर्ग मिट जाने पर भी जाति बनी रहतो है, इस 


सोवियद शान्ति भौर भाषा समस्‍या 
हर 


मुद्ध थी। इग्लेंड में ऐसे साहित्यकार भो ये जो फ्रासीसी मे रचना वरके पमर 
ना चाहते थे । किन्तु इतिहास ने लैटिन और प्राप्तीसी में लिखे हुए इतवे 
न्‍्यों को कूडे के ढेर म॒ फेंक दिया जहाँ वे घत्र तेवल झनुसन्धानदर्ता प्रों के काम 
ते हैं । 

अग्रेजो ने हिन्दुस्तान पर झासन जिया, अग्रेज़ों वे देश पर भी रोमनों और 
परमीत्तियों ने श्ाध्त किया घा। विसी समय इग्लेंड वे भ्रमिजात वर्ग पर 
#सीसी भाषा का वैसा ही रोव गालिवया जैसा पभाज वे समनर-गोत्रीय 
ए्रस्तवामियों पर अग्रेज़ी का है। किन्तु सैंटिन या प्रासीसी को प्रधित समृद्ध 
गञानकर अग्रेज जनता ने उस राष्ट्रमापा न मान लिया। उसके साहिंत्यशारों 
| झपनी भाषा का समृद्ध किया प्लौर उसे यूरोप की नवीन भर प्राचीन भाषाप्री 
दि पाँति में सम्मानप्रद भ्रासन दिलाया । भग्रेजी समृद्ध होने के बाद राजभाषा 
हीं बनी, राजभाषा होने वे वाद वह समृद्ध हुई। वह लैटिन भौर प्रासीकी 
प्रापाो की तुलना में समृद्ध हुई जिनके हिमायती उसके उचित भासन स उसे 
ट्टाना चाहते थे 

प्रग्नेज़ शासकों ने यहाँ की जनता के प्राधिक, राजनीतिक भौर सास्ह तिव 
विकास को रोका । उन्होंने यहाँ की भाषा वे' ऊपर साम्राशी की तरह अग्रेजी 
पो प्रतिष्ठित किया। झग्रेजी भाषा को भ्रेज-प्रेमी भारतवासियों के पू्॑जों ने 
विधान-समा मे प्रस्ताव पास करके स्वीकार न क्या था। वह श्रग्रेज़ भ्रात- 
हापियों द्वारा लादी हुई भाषा थी। ससार मे धग्रेज़ी का बोलवाला मिल्टन पौर 
शेली कै कारण नही हुप्ला, उसका प्रसार करनेवाले क्लाइव झ्लौर डलहौडी की 
बिरादरी के थे । उत्तरी प्रमरीका, ,आरास्ट्रेलिया, म्यूजीलेड भादि देशा मे अग्रेजी 
का प्रसार करनेवाले वे आंक्रमणकारी थे जिन्होंने वहाँ के पादिवासियों के 
मरमेघ रचाये थे, जिनका मिल्टन प्रौर शेली से इतना हो सम्बन्ध था कि दोनों 
ही अग्रेजी बोलते थे (कंसी प्रग्रेजी बोलते थे, यह प्रश्न छोड दीजिए) ॥ यदि 
समृद्धि के बल पर कोई भाषा भ्रग्नेजी की तरह “विश्वमापा बनती तो पाणिनि 
प्रौर कालिदास को भाषा मृत भाषा न कहलाती, दान्ते, मेटे, तोल्स्तीय वी 
भाषाएँ भी विश्वभाषा बन जातों। पग्रेज़ी के. समर्थक उसके प्रस्तार के लिए 
मिल्टन भौर शैली का नाम लेते हैं, उस द्विटिश साम्राज्य की कहानी भूल जाते 
हैं जिसमे कभी सूर्यास्त मं होता या भोर झरने ल्‍ट जोन्स के शब्दों मे जिसकी घरती 
पर कभी रक्‍त न सूखता था । 

अग्रेज्ञो-प्रेमी मारतवासी झपनी प्रिय विश्वमापा के पक्ष मे जितनी दलील 
देठे हैं उनमें एक भी ऐपी रहीं है को पहले 'दिवरता याजदीवि-विज्ञारदों ने 
न दी हो । ये 'लिवरल” भदजव अग्रेज़ी राज ओर अग्रेजी भाषा के मामले से 
अ्रत्यन्त उदार थे, हिन्दुस्तानी जनता के राज झौर हिन्दी भाषा के बारे मे भत्यन्त 
ग्नुदार थे। वे अग्रे़ी राज को प्रगतिशील मानते थे, झग्रेड़ो को भारतीय 
अराजतता दूर करके यहां न्याय भोर शान्ति की व्यवस्था कायम करनेवात्ा 
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भानते ये । कमी इतनी ही थी वि ध्रग्रेश उच्च पदों पर इन्हें नियुवत न करते 
थे । भारतीय जनता के त्रान्तिकारी भान्दोलन से त्रस्त ये उदारपन्धी महानु- 
आव सौकरियी में रियाय्तें पाने मे लिए परम प्रगतिशील भग्रेज़ शासकों दें 
सामने प्रार्थवान्यत् पेश बरने में महान्‌ू गौरव भनुभव बरते थे । उन्हीं वी 
चरण्वए निदाहनेवाले दे वर्दभान 'लिवरज' हैं जिनके लिए धयेडी दे! राजमापा 
मे रहने मे राष्ट्र छित्त-मिन्त हो जाएगा, देश मे प्र.हमुद छिष्ट जाएगा, हिन्दी- 
चाले सद सौवरियाँ हथिया लेंगे, विश्व सस्दुति से भादान प्रदान के द्वार बन्द 
हो जाएँगे, इत्यादि । पग्रेज़ो मे चले जाने से बहुसस्यव' हिन्दू भत्पसस्यवा मुसल- 
मानों भौर भछूतों कौ था दालेगे--राउड टेबुव कॉाफशों भें जैसे व्रिटिश् 
प्रधानमन्ती यह दसोल पेश बरते थे, वैसे ही स्वाधीन मारत वेये 'लिवरल' 
भग्रेजी वे बारे मे कहते हैं, भग्रेडी गई नहीं कि हिन्दीवाले सारी मौकरियां 
हथिया लेंगे, उत्तरवाले दक्षिण पर पध्रपना साम्राज्य स्थापित कर सेंगे, प्रहिन्दी 
आंपाधी का नामननिश्ञात मिट जापगा। यह बात नहीं हैं कि राउंड ठेदुल 
कोफोर्सों के दिनों मे सम्प्रदायवादी रूढियादो हिन्दू नहीं थे जो प्रदूतों को गुलाम 
बनावर रखना चाहते, जो मुसलमानों को प्रपना दात्रु सममते थे। विन्तु इनसे 
अछूतों भौर मुसलभानों पी रक्षा बरने के लिए यह भावश्यव ने था कि हिन्दू- 
भहिन्दू सभी भग्रेजों बी शरण जाते १ भाज भी ऐसे हिन्दी प्रेमी हैं जो पहिस्दी 
भाषाहों शो दबाकर हिन्दी को वही स्थान देना चाहते हैं णो प्रग्ने़ी को प्राप्त 
था। इनसे भहिन्दी भाषाप्रों की रक्षा बरने का मार्ग यह नहीं है हि हम 
पग्रेती की शरण में जाएँ। 
अग्रेज़ी को राजभाषा बनाये रसने के पक्ष से उदारपन्यियों की दलोलों का 
खडन देशभक्त भारतवात्तियों ने ही न किया था, वरन्‌ उनवा खंडन भारत प्रेमी 
अग्रेडो ने भी किया था। उदाहरण के लिए उदार-हुदय सी० एफ० ऐण्ड्र,ज न 
“द डर, इंडिया' नाम की भपती पुस्तक में लिखा था--“पभी तक धग्रेजी भाषा 
को समभनेवाले मुट्ठी-भर बुद्धिजीदी ही हैं किन्तु यह उभरती हुई साधारण भाषा 
जो हिन्दुस्तानी कहलाती है, उत्तर भौर मध्यभारत में पचौस करोड़ जनता 
हारा भासानो से समझी जाती है, दक्षिण में भी जहाँ द्रविड भाषाएं बोली जाती 
हैं, उत्तर की इस भाषा सै लोप थोड़ा-धोडा परिचित हो गए हैं। यह मद्रास 
प्रेमीडेन्सी बे इस तिइपततुर भ्रम में जब में लोगों को बातचीत सुनता हूँ तो 
उत्तर के उन ऋस्कूद शब्दों को पहुचाल लेहा हूँ जो तमिल पे छुल णिल गए हैं ६ 
कल एव' व्यवित मुभस मिलने झाया था , उससे जब मैंने झग्रेज़ी में बातचीत करने 
की कोशिश की तो उसने बहा, 'इंपा करने हिन्दुस्तानी मं बातचीत बीजिए' ॥ 
और जब में उस भाषा मे बोला तो वह मेरी बात झासानी से समझ गया ४" 
सी० एफ० ऐण्ड् ज की यह पुस्तक १६३६ में प्रकाशित हुई थी, तब से 
दक्षिण मे हिन्दी पदनेवालों शोर हिन्दी सममनेवालो को सख्या बहुत बढ़ गई 
हैं। अग्रेज़ी पदनेवालों झौर श्रग्रेडी सममतेदालो की सल्या उद्ची धनुपात में नहीं 


अग्रेडी-नैश अफंचासी / 


बढ़ौ । अग्रेज़ी के समर्थत भव भी मुट्‌ठी-भर बुद्धिजीवी ही हैं । 

भारत प्रेमी ब्रिटिश महिला ऐनी बेसेंट ने 'इडिया बाउण्ड झौर प्री! में 
राजभाषा पग्रेजी वे विरद्ध झपनी प्रम्य विसी रचना स यह पथन उद्ध,त 
क्या था--“जव मंवाले ने धग्रेजी शिक्षा पर जोर दिया था, तब वह भारत 
वे महान्‌ साहित्य को धुणा वी दृष्टि से देख रहा था। उसमे यह न झनुभव 
किया था कि प्रप्रेजी शिक्षा पर जार दवर वह विद्याल जनता को पज्ञान वे 
हवाले कर रहा था। रोटी वे बदते वह पत्थर दे रहा था। लडवे शिक्षा पाते थे 
भोर भ्रपने देश वी श्रेष्ठ क्ृतियो स अपरिचित रहते थे। वे श्रग्नेज़ी मे बबतृता 
भाड सकते थे भ्रपनी मातृभाषा मे नहीं। कसी देश मे राष्ट्रीयता वे भाव 
नष्ट करने या इससे भ्रधिक वुशल उपाय नही है कि एक विदेशी भाषा को उच्च 
वर्गों बी भाषा, कानून भौर भदालतो की, वॉतिजो की भाषा बना दिया जाय 
20 सरकारी नौव रियो वे लिए उस विदेशी भाषा वी जानवारी भावश्यव' पर 

जाय ।/ 

ऐनी बेसेंट वा वथन जितना युवितपूर्ण तब था, उतना ही भ्राज भी है। 
अग्रेजो के जाने वे वाद साम्राज्यवाद से भारतीय जनता वा अ्न्तविरोध समाप्त 
नही हो गया । इन्दोनेशिया, पाकिस्तान, मिस्र, सीरिया भ्रादि एशिया बे' देशो 
में साआ्राज्यवाद भपने मित्रो की तलाश में है जिनकी सहायता से वह इन देशो 
के भात्तरिव' जीवन मे हस्तक्षेप करे | इसलिए भारतीय जनता की राष्ट्रीय 
एकता को दृढ़ करने वी भोर हमे सचेत रहना चाहिए | 

ऐनी बेसेंट ने 'इडिया बाउष्ड और प्री' से उपयुक्त कथन उद्ध,त करने 
के बाद लिखा था, “मैं यही कहना चाहूँगी कि इग्लेड ने बहुत-बुछ, यद्यपि पूरी 
तरह नही, उसी शिक्षा नीति का श्रनुसरण किया था जिसे पोलेड मे रूस ने 
लागू किया था। स्वूलो मे पोलिश भाषा मे शिक्षा देना बन्द करा दिया गया 
था और वहां रूसी का वैसे ही प्रयोग होता था जंसे यहाँ श्रग्नेज़ी वा। सभी देशों 
के तानाशाह एक-दूसरे से मिलते जुलते हैं ।” 

प्राज उसी तरह बुछ श्रग्नेज़ी प्रेमी सज्जन शिक्षा सस्थाओ्रो म॑ भारतीय 
भाषाग्रो की तुलना मे अग्रेज़ी को उच्चतर स्थान देना चाहते हैं। इससे भारतीय 
भाषाझ्रों की कितनी क्षति होती है, इसकी ओर वे ध्यान नही देते । भग्रेज़ी 
भाषा के भ्राधुनिक 'लिबरल' हिमायतियो से एण्ड, भोर बेसेंट के विचारो की 
तुलना कीजिए तो पता चल जायगा कि इन भद्रजनों का दृष्टिकोण कितना 
प्रतिक्रियावादी है। राज्यसत्ता जनता के लिए है, जनता राज्यसत्ता के लिए 
नही है, यह सत्य उनकी समभ से परे है । वे राज्यतन्त्र को उसी पुरामे मौकर- 
शाही ढंग से चलाना चाहते हैं जिसमे नोकरशाह जनता के नौकर न होकर 
उसके शाह होते थे । यह युग जनतन्त्र का है, जनता श्रधिक-से-भधिक शासत- 
तत्र में भाग लेगी । शासनतत्र जनता के उत्पीडन का यन्त्र न होकर उसकी सेवा 

गे माध्यम बनेगा । इस शासनतन्त्र में जनता अभ्रपनी भाषाओं द्वारा झोर ने स्वीय 
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क्र हल्दी चाहे जिंते दरिद्र हो, पं के रूप मे अग्रणी भविष्य प्रस्थ 
काएमम है. दिंदी की द्वष्य अत्यन्त ॥ अग्रेडी वे समयेव इंतिद 
की प्रगति से यु कर रहें है.। दि 0 उनकी प्रा नश्वित है। 
राज (कसी भाषा ूः है कसौटी पर न्त्ती 
अ्र्यत्र दल हुई कै ६ होगी ६ पमाजिक पीर के जीवन वी आवश्य- 
कठाप्री ने अनेक द्विजीवियो भी 3 
ह्वपा था। भागे बरेंगी । ईने आवद कुछ झ्न्‍्त द्वीप समस्या 
के इजाफा है साप्द्रीप आत्म बा निर्वाह शर्यद देश मे इतना 
ही होता (जितना विदेश मे < स्वाधीन रत 
घानमस्जी की जे नेहरू ने बरी मे बआ्स्ज्योतिषवु< में कहा थीं 
#ई प्रग्नेजी वा + की ाती हूँ। मे चाहता हूँ द्रेज़ी पढ़ी 
जाय बरन उसकी शिक्षा वा और हो लेकित मैं. ईस कल्पना 
नहीं वर छल बोई अग्रेजी भाषा वहें १ मे चाहता 
हैं कि लोग इसे ध्यान दें । यह. कक अंग्रेजी दीप भाषा 
है, सत्य बे विरुद्ध है! यह भू है कि दलील कैसे दी 
जा है। यह बात (बचाएणीय [वा' हम कब पं क्षग्रेज़ी का व्यवहार 
बरते हैं. पा व्यावहारिक की ग्रेजी और (हन्दी दोनी को काम भे लाते 
हू 
बाद अखबारी दि अतुर श्री नेहरू ने कहा कि द़िदिश 
मस्त्री वी हैसियत से घ कागज पत्र मेज हुए वह डे प्रसमजस भ 
पड़े कि जिन देशी में ग्रेजी नहीं बोली जाते, अग्रेजी मे लिखे हुए कागज 
पत्र कैसे मेजे जींफे दुनिया देशो से बडी है। बडे प्रसमजस 
बात थी ॥ उन्होंने भे अग्रेजी बन्द बर अब वह सदा 
उन्हें हिलदी मे मेंजते थे» री लिए ग्रेडी में द साथ स्दता 
था लेबिन मूल हल्दी मे होता झूस या चीन से कोई खरीता मिलती 
दा, तो वह हमेशा उसी या र्च होता था। हो. सकता हैं, से मे प्ग्नेजी 
भी हो कुछ भी बह मर्द थेकि रद के सामने 
आपरत में यह चोपित बरना बडी अजीब बात थी वि आरत मे शाप्द्ुभाषां 
अग्रेज़ी हैं। इस 'बह्पना से ही भरा छिर हां 
श्रद्नेडी प्रेर थो के दुर्भाग्य से ग्रेजी- देशों से बढ़ते बड़ी है। इस 
अग्रेज़ी विदीत दुनिया बरोड आबादी महादेश चीन है 
बे छठे भाग कला दुँच्ना समाजवादी सोवियत देश है सोवियत संघ, चीन प्रौर 
आर मे जो भाषा न चले उसे विश्वभाषा तो 


हर नही बहा जा सता ॥ इल तोन देश 
है एशिया भौर मूरोप वर छवथिवाश भाग घिस हृधा है ) इनवे साथ £ 
और द्दिएण अमरीका वी पता लीजिये, यूरोप से जर्मनी, ६८ ली, 


अग्रेजी प्रेंणी 


और पूर्वी यूरोप के देशो को भी गिन लीजिये तो पता चल जाएगा कि प्ग्रेजी 
का विश्वमापा होना कितना साथंक है। 

अस्तु, राष्ट्रीय भौर भन्तर्राष्ट्रीय दोनो ही कारणों से अग्नेडी को राजभाषा 
का पद छोडना होगा। जो लोग भारतीय जीवन के कह्पित या वास्तविक 
प्रन्तविरोधों के कारण श्रग्नेजी को राजभाधा के पद पर प्रतिष्ठित रखना चाहते 
हैं, वे लिबरलो, अग्रेज-भवतों, भ्रल्पसख्यकों के उन तथाकथित प्रतिनिधियों का 
अनुसरण करते हैं जो भ्रग्नेजी राज को प्रावश्यक बताकर, अग्नेज़ों को न्यायवर्ता 
बनाकर पराधीनता के बन्धनों को दृढ करते रहे थे । भारतीय जनता की राष्ट्रीय 
भावना इन भारतवासियो के अग्रेज़ी-प्रे म पर भवश्य विजय पायेगी । (१६५८) 
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अलग करने को माँग करता है। उत्तर में वश्मीर और दक्षिण मं तमिलनाई-- 
इन दो प्रदेशों मे बुछ दलो व भारत से अलगाव के नारे लगाना परिस्थिति वी 
गम्भीरता की सुचना देता है। 
यह बात सही है कि एक आदर्श जनतन्त्र में कसी भाषा को विशेषाधिकार 
न मिलने चाहिए। किन्तु यह बात सही नही है कि हिन्दी को राजभाषा बनाने वे 
विरोधी अग्रेज़ी के विशेषाधिकारो के बारे म॑ चुप रहे, उन्हे सिर झुकावर स्वीकार 
कर लें, अग्रेजी को अन्तर्राष्ट्रीय और विश्व-भापा कहवर उन विशपाधिकारों वी 
रक्षा करें, इससे उनके जनवादी अन्त करण को ज़रा भी कप्ट न हो, किन्तु हिन्दी 
के विशेषाधिकार प्राप्त करने वो सम्भावना मात्र से वे आसमान सिर पर उठ 
लें | यह मनोवृत्ति मुस्लिम लीग के उन नेताओं की याद दिलाती है जो बहुसस्पक 
हिन्दुओ के शासत-भय से अग्रेज़्ी राज की शरण लेते थे । 
भारत एक बहुजातीय राष्ट्र है । राष्ट्रीयवा और वहुजातीयता--इन द॑ं 
पक्षो में से एक को भी भुलाना घातक होगा । जो लोग राष्ट्र वा यह अर्थ लगारे 
है कि उसमे एक ही भाषा बोलनेवाले रहत हो, वे भारतीय राष्ट्रीयता के विकार 
को आंखों से भोशल बर दत्ते है । शठाब्दियों से पहां विभिन्‍त भाषाएँ बोलनेवारे 
लोग रहते भाये हूं। भाज यह्‌ तथ्य और भी स्पप्ट है--भ्राचीन अतीत मं 
समस्याओ की तरह बस्पप्ट और विवादास्पद मही, वर्तमान वे ज्वलन्त सत्य नै 
समान असदिग्ध है । इन जातियो की सीमारेखाएँ कोई मिटाना भी चाहे तो व६ 
सफल ने होगा । उनकी समानता, भाईचार, परस्पर सहयोग ओर एकता वे बल 
पर ही राष्ट्रीय एकता दृढ हो सकती है। 
साथ ही भारत देश एक राष्ट्र है, 'सब बॉन्‍्टीनेन्ट' (उप-महाद्वीप) नही है। 
गहाँ सोवियत देश की त्तरह मजदूर वर्ग द्वारा सत्ता प्राप्त करने के घाद विभिन्‍न 
जातियो द्वारा स्वेच्छा से सघ बनाव का प्रश्न नहीं उठता । भारत विभिन्‍न 
जातियो द्वारा निभित सघ नही है, वह ऐतिहासिक विकासनम में सगठित एक 
राष्ट्र है। भारतीय जनता मे राष्ट्रीय एकता की भावना का विकास विश्व 
इतिहास वी अभूतपूर्व घटना है। समाजवादी सत्ता कायम होने से पहले इस तरः 
"की बहुजातीय राप्ट्रीयका का विकास किसी देश मे नही देखा गया। चीन में गैर 
चीनी जातियो की स्थिति हमारे यहाँ वे कोल-भीलों की दश्शा से मिलती जुलर्त 
थी। वहाँ उस तरह की बहुसख्यक गेर विकसित गैर-चीनी जातियाँ नही रह 
जैसी मारत मे गे र-हिन्दी जातियाँ हैं। यूरोप के पूंजीवादी देशो ने जो बहुजातीः 
राष्ट्र कायम विये, उनमे शासक जाति स भिन्‍न सभी जातियाँ दासो की स्थिति २ 
होती थी। 
भारतीय राष्ट्र की एप्रता की भावना अग्रेजो की देन नही है, वह अग्रेजो वे 
आने से बहुत पहल की है। यह धामिक भावना मात्न नहीं है बयोकि इसब 
सम्बन्ध एक ही धम्र से नही रहा । घामिक सहनशीलता और उदारता बे कारण् 
यहाँ प्राचीन कालसे अनेवा घम--अनीश्वरवादी धर्म त+--पल्लवित होते रह 
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किन्तु यह देश बौद्धो, जैनो या हिन्दुओ का राष्ट्र नहीं माना गया। यह एकता 
केवल भौगोलिक नहीं है । यहाँ के राज्यों की, विशेषकर उत्त र भारत के राज्यो 
की सीमाएँ देश से बाहर उत्तर-पश्चिम म दूर तक फैली रही है । यदि भौगोलिक 
एकता नियामक कारण होती तो भारत-विभाजन की नौबत न आती | भौगोलिक 
और धार्मिक कारण भी रहे हैं किन्तु मुख्य कारण है यहाँ की जातियो का सामान्य 
इतिहास, उनकी सास्ट्र॑तिक समानताएँ, आथिक और राजनीतिक क्षेत्रों मे उनका 
परस्पर सम्बद्ध और मिलान्जुला विकास । इस ऐतिहासिक आधार पर ही यहाँ 
की राष्ट्रीय चेतना का विकास हुआ है। 
मार्क्सवाद ने जानियो के विकास पर वैज्ञातिक दृष्टि से विचार किया है। 

लेनिन और स्तालिन के अनुसार जातियाँ पूँजीवाद के अम्युदय-काल की देन हैं। 
किन्तु मावसंवाद की किसी पुस्तक मे भारत-जैसी बहुजातीय राष्ट्रीयता के विकास 
की व्याख्या नहीं मिलती । बुछ लोग यात्रिक ढग स यहाँ की परिस्थितियों पर 
मावर्सवाद लागू करते हुए इस परिणाम पर पहुंचे थे कि यहाँ हर जाति अपनी 
सम्पूर्ण प्रमुत्व सम्पन्न विधान सभा बनाये, फिर ये विधान समाएँ यहाँ अपना 
सघ निर्मित करें । इस तरह के विचा रको के अनुसार सन्‌ सत्तावन की राज्यक्रान्ति 
में राष्ट्रीय चेतना का अभाव था, कारण यह कि राष्ट्रीयता का आधार रेल-तार 
थे जिनका पूरी तरह चलन न हुआ था | भारतीय इतिहास की वास्तविकता पर 

ध्यान दिए बिना यह कभी समझ मे न आयेगा कि माधवजी सिन्धिया ने पेशवा 
को मुगल बादशाह का नायव क्यो घोषित जिया, १५५७ ४८ में देश के विशाल 

भाग की जनता शाही झण्डे के तीच क्यो लडी, झाँसी म “मुल्क बादशाह का, 

अमल दानी लक्ष्मीबाई का” की डुग्गी बयो पीटी गई। सी० एफ» ऐण्ड्रज जैसे 

विदेशी लेखको ने ज्यादा सचाई से लेखा था कि अग्रेजो के आने के बाद राष्ट्रीय 

चेतना दुढ भले हुई हो, वह्‌ विद्यमान पहले से थी । 

वर्तमान काल मं जातियो की एकता और समानता की जो समस्या हमारे 

सामने है, उसका धनिष्ठ सम्बन्ध इस राष्ट्रीय चेतना के ऐतिहासिक विकास से है। 

हम जातीय समस्या और भाषा की समस्या को अपना इतिहास भुलाकर हल करेंगे 

या उसे राष्ट्रीयता के सन्दर्भ मे हल करेंगे ? राष्ट्रीयता के सन्दर्म फो भुलाकर जब 

हम उसे हल करते है, तब सोमान्‍्त पर साम्राज्यवादी अड्डे कायम होते हैं । दस 

साल मे एक बार भी आम चुनाव नहीं होता, जनतन्त्र के बदले धर्म-विशेष का 

राज्य कायम किया जाता है। लाखों की तादाद म॑ नर-नारी बेघर-बार होकर 

खुद तबाह होते है और देश ने! अर्थतन्त्र का सकट में डाल देते हैं। यह जातीय 

अलगाव बहुत जल्दी साम्राज्यवादी घड्यन्त्र का अग बन जाता है। जित उप- 

निवेशों पर साम्राज्यवाद ने शासन क्रिया हैं, उन्हे वह स्वाघीन नही देखना 

चाहता। एक साम्राज्यवादी ताकत गई तो दूसरी उसे हडपने को तैयार रहती है । 

अलगाव का नारा राष्ट्रीय एकता को कमजोर करनेवाला और साम्राज्यवाद 

हपा घुद्ध की त्तततो को शहजोर करनवाला है । ध 


अहुजातीय राष्ट्रीयता भौर राष्ट्रमापा हिन्दी (११३ 


इसलिए जातीम समस्या और भाषाओ के समान अधिकारों की समस्या 
एप्ट्रीय एकता के सन्दर्म मे हल करनी होगी । 
भारत मे प्रत्येक भाषा को अपने क्षेत्र मे राजकीय और सास्द्ृतिक कार्यों में 
पूर्ण अधिकार प्राप्त होने चाहिए ! साधारण हिन्दी जनता, हिन्दी का शिक्षित ब्गं 
भोर लेखक इस स्थिति ने पक्ष पे हैं। हिन्दी-पतो मे यह वार-बार वह! गया है कि 
हिन्दी किसी भाषा के अधिकार नहीं छीनना चाहती; अहिन्दी-भाषी जातियो के 
परस्पर व्यवहार के लिए अग्रेजी वी जयह हिन्दी होनी चाहिए । 
कई शता्िदियों से देश की विशेय परिस्थितियों के वारण हिन्दी अन्तर्जातीय 
व्यवहार की भाषा बनती रही है। उत्तर भारत मे केन्द्रबद्ध मुगल शासन वा होना, 
यहाँ आगरा जैसे व्यापार के बडे-बडें केन्द्रों का निर्माण, उन्‍नीसवी सदी से पूर्व ही 
यहाँ के लोगो का विभिन्‍न प्रदेशों मे फैलना ऐसे ही कारण थे । अग्रेज व्यापारी भी 
उस समय अपनी धुविधा के लिए हिन्दी सीखते थे । वर्तमान काल मे दक्षिण, पुर्वे, 
दरदिचम, सर्वत्र ऐस व्यापारी और पूंजीपति मिलेंगे जिनकी सास्कृतिक भाषा हिन्दी 
है। हिन्दी थे प्रसार का एक बहुत बडा कारण कलकत्ता-बम्बई जैसे केन्द्रों में लाखो 
रहिन्दुस्तानी' मजदूरा बा निवास है। इन बडे-बडे नगरो के अतिरिक्‍त प्रत्येक 
जातीय प्रदेश म अल्पसख्यक्रों वे रूप मे हिन्दुस्तानी मिलेंगे। विशाल आध्र मे 
हैदराबाद ओर उर्के आस-पास हिन्दुस्तानियों का भारी जमघठ है। अहिन्दी 
प्रदेशों मे इस प्रकार हिन्दी की अन्तर्जातीय व्यवहार की भाषा बनाने मे सुविधा 
मिली है। 
इसके अतिरिक्त सीलोन रेडियो और विविध भारती (और पाकिस्तान 
रेडियो भी) वी कृपा से फिल्‍मी संगीत द्वारा देश के चारो कोनो तक रोज शाम- 
सबेरे हिन्दी गूंजती रहती है । कभी इन फिल्मी गानों की फरमाइश करनेवालो के 
नाम सुनिए | जितन हिन्दी-भाषी प्रदेण के होते हैं, उतने ही अहिन्दी-भाषी प्रदेशों 
के । स्वय गायको जौर गायिकाओ में एक अच्छी सख्या अहिन्दी कलाकारो की 
रहती है। विणाय हिन्दी-भाषी प्रदेश फिल्‍मो वे लिए सबसे अच्छा बाजार है। ये 
व्यावसायिक परिस्थितियाँ बहुतों के न चाहने प्र--और शायद उनके न जानने 
पर भी--हिन्दी वो राष्ट्रभाषा बना रही हैं । 
इनके सिवा हिंन्दी भाषा, लिपि और साहित्य की कुछ विश्येपताएँ है जो 
इस कार्य में सहायता करती है। हम यहाँ उनवा उल्वख नही करते | 
हिन्दी भन्तर्जातीय व्यवहार की भाषा बन रही है, जनसाधारण के लिए 
अभी भी वह ऐसी भाषा है। वह केन्द्रीय राजकाज की भाषा भी जल्दी बन 
सकती है। इसमे एक बाधा है हिन्दी-भापियों का असगठन, उनमे जातीय चेतना 
की कमी ! हिम्दी-भाषी भ्रदेश के राज्यों मे भी हिन्दी अभी पूरी तरह राजकाज 
वी भाषा नही बनी है। दक्षिण के लोगो वी यह बापत्ति अनुचित नहीं है कि 
पहले अपने घर में हिन्दी वो राजभाषा बना लो, फिर उसे सारे देश की राष्ट्रभापा 
बताना ! सदि हिन्दी भाषी जनता समंठित हो, यदि वढ़ अपने प्रदेश में हिन्दी 
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१८ 
हिन्दी की व्याकरण-सम्बन्धी कठिनाडयाँ 


हिन्दी की व्याइरण-पम्दन्धी वठिनाइयी से बुछ अंग्रेज़ी-प्रेमी मारतवासी 
इतना परेशान है वि वे वभी कभी उसके पलउत्ता-बम्बई जैसे नमरों में बुछ 
अहिन्दी-भाषियों द्वारा ध्यवहृत रूप को राष्ट्रभापा के रूप में स्वीकार करने वी 
बात परते हैं। इनम राजनीतित नेताओ कै अलावा वुछ प्रसिद्ध भापा-वैशञातिक 
भी हैं जिन्होंने पर्थेष्ट गम्भी रता स॑ यह्‌ प्रस्ताव रखा है। अग्रेज़ो वे सम्पर्क मं आने- 
वाले हिसुस्तानी सानसामा भी अग्रेज़ी का एक सरल रूप काम सेसाते थे जो 
साहब और उनके बीच वी सास्ट्रतिव आवश्यवताएँ पूरी बरने के लिए पर्याप्त 
होता था। कुछ देशों के गुलियो आदि मे इसी तरह अग्रेड़ी वे सरल १रके भपना 
काम निवाला है। लेविन इस देश मे न तो द्विन्दी भाषी जनता अग्रेज साहबो की 
स्थिति में है, न अहिन्दी-मापी जनता बुलियो और खानसामाओ वी । इस कारण 
जो लोग हिन्दी बेः तथाकथित सरल व्यावरण विहीन रूप को अपनाने की बात 
फरते हैं, वे अपने और हिन्दी-भाषियों के प्रति अन्याय ही करते हैं। पहना न होगा 
कि खानसामा-अग्रेज़ी को भारत की लिगुआ-प्राद्धा या विश्वभाषा बनाने की बात 
नहीं की जाती । इसबे विपरीत इस कोटि के राष्ट्रभाषा-प्रेमी अग्रेज़ी-शिक्षा का 
स्तर गिरने से नितान्त व्यधित रहते हैं और आए दिन इस स्तर को उठाने के लिए 
तये-मये उपाय भी सुझाया करते हैं । यह बात भी कम मनोरजक मही है कि एक 
ओर वे हिन्दी के दरिद्र होने वी, उसमे उच्च कोटि वे साहित्य के अभाव की 
धोपणा करते हैं, दूसरी ओर व्याकरण बी वठिनाइयो से मुक्त हिन्दुस्तानी को 
राष्ट्रभाषा बनाने का 'जनतात्रिक' सुझाव भी देते हैं । 

अग्रेज़ी भाषा मे व्यावरण-सम्बन्धी कठिनाइयाँ कम नही हैं। डेढ सी साल से 
लगातार अग्रेजी पढने के बाद भी इस भाषा की सीखने का स्तर जो गिरता मज़र 
भा रहा है, उसका कारण विद्याथियो और शिक्षको की प्रतिभा के अलावा उस 
भाषा वी खूवियाँ भी हैं। किन्तु अग्रेज़ी-प्रेमी देशभक्त अपनी प्रिय मापा की 
व्याकरणगत कठिनाइयों से जरा भी विचलित नही होते, उन्हे शिकायत है हिन्दी 
की कठिनाइयों से । इनमे भी सारे फसाद की जड उनकी समझ मे हिन्दी का लिग- 
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भेद है 
हिन्दी भब्दो वी लिय-सम्वन्धी कठिनाई वास्तविक है। यह कठिनाई आहन्दो- 
भाषियों के लिए ही नही है, मोजपुरी आदि पूर्वी वोलियो के क्षेत्रों में हिन्दी बोलने- 
वालो के लिए भी यह कठिनाई विद्यमान है। इतिहासक्ञारों का कहना है कि एक 
बार दिल्‍ली वे कत्नेआम में 'खारा पानी' कहनेवालो को पछाँह का समझकर छोड 
दिया गया, 'खारी पानी बहनेवालो वो पूरव का मानकर उन्हें तलवार वे घाट 
उतार दिया गया । इस कठिनाई से ऐसे नतीजे भी निकल सकते हैं 
भाषा का निर्माण किसी अकादमी में नहीं होता, न उसका व्याकरण बनाने 
वय काम राजनीति विधारद वरते हैं, वरना यह कठिनाई दूर हो जाती। सस्हृत 
के महान्‌ वैयाक्रण भी, जो मापा को व्यवस्यित करन मे अपना सानी नहीं रखते, 
इस कठिनाई से पार न पा सक्रे। झतन्नु पुल्लिग, मित्र लपुसक लिंग / वृक्ष जैसा 
जड़ पदार्थ पुल्लिंग, हृदव जैसा तरल ओर गतिशील पदार्थ नपुसक लिग ! पासु 
(घूल), परणु, इपु (बाण) जैस निर्जीव पदार्थ पुल्लिग हैं, गरीर और शोप॑ जंसे 
संजीव पदार्थ नपुस+ लिग हैं । 
इस देश के सास्द्रतिक इतिहास म सस्दृत का जा महत्त्व रहा है, उसे सभी 
लोग जानत हैं । भारत की भाषाओं १२ उसका जो व्यापक प्रभाव पडा है, बह भी 
विसी से छिपा नही है। सस्द्त धउ्दो वी लिग-सम्बन्धी कठिनाई से उसके प्रसार 
में कोई बाधा नहीं पडी। सम्भव है, वुछ सज्जन कह दि इस कठिनाई वे कारण 
ही बह मृत भाषा हुई । यदि एसा हाता तो मस्द्ृत भाषी प्रदेश की भाषाएँ-- 
जिनम हिन्दी सर्वोपरि है--इस कठिनाई से मुक्त होती । 
सस्कृत के समान यूरोप की भाषाओं और सस्दृति पर प्राचीन थूनान की 
भाषा--वहाँ अनेक भाषाएँ थी, हमारा तात्पयं एथेन्स वी भाषा से है-का प्रभाव 
पड़ा। किसी समय वह भूमध्य सागर के तट पर फ़वे हुए अनेक यूनानी उपनिवेज्ञो 
के कारण एक विश्ञाल मूमाग में पल गई थी। इस भाषा में अरस्तू और अफ्ला- 
सछूव जैसे विचारको ने, सोफोक्लीज, य्रूरिपिदीज़ जैसे नाटककारों ने, हेराविलतस 
जैसे दा्शनिको ने अपनी रचनाएँ की जिनके आधार पर यूरोप को सस्क्ृति का 
प्रासाद निधित हुआ। इस भाषा मे ग्रेनोस (सस्दृत जन) नपसक है किन्‍नु दिमौस 
(जनता) पुल्लिग है। थूरा (दार), माखइरा (तलवार), अकन्या (काटा) 
जैसी वेजान चीजें स्त्रीलिंग हैं। यदि आप कहें ये आकारान्त हैं, इसलिए स्त्रीलिंग 
हैं तो देखिए म्नीमा (समाधि), ओइको दोइमा (भवन) आदि नपुसक लि हैं। 
नेत्रोस्‌ (शव) तो पुल्लिग है, पाइदियौत्‌ (शिशु) नपुसक लिये है ! 
अआचीत यूगाती के समान और भऔ बड़े ऐमाने पर लोटिन व्यवक्षार से आई 
वह शताब्दियों तक इटली ही नहीं, यूरोप वी घामिक' और सास्क्ृतिक भाषा रही । 
इसमे भी यूलानी भाषा की तरह लिगभेद वर्तमान था। अग्नि के लिए दो शब्द हैं, 
“इन्केण्डियम' ओर “इग्निस्‌', पहला नपुसक, दूसरा पुल्लिय है ॥ जनता के लिए 
दो धत्द हैं, गेन्स (जन) और पोपूजुम्‌; पहला स्त्रीलिग है, दूसरा पुल्लिग । इम्बेर 
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(वर्षा), दूरिस्‌ (मीतार), मारे (सपुद्र) तीनो को स्वभावत नपुसक लिंग होना 
चाहिए किस्तु ये क्रमश पुल्लिग, स्त्रीलिंग और नपुसक लि हैं। अवीला (बान) 
शोर अग्रिकोला (इृपक ) देखने मे एक-से आकारान्त दब्द हैं किन्तु पहला स्त्रीलिंग 
है, दूसरा पुल्लिग । 
लैटिन की उत्तराधिकारिणी भाषाओ मे फ्रासीसी भाषा भी है। वह यूरोप मे 
अन्तर्जातीय व्यवहार की भाषा रही है। उसमें धर के लिए दो छब्द हैं, मैज़ों, 
बातीमाँ, पहला स्त्रीलिंग है, दूसरा पुल्लिग॥ इसी प्रवार धरती के लिए ऐयर 
और पेयी, मार्ग के लिए रूत और शर्म शब्दों मे पहला स्त्रीलिंग है, दूसरा 
पुल्लिग। फासीसी लोग परव॑त जेंसी विशाल वस्तु (मोताआ) को स्त्रीलिग 
विज्ञापित करते हैं, पुस्तक जैसी छोटी चीज़ (लीब) को पुल्लिग । 
यूरोप के एक थिज्ञाल प्रदेश मे व्यवह्ृत फासीसी की तरह एक हृद तक बन्त- 
जातीय व्यवहार की भाषा जर्मत है। उसमे सस्द्ृत के समान ही लिगभेद है। 
पत्थर (इटाइन), वृक्ष (बाउम), जूता (शू) जँसे निर्जीव पदार्थ पुल्लिग हैं, 
जनता (फोल्क), नारी (इसके लिए एक शब्द ्वाइप भी है), लडकी (मैडलेम) 
आदि सजीव वस्तुएं नपुसक लिंग है। सस्कृत के समान जन मे तोनो लिंग विद्य- 
मान है और दब्द के भर्थ या रूप से उन्हें पहचानना आसान नही है। 
ससार के छठे भाग मे फैले हुए सोवियत सघ वी अन्‍न्तर्जातीय व्यवहार की 
भाषा रूसी है। इसमे भी संस्कृत और जमंन की तरह तीनो ही लिग हैं ॥ अधिक- 
तर निर्जीव पदार्थ नपुसक लिंग होते हैं किन्तु पुस्तक (क्मीगा), होटल (गस्ती- 
नित्सा ), पुस्तकालय (विब्लियोतेका) आदि दब्द स्त्रीलिंग हैँ। यद्यपि शब्दो के 
रूप से उनका लिग पहचाना जा सकता है, फिर भी इस विषय में नियमों के अनेष 
अपवाद हैं। 
प्राचीन काल से आज तक ससार कौ अनेक और प्रमुख भाषाएँ शब्दों में 
लिगभेद करती रही हैं। यह भेद वास्तविक न होकर--छब्दो द्वारा विज्ञापित वस्तु 
के लिग का अनुसरण म करके--बहुघा शब्दो के रूप के अनुसार होता है। शब्दों 
का रूप देखकर उसका लिग निश्चित करना सदा सरल नही होता। इस सम्बन्ध 
में कुछ मोटे नियमों का पालन किया जाता है किन्तु उनके अपवादों कौ सझ्या कम 
मही है ! भाषा ससार के पदार्थों, मनुष्य के व्यवहार और चिन्तन की अभि- 
व्यजना के लिए द्वी विकसित हुई है। वह इस भौतिक जगत्‌ ओर मनुष्य के भोतिक 
जीवन से बिलग होकर विकसित नही हुईं। उसकी जड़ें इसी भौतिक जीवन और 
जगव्‌ मे हैं। किन्तु भाषा भोतिक जगत्‌ से मनुष्य का सम्बन्ध विज्ञावित करने का 
साधन ही नहीं है। जेसे सगीत मे विभिन्‍न प्रदेशो की जातियो को स्वरो का विशेष 
सामजस्य, उनका विज्येप बारोह-अवरोह पसन्द आता है, वैसे ही भाषा के क्षैत्र में 
विभिन्‍न जातियाँ शब्दों के साथ विशिष्ट रागात्मक सम्बन्ध स्थापित करती हैं। 
एक ही वस्तु के लिए विभिन्‍न भाषाओं के पर्यायवाची शब्दों में लिग-सम्बन्धी 
अन्तर होता है। एक ही भाषा मे किसी वस्तु के लिए भिन्न लिंगवाले पर्याय- 
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बा प्रयोग देखा जी झद्॒ता है। * ब्बे स्वाति बारण 
आञपा चर्ठिते हो जाती छ़्न्चु उर्ते बालों वे लिए वैचित्य का 
इागात्मक में के समस्त तिह्ा लि है बहूप यह 
ईअभिस्तता उत्पन्न हो ती है. । पढे. आपा की सजीव बा अंग होती हैं ६ उसे 
प्राप्त वरना वैसे ही असम्भव है जैसे मुद्गावरो ना ६ मुहावरों 
हरह' ॥ होता हैं अन्तर्जावीय हवा की कठिनाइयाँ हर करने 
के लिए भाषा क्के नतोओआ कही है, ने बदला जी 
सबता है । थि और जाति पी के सर्प भाषा में परिवर्ते 
होते हैं. । वि ने &नो का सम्दन गे बस है !ग्रेजी 
नेससार के आपाओं से शब्द ये हैं.- था झसी की 
छुलना में उसकी अपनी पूंजी नंगे __(फन्तु उसके ब्याकरण में कितनी परि- 
बेन हेड [सने री के *ि (कन्तु न्‍्या के पने रखें 
उसका शर्कद” पर जिंतना शत हैं। उसवा &' ॥ ही अपेधषाकते 
(विशुद्ध । 
अस्वी-फारणी मे सैवडो शब्द लिये, उसका उर्दू विकसित 
हुआ। १४ दबढ़एनो की द्दचार हैं कि बाहर से आ मुसलमान हो की भाषा 
समझते ने थे, मूवी अपनी भी और गे बोलियो-- पी छड़ी बोली 
और फारसी- प्रश्रण से पे और बाजार उर्दू का जन्म हुआ। 
बाहर से आनेवाले 2 नो थी, एकरे अंधिव थीं। 
बंगाल, बध्मीे क्ेर्ल आदि जो में छुसलमार्स बी से 
सममभते लगें) ई प्रश्ना बा वि न बरक हमे ब्ेवल इस वा ती ओर ध्योत 
आवादित करेंगे पक उर्दू वो जमे देलेवाति सलमाता को ही का शब्द 'भण्डा 
स्वीका मे चाहें नाई हुई हो। खडी बोल के रण-रूपो को 
उन्होंने संप्रेम स्वीबार कर लिया। है हूपो भे पूलग-नेंद है। ऐसा नहीं हुआ 
कक (लग-सम्बन्धी वाई दूर रके बाहर में आते गो ने खडीं बोली 
को अपनाया हो उन्होंनि यहाँ ड्याव रण: ब--र्जि सीफनता शब्दों 
को प्रहण करने से ज्यों --स्वीब' ५] [तिक भए 
ऊँसे बेंगला-- रे प्डार. की दे हल्दी के जितनी कट हैं, उतना उर्दू 
नही है । मे [हर से आनेवाले यहाँ के लिंग सीख 
थे तो शब्द-भ की इतनी से र बंगाली मिं' पे बों पार नहीं 
सकते रे इसे ता भरती आये भाषा और. हिंददी' में डॉ० सुनीतिकुमा 
चादुर्ज्यी ढारा भें सूलनम्नलिखिंत सुन्ाव अंग्राह्य « बरूठु मदि 
थे व्याकरण-' वष्ट्ताएँ, जो बाव प्रो के लिए व 


कुठिताइयाँ बे रही हैं बस बर दी जायें। जैसा कि वी (हुल्दीवालो तथा विद्या 
श्ण्यो ने (कयाहै (7 ३१), वो सस्दृतनिष्द प्रचलित पहल्दुस्वानी, एवं अत्यन्त 
सुदोध तथा ओजपूर्ण भाषा देने जाती है. इस सह बनी हुई दिदुसथान 


सारा व्याकरण एक पोस्टकारई पर लिखा जा सकता है। 'वाजारू हिन्दुस्थानी' के 
सदृश सुगठित तथा ओजपूर्ण भाषा को हाट बाजार से, जहाँ पर कि उराप 
स्वतन्त्र, अनवरुद्ध जीवन-प्रवाह पण्डितों की घृणा की परवाह न करते १ए अनवरत 
रूप से बहा चला जा रहा है, उठाने की आवश्यकता है। हमे उसे आदरपूर्ण 
आन्तर्जातिक या आन्तर्देशिव' भाषा के इतने उच्च स्तर तक उठाना होगा कि वह 
कम-से-क्रम सार्वजनिक सभा-सम्मेलनों आदि में श्रधुकत होते योर्य बा जाय। 
इसमे साहित्य का सृजन बाद में हो सकता है--आगे चलकर होगा ही (! )॥ 
परन्तु वह सारी भविष्य की बात है। अभी हाल के लिए इसे एफ द्वितीय भाषा वे 
रूप में स्वीकृत किया जा सकता है, जिससे सर्वत्ताघारण को परिचित हो जाने के 
लिए कहा जा सऊता है। यह उसी भाँति फारसी-युकत उदूं तथा नाग री-हिन्दी के 
साथ साथ प्रयुक्त होती रहेगी, जैसे आज होती है।” 

अस्तु परिणाम यह निकला कि हिन्दी की लिंग-सम्बन्धी कठिनाइयाँ दूर वरके 
उसे सरल नहीं बनाया जा सकता। जिस तरह सानसामा-अग्रेजो को राष्ट्रीय 
या अन्तर्राष्ट्रीय भाषा का दर्जा नही मिला उसी तरह अहिदी-माषी प्रदेशों में 
कुछ लोगो द्वारा व्यवहृत हिन्दी के टूटे फूटे रूप को देश के राजनीतिक और 
सास्‍्कृतिक व्यवहार की भाषा नहीं बनाया जा सकता | यह सही है कि हिन्दी- 
भाषियों को दूसरो की ल्ुटियों पर हँसना न चाहिए, वरन्‌ भाषा-सम्बन्धी अपने 
प्रयोगो के प्रति उन्हे अधिक सचेत होना चाहिए । साथ ही यह मी सही है वि कुछ 
अहिन्दी-भाषपी भित्र हिन्दी वी व्याकरण सम्बन्धी कठिनाइयो को दुल्लंष्य बतला- 
कर, उन्हे दूर करके भाषा वो सरल करने का सुझाव देकर अन्तर्जातीय व्यवहार 
की 'भापा-समस्या हल नहीं कर सकते धंयं, उदारता और परिथ्रम स ही इस 
कठिनाई पर विजय प्राप्त हो सकती है । (६६५०) 
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१दे 
उबू की समस्या 


प्रधानमन्ती श्री जवाहरलाल नेहरू, कांग्रेम की कार्य-कारिणों तथा अन्य 
राजनीतिक सस्याओ ते पिछते दिनो उर्दू के सरक्षण की समस्या की और जनता 
को ध्यान आकषित किया है। उनये ववक्‍तच्यों का यह मूल्य हैं कि उन्होंने एवं 
महत्वपूर्ण समस्या पर ध्यान वेख्िक किया है जिसने प्रति साघारणत हिन्दी-भाषी 
जगता उदासीन हो गई थी। इससे शिद्ध यह होता है वि भारत के साम्राज्यवादी 
विभाजन से जो अनेव समस्याएं नही सुलशी, उनमे उर्दू की भी एक समस्या है! 
दुर्भाग्य स इन वक्‍तब्यों मे यह नहीं बतलाया गया कि उर्दू के आरक्षण या दमन के 
लिए उत्त रदायी वौन है विभाजन वे बाद यह समस्या अब भी क्यो बनी हुई है, 
उर्दू वे सरक्षण के जिए यौन मे उपाय किये जानेयाते हैं, इत्यादि । सक्षेप में स्थिति 
यहू है कि भावुरता के अलावा वैज्ञानिव स्तर पर इस समस्या ये बारे में इन 
वक्‍तब्यों में बुछ नही बहा गया । 

एवं समय थ( जब बाग्रेस वा नेतृत्व हिन्दी-उर्दू को मूनत एक भाषा मानता 
चा, उनमे लनावध्यव' सस्द्ृत और अरबी शत्द भरने का विरोधी था, हिन्दुओं और 
मुसलमानों वी मिली-जुलो भाषा वो कौमी जवान बहता था और उसे राजभाषा 
बनाने पर शोर देता था | जाज स्थिति बदल गई है। कौमी जवान वी बात वरना 
तो महापाप है, जो सबसे प्रगतिशील बात पही जा सबती है, वहू यह वि उर्दू को 
देवाया न जञाय। और कौमी ज़बान के रोफ्ट्रभापा बनने वा सवाल नही, शुद्ध 
राष्ट्रभापा हिन्दी भी राजभाषा नही बन पाई, सारे देश में नहीं बन पाई, मौर 
अपनी जन्मभूमि उत्तर प्रदेश--तथा अन्य हिन्दीमापी राज्यों-- मे भो वह राजन 
भाषा नही बन बाई । 

देश के राष्ट्रीय नताआ ने साम्प्रदायिक समस्या को हल विया साम्प्रदायित 
माँगो को स्वीवार करदे । साम्प्रदायिक्ता बे आधार पर किये हुए समझौते वे बुक्ष 
में राष्ट्रीयता के फत न सर्गे तो इसमे आइचय्य कया ?ेउदूं वा नाम सुनते ही बहुत-से 
हिन्दी-प्रेमी स्वभावत परेणान हो उठते हैं . भ्ाखिर इन्ही समस्याओ यो हल बरने 
के लिए तो पाविस्तान बना और यह उ्दूं का बखेडा अब भी बना हुआ है ! 


उद्ू को हक्स्क | १३१ 


उर्दू-प्रमियो ने अलग परेशान होकर कौमी जबान को इलाबाई जवान बनाने 
/ लिए दस्तपत इक्टूठें किये। उन्होने उत्तर प्रदेश या अस्य राज्यों मे अग्रेज़ी वो 
टूटाने के लिए आन्दोलन बरना जरूरी नहीं समझा। न उन्होंने इस आन्दोलन वी 
तीति निर्धारित बरने वे लिए हिन्दो प्रेमियों से सताह-मगविरा विया। इसलिए 
बंघानिकता वा जामा पहनने पर भी यह एग सीमित साम्प्रदायित्र आन्दोलन ही 
श्हा। 
उर्दू वे सम्बन्ध में अनेद गलत घारणाएं हिन्दी-प्रेमियों और उर्द-प्रमियो 
दोनों वे' मन में बनी हुई हैं । इन पर सदोप में वियार वरना आवश्यन है। 
एबं धारणा यह है वि मुसलमानों ने यह आवर उर्दू नाम बी एवं नई भाषा 
को जन्म दिया। बहुत-से मुसलमानों को उर्दू स एवं प्रवार वा घामिय प्रेम है, थे 
उसे अपने घ॒र्म और विशेष सस्ट्ृति थी भाषा समझते हैं। बहुत-से हिस्दू इस 
धारणा वो स्वीवार वरते हैं। उनयी दृष्टि में मुसलमान बभी हिन्दुस्तावी नहीं 
घना, इसलिए उर्दू भी “अरब जेहादियों का नीतिस्ताभ्र' है! हिन्दुओं और 
मुसलमानों मे जो चरम साम्प्रदायित्वतावादी हैं, वे उसके प्रति एस्-सा ही प्रति+ 
क्रियावादी दृष्टिकोण अपनाते हैं । यहाँ इग बात या उल्लेख फरना आवश्यत' है 
कि अनेक साभ्राज्यवादो भाषा-वैशञतिवों वा भी यह मत रहा है कि उर्दू इस्लाम 
वो भाषा है । 
यदि उर्दू इस्लाम की भाषा है तो पूर्वी बगाल पे मुसलमान बेगला बयो बोलते 
हैं? उन्होंने 3दूं वे एश्मान्र राजभाषा बनाये जाने वे! विश संघ क्यो विया ? 
बगाल के अलाया वे रल, तमिलनाड, महाराष्ट्र, गुजरात, वश्मीर आदि प्रदेशों वे 
मुसलमान घर में उर्दू बयों नही बालते ? ओर हिन्दुस्‍्तान-पाविस्तान से बाहर 
तुर्की, ईरान, इराक आदि राष्ट्रों मे उर्दू क्यो नही बोली जाती ? 
स्पष्ट है कि ससार में एवं हिन्दुओ वी भाषा, एक मुसलमानों की भाषा, 
एक बौद्धो या ईसाइयो वी भाषा नही है। भापाओ का निमाण और विव्वास घर्म 
के आधार पर नही हुआ | धारगित्र विचारधाराओं के कारण उदते लिखने-बोलने- 
थालो ने उनमे कुछ मई विशेषताएँ पंदा वी हो, वह दूसरी बात है। भाषा का 
सम्बन्ध जातीयता से है, किसी जाति वे सामाजि। और सास्ट्रेत्िक वित्रास से 
है | जाति और धर्म एक वस्तु नही है। ईरानी, इर वी, तुर्को जातियाँ इस्लाम 
धर्म मानती हैं विन्तु इतकी भाषाएँ अलग-अलग एऐ ) इसी प्रवार भारत वी 
विभिन्‍न जातियो बी अपनी-अपनी भापाएं हैं, उन जातियो बे प्रदेशों में हिन्दू- 
मुसलमान दोनो ही उन भाषाओ को बोलते हैं, उनमे अपना सांस्टृतिक बाम- 
काज करते है। उर्दू का व्यवहार कहाँ वे मुसलमान वरते है? सबसे पहले 
हिन्दी-भाषी श्रदेश के, उत्तर प्रदेश, विहार, दिल्‍ली, मध्यप्रदेश आदि के। कारण 
यह कि उर्दू यदि कही की जातीय भाषा है तो हिन्दी भाषी प्रदेश की है। इसके 
बाद कलकत्ता, हैदराबाद, बम्वई ज॑से नगरो मे मुसलमानों की वस्तियाँ हैं जो 
अपने मूल प्रदेश से वहाँ पहुंचे है या जिनके पुरखे पहले वभी पहुँचे थे । इनके बाद 
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कश्मीर आदि प्रदेशों के मुसलमान हैं जिनको मातृभाषा कश्मीरी है या अन्‍य कोई 
भाषा है और जो उर्दू भी जानपै हैं और उसे काम म लाते हैं। 
धर्म के आधार पर उर्दू की रक्षा की वात करना या उसे इस्लाम की भाषा 
समझवर उध्वा नाश करते की वात सोचना एवं अवैज्ञानिक और प्रतिक्रियावादी 
कार्य है। 
उर्दू इस्लाम की भाषा है, इस घारणा स भिन्‍न एक दूसरी स्थापना है जो 
प्रगतिशील और राप्टीय समझी जाती है। वह यह है कि उर्दू हिन्दुओं और मुसल- 
माना वे मेल से बनी है। दूसरे शब्दों में उदूं वेवल इस्लाम की माषा नही, वह 
इस्लाम और हिन्दू धर्म दोनो की भाषा है। यह स्थापना देखने में भ्रगतिशील 
मालूम होती है वमोकि वह राष्ट्रीयता के लिए आवश्यव हिन्दू-मुस्लिम-एकता की 
ओर सवेत करती है। इस स्थापना का सहारा लेकर ही अनेक राष्ट्रीय नेताओं 
और विचारवो ने भाषा-समस्या को हल करने का प्रयत्त किया था और उम्र अस- 
फल भी हुए थे । 
यदि हिन्दुओं और मुसलमानों के मिलने से उर्दू बनी होती तो बम्बई से 
बालकत्ता तक और कश्मीर रे वन्‍्याकरुमारी तक हर जातीय प्रदेश में उ्दूं ही बोली 
जाती, बँगला, मराठी, कश्मीरी, मलयालम आदि भाषाओ का अस्तित्व ही न 
होता। बर्दू एक विगेष जातीय प्रदेश की भाषा है,भारत के सभी जातीय प्रदेशों की 
नहीं । उसे मातृमापा के रूप मे वाम में लानेवाले वही लोग हैं जो हिन्दी-भाषी 
प्रदेश के निवामी है या यहाँ रो जाकर दूसरे प्रदेशों मे बस गए हैं। हिन्दी-उर्दू एक 
ही जातीय प्रदेश की भपा हैं, इसीलिए उनका बोलचाल का रूप एक-स्रा है या 
प्राप एक-मा है । 
भारत में जो मुसलमान आये उनमे कोई पश्तो बोलता था, वोई तुर्कों, कोई 
अरबी, कोई फ़ारसी । उनकी भाषाएं कम स्रे बम तीन भिन्‍न परिवारों की हैं। 
छुर्वी, अरबी, फारसी एक दूसरे से भिन्‍न भाषा-परिवारों वी हैं। यदि उर्दू का 
निर्माण हिन्दुओ-मुसलमानों के मिलने से होता तो उसमे तुर्री के उतने ही शब्द 
होते जितने फ़ारसी के । या इस्लाम धर्म का सम्बन्ध विशेष रूप मे अरबी से जोडा 
जाय तो उर्दू में तुर्की फारसी का बहिप्फार और अरबी सस्कृत का बराबर 
सम्मिश्रण होना चाहिए षा। बाहर से आनेवाले मुसलमानों ने राजमापा बे लिए 
अरबी नही, फ़ारसी को छुदा। उनका धर्मग्रस्य अरबी में है, फ़ारसी मे नहीं। 
फारसी पर बरदी का प्रभाव है, फिर भी वह मूलत भारत-यूरोपीय परिवार को 
भाषा है और अरबी की अपेक्षा वह सस्ट्त वे अधिव निकट है । मुसलमान सामन्‍्तो 
ने अरबी को राजभाषा बयां से बनाया ?ै इस पद के लिए उन्होंने फ़ारसी के 
फयों छुता ?े इसलिए कि वे सामन्त अनेज बर्बरताओ के बावजूद मुस्लिम लीग के 
मैताओं से अधिक उदार थे । पारसी यो चुनने मे घामितः नहीं, सास्क्ृतिक बारण 
प्रधान थे। सास्ट्मिक्र दृष्टि से इंरान समृद्ध राष्ट्र पा, मध्य एशिया और सम्यपूर्व 
हे देशो पर ईरानी सह्दृति की छाप घी। बाहर से आनेवाले मुसतमान यह छाप 
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अपने साथ लाए ये। मुगल सम्नाटो के यहाँ दरवारियों मे काफी ईरानी होते यै; 
फारसी बोलचाल की भाषा थी | इस कारण मुगल राज्यसत्ता मे फारसी का 
बोलबाला रहा। 
मुसलमान सामन्तो ने ब्रजभाषा में रचनाएँ की, अनेक सूफियों ने अवधी मे 
काव्य लिखे, रसखान और रहीम जैसे कवियो ने ऐसी सरस कविताएँ लिखी कि वे 
आज भी गाँवो मे लोगो की जवान पर हे। हिन्दी भाषी प्रदेश स वाहुर कश्मी री, 
पजाबी, बंगला आदि मापाओ और उनते जाव्य-साहित्य के उत्थान और विकास 
मे मुसलमानों ने महत्त्वपूर्ण योग दिया। आजकल वहुत-पे हिन्दू-मुमलमान इन 
बातो को याद करना पंप्तन्द नहीं करते। उनस एक अनचाहा परिणाम निकलता 
है कि मुगल शाततकाल में फारसी के राजभाषा रहते हुए भी यहाँ की जातीय 
भाषाओ ने अभूतपूर्व उन्‍्त्ति की और इस उन्नति में मुसलमानों का बहुत बडा 
हाथ था। हिन्दू साम्प्रदायिकों को यह निष्केप॑ पसन्द नही है बयोंकि उनके अनुसार 
मुप्लमानों ने भारत का कभी अपना देश नहीं समझा, फिर वे यहाँ की भाषाओं 
और उसके क्षाहित्य वी उन्नति मं योग कैसे दे सकते थे ? मुध्चिम साम्भदायिको 
को यह निष्कर्ष पसन्द नहीं क्योडि जातीय भाषाओं के विकास के इस चौखटे में 
उनकी उर्दू-सम्बन्धी घारणाएँ फिट नही होती । 
तब उर्दू का विकास क्‍या साम्प्रदायिक कारणों से हुआ * या उर्दू हमारी 
जातीय भाषा थी और उसके मुकावले मे हिन्दी का विक्रास साम्प्रदायिक कारणों 
सेहुआ ? 
डर उर्दू का बोलचातवाना रूप वही या ध्राय वही है जो हिन्दी का है। इस रूप 
का एक नाम खडी बोली है। इस बोलनेवाजे हिन्दू, मुसलमान, जैन, बोद्ध, ईसाई 
अनक धर्मों के लोग हैं। इस रूप को न तो मुसलमानों ने जन्म दिया, न उसे अवब 
और बिद्वार मे फैलाने मे एक्मात्न उन्होने भाग लिया। फारतती के राजमाधा रहने 
के कारण इस खडी बोली मे फारती के सैकडो शब्द आये। फारसी के माध्यम से 
सैकडा अरबी शब्द भी खडी बोली में आये। उर्दू बे समर्थकों का कहना है कि 
उर्दू को संवारने और निखारनेवाले हिन्दू भी थे। यह बात सही है। इन मित्नो 
को इस प्रइन पर विचार करना चाहिए कि उदू को संवारने मे हिन्दुओं और मुसल- 
मानो दोनो ने हिस्सा लिया, फिर भी खडी बोली का एक दूसरा रूप हिन्दी क्यों 
विकसित हुआा ? प्रेमच-द जैसे देशभक्त उर्दू प्रेमी लेखको ने हिन्दी-सेवा क्यों की ? 
बहुत से उर्दू-प्रेमियो की यह धारणा है कि एक अच्छी खासी मुश्तर्का जवान 
बन गई थी, हिन्दीवालो ने एक साम्प्रदायिक आन्दोलन चलाया और अरवी-फारसी 
के मीठे शब्दों वी जगह सस्कृत के भारी-भरकम शजद रखकर एवं नकलो जवान 
गढ़ ली। उसी साम्प्रदायिक मापा को अब लोग राष्ट्रभाषा कहने लगे हैं । हिन्दुओ 
की साम्प्रदायिकता और विश्वासघात के कारण उर्दू का गला घोंटा जा रहा है ! 
ये मित्र दो तीन बातें भूल जाते हूँ । सडी बोली मे अरबी फारसी के शब्दों 
की आमद हिन्दुओ और मुसलमानों के मिलत का परिणाम नही वरन्‌ यहाँ फारसी 
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के राजभाषा बनाये जाने का परिणाम है | फरसी यहाँ के विसी अदेश की भाषा 
न थी, न वह बाहर से अनेवाले सभी मुसलपाना वी भाषा थी, ल पक द्दे 
हिन्दुओं और ग्रुसलमानों के मेल स वनी हुई भाषा थी। ईरान वे प्रति अपनी 
सास्कृतिक गुलामी के कारण उत सामन्‍्तों ने उसे राजभाषा बनाया जिनकी मातु- 
आपा तुर्दीं या बोई अन्य सै र-्फारसी आए थी) । फारसी को राजभाषा बनाना 
यहाँ की भाषाओं के साथ अन्याय करना था। इस बन्याव मे मुसलमानों के साथ 
अनेक हिन्दू सामन्त और उतके आधित वर्मंचारी भो शापिल थे । किसी विदेशी 
भाषा को राजभाषा बनाता जातीय उत्तीडन वा एक रूप है। इस तरह के जातीय 
उत्पीडन में पूँंजीपति ही नही, उनस पहले सामन्‍्त भो भाग ते थुके हैँ। इस 
उत्पीडन मे बहुत-से हिन्दू शामिल हुए विस्दु इनबे विपरोत्त बहुत-स हिन्दू अपनी 
पहने से चली आती हुई भापा या भाषाओं के लिए लड़े भी । उन्होने फारसी के 
घदले प्रज या क्षयपी पे रचनाएँ की; इस हिन्दुओं वे साथ बहुढ-से मुसलभात 
भी थे | सामन्‍्त दर्ग और जनसाघारण--इन दोनो वी सास्‍्कृतिक नीति अलग» 
अलग धो । सामच्त वर्ग मुव्यत ईरानी सस्दृत्ति का मूँह जोहता था, जनसाधारण 
अपनी भापा और लोक सस्कृति के विकास मे लगा हुआ था । 
अंग्रेजो ने भेंग्रेजी लादबर जातीय उत्पीड़न वो और तीन विया। अंग्रेजी 
और फारसी राजभापाएँ रही लेकिन दोनो के उत्पीटन में अन्तर था। फारसी 
एशिया की ही और हमारे पडोस वी एक मापा थी । उसे राजभाषा बतानेवाले 
हिन्दी या भ्ज में कविताएँ करते थे, यहाँ की भाषाओं को ब्रोत्याहन देत थे विशेष 
अप से समीत मे उन्होने यहाँ की समूची परम्परा वो अपना लिया। उर्दू की तरह 
संगीत में अरबी-फारसी तानो से लदी हुई शैज्ी बा चलन न हुआ। राजभाषा 
मेंप्रेज़ी की तुलना मे राजभाषा फारसी का उत्पीडन बहुत सीमित था । 
सामन्तक्ाल म शिक्षा का काम परुरीहित वर्ग के हाथ मे रहता है। इसलिए 
शिक्षा वे नाप पर सस्‍्कृत पा अरबी-फारस्ती की पढ़ाई होती रही) इस कारण 
शिक्षित वर्ग में फारसी पढे लांग दर्शन, साहित्य आदि वी विशिष्ट शब्दावली वे 
लिए फारसी से शब्द लेने लगे । नोकरी के लिए फारणों या उदूं की जानकारी 
आवश्यक होती थी, इसलिए हिन्दू-पुसलमान दोनो काफी सल्या से फ़ाश्सी-उर्दू 
सीसते भे। किन्तु यह टिल्दू-मुस्लिम-एक्ता विशेष जाधिव और सामाजिव 
वारणों से पैदा हुई थी, इसलिए बह टिकाऊ न हुई $ 
है _उर्दू ने दर्शक, साहित्य, राजनीति आदि मे लिए, या सम्य व्यवहार के लिए 
केवल मरदी-फारती से शब्द लिये । उसके वोलचाल के झूफ में त्ता हिन्दी शब्दो वी 
भरमार थी लेविन सम्य व्यवहार वे रूपो मे--तशरीफ लाइये, नोश परमाइये' 
बाते रुपी मे--नौर साहित्य भें जो नमे शब्द बाये, वे सवजे-तव भरबी-फारसी 
से। इस तरह उददू बे बोलचाल वे” रुप में तो भाषा वी जातोय परम्परा कापम 
रही लेबिन उसके सास्द्रतिक रूप से यह नष्ट हो गई । 
उर्दू ने अपने इस नये विशसित रुप वो दो घाराओ से अरूण बर लिया 
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एक तो वह हिन्दी की बोलियो--अवधी, ब्रज, बुन्देलखण्डी, मोजपुरी और खडी 
शेली के ही ग्रामीण रूप--से बहुत दूर चली गई। दूसरे, वह भारत की अन्य 
भापाओ--बेंगला, मराठी, गुजराती आदि--की सामान्य विशेषताओ से दूर जा 
डी । सस्द्ृत के कठिन शब्दों वे नाम पर उसने उन तमाम शब्दों का बहिष्कार 
-रना शुरू किया जो भारत की अन्य समी भाषाओ की सामान्य निधि हैं। इस 
तरह उद्ू-प्रेमियो ने यहाँ के हिन्दी-भाषियों से ही अलगाव पैदा नहीं किया वरन्‌ 
बंगला आदि भाषाएँ बोलनेवाले सुगलसानों से भी अलगाव पेदा कर लिया। 
इसीलिए हिन्दी का आन्दोवन जोर पकड़ता गया, हिन्दू-मुस्लिम-एक्ता का 
पतीमित आधार रहने पर भी उदू अपना स्थान सुरक्षित रखने मे सफल न हुई और 
प्रेमचन्द, बालमुवन्द गुप्त, प्रतापवारायण मिश्र, भारतेन्दु हरिश्चन्द्र, पद्यसिह 
शर्मा आदि अनेक लेखको ने उद्ृ' से परिचय और प्रेम होते हुए भी हिन्दी की 
सेवा की । हिन्दी के प्रति गलत घारणाओ के कारण उद्दू' प्रेमी सज्जन हिन्दी के 
सहयोग मे कोई आन्दोलन नहीं चला राके। देश वे विभाजन के बाद अब उनमे 
उदू' को कौमी जबान बनाने का साहस नहीं रहा, उन्होने पह्ती के कारण उसे 
इलाकाई जबान बनाने वा नारा दिया। उदू' को पढने-पढ़ाने और उसके व्यवहार 
के लिए सुविधाएँ होनी चाहिए, हम इस माँग का समर्थन करते हैं। किन्तु अपने 
बोलचाल के रूप मे वह किसी विशेष इलाके की जबान नही है, इलाकाई जबात 
का नारा जातीय अलगाव और विघटन का नारा है, इसलिए हम उसका विरोध 
बरते हैं। उत्तर प्रदेश और अन्य हिन्दी-भाषी राज्यो से अग्रेज़ी जाय, उसकी जगह 
हिन्दी को राज्यभापा बनाया जाय, हिन्दी के साथ अल्पप्तस्यको--जिनमे मुसल- 
मानो के साथ कुछ हिन्दू भी गिने आएंगे-- की भापा के रूप में उदूं का सरक्षण 
किया जाय, इस आधार पर हिन्दी-उद्ू -प्रेमी अब भी एक मच पर सयुवत आन्दो- 
लन कर सकते हैं। 
आगे चलकर क्या होगा ? उद्ू रहेगी या मिट जायगी ? उद्गं' का बोलचाल 
बाला रूप मिट नहीं सकता, क्योकि वह कुछ शिक्षित व्यक्तियों तक सीमित नही 
है। यह रूप हिन्दी के बोलच।ल वाले रूप जंसा है और हिन्दी-लेखक उसे अपना- 
कर हिन्दी को समर्थ बना सकते हैं। उद्द' का साहित्यिक रूप हिन्दी को काफी 
प्रभावित कर सकता है, अभी भी कर रहा है। अनेक हिन्दी-कवियों की छन्द- 
योजना और शैली पर उ्ूं का प्रभाव देखा जा सत्ता है। यह प्रभाव कितना 
अधिक पडता है, यह उद्गू वालो पर भी निर्मर है। उद्‌-लेखवः जितना ही अपना 
सीमित दायरा छोडवर अपना साहित्य जनता के लिए लिखेंगे और देवनागरी के 
माध्यम से उम्त तक पहुंचायेंगे, उठता ही वे हिन्दी के विकास गो प्रभावित कर 
सकेगे। 
हमारी समझ मे उदृ' से प्रभावित होकर हिन्दी का घोलचालवाला रूप 
पुष्ट होगा और हिन्दी से प्रभावित होकर उद्ू के 'सम्य' अरबी-फारसीवाले रूप 
में काफी परिवर्तेन होगा | यह वहना आवश्यक है कि उदू' मे काफी देशभवितपूर्ण 


१३६ | भारत की भाषा-समस्या 


और जनतान्त्रिक साहित्य है। शड्दावत्री के वारण साहित की विषयवस्तु नहीं 
बदल जाती । हिन्दी-प्रेपी काफी उद-स्ताहित्य पढ़ते हैं, उद्ब-प्रेंमिया को इस 
विषय में उनसे होड करनी चाहिए। 
उद्ू की रक्षा वरना और उसकी स्वस्थ विशेषताओं से सीखना हिन्दी के हित 
में है। उसकी वोलचाल वा रूप, बहावतें और महावरे हमारी भाषा वी सम्पत्ति 
हैं। सैकडो शेर या उनके टुक्डे कह्मवतो का रूप ले धुक़े हैं! वे हमारी सास्ट्रतिक 
सम्पत्ति का अग हैं। उदू' म अरबी फारसी वे शब्द हीने से उसके लिखने योलने- 
वाले देशद्रोही नही हो जाते । 
दरी दोवार पै हमरत से नजर बरते हैं। 
खुश रहो अहनेवतन हम तो सफर बरते हैं ॥ 
इस तरह कै शैर उन लोगा न गुनगुनाये थे जि होने अपना रक्त देकर अपनी 
देशभक्ति प्रधाणित यो थी। हमारा उद्देश्य हिदीभाषी प्रदेश वी सास्कृतिक 
एगता को दृढ़ बरना, उशके साहित्य वो जनता के हित म विकसित करना है। 
इसीलिए हम चाहते हैं हि हिन्दी-उद्‌' प्रेमी एव दूसरे वे निवट आएं, यहां अेंप्रेजी 
की जगह ग्रपनी भाषा प्रतिष्ठित करें और उसवे विकास में मिल-जुलकर योग दें । 
स्वर्गीय पद्मसिह्‌ शर्मा ने अपने 'हिन्दी, उद', हिन्दुस्तानी” वाले प्रसिद्ध भाषण 
में हिन्दी उदूं' की एकता वे सम्बन्ध में कहा था, “कुटुम्ब के बंटवारे वी तरह्‌ 
भाषा का यह बेटवारा भी दुटुम्बनक्लह और सम्पत्ति-विनाश का कारण है, 
बहुत-से सम्पस्त घराने बेंटवारे की बदौलत टुकडे-टुवडे होकर विगड गये, राज- 
परिवार भिषारी बन गय यदि हिन्दी-उर्दों' दोनो सयुक्त परिवार की दशा में 
आ जाएँ, तो फिर इसकी साहित्य सम्पत्ति का ससार की कोई भाषा मुकबला ने 
कर सके ९” इसमे सन्देह नहीं कि हमारे प्रदेश के (हिस्दुओ, मुसलमानों तथा अन्य 
धर्मंवालो म॒ रचनात्मक प्रतिभा की कमी नहीं है। उदू' किसवी सेवा करेगी ? 
पराविस्तात के पजाबियो, बगालियो, पठानो और सिंधिया वी झा अपने प्रदेश वे 
लोगो की ? यह युग जनतन्त्र का है। हिन्दी उदू' एक ही जनता की सेवा करेंगी, 
इसलिए उनका सयुकत्र परिवार बनना अनिवायें है ) (१६४८) 
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देश के स्वाधीन होने के बाद जातीपता का भाव ठैजी से बंढा है। हम गुज- 
राती हैं, बगाली हैं मलयाली या आन्ध्र हैं--अपने प्रदेश, भाषा और सस्कृति से 
सम्बन्धित इस भाव को हम जातीयता का भाव कहते हैं। कुछ वर्ष पहले पढ़ें-लिखे 
लोगो वी बातचीत मे एक शब्द अक्सर सुनाई देता था --'प्रोविन्शल' | जब हम 
किसी वो अपनी भाषा और साहित्य की बेहद बडाई करते देखते थे तो कहते थे 
--ये लोग बडे प्रोविन्शल होते हैं । 

अपनी भाषा, जाति, प्रदेश, उसकी सरुकृति आदि पर गर्वे करना बुरी बात 
नही है। इन अनेक जातियो से ही भारत राष्ट्र की रचना हुई है । इन प्रदेशों की 
विभिन्‍न सस्कृतियों से मिलकर ही भारतीय ससस्‍्कृति का निर्माण होता है। इसलिए 
अपने प्रदेश और उसकी घस्कृति को शुलाकर राष्ट्रीयता और भारतीय सस्कृति 
की बात करना सम्भव नही है। 

इससे एक परिणाम यह भी निकलता है कि अपनी भाषा और उसके साहित्य 
को ही श्रेष्ठ समझने वा फल देश की प्रगति के लिए हानिकर हो सकता है। हम 
एक दूसरे से सीखकर, मिल जुलकर आगे बढने के बदले जातीय प्रतिद्वन्द्विता में 
फैम जाएँगे और अपनी शक्ति का काफी भांग अपनो जातीय श्रेष्ठता सिद्ध करने 
में व्यय करेंगे । अन्ध जातीयता के इस खतरे को स्वीकार करते हुए यह मानना 
होगा कि उचित मत में जातीयता की चेतना विकास के लिए आवश्यक है। यहाँ 
प्रश्न यह उठता है कि हिन्दी-भाषियों मे---विशेषकर पढे-लिखे मध्यवर्ग के लोगो 
में--यह जातीयता का भाव उचित मात्रा में विद्यमान है या नही । 

जातीयता की बात चलने पर कुछ मित्र कहते हैं--हिन्दी राष्ट्रभाषा है, हम 
सारे राष्ट्र की बात सोचते हैं, किसी प्रदेश के बारे मे सोचने की सकी गंता क्यो 
दियाएँ ? 

देश वी परिस्थितियाँ ऐसी है जो हिन्दी-भाषियों मे न चाहने पर भी जाती- 
यता का भाव उभार रही हैं। इनमे एक उल्लेखनीय परिस्थिति अहिन्दी-भाषियो 
से हमारा सम्पर्क है। यातायात के साथनो के विकसित होने और आधिव” कारणों 
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से हुजारी जादमियो वो एउ प्रदेश से दूसरे प्रदेश जाना पढ़ता हैया अपन प्रदेश 
में ही अप्य भाषाएँ बोलतेवालो से मिलना पडता है। इस जातीय प्रतिद्वन्द्रिता का 
एवं बहुव बड़ा वेख वस्कत्ता है। इस भगर मे हिन्दी रा पनिष्ठ सम्यस्ध रहां 
है। 'भारत मित्र' और 'मतवाला' जैस पत्र यही से निबते हैं, निराला और उप्र 
जैसे लेखय यहाँ अपनी साहित्य साधना घर चुके हैं। आज भी हिन्दी भाषा और 
साहित्य की प्रगति से बलवत्ता बी भूमिवा नगष्य नहीं है। पहंझावर हिन्दी 
जआापी ब्यवित वो यह बार-बार सुनते को मिलता है हि वह हिन्दुस्तानी है। हिंन्दी- 
भाषी प्रदेश के लिए “हिन्दुस्तान दब्द वा प्रयोग बापी पुराना है। हिन्दी-भाषियों 
बी चेतना मे यह फब्द मारे देश पा दाचव ही रहा है। हिन्दी-भाषी प्रदेश का 
कोई विशेष नाम प्रचलित नही है। इस नाम वे अभाव में हिन्दी-भाषी जातिया 
अस्तित्व मिट नहीं जाता । अन्य जातियों के सम्पर्ष मे जाने से हिन्दी भाषी व्यक्ति 
वी विवश होब'र सोचना पडता है वि उसेवी जाति वंया है। ऐसी परिस्थिति मे 
अपनी जातीयता से सम्बन्धित कुछ बातें रंभरण रखना आवश्यक है। 
रात पहले हिन्दी भापी जबता में जादीए चेतना वे! अपेष्लाइत अभाव पर 
ध्यान देना चाहिए। जिस मभय सारे देश में भाषा ये आधार पर प्रान्त मचवा 
राज्य निर्माण वी चर्चा चलती रही है, हमारे प्रदेश मे अनेव' राज्यो को मिलाबर 
विशाल हिन्द प्रदेश के गठन वा आन्दोलन नही चला । इसके विपरीत उत्तर प्रदेश 
वो ही विभाजित करने वो बात बुछ राजनी तिज्ञों में सुनाई दी । अन्यञ्न भापाओं 
के आधार पर प्राग्त-निर्भाण फरने ऐ--विशेषज्ञर दक्षिण मे--छोटे राज्यों को 
चित्र सामने जाता चा। विस्तु हिन्दी भाषियों पी एक प्रदेश मे संगठित बरने से 
अनेक राज्यों मे एक बडा राज्य बनता था । विभाजने के बदले स्पष्ट ही देश बी 
एड़दा दृदु होती थी | विस्तु इस योर डिसी राजनीतिक दल न ध्यान नहीं दिया | 
यह स्थिति हमारे प्रदेश म जातीय बैतना के अपेक्षाइत्त अभाद का प्रमाण है | 
इस स्थिति के' अनेक कारण हैं । हिन्दी-मापी प्रदेश अस)घारण रूप ह विश 
है। उसमे भारत बे किसी भी भाषा-क्षेत्र की तुलना में घोलियो की सप्या अधिव 
है। इस क्षेत्र में द्रण, अवधी और में घिली जैसी बोलियाँ हैं जिनका अपना विशाल 
साहित्य भष्डार है। अनेक सोगो के जन पे जद भी यह दुदिछ्ठा है वि गे बोलियाँ 
दरअसल बोलियाँ हैं या हिन्दो से स्वतन्त्र भाषाएं हैं। यातायात थे साधनी वा 
समुचित विकास मे होते और उद्योग घन्धो ओर व्यापार में हमारे प्रदेश फे अनेक 
आगो के पिछड़ रहने से यह जातीय एकता का भाव विश्वूतल-सा रहा है। इस 
बोलियो वी समस्या वे अलावा हारे यद्दं हिस्दी-ठदूं दी विशेष समरणः रही) है 
बोजचाल थी भाषा ने दो शिष्ट था साहित्यक रूप होने से जातीय गयय मे बाधा 
पड़ती रही है । एक ही दिशा मे बढ़ने वे बदले सास्ड्रतिव शवितर्पाँ दो दिशाओं में 
प्रेंट गई थी। ये परिस्थितियों अब धीरे घीरे बदल रहे हैं। 
इस प्रदेश के इतिहास के बारे भे दो-चार बातें उल्लेखनीय हैं | मस्कृत भाषा 
और साहित्य से हमारे प्रदेश का धनिष्ठ जातीय सम्बन्ध है। भाषाशाह्त्र वो दुष्टि 
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पृ सस्कृत से जितना सम्बन्ध हिन्दी और उसकी बोलियों का है उतना अन्य भार- 
व्ीय भाषाओं और उसकी बोलियो का नही । सस्क्ृत साहित्य के विधाल भण्डार 
परे भारत के सभी प्रदेशों के ।वद्धानो ने अपनी ज्ञानराशि सचित की है। फिर भी 
इस साहित्य के अधिवाश भाग की रचना उन लोगो ने की है जो वतंमान  स्दी- 
प्रदेश के निवासी थे | पाली, प्राइत और अपभ्रद्य के साहित्य वे! सम्बन्ध में भी 
प्रही बात कही जा सकती है। 
आगे चलकर तुर्कों बोलनेवानी अनेक जातियाँ यहाँ आईं। पश्तो, फारसी 
आदि अन्य विदेशी भाषाएँ बोलनेवाले जन भी यहाँ आये। एक-दो पीढी के बाद 
वे अपनी पूर्व जातीयता खोकर यहाँ के लोगो मे धुल मिल गए। इसका एक रोचक 
प्रमाण बाबर-वश् से तुर्की भाषा का गायब होना है । बाबर की मातृभाषा तुर्वी 
थी झिन्‍्तु उसके वशज घर मे तुर्की न बोलते थे | फारसी उनकी मातृमापा न थी, 
सास्कृतिक और राजनीतिक क्षत्र में व्यवहार के लिए स्वीवार वी हुई वह एक 
विदेशी भाषा थी--यद्यपि यह एश्चिया वी ही भाषा थी और सस्कृत से उसका 
घनिष्ठ सम्बन्ध था। सभी मुसलमानों की भाषा फारसी नहीं थी--यह तथ्य 
स्मरण रखना चाहिए। भारत के यिभिन्‍न मापा क्षेत्रों मे मुसलमानों वी वही 
भाषा थी जो वहाँ वे हिन्दुओ या अन्य धर्मवालो की थी। इसलिए यह सम- 
झना कि हिन्द-प्रदेश के मुसलमान बिसी फारसी बोलनेवाली जाति के थे अथवा 
उनकी भलग जातीयता आज तक सुरक्षित है, सही नही है। 
तीसरा महत्त्वपूर्ण ऐतिहासिक तथ्य १५५७ के स्वाधीनता सम्राम से 
सम्बन्धित है। भारतीय जातियो का परस्पर सम्बन्ध सो वर्ष पहले आज से भिन्‍न 
यथा। १८५७ मे आयथिक और राजनीतिक दृष्टि से हिन्द-प्रदेश भारतीय जीवन 
की घुरी था। सन सत्तावत का स्वाधीनता-सग्राम हिन्द-प्रदेश तक सीमित नहीं 
था 3 पजाब, राजस्थान, महाराष्ट्र, हैदराबाद आदि प्रदेशों मे भी सघ्प हुए विन्तु 
मुख्य समरभूमि दिल्ली, फाँमी और शाहाबाद वे विशाल त्रिकोण से सम्बद्ध थी, 
इसमे सन्देह नहीं। सन्‌ सत्तायन के सग्राप्त की मुस्य शक्ति हिन्द-प्रदेश की हिन्दू- 
मुसलमान जनता थी । अग्रेज़ सासाज्यवादियो ने यहाँ के नगरो को उजाड डाला, 
यहाँ का व्यापार नष्ट कर दिया, भयकर नरसहार द्वारा उन्होंने यहां की जनता 
को च्रस्त और आतक्ित करने में कुछ उठा न रखा। तब से जातीय सतुलन 
बदल गया। सख्या मे विशाल होने पर भी आधिक ओर सास्क्ृतिक दृष्टि से 
हमारी जाति बहुत-बुछ पिछडी रही । यह स्थिति धीरे-धीरे बदल रही है। 
भारत की मनेक समृद्ध माधाओ की तुलना मे हिन्दी गद्य वा विकास विलम्ब 
से हुआ । खडी बोली का श्िष्ट और सुसस्कृत रूप पहले उद्ू के माध्यम से सामने 
आया। यदि हिन्दी गद्य का स्वतन्त्र विज्ञास न होता, यदि उद्ू' वास्तव में हमारी 
जातीय भाषा की भूमिका पूरी कर पाती तो हमारा गद्यन्सादित्य आज बहुत 
समृद्ध होता। किन्तु हिन्दी शब्दों के बहिष्कार और फारसी-अरबी से ज़्यादा शब्द 
उधार लेने के कारण उदू का विकास भारत वी अन्य भाषाओं स अलग एक 
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निराली दिशा में हुआ। उद्ूँ मे बेवल दरवारी साहित्य नहीं है, खडी बोली के 
इस साहित्यिक रूप में राष्ट्रीय भावना और नये युग वी चेतना प्रचुर मात्रा म 
विद्यमान है। फिर भी शब्द-मण्डार की विशिष्टता के कारण वह हमारे जनपदो 
वो बोलियो से दूर होती गई और हिन्दी गद्य वा विद्राम अनिवाय हो गया। यह 
प्रसन्‍तता वी बात है कि उदू' को बहुत सी पुस्तत् देवनागरी अक्षरों मं छप रही हैं 
और हिन्दी साहित्य से सम्बन्धित बहुत सी पुस्तकें उद्टूं म निकली हैं। इससे 
हमारी भाषा वे दोनो साहित्यिक रूप एक-दूसरे वे निकट भाते हैं भौर एक 
मिली-जुली साहित्यिक भाषा वी ओर बढने वी सम्भावनाएँ उत्पन्न होती हैं। 
जातीय प्रतिद्वन्द्रिता वा सामना करन के लिए यह आवश्यक है कि हिन्दी के 
सरल और मुहावरेदार रूप वो ज्यादा-से-स्यादा काम में जाया जाय | विशेष रूप 
से कथा साहित्य मे भाषा वा साफ-सुधरा रुप आना जहरी है। हिन्दी कथाकार 
जान यूझवर कठिन भाषा नही लिखते। लेबिन सरलता ही काफी नही है॥ बाल- 
मुवुन्द गुप्त और प्रेमचन्द की शैली ही की तरह भाषा इतनी आकर्षक होनी 
चाहिए विः पाठव स्वत उराबी ओर विचें। सस्गृत शब्दावली का प्रथोग करने से 
सारे भारत में हिन्दी लो प्रिय हो जाएगी---यह घारणा बथा साहित्य पर निगाह 
डालने से मिथ्या सावित होती है। हिन्दी भौर अहिन्दी-प्रदेशो म उन्ही बधाकारो 
वी रचनाएँ अधिक पढी जाती हैं जो सरल और मुहावरेदार भापा लिपन में सबसे 
आगे हैं । 
आधुनिक हिन्दी साहित्य वा विकास विलम्ध से हुआ, फिर भी यह विकास 
असाधारण वेग से हुआ है। पिछले साठ-सत्तर वर्षों मे हिन्दी ने प्रेमचन्द ज॑से 
उपन्यासकार, तिरासा जैसे कवि, प्रसाद जैसे विचारव, कवि और नाटबकार, 
बालमुक्ुन्द गुप्त जैसे व्यग्य-लेखव, हरिश्चन्द्र और बालशष्ण भट्ट जैसे पत्रकार, 
महावीरप्रसाद द्विवेदी जैसे आलोचकर' और सम्पादक, वृन्दावनलाल वर्मा जैसे 
ऐतिहासिक उपन्यासकार उत्पन्न किए हैं। इन सबकी रचनाएँ न केवल हिन्दी 
साहित्य चरन भारतीय साहित्य के इतिहास में उल्लेखनीय रहेगी। साठ-मत्तर 
बष वी छोटी अवधि म हिन्दी साहित्य की कुछ जातीय विशेषताएँ उभरकर 
सामने आती हैं। इनम प्रमुख विशेषता है जिन्दादिली । भारतेन्दु युग के साहित्य- 
फारों की जिन्दादिली का कहना ही क्या ? भयानक कठिनाइयों का सामना करने 
पर भी वे अपनी विनोदप्रियता और उत्साह की रक्षा कर सके | कुछ लोग कहते 
हैं कि हिन्दी मे हास्परस का अभाव है लेकिन हिन्दी का शायद ही कोई लेखक हो 
जो व्यग्य विनोद से पूरी तरह वचकर सदा गम्मीर बना रहा हो। गम्भीर आलो- 
चक 'रासचरद्र शुंकल तक रीतिकाल्ीन कवियों फी चर्चा होने पर अपनी विनोद- 
प्रियता का दमन न कर पाते थे। छायावादी लेखक निरालाजी के रेखाधित्रो-- 
'देवी', 'चतुरी चमार' आदि--और अनेक आलोचनात्मक निवन्‍्धो--'कला के 
विरह भे जोशीवन्धु' आदि--मे उनका व्यग्य-विनोद देखते ही बनता है। प्रेमचन्द 
के कथा साहित्य मे--विशेषत़्र उनकी कहानियो मे--उनका व्यग्य अन्तर्घारा 


जातीय प्रतिहन्द्रिक और हिन्दी | १४१ 


हे समान प्रवाहित है। हम कह सकते हैं कि जिन्दादिली हिन्दी-साहित्य की एक 
जातीय विश्लेपता है। 

दूसरी महत्वपूर्ण विद्येषता हिन्दी लेखको का राष्ट्रीय और सामाजिक जीवन 
से सम्बन्ध, विशेषकर ग्रामीण जीवन से उनका गहरा सम्बन्ध है। मारतेन्दु 
हरिश्चन्द्र और उनके युग के अधिक्राद् लेखक देद्य में स्वाधोनता-प्रेम और नई 
राष्ट्रीय चेतना का प्र्तार बरनेगले थे। क्सान-जोवन से प्रेमचन्द का क्तिना 
गहरा सम्बन्ध था, इसे सभी लोग जानते हैं। इसी कारण वे भारतीय साहित्य मे 
एक नये यथारंवाद की प्रतिष्ठा कर सके | प्रसाद जैसे साहित्यकार ने भी 'तितली' 
में प्रेमचन्द के समान क्सिानों का चित्रण क्या।। ऐतिहासिक उपन्यासकार 
बुन्दावनलाल वर्मा की रचनाओ मे बुन्देलखण्ड की लोक-सस्कृति का वैभव देखने 
को मितता है। नागार्जुन जैसे लेखकों में इस परम्परा को सुरक्षित रखा है। 
अमृतलाल नागर ने निम्न मध्यवर्ग ओर घ्वस्त होती हुई सामन्ती सस्क्ृत्ति के 
अनुपम चित्न देकर इस यधार्थवाद को व्यापक ओर प्रशस्त बनाया है। हिन्दी 
साहित्य की मुख्य घारा समाज निरपेक्ष न होकर समाज से पूर्णत सम्बद्ध है। 
हिन्दी साहित्य का यह यथार्थवादी पक्ष उसका सबल पक्ष है और हम उस पर 
उचित अभिमान कर सकते है। 

हिन्दी साहित्य की इस प्रगति ओर जातीय प्रतिद्वन्द्रिता मे हिन्दी की स्थिति 
को घ्यान में रखते हुए नई कविता से सन्‍्तोष नहीं क्या जा सकता। यहें घारा 
अन्तर्रखी, सामाजिक जीवन वी उपेक्षा करमेवाली और कलात्मक सोन्दयं से हीन 
है। हिन्दी को हास्यास्पद बनाने के लिए पाश्भिपिक झब्दावली के कुछ नमूने 
और नई कविता की कुछ खडित परब्ितियों उद्धृत करना काफी होता है । नई 
कविता के समर्थक वर्तमाम काल में हिन्दी के जातीय और राष्ट्रीय दायित्व को 
पहचानते हैं, यह नहीं कहा जा सवता । आधुनिक हिन्दी कविता को समृद्ध करने- 
वाले ऐसे बहुत-से कवि हैं जो नई कविता के रंग-ढग से दूर हैं। फिर भी यह 
मातना होगा कि दिनकर, सुप्रन, नरेद्ध के बाद के बवियों की पीढी उतनी समर्थ 
नही है। आधुनिक हिन्दी कविता की तुलना मे हिन्दी कथा-साहित्य आगे बढ़ा 

आ है। 

प हिन्दी पढने-लिखनेवाले अहिस्दी-मापियों की सख्या तेज़ी से बढ रही है ।वे 
जब हिन्दी पढते है तद अपनी भाषा के साहित्य से हठात्‌ उसको तुलना भी करते 
हैं। उनका दृष्टिकोण हमसे अधिक आलोचनात्मक होता है। ऐसे लोगो की सख्या 
निक्ट भविष्य मे और भी बढेगी। इसीलिए नातीय प्रति३न्द्विता के इस युग मे 
हिन्दी लेखको या दायित्व बहुत बढ गया है । साहित्य के हर क्षेत्न मे उनसे असा- 
धारण परिश्रम को भपेक्षा है। आधुनिक साहित्य के विकास मे हम कुछ देर से 
चामिल हुए हैं। विलम्ब मे होनेवाली क्षति पूरी करनी है! हमारी जाति सख्या 
में मारत की सभी जातियो से बडो है और विश्व की तीन-चार भाषाओं मे-- 
जिनके बोलनेवालों की सख्या सबसे अधिक है--हिन्दी भी है। परिमाण से 
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सन्तोष ने करके उस्ते गुणात्मक रूप से समृद्ध करना हमारा कर्तव्य है । व्यापार वे 
प्रसार से हिन्दी में पुस्तक प्रकाशन सूद बढ़ा है। शोध प्रवस्धा स लेबर उपन्यासा 
तब सैवड़ो पुस्तकें हर साल प्रताशित होती हैं। जल्दी लिखने ओर पुस्तक छापने 
का भोह झूनेक लेखरो को सीवता है। साधना वे बिना साहित्य वा स्तर ऊँचा 
हीं हो सता ६ पुस्तकों वी भारो सदया साहित्य वी गरिसा का प्रमाण नहीं है। 
यदि सम्भव ही तो प्रत्येक हिन्दी लेखक को कुछ दिन के लिए अपना प्रदेश छोड़* 
वर किसी अन्य माषा क्षेत्र म जाना चाहिए वहा की साहित्यिक गतिविधि से परि- 
घित् हीता चाहिए, छिद्रामन्वेषण वे” बदले वहाँ की अच्छो दाततें सोशने का प्रयत्न 
करता चाहिए भ्ौर धैये से हिन्दी फे सम्बन्ध में अहिन्दी भावियों की राय सुननी 
चाहिए। इससे आत्मगन्तोष की ग्रलत भावना बम होगी और नई लगन से 
साहित्य साधना करने की प्रेरणा मिलेेगो । देश की द्तेान परिस्यितियों मे केवल 
हिन्दी भाषी प्रदेशो तक---उतम भी केवल बिज्वार गा उत्तर प्रदेश तक और इतमे 
भी अवसर इलाहाबाद, बनारस था पटना तक---अपना दृष्टिकोण सीमित करके 
साहित्यकार विशेष प्रगति नही कर सकते। अपनी जातीय सस्टति पर उचित 
गवँं करते हुए उस गर्व की अहकार और दम्भ में परिवर्तित होने रे बचाते हुए, 
भारत की सभी जातियो मे सद्‌भावना और मैत्री को बढाते हुए एक उदार दुष्टिन 
कोण के आधार पर हम अपने श्रदेश के साथ समग्र देश की प्रगति में सहायक हो 
सबते हैं । (१६५९) 
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रेप्‌ 
राष्ट्रभाषा अंग्रेज़ी 


सर्व-प्रभूत्व-सम्पन्न भारतीय गणराज्य की लोक्समा में पिछले महीने इस 
प्रश्न पर दिलचस्प बहस हुई कि अग्रेजी को भारत की एव राष्ट्रभापा माना जाय 
पा मही । हिन्दी में जब हम राष्ट्रभापा की वात करते है तव उसवा अर्थ यह होता 
है कि सारे राष्ट्र के विभिन्‍न प्रदेशों मे परस्पर व्यवहार की भाषा । पहले अग्रेज़ी 
भाषा के माध्यम से भारतीय समस्याओ पर विचार करनेवाले विद्वान्‌ इसी अर्थ 
में (अथवा प्राय इस अर्थ मे) 'द नेशनल लेग्वेज' की चर्चा करते थे। लेक्नि अब 
वही या उनमे से अनेक विंद्वान्‌ 'ए नैशनल लंग्वेज' की बात करने लगे हैं अर्थात्‌ 
भारत राष्ट्र मे जितनी भाषाएँ बोली जाती हैं, वे सभी राष्ट्र के अन्दर ही बोली 
जाने से राध्ट्रभाषाएँ है । 

एक विश्वविद्यालय ने' पुस्तकालम मे पुस्तकें मेंगान वा काम अर्थशास्त्र कें 
एक आचार्य को सौंपा गया । वह अग्रेजी के लिए निर्धारित रकम भी अथेशास्त्र 
की पुस्तकों के लिए खर्च कर देते थे। आपत्ति करने पर उन्होने उत्तर दिया-- 
आप देखते नही, ये अर्थ शास्त्र वी पुस्तकें भी तो अग्रेजी मे लिखी हुई हैं 

उसी तरह राष्ट्र मे जो भाषा भी कही बोली जाय, वह राष्ट्रभापा है ! 

बस्तुत राष्ट्र के लिए अग्रेजी मे कोई पर्यायवाची शब्द नहीं है। नेशन और 
नेशनल के लिए राष्ट्र और राष्ट्रीय शब्दों का प्रयोग होता है किन्तु इस प्रयोग की 
उचित मानें तो 'मल्टीनेशनल कटी का अनुवाद बहुराष्ट्रीय राष्ट्र होगा (अर्थात्‌ 
एक दिश् मे अनेक राष्ट्र हैं। )। हिन्दी म राष्ट्र शब्द देश के समकक्ष है, उससे 
घटकर नहीं है। यह भी हिन्दी का दोप है क्रि अग्रेज़ी ज॑सी समृद्ध भाषा में हिन्दी 
जैसी दरिद्द भाषा के राष्ट्र शब्द का कोई नपा-तुला पर्याय नही है। और हो भी 
क्यो ? राष्ट्र कहते ही कुछ दकियानूसीपन की गनन्‍्ध नही आती क्या जेसे हिन्दी 
कहते द्वी देहातीपन की बू आने लगती है ? 

अग्रेज्ी | इग्लिश | नेशन ! क्तिने साफ-सुधरे झब्द हैं! मुँह से निकलते 
ही चेहरा खिल उठता है ! इसलिए अग्रेजी 'ए नैशनल लेग्वेज” भी है, 'द नेशनल 
लेग्वेज' भी है। वह मारत राष्ट्र मे बोली जानेवाली अनेव भाषाओं मे एक है मौर 
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इन अंक मे एकमात्र नेव भाषा है। 
ऐग्लो इडियन-बुल-वमल दिवाकर थ्री पैव ऐस्टनी एम० पी० ने लोवसभा 
में कहा कि कुछ लोग अग्रेज़ी का नाण बरने पर तुले हुए हैं। इनमें अग्रगष्य वे हैं 
जिनकी मातृभाषा हिन्दी है। ये हिन्दी प्रेमी समझते हैंति हिन्दी तव तव राज- 
बगज पी भाषा न बनेगी, जब तब अग्रेजो वा नाश ने विया जाएगा। 
श्री ऐन्टदी ने यह नहीं कहा वि अग्रेज़ी वो राजथापा बनाये रखेने के लिए 
हहिस्दौ का नाश वरना जहूरी है। किन्तु इससे पहले अनेक अवसतरो पर वह ह्न्दी 
के लिए लोकसभा में जिन विशेषणा या प्रयोग कर घुक़े हैं, उनसे यही घ्वनि 
निबलती है । 
श्री ऐन्टनी इतिहास में भी दखल रखते हैं। उन्होने राष्ट्र भापा-समस्या के 
दायरे से बाहर मिरलकर भारतीय इतिहास वा विहंगावलोवन बरते हुए घोषित 
किया, “द हिए्ट्री ऑफ इडिया विफोर द ऐडवेण्ट ऑफ इंग्लिश बाज द हिंस्ट्री 
श्रॉफ ट्राइवलिउ्म ।” (६ अगस्त, १६५६ के टाइम्स ऑफ इंडिया में प्रकाशित 
विदरण) । अर्थात्‌ अग्रेज़ा के आते से पहले भारत वा इतिहास बयीला वा इति- 
हास भा । 
क्बीला को शिक्षित बरने, उन्हे राष्ट्रीय एरता वा पाठ पढ़ाने, उनकी 
आदिम बर्वरता वो दूर करने का वाम अग्रेजा न कया। अग्रजी शासवा को 
राष्ट्रीयता से इतना प्रेम था वि यहाँ से विदा होत समय वे एक के बदले दो राष्ट्र 
बना गए। 
श्री फ्रेंआ ऐस्टनी न अपनी सहज विनेम्नता से म्हू नही कहा कि सम्यता वे 
बाहन अग्रेज शासग( थे सामलवा और पानीदेवा ऐँग्ला-इशियन सम्प्रदाष के 
ऐन्टनी जँस नेता अभी बचे रह गए हैं। 
लेकिन ऐन्टनी महोदय देशभवित म बिसी से पोछे नही) आज जब देश वे' 
अनेक कर्णेघार जनता को यह समझाते नही थक्ते कि अग्रेजा वी पुरानी अत्या- 
चार-गाथा भूल जाओ, नये सिरे रो गत्य ओर महिसा के आधार पर उनते मत्ी- 
सस्वन्ध कायम बरो, तर भारतीय शुणतत्ध की लोकसभा सम क्री फ्रेव ऐन्टनी ले 
माननीय सदस्यों को सूचित विया कि वह ऐग्लो इंडियन सम्प्रदाय का इतिहास 
लिख रहे हैं और वे ही ज नते हैं (उनका दिल जानता है | ) कि अग्रेज़ी राज ने 
जितना नुकसान 'ऐग्लो-इडियन बम्युनिटों का क्या है, उतना गौर विसो का 
नहीं । उन्हीने सलेद निवेदन किया कि १८०६ से पहले ऐग्लो-इडियन कम्युमिटी 
के सदस्य मैनिव और थेष्ठी (मर्चेण्ट प्रिसेज) होत थे (और इस छप पे भारत 
राष्ट्र की सेवा करते थे ! ) किन्तु १६०६ के बाद वे उध्त गो रबशाली स्थान स हटा 


दिये गए । श्री ऐ-टनी के अनुसार अग्रेज शासकों वो सन्देह था कि वे हिन्दुस्तानियो 
से मिलकर किसी दिन विद्रोह बर देंगे । 


उदारमना, सुमस्वृत अग्रेज शासक की राज्यसत्ता वा आधार शायद इतना 
व्यापक था कि उन्हे भारतीय जनता से ही भय नही था, बरन्‌ उनसे भो सकट की 
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आशका थी जो अपमे को अग्रेजो का वशज मानने में गये और गौरव वा अनुभव 
करते थे, भले ही अग्रेज़ रक्‍त-साम्मश्रण वा सन्देह बरके घृणा से मुँह फेर लेते 
हो । ऐंग्लो-इडियनो से विद्राह वी शका निर्मूल थी । १८०६ के पचास साल बाद, 
सन्‌ अठारह सौ सत्तावन के साल अनेक ऐंग्लो इडियन देशभवतो ने, हैदराबाद के 
मिजाम और नेपाल वे राना जगबहादुर जैसे दूरदर्शी राजनीतिज्ञो वे समान ही, 
प्रगतिशील अग्रेजो की राज्यसत्ता फिर से स्थापित कराने मे एडी-चोटी या पसीना 
एक कर दिया। १६३२ मे हब ऐलिक स्टाऊ नाम वे एक ऐंग्लो-इडियन सज्जन 
ने द काल ऑफ द ब्लड! (खून वी पुकार) नाम की पुस्तत लिखी थी। उसमे 
उन्होंने १८५७ मे ऐ ग्लो-इडियनो की राध्ट्र-सेवा वा चित्रण किया था। इसकी 
भूमिका भे उन्होंने इस बात पर खेद प्रकट किया था कि १७८६ फे बाद (श्री ऐन्टनी 
के दिए हुए सन्‌ से कुछ वर्ष पहले) ऐग्लो-इडियनों को इस बात की मनाही कर 
दी गई थी कि वे जमीन खरीदें या फौज और सिविल सबिस मे ऊँची जगह पाएँ। 
फिर भी खून की पुकार तो खून वी ही है, विशुद्ध अग्रेज़ उसे कंसा भी खून समझें। 
स्टार ने गव॑ से लिखा है वि लामार्टीनियर कॉलेज, लखनऊ के (ऐंग्लो-इडियन ) 
छात्रो ने रेजीडें सी वे घरे के समय अग्रेज स॑निव्ों के साथ रहकर उनकी अनुपम 
सेवा वी, उनकी जूठी रकाबियाँ और गन्‍्दे कपडे धोय, चक्की पीसी, खाना 
पकाया और पा खीचा। इस सेवा का पुरस्कार छात्नो को क्‍या मिला, मालूम 
नहीं, लामार्टीनियर के प्रिसिपल महोदय को ताललुकेदार अवश्य बता दिया गया। 

१८५७ में भारतीय सेना के साथ मिलकर अग्रेजों के विरुद्ध लडनेवाले कुछ 
गोरे अफ्सर भी थे । उनका उल्लेख करते हुए स्टार्क ने सगर्व लिखा है--अग्रजो से 
भप्रेज़् तफ लड़े, नही लडे तो वे वल-एऐंग्लो इंडियन 

श्री फ्रेक ऐन्टनी भी कह सकते हैं--अग्रेज़ो ने मी चाहे हिन्दी को राजभाषा 
स्वीकार कर ज्लिया हो, नही स्वीकार क्या तो उन-जैसे एग्लो-इडियनो ने | 

श्री ऐस्टनी के भाषण के समय चारो ओर से सदस्यों ने उस पर आपत्ति की 
और अपना तीघ्र बिरोघध प्रकट किया। किन्तु प्रधान मन्त्री श्री जवाहरलालनेहरू ने 
अग्रेज़ी के भविष्य के सम्बन्ध में श्री ऐन्टनी को यथेष्ट आश्वासन दिया । कहना 
चाहिए, आश्वासन यथेष्ट से भी अधिक था क्योकि प्रधानमन्त्री के भापण के बाद 
श्री ऐन्टनी ने सन्‍्तोष प्रकट करते हुए कहा कि उन्होंने जितने की आशा की थी, 
उससे भी अधिक प्रधान मन्त्री से उन्होंने पाया । 

प्रधान मन्‍्त्री अत्यन्त उदारचेता व्यक्त हैं। सक्रीर्णता उनके स्वभाव के भ्रति- 
कूल है। उनका अन्तर्राष्ट्रीय दुष्टिकोण जितना व्यापक है, उतना ही भोर उप्तसे 
कुछ अधिक ही व्यापक उनका राष्ट्रीय दृष्टिकोण है । विशेष रूप से उनका हिन्दी- 
सम्बन्धी दृष्टिकोण इतना व्यापक हो गया है कि अब वह कोण न रहकर रेखा बन 
गया है जिसमे चौडाई क्षीण होकर लम्बाई में परिवर्तित हो गई है। 

भारत मे कुछ लोग हिन्दी के हिमायती हैं, कुछ लोग अग्रेज़ी के । पचशील का 
तकाजा है कि दोनो का दान्तिपूर्ण सह-अस्तित्व कायम रहे। जैसे भारत की 
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इससे स्पष्ट परिणाम निवला कि सविधान में उल्लिखित भारतीय भाषान्रो 
मे अंग्रेजी वा नाम न होने पर भी वह है भारतीय भाषा ही ! 
लोकसभा के एक दक्षिण भारतीय सदस्य ने थी ऐन्टनी के समर्थन मे कहा कि 
दो शत्ाव्दियों से भारत का बुद्धिजीवी वर्ग अग्रेजी को अपनी भाषा के रूप मे 
अपनाये हुए है । देश वी एकता के लिए यह आवश्यक है कि विश्वविद्यालयों में 
शिक्षा का माध्यम एक ही भाषा अर्थात्‌ अग्नेज़ी हो । प्रधान मंत्री ने माननीय सदस्य 
की बात वी चर्चा करते हुए कहा कि वह स्वयं भी चाहने है कि विश्वविद्यालयों 
में शिक्षा का माध्यम एक ही भाषा अर्थात्‌ बग्नेंजी रहे लेकिन उन्हें किसी तरह के 
दबाव से नफरत है; इन सब चीजी का सहज विकास ही वाछनीय है। उन्होने 
कहा कि हिन्दी के हिमायती जब दूसरो पर हिन्दी लादना चाहते हैं, तो वह भी 
तापसन्द है । 
नतीजा यह कि इन दो नापसन्दगियो के बीच अग्रेज़ी हमारी पसंद से, बिना 
किसी पर लदे हुए, राजभाषा बनी रहती है। 
अग्रेजी के राजभाषा न रहने से क्या होगा ? प्रधान मनन्‍्त्नी के अनुसार अग्नेजी 
आधुनिक ससार की ओर खुलनेवाली बडी खिडकी है। 'वी डेयर नॉट क्लोज देट 
विण्डो । इफ वी क्लोज इट, इट इज ऐट द पेरिल ऑफ अवर फ्यूचर ।! (यह 
'खडकी हमे हथ्िज बन्द न करनी चाहिए। उसे बन्द किया तो हमारा भविष्य 
सकट में पड जाएगा । ) 
मारत का भविष्य यहाँ की निन्‍यानवे फीसदी जनता पर निमर्म॑र नही है। 
भविध्य निर्भर है डेढ फीसदी अग्रेजी जाननेवालो पर, जो इस खिड़की से आधु- 
निक ससार की ओर झाँकते हैं। इन डेढ फीसदी में भी बहुतो को खिंडकी तक 
पहुँचने और बाहर झाँकने वा सोभाग्य नही मिलता। अग्रेजी व्याकरण, उसके 
बाद उच्चारण और उससे भी बढरर शब्दो के लेखन की ऐसी बाधाएं है जो उन्हे 
झाँकने से रोकती हैं। इसी कारण बुछ प्रदेशों के मन्त्री और उपमस्त्ती तक बहुधा 
अपने अग्रेजीदाँ सेक्रेटरियो की पीठ का सहारा लेकर ही घखिडकी से ऑक्ते हैं। 
झाँककर वे क्या पाते हैं, यह कहता कठिन है क्योकि जतता से अधिक भाग्य- 
नक्षत्रों पर भरोसा होने के कारण वे ज्योतिष-शास्त्र फो आधुनिक विज्ञान की चरम 
उपलब्धि मानते हैं। 
प्रधानमन्त्नी की युक्तिपूर्ण बातें कुछ समाचारपत्नों की समझ में नहीं आईं। 
इनमे ऐसे पक्ष भी हैं जो हिन्दी के समर्थकों की आलोचना करते हैं और जिनकी 
भाषा भग्रेज़ी है। उदाहरण के लिए, 'टाइम्स ऑफ इडिया' ने १४ अगस्त की 
सम्पादकीय टिप्पणी मे लिखा था, “राजभाषा के सम्बन्ध मे लोकसभा की समिति 
ने अपने अत्यन्त तकंसगत विवरण में 'हिन्दी साम्राज्यवाद' के भय को निर्मूल कर 
दिया था । उसके बाद प्रधानमन्त्री द्वारा अधिक आश्वासन की अपेक्षा न थी। जो 
भय दूर हो के थे, उन्हें फिर से दुर करने के प्रयास मे श्री नेहरू ने ऐसी बातें कही 
जो उन चरम-पथियो के हाथ मजबूत करती है जो इस स्थिति वो अस्वीकार करते 
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हैं कि हिन्दी देश की राजमाषा हो। 

यह अखबार मानता है कि आधुनित समार का देसने के लिए अग्रेजी खिड़की 
आवश्यक है जेकिन उस सेद है कि श्रो नहर आवश्यकता से अधिर आश्वासन 
दे गए। और हम खद है प्रमचाद वी युद्ध पर जो अग्रेज़ी वा राष्ट्रीय और 
आनर्राप्ट्रीय महत्व न समपरर उमे राष्ट्रभापा माननेवाते देशभवता वे जिए वह 
गए थे--' वे इतनी घुलदी पर पहुंच गए हैं कि नोच का घूत और गर्मी उन पर 
कोई असर नही कर सकती | व घुअल्लक हवा म लटवे रह सकते हैं। लेविन हम 
सब तो हजार कौशिश करने पर भी वहाँतव नहीं पहुँच गकते। हम तो इसी 
घूल और गर्मी म जीन! और मरना है। इटेलीजेंटिया म जो घु.छ शबित औौर 
प्रभाव है वह जनता हो स आता है। उसस अनग रहगर व हाविम वी सूरत मे ही 
रह सकते हैं खादिम बो सूरत मं जनता के होवर नही रह सकते। उनके अरमान 
कौर मसूत उनके हैं जनता मे नहीं। उनही आवाज उनको है उसमें जनममूह 
वी आवाज की गहराई और गरिमा और गम्भीरय नही है। वह अपने प्रतिनिधि 
हैं जनता के प्रतिनिधि नही । (१६५६) 


राप्ट्रभादा अप्रै्ी | १४६ 


श्र 


सोवियत संघ में माषा-समस्या-समाधान 


तोल्स्तोय ते अपने प्रसिद्ध उपन्यास “युद्ध और शास्ति” में एक क्लब की चर्चा 
की है जिसकी स्थापना इस उद्देश्य से की गई थी कि उसके सदस्य रूसी बोलें, जो 
रूसी न वीले वह जुर्माना दे । यह सस्था राष्ट्रीयता के आवेश मे तब कायम की 
गई थी जब नेपोलियन मास्को के निकट पहुंच यया था। एक महिला सदस्य बीच 
में फ्रासीसी बोलने लगती है और फिर भूल सुधारकर कहती है, आसिर इस बात 
को रूसी मे कंरो व्यवत करे | रूस के अभिजात वर्ग वी यह फ्रासी सी-भवित भारत 
के बहुत-से नौकरी-पेशा, मेता-पेशा भद्रजनों की भग्रेजी-भवित से तुलतीय है । 
समाजवादी क्रान्ति ने मह विदेशी भाषा-भक्ति खत्म कर दी। 
समाजवादी क्रान्ति के बाद साम्यवादी नेता इस बात का इन्तजार नही करते 
रहे वि' रूसी भाषा विकसित होकर फ्रासीसी या जमन के बराबर हो जाय तब 
उसे राजभाषा बनाएँगे। उन्होने रूसी को ही राजभाषा नही बनाया, उक्रेनी, 
जाजियाई, बेलोरसी अददि भाषाओं को भी राजभाषा बनाया। सोवियत सध 
गणराज्यों का सघ है और प्रत्येक गणराज्य की अपनी राजभाषा है। जो जातिषाँ 
पिछड़ी हुई थी, जिनकी भाषाओं की लिपि नही थी, उन्हें भी लिपि-व्याकरण 
आदि से दुरस्त करके स्वायत्त शासन के कार्यो के लिए चालू विया गया । जैसा कि 
गाधीजी ने कहा था, भारतीय भाषाओ के पिछडंपन की दुह्ाई देकर अग्रेजी को 
बरकरार रखना आलस्य की निशानी है। 
विभिन्‍न जातियो के बीच आपसी व्यवहार और केन्द्रीय राजकाज वे लिए 
कोई भाषा हो था न हो ? रूस मे जातीय उत्पीडन तीव्र था, इसलिए सेनिन ने यह 
नारा दिया कि कोई भी अनिवायं केन्द्रीय राजमाषा न होनी घाहिए। साथ ही 
लेनिन ने अपने भाषा-सम्बन्धी लेखों मे यह भी कहा कि सम्य देश में लोग उस 
जाति की भाषा को आपसी व्यवहार के लिए स्वीकार करेंगे जिसके बोलनेब)लो 
की सख्या ज्यादा होगी | इस तरह केद्धीय पार्टी-कार्यों और के'्द्रीय राजकाज के 
लिए रूसी भाषा का व्यवहार वराबर होता रहा । 
पूँजीवादी बहुजातीय देशो और सोवियत संघ मे बेम्द्रीय भाषा की स्थिति मे 
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अन्तर है। सोवियत सघ मे क़ानून से रूसी को केन्द्रीय भाषा नही बनाया गया, 
वह स्वेच्छा से स्वीकृत हुई है। स्वेच्छा से स्वीकृत होने वा सामाजिक आधार यह 
है कि किसी जाति के पूंजीपति दूसरी जाति वे अधिकारों का दमन करने को नहीं 
बचे । इसके अलावा रूस मे गैर-केस्द्रीय भाषाओं को जितने अधिकार श्राप्त हैं, 
उतने क्सी भी वहुजातीय पूंजीवादी देश मे गैर-केन्द्रीय भायाओं को प्र/प्त नहीं 
हैं। प्रत्येश' गणराज्य (या रिपब्लिक) में उसकी अपनी राजभाषा है। स्वायत्त 
शासन क्षेत्रों भे अन्य छोटी जातियो की भाषाओं में राजकाज होता है । युदधकाल 
मे बालीनिन ने राजनीतिक कार्यदर्ताओं से कहा था कि चे सेनिकों से उन्ही की 
भाषा मे बातचीत करें, तभी उनका प्रचार-कार्य सफल होगा | यू० एन० ओ० तवा 
मे उर्जनी सदस्प ऊपरी मापा वा व्यवहार ब्र घुवे हैं) 
सोवियत सघ बहुजातौय देश है किन्तु वहाँ गणराज्यों वी सरकारो के अलावा 
केन्द्रीय सरकार भी है। देश वे राजबाज का सचालन करनेवाली पार्टी है जिसका 
संगठत-सिद्धान्त है जनवादी केन्द्रीयता। स्तालिन जाजिया वे थे लेक्नि केन्द्रीय 
शासन ओर पार्टी-काये के लिए रूसी बोलते और लिखते थे। रथ इचेव उप्रैनी हैं 
लेक्नि पार्टी काग्रेसो आदि में रूमी योलते हैं॥ मिकोयान आर्मीनियन हैं। उतवी 
स्थिति भी वही है। रूसी जाने और उसका व्यवहार किये बिना वहाँ कोई राष्ट्रीय 
नेता नही बेन सकता। इससे जो निष्कर्ष निबलते हैं, वे मारत के प्रगविशीत 
भेताओं के ध्यान देने योग्य हैं। 
सोवियत सध में सौ से ऊपर जातियाँ हैं लेविन इनके सोलह प्रजातन्त्र या 
गणराज्य ही हैं। प्रत्येक भाषा को लेकर एक राज्य वर्यो नही बना ?े इसका कारण 
यह है कि रूसी नेताओं ने भाषा समस्या को मूल सामाजिक समस्या के अधीन 
माना है, उससे स्वतन्त्र नही। मूल समस्या है, किसान-मजदूरों वी मुबित की, 
सम्ाजवाद के विकास की । आर्थिक और राजनीतिक दृष्टि से मदि किसी जाति वा 
गणराज्य निर्बल पडता है तो उसे दूसरे के साथ मिलकर रहना होगा, मलबत्ता 
उसका अपना स्वायत्त शासन-क्षेत्र होगा जिसमे उसवी अपनी भाषा का व्यवहार 
जायज होगा । भारत मे प्रत्येक भाषा को लेकर एक राज्य घने या न बने --यह्‌ 
प्रश्न मूल सामाजिक समस्या से अलग रखकर हल नहीं क्या जा सकता। 
सोवियत सध मे प्रत्येव जाति की भाषा को विवाप्त को सुविधाएँ प्राध्त हैं। 
फिर भी ये अधिकार और जातीय समानता हर जगह सौ फोसदी एक-से नही हैं। 
झूसी भाषा हर नागरिक को सीखनी होती है, रूसी-भाषियों को दूसरी भाषाएँ 
उसी तरह नहीं सी्षनी पडती। गणराज्य की भाषा वहाँ के प्रत्येक नागरिक को 
सीसनो होती है। जिनकी वह मातृभाषा नहीं है, उन्हें भी वह सीछनी होती है। 
यथा उर्नेनी गणराज्य में उक्ैनी-माषियों को मातुभाषा के अलावा रमी सीखनी 
होगी; वहाँ उज़वेक हो तो वे उजबेक बे अलावा रूसी और उच्रैनों सौखेंगे। इम 


तरह हर नागरिक को एक, किसी को दो, किसी को तीन या अधिझ भाषाएं परि- 
स्थिति के अनुसार सीसनी होतो हैं । 


सोवियत सध में जावाशयश्था-समाधाव १५१ 


सोवियत सध में हर भाषा विश्वविद्यालय में शिक्षा वा माध्यम नहीं है। 
निम्नस्तर वे राजकाज और सास्दृतिव वायंवाही वे लिए मातृमापा का ही व्यव- 
हार विया जाता है। उच्च शिक्षा वा माध्यम बनानेवाली भाषाओं वी समस्या 
सीमित है और इनमे भी जितना उच्च अनुसन्धान और शिक्षा-वार्य रूसी में होता 
है, उतना अन्य भाषाओं ग्रे नहीं। इस्त बात को ध्यान में रखने से राजस्थानी, 
पजावी आ्रादि भाषाओं बे प्रति न्याय करने वी समस्या हल वी जा सकती है। 
साथ ही इस बाव पर जोर देवा आवश्यर' है कि सभी सोवियत विश्वविद्यालयों मे 
शिक्षा वा माध्यम रस्सी नही है। उर्नन बी विज्ञान अवादमी अपना विवरण आदि 
उन्रवी में ही प्रकाशित वरती हे । 
मुस्य बात यह है कि सोवियत-विज्ञान जनता वी सेवा वे लिए है, सोवियत 
शिक्षा जनता को सुसस्द्वतत बरबे उसे साम्यवाद वी ओर लजाने वे लिए है। 
पूँजीवादी शोषण वो समाप्त बर देने रो सोवियत सघ में भाषा और घर्मं को लेबर 
दगे नही होते, सभी जातियाँ परस्पर सहायता ओर सहयोग वा जीवन बिताती 
हैं। इसलिए वर्टा भाए। स मरया भी सनन्‍्तोपज्नव ढग से हल यर ली गई है। 
(१६६१) 
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२३ 
हिन्दी-उर्दू की बुनियादी एकता 


किसी जाति की भाषा-समस्या पर विचार करते हुए हमे सबसे पहले उसके 
ओलचाल के रूप पर ध्यान देना चाहिए । क्‍या बोचचाल के रूप मे भी हिन्दी- 
उर्दू दो भाषाएँ हैं? इससे सन्देह नही कि बहुत कठिन हिन्दी भर चहुत कठिन 
थर्दू बोली जा सकती है,लेक्नि आम लोग उन्हे बोलते नहीं | इसलिए प्रेमचन्द 
का यह कहना ठीक था कि “बोलचान की हिन्दी झोर उर्दू प्राय एक सी है ।” 
उर्दू हिन्दी के सर्वेताम एक है--वह, मैं, तू, हम इत्यादि । हिल्दी-उर्दू की क्रियाएँ 
एक ही हैं--जाना, सोना, खाना, पीना, करना, मरना, जीना, लिखना, पढ़ना 
इत्यादि । प्राजमाना, गुज्रमा, लरजना जैसी क्रियाएँ बहुत थीडी हैं, कुल मिलाकर 
एक दर्जन से ज्यादा नहीं, जो फारसी अरबी शब्दों के श्राधार पर बनी हैं) वे 
हिन्दी मे मतहक (उपेक्षित ) नहीं हैं। बोलचाल मे उनवा प्रयोग वराबर होता है। 
हिन्दी-उर्दू के सावन्धवाचक दाब्द--मे,पर, से, का प्रादि--वही हैं जो हिन्दी के । 
दोनो का मूल शब्द भण्डार भी एक है, लेकिन घहौँ बहुत दिनो तक फारसी 
के राजभाषा रहने से हिन्दी दब्दो के फारसी या प्ररवी पर्यायवाची शब्द प्रचि- 
लित हो गए है--जंसे देश मुल्क, क्‍प्राकाश-झासमान, धरती जमीन, भाष जवान, 
किसान-काइतकार, नदी दरिया, रोगी बीमार इत्यादि । 

इन शब्दी का व्यवहार बोलचाल को हिन्दी उर्दू में बिना कमी भेदभाव 
के होता है। देश, भाकाश, धरती जैमे शब्द उर्दु-साहित्यकारों वी रचनाप्नो से 
मिलेंगे और मुल्य, प्रासमान, जमीन जैसे शब्द हिन्दी साहित्यकारों वो रचना 
में | इसके सिवा हल, बैल, खेत, खलिहान, बोज, जुताई, बुवाई, वारखाना, 
मजदूर, काम, छूट्टी झादि हजारो ऐसे शब्द हैं जिनके पर्यायवाची शब्द बोल- 
चाल वी भाषा में ब्यवहुत नहीं होते, साहित्यिव भाषा मे भले होते हो । 
लघनऊ प्लौर हैदराबाद के हिन्दू-मुसलमान बोलचाल को भाषा में फारसी 
शब्दी वा व्यवहार उयादा करेंगे, उन्ही फारसी शब्दों बी जगह बिहार झौर 
अध्य प्रदेश के सुसलमान हिन्दी या सस्कृत शब्दों का प्रयोग करेंगे। यह स्थानीय 
भैद हुप्रा, इससे दो भाषाधों का निर्माण नही होता । हिन्दी उदूं का ब्माकरण 
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एक, वाव्यरचना एक्-सी, शब्द-भण्डार भौर क्रियाएँ एक सी--इसीलिए हिन्दी- 
उर्दू-भाषियों की दो कौमे नहीं है। उनकी जाति एक है श्रौर बोलचाल की 
भाषा एक हे । 

हिन्दी-उर्दू मे सबसे पहला भेद लिपि का है। लिपि लिखने वे' काम झाती 
है न वि बोलने के । इसलिए लिपि-भेद को हम बुनियादी भेद नही मानते। 
हिन्दी-उर्दू मे दूसरा भेद है शब्द भण्डार का । यह भेद साधारण जोगो बी 
बोलचाल भे बिल्कुल नही है, पढे-लिखे लोगो मे बहुत थोडा है और भाषा के 
लिखित रूपो मे बहुत ज्यादा है। बोलचाल मे जो शब्द सामान्य सम्पत्ति हैं, 
लिखते समय उनपे भी प्रलगाव करने की प्रदुत्ति देखी जाती है। घरती, भावाश, 
किसान, नदी, भाषा, रोगी, देश जंसे शब्द उर्दू में कम मिलेंगे, काश्तवार, 
दरिया, भ्रासमान, जबान जैसे शब्द साहित्यिक हिन्दी मे कम मिलेंगे । 

लेकिन पूल भेद दूसरा है | दर्शन, राजनीति, साहित्प आदि भे जब हमे 
ऐसे शब्दों की ज़रूरत होती है, जो किसानो-मजदूरो की बोलचाल मे नही हैं, 
तब उर्दू लेखक श्ररवी-फारसी से उघार लेते हैं, हिन्दी लेखक सस्कृत से । 
राजनीति-पसिपासत, साहित्य प्रदव, लिपि-रस्मुल्ड॒त, भाषाविज्ञान-लसानियात, 
आलोचना तनकीढ, भ्रम्तर्राष्ट्रीय वैनुलग्रक्वामी, इतिहास-तारीख, जनतस्त्रन 
जम्हूरियत, कोश-लुगत--मुएयत इस तरह की शब्दावली हिन्द-उर्दू मे श्रलगाव 
उत्पन्त करती है। 

पहले यह समभ लेता झावश्यक है कि हिन्दी-उर्दू का यह श्रलगांव हमारे 
जातीय विकास के लिए घातक है । पढे-लिखे लोगों की शक्ति एक जगह सिमट 
कर पूरी जाति की भागे बढाते के बदले विखर जाती है प्रौर लिपि के श्राधार 
पर पांठक-बर्ग दो हिस्सों मे बेंट जाता है। यदि भाषा भ्रौर साहित्य उच्च वर्गों 
के थोडे-से पढे लिखे भ्रादमियों के लिए ही हो, तो वे चाहे उर्दू में मनोरजन 
करें, चाहे हिन्दी मं, बावी जनता इस मनीरजन से दूर रहेगी। लेकिन सवाल 
है देश के साधारण लोगो का मेहनत से भ्रन्न पैदा करनेवालो प्रौर पंचवर्षीय 
योजनाएँ पूरी करनेवालो का। भाषा श्यौर साहित्य इनके लिए हैं। समाजवादी 
व्यवस्था में सबसे पहले इन्हीं के लिए परिव्तेन होगे। तब यह भाषा श्र 
लिपि का बेंटवारा कब तक चलेगा ? 

समाजवादी व्यवस्था के निर्माण के लिए जनता का सगठन, उसकी शिक्षा 
प्रोर झ्रानदोलन जहरी हैं। यदि एक ही कारखाने के मजदूर दो लिपियो से काम 
लेते हैं तो इससे उनकी शक्ति कम होगी, उनकी सस्कृति में दरारें पडेंगी। 
इसके सिवा हिन्दुस्तानी जाति दुनिया की सबसे बडी जातियो मे है। श्रग्नेजी 
बोलनेवाले बहुत हैं, लेक्नि वे अनेक जातियो के हैं। एक हो भाषा बोलनेवाली 
कोई जाति हमसे सख्या मे बडी हो सकती है, तो चौनी है। भारत की सभी 
जातियो मे हमारी जाति सबसे बडी है, यह निविवाद है। ऐसी स्थिति से हमारी 
आपा का राष्ट्रीय और अल्तर्राष्ट्रीय महत्व है । स्पष्ट है कि हमारी भाषा प्रपनी 
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पूरी ताबत से तभी प्रगति कर सकती है, जब उसमे जाति के सभी तत्वों का 
सहयोग हो । 

हिन्दी उर्दू को एक होना चाहिए--यह हमारे ऐतिहासिक विकास को माँग 
है। इसवे लिए श्रावश्यक सास्दृतिक ग्राधार यह है कि साघारण जनता को 
बोलचाल की भाषा एक है। हमे इस एकता की शोर बढने के लिए मजबूर 
करनेवाला सामाजिक कारण देश का पिछडापन, जनता वी गरीबी, समाजवादी 
निर्माण की आवश्यकता है । इसके सिवा यह भी याद रखना चाहिए कि 
भारत के हर प्रदेश का सामाजिक झौर सास्कृतिक जीवन श्रलग झलग रहकर 
विकसित नहीं होता, वह झखिल भारतीय जीवन प्रवाह की एक घारा है । 
झौर उस प्रवाह के साथ ही झ्ागे बढता है। यहाँ की भाषाएँ भी एक-दूसरे 
को प्रभावित करती रही हैं शोर करेंगी । भारत के हर जातोय प्रदेश की भाषा 
झौर लिपि एक हो, लेक्नि हिन्द प्रदेश की दो लिपियां श्र दो भाषाएं हो, यह 
सम्भव नहीं है । 

उर्दू झलग क्सी कोम की भाषा नहीं है, इसलिए उप्ते इलाकाई जबान 
मनवाने के आन्दोलन का विरोध करना उचित है। किन्तु वह सास्क्ृतिक 
भ्रत्पसस्यकों की साहित्यिक भाषा है, इसलिए उसे पढने-पढाने ग्लरौर उसका 
व्यवहार करने वी सुविधा मिलनी चाहिए। राजभाषा वे रूप में हिन्दी होती 
चाहिए, राजवाज के लिए दो लिपियाँ श्रौर उनम॑ लिखी हुई दो भाषाएँ नहीं 
हो सकती । हिन्दी-उर्दू के शब्द-भण्डार मे काफी प्ादान प्रदान की गुजाइश है । 
हिन्दी मे बोलचाल के बहुत से शब्द साहित्यिक कृतियों मे छोड दिये जाते हैं । 
बहुत से मुहावरे, कहावतें, बोलचाल के शब्द एम है! जो उद्ू में हैं, लेक्नि 
जिनका प्रयोग हिन्दी में नहीं होता, कम होता है या गलत भी होता है । यह 
सब उर्दू स हिन्दी म॒ श्राएगा | हमारी साहित्यिक भाषा ज्यादा सरल और 
मुहावरेदार होगी। 

उर्दू में सस्द्ृत शब्दों से जो परहज है, उसे कम हाना है। भारत की 
भाषाओं के लिए भ्रवी फारसी का वही महत्व नहीं है, जो सस्दृत का है । 
व्याकरण और मूल शब्द-भण्डार की दृष्टि स्व उर्दू सस्कृत परिवार की भाषा 
है, न कि भ्ररवी-परिवार की । इसलिए प्ररदी स पारिभाषिक् शब्द लेने की 
नीति गलत है, केवल भरबी स शब्द लेने प्रौर सस्कृत शब्दों को मतहक समभझत 
को नीति प्रौर भी गलत है $ भारत वी भाषाएं प्राय संस्कृत वे ग्राधार पर 
पारिभाषिक शब्दावली बनाती है। उर्दू इन सब भापाप्रों से न्‍्यारी रहकर 
अपनी उन्नति नही वर सकती | जहा तक पाविस्तान का सम्बन्ध है, यह याद 
रखना चाहिए हि वहाँ की भाषाएँ सिंधी, पंजाबी, पश्तो, बेगला प्रादि हैं। 
उर्दू उनके प्रधिकार छीननवाली राजभाषा है। पाकिस्‍तान म उर्दू वव सामाजिक 
झाधार बहुत ही सकुबित है | इसमे हरा भी सम्देह न होना चाहिए कि दिध, 
पजाब, पूर्वी बयाल झादि प्रदशा वी जनता अपनी भाषाप्नों बी रक्षा करेगी 
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भौर उन्ही के साध्यम से प्रपनी सामाजिव झौर सास्कृतिक उन्नति बरेगी। 
इसलिए यदि कोई यह सोचे कि पाविस्तान उर्दू वी रक्षा करेगा, तो यह उसका 
अम है। पाकिस्तान बनने से उत्तर शदेश वे मुसलमानों वी न सामाजिव 
समस्याएँ हल हुईं, न उनकी भाषा-समस्या हल हो सकती है| इसीलिए उर्द 
की समस्या का हल बही है, तो इसी टि्द प्रदेश में है, जहाँ वी जनता में उसता 
बोलचाल का रूप कायम है । 

शब्द भण्डार मे प्रादान प्रदान सम्भव है लेविन लिपि में इसकी सम्भावना 
बिलशुल नही है। उर्दू से प्रलिफ भोर हिन्दी स 'इ' सेवर कोई नई लिपि नहीं 
बनाई जा सकती १ रोमन विधि वा संदाल नही है । हम प्रपनी लिपि छोडवर 
रोमन लिपि न भपनाएँगे। यदि रोमने लिपि कोई बहुत पूर्ण भौर वैज्ञानिक 
लिपि होती, तो उप्त मर विचार भी किया जाता | हिन्दी-उर्दू के लिपि-मेद को 
दूर करने के लिए रोमन लिपि को अपनाना वैसे ही है, जैसे हिन्दी तमिल, मराठी 
गुजराती या वेंगला अ्समिया के भगडो को दूर करने वे लिए प्नग्रेज़ी को मह 
राजभाषा बनाये रखता | 

उर्दू लिपि के व्यवहार के लिए पूर्ण स्वाधीनता देते हुए प्रगतिशील बिचा 
रबो वो चाहिए कि उर्दू-भाषियों को देवतागरी लिपि सिखाएँ। देवनागरी लिए 
मे उर्दू बी जितनी क्ितादं छप रही हैं, उन्हे देखते हुए यह पनुमातर होता ह 
कि भ्रागे चलकर देवनागरी लिपि मे हो उर्दू बे लेखकों की रचनाएँ छर्पेंगी 
साक्ष रता-प्रसार के साथ और दक्षिण में हिन्दी-प्रचार के साथ हिन्दी पुस्तकों वे 
लिए एक बहुत बडा बाजार तैयार हो गया है। यह तामुमकिन है कि उर्दू के होशि 
यार पजाबी लेखक इस स्थिति से फायदा न उठाएँ। सीधी मुनाफ की बात है 
उर्दू मै क्ताब छपेगी कम बिकेगी, हिंन्दी मे छपेगी ज्यादा बिकेगी। यह एक 
तरह का प्राधिक दवाव है जिससे देववागरी लिपि को उर्दू लेखक भपनाएँगे । 

इस प्रकार सामाजिक जीवन की परिस्थितियाँ हिन्दी उर्दू को बराबर एक 
दूसरे के नजदीक लाती रही हैं। सिनेमा झौर रगमच के लिए लिखनेवाले शु् 
हिन्दी उर्दू का खयाल रखें तो उतकी रचनाएँ भसफल हो। किसावों प्रो 
मजदूरों मे राजनीतिक काम करमेदालो को भजबूरत ऐसी सरल भाषा क 
प्रयोग करना पडता हैं जिसे हिस्दू-मुसलमान दोनों समझे। जन झान्दोलन की 
एकाता हिन्दी उर्दू के रूपो पर बराबर झसर डाल रही है, भौर इसीलिए हरे 
यह दुंढ॒ विश्वास है कि ये दोनो रूप अपने श्रच्छे तत्वों से एक ही साहित्यिक 
भाषा के विकास में सहायता करेंगे। (१६६१) 
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शर्ड 


राष्ट्रीय एकता और अंग्रेज़ी 


राष्ट्रमाषा ऐसी होनी चाहिए जिसे देश की बहुसख्यक जनता जानती हो 
और जो लोग उसे न जानते हो, दे उसे भासानी से सीख सके | यह दृष्टिकोण 
राष्ट्रीय ही नही जनतातिक भी है क्योंकि बहुसख्यक' जनता द्वारा बोलीन्सममो 
जान॑वाली भाषा के पक्ष में दिये जानेवाले तर्क के पीछे भावना यह है कि राष्ट्री 
यता मुट्ठी भर शग्रेजी पढे लिखे लोगो की बपौती नहीं है, उसका सम्बन्ध देश 
की बहुसख्यद जनता से है । 

प० जवाहरलाल नेहरू ने दीस-बाईस साज्न पहले लिखा था, “भरान्तोय 
भाषाप्रा वे प्रधिकार क्षत्र वी सीमाप्रो का जरा भी उल्लघन किये धिना हमारे 
लिए भावश्यक है कि अखिल भारतीय व्यवहार की एवं सामान्य भापा हो । 
बुछ लोग साचते हैं कि भ्रग्रेंज़ी ऐसी भाषा बन सवती है, एक हद तक' हमारे 
उच्च यर्गों बे लिए भौर प्रखिल भारतोय राजनीतिव' कार्यों वे लिए प्रप्रेज़ी 
ऐसी भाषा बनी भी है । विन्‍्तु यदि हम झाम जनता को ध्यान मे रखकर सोचे 
तो यह बात स्पष्ट ही भ्रसम्भव प्रतीत होगी । हम करोड़ों लोगो को एक निवान्त 
विदेशों भाषा द्वारा शिक्षित नहीं कर सकते ।” (नैशलन लेग्वेज फॉर इंडिया--- 
ए सिम्पोजियम, इलाहाबाद, १६४१, पृ० ४६-५०) 

यदि राष्ट्रीपता उच्च वर्गों तत सीमित कर दो जाये, यदि जनतत्र वा 
उद्देश्य मुट्ठी भर लोगो का ऊँचो सरवारी नौकरियां पाना दो, तो प्रवध्य 
प्रप्नेंडी हो राष्ट्रमापा रहयी जैंस लि वह पिछवे पद्ठह वर्षों (या भौर भी पहले 
सै) रही है। भग्रेज़ी को हटाने भौर हिन्दी को व्यवहार में राष्ट्रभापा बनाने 
बा प्रइन राष्ट्रीयना वो व्यापक बनाने, राज्यसत्ता को जनतांत्रिक रूप देने वा 
प्रधन है । जितने ही दिन अग्रेजी भ्रमली राष्ट्रभाषा वे पद पर प्रर्तिप्ठत रहतो 
है, उतने ही दिन राष्ट्रीयता का भ्राघार क्रमश" सबुचित होता जाएगा, राज्य 
सता अनता का विद्यद सम्पर्क घोर समर्थन खोती जाएगी। ध्निश्चित काल 
मे लिए पप्रेड़ी को राष्ट्रमापा बनाये रखने वा भय है, निश्चित रूप से जनतत्र 
दे भाधार को सुचित करते जाना भौर घन्त में उप्ते निमूंल बर देना । 
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पराधीन भारत में ऊँची रारखवारो नौपरियाँ पाने वा प्र्थ होता था, जनता 
पर हुकूमत करना | स्वाधीन भारत में सरकारी नौवरियों वा भर्थ होना चाहिए 
जतता पी सेवा वरना । जिस भाषा को देश वी जनता वा एक प्रतिशत भाग 
समभता है, उससे विश्वाल जनता वी सेवा कैसे हो सबती है ? श्राज भी बंगाल, 
महाराष्ट्र भौर दक्षिण भारत मे--पजाब भौर बद्मीर पी तो बात ही क्‍या +« 
जितने लोग टिन्दों समभते हैं, उतने श्रपग्रेज़ी नही । भग्रेजी न जाननेवाले इन 
करोडो झहिन्दी भाषियों वी सवा ऊँची सरकारी नौकरियाँ पानेवाले सज्जन 
हिन्दी वे माध्यम से अधिव वर सकते हैं या श्रग्नेज़ी द्वारा ? 

बुछ लोग राष्ट्रीय एकता--या भावात्मक एवता--अग्रेज़ी के माध्यम से 
दृढ़ करने वा स्वप्न देखते हैं । यदि राष्ट्रीय एकता वा प्॒र्थ मुटूढी-भर प्रग्नेजो 
पढ़ें-लिखे लोगो वी एकता है तो सम्भव है, वह प्रग्नेज़ी से दृढ़ हो यद्यपि 
प्रग्नेज़ीदाँ मेतामों वी बलह देखकर यह सम्भावना भी बहुत विए्वसनीय नहीं 
जान पडती । किन्तु यदि राष्ट्रीय एकता वा प्रर्थ जन साधारण की एकता 
है तो उसे दृढ़ करने मे अग्रेज़ी बाधक ही हो सकती है, साघव नही । 

राष्ट्रीय गौरव की भावना के बिना भावात्मक एवंा की वल्पना नहीं वी 
जा सकती । जिस राष्ट्र की प्रपनी भाषा ने हो, जो राष्ट्र भाषा वे पद पर एक 
विदेशी भाषा को बिठाये हो, उसके नागरिकों मे राष्ट्रीय गौरव की भावना 
कीसे दृढ़ हो सकती है ? 

भग्रेज़ी के पक्ष में जो मुख्य तर्क दिया जाता है कि अग्रेज़ी एवं विकसित 
भौर समृद्ध भाषा है किन्तु हिन्दी तथा भत्य सभी भारतीय भाषाएँ भ्रवित्रसित 
भौर दरिद्र हैं--वह राष्ट्रीय गौरव की भावना पर बुठाराधात है। श्रग्रेजी 
के विकास भौर समृद्धि वे गीत गाकर राष्ट्रीय गौरव को जगाने पौर भावात््मक 
एकता दृढ़ करनेवाले मेघावी लोग विषपरान करके श्रमर होने का स्वप्न देख रहे 
हैं। यदि सुब्रह्मण्य भारती, रवीन्द्रनाथ ठाकुर, वल्लत्तोत्न, प्रेमचन्द प्रादि 
साहित्यकार श्रग्नेजी की समृद्धि से इसी तरह प्रातवित होते तो भारतीय 
साहित्य का बेडा मंभघार में कभी का डूब चुका होता । 

हम न दूसरो की तुलना मे भपने को श्रकारण बडा बताकर डोग हाँकते हैं, 
मत दीनभाव से प्रकारण अपने को सबसे पिछडा हुआ मानने को तैयार हैं। 
पश्चिमी यूरोप ने विज्ञान मे श्रधिक उन्नति की है किन्तु साहित्य म॑ हम यूरोप 
से बढकर नहीं तो घटकर भी नही हैं । विशेषकर पिछले सो धर्षों मे भारतीय 
साहित्य ने जो उन्नति की है, वह पश्चिमी यूरोप वे किसी भी देश के लिए 
स्पृहणीय हो सकती है । 

वास्तव में समस्या साहित्यिक समृद्धि की नही है, समस्या हे राष्ट्रीय 
प्रात्मसम्मान झौर जनता की सेवा-भावना की । मिस्र देश हमसे भ्धिक विक- 
स्ित नहीं है किन्तु वहाँ की राष्ट्रभापा प्रदी है। सोवियत सघ में कज़ाक, 
उजबक, ताजिक झादि भी अपनी भाषाभो का शिक्षा, राजनीतिक वार्यों प्रादि 
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के लिए प्रयुक्‍त्त करते हैं। चोन तक ने चीनी वो राष्ट्रभापा बना रखा है। 

ससार में रदसे प्राचीन सस्कृति का घनी भारत स्वाधीन होने पर भी अभरग्रेज़ी 

वी राष्ट्रभाषा बनाये रहे, इससे अधिक लज्जास्थद बात झौर क्या हो सकती 
है 


यह ध्यान देने वी बात है कि जो लोग अग्रेड़ी को विकसित भोर समद्ध 
बहुकर उसे राष्ट्रभापा बनाये रखना चाहते हैं, वे न केवल हिन्दी को, चरन्‌ 
सभी भारतीय भाषाों को न्यूनाधिक दरिद्र प्र भविकस्तित मानते हैं) हिन्दी 
के लिए हमारा सधर्ष, अग्रेड़ी के विदद्ध, सभी भारतीय भाषाणों के भ्रधिकारो 
के लिए. सधपं है। प्ग्रेंड़ी भारत में साज्राज्यवादी ढग ये प्रतिष्ठित है | वह 
प्रत्येक प्रदेश में वहाँ की भाषा के प्रधिकार छीनती है, उसे उच्च शिक्षा वा 
माध्यम बनने से रोबती है; शजकाज मे, उच्च न्यायालप्टे में वहाँ की सारतोय 
भाषा वो अ्रपदस्थ वरती है। श्रप्नेशी को पह साम्राज्यवादी स्थिति सारे देश से 
देखी जा सकती है; वागज़ पर बुछ भी लिखा हो, व्यवहार की बान दूसरी 
ह्दी है । 

इसने विपरीत हिन्दी के समर्थकों का कहना है कि प्रत्येक” प्रदेश में वहाँ 
बो भाषा को उचित भ्रधिकार मिले, वहाँ ये समस्त राजकाज में, शिक्षा-केद्ठों, 
न्यायालयों श्रादि में वह प्रयुक्त हो, कैवल विभिन्‍न प्रदेशों में झाण्सी व्यवहार 
के लिए, केख्वीय राण्यक्तत्ता श्लौर उसको सस्थाप्रो के लिए हिन्दी का व्यवहार 
हो! यह स्थिति सांग्राज्यदादी गही है, वरनू जनहात्रिक श्रौर राष्ट्रीय है। 
प्रद्येक प्रदेश की भाषा वो भ्रग्रेजी के स्थान पर राजनीतिक साल्‍्क्ृतिक का्मेवाद्दी 
का साध्यम बनाना जततन्त्र की भावना के भनुकूल है। इन विभिन्‍न प्रदेशों के 
ब्रीच तथा बेन्द्र में हिन्दी का व्यवहार करना राष्ट्रीयता की भावना के अनुकूल 
है। भाषागत साम्राज्यवाद प्रग्ने़ी का है, वे कि हिन्दी का । विभिन्न भारतीय 
भापाप्रो बे भधिष१रो को इस समय पददलित कर रही है अग्रेज़ी, न कि हिन्दी । 
अग्रेजो की वास्तविक साम्राज्यवादी स्थिति को मुलाकर जो लोग बल्पित 
हिन्दी-साज्राज्यवाद से जनता वो श्रातकित करते हैं, वे राष्ट्रीय एफता दृढ़ फरने 
के बदमसे राष्ट्रीय विधटन को झबर्द॑स्त प्रोत्साहन देते हैं । 

अग्नेज़ी से सभी भारतीय भाषाभो के हित टक्राते हैं, हिन्दी से किसी भी 
भारतीय भाषा के हित नही टकराते, अग्रेड़ी वे आनने-समभझनैवाले मुद्ठी-भर 
हैं, हिन्दी बोलने समभनेवाले करोडो हैं; प्रग्नेडी कामम रखने मे जनता पर 
हुकूमत करनेबालो का निहित स्वार्थ है; हिन्दी को शाष्ट्रभापा बनाने से विशाल 
जनता की सेवा करने वा अवसर मिलत्ता है; भ्रश्रेड़ी राष्ट्रीय गौरव को भाववा 
पर कुछाराधात करती है, हिन्दी राष्ट्रीय प्रात्मसम्भाव की जाग्रत भोर पुष्ठ 
करती है। इसलिए हेमे दृढ़ विश्वास होना चाहिए कि अंग्रेज़ी भनिषिचत बाल 
के लिए एकमात्र या सह-राष्ट्रभापा नही रहेगी, निश्चित झौर सीमित अ्रव्ि 
में ही उसे अपना स्थान छोडना होगा ) 
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राष्ट्रभापा हिन्दी के विरुद्ध जितने तक दिये जाते हैं, उसमे जरा भी मौलि- 
क्ता नही है, वे पराधीन भारत में भी दिये जाते थे, प्रन्तर बेवल इतना है हि 
तब ऐसे तब देनेवालो को प्रराष्ट्रीय कहा जाता था। श्ग्रेजों के चले जाने पर 
मुसलमानों श्र श्रछूतो को सवर्ण हिन्दू सा जाएँगे, दक्षिणवालों पर उत्तरवाले 
अपना झातक फैलाएंगे, हिन्दी को राष्ट्रभापा बताने से भारत वी सास्कृतिक 
उन्नति रुका जाएगी--ये सब तर्क ऊँची सरकारी नौवरियों के श्रग्नेज-भवत 
उम्मीदवार पहले भी दिया करते थे ! प्रव इस तरह बे तक श्रग्रेजी-भवत दासव' 
या शासक्पद के उम्मीदवार दिया यरते हैं। इन सब तवों वा सारतत्व यह है 
कि ताहव का बेटा भी साहब होगा, कॉन्‍्वेंट मे पढ़ेंगा और प्रप्रेज़ों वी तरह 
्ग्रेजी बोलेगा, वनवियुलर बोलनेवालो पर हुकूमत बरेगा। 
श्रग्नेजी-प्रेमी छासको को भय है कि श्रग्नेदो के राजभाषा न॑ रहने पर राज्य- 
सत्ता उनके हाथ में न रहेगी | यह वर्ग इस समय काफी प्रभावशाली है किन्तु 
देश कौ विश्ञाल जनता वे सामने उसकी शवित नगण्य है। जो लोग भी प्रपनी 
मातृभाषा से प्रेम करते हैं, उनकी मातृभाषा चाहे हिन्दी हो, चाहे कोई भहिन्दी- 
भाषा, उनका करतंव्य है कि विभिन्‍न प्रदेशों में भग्रेज़ी बी जगह वहाँ की प्रादे- 
शिक भाषा।प्रों को प्रतिष्ठित करें प्रौर केन्धीय भाषा के रूप में श्रग्नेज़ी वी जगह 
हिन्दी का व्यवहार करें। 
हिन्दी पिछड़ी हुई भाषा है इसलिए उसे विकसित होने का प्रवसर देता 
चाहिए, यह झालसियों का तक है। हिन्दी भे कितने भावश्यक शब्द हैं तथा 
कितने श्रोर होने घाहिए--इस समस्या की कोई वैज्ञानिक जाच-पड़ताल प्रभी 
तक नही हुई। यदि भारत वी कसी भी भाषा को समृद्ध माना जाय तो हम 
उससे पारिभाधिक दब्द लेते को तैयार हैं क्योति जो स्रोत हमारे पारिभाषिक 
शब्दों वा है, वही उसके शब्दों का होगा--प्र्थात्‌ सस्ट्ृत्त (उर्दू को छोड़कर) । 
हिन्दी पिछड़ी हुई भाषा है, यह तक॑ वे लोग देते हैं, जो भारत की प्रत्येक 
भाषा को पिछड़ा हुप्ना मानते हैं। राष्ट्र के लिए इससे भ्धिक भ्रपमानजनक 
दूसरा दृष्टिकोण हो नही सकता | आज छे पेतीस वर्ष पहले श्रग्नेश् भाषाविद्‌ 
प्रियर्सन ने हिन्दी के बारे मे भ्रपते प्रसिद्ध ग्रन्थ 'लिग्विस्टिव सर्वे” वी भूमिका 
में लिखा था, “इट है ऐन एनारमस नेटिव वर्क॑बुलरी एण्ड ए कम्प्लीट अपरे- 
टस फॉर द एक्स्प्रेशन भॉफ ऐब्स्ट्रेटट टम्सं,' (देशी शब्दों का उसका विशाल 
शब्द-भण्डार है श्ौर सूक्ष्म धारणाएं प्रकट क रने के लिए पूर्ण प्रारिभाषिक 
शब्दावली है ।) प्रियर्सत ने उन लोगो की भालोचवा की थी, जो हिन्दी शब्द 
छोडकर सस्कृत के कठिन और दुरूह शब्दों की श्रोर भागते थे भौर इसी 
प्रससण में लिखा था--“यट इन्स्पाइट श्रॉफ हिन्दी पज्ञेंसिग सच ए वर्केबुलरी 
एण्ड ए पावर प्रॉफ एक्स्प्रेशन नो८ इन्फीरियर टु इग्लिश, इट हैज बिकम द 
फैशन * ” (यद्यपि हिन्दी के पास ऐसा शब्द-भण्डार है भोर ब्यजना-शकित से 
वह प्रग्नेज़ी से घटकर नही है, फिर भी यह फैशन हो गया है''* )।जो लोग 
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प्रग्नेशियत में प्रप्रेजों के कान बाठते हैं, वे यह कभा न मानेंगे दि ब्यजना-शक्ति 
में हिन्दो प्रग्न डी से घटकर नहीं है ६ 

यूरोप भौर श्रमरीवा मे भारतीय सस्दृति के भ्रग्रदूत महावयि रवीर्द्रताथ 
डराबुर ने गुजराती साहित्य परिषद्‌ वे छठ प्रधिवेशन में भाषण देते हुए बहा 
था, "पापी सेवा में खड़ा होकर विदेशीय भाषा कहूँ यह हम चाहते नहीं। 
पर जिम प्रान्‍्त में मेरा धर हे बढ़ां समा मे बहने लायन' हिन्दी का व्यवद्यार है 
नही । महात्मा गाधी महाराज वी भी झाज्ञा है हिन्दी मे बहने बे लिए | यदि 
हम समर्थ होता तब इससे बडा प्रानन्द भोर बुछ होता नहीं । प्रसमर्थ होने पर 
भी ग्रापवी सेवा, में दो बात हिन्दी में बोलूँगा 0” ('प्रभा', कानपुर, मार्च, 
१६२५) 

जो लोग उठते-बैठते गांधीजी थे नाप बी माला जपते हैं भौर जिन्‍्होने 
प्रलिल भारतोय पंभाने पर रवीनद्र-जपन्ती-सामारोह संगठित बिया या, वे 
कृप१) विचार करें कि वे प्रपने व्यवहार मे गाघो-रवीम्द्रभाष वे मार्ग से वितनी 
दूर भा पड़े हैं। महाकवि ने श्रपनी भसमर्थता प्रवट की, विछ्ली भाषा वों 
प्रसमर्थ नही बहा, गांधीजी ने गुजरातियों के बीच उनसे पश्रग्नेडी मे नहीं, 
हिन्दी में बोलने वो बहा । 

राष्ट्रीय एकता को दृढ़ करने वा यही एक मार्ग सन्‌ २५ में था, वही 
मार्ग भ्रव सन्‌ ६२ में भो है। घोर दूसरे रास्ते सब गलत हैं। (१६६२) 


डे 
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सन्‌ “६५ मे हिन्दी केन्द्रीय राजकाज की भाषा न बनेगी। बव बनेगी, यह 
अग्रेज्ञी-प्रेमी भारतवासियों की इच्छा पर निर्मर है। इस पर भी कुछ सज्जन 
असन्तुष्ट है । अ्रसन्तुष्ट इस बात पर है कि अग्रेज़ी सदा-सवंदा के लिए भारत 
की एकमात्र राष्ट्रभापा घोषित नहीं की गई ॥ हो पकता है दो-घार शताब्दियों 
बाद लोग हिन्दी को राष्ट्र भापा बता दें । इस सम्मावना को रहने ही बयो दिया 
जाय ? 
ऐसा सोचनेवाले सज्जन ग्रेज़ी के माध्यम से शासनतन्त्र पर झपना इजारा 
हमेश्षा के लिए पकत्रा कर लेना चाहते है । वे भ्रौर उनके भाई भतीजे तो इस 
युग में शासन की बांगडोर संभाले ही हुए हैं, वे चाहते हैं कि ग्रगो-युगों तक 
उन्ही की तरह उनके वशज भी--यानी मुद्ठी-भर विदेशी भाषा के उपासक-- 
झासन की बागड़ोर इसी तरह मजबूती स थाम रहे बुछ दिन हुए एसे लोगो 
को लक्ष्य करे मद्गास में प्रधान भस्‍्त्री न प्रश्न किया घा--वया उनमे राष्ट्रीय 
आप्मसम्मान की भावता का एकदम लोप हो गया है ? 
इस प्रश्न से नतीजा यह निकलता है कि जो लोग थोड़े समय के लिए 
अग्रेजी को राष्ट्रभापा मातते है, उनमे उतने ही समय वे लिए आात्मसम्मान का 
लोप होता है, जो लोग सदा के लिए अग्रेजी का राष्ट्रभापा बनाय रखना 
चाहते हैं, उनमे सदा वे लिए प्रात्मसम्मान वा लोप हो जाता है। सदा के लिए 
आ्रात्मसम्मान खोने से अच्छा है उसे थोडे समय के लिए खोया जाय। भले हो 
इस थोड़े समय वी झवधि का क्रमश विस्तार होता जाय--सन्‌ ४६ से '६५ 
तक, ६५ से बीसवी सदी वे अन्त तक, बीसवी सदी के वाद इक्कीसवी सदी के 
ऋत्त तक, फोर इछी लख्ह 'शलिफ्िल कण्ल के ज्लिए पे, ही ५ पुरुण बाद स्प 
है कि अनिश्चित काल को निश्चित न किया जाय, वरना राष्ट्रीय झात्मसम्मान 
का सापेक्ष भ्रभाव शाइवत और निरपेक्ष हो जाएगा। 
एक बहुत दिलचस्प सवाल यह पैदा होता है कि राष्ट्रीय धरात्मसम्मान 
का यह प्रभाव भाषा के क्षेत्र तक सीमित है या वह देश के राजनीतिक, आधिक 
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प्रादि झन्य दोजों मे भी है। प्या झापने ससार वे इतिहार में शिसो ऐगे 
देश का माम सुना है जो भाधिक झोर राजनीतिय रुप से पूर्ण स्वाधीन रहा ह्दो 
विन्तु जो भाषा वे छोत्र में परमुखापेक्षी हो ?े कया ब्तमान वाल में कोई ऐसा 
देश है जो स्वाधीन होते हुए भी प्रपनी भाषा छोडकर विदेशी भाषा वा व्यवहार 
परता हा २इन स्वाधीन देशा मे इस वात या सेबर पचन्‍यतत नहीं जुडतो वि विश्व 
की सबसे समृद्ध भाषा वौनन्सी है, देश थी भाषा वा हटायर उसके बदले 
विदव भाषा वा व्यवहार बव ठव विया जाये प्ाखिर जर्मन, प्रांसीमी, भ्रग्नेजी, 
इतालवी, स्पनी झादि भाषाएं समान रूप भ तो सपुद हो नहीं छबत्ती ।जिन्तु 
जहाँ य भाषाएँ बोली जातो हैं, वहां यह्‌ प्रएन योई नहीं बरता दि रावगे समृद्ध 
विश्व-भाषा मो राजबाज वो भाषा बयो न बनाया जाय । यह प्रश्न वे बल उन देशो 
मे सामन पाता है जो पश्चिमी राष्ट्रो बे उपनिवश है, या रह चुने हैं। बुछ लोग 
बहते हैं वि हिन्दी से चिपने रहना प्रौर प्रग्नेंडी वा विरोप बरना कूप मण्ड्वता 
है। मालूम होता है वि भपनी भाषा से प्रेम घरनेवाने तो बुधो मे पद्द हैं, वेवल 
भारत के प्रग्रेजी-प्रेमी मण्ड्व' बुएं से बाहर निवलवर धपनी प्रनोसो भ्रप्नेंजी- 
ध्वनि से दशों दिशाएँ गुजरित पर रहे हैं । 
प्राथिव स्वाधीनत्ता प्राप्त बरने वे लिए तो पैसा कौंडी दरवार होता है, 
स्वर्ण वी प्रावश्यक्ता होती है। बिस्तु धब्द ग्रह्म तो भ्रमुस्य है। बात घरने मे 
बया खर्च होता है ? फिर भारत में सस्शृत वी कृपास विसी भी भाषा वे 
इब्द-भण्डार पा ययेच्छ भरने में बिलम्ब नही होता। भाषा वे क्षेत्र में परमुखा- 
येक्षी होगा परो सिटे वी गुलामी है । जो भाषा ने क्षेत्र म स्वाधीन नहीं हा 
सवता, वह पग्य क्षेत्रा मं बया स्वाधीन होगा ? भारतन्दु हरिश्चस्द्र, रवीन्द्रनाथ 
ढागुर, सुबहमष्प भारती, निराला, प्रेमचन्द भादि साहित्यकार! न देश के परा- 
घीन रहत हुए भी भाषा ने क्षेत्र मे भ्पनी भ्रमुसत्ता वी रक्षा वी। भापां वे 
क्षेत्र मे भारतीय साहित्यपारो ने भग्रेज़ी था प्रमुत्य बभी स्वोबार नही किया । 
स्वाघीनता मूर्य वी किरणों ने सबस पहले भाषा वे क्षेत्र को प्रडाशित विया। 
पराधिक भौर राजनीतिक क्षेत्रो वे नेता साहित्यकारों के भनुणामी रहे है, उनवे' 
पथ निर्देशक नहीं । 
प्राये दिन जो राजनीतिज्न हिंन्दी प्रेमियों को सवीर्ण श्रौर सवुचित विचार- 

वालो बहते हैं, जो हिन्दों से विमुल भोर भ्रग्नेडी वे! पुखापेक्षी वसुधेंव 
बुर्दुम्वव्म्‌ का उपदेश देते नही चरते, उनस पूछा जा सकता है--दश सम प्रस्न 
वा बेया हाल है ? भुखमरी से बचने के लिए झापवो प्रन्य राष्ट्र का दरवाजा 
तो खटखठाना नही पडता ? अपनों पचवर्षीय योजनाश्ो की पूर्ति के लिए 
भाषको विदेशी बद्ीखातों में कजंदार बनकर नाम लिखाना तो नहीं पडता ? 
देश-रक्षा वे लिए प्राप विदेशी प्रस्त्र-शस्त्रो वे मोहताज तो नहीं हैं? भाषदे 
प्रायाव-निर्यात व्यापार में विदेशी पूंजी का ताना बाना बुना हुमा तो नहीं है २ 
प्राप विदेशी दबाव के कारण वइ्मीर-जैसे कसी प्रदेश की भूमि वा विनिमय 
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बरने की झोर तो मही बढ़े ? 

पुराने मात में लोग बहुत चे--प्रग्रेजी हमारी गुलामी वो निम्ानी है। 
ऊपर ये प्रश्न पढ़कर बताइए, वट बात राही है या नदी ?ै बया प्राप सममभते 
हैं कि दासता बी मनोवृलि बेवल भाषा के क्षेत्र में प्रतिषलित होती है, प्रप्रेजी 
यो हटाने वा प्रशा गेवल एक भाषागत समस्या है ? गुलाम तो गुलाम । उसकी 
गुलामी न वैवल उसवे बोलने से प्रवट होगी बरन्‌ उसके हर तरह दे प्रावित 
भ्रौर राजनीतिक व्यवहार से प्रकट होगी । 

राष्ट्रभापा बी समस्या बोर विशुद्ध भाषा विशान यो समस्या नहीं है । बह 
मूलत देश वी प्रमुसता की समस्या है। यह तो सम्भव है वि पेन्ट्ीय राजराज 
बे' लिए एवं स प्रधित् भाषाप्ा वा व्यवहार बिया जाप, किन्तु देश वी प्रमुसता 
ये लिए यह प्रसह्म है कि सभी भारतीय माधाप्रों वे प्रधिव्वारों को. परो तले 
रोदवर पग्रेदी उन सयये उपर प्रतिष्ठित हो | जो लोग यह बढ़ते हैं कि हिन्दी 
के माध्यम से बड़ें-यर्ड पूंजीपति छोटो छोटी पहिन्दीभाषी जातियों को दवाते 
हैं, वे यह बभी नहीं यहत वि प्रग्नेज़ो बे माध्यम सा शाग्राग्यवाद भारत वी 
सभी जातियो यो दबाता है, यहाँ यी सभी भाधाप्रों बे स्वस्यो का प्रपहरण 
बरता है। 

हिन्दी वो मेमसद्रीय भाषा बनाने में कुछ बड़े पूंजीपतियां वा सवा दो 
सकता है, यद्यपि देखा यही जाता है कि भग्रेजी पे दैनिव पत्रों वी शल्ललाएँ 
इन्ही बड़े पूंजपतियों बे' हाथ म है। महत्वपूर्ण बात यह है वि हिन्दी को केन्द्रीय 
भाषा बनाने में छोटे पूँजीपतियों तथा श्रमिक जनता का द्वित सबसे उ्यादा 
है। हिन्दी वे बिना साम्तान्य जनता ध्ागनतस्त, बेस्द्रीय राजकाज मे भाग नहीं 
ले सबती । वह राजनीतिक भौर साह्हृतित वायंबाहीस भन्‍यजों बे समान 
दूर रखी जाती है। इस तरह हमारे जनतत्त्र या प्राधार सबुचित् रहता है, 
हमारी राष्ट्रीयता मुदूठी-भर श्रग्नेजी पढ़ें लोगो के हाथ का छिलौना बनी 
रहती है। 

जो लोग भग्रेड़ी को हटाना चाहते हैं, हिन्दी को वेन्द्रीय भाषा बनाने बे 
लिए जहदी बरते हैं, उन्हे “हिन्दी एथूजिएस्ट' भ्रादि उपाधियों स विभूषित 
किया जाता है। मानो प्रपनी भाषा वा समर्थन बरता गुनाह हो, “अग्रेज़ी 
एयूजिएस्ट' होना कोई बहुत बडा पुण्य हो। वेन्द्रीय भाषा वे पद से अ्रप्रेश 
को हटाने में विसी एक भारतीय भाषा या स्वार्थ नहीं है। भग्रेजी 
की वर्तमान स्थिति से सभी भारतीय भापाप्नो वी प्रतिष्ठा को धक्का 
लगता है, उनतों ध्रपकार-मयीदा नष्ट होती है । इसलिए प्रग्नेंजी के विरुद्ध 
संघर्ष ग्राज सभी भारतीय भाषाप्नो मी अधिकार रक्षा वा सधर्प है।इन 
भाषाओ के धीच परस्पर पादान प्रदान वे लिए हम हिन्दी का व्यवहार चाहते 
हैं, उतके भ्रधिकारी की रक्षा करते हुए, न हि उनके अभ्धिवारों को रौदबर। 
पधिवारों को रौदने का काम भ्रग्रेज़ी बर रही है, न वि हिन्दी । 
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प्रत्येक जाति वा यह जन्मसिद्ध भषियार है वि' वह भपनी साल तिब', राज- 
नीतिव,, हर तरह बी सामाजिक वायेवाही भ्पनी भाषा ये माध्यम से सम्पस्त 
बरे। हर तरह वे राष्ट्रीय भौर भतरोष्ट्रीय व्यवहार भें प्रपनी भाषा का 
प्रयोग उसबो प्रमुसता वी उन्मुक्त घोषणा हैं । जातीय भाषा वा व्यवहार राष्ट्ू 
के स्वाधीन होने वी पहचान है । भाषा वे सम्‌द या दरिद्व होने से इसवा कोई 
सम्बन्ध नही है । समार के विसी देश ने जिंसी समय यह नियम स्वीकार नही 
जिया कि विश्व दी सबसे समृद्ध भाषा वो वह राष्ट्रभापा बनायेगा | ऐसा तियम 
होता तो सारे समार मे सस्दृत, ग्रीव या जैटिन या ही प्रमुत्व होता। 

हिन्दी समृद्ध है या दरिद्र है, यह तय करने वे लिए कोई वैज्ञानिव बसौदी 
नही प्पतानी गई । उदाहरण वे' लिए, हिन्दी मे राजनीतिक शब्दावली हम 
है या पर्योप्त है, यह जानने बे लिए कोई दाब्द-्गणना नहीं बी गई। एव 
प्रवाद फैजा दीजिए, दस राजनोतिज्ञ उस प्रवाद वो दोहरा दें, भग्रेज़ी भ्रववारों 
में वह प्रवाद छप जाय, बस उसे प्रमाणित सत्य माने लिया जाएगा। देश में 
प्रचार वे साधनों का इतना केन्द्रीवरण है वि मवकारणाने मे हिन्दी सम्यन्‍्धी 
सत्य वी पुकार छूती वी ध्रावाजञ से भ्रधिव कारगर सावित नही होती । 

शासनतन्त्र घल्नानेवाले बुद्धिजीवी भग्रेज़ी मे भ्थवा किमों देशी भाषा में 
अग्रेजी धब्दों की मिलावट करे चिन्तन वा वाम पूरा करते हैं। उनकी प्रभि- 
व्यजना का माध्यम प्रग्नेडी या यह खिचड़ी भाषा होती है। भाप यह न सममें 
कि पारिभाषिक दाब्दों के भ्रभाव के कारण वे ऐसा करते हैं। उनके बच्चे बोलना 
सीखते हैं, पापा, डैंडी, मम्मी, भ्वल, धाण्टी जंसे पारिभाषिक शब्दों के श्ञान 
के साथ । ' जरा फादर यो रिसीव बरने जा रहा हूं,” “उसका रिमार्क ऐसा 
सिली था कि माई ब्लड विगत टु बॉयल”", “पाजकल प्राप पोलिटिक्ल 
शेक्टिविटी से इतने इष्डिफरेष्ट वयो रहते है”,“एजूकेशन या स्टैंड इतना 
गिर गया है कि भाडिनरी एप्लीकेशन लिखने मे एम० ए० पास लोग मिस्टेव 
बरते है “-इंस तरह के वाक्य उत्तर भारत के प्रनेक शहरों में भ्राप सुन सकते 
हैं। इन वाक्य में भ्रग्नेज़ी शरदो का प्रयोग पारिभाषिक शब्दों की कमी वे ब।रण 
नहीं है । मानसिक शिपिलता, श्रग्ने जी ४ध्दो का मोह, झपनो भाषा के प्रति भवजशा- 
सूचक दृष्टिवोण--इन कारणो से उस तरह के भोडे वाकयों वी रचना होती है । 
इन्ही बारणो से भग्रेज़ी प्रेमी चुद्धिजीवियों वो यह तय करने मे देर नही लगती 
कि भ्रप्नेजी समुद्ध है, हिन्दी दरिद्व है। 

एक समिति मे लोग आलोचना सम्ब'धी शब्द-सूची एकत्र कर रह थे। 
समिति के भ्रधिकांश सदस्य न हिन्दी बे! श्रालोचक थे, न हिन्दी भ्रातोचना से 
परिचित ये । फिर भी वे इस काम मे लगे हुए थे बयोंबि वे समिति के सदस्य 
बना दिये गए थे । शब्द सग्रह करने का तरीवा वया था २? आप शायद सोचें 
हि हिन्दी वी भालोचना पुएतको से अथवा संस्कृत के घिडान्त ग्रन्थों रे ऐसी दहद« 
सूची सकलित की जा रही थी। समिति के सामने काम दूसरा था । काम हिन्दी- 
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दब्दो की सूची बनाता न था, काम था अग्रेजी शब्दो के हिन्दी पर्याय निश्चित 
करना । इस तरह की सूची बनाने वी ज़रूरत क्यों हुई ? इसलिए कि अग्रेज़ी 
का श्रालोचना-शास्त्र ग्रधिक समृद्ध है, उसके झब्द-भण्डार के भ्नुरूप हिन्दी 
पर्याय स्थिर करके ही राष्ट्रभापा को समृद्ध क्या जा सकता है । श्राप समझ 
सकते हैं, समिति मे इस पद्धति का विरोध करनेवाले को किसी का समर्थन 
प्राप्त न हुआ्ला होगा । 

प्राकृतिक परिवेश, सामाजिक परिस्थितियाँ, दैनिक जीवन वी ब्रावश्यक्ताएँ 
विभिन्‍न देशों में बहुत-उुछ समान हैं। इसलिए उनके शब्द-मण्डार में प्रथ॑- 
सम्बन्धी बहुत बडी समानता है। कसी भी भाषा वे हजारो शब्दों के लिए 
दूसरी भाषा से उन्ही के समातार्थी शब्द मिल जाते हैं। यातायात के साधनों 
मे प्रगति होने से, व्यापार, उद्योग घन्धो भौर विज्ञान में उन्नति होने से (भौर 
उन्नति करने के लिए) प्रनेक देश एक-दूसरे के भ्रधिक निकट प्राये हैं। इसलिए 
ऐसे शब्दों की सख्या बहुत वडी है जो रूप में भिन्‍न होते हुए भी श्र मे समान 
हैं । हिन्दी मे भी उद्योग, व्यापार, राजनीति भादि से राम्बन्धित हजारों शब्द 
प्रचलित हैं जो उसी कोटि के प्रग्नेजी या जमंन शब्दों के सभानार्थी हैं ! 

इसके साथ यह भी सही है कि प्रत्येक देश के प्राकृतिक परिवेश, सामाजिक 
परिस्थितियों, दैनिक जीवन की भ्रावश्यकताझो की श्रपती विशेषताएँ हैं। इसलिए 
प्रत्येक भाषा मे हजारो घब्द ऐसे मिलेंगे जिसके ठीक समानार्थी शब्द दूसरी 
भाषाओं में दुलभ होगे । किन्तु भाषा प्राकृतिक या सामाजिक परिवेश का दर्पण 
मात्र नही है। भाषा प्रत्येक जाति की विशिष्ट चिन्तन प्रक्रिया, उसके रसबोध, 
भाव-सम्बन्धी प्रतिक्रिया का दर्पण भी होती है, इस दृष्टि से विचार करने पर पता 
चलेगा कि कोई भी भापा किसी से घटकर नही है, प्राणि-जगत्‌ की प्रत्येक 
जीव यानि के समान ससार की प्रत्येक भापा की भ्रपनी विशेषता है) 

इस देश के लोगो ने अनेक शताब्दियों तक मनुष्य के मन पर, उसकी चेतना 
पर प्रपता ध्यान केन्द्रित किया है। दर्शन और मनोविज्ञान के क्षेत्रों मे प्रनेक धार- 
णाप्रो का जैसा सुक्षम भेद सस्कृत शब्द प्रकट करते है, वसा सद्यार की कोई भाषा 
प्रकट नहीं करती, कम-से कम ग्रीक, लैटिन और इनसे प्रभावित यूरोप वी भाषाएँ 
तो प्रवश्य नही करती । सस्कृत वी वह शब्द-सम्पदा भारत की समस्त भाषाग्रों 
की सामान्य सम्पत्ति है । उन लोगो के सास्कृतिक पतन का अनुमान कीजिए जो 
"मेडिटेशन! के लिए भ्रपनी शब्द-सूची में “ध्यात' शब्द बिठाकर यह समभ लेते 
हैं भौर दूसरो को सममाते भी हैं कि 'ध्यान' ग्रव 'स्टेण्डड' शब्द हो गया, 
“मेडिटेशन! का पर्याय बनकर ! इसके बाद वे कहते हैं किः जो पुस्तक लिखी 
जाएँ या प्रनुवादित की जाएँ, उनमे “ध्यान! झब्द उसी अर्थ में प्रयुक्त होना 
चाहिए जिम्मे अग्रेजी का 'मेडिटेशन' शब्द प्रमुकत होता है। झौर 'समाधि' के 
लिए अग्रेज़ी का कोई पर्याय न हुआ्ला तो वह वेचारा स्टैण्डडं-च्युत होकर शब्द- 
समग्रह के बाहर पडा रह गया । ) 
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भारतीय शब्द 'राष्ट्र' का ठीक समानार्थी अग्रेजी शब्द निशन! नहीं है। 
सोवियत संघ मे एक से भ्रधिक 'नेशन' हैं बिन्‍्तु वह “राष्ट्र! एक है, प्रनेक नहीं । 
“राष्ट्र से बैबल मनुष्यों का बोध नही होता जैसा कि 'मेशन! से होता है । 
लेश्न/ विसी देश वी भूमि वो नहीं कह सकते, किन्तु (राष्ट्र से भूमि का बोध 
भी होता है। जे० हो० बेट की 'ए डिक्शनरी परोफ द हिन्दी लेग्वेज' में राष्ट्र 
का भूमि वाला प्र्थ दिया है--' ऐन इनहैंबिदेंड कण्ट्री,ए रेल्म, किगड़म, 
एम्पायर, रीजन ।” अन्त में मनुष्यों से भी सम्बन्धित एक शब्द जोड़ दिया गया 
है, 'पब्लिक'। इससे उन वोशकारों की कठिनाइयो का भनुमान किया जा सबता 
है जिन्हें हिन्दी शब्द के ग्रग्नेजी पर्याय ढूंढने पढ़ते हैं । बचारे. “राष्ट्र” के लिए 
पब्लिक लिखकर सन्तोष कर लेते हैं। प्रसिद्ध कोशकार भोनियर विलियम्स 
बो झपने महान्‌ ससकृत प्रग्नेजो कोश की भूमिका मे कैफियत देती पड़ी थी कि 
उन्होंने एक एक संस्कृत शब्द के झनेव झग्रेजी पर्याय वयो दिये हैं / इसका एक 
कारण और भी था जिसवा उल्तेख उहोंने नहीं किया । वह यह कि विसी 
एवं सस्हत शब्द का टीक समानार्थी दब्द श्रग्नेजी मे मिलता न था; इसलिए 
उसके प्र्थ वे निकट पहुंचनेवाले भ्नेव शब्द देने पड़ते थे, जिसमे भ्रग्रेज़ी जानने- 
वाला विद्यार्थी उन सभी की सहायता से श्र्थ बोध कर सके । यथा “'समाधि' के 
लिए 'इण्टेन्स मेंप्लीबेशन झॉर फिक्सिंग द माइण्ड प्रॉन, इण्टेण्टनेस, अ्रटेन्शन, 
बब्सप्ट्रेशन भ्रॉफ द थॉद्स, प्रोफाउण्ड श्रॉर ऐल्सट्रेवटट मेडिटेशन, इण्टेन्स 
कन्‍्टेग्प्लेशन श्रॉफ ऐंनी पर्टीजुलर प्रंब्जेक्ट (सी एज दु भाइडेप्टीफाई द 
कप्टेम्प्वेटर विद द प्रॉब्जेक्ट मेडिटेटेड प्रपॉन)” । 'समाधि” का समानार्थी धब्द 
$ गेज़ी से है नही । यह भी स्पथ्ट है कि 'भटेन्शन', 'बन्टेम्प्लेशन, 'मेडिटेशन' 
प्रादि शब्द समाधि के निश्चित प्र्ष के निकट पहुँचते हैं विभ्तु उसे प्रकद नहीं 
बर पाते | वास्तव मे 'समाधि' की अश्रपेद्ता दे ध्यान के प्रधिव' निकट हैं। 
मोनियर विलियम्स ने भारतीय चाडूमय वे बारे मे लिखा था, “बुछ 


विपयो मे, विशेषकर प्रकृति भौर पारिवारिक प्रेम के कवित्वप्ण वर्णनों मे बह 
यूनान भौर रोम की सर्वश्रेष्ठ कृतियों के मुकाबले हेठा नही सिद्ध होता भ्ोर 
ज्ञान की गरिमः श्र नैतिक विचारों की सूझबूक में वह अ्रद्वितीय है।”! 
वैज्ञानिक विपयो वा उत्लेख करते हुए उन्होंने भ्रागे उत्ते भूमिका मे लिखा 
था, “इससे भी बढकर यह कि हिन्दुप्नो ने खगोल विज्ञान, गणित, बीजपणित, 
वनस्पति-विज्ञान झौर श्रौषध में काफी प्रगति वी थी, व्याकरण में उनकी 
श्रेष्ठ्ता का उल्लेख करता झनावश्यक है; और यह सब उस समय जब यूरोप 
की प्राचोनतम जातियो मे भी इनमे से वुछ विज्ञान विकसित मे हुए थे।” 
मोनियर विलियम्स ने सस्वृत्त के शब्द-भण्डार की बहुविपयक समृद्धि को लक्ष्य 
वरके लिखा है कि उसका कोश बनानेवाले वो लगभग सर्वेज्ञ होना चाहिए । 
उनके प्रनुसतार इग्लेंड मे यूनिवर्सिदी शिक्षा प्राप्त तरुण सरवृत्त की “बैशासिब 
शब्दावली ही सही सही व्यास्या नही कर सवते ॥7 सोनियर विलियम्स मे यह 


राष्ट्रभापा भौर साम्टुल प्रभुसता | * 


झौर जोड दिया है कि यदा-क्दा यह वैज्ञानिक शब्दावली सस्द्ृत में यूनानियो 
से उधार ली गई है। विन्तु यहाँ इस पर विवाद नही करना वि भारत में 
यूनान से पहले झनेक विज्ञान विवस्तित हुए, फिर भी वहाँ के छब्द यहाँ वालो 
ने क्यो उधार लिए | मुख्य वात यह है कि यूरोप वी नवीन प्ोर प्राचीन 
भाषाप्नों के महापडित बोद्वार मोनियर विलियम्स यो यह स्वीकार करना 
पडा था कि इस्लेंड वी प्रसिद्ध यूनिवर्सिटियो वे' तरुण प्रेजुएट--भारत में जिनके 
रोबदाब वी सीमा नही है--सस्झत की वैज्ञानिव शब्दावली ('द साइटीफ्वि 
एक्सप्रेशन') वी बारीकियो वो समभने में भ्रसमर्थ थे। श्राज मालूम होता है, 
मोतियर विलियम्स प्रमृति विद्वानों द्वारा भभिनन्दित हमारा वह महान्‌ रिक्‍्य 
कही खो गया है। सरवारी कोशवार हिन्दी मे यूरोप वी धन्तर्राष्ट्रीय शब्दावली 
से पारिभाषिक शब्द उधार लेने बी बात करते हैं यद्यपि वे जो विदेशी धब्द लेते 
हैं, वे निरपवाद रूप से भ्रग्नेज़ी ने ही होते हैं (भर्थात्‌ ऐसे दब्द होते हैं जो प्रीक 
लैटिन के भ्राधार पर गढकर श्रग्रेज़ी मे चलाये गए हैं) । ये सम्मान्य सरकारी 
कोशवार घह भ्रन्तर्राष्ट्रीय शब्दावली प्रकाशित कर दें तो यूरोप के भावात्मक 
एकीक रण में बडी सहायता मिले । 

एक समय था जब स्वामी विवेबानन्द जैसे भारतीय सस्कृति के प्रतिनिधि 
गरजकर मदान्ध यूरोप से बहते थे . स्वार्थ-लिप्सा ने तुम्हे पतन के गते में ढकैल 
दिया है, भ्राप्नो, इस गत से बाहुर निवलो, ज्ञान वी दीक्षा भारत से लो । 

विवेकानन्द प्रौर रवीन्द्रनाथ का वह भारत श्राज परमुखापेक्षी है, न वेवल 
प्राधिक सहायता के लिए वह पश्चिमी राप्ट्रो का द्वार खटख्टाता है वरन्‌ 
शब्दावली के लिए भी वह उनका मुंह जोहता है, वह श्रग्नेजी के बिना भपनी 
मापा-समस्या हल नहीं कर सकता । (१६९६२) 


१६८ | भारत वी भाषा-समस्या 
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हिन्दीभाषी प्रदेटा में 
हिन्दी-प्रचार की आवदयकता 


हम हिन्दी-भाषियों में श्रधिक्षाश जनो वी घारणा यही है फि' हिन्दी यदि 
ग्रभी तक राष्ट्रभापा नही हो पाई तो इसवा मुख्य कारण प्रहिन्दी-भाषियों का 
प्रग्नेजी-प्रेम भयवा हिन्दी विरोध है। हिस्दी पत्र-पत्रिकाप्रों मे इस विपय पर 
जो लेख निकलते हैं, उनसे यह प्रकट नहीं होता वि हिन्दी को राष्ट्रभापा बनाने 
का सर्वाधिक उत्तरदापित्व हमारा है श्रोर हम उसे निबाह नही रहे हैं । 

हमारे देश में एक पूरा वर्ग है, जो राष्ट्रमापा के पद पर अंग्रेज़ी को 
प्रतिष्ठित रपना चाहता है । यह वर्ग कसी प्रदेश-विधेष मे सीमित नहीं है 
घरन्‌ भारे देद में फेला हुआ है, भमर-वेल वी तरह वह विशाल हिन्दीमापी 
प्रदेश मे भी फैला है । भागे दिन अपने प्रदेश के शिक्षित जनो के व्यवह्वार मे हम 
अग्रेज़ो का यह महत्व देख सकते हैं। हिन्दीमापी प्रदेश में इस बर्ग के लोग 
उतने मुखर नहीं हैं जितने उनके सत्योगी प्रन्य प्रदेशों में हैं। फिर भी प्रत्यक्ष 
या भप्रत्यक्ष रुप मे सभी प्रदेशों के भ्रग्रेजी प्रेमी एक-दूसरे की सठायता करते हैं । 

पिछले दिनों उत्तर प्रदेश के शभ्नैक नगरो में भावात्मक्ष एकता पर राज 
मीतिक श्र साथ्कृतिक क्षेत्रों के मेताशों ने भापण दिये, प्रनेर शिक्षा-्सस्था प्रो 
में परिसवाद प्रायोजित किये गए। ध्रागरा और भेरठ वी दो ऐसी गोप्टियों मे 
मैंने देखा जि भ्धिकाश भाषण गअग्रेजो मे हुए । ये नेतागण अ्रवध्य ही मत में 
सोचते होंगे कि श्रप्नेजी ही उनके उच्च विचारों का वाहन हो सश्ती है प्रग्रेजी 
द्वारा हो वे देश में राष्ट्रीय एकता दुद्ध बर सते हैं। प्रमी पिछते मे गन चीनी 
प्राक्रमण मे विरोध में विद्याधियों की रामाओ्रो मे प्रध्यापको के प्रोत्याइन-प्रद 
भाषण भी श्रग्नेज़ी में हुए! यदि हमारे प्रदेश के शिक्षा-विश्वारद भी नत्युवत्रो 
को देश रला का महत्व समभाने के लिए भ्रग्रेजो का प्रयोग करते हैं, तब प्रन्प 
प्रदेशों से हिन्दी को राष्ट्रभापा यनाने वी मौग हम छिस मुँह से वर गारत हैं ?ै 
सभो शिक्षित जनों वा ्यवहार ऐसा नहीं होता, काफो लोग ऐसे हैं, जो ऐसे 
प्रर्सरो पर गनेत ढग में हिन्दी घा ही व्यवहार बरते हैं। किर मी घह मानना 
होगा वि हिन्दो क्षेत्र बे शिक्षित जनो में अग्रेजी बा चलन प्रावश्यकता मे 


हिन्दीमाषी प्रदेश में हिन्दी-प्रचार दो 


पपिक है। 

हिन्दी क्षेत्र के विश्वविद्यालयों में शिक्षा पा सामास्य माध्यम झ्ग्रेज़ी है। 
कुछ विषयों में जहाँ-तहां हिन्दी द्वारा शिक्षण भी होता है विन्तु बुल मिलाकर 
शिक्षा के माध्यम के रूप में हिन्दी का स्थान गौण है, भग्नेदी वा स्थाने प्रमुख 
है। इसी प्रवार शासन-संस्थाप्रो वी कार्यवाही के लिए प्प्रेज़ी या व्यवहार 
प्रचुर मात्रा में होता है। जब तक उत्तर प्रदेश, विहार भौर मध्य प्रदेश भी 
शासन-सस्थाप्रो भें प्रमली रुप पै हिन्दी राजभाषा नहीं बन जाती, तेव तक 
सपरूचे देश में उसवा राष्ट्रभापा बनना स्वप्नवत्‌ ही रहेगा । 

हिन्दी-भाषी प्रदेश के शिक्षित जन बंगाल या तमिलनाडु बे लोगो पर 
प्रकसर भाषागत सवीर्णंता या प्रान्तीयता का दोष लगाते हैं। वास्तविकता यह 
है वि बगाल या तमिलनाडु के शिक्षित जन अपनी भाषा से जितना प्रेम करते 
हैं. भपने सामाजिक जीवन में उसवा जितना प्रयोग करते हैं, उतना हम नहीं 
बरते । प्रन्य प्रदेशों के शिक्षित-जन यदि प्रपने यहाँ वे साहित्य सि अपरिधित 
हो तो उन्हे धर्म भाएगी । हमारे प्रदेश के शिक्षित जन हिन्दी-साहित्य से झपरि- 
चित होने मे गये वा प्नुभव बरते हैं। धपने भज्ञान पर गये बरते हुए वे पिछले 
तीस वर्षों से सगातार एक ही प्रश्न दोहराते चले भाए हैं-- हिन्दी में है ही 
क्‍या ?ै 

हिन्दी-भाषी प्रदेश की जनता से योट लेना भौर उसकी भाषा भौर साहित्य 
को गालियाँ देना बुछ नेताप्रो वा दैनिक व्यवसाय है। हमारे प्रदेश पे शिक्षित 
जनो में जातीय भावना वी वी है। वे हिन्दी के प्रति उदासीन हैं, इसीलिए 
वे बुछ राजनीतिशो वी भपमानजनक बातो का समुचित उत्तर नहीं दे पाते । 
यहाँ का राजनीतिज्ञ राजनीति के भ्रलावा प्रग्रेजो-भक्ति में जनता वा नेतृत्व 
बरता है। भग्रेज़ी मे जितनी पुल्तकों केवल उत्तर प्रदेश के राजनीतिजञो ने लिसी 
हैं, उतनी शेप भारत के सारे राजनीतिज्ञो ने नही लिखी । भन्य प्रदेशो के नेताभो 
में एक पुस्तक भग्रेज़ी मे लिखी तो दो भपनी भाषा मे भी लिखों । महों का 
राजनीतिज्न यदि देवनागरी में हस्ताक्षर कर दे तो समभता है कि उसने हिन्दी 
को बताये कर दिया । 

यह किसी नेता-विशेष का प्रइन नहीं है, प्रश्न है एक समूचे झग्रेज्ी-प्रेमी वर्ग 
का, जो प्रदेश का शासक है या शासक बनना चाहता है । राजनीतिज्ञ इसी वर्ग 
का प्रतिनिधि है। एक नेता हट जाएगा तो दूसरा भा जाएगा क्योकि उसे जन्म 
देनेवाला वर्ग मौजूद है। इसीलिए हिन्दी-भावी अ्रदेश में हिन्दी-प्रचार की 
प्रावश्यकता है, हिन्दी-प्रचार द्वाय शिक्षित जनों का दृष्टिकोण बदलने की 
भ्रावश्यक्ता है, उतके सामाजिक व्यवहार मे, सांस्कृतिक जीवन में, शिक्षा 
सस्थाभों के भन्तगंत उनकी कार्यवाही मे अग्रेज़ी की जगह हिन्दी यो प्रतिष्ठित 
कराने की प्रावश्यक्ता है। 


मिथ्या जातीय भ्रहंकार हानिकर होता है। झपनी भाषा भौर साहित्य को 


ही श्रेष्ठ सममा प्रौर दूसरों की भाषा और साहित्य को सदा हीत समसला 
मूर्लेता है। किन्तु जातीय भावना से हीन होवर “बंसुर्धव कुटुम्बकम्‌' का मेत्र 
जपना भी षोई बहुत बड़ी बुद्धिमत्ता का चिह्त नही है | हमारा राष्ट्र भनेक 
आपएँ दोलनेवाली जएतियो से मिलकर बना है ( राष्ट्रीय एकता वे लिए इन 
जातिया वी एकता ग्रावश्यत है। सभी जातियाँ मिलरर राष्ट्र को दृढ़ करें, 
इसके लिए झ्ावदयक है कि प्रत्येक जाति भपने भोतर दूढ हो, झपने-प्रापमे 
एकतावद्ध हो । कोई भी जाति भ्पने भोतर शिथिल होकर राष्ट्र को शक्तिशाली 
बे में उचित योग नहीं दे सबती ६ 
हिन्दी भाषी जाति विभिन्‍न राज्यो में बेटी हुई है। हिन्दी-मापी प्रदेश की 
सीमाएँ प्रतिश्चित हैं। यहो नहीं, भाषागत विवाद जितने महँ हैं, उतने किसी 
प्रन्प प्रदेश मे नही हैं। दूसरी जगह विवाद होगा तो बेंगला-प्रसमिया या ग्रुज- 
रातीनपराही जैसी दो फिन्‍्न भाषाक़ों वो लेकर ; यह वे विवाद एबं ही भाषा- 
क्षत्र के प्रन्तांत हैं। 
मिथिला के कुछ राजनोतिश्न हिन्दी को प्रपती जातीय भाषा नही मानते! 
पिछले चुनाव में उन्होंने भ्रपने राजनीतिक प्रचार मे पर्चे मैंपिली भौर उदू मे 
छपदाये । हिन्दी बा बहिप्कार किया ' भोजपुरी क्षेत्र भे जन्म सेनेवासे कुछ 
हिन्दी के प्राचायें भाषा-विज्ञान पर ग्रन्य लिखकर यह सिद्ध परते हैँ कि भोजपुरी 
हिन्दी से स्वतन्त्र भाषा है। जिन्हें हम हिन्दी बी योलियाँ बहते हैं, उनते छ्षेत्रो 
में हिन्दी प्रचार झावश्यव' है, जिससे वहाँ वे शिक्षित-जना का बहू भाग, जो 
अपनी बोली को स्वरन्त्ञ भाषा मानता है, जातीय भाषा,वे रूप में हिन्दी को 
स्वीकार करे । जब तक साधारण जनता बे सामने यह स्पष्ट नही ही जाता कि 
हिंदी प्रदेश की सीमाएँ कौन-सो हैं, उसमे कौन-सी बोलियो वा चलन है, उन्हें 
प्रद स्वतन्त्र मापा न मानना चाहिए, तव तक समूचे देश म तथा अपने ही प्रदेश 
में हिंदी दो उसबा उजित स्थान दिलाने के लिए यह विश्ञाल जनता सत्रिय 
नहीं हो राजती | हिन्दी प्रवार बा एक लख्य होना चाहिए जातीप प्रदेश का 
गठन, उसमे भर्दत्र जातीय भाषा मे रूप म हिन्दी का चलन) 
जातोय भाषा श्र राष्ट्रभाषा म पन्तर है। महाराष्ट्र, दगाठ या तमिल- 
माइ के लोगो को जातीय सापा मराठी, दंगल! या तमिल है, हिन्दी भही॥ 
हिन्दी इस लोगों की राष्ट्रभाषा है, जो पारस्पसि धादान प्रदान गा माध्यम 
बनती है। हिस्दी भाषियों के लिए हिन्दी जातोय भाषा है जैस महाराष्ट्र के 
लोगों बे लिए मरादी जातोय भाषा है। जातीय भाषा हाने वे साथन्माष हम 
री-भाषियों ढे: लिए हिन्दी राष्ट्रभाषा भी है । मिथिला पे बुछ शिक्षित-शन 
हिन्दी को राष्ट्रभाषा हो मानत है र्स्तु प्रघनी जातीय भाषा नही मापउते । 
मंदी दे समान ये मैथिली को हिन्दी स स्वनन्द्र मापा मानते हैं । 
पनेर प्रहिस्दी मायी धाप्नेदी-प्रेमी विद्वान्‌ इसो तर गा प्राध्नय लेत हैं भौर 
बहने हैं डि' हिन्दी प्रपने ही छेत्र मे दूसरों पर लादो गई भाषा है। थ प्रचार 
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करते हैं कि ब्रज, भवधी, ग्रुग्देशललण्डी, भोजपुरी प्रादि सब स्वतन्त्र भाषाएँ है 
जिन पर कृत्रिम साहित्यिक हिन्दी जबरदस्ती लादी गई है। ये लोग भूल जाते हैं 
कि इंग्लैन्ड, झस, फ्रास, जमनो झ्ादि देशो मे भग्रेजी, रूसी, प्रांसीसी, जेल 
भ्रादि भाषाप्रो की पैसे ही बोलियाँ हैं जँसे हिन्दी की । इन सब प्रान्तियों वे 
निवारण वे लिए हिन्दी-भाषी प्रदेश म हिन्दी-प्रचार क्‍्रावश्यक है। 

हिन्दी-उर्दू समस्या को भधिकांश हिन्दी-प्रेमी भूल-से गए थे। रेडिया द्वारा 
हिन्दी बे” सरलीवरण ने उन्हें नींद से जगा दिया । भारतेन्दु से लेबर प्रेमचन्द 
तक हिन्दी के तमाम लेखव भपनी भाषा को वठिन बनाते रहे, जिससे जनता 
उनवा साहित्य समझ मे पाये, ध्रव उस हिन्दी बो सरत बनान बा दीडा उठाया 
है भावाशवाणी ने । यह सरलीवरण का भ्रघन उस समय उठाया गया जिस 
समय प्रप्नेडी को भप्रनिश्चित वाल के लिए राजभाषा घोषित किया गया । 
हिन्दी-उर्दू बे! भगड़े में फिर से जान डालकर राष्ट्रभापा के रूप मे भग्रेज़ी वो 
नवजीवन दिया गया 

हिन्दी के बुछ विद्वान्‌ मानते हैं वि मुसलमाना बी भाषा उर्दू है, जो हिददी 
से स्वतन्त्र है। वगाल के मुसलमानों वी बेंगणा से स्वतस्त्र कोई भाषा क्‍यों 
नही है, इस प्रश्न वा उत्तर दे नही देते । सदसे महत्वपूर्ण बात यहूं कि हमारे 
देश की शथ्रमिव जनता में कही भी घर्म वे भाधार पर भाषागत विभाजन भही 
दिखाई देता | बानपुर, ससनऊ, पटना झादि के हिन्दू-मुसलमान मजदूर ध्रापस 
में एक ही सामान्य भाषा का व्यवहार करते हैं। जो लोग हिन्दुप्रो भौर मुसल- 
मानो की दो भाषाएँ मानते हैं, जो हिन्दी स्‍भोर उर्दू को मूलत दो भाषाएँ मानते 
हैं, उन्हे यह समभाना चाहिए कि भाषा की भाधारभूमि कोटि कोटि श्रमिक 
जनता है, न कि मुट्ठी-भर पढे-लिसे लोग। 

उर्दू प्रेमियों म इस बात या प्रचार करना प्रावश्यक है वि उनकी प्रलय॑ 
कौम नही है, वे विशाल हिन्दी भाषी जाति का भग हैं, प्रत्येक जाति पी एक 
ही भाषा होती है दो मही, हिन्दी-उर्दू मूलत एक ही मापा हैं, इसलिए उनवा 
साहित्यिक रूप दो न होव'र एक ही होगा, हिन्दी-उदूं के भलगाव से हमारी 
जातीय सस्ड्ृति पूरी शक्ति से विकसित नही हृ। पाती । उर्दू-प्रेमी कदीर, जायती, 
रसखान, रहीम प्रादि को साहित्यिक परम्परा से झपना सम्बन्ध जोड़ें, भारत 
की भन्य भाषाप्रों के विकास के भ्रनुकूल उदूं को मोड़ें, इससे तुरन्त नही किन्तु 
कुछ समय बाद हमारी सामान्य साहित्यिक परम्परा विव्तित होगी। उर्दू- 
प्रेमियों के साथ इस तरह का प्रचार उन हिन्दी-प्रेमियो मे भी करना प्रावश्यक 
है, जो हिन्दुओं प्रौर मुसलमानों को दो भिन्न जातिया शावहे हैं.) 

हिन्दी भाषी जनता की शक्ति भपार है किन्तु वह भ्रसगठित भौर बिखरी 
हुई है | हिन्दी-भाषियो के जातीय हिंत में इस शत को सगठित करना 
प्रावश्यक है। समूचे राष्ट्र को एक्तावद्ध भ्रौर दृढ़ करने वे: लिए हिन्दी भाधी 
जाति की एकता पावश्यक है । इस एकता के मा्गे में पहली बाघा है अग्रेज़ी प्रेम। 
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दूसरी शाधा है भाँंचलिक बोलियो को स्वतन्ध भाण मानने की आन्ति । तीसरी 
याघा है हिन्दी-उर्दू प्रेमियों का दो छेमो में बेंटकर जातीय सस्क्ृति को वमजोर 
करना। इन तीमसों बाघाधो के फलस्वरूप भपनी जातीय शक्ति के उपयोग द्वारा 
हिन्दी को राष्ट्रमाषा बनाने के भ्पने उत्तरदायित्व को हम निदाह नहीं पाते । 

गदि समस्त हिस्दी-भाषी प्रदेश में खझिक्षा-सस्थाप्रों, न्‍्यायालयो, राजवीय 
कार्यों में हर स्तर पर हिन्दी का व्यवहार होने लगे, यदि विधान-परिषदों वे 
सदस्य प्रतिज्ञा बरें कि वे प्पना सार्वजनिक बार्य हिन्दी में ही करेंगे, यदि 
लोकसभा के सदस्य तय कर लें कि वे राजभाषा के रूप मे हिन्दी का ही व्यवहार 
करेंगे तो बया इसमे किसी को सन्देह ही सवता है कि समूचे राष्ट्र का वातावरण 
बइल जाएगा झौर हिन्दी को राष्ट्रभापा बनते झरा भी देर न लगेगी ? 

हम हिन्दी-भावी किसी पर हिन्दी लादना नहीं चाहते । जो भग्रेज़ों ही 
मोलनः पसन्द यरे उससे जबरदस्ती हिन्दी बुलवाना नहीं चाहते | किन्तु हमे 
भी अप्रेज़ी बोलने के जिए कोई बाध्य नहीं कर सबता । लोकसभा भौर राज्य- 
सभा के वे सदस्य भौर मन्त्री, जो हिन्दी-भाषी प्रदेश स चुने गए हैं, जिस दिन 
तय कर लेंगे कि प्रग्ेज़ी के बदले ट्विन्दी का ही प्रयोग करेंगे, उसी दिन हिन्दी 
व्यवहारत राष्ट्रमापा घन जाएगी । यदि ऐसा नही होता तो कमशोरी हमारो 
है । हपे हिन्दी प्रचार दशरा धदय अपने प्रदेश की जनता को भाग्रत करना है, 
अपने प्रदेश के नेताभ्रों में हिन्दी की उपेक्षा दूर करनी है, स्वय भपने प्रति- 
निधियों को बाध्य करना है कि ये राजकाज मे प्ौर सर्वत्र हिन्दी का व्यवहार 
करें। इस तरह के प्रचार भौर समठन द्वारा ही प्रवती जातोय शक्ति के प्रतुरूप 
हम हिन्दी को राप्ट्रभाषा बनाने वा अपना गहन उत्तरदामित्व पूरा कर सवते हैं । 
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सरकारी कोशकार ओर राष्ट्रभाषा 


तीस से भधिक यर्ष हुए, जनवरी, १६३२ वी 'सुघा' मे प्रग्रेजी-हिन्दी कोश- 
सम्बन्धी एक टिप्वणी प्रवाहित हुई थी। टिप्पणी के भनुसार श्री सुखसम्पति- 
राम भण्डारी ने 'विद्वान भौर विशेषज्ञों की सहायता से! लगभग बीस हजार 
रुपये छ्ें दरके प्राय डेढ लाख दाब्दों का यह बोश तैयार किया था जिसकी 
प्रश्सा प्रयाग विश्वविद्यालय के वाइस चासलर डॉ० गगानाध भरा, पजाव विश्व* 
विद्यालय वे घाइस चासलर डॉ० ए० सी० बूलनर, डॉ० राघाबुमुद मुवर्जी, 
ढॉ० बेनीप्रसाद, डॉ० सुनीतियुमार घटर्जी भ्रादि विद्वानों ने की थी प्ोर सर 
पी० सौ० राय ने इसे महान्‌ प्रशसनीय साहित्यिव गाय कहते हुए, बगाली, 
भराठो भौर गुजराती भाषा-भाषियों के लिए भी भत्यन्त उपयोगी बतलाया था। 

हिन्दी-भाषी विद्वान्‌ इस बात की भोर बहुत पहले से सचेत रहे हैं कि 
हमारी भाषा भाधुनिक विज्ञान तथा सस्दृति से सम्बन्धित विचारों को प्रकट 
करने में सक्षम हो | सरकारी सहायता के प्रभाव मे, भ्रक्सर प्रच्छन्‍्न सरकारी 
विरोध का सामना करते हुए सुखसम्पतिराय भण्डारी जँसे विद्वानों मे घोर 
परिश्रम करके पारिभाषिक शब्दों की कमी को पूरा किया। नागरी-प्रचारिणी 
सभा जैसी सस्थाप्तो ने इस बाय को झागे बढाया । डॉ० सत्यप्रकाश जैसे विद्वानों 
ने वैज्ञानिक विषयो पर लेख लिखकर भौर दूसरो से लिखाकर पारिभाषिक शब्दों 
के प्रचार मे सहायता की | भारत के स्वाधीन होने पर जब श्रग्रेज़ी को हटाने, 
भारतीय भाषाभो को उनका स्वत्व देने भौर परस्पर व्यवहार तथा केरद्रीय राज- 
काज के लिए हिन्दी को राष्ट्रभापा बनाने का सवाल सामने भाया तब हिन्दी 
से नितान्त प्रनभिज्ञ, देवनागरी में बठिनाई से हस्ताक्षर कर पानेवाले देश वे 
श्रनेक सम्मान्य राजनीतिज्ञो * घीषित क्या कि हिन्दी को विकसित होंगे, 
भ्राधुनिक विचारों की प्रभ्िव्यजना के योग्य बनने के लिए अभी झौर समय 
देना चाहिए | सविधान मे इस बात को दर्जे कर दिया गया कि हिन्दी को 
विकसित किया जाय झौर सस्कृत तथा झत्य भाषाओं से प्रावश्यक्तानुसार दब्द 
लेकर (या नये शब्द गढकर) उसे समृद्ध किया जाय ॥ 
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आरत सखार ने १६५० में विज्ञान-सम्बन्धी पारिभाषिक शब्द-संग्रह वे 
लिए एक समिति स्थापित की । शिक्षा मच्तालय के तत्वावधान में हिन्दी को 
विकासमान और समृद्ध करने का बुहत्‌ बार्य बारह साल तक चलता रहा भौर 
१६६२ में 'पाणिभाषिक शब्द-सग्रह' नामक सरकारी कोश प्रकाशित हो गया 3 

भूमिका में सरकारी नीति स्पप्ट कर दी गई है। भिक्षा मन्वालय के 
तत्वावधान में दस वर्षों की भ्रवधि मे जितने पारिभाषिक शब्द रचे गए, उन्हें 
कोशबद्ध किया गया। अग्रेड़ी मे श्री भार० पी० नायक लिखित इस भूमिका से 
“इबौल्ब' प्रौर 'इवोल्यूझन' शब्दों का भ्नेव बार प्रयोग किया गया है । इन 
शददों का भ्राशय यही है कि हिन्दी मे परारिमापिक शब्दों वा अमाव था, इस- 
लिए शिक्षा मन्त्रालय द्वारा सचालित हिन्दी निदेशालय में नदीन क्षब्दावली रची 
गई । एक जगह यह स्पष्ट लिया है कि १६६१ के मध्य तक विशेषज्ञ-स मितियो 
की सहया २६ ही गई थी झौर 'नव-निर्मित' दाब्दों की सख्या लगभग तीन लाख 
तक पहुँच गई थी (द टम्स वबायण्ड कैम दु नियरली थी लैस) । ये शब्द 
/बवायन' किये गए थे, हिन्दी मे थे नहीं, उसे विकृ्तित बरते के लिए निदेशालय 
में ये तीन लाख दाब्द ढाले गए थे 

प्रधिवाश भारतीय राजनीतिज्ञो के लिए जीवन के अनेक स्वीडृत मूल्यों के 
समान हिन्दी वी दरिद्रता भी स्वयसिद्ध सत्य है जिसे प्रमाणित करने वे लिए 
बिसी आयोग या समिति की ज़हरत नही है । अग्रेती की समृद्धि उसी प्रकार 
दूसरा ध्रुव सत्य है जिसकी प्राप्राणिक्ता भ्रसदिग्ध है। इन दो प्रुवों की धुरी 
पर भारतीय जनतस्त्र की राज्मीति प्रनवरत भावतंन करती है । मर 

.. यदि इस सरवारी कोश बे सभी या प्रधिवाण धब्द नये प्रिरे से गढे गए 

हो, तो व हिन्दी-मावी वुद्धिजीवियों के लिए भ्रपरिचित होगे, मोश के पन्ने 
पलटने पर ऐसा लगेगा वि हम दाब्दो बरी नई दुनिया में भरा गए हैं, जिनवे रुप 
और भर्ध से हमारा पहली बार साक्षाल्ार ही रहा है। बैंसे तो किसी प्रपारि- 
भाषिक कोप में भी साधारण याठकों को हजारो दाब्द मिल जाएँगे जिनसे दे 
परिचित न होगे | इसलिए पारिभाषिक कोश में भ्रजनवी लगनेवाले दावों का 
हीना प्रारदर्य जनक नही है । प्राइवरयेजनक मात मह है कि हर पृष्ठ पर भनेक 
ऐस शब्द मिल जाते हैं. जिनस साधारण पाठक भ्रच्छी तरह परिचित है भौर 
जिन्हें नायक साहब के भनुसार 'क्वायन! किया गया है 

शक निगाह इन शब्दों यर डालिए. वायुमण्डल, उपलब्धि, भ्राकृषण, ध्यात, 
अआयश्चित, सल्त्रिमण्डल, नेतिक, उपहास, त्वचा, बुद्धि, भराशय, प्रभिष्राय, 
सल्दर्शास्त्र, रसायन, विविमय, द्रब्य, पदार्थ, विपयवस्तु, मनोविज्ञान, मनो- 
विश्लेषण, सापेक्ष, नीतिश्षास्त्र, पुरातत्व, प्रतियोगिता, घनत्व, प्रत्याश्याव, 
प्रत्यक्ष, परोक्ष, उद्योग, सक्रमण, भाकपण, विकर्षण इत्यादि ; इस त्तरह के 
हजारों दब्द इस कोश मे हैं जो हिन्दी मे वर्षों से प्रचलित हैं भौर जिनके लिए 
कोई यह दावा भी नही कर सरता कि उन्हें लये सिरे से गढा गया है) इनके 
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लिए यह दावा भी नही ड्या जा सकता डिवे अन्य वोशो में नहीं हैं। 
डिस्तु हिन्दी को समृद्ध करने, उसे राष्ट्रभाषा पद के योग्य बनाने वे लिए शिक्षा 
मन्धालय झौर विशेषज्ञ समितियों ने जो घोर परिश्रम विया, उसमे इस तश्ह 
के दाब्दो का सग्रह भी शामिल है । 

इनके भलावा इस कोश मे हिन्दी के ऐसे हजारो झ्रतिप्रचलित शब्द हैं जिन्हें 
साधारण बुद्धि के लोग पारिभाषिक स्वीकार ही न करेंगे। प्रचलित शब्द भी 
पारिमाधपिक हो, इस पर आपत्ति नही है । प्रदन दूसरा है । क्‍या ये शब्द गढ़े गए 
हैं ? क्‍या ये पहले से हिन्दी में या हिन्दी कोझो मे थे नही ? वपूर, झलाप, डेश 
कमरा, खरीदारी, सदी शताब्दी, खतरा निद्िचित, जादू टोना, जादूगर, छपाई 
जुड़ाई, उपाय, रोप, याद, मापी, क्षमा पुनविवाह प्रभावित, विनाश भ्जवायन 
सौंफ, सुपारी, उधार, शो रा, मदिरा, अर्दली, चपरासी, वि राया रोजगार, वर्यालिय 
दषतर, मुट्भेड, तैरना, प्राघुनिक वेश्यालय चक्ला, हिलवा, मामले, धितराना 
मरम्मत करना, प्रयत्न करना, चिपकाना, पर्याप्त, वाम रोकना, शपथ दिलाना 
स्तन, साँस, से, परे, ठीक है, धर्म, छूट देना, छट्टी पाना, जरा हट के, गिर गया 
दौडते हुए, इस हालत मे, इत्यादि । इस तरह के शब्दों को देखकर यह भ्रस्ता* 
करते बी इच्छा होती है जि कोश के द्वितोष सस्‍्करण में खाना, पीना, उठना 
बैठना, चलना, सोना, घरती, श्रावाश, पानी हगा, घूल, प्रालू मटर, टमाठर 
देंगन, गाजर, मकान, छत, फ्शं, दरवाजा, सिडत्री, पिता, पुत्र, बहन, भाई 
चाचा, ताऊ प्रादि-पादि शब्दों को भी पारिभाषिकों मे गिन सेना चाहिए श्रौ 
भूमिका में भ्गले दस वर्षों के समृदीकरण-प्रोग्राम वी सफ्लता के रूप में उन्हे 
पेश कर देना चाहिए ! किन्तु सम्भव है, इनमें भौर इन जंसे भनेव' शब्द इर 
बोझ में पहले से ही हो भौर मैंने उन पर घ्यान न दिया हो । जो भी हो, जब 
तक ये धब्द सरकारी कोच्च में दर्ज नहीं हुए, तब तवा हिन्दी दरिद्र थी।! 
दर्ज होने बे बाद भी हिन्दी समृद्ध होतर राष्ट्रभापषा नहीं बनी--वह प्रइन 
भलग है। 

यह बहा जा सता है ति ऊार जिस तरह के दाब्दो का उल्तेख किया गय। 
है, वे हिन्दी में थे जरूर डिल्तु बर्थ तिश्चित नहीं था, परिभाषित शब्द सप्रद 
बरनेवायों ते ट्िस्दी की यह सेवा यी है कि प्रस्यिर प्र्थवात्रे झंब्यों वो पप्रेजी 
पर्यायों वे साथ निश्चित दग से नत्थी बर दिया है। भूमिका में भारतीय कोश 
बारों के प्रयत्नों का उल्तेस करते हुए शब्दों के भ्ररप्य वी चर्चा की गई है 
जहाँ सेवकों ग्रौर शाधारण जनो यो रास्ता नहीं सूसता । दिन्‍्तु इस बोर 
के पसने पतटने पर बढ़ समझने से किसी यो देर न लगेगी कि यहाँ हजार 
भग्रेजी शब्द ऐसे हैं जिनके एक से झधिव हिन्‍्दी-पर्याय दिये गए हैं। उदाहरण 
के लिए, स्थाय क्षेत्र मे ऐप्लाई” झड़द के लिए--विनियोग वरना, प्रयोग करना 
लागू करना, ध्रावेदत करना, प्रायतापत्र देना, जीव विज्ञान वे प्रस्तर्गर 
“लेरिक्स! के लिए---कण्ठ, स्वस्यस्त्र, लैरिक्स ! 'डस्क दब्द के भागे यह नहीं 
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लिखा कि वह दिस क्षेत्र गा पारिभाषिव छाब्द है, विन्‍्तु उसके तीस पर्याय दिये 
गए हैं--गोधूलि, घुरी (२), साँक। भर्यशास्त्र के प्रचलित शब्द 'मर्चेन्ट' के 
लिए--सोदागर, साथवाह, व्यापारी, वणिक्‌ | प्रचलित शब्द 'रिलीव' के लिए 
“छुट्री देना, छुट्टी पाना (! ), छुट्टी मिलना (नौकरी २), भारमुक्त करना, 
5प्रवमुक्त करना । 'यूनिट' शब्द के भागे भी सकेत नही है वि वह किस क्षेत्र का 
पारिभाषिक है। उसके पर्याय--मात्रक, एक्क, (इ) काई, दल, एकाग, एकाश, 
ग्रूनिट, एकाक ! 
भरबारी योश के सरद्षवगण स्वय देख सकते हैं कि शब्दों की बहुलता कम 
नही हुई, उसमे बुछ इजाफा ही हुधा है। पाठव प्रश्न कर सबते हैं कि इस शब्द- 
सग्रह मे गोघूलि, सांक, सौदागर जंसे शब्द ही हैं तो उनके संग्रह के लिए इतना 
परिश्रम गयो ? नही, साँक, योघूलि भौर सौदागार तो सरकारी सरपर्श से पारि- 
भाषिक बन गए हैं। इनके प्रलावा ऐसे भी हज़ारों शब्द हैं जिन्हें देखते ही कोई 
बह देगा कि वे पारिभाषिक हैं। उदाहरण के लिए, सप्तक्ति, नम्यता, भविलेयता, 
गलनाक, वाप्पायन, ऊध्मा, सघनन, विक्रिण, प्रच्छाया, उपच्छाया, परावतंन, 
प्रवतल, उत्तल, प्रद्ष, प्रष्डाशय, भ्रपचय, प्रम्ल, क्षार, झणु, परमाणु, चाप, समी- 
वरण, समायवी, प्रवक्षेपण, द्रव, ज्वलनशील, प्रौतिकी, भौतिकी इत्पादि-- 
ये सब शब्द भ्रापकों इस कोश मे मिलेंगे । विन्तु भाप यदि थोडा-सा परिश्रम 
करें तो भाप देखेंगे कि ये धब्द विद्याधियो की उन पादय-बुस्तवों में भी प्रयुवत 
हुए हैं जो इस कोध निर्माण से पहले प्रकाशित हुई थी ! इन्हें 'इवौल्व” करने या 
'क्वायन! ब रने का दावा इरा कोश के सम्पादक लोग नहीं कर सकते। 
इस सरकारी बोश में ऐसे भी हजारो शब्द हैं जिन्हे तीस वर्ष पहले ही 
श्री सुखसम्पतिराय भण्डारी भौर उनके सहयोगियों मे ववायन' या 'इयौल्व बर 
लिया था। इनमे प्रणु, परमाणु, घूमबेसु, निरपेक्ष, प्रमूर्त, सूत्र, मताधिकार, 
निर्वाचन-क्षेत्र, राष्ट्रीयकरण, समाजवाद, लोकतन्त्र जैसे ध्ाब्द हैं। ऐसे शब्द 
साधारण हिन्दी गद्य मे बराबर प्रयुक्त होते रहे हैं। इनके भतिरिवत विज्ञान- 
सम्बन्धी दब्द भी हैं, जिनका व्यवहार वैज्ञानिक पुस्तको में होता है। 'डिफरेंशल 
इक्वेशन'-भ्रवक्ल समीकरण; 'डिफ्रै बशन'-विवर्तन; 'पाइसोमेरिज्म'-समाव- 
यबवा, 'लेटरल'-पाश्विक , 'वेन'-शिरा, *वर्टीब्रा'-कशेरुका; 'यूटेरस'-गर्भाशय; 
“लंरिक्स'-स्वर-यन्त्र, “भपेण्डिवस'-परिशिष्ट; 'का्टिलिज'-उपास्थि; 'बलैविकल' 
“भक्षक; 'कोर्टेक्स'--वल्क; 'डक्ट'-वाहिनी; 'कोन!-शकु; 'कौपँस कलोसम'- 
महासंयोजक; “रेडिएशन'-विकिरण; “मैग्नेटिस्म'-चुम्वकत्व; 'लौगरियम! 
“लघुगणक; 'कैलकुलस'-कलन; “हिप्मोटिज़्म'-सम्मोहन; “इनहिबिशन'- 
भवरोध; 'साइको-एनैलिसिस'-मनोविश्लेषण; *एनालौजी'-सादृव्य;-ऐल्ट्र,- 
इज्म-पराथंवाद; 'ऐनाबोलिज्म-चय; “पॉकल्टिद्मा >युह्यविद्या; सप्लीस' 
“प्लोहा, “डेंसिटी'-...धनत्व इत्यादि ॥ ३ 
इस तरह के हज़ारों दाब्द भण्दारी-कोश भौर उच्के शौस साल बाद के 
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लिए यह दावा भी नहीं क्या जा सकता विवे श्रन्य वोशों मे नहीं हैं 
किन्तु हिन्दी को समृद्ध करने, उसे राष्ट्रभापा-पद के योग्य बनाने के लिए शिक्षा 
मन्तरालय और विशेषज्ञ समितियों मे जो घोर परिश्रम किया, उसमे इस तरह 
के शब्दों का सम्रह भी शामिल है । 
इनके झलावा इस कोश मे हिन्दी के ऐसे हजारो अतिप्रचलित दाब्द है जिन्हें 
साधारण घुद्धि के लोग पारिभाषिक स्वीबार ही न करेंगे। प्रचलित शब्द भी 
पारिभाषिक हो, इस पर आपत्ति नही है । प्रश्न दूसरा है। क्‍या ये शब्द गढे गए 
है ? क्या ये पहले से हि दी मे या हिन्दी कोशो में थे नहीं ? बपूर, झलाप, डेरा, 
कमरा, खरीदारी, सदी शताब्दी, खतरा निश्चित, जादू टोना, जादूगर, छपाई, 
जुडाई, उपाय, रोप याद, माफी, क्षमा पुनविवाह प्रभावित, विनाश भजवायन, 
सौफ, युपारी, उधार, शो रा, मदिरा, अर्दली, चपरासी, वि राया रोज़गार, बर्यालिय, 
दपतर, मुठभेड, तैरना, ग्राधुनिक वेश्यालय चक्ला, हिलवा, मामले, दितराता, 
मरम्मत करना, प्रयत्न करना, चिपकाना, पर्याप्त, काम रोकना, शपथ दिलाना, 
स्तन, साँस, से, परे, ठीक है, धर्म, छूट देवा, छट्टी पाना, ज़रा हट के, गिर गया, 
दौड़ते हुए, इस हालत मे, इत्यादि । इस तरह के शब्दों को देखकर यह प्रस्ताव 
करते की इच्छा होती है कि कोश के द्वितीम सस्वरण मे खाना, पीना, उंदना, 
बैठना, घलना, सोना, घरती, भ्राकाश, पानी हथा, धूल, आलू, मटर, टमाठर, 
बेगन, गाजर, मकान, छत, फ्शें, दरवाज़ा, खिड़की, पिता, पुत्र, बहुन, भाई, 
चाचा, ताऊ भ्रादि-पआरदि शब्दों को भी पारिभाषिकों में गिन लेना चाहिए श्रौर 
भूमिका मे भझगले दस वर्षों के समृद्धीकरण-प्रोश्राम वी सफलता के रूप में उन्हे 
पेश कर देना चाहिए ! किन्तु सम्भव है, इनमे झौर इन जैसे भ्रनेक शब्द इस 
कोश में पहले से ही हो झौर मैंते उत पर ध्यान न दिया हो । जो भी हो, जब 
तक ये शब्द सरकारी कोश में दर्ज नहीं हुए, तब तक हिन्दी दरिद्र थी। 
दर्ज होने के बाद भी हिन्दी समृद्ध होकर राष्ट्रभापा नहीं बनी--वह प्रश्न 
अलग है। 
यह कहा जा सकता है कि ऊपर जिस तरह के शब्दों का उल्लेख किया गया 
है, वे हिन्दी मे थे जरूर किन्तु भ्र्थ तिश्चित नहीं था, पार्टिमापिक झब्द-स ग्रह 
बरनेवालो ने हिन्दी की यह सेवा की है कि अस्थिर प्रथंवात्रे शब्दों को अग्रैजी 
पर्यायो कै साथ निश्चित ढग से नत्थी कर दिया है। भूमिका में भारतीय कौश- 
बारो के प्रयस्तो घप्र उल्लेस करते हुए शब्दों के अरष्य वी चर्चा की गई है, 
जहाँ लेखकों भ्रौर साधारण जो बो रास्ता नहीं सूमता। विस्तु इस कोश 
के पल्ले पलटने पर यह समझने में ज्रिसी वो देर स सगेगी कि यहाँ हजारो 
अग्रेज़ी शब्द ऐसे हैं जिनके एक से प्रधिक हिन्दी पर्याय दिये गए हैं। उदाहरण 
के लिए, न्याय क्षेत्र मे 'ऐप्लाई! शब्द के लिए--विनियोग करना, प्रयोग करना, 
लागू करना, झावेदन करना, प्रार्यनापत्र देना, जीव विज्ञान के अस्‍्तर्गत 
“लंरिक्स! के लिए--कण्ठ, स्व॒स्यन्त्र, लैरिक्स ! 'डस्क' शब्द के झ्ागे यह नहीं 
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लिखा कि वह किस कोत्र का पारिभाषिक शब्द है, डिन्‍्तु उसके तौस पर्याय दिये 
गए हैं--गोयूलि, धुरी (?), सॉँक। अर्थशास्त्र के प्रचलित शब्द 'मर्चेन्ट' के 
लिए--सौदागर, सार्थवाह, ब्यपारी, दणिर्‌ । प्रचतित शब्द परिलीव' के लिए 
“शेट्टी देना, छूट्टी पाना (।), छूट्टी मिलना (नौकरो र), भारमुक्त करना, 
भवमुकक्‍्तर करना । 'यूनिट' धब्द दे भागे भी सकेत नहीं है कि वह किस क्षेत्र का 
पारिभाषिक है । उसके वर्षाय--मात्रक, एक्क, (इ) काई, दल, एकाग, एकाश, 
गूनिट, एकाक । 
सरव!री कोश के सरक्षकगण स्वय देख सकते हैं कि शब्दो की बहुलता कम 
नहीं हुई, उसमे बुछ इजाफा हो हुआ है। पाठव' प्रदव कर सकते हैं कि इस घब्द- 
सग्रह मे गोघूलि, सौर, सौदागर जँते शब्द ही हैं तो उनके संग्रह के लिए इतना 
परिश्रम बयो २ नहीं, साफ, गोघृलि प्रौर सोदागार तो सरकारी सस्पर्श से पारि- 
भाषिक बन गए हैं) इनके भ्रलावा ऐसे भी हजारो दब्द हैं जिन्हें देखते ही कोई 
बह देगा कि दे पारिभाषिक हैं। उदाहरण के लिए, सछवित, नम्पता, भविलेयता, 
गेलनाक, वाष्पायन, ऊप्मा, सघनन, विकिरण, प्रच्छाया, उपच्छाया, परावतेन, 
प्रवतल, उत्तल, भ्रक्ष, भरष्डाशय, भ्रपचय, प्रम्ल, क्षार, अषु, परमाणु, चाप, समी- 
करण, समायवो, भ्रवक्षेपण, द्रव, ज्वलनशील, भौतिकी, भौतिकी इत्यादि--- 
ये संद भ्रद्द प्रापको इस कोश भे मिलेंगे । बिन्तु भाप यदि थोडा-सा परिश्रम 
करें तो आ्राप देखेंगे कि ये दब्द विधाधियों की उन पाद्य-पुस्‍्तकों से भी प्रधुवत 
हुए हैं जो इस कोश निर्माण से पहले प्रकाशित हुई थी ! इहें 'इबोल्व' बने या 
जवायन' बरसे का दावा इस गोश के सम्पादक लोग नहीं कर सकते। 
उस सरवारी बोश मे ऐसे भी हजारो शब्द है जिन्हें तीस वर्ष पहले हो 
श्री सुखसप्पतिराय भण्डारी भोर उनके सहयोगियों ने व्वायन' या 'इवौल्व' ब"र 
जिया था। इनमे भ्रणु, परमाणु, घूमकेतु, निरपेक्ष, श्रमुर्त, सूत्र, मताधिकार, 
निर्वाचन-षत्र, राष्ट्रीयकरण, समाजवाद, लोकतन्त्र जैसे शब्द हैं। ऐसे शब्द 
रायारण हिन्दी गद्य मे बराबर प्रयुक्त होते रहे हैं। इनके प्रतिरिबत विज्ञान- 
५2288 भी हैं, जिनका व्यवहार वैज्ञानिक पुस्तकों में होता है। 'डिफरेंगल 
मेवतेल समोकरण, “हिफ़रनशन'-विवर्तन; 'प्राइसोमेरिज्म -समाव- 
पवता, 'लेटएल-पाश्विक ;“वेन'-शिरा, “वर्टीदा'-वशेरका; 'यूटेरस-गर्भाययय; 
पा पड, “मपेण्डिकस'-परिश्षिष्ट; 'काट्लिज'-उपास्थि; 'क्लैविकल' 
सहरपेजर, पद! पद चाहिनो; 'कोन'-शकु; 'कौपस बौलोसम'-- 
+लपूगणड; 2 कप 'हिप्मीटिश्म' न टिस्म' चुम्यकव; 'चोगेरिषण! 
पदरोध; शाइको एन “लत; ज्म-सम्मोहन; 'इनहिविशन'- 
लक _पाइकों एनेलिपिस'-मनोविश्लेषण: 'एनालोजी '-सादूपय; --ऐल्टर - 
जम-परायंवाद; 'ऐनाबोलिज्प' 'पॉर हिटिद्म' ! बे ४ 
आप डे लि. “>चप; 'मॉवल्टिज्ष्मा -युह्वविद्या; “सपलौन 
-नीहा, 'इंतिटी'--.धनत्व इत्यादि ५ 


इस तरह के हश्ाारो शब्द भण्डारोकोश शोर उमके तीस साल बाद के 
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सरवारी कोश में ज्यो-वे-त्यों वियमान हैं। इनबे सिवा ऐसे भी सैवड़ों शब्द 
हैं जिनमे रारबारी कोश से नाममात्र या परिवतेन ब्िया है। 'डायसेटेशन' में 
लिए भण्डारी के 'विस्तारन” को यहाँ “विस्तारण' गर दिया गया है, 'न' या 
'थ! | प्रथवा 'प्रिस्टोल' बे. लिए भण्डारी-गृठ “भावुचन' सरवादी कोश मे 
“प्रकुचन' हो गया | “थोरंस्तिक' के लिए भण्दारी ने सिया वक्ष-सम्वन्धी; 
सरवारी कोश में उसे 'वक्षीय!/ बर दिया गया ! 'मझाइसोटोप' के लिए भण्डारी 
ने लिखा 'समस्थानीय', सरकारी कोश ने उसे किया 'समस्थानिक! | 

इस सरकारी कोश के सम्पादवों-सरक्षकों से यह पूछना भ्रनुचित ने होगा 
कि भाविर वे शब्द कौन-से हैं जिन्हें दस साल मे भाप लोगो ने *इवौन्‍्व' किया 
है, या 'बबायन' किया है, जिनके प्रभाव में हिन्दी राष्ट्रभाषा न बन सकती 
थी, दरिद्र थी, प्राधुनिर जीवन से सम्बश्धित विचारों को प्ररट बरने में अक्षम 
थी ? प्रत्येक हिन्दी-प्रेमी गो सरकार भौर उसवे' मुलाजिमों से यह प्रइन करता 
चाहिए कि दप्त साल से लगातार हिन्दी वे जिन प्रभावों बी भाप घोषणा वर 
रहे थे, वे कौन-से हैं, किन शब्दों की रचना करके धापने उन भावों बी 
पूर्ति की है ? अपार धन व्यय करके प्रापने जिस वोश् वी रचना की है, स्पष्ट 
बताइए कि इसमे विलने दब्द ऐसे हैं जो हिन्दी म पहले से विद्यमान न थे २ 

मेरा प्रनुमान है जि कोश में नये गढ़ें हुए शब्दों वो बहुत परिश्रम से दूँढ 
निबाला जाय तो छपने पर वे पत्वह-बीरा पृष्ठो से ज्यादा जगह न घरेंगे । यह 
बात सही हो तो सरकार ने फी साल केवल डेढ़ या दो पृष्ठो यी नवीन सामग्री 
प्रस्तुत की । 

यदि विसी यो विश्वारा हो कि नवनि्भित झब्दों वी राख्या पद्धह-वीस पृष्ठो 
मै भ्रधिक परिमाण की होगी, ती उससे प्रार्थना है दि वह ऐस शब्दों वा सह 
बर डाले, उसे प्रकाशित कर दे, यह हिन्दी की बहुत बडी सेवा होगी, एकदम 
अज्ञानिक ढंग से पता चल जाएगा कि हिन्दी वी भाषागत समृद्धि में ठीक- 
ठीक कितने धांब्दो का इजाफा किया गया है । 

इस कोश निर्माण वे लिए भाई० सी० एस० प्रापिसर, शिक्षा मन्त्रातय 
के स्पेशल भाफ्सिर भ्रॉन ड्यूटी, मद्रास, मैसूर, बेंगलोर, पुना, कलकत्ता, बम्बई, 
दिल्‍ली से निफ्ट झ्ौर दूर के, नगरो से बीसियो विशेषज्ञों का पचासो बार भावा- 
गमन, उनके टी० ए० बिल, दिल्ली में ठहरने का भत्ता, एक स्थायी वार्यालय स्‍ौर 
उसके कर्मचारी--भाप हिसाद लगाएँ, फी शब्द सो टके से कम नहीं पडा। 
पहने तीन लाख शब्द गढे या इकदटृठे किये गए । उनमे बहुत-से दाब्द दुहराये- 
तिहराये गए थे। मनोविज्ञान के द्षाब्द दर्शन में भी झा गए भौर भौतिकी मे 
शब्द रसायन में । इन फालतू शब्दो की छेटाई के बाद इस कोश में एक लाख 
से कुछ ऊपर शब्द बच रहे हैं। कोश पर करोड़ो रुपये सर्च हुए । इतना थन 
व्यय करने के बाद भी पता नहीं चलता कि नवनिर्मित श्ाब्द दरभसल कितने 
हैं । शिक्षा मन्त्रालय के उच्च प्रधिकारियों ने सम्भवत कीश को पन्‍ने पलट- 
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कर देखा भी नही है । घरना थ्री भार० पी० नायक सीन लाख 'मेगे शब्द 
गदने' को दात ने लिखते | बोश मे भ्रवाशित एक प्रन्‍्य श्रग्रेजी लेख से उन 
सिद्धान्तो का विवेचन किया गया है जिनके प्रयुसार शब्द-सप्रह का बार्य 
सम्पादित जिया गया है) इस लेख में बठाया शया है कि सप्पादेजों ते हिन्दी 
में पहले से प्रचलित शब्द-रा्धि से लाम उठाया है। इस लेख में लाखो नये 
इब्द गदने का दाढ़ा नहीं क्रिया बयां) इसमे प्राचोत भौर मध्यफाह्ीम 
भारतीय साहित्य से धब्द ऐेते वो बात भी वही गई है । सरवारी भूमिका में 
तये शब्द गढ़कर हिन्दी की दरिद्रता दूर करते का जो दावा किया एम! है, वह 
इस लेख की बातो से कट जाता है। 

इस लेख भे शब्दों के धर्य निशिचित बरने के बारे में कुछ थातें कही गई 
हैं, जो एलत हैं। जिन प्राचीन शब्दों को खोज निकालने का दावा किया गया 
है, उनमे 'कंलदुलस' गा पर्याय 'बलन भी है; यह दाब्द भण्डरीजी के कोश 
में विद्यमान है। इसी त्तरह 'हीट! वे लिए “ऊप्मा' को निश्चित करने की जो बात 
कही गई है, वह सही नही है । भौतिबी-दुस्तको मे 'होट' के लिए ऊप्मा का 
प्रयोग काफ़ी पहले से होने छूण! पा । कोश मे कुछ प्रचत्तित शब्द को छोडकर 
मग्रे शब्द गढ़ें गए हैं। यह गइन्‍्त प्रवसर भोड़ी हो गई है ॥ 'न्वे' दे पर्णाय-्हप 
में 'स्तायु' हिन्दी वा प्रचलित छाब्द था । उसे हटाफर 'तन्पिषा' शब्द स्थापित 
विया गया है। 'स्नायु-तस्त्र! सुनने में थच्छा लगता है। उसने बदले इस बोश 
है ग्रनुसार 'तस्निवा-तस्प्र' वा चनन होना चाहिए ! 'डिप्लोमसी' के लिए 
हिल्दी मे 'क्टनोति” शब्द प्रचलित हैं। इस कोश में उसके लिए सया दब्द दिया 
है--राजनम/ | 'प्रस्वीस्‍्टोसिस्म! का पर्याय दिया गया है 'ममीश्वरबाद,' जो 
ग़पत हैं इसहे विपरीत मंण्डारीजी हे वोश में सही शब्द दिया गया है++ 
'अरेंबवाद' । स्पेस! या 'प्राउटर स्पे! का समाठार्थी टुमाय प्राचीत शब्द है 
“प्रन्तरिक्ष' । उसे बोश में जगह नहीं मिली । 'नेशन लिटी' का समानार्षी प्रच॒- 
लित शब्द है--/जाति' । सरकारी कोष्न ने भोडी गढन्त वी है---'राब्ट्रिकत/' ॥ 

एक विचित्र घात यह है वि एक हो शाब्द से सम्बन्धित शज्दन्समू ह में पर्यायों 
की ययेप्ट भिन्‍्तता दिखाई देगी । 'स्पेश टाइम! के लिए 'दिक काल! किन्तु 
स्पेस टाइम बर्य वे लिए भप्रववाद समय बक्र' । ऐसे भी सैकडो ध्ब्द हैं जो 
सोश में महीं प्राए--यथा 'एसजॉन्टेशन,' 'पैन्थीइरम,' 'ईस्थेसिया,' 'बौस्मोनॉट, 
जनरल स्ट्राइव” इत्यादि ) 

स्याद भध्रच्छा होता कि सखार ज्ञान विज्ञान ये' समस्त क्षेत्रो मे हिन्दी का 
समृद्ध करने वा ठेबा न लेती । वह शा।सन-्यवस्या, न्याय, व्यापार प्रौदि उन 
क्षेत्रों के शब्दो व7 ही सम्रह कराती जिससे उसे झ्लाए दिल साबिका पडता है । 
आाखिर लोकसभा के सदस्य या मन्चीगण भपनी राजनीतिव' हैसियत से भौतिकी, 
रसायन था जीवविज्ञान वर तो प्रन्व रचेंगे नही। हिन्दी की केन्द्रीय राजबाज 
की भाषा बनाने के लिए देखना यह चाहिए था कि उसमे राजकाज के घन्द हैं 
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था नही ) यह सोघा-सादा छह महीने मे खत्म होनेदाला कास से घरते सरबार 
मे दो प्रचवर्षीय थोजनाप्रों गा समय लगा दिया, समस्त विषयों वे इस शब्द- 
संग्रह मे 

झब्द-सग्रह तैधार हो गया । घन, समय भ्लौर शक्ति के प्रपव्शम ये बावजूद 
यह लाख से ऊपर छाब्दी का सप्रह प्रस्तुत है । भारत वे डेढ़ पी सदो झग्रेजीदाँ 
घुद्धिजीवी जो पहले प्रग्नेज़ी में सोचते हैं, फिर भपने सोचने का पल किसी 
भारतीय भाषा मे प्रकट बरते हैं, इस कोश की सहायता से हिन्दी में भव प्रपने 
प्रमूल्य विचार प्रकट वर सकते हैं। वया श्रव वेन्द्रीय राजवाज भप्रेज़ी वे बदले 
हिन्दी मे होते लगा है ?े नही, इसवे विपरीत प्रनिश्वित बात ने लिए भग्रेजी 
हमारी राष्ट्रभापा धोषित बर दी गई है। 

दो निष्कर्ष स्पष्ट हैं-- 

(१) हिल्दी में पारिभाषिक शब्दों के प्रभाव वी बात राजनीतिज्ों गा 
भूठा प्रचार है। सरवारी दाब्द सप्रह वे €€ पी सदी शब्द हिन्दी पुरतको झौर 
कोश में पहले से विद्यमान हैं। 

(२) बोश निर्माण द्वारा हिस्दी को समृद्ध करने, उस राजभाषा पद के 
योग्य बनाने थी सारी श्रत्रिया एक राजनीतिब' चाल है, शिसया उद्देश्य है 
हिन्दी भाषियो तथा समस्त राष्ट्रभाषा-प्रेमियो थी प्रांखो मे घूछ फोजना। 

राष्ट्रीयता प्रौर जनतन्त्र का भ्राधार सदुचित करके भग्नेज़ी पढ़े लिखे 
मुद्‌ढी-भर लोग जो भारत के धासन-तनत्र का सचालन करत हैं, थे प्रपना निहित 
स्वार्थ छोड़ने को तैयार नही हैं । उनकी धारणा है कि प्रग्रेज्ी के बिंदा होने 
पर उन्हे भी भारतीय रगमच से बिदा लेनी होगी। हिन्दी-भाषी तथा समस्त 
भारतीय जनता का हित इसी मे है कि भ्रग्नेजीदाँ नौवरघाहो व! यह वर्ग जल्दी- 
से-जल्दी शासन-तम्त्र से दर हो, तभी देश की समस्त भाषाएँ जनता की सामा- 
जिक पौर सास्कृतिक उन्नति का साधन बनेंगी भ्रौर भारत प्रपनी प्र मुसत्ता को 
पूरी तरह चरितार्थ करेगा । (१६६३) 
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र८ 


वामपंथी कम्युनिस्ट पार्टी के 


कार्यक्रम का मसौदा 
(भाषा-सम्बन्धी नीति की आलोचना) 


वामप्रथियों वे कार्य क्रम के मसौदे मे भारतीय भाषाभो वी समानता के 
बारे में बहुत-सी भौर बहुत प्रच्छी प्रच्छी बातें बही गई हैं । लेकिन वहीं यह 
नही बताया गया कि भारत की सभी भापाप्नों पर भपना प्राधिपत्य जमाये हुए 
जो भ्रग्नेदी बेदी हुई है, उसके बारे मे वामपथी वम्पुनिस्ट षया करने जा रहे 
हैं। मसौदे में यह सराहनीय बात कही गई है वि विभिन्‍न राज्यों तथा वहाँ वी 
अनता बे' घोीच भ्राधिक, राजनीतिक प्लौर साह्द्ृतिब सहयोग को बढावा देकर 
भविष्य में वायम होनेवाली जनता की जनवादी सरकार भारत की एकता को 
दृढ़ करेगी । यह एफता दृढ़ बरने वा काम भ्रग्रेज़ी बे: द्वार होगा या किसी 
भारतीय भाषा के द्वारा २ 

जहाँ तक हिन्दी का सम्बन्ध है, मसौदे मे कहा गया है कि प्रक्तिल भारतीय 
स्तर पर हिन्दी का व्यवहार प्रनिवार्य न होगा लेकित विभिन्‍न राज्यों की सर* 
बारो के बीच सम्पर्क भाषा चनने के लिए हिन्दी को प्रोत्साहन दिया जायगा । 

हिन्दी का व्यवहार झनिवार्य न होगा ॥ बहुत भ्रच्छी बात है क्योकि हिन्दी 
के व्यवहार को प्रनिवार्य बताना जनतन्त-विरोधी कार्य होगा। लेकिन श्रग्रेजी 
को हटाना भनिवाये क्यों न कर दिया जाय? मातृभाषाप्रों के व्यवहार पर 
सह्दी जोर, लेकिन भखिल भारतीय स्तर पर हिन्दी के व्यवहार को लेकर प्रागा- 
पीछा--ऐसा क्यो ? जनता फी जनवादी सरकार हिन्दी के व्यवहार को प्रोत्साहन 
देगी । मानो दिमिल्त प्रदेशों की जनहा हे प्रभी तक प्रसापर फ्रादतअदात 
थी ग्रावश्यकता का झनुभव ही न किया हो ! मानों वह भभी तक राह देख 
रही हो कि जनता की जनवादी सरकार चन जाय, तद वह भाषसी सम्पर्क का 
काम शुरू करे ! और विभिन्‍न राज्यो की सरकारो के हो परस्पर सम्पर्क के 
लिए हिन्दी को प्रोत्साहन क्यों दिया जायगा रे ब्या अन्तप्रदेशिक सम्पर्क कौ 
प्रावश्यकता बेबल सरकारों को पडती है? जनता की जनवादी सरकार कायम 
होने पर जनता को इस सम्पर्क वी प्रावश्यक्ता पड़ेगी या नहीं ? भारत की 
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सांस्कृतिक, राजनीतिक और प्राथिक एकता दृढ़ करने में जनता का भी कुछ 
हिल्सा होगा या नही ? 

जनता के बाएँ भ्रौर साम्राज्यवाद वे दाएँं--वामपथी मसौदे का सारतत्व 
यही है। जोरो से हिन्दी की भ्रस्वीकृति भ्रौर अग्रेज़ी वी स्वीकृति, प्राज के लिए 
भी शौर कल के लिए मी--यह है मसौदे की नीति । सत्रह साल से वाग्रेस जिपत 
नीति पर चलती झाई है, उससे इस वामपथी नीति में कुछ ज़्यादा फर्क नहीं 
दिखाई देवा । 

<साम्नाज्यवादी श्रग्नेजी के प्रसार भझौर शिक्षण पर करोडो रुपये खर्च कर रहे 

हैं । भारत के सबसे बड़े “राष्ट्रीय” भ्रखवार भ्रग्रेजी मे निकलते हैं भ्रौर उनके 
मालिक बडे पूंजीपति हैं। इसमे भहिन्दी और हिम्दी दोनो तरह के पूंजीपति 
है। मध्यवर्ग के पढे-लिखे लोग नोकरशाही मशीन चलाते हैं भोर उन्हीं में से 
मौरत की राजनीतिक पार्थियो के नेता भी बनते हैं। इन पाटियो का राजनीतिक 
काम श्रग्नेजी में होता है। इनमे से भ्नेक पार्टियाँ चाहती हैं कि भग्रेज़ी जाय 
लेकिन वे प्रपना भ्रन्तप्रदेशिक काम करती हैं भ्ग्रेजी मे /! सरकार से यह 
कहना कि यह करो, वह करो, तब तक बिलकुल फिजूल है जब तक राजनीतिक 
पार्टियाँ श्रखिल भारतीय कामो के लिए अग्रेजी का सहारा लेना मही छोडती। 
वामपंथी कार्यक्रम के मसौदे में कहा गया है कि पालियामेट के सदस्य प्रपती- 
अपनी भाषा मे बोल सकेंगे झौर माषणो के सभी मापाश्रो मे झनुवादित होने 
की व्यवस्था होगी । वाभपथी कम्युनिस्ट भ्रपनी पार्टी काग्रेस मे इस प्रस्ताव पर 
अमल वरके खुद झ्पन प्रन्दर अग्रेज़ी का व्यवहार खत्म क्‍यों नहीं कर देते ? 
भारतीय जनता के किसी भी हिस्से को अग्रेजी के कायम रहने से लाभ नहीं 
है। श्रमिक आन्दोलन मे विभिन्‍न जातियो के मजदूर परस्पर सम्पर्क के लिए 
हिन्दी का व्यवहार करते हैं । 

ग्राज भारतीय जीवन में मुए्य प्रत्तविरोध हिन्दी भ्ौर प्रहिन्दी भाषाप्रो में 
नही, अग्रेजी तथा समस्त मारतीय भापाशरो में है। हिन्दी-प्रहिन्दी भाषाओ्ों में 
जो भी प्रन्तविरोध हो, उसे गीण मानकर पहले मुख्य पभ्रन्तविरोध को हल करने 
की कोशिश करनी चाहिए । बडे समाचारपत्रों की मापा अग्रेज्ञी, विभिन्‍न 
राजनीतिक पारियों में अग्रेजी, विश्वविद्यालयों मे श्रग्रेज़ी, विज्ञान-सम्बन्धी 
प्रवाशन के लिए श्रग्नेजी, राष्ट्रीय भौर भन्तर्राष्ट्रीय स्तरों पर केन्द्रीय सरकार 
को व्यवहार-माषा प्रग्नेजी, राज्यो में सरकारी मापा अग्रेज़ी ! भ्रव बताइए, 
प्रहिन्दी जातियो की प्रगति के लिए खतरा हिन्दी साम्राज्यवाद से है या अ्रग्रेजी 
साम्राज्यवाद से * 

अहिन्दी जातियो के ग्रधिकारो के लिए लडना झौर इस बात को भूल जाना 
कि अंग्रेजी सब पर हावी है, इस नीति का एक ही बारण है--प्रलगाव की 
भावना प्राप प्रादेशिक स्तर पर जातियो के गठन की माँग करते हैं, उनवी 
भाषाम्रों के लिए समस्त प्रधिकारों की माँग करते हैं। लेकिन अखिल भारतीय 
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स्तरपर राष्ट्रीय एकता थो सुदृढ़ करने के लिए भाप किसी भारतौय भाषा कै 
लिए भ्धिकार नही माँगते । प्राप सहारा लेते हैं झग्रेजी का जिसका मतलब 
है डेढ़ फी सदी भारतवासियों की एकता वो सुदृढ वरना । इसबा मतलब है, 
सामाजिक प्रौर सास्द्ृतित विवास वो भणिल भारतीय घारा से तटस्थ हो 
जाना । भ्राप इस विकास को श्रग्रेजी तव सीमित कर देते हैं। झाप अपने प्रदेश 
की ही भाषा झौर मस्दति वे विवास वी वात सोचते हैं। यही है भ्रलगाव वी 
भावना | अग्रेज़ी वा सूत्र बहुत कमजोर है भौर जरा से मटके से टूट सकता 
है। भाषवे लिए मजदूत सूत्र है प्रादेशिक भाषा जो प्ापको श्रदेश से बॉयतों 
है। लेकिन दूमरे प्रदेशों से जो भ्ापको बाँघे वह सूत्र कौन-सा है ? तब वया 
प्राश्चय वि द्रविड बक्कणण लग तमिल राज्य बनाने की माँग करता रहा है, 
नागा जतो के लिए फिजो महाशय प्रल्नग राज्य चाहते हैं, शेख प्रब्दुल्ला कफ्मीर 
के लिए प्रात्मतिर्णय का भधिकार चाहते हैं। राजाजी, फील्ड-माशंल प्रग्यूद 
खाँ, चाऊ-एन-लाई पौर प्रग्रेजी-मापी जनसस्त्रो के ब्रिटिश भ्रमरीकी नेता सभी 
प्रार्मनिर्णय वे भ्धिकार का समर्थन करते हैं। 

भारत वी वर्तमान राजनीतिक परिस्थिति मे झलगाव से वेबल साम्राज्य- 
बाद का द्वित होता है । इसीलिए राष्ट्रीय एकता को सुदुढ करना सभी देश- 
प्रेमिया का सर्वोपरि बततंव्य है । 

प्रात्मनिर्णय वी साँग सार्थक तब होती है. जब साम्राज्यवाद के विष्द्ध 
संघ करतो हुई जनता अपनी स्वाधीतता के लिए भात्मनिर्णय की माँग करे । 
जारणाही रूस मे यह मोग सार्थक थी क्योंकि रूसी पूंजीपति गैर-झसी जातियो 
का उत्पीडन करते थे | भारत में यह माँग मिरर्थंक है । जो लोग शेख प्रब्दुलला 
को प्रोत्साहन देते है या जमकर उसका विरोध नहीं करते, वे देश के प्रति 
विश्वासघात कर रहे हैं। 

अग्रेजी के कायम रहने से प्रादेशिक भाषाधो वो ही नुकसान होता है। 
क़रिरि किसी भी प्रदेश की भावा पौर सस्कृति का विकास प्रलयाव की हालत 
में नहीं हुप्ा । प्रत्येक भाषा मे उसके साहित्य की विपयवस्तु का पाधार है 
देशभक्ति, न कि भलगाव-पथ्नी प्रादेशिकता । इसलिए प्पने प्रदेश भोर उसकी 
भाधा पर ही जोर देना और राष्ट्रीय एकता की बात भूल जाना हानिकर है। 

वामपथी कम्युनिस्ट राष्ट्र बे भस्तित्व को स्वीकार करते हैं। मसौदे मं 

बेहद गया है कि छूटपुट सघपे बढ़तेन्यढते राष्ट्रीय (नेशनल) विद्योह का रूप 

ले लेते, मसौदे मे राष्ट्रीय स्वाधीनता भ्रान्दोलन, राष्ट्रीय सयुक्त मोर्चे श्रादि 
का उल्लेख है। इस राष्ट्र की एकता भग्रेज़ी से दृढ नहीं हो सकती | 

वामपथी मसौदे में यह माँग की गईं है कि भापावार राज्यो वे पुनर्गठन 
वी प्रक्रिया यूरीबी जाय। राज्य का गठन इस बात को ध्यान में रखते हुए 
करना चाहिए कि जनता के साम्राजिक भौर सास्कृतिक विवय्ध मे सुविधा हो । 
हुए भाषा को लेकर बेवल राज्य के लिए राज्य घताना बचकानापन है। 


वामपषी नम्युनिस्ट पार्टी के ऑॉ्ककेंध का 


#बह्‌ सम्नादो द्वारा शासित द्वीप ** 

यह भव्य प्रदेश, यह घरती, यह राज्य, यह इग्लड, 

यह महाराजाभोी का गर्मस्थल, यह उनवी घरित्री, 

उनके जन्म लेने से प्रसिद्ध, उनके वक्ष के कारण शत्रु में मय उत्पन्त करने 

बाला ।' 

फिर कोई भारतीय कवि किसी गरुप्त-सम्राद्‌ की श्रशस्ति के गीत क्यों न 
गाये ? किन्तु महाभारत के कवि ने भारतवर्ष की प्रशस्ति लिखी है, राजाप्रो और 
सम्राटो की नही । राजाप्रो झौर सम्राटो वे लिए लिखा है कि वे भूमि के लिए 
वैसे ही लड़ते हैं ज॑से मास वे लिए बुत्ते । 


देवमानुपकायानां काम भूमि परायणम्‌ । 
अ्न्योत्यस्थावलुम्पन्ति सारमेया यथामिपम्‌ ॥ 
राजानो भस्तश्रेष्ठ भोक्‍्तुकामा वसुरुधराम्‌ । 
न चापि तृप्ति कामाना विद्यतेध्यापि कस्मचित्‌ ॥ 
तस्मातू परिग्रहे भ्रूमेयंतन्ते कुरुपाण्डवा । 
साम्मा भेदेन दानेन दण्डेनेव च॑ भारत॥! 
पिता भ्राता च॒पुत्राश्च ख दोण्च नरपुगव। 
मूमिमेंवति मूताना सम्यगच्छिद्रद्शेता ॥ 


(देव-शरीरघारी प्राणियों के लिए भौर मानव-शरीरधारी जीवो के लिए 
मथेष्ट फल देनेवाली यह भूमि उनका परम प्राश्रय होती है। जैसे कुत्ते मास 
के दुबे वे लिए परस्पर लडते ध्ौर एक दूसरे को नोचते हैं, उसी प्रवार राजा 
लोग इस बसुधा को भोगने की इच्छा रखकर प्रापस मे लड॒ते और लूटमार करते 
हैं किन्तु श्राज तक किसी को भपनी फामनाझो से तृप्ति नही हुई। इस अतृप्ति के 
ही कारण कौरव ्रौर पाष्डव साम, दाम, भेद भोर दण्ड के द्वारा सम्पूर्ण बसुधा 
पर प्रधिकार करने के लिए यज्ञ करते हैं। यदि भूमि के यथार्थ स्वरूप का सम्पूर्ण 
रूप से ज्ञान हो जाय तो वह परमात्मा से भ्रभिन्‍न होते के कारण प्राणियों के 
लिए पिता, आता, (श्र, भाकाशवर्ती पुष्पलोक तथा स्वर्ग भी बन जाती है।) 

यूरोप के प्राचीन साहित्य में इस मानवतावाद का जवाब नही है। शेव्सपियर 
की राष्ट्रीय गौरव-मावना से यह धरती-प्रेम बहुत ऊँचा है। इसलिए भारतवर्ष 
की प्रशस्ति सम्राटो को वनन्‍्दना नही, मारत-भूमि श्रौर उसकी जनता की वन्दना 
है वह हमारो प्राचीन राष्ट्रीय भावना की द्योतक है। “रामायण', '"मेघदुत' प्रौर 
“कुमारसम्मव' में इसी प्रकार राष्ट्रीय चेतना के दर्शन होते हैं। 

माक्सवाद के झनुसार जातियाँ (नेशन) पूँजीवादी युग की देन हैं। लेक्नि 
पूँजीबांद है कया ? पूंजीवाद उत्पादन की एक पद्धति है। तब दया शेक्सपियर के 
समय मे उत्पादन को पद्धति बदल चुकी थी ? यदि हां, तो पगार पानेवाला सर्व- 


#टर | आारत हो आपात सकल 


हारा वर्ग वहाँ था ? १८४४ में एगेल्स ने भ्रपने समय बे इग्लेंड के बारे मे-- 
“इग्लेंड के मजदूर-वर्ग बी दशा” नामद पुस्तक मे--लिखा था, “इंग्लेड मे 
सर्वहारावर्ग का इतिहास विछली शत्ताब्दी के उत्तराद्ध से आरम्म होता है। 
भठारहवीं सदी से पहले इग्लेंड मे स्वहारा-वर्ग नहीं था। उत्पादन को पद्धति मे 
कोई बुनियादी परिवतंन न हुप्ना था। जुलाहे खेठी भी करते थे । घरती से 
सतका सम्बन्ध टूटा ने था। दे घुमन्तू सौदागरों को अपना माल चेचते थे | 
लेविन वे श्रमी बाजार में भ्रपनी श्रमशक्ति वेचने को बाध्य न थे | यदि 
पूंजीवाद वेदल उत्पादन की पद्धति हैं, तो सोलहवीं सभहदीं सदो के प्रप्रेज 
जाति के रूप मे समठित न हो सकते थे । लेकिन मिल्टन ने १६४४ ई० में क्रोमबेल 
बी िजए के दाद लिखा था, “मुझे घ्पने मनोलोक में दिखाई दे रहए है वि एक 
शक्तिशाली जाति (नेशन) नींद स उठे हृगु सवल मानव मे समान भपने बेश 
भटठक रही है ।” 
रूम में पूंजीवादी उत्पादन उन्‍्मीसदी सदो वे उत्तरा्द्ध मे झारम्म हुप्रा, विस्तु 
लैनित के प्रनुसार रूसी जाति का निर्माण सत्रहदी सदी मे हुआ । लेनिन ने रूस 
बे सामाजिव विक्रास का विइलेपण करके दिखाया ध् कि व्यापारियों ने रूस भे 
एक देशव्यापी बाजार कायम किया था) यह सममूगा चाहिए कि पूंजीवाद केवल 
उत्पादन की पद्धति नही, वितरण की पद्धति भी है । माक्संवादी भारतीय इतिहास 
कातब तक सही तौर से न समझ सकेंगे जब तक ये सामाजिक विकास म वितरण 
की भूमिका का महत्व स्वीकार ने करेंगे। 
एगेल्स ने एण्टी डूर्यारिग में लिखा था कि उत्पादन भ्ौर विनिमय प्रथ॑त्तन्त्र 
की दो धुरी हैं दोनो के नियम बहुत-कुछ स्वतन्त्र हैं झ्लौर वे दोनो एक-दूसरे को 
प्रभावित करते हैं | एगेल्स ने इस बात पर जोर दिया था कि प्रत्यक्ष समाज- 
व्यवस्था का धाघार उत्पादन शौर वितरण दोनो हैं।पूंजी वे तीमरे खण्ड में 
मास (ग्रथवा एगेल्स) ने बताया था कि पझ्नौद्योगिक पूंजी का निर्माण तभी 
होता है जब उससे पहले सौदांगरी पूँजी का निर्माण हो चुवा हो। मार्स ने लिखा 
था कि सोजहेवी सन्रहदी सदी में सोदागरी पूंजीवाद वे विकास वे साथ भारी 
ऋन्तियाँ हुई और सामन्ती उत्पादन से पूँजीवादी उत्पादन के बीच सन्नमण की 
यहू सबस महत्त्वपूर्ण कडी थी। मांवर्स ने लिखा था, व्यापार म त्रान्ति होने से 
विश्व-न्ञाजार कायम हुआ | प्राइचर्य वी बात होगी, विश्व-बाजार तो बायम हो 
जाय, जातीय बाजार (मेशनल मार्कट) कायम न हो । 
सोलहूरी-सबरहवी सदियों म भारत विश्वन्तराजार का बहुत महत्वपूर्ण अग 
था। हमारे यहाँ यूरोप का माल बिकन पझ्नाता था, यहाँ का माल वहाँ बिकने 
जाता था। एदम स्मिय ने लिखा था कि उन दिनों यूरोप का मुख्य व्यापार मह 
था वि' पश्चिमी देश भ्पनी प्रनगढ चीज़ें दकर झधिक सम्य देशो वा बढ़िया मात 
लाते थे। झ्राइचयें वो बात होगी यदि भ्रसम्य देशों मे तो राष्ट्रीय या जातीय 
चेतना फैल गई हो भौर सभ्य देशो में उसका प्रमाव रहा हो 


राष्ट्र, जाति भौर मार्कसवाद | १६७ 


भावस ने लिखा था कि “प्राचीन काल कौ व्यापारी जातियाँ ऐपीव्यूरस के 
देवताप्रों की तरह ब्रह्माण्ड के मध्यलोक मे रहती थी । भधवा यों कहें जैसे 
पोलेड बे समाज में यहुदी भीतर पैठ गए थे ॥” माक्स ने व्यापारी जातियो 
(ट्रेडिंग नेशन्स) का उल्लेख क्या है । इसका प्रथे यह है कि व्यापारी पूंजी- 
बाद का विकास सोलहवीं सत्रहवीं सदी से पहले प्राचीन काल में भी हुप्ता धा। 
जातियों का उद्भव झाधुनिक पूंजीवाद के जन्म से बहुत पहले हो चुका था। 
अर्थशास्त्र की भालोचना' मामक ग्रन्थ में माक्स ने प्राचीन काल की जातियी 
की चर्चा की थी। उन्होने लिखा था कि प्राचीन काल की व्यापारी जांतियो में 
धन (मती) बे भूमिका महत्त्वपूर्ण होती है 

गुप्त-युग में भारत के जनपदो में परस्पर भाधिक विनिमय बढा, उस समय 
के व्यापारी भारतवर्ष से बाहर निकलकर दक्षिण पूर्वी एशिया झौर यूरोप तक 
अपना व्यापार करते रहे । जनपदो में परस्पर सास्कृतिक सम्पर्क बढ़ा, सस्कृत 
द्वारा वे एक-दूसरे से विचारों वा झादान प्रदान करते रहे | तब वया प्राश्चये 
कि भारतवर्ष मे राष्ट्रीय चेतना का उदय हुभा प्रौर महाभारत में उसे पभ्रभि- 
व्यक्ति मिली ? 

प्राचीन थूतान का उदाहरण लीजिए । यह देश छोटे-छोटे राज्यो (जन- 
पदो) मे बेंठा हुआ था। एथेन्स के लोगो में बड़े-बडे व्यापारी थे। इन्होने 
यूनानी लोगो मे राष्ट्रीय चेतना उभारने मे बडा योगदाम क्या । यूतान के 
प्राचीन नाटको--विशेषकर ईरानियो स सम्बन्धित ईस्किलस के माटक मै--यह्‌ 
चेतना उभरकर श्राई है। एथेन्स का मेता पेरिकल्तीज्ञ ग्पने नगर को हेलास 
(यूनान) का शिक्षक कहता था । प्रसिद्ध इतिहासकार थ्यूसीडाइडीज़ ने पेलो- 
पनीसस के युद्ध पर भपने ग्रन्थ मे बारम्बार राष्ट्रीय भावना का उल्लेख किया 
है। ग्रग्य के दूसरे खण्ड के छठे अध्याय मे उसने लिखा है, “पेलोपनीसस भौर 
एथेन्स दोनो मे ऐसे नौजवान भरे हुए थे जो भावहीनता के कारण हथियार 
उठाने को बडे उतावले थे । बाकी हेलास श्रपने प्रमुख नगरो के सधर्ष को देखकर 
आश्चर्यंचकित हो रहा था ।” यहां पेलोपतीसस भौर एथेन्स को एक ही राष्ट्र 
हेलास का भ्रग भाना गया है ! ये दोनो राज्य है, परस्पर स्वतन्त्र है, फिर भी 
जनता की चेतना में--विनिमय की बढ़ती के कारण झौर शन्य महत्त्वपूर्ण 
सास्कृतिक शौर भाषागत तत्त्वो के कारण--वे भपने से बड़ी इकाई के भाग हैं। 
लैकेडिमोन (पेलोपनीसस) का राजदूत मेलेसिप्पस पेरिवलीज्ञ से मिलने की 
भ्रनुणति न पाकर कहता है, “बह दिन हेलास के भहादुर्भाग्य के ब्रारम्भ का 
दिन है ।” ईसा से चार सो साल पहले यूनान में यह राष्ट्रीय चेतना फैल सकती 
थी तो क्‍्याईसा से चार सो साल बाद भारत मे राष्ट्रीय बेतना का प्रसार 
प्रसम्भव माना जाएगा २ 

बहुस करनेवाले कह सकते हैं कि प्राचीन यूनानियो मे राष्ट्रीय चेतवा इस- 
लिए फंली कि उन्हें ईरानियो से मुकाबला करना था। ऐसा ही सही । तब 
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प्राचीन भारत मे राष्ट्रीय चेतना शकों भौर हुणो का मुकाबला वरने के लिए 
पैदा हुई । कारण चाहे जो बताया जाय, प्राचोत यूनान भौर प्राचीन भारत में 
राष्ट्रीय चेतना के भस्तित्व से इन्कार नहीं क्या जा सकता । 
फिर भी रझूढिवादी मावसंवादी कहेंगे, 'नेशत' उस्े कहते हैं जिसकी भाषा 
एड हो । मूनाव में मिलती जुलती बोलियाँ बोली जाती थी | लेकिन यहाँ तो 
राय ग्रोर द्रविड एकदम सिन्‍न भाषा-परिवार थे । फिर भारत राष्ट्र कैसे 
हुआा ? 
प्राचीन भारत में अनेव भाषाएँ थी किन्तु शिक्षित-जन सस्क्ृत द्वारा भखिल 
आरतीय स्तर पर प्रापस में सम्पर्क बनाये हुए थे। झार्यावर्तं से सबसे ज्यादा 
दूर बंगाल शौर केरल थे, फिर भी इमवी भाषाप्रो मे सस्कृत के शब्द भपेक्षाइ्त 
प्रधिक हैं । इससे संस्कृत वे देशव्यापी प्रभाव शा पता चलता है। प्रकाण्ड पडित 
शकराचायं केरल हो के ये । बगाल के न्यायथ्यास्त्री दूर-दूर तक विख्यात हुए ॥ 
फिर भी प्रइन बता रहता है कि कया एक से प्रधिक भाषाएं बोलनेवाला को 
राष्ट्र को सज्ञा दी जा सकती है ? 
स्तालिन ने नेशन मी जो प्रस्तिद्ध व्याख्या गी थी, उसमे एवं से प्रधिव' भाषा 
शी गुजाएइश नही है। ब्रिटिश जाति और प्रांसीस्ती जातियों की एक-एक 
भाषा है झ्ग्ेजी प्रौर प्ासीसी | फिर भी मावसंवादी लेखक 'नेशनल फ्रीडम 
यूवरमेंट' भी धात करते हैं, सौभाग्य से वे उसे “इष्दरवेशनल फ्रीडम सूवर्मेंट' नही 
बहते । 
प्रप्रेशी का 'नेशन' शब्द बड़ा आमक है | भारतीय भाषाओं मे दो झब्द 
हैं--राध्ट्र भौर जाति । भारत राष्ट्र, हिन्दी भाषी जाति। ब्रिटेन राष्ट्र, ब्रिटिश 
जाति। ब्रिटेन राष्ट्र मे एक ही भाषा है। भारत मे झनेक भाषाएँ हैं। जाति वी 
भाषा एक हो होती है। राष्ट्र मे एक जाति, एक भाषा तथा भ्रनेक जातियाँ, भनेक 
भाषाएँ हो सकती हैं। भारतेन्द्र हरिश्चन्द्र ने 'जातोय सगीत' म जाति शब्द 
का प्रयोग इसी भ्र्थ मं किया था । 
प्रग्रेज़ी का 'पेट्रियोटिस्म' शब्द राष्ट्रीयका के बहुत निकट है किन्तु उसके 
मूल लंटिन शब्द “पात्रिप्रा' का प्रग्नेजी मे चलन नही है। राष्ट्र को पात्रिभा कह 
सकते हैं, नेशन नही | राष्ट्र के लिए 'नेशन! को पर्षायवाची मानें तो “भारठ बहु- 
राष्ट्र है'--इस वाक्य का प्नुवाद होगा--“इडिया इज ए मह्टीनेशनल 
शत । 
बहुजातीय राष्ट्र मे राष्ट्रीयया का भाधार क्‍या है ? उदाहरण के लिए, 
सोवियत राष्ट्रीयता (सोवियत पेट्रियोटिउम) का भ्राधार क्‍या है? यह राष्ट्री- 
यता केवल भावजगत्‌ की वस्तु नहीं है। मावसंबाद के भनुसार जाति की तरह बहु- 
जातीय राष्ट्रीयदा का भी भाधिक झाघार होता चाहिए। क्या इसका भाधार 
समाजवाद है ? सोवियत सघ के प्रमेक समाजवादी पडोसी हैं किन्तु उनकी राष्ट्री- 
पता या देशभक्ति सोवियत राष्ट्रीयदा या सोवियत देशभक्ति से छिल् है । राष्ट्र 
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की भनेक जातियाँ सामान्य ध्राधिव' सम्बन्धो, सामान्य देश से निवास, सामान्य 
ऐतिहासिक परम्पराओ भौर सामान्य सांस्वृतिव सूचो के शारण परस्पर सम्बद्ध 
होती हैं। भारत देश में निवास करनेवाली जातियो की भाषाएं, प्रदेश, प्राधिक 
सम्बन्ध, साहित्य भौर संस्कृति भलग्र अलग हैं। फिर भी उन सबवा देश एक 
है, उन सबफा राष्ट्रीय इतिहास एक है, उनकी मिली-जुली परस्पर सम्बद्ध 
साहित्यिव परम्परा है, उनके भाधिक सम्बन्ध पहले की प्रपेक्षा भ्राज भौर भी 
दृढ़ हैं। इसलिए जो लोग भारत की तुलना यूरोप से करते हैं, जो देश को उप- 
महाद्वीप बहते हैं, वे एक ऐतिहासिक सत्य से इन्कार करते हैं। राष्ट्रीयता के 
विकास में बेवल प्रायिक सम्बन्धो वी भूमिका महत्वपूर्ण नहीं होती । ऐसा होता 
तो चेकोस्लोवाकिया, खूमानिया ग्रौर पोलेंड सोवियत राष्ट्र के पभन्तगंत होते। 
उनकी भपनी ऐतिहासिक भौर सास्बृत्तिक परम्पराएँ हैं जो उनकी राष्ट्रीयता 
निर्धारित करती हैं । 
कहा जा सकता है कि इस तरह को बहुजातीय दाष्ट्रीयता समाजवाद के 
अन्तगंत ही सम्भव है, पूंजीवाद मे तो जतियाँ, पूंजिपतियों के प्रभाव के कारण, 
परस्पर लड़ा फ्रती हैं। यह बात सही नही है । पूँजीवाद वे' भन्तगंत “जाति! का 
निर्माण होता है या नहीं ? यह जाति सर्वहारा वर्ग भौर पूंजीपतियो के बीच सघर्ष 
के कारण विभाजित रहती है या नही ? विभाजित रहती है किन्तु पूँजीपति भौर 
भजदूर एक ही उत्पादन-वितरण व्यवस्था में काम करते हैं, इसलिए जाति सम्बद 
भी रहती है। इसी तरह पूंजीवाद के भ्रन्तर्गंत एक ही राध्द्र की भगेक जातियाँ 
प्रापस मे रपर्घा करती हैं, साथ ही राष्ट्र की भाधिक व्यवस्था मे एक्न्दुसरे से 
सम्बद्ध भी रहती हैं । इसवे भ्लावा सभी लोग मानते हैं कि देश की विभिन्‍न 
जातियो ने भ्रग्नेजो के तिरुद्ध *राष्ट्रीय' आन्दोलन चलाया था । इसका प्रथ॑ यह 
है कि विशेष परिस्थितियों मे जातियो का भापसी तनाव कम हो जाता है भौर 
उनकी राष्ट्रीय एकता उमरकर सामने भा जाती है। यह भी ध्यान देने योग्य 
बात है कि समाजवादी व्यवस्था मे जातीय भौर राष्ट्रीय भलगाव की भावनाएं 
कभी क्रभी बडा उग्र रूप घारण वरती हैं। सोवियत सघ से ग्ूगोसस्‍लाविया, रूमा- 
निया भौर चीन के सम्बन्ध इस्त सत्य को उजागर करते है। 
भारत एक राष्ट्र है । हमारी राष्ट्रोयता केवल श्रग्नेज़ों का विरीध करने के 
लिए--नकारात्मक रूप से--किन्ही विशेष परिस्थितियों में उत्पन्न नही हो गई। 
उसकी जड़ें हमारी ऐतिहासिक भर आधिक परम्पराम्ो मे बहुत गहरी पँठी हुई 
हैं ! आज की परिस्थिति मे लोग वाहे जिस अदेश से रहते हो, उनकी प्राधिक, 
राजीनतिक भौर सास्कृतिक श्रमति राष्ट्रीय एकता के बिना असम्भव है। उसी 
एक प्रदेश की उन्नति सारे देश की उन्‍तति पर निर्भर है।.. 7। 
भारत राष्ट्र से प्रेम है तो झग्रेजी का मोह छोडना होगा। भ्रग्नेज़ी वा 
प्रभुत्व राष्ट्र के लिए भपमानजनक है । विदेशी भाषाश्रों के साथ श्रग्नेज़्ी का 
प्रध्ययत भी किया जाएगा किन्तु वह भारतीय भाषाओं बे" हक मारकर यहाँ 
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नहीं रह सकती। सभी प्रदेशों वी जनता को झंग्रेडी हटाने दे लिए मिंलकर 
प्रथान बरना चाहिए। जो लोग हिस्दी साज्राज्यवाद का भय दिखाते हैं, के 
श्रग्नेजी वा साम्नाज्यवाद सुरक्षित रखते हैं । 

र्६६४ 


३० 
अन्तर्राष्ट्रीय” वेज्ञानिक छब्दावली 


बुद्धिजीवियो भे, वे चाहे माक्संवादी हों चाहे गैर-मावसंवादी, ऐसे लोगो की 
कमी नहीं है जो समभते हैं कि विज्ञान मे कोई भन्तर्राष्ट्रीय शब्दावली प्रचलित 
है। उनका तक यह है कि वर्तमान युग मे विज्ञान अन्तर्राष्ट्रीय हो गया है, इस- 
लिए उसफी शब्दावली भी भन्तर्राष्ट्रीय हो गई है | हिन्दी में यदि यह प्न्त- 
राष्ट्रीय शब्दावली प्रपना ली जाय, तो पारिभाषिक द्वाब्दावली की समस्या हल 
हो जाये ) 

स्थिति यह है कि यूरोप की भाषाप्रों मे बहुत-से पारिभाषिक दब्द सामान्य 
हैं। लैटिन-प्रीक के झाघार पर बनाये हुए ये शब्द एक ही रूप में या थोडे से 
रूप-परिवतेन के बाद विभिन्‍न यूरोपीय भाषाओं मे प्रयुवत होते हैं। ऐसे धब्दो 
को झभपनाने में कोई हानि नही है । भारत सरकार की भोर से १६६२ मे जो 
पारिभाषिक दाब्दकोश प्रकाशित हुझ्ा है, उसमे लगभग हर पृष्ठ पर इस श्रेणी 
के कुछ शब्द दिए हुए हैं। कोबाल्ट, उरेनियम, उरेनस, उरेडियम, उरेभ्ा, 
प्रॉव्सीजन, भॉक्सीनाइट्रेट, यूकलिप्टस, भलकोहल, एयीलोन भ्ादि ऐसे ही शब्द 
हैं । 

इस तरह की सामान्य शब्दावली सीमित है। सीमित सब्या में ही उससे 
शब्द लिये जा सकते हैं। यूरोप की भाषाप्ो मे प्रयुक्त होनेवाले सभी वैज्ञातिक 
शब्द भ्रन्तर्राष्ट्रीय नही हैं। मास्को से वैज्ञानिक भर तकनीकी शब्दों के कई 
कोश प्रकाशित हुए हैं। जो लोग वैज्ञानिक शब्दावली की भन्तर्राष्ट्रीयता पर बडी 
दृढता से विश्वास करते हैं, उन्हे ये कोश अवश्य देखने चाहिएँ । 

उदाहरण के लिए, हवाई जहाजो को उडान से सम्बन्धित एक अग्रेज़ी-रूसी 
कोश है ( जीवन का शायद ही कोई ऐड शक्ेड हो जिससे सामान्य पघल्दर्साष्ट्रीय 
शब्शवली की झावश्यकता ग्रधिक हो । लेक्नि अग्रे़ी के पारिभाषिक दाब्द 
भवसर प्रचलित शब्दों के आधार पर बनाये गए हैं भौर रूसी से भिन्‍न हैं। 
प्ग्नेज़ी मे एक प्रचलित शब्द है 'कौक' | इसको भाधार मानकर एयर कौक, 
एयर एस्क्रेप कोक, बैलेंस कौक, कट्रोल कौक, ड्रेव कौक, पयूएल कौक, श्रौट- 
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लिंग कौंक, भ्ादि पारिभाषिक शब्दावली बनाई गईं है। रूसी कौक शब्द का 
प्रयोग नही करते । इसलिए वे दूसरी तरह के शब्दों का व्यवहार करते हैं। 
अंग्रेजी मे प्रचलित शब्द है, कंट्रोल । इसे प्राधार मानकर सर्कूलेशन कंट्रोल, 
डप्प कंट्रोल, डिस्टेन्स कंट्रोल, इसेचिट्रक फ्लाइट कंट्रोल, ऐलिवेटर कंद्रोल, 
इमजेन्सी कंट्रोल, पल्लाइट कंट्रोल, ग्राउंड कंट्रोल, भादि शब्दावली बनाई गई है । 
इसी तरह लेडिंग के पाघार पर श्रौसविड लेडिंग, डेड-एजिन लेडिंग, फोर्ड 
लेडिंग, रनभवे लेडिंग भ्रादि, एयरन्राफ्ट के भ्राधार पर कम्बंट एयरभापट, 
फाइटर एयरव्राफ्ट, सिविल एयरत्राफ्ट, जेट एपरक्रापट झादि शब्दावली निर्मित 
हुई है। इनके रूसी पर्यायवाची बिलकुल भिन्‍न हैं जैसे कंद्रोल के लिए रूसी 
शब्द है उप्रावलेनिय, एयरक्रापट के लिए सामल्योत इत्यादि । 

मास्को से कुछ पारिभाषिक शब्दकोश ऐसे प्रकाशित हुए हैं जिनमें सात 
भाषाम्रों के पर्यायवाची शब्द एक साथ दिए हुए हैं । इस तरह के कोशो का 
प्रकाशन ही सिद्ध करता है कि यूरोप मे कोई सर्वमात्य भन्तर्राष्ट्रीय वैज्ञानिक 
शब्दावली नही है । अंग्रेज़ी मे प्रयुक्त जो शब्द बुछ लोगो को बहुत भ्रन्तर्राष्ट्रीय 
लग सकते हैं उनके लिए भो यूरोप की भाषा से प्लग शब्द हैं। जेद के लिए 
हसी मे स्त्रूया शब्द है; कार्बन, कार न-डाईऑव्साइड, टेंडन, थोर॑क्स, लेवियम, 
गस्ट्रिक, भोवरी, ग्लेड, एल्कली, भौर न्यूव्लिप्रर के लिए रूसी में भ्रमश. उल्गेरोद, 
उल्गेकीस्लुइ गाज, सुशोभोलिये, ग्रृदा, गबा, मु उदोन्चुइ, याइन्चिव, भू लेज़ा, 
इचेलोच भौौर यादेनाया शब्द हैं। ध्रॉक्सीजन के लिए रूसी भौर जर्मन के झपने 
शब्द किसेलरोद भोर जावर स्टोऊ हैं | नाइट्रोजन के लिए इतालवी, फ्रासोसी 
भौर हुसी में भ्रज्ोत शब्द का प्रयोग होता है। फोस्फोर के लिए व्यूमिनो- 
फोर सुब्सतान्त्सिया, लायर्टस्टौफ भ्रादि दाब्द हैँ।डच प्रौर जमेन भाषाएँ 
एक दूसरे से बहुत मिलती हैं। प्रिड के लिए उनके भिन्‍न शब्द हैं--रोस्टर झौर 
गिदर । इग्नाइटर के लिए डच में श्रोटस्टेकर, जर्मन मे ल्यूटस्टिपट शब्द हैं। 

इस विवरण से स्पष्ट है कि भारतीय भाषाओं को भपने पारिभाषिक शब्दो 
का निर्माण और व्यवहार करने वी पूर्ण स्वाघीनता है। वे सीमित संख्या में 
यूरोपीय भाषाम्रो से शब्द ले सकती हैं। सर्वेमान्य वैज्ञानिक श्रौर तकनीकी 
शब्दावली का भस्तित्व कही नहीं है । १६६४ 


३१ 
संस्कृति और माषा, 


भाषा को भ्राप चाहे सस्ड्ृति का ही भग मान चाहे उससे भिन्‍न, दोनों के 
घनिष्ठ सम्बन्ध को भ्रस्वीवार नहीं किया जा सकता । वाक्य रचना की पद्धति 
हमारी चिन्तन पद्धति पर निर्मेर होतो है। भाप भपनी भाषा मैं कम को क्रिया 
बे' पहले बिठाते हैं या बाद को, यह्‌ प्रापकी परम्परागत जातीय चिन्तन प्रक्रिया 
पर निर्मर है। झाप प्रपनी भाषा में किस तरह के विदेशी शब्द कितते परिमाण 
मे प्रहण करते हैं, यह भाषके जातीय चरित्र पर निर्मर है। माप भपनी भाषा 
का सम्मान करते हैं, दैनिक जीवन में उसका व्यवहार करते हें म्थवा उसे 
पैरो तले रौंदते हैं भौर किसी भग्य भाषा को सिर चढाते हैं, यह भाषकी राष्ट्रीय 
सम्मान की भावना पर निर्मर है । 
किसी भी देश मे उसकी भाषा या भाषाध्ो की स्थिति विशुद्ध भाषा-विज्ञान 
के नियमों स समझ मे नहों प्रा सकती । वह स्थिति देश की भ्रास्तरिक और बाह्य 
परिस्थितियों पर निर्मर है । झाज ससार के वहुत बडे हिस्से में भ्रग्नेजी का 
धोलवाला है । ब्रिटेन भौर सयुकत राष्ट्र भमरीका दो देश ऐस हैं जो प्रन्य देशों 
को पूंजो का नियात करते है, जो प्रच्छच भौर प्रकट रूप से उर्पानवेशवाद का 
पोपण करते है, जो प्रपने प्रभाव को साम-दाम-दण्ड-भेद की बहुरगी नीति से 
सुरक्षित करके प्रोर व्यापक बनाने मे लगे हुए है । राजनीति से तैकर शिक्षा पौर 
संस्कृति तक जिस देश म॑ ज॑ध्त बन पड़ता है, ये घुसने पैठने, श्रपती जड जमाने 
की कोशिश करते हैं। इनकी एक भाषा-सम्बन्धी स्पष्ट नीति है, पहले के 
समान यहाँ की भाषाझ्रों का दबाकर रखना, उन सबके ऊपर शी स्थान पर 
अग्रेजी को जमाकर रखना । इससे लाभ यह होता है कि आपके मर्मस्थल पर 
प्रहार करके झापकी कमज्ञोर बनाकर वे भ्ापको प्पनी स्वार्थ नीति की श्रोर 
झासानी से खीच सकते हैं । ममंस्यल है, जातीय भाषा के प्रेम का स्थल, 
जातीय सस्कृति के प्रेम का स्थत्त, राष्ट्रीय भात्म गौरव का स्थल । झादमी को 
इस स्थल पर मारिए, उसे भीतर से निर्वोयं कर दीजिए किर उस बलि-पदु को 
चाहे जिम्त सूँटे से बांध कर उसका वध कर दीजिए । 


१६४ / भारत की भाषा-समस्या , 


श्राप उस देश मे घर वित्ञार झन्‍्न से झस्तर-शस्त्र 
त्तक वरमुल्लावेक्षी , जो अपनी स्वाघीतता बे रक्षा के लिए उन्ही लोगो का 
मु है जो अब तब उसे गुतान थे। इसी नी 
आपाक्षेत्र में की हमारे देश के नेता हैं। जिस अग्रेडी भाषा 
श राज्यकाल यहाँ की आपाग्रो (किया, यहाँ थी सस्कृति 
और. साहित्य को (किया, भग्रेडी के जिस भाषिषत्य 
के विरुद्ध आरतीय मनीषियों ने सतत सधर्ष किया; ग्रेज़ी को 
आरतीय भाषा को उतका स्वैत्व देने मे पक्षामस्त्री (हचविचा 
रहे हैं.। 
हमारी सांस्कृतिक 'राधीनता भाषा क्षत्र में झनेव झ्पो में ठी है । 
हमारे सर्वि लखा है हल्दी माषा वो विवि होने के (लए 
समय दिया जाय हिन्दी को विंकर्सित के लिए ए। (ब्ञाल देशालप 
चालू है । (हल्दी में कया कमी हैं; प्री है या नहीं, हैं कस पूरा किया 
जाप; हिंदी ह्ीय भाषा। व देखत वि झग्रेजी मे क्ीबीई 
कमी है या नहीं, है ता उसे कैसे दूर किया सबका निदान घरने वे 
लए कोई प्रायोग नहीं बने या गया, ही सिद्धि सम बा गोग 
सत्रह साल में नहीं भ्राया । कर वर खर्च हो गए. 


हूँ कि गविश्वभाषा' अग्रेजी वकसित भौर समुड है भोर ज्ावी राष्द्रभाषा 
हल्दी झआविद सित प्रौर दद्रिद्रिट 
समृद्धि का बायें कोप पनर्माण ढएरा सम्पादित होता है । कोप निर्माण के 
[लए प्रग्रेजी शब्द पहल हैं, हिन्दी को । हमारी सामाजिक -सास्करतित 
प्लावश्यवता के लिए कौन से शब्द आवद्यक हैं, ये दिपय भगोचर ही रहता है। 
बोध निर्माता में प्रनेव जन श्रग्नेजी से जितनी आतकित रहेंते है, उतना ही 
(हल्दी की प्रकृति से अनभिज्ञ भी 3 वे हु 'ह्पितित' प्रौर 'गतिता' ऊर्जा बालें 
छाब्द गत हैं. कि व्यत्रिनातत्र मे ते उठ्ता उनकी नराप्द्रिवता' बॉ 
देखकर साधारण पढित जन यही सोचते हैं न इससे तो अग्रेजी भली हिम्दी 
को समृद्ध बरले के नाम दर धस्वाभाविंव> उच्चारण मे दुष्कर शब्दों का निर्माण 
आपा के प्रति भवशा वा परिचायक है। प्रज्ञान का तो है ही। 
तिव, सामाजिक, रो' प्द्ीय झन्तर्राष्ट्रीय व्यवहार में जह। 
चाहिए, वहाँ हम अर्चेज़ी से फाम लेते हैं । परिवार मे. भीतर बचपन से 
झम्तात को हम डैडी, मम्मी, झबल कदेना (खाते हैँ. माना महाँ भी 
पास्मापित' छब्दों भी बसी हो। दमारे उच्च मध्यवर्ग में लोगों की बहुत 
बड़ी भारोक्षा यह रहती है वि बेटा कॉस्वेंट जे पदें। फर्राटे से झप्रेजी घोल, 
मजिस्ट्रेट बदकर लोगो पर हद बरे | हिसका पिवाभाए फिसके गाधी भोर 
बुद “के दौत भोर, दिखाने के भर ् | 
जहाँ तक मुझे माधूस है, इस देघ को शजनीतिय पॉडियोँ सपता केक्ीप 


संशा्ि: 


राजनीतिक याये, भपने केन्द्रीय मुखपत्न श्रग्नेज़ी में चलाती हैं। हम विदवमापा 
पे! नाम पर प्ग्रेजी पढ़ने पर छोर देते हैं । जहाँ फ्रांस का राज्य था या है, वहाँ 
विश्वभाषा का दर्जो फ्रासीसी को मिला है । किस विछट हुए देश ने यूरोप भी 
किस भाषा को विश्वभाषा माता है, यह इस पर निर्मर है कि उस पर यूरोप 
के किस देश वा प्राधिपत्य था या है । 

हमारे घनेक घुगाल्तरका री साहित्यकार भपनी बाकय-रचना में भग्रेज़ी झब्दो 
की ऐसी भरमार करते हैं मानो हिन्दी मे सोचना उम्होंने बत्द कर दिया है। 
वे न हिन्दी मे सोचते हैं, न प्रग्नेजी मे वरन्‌ इन दीनो से मिली हुई एक नई 
इग्लिस्तानी भाषा मे, जो उनके लिए बहुत स्वाभाविक है विन्‍्तु जो देश वी 
जनता के लिए, हमारे समग्र साम्राजिक विकास के लिए घांतक है। ग्तेक 
लेखक भ्रग्नेश्ी मुहावरों वा प्रनुवाद करके भ्रपनी जातीय भाषा की सजाते हूँ। 
अग्रेजी ने शब्दो, उद्धरणों भौर प्रनुवादित मुहावरों रो वे भपनी--भाव-विच्ञार- 
प्रनुभव की--दरिद्रता छिपात हैं । घयनी सास्कृतिक परम्परा के लिएं, भारतीय 
भापाप्रों भौर उनके साहित्य के लिए उनके हृदय में प्रनादर की भावना है । 
उनमे बडी उत्सुकता होती है कि नई श्रग्रेशी पुस्तकों की चर्चा करके प्रपने 
सुसरक्षत होने का परिचय दें । वे साधारणतः यूरोप की भाषापों से ्रपरिचित 
होते हैं प्रौर यूरोप वे साहित्य की भप्रेज़ी तियाहो से ही देखते हैं । 

हिन्दी वे भ्रनेक॒ समर्थ राहट्त्यिकार इस भाषा-सम्बन्धी पराधीनता से 
मुक्त हैं। कुल मिलाकर हिन्दी साहित्य प्रपन स्वस्थ जातीय मार्ग पर झागे बढ 
रहा है। विस्तु इसमें सन्देह नद्ही कि छापे की सुविधा से लाभ उठाकर बहुत सी 
लेखक ऐसी भाषा वा प्रयोग करने लगे हैं जो हिन्दी मे सहज विकास वे लिए 
घातक है ! 

इनस भिन्‍न श्रेणी का एक तेखक समुदाय ओर है जो अग्रेज़ी के माध्यम 
से ही भ्रपनी कलात्मक प्रतिभा का परिचय देता है। वे किसान-देश की सस्कृति 
का उद्धार कर रहे हैं, प्रग्नेज़ी मे उपन्यास, कहानियाँ, कविताएँ लिखकर। 
माना कि अ्रग्नेजी विश्वभापा है भौर उसमे लिखने से भन्तर्राष्ट्रीय स्याति जल्दी 
मिलतो है किन्तु नावें, डेतमार्क, इटली, स्पेन, जैसे छोटे देशों के लेखक इस 
विश्वभाषा को नही अझपनाते, उसे झपनाने का ठेका हमारे महान्‌ देश के लेखकों 
ने लिया है। 

हमें झपनी भाषा के जातीय रूप की रक्षा करनी चाहिए । उसमे भ्रधाधुर्ष 
अग्रेजी शब्दों की भर्ती हमारे राष्ट्रीय सम्मान के विपरीत है ! हिन्दी की शवित 
उसे प्रपनावे, प्यार करनेवाली जनता की श्वक्तत है। दुर्वोध, उच्चारण के लिए 
विकट शब्दावली से उसे भरसक बचाना चाहिए भर्थात्‌ हमे भरसक भपनी 
झेली सुभम बनानी चाहिए शौर वैज्ञानिक शब्दावली मे भी भरसक हिन्दी की 
प्रकृति का ध्यान रखना चाहिए । हमारा साहित्य इस देश की जनता के लिए 
| 4 इसलिए इग्लिस्तानी के बदले हिन्दी का ही प्रयोग करना चाहिए । भग्रेज्ञी 
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कै माध्यम से प्राप्त प्रम्तर्राष्ट्रीय स्थाति भ्रस्थायी है। रवीम्द्रगाथ भौर प्रमचन्द 
ने प्रपनी भाषाझों के माध्यम से जो ख्याति पाई, वही स्थायी है। जातीय 
सरक्षति से भाषा वा घनिष्ठ सम्बन्ध है, यह ध्याव मे रखकर हमे अपने 
व्यव-हार में सतर्क रहना चाहिए । (१६६४) 


संस्कृति और भाषा | ६६७ 


इ२ 
भाषा की समस्या-अञ्ति आवहदयक 


देश की राजनीतिक परिस्थिति वी एवं विशेषता यह है कि वाग्रेस को 
मिलनेवाले वोट दिन-पर-दिन बम होते जा रहे हैं भौर उसी परिणाम में वाम- 
पक्षी पार्टियाँ भ्रौर उनका संयुक्त मोर्चा समर्थ होवर जनता के सामते नही पा 
रहे । पिछले दिनो कम्युनिस्ट पार्टी मे विघटन के कारण वामपक्ष प्लौर भी 
फमज़ोर हो गया है। हिन्दी-भाषी श्रदेश मे विशेष रूप से दक्षिणपथी दल 
शहंणोर है। चूँकि भारत में हर समस्या भन्तर्राप्ट्रीय परिस्थितियों बे. भनुकूल 
ही हल नहीं होती, इसलिए हर जागहक नागरिक को फासिस्ट तानाशाही वी 
सभावता के प्रति सतर्क रहना चाहिए $ 

जम॑नी के भ्रनुभव से हमे मालूम है और श्रपने देश का अनुभव भी यही 
बतलाता है. कि फासिस्ट दल सस्कृति के प्रश्न लेकर जनता को गुमराह करते 
है । हिटलर मध्यवर्ग ही नही, मजदूर वर्ग के भी एक भाग को गुमराह करने 
में सफल हुझ्ां था। हमारे देश मे साम्प्रदायिक दल सस्क्षृति वे प्रश्न विशेष 
रूप से जनता के सामने रखते है। वे भपने को भारतीय सस्व्ृति का एकमात्र 
रक्षक मानते हैं । सस्कृति को ढाल बनाकर वे झ्पनी गलत राजनीति के भ्रस्त्र 
जनता पर चलते हैं । 

कुछ प्रगतिशील लोग समभते हैं कि यदि वे भी सस्कृति की बात बरेंगे तो 
उनमें और साम्प्रदायिक दलो में कोई भ्रत्तर न रह जायगा। भाजकल हिन्दी 
भाषा के सवाल को लेकर हिन्दीभापी क्षेत्रों मे बडी सरगर्मो है| कुछ प्रगतिशील 
नेता समभते हैं कि अग्रेज़ी को व्यवहार में लाना, अग्रेज़ी मे अपने दस्तावेज तैयार 
करना, अग्रेजी में अपने राजनीतिक सम्मेलनो की कारयेवाही सम्पन्त करना, ब्या- 
चहारिक राष्ट्रभाषा के रूप मे अग्नेडी को प्रतिष्ठित रखना बहुत बडा साआ्राज्य- 
बाद-विरोध है, राष्ट्रीयता और जनतत्र के हित में है भौर साम्यवाद के प्नुकूल 
है ! इसके विपरीत प्रखिल भारतीय स्तर से अग्रेज़ी को हटाने की माँग करमा, 
हिन्दी को केन्द्रीय राजकाज वी भाषा बनाने के लिए भ्रान्दोलन करना साम्प्रदा- 
यिकता को प्रोत्साहन देना है 
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हर कोई भी प्रगतिशील दल भाषा झौर सस्कृति के मामलो मे कितना दखंल 
देता है, यह उसके व्यवहार से जाना जाता है | मिसाल के लिए यह विचारणीय 
है कि मंयिलीशरण गुप्त के निधन पर कनि राजनीतिक दलो ने कहाँफहाँ 
शोक प्रस्ताव पास किये । व्यवहार के भ्रलावा विभिन्‍न दजो के कार्य क्रम प्रस्ताव 
प्रादि दर्शनीय हैं यह जानने के लिए कि उन्होंने सांस्कृतिक समस्याओं पर वितना 
विचार किया हैं। 
माना कि सास्‍्कृतिक समस्याएँ बहुत उलभी हुई हैं। यह भी माना कि 
राजनीतिक समस्याएँ सुलमाने मे ही बहुत से मेताप्नो को सारी ताकत खब्चे हो 
जाती है। किल्तु भाषा की समस्या वरोड़ो भादमियों को प्रभावित करतो है। 
यह व्यापक सामाजिक समस्या बन गई है । उस पर सही दृष्टिकोण भ्रपनाना 
प्रौर सही नीति वे' भ्रछुस्तार भाग्दीलत करना प्रगतिशील जनो का करतेंच्य है । 
सवाल यह नही है कि जब काग्रेसी सरकार वे बदले हमारे मन-मुनाबिक 
दूसरी हुकूमत बनेगी तब हम प्रग्रेजी को जल्दी हटायेंगे या धीरे-धीरे, देर म 
हंटायेंग । सवाल मह है कि श्रभी हम क्या बरने जा रहे हैं। और भभी जो 
बुछ बरते हैं, उस पर बहुत वुछ निर्मर है कि भविष्य म यहाँ जबवा की सरवार 
बनेरी या फासिस्ट तानाणाहो की । 
जब भग्रेजी राज कायम था तव भाषा की समस्या सभी साम्राज्य-विरोधी 
दलो भौर उनके नेताभो वे सामने उलकी हुई नहीं थी । एक बात पर सभी 
सहमत थ कि अग्रेजी जाय, उसके बने रहने से देश की शब्िति और धन का 
नाश होता है। प्राजक्ल प्रनेक साम्राज्यविरोधी योद्धा इस बात पर एक्मत 
दिसाई देते हैँ कि कागज पर चाहे जो छपा रहे, व्यवहार भे परंग्रेडी ही राष्ट्र 
भाषा बनी रहे 
हिन्दी भाषी प्रदेश मे कोई भी दल भाषा के सवाल को नश॒सन्‍दाज करवे' 
शक्तिशाली नही बन सकता धग्रेज़ी को हंटाने भर हिन्दी को राष्ट्रभाषा 
प्रनात को माँग जनता की न्यायपूर्ण साम्राज्यविरोधी राष्ट्रीय माँग है । प्रगति 
शीत नेताप्रो को उसका समर्थन ही न करना चाहिए, आग्रे बढकर उसके लिए 
प्रादोलन करना चाहिए । व लोग ही विभिन्‍न भाषाप्रो के उचित प्रधिवारों की 
रक्षा करते हुए हिन्दी के लिए सही भ्रादोलन कर सकते हैं। वे श्रपना उत्तर- 
दायित्व भ निवाहेंग तो दक्षिणपथी ताकतों दो भ्वसर मिलेगा कि वे सही माँग 
के लिए गलत ढग से झ्रान्दोलन चलाएँ, जातीय शौर साम्प्रदाधिवः विद्वेप 
फैचाएँ प्रौर जनवादी पार्टियों के दमन मे लिए आवश्यक तैयारो करें। जो 
प्रगतिशील नेता भव भी बेखवर रहते है, वे वस्दुगत रूप से जनतत्र वा नाश 
बरते झोर तानाशाही को लाने के लिए जिम्मेदार होंगे । (१६६५) 
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शिक्षा बा माध्यम पग्रेजी ही रहेगी । कया यह भारतीय भाषाप्नों पर प्ग्रेय 
लादना नही है ? श्रग्नेजी गो लादना तो राष्ट्रीय एकता वे लिए हितकर बता 
जाता है, भग्रेज़ी की जगह हिन्दी वे चलन की बात भी करना साम्राज्यवा 
है | तमिल की जगह तमिलनाडु मे ही अग्रेड़ी शिक्षा वा माध्यम बनी र। 
तो इससे राष्ट्र का विकास होता है, यदि बेद्धीय राजकाज वे लिए--तमिलना 
में नही, कैवल वेन्द्रीय राजकाज के किसी प्रत्यन्त सीमित दायरे मे--हिन्दी 
चलन की बात की जाय तो साम्राज्यवाद हो जाता है| 

देश का भला चाहनेवाले भनेक नेताशो भौर पत्रकारों ने लिखा है, वक्त 
दिये है कि दक्षिणवालो वा भय जायज है भौर उसे दूर बरमने का भ्रयत्त कर- 
चाहिए। यह भय बया है ? भय यह है वि हिन्दी बे राजमापा होने से पसि 
भारतीय सरकारी मौकरियाँ हिन्दीवाले हथिया लेंगे, दक्षिणवाले टापते र 
जाएँगे । राष्ट्रीय एकता और तमिल-प्रेम वा सम टूटता है मौकरियों के मस 
पर। किसी समय भारत वा उच्च वर्ग अग्रेजों से माँग करता था कि सरवाः 
नौवरियाँ उस मी दी जाएँ, भ्रग्रेजो के लिए सुरक्षित न रह | इस उच्च-वर्ग व 
मारत की स्वाधीनता की चिन्ता न थी, उसकी लडाई थी सरकारों नौकरिप 
के लिए । तमिलनाडु प्रोर भ्रन्‍्य प्रदेशों के अग्रेजी-प्रेमी नेताधों को रोटी रोज 
का मसला हल करने की, देश के झाथिक विकास की चिन्ता नहीं है। उन 
सबसे बडी चिन्ता है सरवारी नौकरियों की । ठीक है। सरकारी नौकरिय 
की चिन्ता कीजिए । लेकिन राष्ट्रीय एकता के लबादे से इस स्वार्थ को मः 
देंकिए । मातुमापा-प्रेम की पवित्र भावना जगावर नौवारियों के इस सघष् 
में भोली-माली जनता को पुलिस-फोज की गोलियो वा शिकार न बनाइए । 

भ्रखिल भारतीय नौकरियों के लिए जो परीक्षाएं होती हैं, उनमे पग्रेज़ी स्‍भोः 
हिन्दी की स्थिति कया है ? स्थिति यह है कि भ्रभी तक इन परीक्षा्रों का एक्मा” 
माध्यम है भ्रग्नेज़ी | इस माध्यम का हटाने की कोई भी योजना नही है, कागर्ज 
सौर पर भी नही है। सक्ट कैवल यह है कि वेन्द्रीय सरवार ने विभिन्‍न प्रदेशों * 
मुख्य मस्त्रियों की राय से एक प्रयोग करने का निश्चय किया है। वह प्रयोग 
यह है कि यदि हिन्दी को भी भ्रग्रेजी के साथ--प्रग्रेजी बी जगह नहीं--श्रु 
विपयो में (सभी विपषयो में नही) परीक्षा का माध्यम बनाया जाय तो इससे 
श्रग्नेड़ी माध्यमवाले घादे मे तो नही रहगे। यह प्रयोग हुप्ना नहीं है। उसे 
होने की बात है । उस भ्रयोग से जब प्रहिन्दी-भाषी भी सन्तुष्ट हो जायेंगे कि 
बग्रेजी बा व्यवहार करने पर उन्हे घाटा न होगा, तब उनवे सहमत होमे पर 
बुछ विषयों म॑ अग्रेज़ी के साथ हिन्दी भी एक ऐच्छिक माध्यम हो सकती है। 
प्रग्नेज़ी के लिए इतना ही सकट उत्पन्न हुआ है ! 

प्रघानमन्त्री ने कहा है कि हिन्दी-प्रेमियों का श्रग्रे़ी हटाने म॑ जल्दी न 
करनी चाहिए । स्वराष्ट्र-्मन्त्री ने कहा है, हमे इस सामले से जल्दी न बरना 
चाहिए । पम्युनिस्ट पार्टी के नेता ने सरकार को सलाह दी है कि हिन्दी वो 
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राजभाषा बनाने में जल्दी न करनी चाहिए । भ्राखिर वह कौन-सी तज रफ्तार 
थी क्षौर विस क्षेत्र मे थी, जिससे हिन्दी राजभाषा बनी जा रहो थी? भाजादी 
पाने के प्रदारह साल बाद जो सरबार भ्सिल भारतीय नौवरियों वें लिए 
हिन्दी को केवल ऐच्छिक माध्यम बनाने के प्रयोग वी बात बरती है, उसत भी 
बुछ बुद्धिमानों को तेज रफ़्तार बी शिकायत होती है। 

हिन्दी तो एवं दिन राजभाषा होगी, लेकिन घीरे-घोरे--ऐसा बहनेवाले 
वास्तव में अग्रेज़ी वी हिमायत करते हैं । इसवा प्रमाण यह है वि भपना भ्रखिल 
भारतीय राजनीतिक कार्य ये नेता भौर उनकी पार्टियाँ श्रग्रेी म करती हैं । 
व्यवहार मे भ्रप्रेजी, हिन्दीमापी जनता के वोट लेने के लिए भविष्य म टिन्दी 
को राजभाषा बनाने के वादे ! यह दुरगी नीति ज्यादा दिन नहीं चलेगी । 

कुछ दूसरे लोग हैं जो माँग वरते हैं प्रि स्वर्गीय प्रधानमन्त्री ने प्रग्रेजी के 
सम्बन्ध मे जो वादे क्ये थे, वे सविधान में दर्ज हो जान चाहिए ) यद्यपि 
वर्तमान प्रधानमस्त्री ने उन झाश्वासनों को दुहराया है, किन्तु बहुत-से दशभवतो 
के लिए इतना बाफी नहीं है। वे चाहत हैं कि सविधान मं उन श्राइवासनों थो 
दर्ज कर दिया जाय । 

प्रनेर स्थानों में यह नया नारा सुनने वो मिला है--'हिन्दी नेवर, इग्लिश 
एवर ४ हिन्दी कभी न भ्राए, अग्रेडी हमेशा बनी रह ! दक्षिण मं जो उच्चकाटि 
के प्रतिक्रियावादी नेता हैं, वे यही नारा दे रहे हैं वि भारत की एकमात्र राज- 
भाषा प्रग्रेजी हो। प्रपन भान्दोलन के जरिये व सबसे पहले तमिल वी जड वाट 
रहे हैं, बयोकि उन्हीं की कृपा से तमिलनाडु म तमिल उच्चशिक्षा का माध्यम 
नहीं बनी । इसके बाद वे विशाल हिन्दीभाषी प्रदश पर--तथा प्रन्य श्रहिन्दी 
राष्ट्रमाषा प्रेमी जनता पर--सदा फे लिए अग्रेज़ों का प्रमुत्व वायम रखन वा 
पडयन्त्र कर रहे हैं। भग्रेजी बे इस वास्तविव सा म्राज्यवाद को देश बी जनता 
कभी सहन ने बरेगी। 

यह ध्यान देन बी बात है, हिन्दी विरोधी भान्दालन ने भयानक उत्पात का 
रूप केवल तमिलनाडु में लिया है। अग्रेडी प्रेमी नेता पन्य भ्रदश्ों मे भी हैं, 
किन्तु उन्होंने कोई उप्र भान्दोलन नही चलाया। इसके दो वारण हैं। पहला 
यह दि भ्रप्रेजी प्रेमी नेता जानते हैं कि वास्तव मे भ्ग्नेज़ी के लिए कोई खतरा 
मही है, हिन्दी को व्यावहारिक राजभाषा होने मे बहुत देर है। इसलिए गर्म 
या भर्म किसी तरह के भ्रान्दोलन वो वे भनावष्यवः समभते हैं । दूसरा कारण 
गह है कि तमिततादु का गारत से श्रलग करने के लिए जैसा आन्दोलन उस 
भ्रदश मे हुमा है, वैसा भान्दोलन भ्रन्य विसी प्रदेश को झलग बरने के लिए नहीं 
इुमा । विधटन के इस प्रचार को राजतीतिक दलो ने संगठित बिया। भाषा- 
धास्त्र भौर इतिहास की भूठी गवाही से उस विघटन की भावना को वर्षों तक 
फैदाया । केन्द्रीय या तमिलनाडु का शासन अथवा कोई भी राजनीतिद दल 
उसका समर्थ प्रतिदाद नहीं कर पाया। यही कारण है कि हिल्दी-विरोधी 


प्रभ्ेडी वी पुरक्षा केलिंए कबद / २ 





पाग्दौलन ऐसा विनाशक रूप केवल तमिलनाडु मे ले सका 8.77 , “| 

इसका प्र यह है कि हिन्दी विरोध एक नकाब है, जिसके नीचे विघटन 
का देव छिपा हुआ है । नौकरी न मिलेगी यह भय दिखलाकर स्वार्थी नेताप्रो 
ने छात्रों को उभारा है भौर स्व॒तन्त्र द्रविड राज्य वायम करने के लक्ष्य के जिए 
उनका उपयोग क्या है। देश की स्थिति ऐसी है कि कश्मीर, नागाज़ैण्ड या 
तमिलनाडु कोई भी प्रदेश भ्रलग होता है, तो उसकी हिमायत के लिए साम्राज्य- 
वादी प्वागे झाते हैं । वे अपने फोजी भ्रड्टा का स्वप्न देखते हैं, भारत का 
जो हिस्सा मिले उसका उपयोग भ्पनी समर योजनाभो के लिए करना चाहते 
हैं । कुछ विदेशी पन्नों ने तमिलनाडु के हिन्दी-विरोधी श्रान्दोलन को लेकर 
तमिल की लिपि, तमिल भाषा की व्यजना शवित वी बडी प्रशसाकी है भौर 
हिन्दी को तमिल से नीचा ठहराया है । इस प्रचार वा उद्देश्य भारत मे गृहयुद्ध 
की झाग सुलगाना है। 

भारत से झलग होकर तमिलनाइ या कोई भी प्रदेश न तो साम्राज्यवाद 
से मुबत रह सकता है, न भ्रपना झ्राथिक झौर सास्कृतिक विकास कर सकता है। 
विग्रहकारी भ्रान्दोलन से सर्वप्रथम उस प्रदेश का क्‍ग्नहित होता है जहाँ ऐसा 
प्रान्दोलन चलाया जाता है। उसके बाद समूचे देश का श्रहित होता है । भग्रेजी 
की सुरक्षा का यह भआानदोलन देश के विघटन का प्रान्दोलत है। समस्या हिन्दी 
भोर तमिल की नही है, समस्या तमितनादु को भारत का झभिन्‍नत भग बनाये 
रखने की है । 

यह सम्भव है कि भारत सरवार शग्रेजी प्रेमियों के दबाव से श्रग्रेजी की 
सुरक्षा के लिए कुछ झौर नियम कायदे बना दे या सविधान मे तब्दीली कर दे। 
इससे अग्रेज्ञी की वास्तविक स्थिति मे कोई भ्रतर न पडेगा। झग्रेज़ी तो राज भाषा 
के रूप में सुरक्षित है ही। भारतीय भाषाभो को उनके उचित झ्रधिकार दिलाने 
के लिए यह ज़रूरी है कि सबसे पहले हिन्दीभापी प्रदेश मे भ्रग्नेजी को राजभाषा 
प्रौर सांस्कृतिक भाषा के पद से पूर्णत हटा दिया जाय, विश्वविद्यालयों में पूर्णत 
हिन्दी को शिक्षा का माध्यम बताया जाय, यहाँ के न्यायालयों का सारा काम 
हिन्दी भे हो, सामाजिक-सास्कृतिक जीवन मे अग्रेज़ी का व्यवहार खत्म क्या 
जाय । इसके बाद जिस दिन हिन्दीभाषी जनता सग्रठित होकर झपने लोक- 
सभा के प्रतिनिधियों को हिन्दी मे बोलने और सारा राजकाज हिन्दी भे करने 
के लिए बाध्य करेगी, उस दिन श्रग्नेजी का साम्राज्यवाद खत्म हो जाएगा, उस 
दिन तमिलनाडु में तमिल भी अपना पूर्ण स्वत्व प्राप्त करेगी और राष्ट्रीय 
एकता को दृढ़ करने में हिन्दीभाषी जनता अपनी भूमिका पूरी करेगी। प्रग्रेंजी 
को हटाने प्रौर राष्ट्रीय एकता को दृढ़ करने का भार अब हिन्दोभाषी प्रदेश 
पर है । (१६६५) 


३०४ | भारत वी भाषा समत्या 





३४ 
भाषा की समस्‍या और राष्ट्रोय विधठन 


“जिस समय भारत वी सविधान सभा ने यह निश्चय विया कि राष्ट्रभाषा 
हिन्दी हो और बुरन्त नहीं, परद्रह साल बाद सन्‌ '६५ में हो, उस समय इस 
फँसले के पक्ष मे वोद देनेवाले उत्तर वे लोग भी थे, दक्षिण वे भी, हिंग्दी- 
भाषी इलाकों वे नेता भी थे और अहिन्दी-भाषी प्रदेशों के भी। इसलिए 
यह नहीं कहा जा सवता कि यह फैसला हिन्दीवालो ने दक्षिण या बंगाल पर 
लादा था । 

_जसे-जैसे सन्‌ '६५ निकट झ्ाता गया वैसे-वैसे उम्र फैसले को टालने के 
लिए भो बोशिशें होने लगी | ससद ने एवं कानून बना दिया जिसके प्रनुसार 
सन्‌ ६५ वे थाद भी भ्ग्रेज़ी सह-राजभाषा बनी रह सबती है। इस फैसले से 
हिन्दी को धववा लगा, यह भाता जा सकता है) पिन्तु उससे क्सी प्रहिन्दी 
भाषा को हानि हुई यह दावा बोई नही करता 

इसके बाद भी स्वर्गीय प्रधानमन्त्री ने आश्वासन दिया कि प्रहिन्दी-भाषियों 
की भर्जी के बिना भग्रेड़ी को नहों हटाया जाएगा । इस साल २६ जनवरी से 
दिल्ली सरकंपर मे प्रपता राजकाज हिन्दी में नहीं शुरू किया, किसी भफ़सर को 
हिन्दी ने जानते के कारण मिकाला मही गया, भ्रखिल भारतीय नौकरियों के 
लिए परीक्षाएं हिन्दी मे मही होने लगी, म परंग्रेजी को हटावर उन परीक्षानी 
के लिए हिन्दी को एक्मान्न माध्यम बनाने वा फँसला किया गया, उत्तर-द््षिण 
के विद्यालयों में शिक्षा का साध्यम हिन्दी नही बती, विसी भी वेन्द्रीय मत्तालय 
में अपने कागऊ-पत्तर हिन्दी में तैयार करना नहीं शुरू किया, न इस तरह ने 
कागज-पत्तर केस्द्र से राज्यो को भेजे गए, तमिलनाद या बगल से घग्रेडी मे 
लिखकर भेजा हुआ कोई कागज दिल्‍ली से वापस नहीं छिया गया, कांग्रेस के 
प्रधान श्री कामराज के तमिल में ही बोलने पर कहीं हिन्दी-जनत्ता ने प्रदर्शन 
नही किया, फिए भी तमिलनाडु में उत्पात खड़ा हो गया ! 

बैन्द्रीय सरवोर में उत्तर-दक्षिण, हिन्दी-प्रहिन्दी सभी प्रदेशों के लोग हैं । 
इस सरकार का कोई भी काम सिर्फ हिन्दीभाषो जतता का बाण नहीं मात्रा... 


भाषा वी समस्या भौर राष्ट्रीय विधेटन | इ्‌ू 


जाता | फिर भी भगर कोई ऐसा काम हुआ हो जिससे श्रग्रेडी की गौरवमय 
स्थिति वी धक्ता लगा हो तो मैं जातना चाहता हूँ वि वहू काम कौन-सा है। 
सन्‌ “६५ में हिन्दी को--वागज़ पर, दिखावे के लिए--टाष्ट्रभाषा बनाने वा 
पँसला स्ोतह साल पहले क्या गया था| फैसला बरनेवाले उत्तर-दक्षिणवाले 
दोनो थे। फिर श्रवानक भ्रहिन्दी भाषियो पर हिन्दी पाज कंसे लाद दो गई ? 

बुछ लोगी का वहना है कि भारत ने सभी राज्यों की भाषाप्रो को बराबरी 
वा दर्जा दे दिया जाय; मैं कहता हूँ शौक से दीजिए । लक्नि भाष जित्त पार्दी 
में भी हो, उसका राजनीतिक काम दस बारह भाधाभो म करके दिखलाइए । जो 
पा्थ्यों धपना केन्द्रीय वाम एय' भाषा में करती हो, उन्हें कोई हक नहीं है कि 
वे वेद्ध मे दस भाषाएं घलाने को बात करें । 

युछ बुद्धिमात नेता यह राय देते हैं कि राज्यो मे वही की भाषाएं चलें 
लेकिन कैद्द्र में अग्रेजी चत्रे क्योकि ह्विम्दी को प्रभी भौर विकप्तित होना है। 
इगया मतलब यह हुमा विः उत्तर प्रदेश, विहार, मध्य प्रदेश भादि के राजकाज 
वे लिए तो हिन्दी विवसित है, केबल केस्द्रीय राजबाज वे लिए वह भविकसित 
है । मैं जातना चाहता हूं दि उत्तर प्रदेश भौर केरद्व के राजकाज में वह कौन- 
सा ग्रुणात्म३' भ्रन्तर है जिससे हिन्दी एक जगह विवश्तित मामी जाती है पौर 
दूसरी जगह भ्रविकप्तित ! 

प्रमलियत यह है नि श्रग्नेजी को देश मे कायम रखने के लिए हर दलील 
जायज है। भग्नेज़ी के जरिये हमारा भ्रफसर वर्ग साहब बनकर जनता पर 
हुकूमत करता है । धोर हर पार्टी ये धरन्दर भ्रग्नेज़ी हे कारण एक ऊंचे पाये का 
नेता है जिसे प्रपने भह्यन्‌ विचार प्रकट बरने मे किसी भारतीय भाषा को माध्यय 
बनाते हुए बडी कठिनाई होती है । दूसरा नेता छोटे दर्जे का केवल भारतीय 
भाषाएँ जाननेवाला है। भ्रग्रेजी के जरिये प्रफफर और जनता, साहब भौर 
भुलाम, वच्य भ्रादभी प्रौर छोटा भ्रादमी---दो वर्गों मे सारे देश को बांटने मे 
सहूलियत होती है। जो लोग कहते हैं कि भप्रेज़ी वे रहने से राष्ट्रीय एकता दायम 
रल्ती है, उनका मतलब यही होता है कि उसके जरिये काले साहबों की एकता 
कायम रहती है। इस एकता के करण झाम जनता झौर हुकूमत के बीच कितता 
बड़ा पासता बायम रहता है, इसवी चिन्ता उन्हें नहीं होती । 

परम यह विलबुल स्पष्ट है वि लडाई तमिल या बंगला के भ्रधिकारों के लिए 
नही है | लडाई है श्रग्नेती के बेजा भ्रधिवारों की रक्षा के लिए। तमिलनाडु के 
जिन विद्यालयों मे तमिल को शिक्षा क| माध्यम बनाया गया उन्हें बन्द कर देना 
पड़ा । ध्राभ् के शासको का कहना है कि तेलुगु को राजभाषा बनाने में दस साल 
लगेंगे । इसस क्या साबित होता है ? वया हिन्दी राष्ट्रभापा बनकर तभिल और 
तैलुगु के भ्धिकार छीने से रही है ? हकीकत यह है कि भाध शोर तमिलनाड्‌, मे 
राजभाषा भ्रग्नेजी है भर उसे हटाते वे' बदले प्रदेश प्रेमी सज्जन हिन्दी-विरोधी 
आन्दोलन चला रहे हैं ! 
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केद्ध मे भंग्रेजी भौर प्रदेश में झग्रैजी--दोनों जगह के तार भाषस में जुडे 
हुए हैं। जो पे मे अग्रेडी हटाने वश विरोधी है बह प्रदेश में भी उसे गहीं 
हटाना चाहता | बात बिलकुल रवाभाविक है | ठमिलनाई में रहेवाला जो 
मुहस्थ अपने बैटे वी भोले इंडिया संविस मे भफ्मर बनाता चाहता है वह 
उसके लिए तमिल गो शिक्षा का माध्यम क्यो बताए ? प्रदेश में हर स्तर पर 
बहीं वी भाषा चालू हो जाय तो होनहार नौजवानों को अग्रेडी लिखने-बोलते मे 
कठिवाई ने होगी ? प्रग्नेज़ी बोन ज्यादा प्रच्छी बोलेगा---वह जिसकी शिक्षा बा 
माध्यम प्रग्रेजी रही है या वह जो शिक्षा भादेशिक भाण मे पाता रहा है ? 
इसीलिए गुशशत में भाग्दोलत हो रहा है ति अंग्रेजी वी शिक्षा को वही दर्ज 
दिया जाय जो भौर राज्यों मे उसे प्राप्त है । 

जब तक केद्र वी राजभाषा अग्रेज़ी है तव तक भ्रदेशा में वहाँ की भावाएँ 
पूरी तरह राजभाषा बत नहीं सकती + बेठा इजीनियर बनेगा, लोकसभा था 
संदस्य बनेगा, कही का राण्यपाल बनेगा, वसबंटर या कमिश्नर बनेगा । यह 
सब बनमे-दताने का वाम प्रद्रेजी सै होगा या तमिल और मराठी मे ? होनहार 
नौजवानों दे माता-पिता क्या मुर्ख हैं जो प्रधदेशिर भाषा में शिक्षा देवर उनका 
अखिल भारतीप भविष्य नप्ट करेंगे २ 

इसलिए वे तेफदिम नेता, जो भाषा-समस्या सुलभाने के लिए गह सुभाव 
पेश करते हैं कि राज्यों में तुरन्त वहाँ वी भाषाओं को राजभाषा बनाया जाये 
और केद्ध में भ्रग्रेज़ी को बहुत धीरे-धीरे हटाया जाय, बहुत भारी भ्रम में हैं। 
स्वाधीन भारत में शिक्षा का महान्‌ पर्द श्य भव भी भ्रखित भारतीय नोदरियाँ 
प्राप्त करना हैं । बैटी वा ब्याह भाई० ए० एस० प्रफसर से हो, मध्यवर्गीय बाप 
की यह सबसे बडी तमन्ना होती है । प्रदेशों मं शिदा। का संगठन इन्ही श्रलिल 
आरतीय नौबरियों को लक्ष्य बनावर होता है। इसलिए जब तक बेच मे 
अग्रेजी रहेगी जब तक भल्वित भारतीय स्तर पर प्रग्नेजी का मौजूदा रोबदान 
रहेगा, तन्र तक प्रदेशों म भी अंग्रेजी हटाई न जाएगी | जो सचमुच भ्रग्रेणी 
हटाकर प्रादेशिक्ष भाषाओों को राजभाषा बनाना चाहते हैं, वे केर्द्र में अ्ग्रेजी के 
समर्षव' हो हो नही सकते । 

सररार की बात जाने दीजिए । मैं उस अखिल भारतीय पार्टी वा सास 
जानना चाहता हूं जिसकी प्रादेशिक शाजाएँ प्रपना सास काम भारतीय भाषाओं 
मे बरती हैं भौर जो वैद्ध पे भग्रेजी हृदाकर घीरे-धीरे हिन्दी लाने के लिए 
प्रयशपील हैं । 

भाषात्रार राज्यों वे पुरगंठन वा झारदोवन चला । इस भारदोजन में यह 
जोरदार धाषाद नहीं सुनाई दो वि देदो मे भ्रग्रेडी हटाई जाय, प्रादेशिर' 
भाषा भी राजभाषा बताया जाय । इसका क्या कारण है? दारण यह है कि 
भाषाबार राम्य बनाने मे प्रादेशिक पूंजीपतियों का भी स्वार्प था, वे झपने लिए 
प्रवेण बाजार पायम करना चाहते थे, उन्हें प्रादेशिक भादाश्नों के रोई सा 
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बढ 


मोहब्बत्त न थी। प्रगतिशील नैताझो ने उनवा साथ दिया, ठीक क्या । लेकित 
प्रादेशिक भाषाभ्रो को शिक्षा वा माध्यम बनाया जाय, इसके लिए वे कोई सशक्त 
प्ानदोलन नही कर सके | क्यो ? झ्राज भी प्रस्ताव पास करने के अलावा प्रदेशों 
मे श्रग्नेजी हटाने के लिए कोई आम्दोलन नही चलाया जा रहा, न कोई भानदोलन 
चलाने का कायंत्रम है | क्‍यों ? प्रदेशों भें भग्रेज्ी हटाने के लिए भाषावार 
प्रान्त श्रास्दोलन जैसी कोई चीज़ सामने क्यो नहीं है ? इसलिए कि प्रादेशिक 
पूँजीपतियो का साथ देते हुए बहुत पे प्रगतिशील नेता भी भटकाव के शिकार 
ही गए है । उन्होंने प्रदिज्विक भाषाओं के' लिए प्राग्दोल्नन वही जिया, राज्यों फी 
भौगोलिक सीमाओं के लिए मरे खपे। उद्ीने प्रादेशिकता के भान्दीलन मे राष्ट्रीय 
एकता भी श्रावाज्ञ बुलन्द नही वी। उसी वा नतीजा है कि भाज वे प्रदेशों में तो 
झग्नेजी हटाने की बात करते हैं लेकित के'द्रे मे फराफी दिन तक प्रप्रेज़ी कायम 
रखने की बात सोचते हैं । नतीजा यह होता है कि अग्रेज़ो न केन्द्र से हटती है, 
न॑ प्रदेशो से ! हिन्दी के लिए जो सही माँगें हैं उन्हे पेश करने वा काम उन्होंने 
श्री मुरारणी भाई स्‍भीर जमसप के नेताओो को सौंप दिया है। उनकी ढिलाई से 
प्रतिक्रियावादी मेता फायदा उठा रहे हैं, यह देखने के बदले दे प्रसन्‍्त होकर 
फंतवा देते हैं--छुरन्त अग्रेडी हटाने का नारा मुरारणी शौर सधियो का है। 
झाश्चर्य की बात है कि' सयुकत महाराष्ट्र शात्दोहत मे जनसध के साथ काम 
बरते हुए भ्नेक प्रगतिश्ीत नेताप्रो को जरा भी तकलीफ नही हुई। प्रब केन्द्र 
से श्रग्रेज़ी हथाने के सवाल पर वे जनसघ का हौवा खडा करते हैं। 
जुछ दिन पहले बगाल में प्रगतिशील श्रौर अग्रगतिशील सभी दलो ने हिन्दी 
आलू न करने के लिए एकमत होकर प्रस्ताव पास किया। तमिलनाडु मं द्रविड 
मुल्नेत्र कद्धगम मै लेकर केन्द्र-मन्त्रियो तब' अग्रेज़ी की सुरक्षा कै लिए एकमत हैं। 
केरन में 'राइवव कम्थुनिस्ट' श्री नस्वूद्ीपाद मुस्लिम लय से साँठ गांठ करने 
में दत्तचित्त हैं।भाषा के प्रइन पर ज़हर उगलनेवाले श्री फ्रंक ऐम्टनी के साथ 
मर प्रगविश्वील नेताओो ने एक ही बयान पर हस्ताक्षर किये हैं । प्रदेशों मे प्रग्रेजी 
के पक्ष मे प्रगतिशील प्रश्नयतिश्शील एक हो सकते हैं। कैवल कैन्द्र में श्रप्नेज़ी 
हटाने के सवाल पर मुरारजी भाई और जनसघ से सावधान रहना चाहिए ! 
तमिलनाडु में भाषा का भान्दोलन प्रतिक्रियाबादियो के हाथे में था। उन्होंने 
जनता के तमिल प्रेम से लाभ उठाकर पुस्तकालयो, स्टेशनों प्रौर डाकलानों मे 
प्रागे लगाई ! खूब समक लीजिए यह गृहयुद्ध को श्ाग है। उत्तर में मुरारणी 
भाई आदि प्र्नजी हटाने वा भ्रान्दोलन अपने हाथ में से रहे हैं। प्रगतिशील 
जेब डुहुरजु कु देखा पढ़े हैं । आगेजी हूटाढे का अ्परदोलत श्रपते हाथ प्ें त लेकर 
वे उसे प्र तिक्रियावादियों को सौंप रहे हैं । 
" प्रगतिशील नेता बहुत नेक सलीह देते हैं कि हिन्दी भाषी जनता को भ्न्ध 
राष्ट्रवाद का शिकार न होना चाहिए । सही बात है । हिन्दी जनता का राष्द्र- 
बाद कीते जाहिर होता है ? जो लोग सममत्े हैं कि सारे देश मे हिन्दी वैसे ही 
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चलेगी जैसे ब्रिटेन में अग्रेज़ी चलती है, यानी जो भारतीय भाषाओं को मिटाना 
चाहते हैं भ्रौर राष्ट्रीय एकता का मतलव यह लगाते हैं कि शौर सब भारतीय 
भाषाएँ मिट जाएँ, उनकी जगह हिन्दी ही रहे, वे भ्रन्ध राष्ट्रवादी हैं ! किन्तु 
हिंन्दी प्रदेशों में कसी ने यह माँग नही की कि तमिलनादु में तमिल को शिक्षा 
फा माध्यम न बनाया जाय, यह माँग नहीं की कि वहाँ या वगाल या महाराष्ट्र 
में हर स्तर पर हिन्दी चलाई जाय । इसके विपरीत हुम्रा यह है कि सभी दलों 
के नेता प्रादेशिक भाषाझों को उनके पूर्ण भ्रधिकार देने के पक्ष मे हैं। माँग हे 
अग्रेजी की हटाने की, न कि भहिन्दी भाषाम्रों को दबाने वी। इसलिए केन्द्र से 
अग्रेजी को हटाने बे सवाल पर हिन्दी साम्राज्यवाद का भय दिखाना वास्तव 
में अग्रेजी की सुरक्षा के लिए बहुत घटिया किस्म की वकालत करना है। 
सरकार क्‍या करेगी भौर दूसरी पार्टियाँ क्या करेंगी, ये वडी-बडी बातें हैं 
जिन पर इस लेख मे कुछ नही कहना । मेरी माँग भारत की कम्युनिस्ट पार्टी 
के नेताग्रो से है। श्राप भ्रपना सारा प्रादेशिक काम भारतीय भाषाझ्रो मे वीशिए, 
एक महीने के भ्रस्दर प्रदेशों मे श्रग्नेजी वी जड काट दीजिए । बेन्द्र में श्रपना 
काम चाहे हिन्दी मे कौजिए चाहे हिन्दी को बिलकुल न 'रखिए बल्कि वह काम 
दस बारह-चौदह श्रहिन्दी भाषाओं में कीजिए, भगले छह महीनो मे झपने केन्द्र 
से अग्रेशी का पूर्ण बहिप्कार कोजिए। ऐसा श्राप कर लें तो मैं समभूंगा कि 
भारत की भाषा-समस्या हल करने में झ्ापन बहुत बडी सक्रिय सहायता दी है। 
बरना देश जिस विधटन वो ओर बढ रहा है, उसमे सवसे पहली चोट श्राप पर 
होगी भोर प्राप यह कहने वी हालत में भी न होगे कि चोट गलत पडी । 
मध्यवर्ग का सहारा लेने के लिए फासिस्टवाद भाषा भ्ौर स्मृति का रक्षक 
बनकर सामने आता है। हिटनर जमेन भाषा और जन ससस्‍्कृति वा बहुत घडा 
समर्थक बनकर रगमच पर आया था | तमिलनाडु मे तमिल-रक्षा का भार 
द्रविड मुन्नेत्र कछगम पर, उत्तर में हिन्दी-रक्षा का भार जनसघ पर भर दोनों की 
रक्षा का भार महान्‌ गणराज्य सयुकत राष्ट्र भ्रमरीका पर | भारत वा भावी 
मानचित्र आपको कैसा दिखाई देता है ? 
पहले एक देश में दो देश बने, भारत और पाकिस्तान | भ्रद भारत में दो 
नये राष्ट्रों का निर्माण होगा, एक हिन्दी राज्य, दूसरा प्रहिन्दी-राज्य | लेकिन 
विधटन यही समाप्त न होगा । श्रसम में दगे हिन्दी-भापियों के खिलाफ न हुए 
थे । बम्बई मे संयुक्त महाराष्ट्र श्रान्दोलन के दोरान अन्ध राष्ट्रवादियों का क्रोध 
हिन्दी भाषियों परन बरसा था। मारे गये थे बगाली भौर गुजराती, दोनो प्रहिन्दी 
भाषी । तमिलनाडु झौर भ्रान्ध्र के अनेक शिक्षित जनो में एकनदूस्तरे के प्रति 
वही माव हैं, जो प्समी-बगालियों, गुजराती-मराठी-माधियों मे हैं। कश्मीर 
झौर नागा प्रदेश में प्लगाव के भानदोलन से समी लोग परिचित हैं। द्रविड 
मुन्नेत्र ककृगम मूलत तमिलनाडु को भ्रलग करने वा ध्रान्दोलन व रता रहा है, 
हिन्दी विरोध को मडकाने भौर उससे लाम उठाने की सूक बाद की है । मुस्लिम 


भाषा की समस्‍या झौर राष्ट्रीय क्विखा [ २७६ 


लीग के “डायरेक्ट ऐवशन' से त्रस्त होकर देशप्रेमी नेताप्रो ने देश का विभाजन 
स्वीवार विया । उसरा साम्प्रदायिक रामस्या सुलभ गई २ शाम्राज्यवाद यो 
प्रपने फौजी श्रडडे बनाने वा मौत नहीं मिला ? दोजिए तमिलनाडु को प्रात्म- 
निर्णय का प्रधिकार ! कीजिए वद्मीर शौर नागा प्रदेश को भारत से श्र॒लग 
कहिए कि भारत की प्रखड़ता वा नारा जनसध का नाट है झापके शात्म- 
निर्णय के भ्रधिकार रे साम्राज्यवाद को लाम होता है या मारत वी जनता 
कौर 

भारत वे मजदूर वर्य का सगठन प्रदेशों मे बेंटेया नही, वह ग्रसिलभार- 
तीय स्तर पर होगा। विकास वी परचवर्षीय योजनाएँ ग्रखिल भारतीय स्तर 
पर बनेंगी भ्रीर उसी पर सफल होगी । केरल में श्रन्न की कमी या बेकारी झन्य 
राज्यो झ्रौर केन्द्र के सहयोग से ही दूर होगी। राष्ट्रीय विघटन वा भर्थ है सबवी 
हानि, साम्राज्यवाद का लाभ । राष्ट्रीय एकता का अर्थे है सबका लाभ, 
साम्राज्यवाद की हानि । 

यह राष्ट्रीय एकता ध्रव श्रग्नेजी जाननेवाले डेढ फी सदी लोगों ये! सहारे 
बायम नहीं रह सकती भ्रगर केन्द्र मे हिन्दी चलाना साम्राज्यवाद है तो 
भ्रग्ेज़ी कायम रखना झ्यौर मी बडा प्रन्याय है। हिन्दी मापी जनता इसे कभी 
सहन न करेगी | स्वर्गीय जवाहरलाल नेहरू के चाहे जितने प्राश्वामनो को 
गावूत का रूप दे दीजिए, वे अग्नेजी वी रक्षा नहीं कर सकते। 

हिन्दी को राष्ट्रमापा बनाने का ब्रान्दोलन यहाँ उन्‍नीसवी सदी से हो रहा 
है। गाधीजी ते हिन्दी-प्रचार को राष्ट्रीय प्रान्दोलन का भ्रभिन भग बताया | 
भारत को स्वाधीन हुए श्रठारह साल हो गए | भ्रव भ्ौर कितने धीरे ? कुछ 
रपतार निश्चित कर दीजिए । मालूम तो हो जाय कि भ्रढाई कोस नौ दिन मे 
हैं करने हैं या भठारह दिन में । 

एक भजीब वात हिन्दी के पिछडेपन के बारे मे है। लेनिन मे जारशाही रूस 
बी भाषाओं वो पिछडा हुआ न पाया । उन्होंने गेर रूसी भाषाप्रों को राजकाज 
के लिए माध्यम वनने दिया। चीनी भाषा पिछडी हुई नही है, माप्रोत्मे तुग 
झौर चीनी सरकार के काम झाती है । सिर्फ हिल्दी ऐसी पिछडी हुई भाषा 
है भौर मारत के बुद्धिजीबी ऐसे महान्‌ चिन्तक हैं कि श्रग्नेजी के बिना न तो 
केन्द्रीय सरकार का काम चल सकता है, न किसी पार्टी का श्रपता राजनीतिक 
जाये, विशेषकर उसका केन्द्रीय राजनीतिक कार्य ! यह पिछडेपन की दलील 
मे केवल हिन्दी माषी जाति का प्रपमान है वरन्‌ भग्रेज़ी की गुलामी का सजीव 
प्रमाणपनर है । 

राज्यों में प्रादेशिक मापाएँ और केद्ध म हिन्दी--ये दोनों लक्ष्य एक ही 
साथ सिद्ध होंगे । ये दोनो लक्ष्य धाज सिद्ध हो सकते हैं यदि राजनीतिक पार्टियाँ 
अपने व्यवहार मे इस नीति को भपना लें । क्थनी भोर करनी म भेद होने में 
कोई समस्या हल नही हो सकती । जितना ही विलम्ब होगा, उतना ही विधदन 
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हहग्दी के धीरे चलो, मंद. इसत है "कहा चाहिवघोर चलो 
क्ेद्ध भौर शज्यो से एक साथ भेजी हा यही नाश मद्दी है. 

द्द्र में हः नही चाहते , ने रखिए लेकिन अग्रेजी ने चलेगी । 
छसबी जगह भारत पा चाहे दस आापाएँ । ५६ 
मे जो भाषा' खलाना चाहते , उसे धपनी पार्टी के ब्यवहार में 
लाइए। इसी से हमे ईमानदारी से जञापान्समस्या है; 
ऋरना चा्देते ते बनालेवाले तेताभों इम देश कमी 
नही है (१६६%) 


आपा भी समस्या झौर राप्दौय दिघटन (१११ 


डेध 


भाषा की समस्या और मज़दूर वर्ग 


समाज की श्र दूसरी रामस्याओ की तरह भाषा की समस्या पर भी 
साम्राज्यवादियो, भारतीय पूंजीपतियो झौर मज़दूर वर्ग विचार झलग- 
प्रलग हैं । 

अग्नेजो ने इस देश को जीता । लोगो वी इच्छा बे! विरुद्ध शिक्षा भौर शासन 
में झग्रेजी चलाई । भारतीय भाषाएँ पिछडी हुई हैं, वे न शासनतत्र वे योग्य हैं, 
न उनमे झ्राभुनिक शिक्षा दी जा सकती है--यह स्थापना ब्रिटिश उपनिवेश- 
वादियी के प्रतिनिधि लाई मैंकाले ने शिक्षा सम्बन्धी प्पने प्रसिद्ध लेख मे वी । 
अ्ग्नेजों ने विभिन्‍्त भाषाएँ बोलनेवाली जातियों को श्रापस में लडाया। इस 
लडाईं से लाभ उठाबर उन्होने सभी बे ऊपर श्रग्नेजी का प्रमुत्व कायम रखा । 
श्रग्नेजो वी यह ग्रुलामी राजनीतिक पराधोनता का ही एक हिस्सा थी । 

राष्ट्रीय प्रान्दोलन के प्रारम्भ वाल से श्रग्नेजो हटाने की माँग स्वाधीनता 
आन्दोलन वा प्रभिन्‍त भ्रग बत गई। गाधीजी ने सितम्बर, १६२१ के 'यग इंडिया! 
मे लिखा था कि उनके हाथ म॑ तानाशाह की ताकत होती तो वह उसी दिन 
श्रग्नेणी मे शिक्षा देता बन्द करा देते और जो अध्यापक इस हुक्म वो न मानता, 
उसे वह नौकरी से हटा देते । 

अ्रग्नेणी से किसी एक भाषा का नही, सारे राष्ट्र का प्रहित होता है। 
इस बारे मे गाधीजी ने ५ जुलाई, १६२८ के “यंग इंडिया” में लिखा था कि 
अग्रेज़ी मे राष्ट्र की शक्ति का नाश कर दिया है भर श्रग्नेजी बनी रही तो राष्ट्र 
की प्रात्मा का नाश हो जायग्रा । 

भारत मे प्रगतिशील साहित्यिक आन्दोलन के जन्मदाता महान्‌ उपन्यास- 
कार प्रेमन्न्द्र मे भाषा की ग्रलामी के बारे मे लिखा या, “ जवान की ग्रलामी ही 
झ्रसली गुलामी है ।” (प्रेमचन्द, कुछ विचार, पृ० २२१) । 

भारत विभाजित हुआ ओर स्वाघीन हुप्ता ) भ्राज़ादी मिले एक ही महीना 
हुपा था कि गाधीजी ने केख्द्र और प्रान्तो से एक साथ अग्रेज़ी हटाने की माँग 
की । २१ सितम्वर, १६४७ के “हरिजन' मे उन्होने लिखा कि “प्रान्तीय सरकारों 


२१२ | भारत की भाषा-समस्था | 


कै लिए ऐसे कर्मंवारी रखता विलवुल झासाव होना चाहिए जो ग्रान्दीय भाषाओं 
भौर नागरी या उर्दू लिपि में लिखी जानेवाली घन्तर्प्रान्तीय भाषा हिन्दुस्तानी 
में सारा काम कर सके [ 
गाघधीजी की नीति थी कि केन्द्र भौर राज्यों से तुरूच प्रौर, एक साथ 
अग्रेज़ी हटाई जाय । इसलिए उन्होने प्रान्तीय सरकारा को सलाह दी थी कि 
वे ऐसे बर्मचारी रखें जो प्रान्तीय भाषा वे साथ हिन्दुस्तानी म भी काम बर 
सर्वों । 
अग्रेजी हटाने वा काम पन्दह द्हू साल के लिए टाल दिया जाय, इस नीति वे वह 
विएद्ध थे । जब स्रप्नेज़ी से नुक्साव होता है, तब उस क्यों सालभर भी चलने 
दिया जाय ? उसनी राय थी, “इ्रस भावश्यव तब्दौीली में, जो एक्-एवं दिन 
बोतता है, उससे राष्ट्र की सास्क्ृतिव ह्वानि होती है ! 
जो लोग कहते थे कि तुरन्त परिवर्तन प्रसम्भव है उतवे बारे से गाधीजी 
आग मत यह था, "हमारे सेड्ेटेरियटों में भी, शुछ समय बीतने पर तब्दीनी होगी, 
दिमागी काहिली वे झलावा झौर वुछ नही है ।” 
गाघीजी की ललबपर थी--दिमागी काहिली खत्म करो, ध्रान्तो भौर दिल्‍ली 
से अंग्रेजी को तिवालो, भारतीय भाषाप्रो का व्यवहार करो । 
प्रान्तीय सरवारें केन्द्र से अग्रेज़ी द्वारा सम्पर्क कायम से रखेंगी, इस बारे 
मे उन्होंने लिखा था, “प्रात्तो वा केन्द्र से वाम पडेगा । यह याम दे अग्रेज़ी 
में करने वी हिम्मत न करेंगे। मेन्द्र मे यह जल्द समभने वी बुद्धि होनी चाहिए 
कि वह सास्कूतिक रूप मे राष्ट्र पर मुद्डी भर भारतवाधसियों का बोक न डालैगा । 
ये लोग इतने भालसी हैं कि|उस भाषा को सोखते नहीं जो प्रासानी से सारे 
भारत की ग्राम भाषा बन सकती है भौर जिससे जनता के किसी हिस्से या 
पार्दी को नाखुशी ने होगी ।/* 
गांधीजी की भाषा-सम्बन्धी नीति का निदोड यह था, 'प्रग्रेडी ते जो 
सास्ट्रवतिक डकंती की है, उसे खत्म क्या जाय 
क्षेन्द्र और प्रोन्तो से तुरन्त प्ग्नेजी हटाने के बारे म गाधीजी वी जोरदार 
भावाज्ञ हमारे राष्ट्रीय प्रान्दोतन की सच्ची भौर सद्दी भावाज़ थी । वह मजदूर 
वर्ग के हिंत मे थी । 
लेकिन सास्‍्कृतिक डकती जारी तभी रह सबती थी जब एक प्रोर जनता 
वो तसल्ली दी जाय कि अग्रेदी हटा दो जाएगी, | दूसरो ओर बुछ ऐसे कारण 
ढूँढ निकाले जाएं जिससे श्रग्नेंजी वायम रहे | भारतीय पूंजीवाद एक ओर 
ब्रिटिश साम्राज्यवाद के आधिक और राजनीतिक दबाव का विरोध करता था, 
दूसरी शोर भ्पने विकास चे' लिए उसस सहायता भी चाहता था। भारत में 
ब्रिटिश पूंजी वी भामद भोर स्यादा हुई, मुनाफा गया विलायत को, साथ ही 
देश मे उद्योग धन्धो का निर्माण भी हुमा । पूंजीवाद बी इस दुरगी नोति वेः 
घनुरुष उसकी भाषा नीति थी] मारतीय पूंजीवाद की अम्रुख परार्टी--कामग्रेस 
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>-न यह नीति निकाली कि श्रग्रेड़ी हटने कर बरागर दम भरते रहो लैक्न 
अ्रमल्न में किसी-म-किप्ती बहाने भ्रंग्रेज्ी कायम रखो ॥ 

पहला बहाना यह था कि हिन्दी पिछडी हुई भाषा है। वह श्रग्नेजी की जगह 
ले, इसके लिए उसे विकसित होने का श्रवसर देता चाहिए। विकास के लिए 
पर्वह साल का भवसर दिया गया | 

महू शुद्ध बहाना था । लोक्समा में सदस्यों को जीव-विज्ञान या भौतिकी 
पर बहस न करनी थी । लेकिन हिन्दी को समृद्ध करने के लिए बडें-बडे कोश 
रचे जाने लगे । किसी ने यह न देखा कि इन कोशो में कितने पुराने ऐसे शब्द 
दोहराए जा रहे हैं जो हिन्दी मे सन्‌ '४७ से पहले ही प्रचलित थे । किसी ने 
लोवसमा में यह माँग न की कि हिन्दी कितनी पिछडी हुई है,-इसकी जाँच के 
लिए कम-से-कम एक कमीशन तो बिठा दिया जाय । 

श्रग्नेशी कायम रखने के लिए दूसरा कारण यह खोज निकाला गया कि वह 
प्राघुनिक ज्ञान-विज्ञान की मापा है। अग्रेजी चली गई तो देश [श्राधिकः भोर 
वैज्ञानिक प्रगति मे पिछड जाएगा । 

अ्ग्रेजी कायम रखने के पीछे एक जानी-बुमी बर्ग-नीकि थी। इसे जनता के 
गले उतारने का काम किया भारत के लोकप्रिय नैता स्वर्गीय ५० जवाहरलाल 
नेहरू ने । भ्रग्रेी को निकालने शोर साथ ही कायम रखने की नीति उन्होंने 
सितम्बर, १६४६ में सविधान समा में इस तरह पेश की 

“्रग्नेजी चाहे जितनी महत्वपूर्ण माषा हो, हम यह बर्दाश्त नही कर सकते 
कि हमारे देश में कुछ तो श्रग्नेजी पढ़े-लिसे शरीफ लोग हो झोर भ्राम जनता 
श्रग्नेजी से महरूम रहे | इसलिए हमारी अपनी भाषा होनी चाहिए । लेकिन 
आप इस बात की प्रस्ताव में चाहे लिखें, चाहे न लिखें, भ्रग्रेजी लाजमी तोर से 
मारत मे बहुत महत्वपूर्ण भापा बदकर रहेगी जिसे बहुत-से लोग सीखेंगे श्रौर 
शायद उन्हे उसे जबरन सीखना होगा ।” 

पाठव १५ सितम्बर, १६४६ वे भखबारों में नेहरूजी का यह भाषण पढ़ 
सकते हैं ! 
नेहरूजी ने प्रपने माषण मे राष्ट्रपिता महात्मा गाँधी के भाषा-सम्बन्धी 
विचासे वी भूरि-भूरि प्रशता वी । फिर भग्रेजी हटाने की गाधी-नीति से ठीव' 
उल्टी दिशा में चल दिए । 

नेहरूजी भारी जनतत्रवादी थे । बेरल की जनतात्रिक साम्यवादी सरकार 
के खिलाफ जेहाद की शुदपात भी उन्होंने ही वो थी । 

नहछझवाद भौर माक्सवाद पर्यायवाची रब्द नही हैं । 

भारतीय पूंजीवाद की पार्दी--काग्रेस--न तो राज्यो से, भौर न केन्द्र से 
श्रग्नेज़ी हटाने मे समय हुई । उल्ठा उसकी नीति स्‌ श्रग्नेज़ी भर अग्रेजियत की 
जड़े पहले से भी प्यादा मझबूत हो गईं। 

भारत में भाषावार राज्य बनाने वा आान्दो लन चला, हर प्रदेश मे उसवी 


क 
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शिक्षा भर स॑र्ूृति का विवास उसकी भाषा वे माध्यम से हो, मह माँग सही 
थी। सेविन प्रानदोलन में जितना झोर राज्यों की सीमाप्रो प्ोर क्षेत्रफल पर 
दिया गया, उतना प्रादेशिर मापाप्रो पर नहीं | यह भी पूँजीवादी नीति का 
ही फल था । नतीजा यह हुभा वि भाषावार राज्य बन गए भौर इने राज्यो में 
अ्रग्नेजी बायम रही । 

भापावार राज्यों वा भ्रान्दोलन इस तरह चला वि लोगो वे सामने प्रादे- 
झिकता मुख्य भ्ोर राष्ट्रीय एकता गौण हो गई। इस भलगाव की मावता से 
लाभ हुपा भग्रेंज़ो को । गुजराती पौर मराठी-मापी धापस मे लड़, अंग्रेजी के 
समंपन में दोनों बे नेता--विशेष रूप स वामपक्षी नता--एक साथ रहें। 
प्रसम में भाषा ने सवाल वो लेकर भयानव दग हुए। लड़ाई हुई प्रसमिया- 
बेंगला में। दोनों वे ऊपर कायम रही प्रग्रैजी ! 

अग्रेजी कायम रखने बे लिए एक नया बहाना भौर मिला हिन्दीवाले 
भहिन्दीवालो को दवाना चाहते हैं। द्रविड़ बढगम ने मारा दिया मि' तमिलनाएं 
भारत से प्रलय हो। उसने प्रचार किया कि २६ जनवरी, १६६५ स॑ हिन्दी 
राष्ट्रभापा हो जाएगी भौर तमिल था माश कर देगी। तमिलनाडु ने' प्रति* 
क्रियावादी नेताप्रो ने जनता वे सहज तमिलप्रेम स लाभ उठाकर भाषफ्त बरपा 
बर दी। जनतन्त्र भौर राष्ट्रीय एकता वी रक्षा बे' लिए भग्रेजी को कायम 
रखना प्रावश्यय हो गया । 

सन्‌ ६५ मे प्रग्नेडी हट न जाय, इसलिए दिल्ली सरकार ने यह क़ानून 
बना दिया था कि ग्रग्नेजी बा भी चलन रहेगा ) व्यवहार मे देखा यह गया कि 
अग्रेडी मा ही चसतन रहेगा । इस तरह भारत को सावधान सभा बे फंसले 
को बड़े वैधानिक ठग से भारत वे जनतन्त्र-प्रेमियों ने पैरो तले रोदा ! 

पूंजीपतियों से भ्लग, भपने भाधिवः भौर राजनीतिक हितो ये पनुक्ल, 
भापासभस्या पर मजदूर वर्ग का झपना दृष्टिकोण होना चाहिए । मजदूर वर्ग 
समाज वा सदस त्रान्तिवारी वय है। उसे साभ्राज्यवादी विरासत भौर हमारी 
गुलामी की प्रतीक पग्रे़ो बे' खिलाफ सबसे झ्रागे बढबर लडता चाहिए। 
अग्र जी नो हटाने के मामले मे वह पूँजीपतियो की टालमटोल मीति वय भनु 
मरण नदी वर सकता । वह इस दुरगी नीति पर नहीं चल सकता कि मुँह से 

बह, 'अग्रेज़ी हृदाप्रो', भमल में उस वायम रखे | वह इस दलील वो नहीं भान 

सकता कि भारत की भाषाएँ पिछडी हुई है, इसलिए प्रग्नेज़ी बायम रतनी 
चाहिए । उसवे' सामने सेनिन वी मिसाल है जिन्होंने रूसी साम्राज्यवाद पा 
दबाव खत्म करने बे लिए सूद भ्पनी मातुभाषा झूसो तो राजभाषा पद से 
४० था। फिर विदेशी भाषा भ्रग्ने जी को हटाने मे किसो को सकोोच क्यो 


सोवियत सघ नी हम्युनिस्ट पार्टी ने विसो जाति कौ भाषा को पिछड़ा 
हा न भाना । उसने सोवियत प्रजातम्न्रों में ग्रेर रूसी भाषाधों को राजभाषा», 


भाषा की समस्या और मजदूर पर्म | 


बनाया । हिन्दी पिछडी हुई है, उसे भ्रभी विकसित होना है या जनता बै' निवद 
पहुँचना है, यह मासंवादियों का तवे नही हो सकता । 

मज़दूर वर्ग भखिल भारतोय स्तर पर भ्रपनी एकता अग्रेज़ी बे माध्यम से 
कायम नही दर सकता । यह एववा किसी भारतीय भाषा के द्वारा ही कायम 
हो सकती है। वह भारतीय भाषा मजदूर वर्ग वे तैताप्रो वे अनुसार हिन्दी है। 
मजदूर वर्ग वी एकता खुद उसवे लिए ही नही, सारे राष्ट्र बे लिए जरूरी है। 
बगास-प्रसम मे कगडे बराते हैं पूंजीपति | उनमे एकता स्थापित वरता है 
मजदूर वर्ग । हिन्दो-प्रहिन्दी बे सघर्य को रोवने बी ताकत मजदूर वर्ग में ही 
है। 

भजदूर वर्ग वे साथी है विसान | विसान-मजदूर-एयता ही वह प्रान्तिवारी 
शवित है जो देश को सामाजिक श्रगति वी राह पर भागे बढ़ा सकती है । किसान 
अपना झखिल भारतीय सगठन पग्नेज़ी के द्वारा मज़बूत नही बर सकते । कम्यु- 
निस्ट पार्टी खुद भपन भ्रन्दर बहुत-से विसान-मजदूरों को जगह नहीं दे सबती, 
वयीकि प्रग्नेजी का प्रमुत्व रहने पर वेन तो पार्टी वी ऊँधी समितियों के 
सदस्प हो सकेंगे, न उनकी बहस में ठीक से भाग ले सर्वेगे 

इसीलिए मजदूर वर्ग के हित म एवं ही भाषा-नीति हो सबती है--राण्यो 
से और वेन्द्र से, दानी जगह से एक साथ भग्रेज़ी हटाप्रो । 

इस मीति पर मज़दूर वर्ग सारे देश को तभी चला सबता है, जब उसकी 
अ्रपनी पर्टी--कम्युनिस्ट पार्टी--के दफपतरों से भ्रग्रेणी निवले। श्रग्नेज़ी वा 
जुप्ना खुद प्रपने बन्धो पर लादबर वम्मुनिस्ट पार्टी देश को अग्नेज़ी की गुलामी 
से प्राज़ाद नही वरा सबती । 

भब देखना चाहिए वि मज़दूर वर्ग वी पार्टी भोर उसके द्वारा सचालित 
जत-सगठनो मे श्रग्नेज्ी वी हैसियत क्या है। 

स्वर्गीय कामरेड भ्रजय घोष ने सरकारी भाषा-आ्रायोग बी रिपोर्ट पर एक 
नोट लिखा था । उसमे उन्होने श्रग्नेजी वी हैसियत के बारे में य बातें लिखी 
चीं-- 

“पआ्राज प्रधिकाश प्रखिल भारतीय सगठनी का काम ग्रग्रेज़ी मे होता है। 
इनमें किसानों भौर मजदूरों के सगठन भी शामिल हैं। इसका लाजमी नतीजा 
यह होता है कि मध्यवर्ग भौर उच्च मध्यवर्ग वे सुशिक्षित लोग ही भ्रत्तिल 
भारतीय दतर पर इन सगठनो के बहस-मुवाहसे मे भाग ले सकते हैं। भमल मे 
यही लोग इन सगठनों वी अखिल भारतीय कार्य-समितियों वे सदस्य बन सकते 
हैं । जिस किसी को भी जन प्रान्दोलन का ज़रा भी तजुर्वा होगा, वह जानता 
होगा, इससे कितनी कठिनाई पैदा होती है ।” 

इससे स्पष्ट है कि अग्रेजी के रहते न तो मजदूर सगठन शक्तिशाली हो 
सकते हैं, न क्िसान-मजदूर एव्रठा दृढ़ वी जा सकती है। 

साझतिक क्षेत्र मे पार्टी के क्तंव्य बतलात हुए झजय घोष ने लिखा था, 
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“देश के सभी भागो मे जनता को किसी एक भारतीय भाषा का प्रत्पतम 
पभ्रावश्यक ज्ञान कराता होगा जिससे वह भाषा अत्दी-से-जल्दी केन्द्र (मूनियन) 
की भाषा बन सके और विभिन्‍न श्रदेशों की जनता के बीच भी परस्पर धादान- 
प्रदान का साथन बने । भारत की भापाओों मे जो भाषा सबसे अधिक बोली 
झौर समझी जाती है, वह हिन्दी है भौर इसी के द्वारा यह काम हो सकता 
है कु 

मजदूर वर्ग भौर उसकी पार्टी का हिंत इस बाद मे है कि के-द्र भौर प्रदेशों 
से अग्रेही को निवाला जाय; जल्दी-से जल्दी हिस्दी को भारत सरकार की 
भाषा तथा पार्टी द्वारा मचालित भखिल भारतीय जन सगठनी फी मापा बनाया 
जाय । 

दो वर्म, दो उद्देश्य, दो भाषा-नीतियाँ स्पष्ट हो जाती हैं। उनका भेद 
आसानी से देखा जा सकता है; 

इस समय कम्युनिस्ट पार्दी की नीति क्या है ? राज्यों से भग्नेजी हथभो, 
केन्द्र मे भ्रागे चलकर हिन्दी होगी लेबिन किलहाल वहाँ झ्ग्रेज़ी चसने दो । 

लालवह्दादुर क्षास्त्रीजी भौर गुलजारोलाल नन्‍्दाजी क्या बहते हैं? ये भी 
यही बहते हैं! हिन्दी धीरे घीरे भाएगी । घाएगी ज़रूर लेकिन अभी तो प्रग्रेजी 
सलने दो । राज्यों मे प्रादेशिक भाषाभों के व्यवहार के लिए उन्होने संविधान 
बनने के समय से ही पूरी छूट दे रखी है। प्ब राज्य उस सुविधा का उपयोग 
म करे तो इसमे शास्त्रीजी भौर नन्‍्दाजी का क्या दोप । 

इस समय भाषा के सवाल पर कम्युनिस्ट पार्टी की अपनी कोई स्वतन्त् 
नीहि नहीं है। यह पूजीवादी पार्टी--कांग्रेस--का पिछलगुभा बनकर चल 
पही है । मोगीरद्र शर्मोजी जैसे कम्पुनिस् नेता इस पिछलगुएपन पी नीति 
को पार्टी की स्वतस्त्र नीति कहकर हमसे उसप्त पर शव करने को पहते हैं । 
मुझे तो भरग्रेजी कामम रखने की इस मझ़दूर-विरोधो, राष्ट्र-विरोधी भीति पर 
धर्म शाती है, उसमे गर्व करने की कोई बाल नहीं दिखाई देती ॥ 

इसके विपरीत भ्रपने एक लेख में मैंने यह नीति रखी है कि पार्टी को केन्द्र 
और राज्य दोनो से अग्रेज़ी हटाने का आन्दोलन करना चाहिए ६ 

गेगीद्ध शर्माजी का कहना है कि यह जौर-जबर्दस्ती वाला हिन्दी राष्ट्रवादी 

मास है। बह कहते हैं कि भाषा वी समस्या का जनतात्रिक समाधात होना 
चाहिए । तप 

जनतातिक समाघान वही है. जिसे सन्‌ /४£६ से आरत सरवारे भ्रमल मे 
लाती रही है। यानी मविष्य से हिन्दी, वर्तमान में भ्रग्रेजी | यागीदजों भी 

बहते हैं, भविष्य मे हिन्दी ही वेद्रोय राजभाषा होगी लेविन भभी अरग्नेज़ी 

चलने दो । यह ५० जवाहरसात नेहरू की तरह प्रग्रेड़ी की निन्‍्दां भी करते हैं। 
कहते हैं--झग्रेडी के जरिये जो राष्ट्रीय एकता वा।ण्म कौ जातो है, वह भरग्रेजा 
है सम्रप थी झोपनिवेशिव एक्स से बढ़कर नहीं है। लेविन उनवा प्रमली 


भाषा दी समस्या झौर मझदूर-कबे ६३६२० 


मारा है अग्रेज़ी के जरिये भमी यह एकता कायम रहने दो | 

जैसे सन्‌ ४७ से पहले सर तेजबहादुर सप्रू कहते थे कि श्रग्नेज़ी राज तो 
खत्म होना चाहिए लेकिन राजे महाराजे नही मानते, अछूत भौर मुसलमान 
नही मानते, ऐंग्लोइडियन नहीं मानते, इसलिए फिलहाल तो श्रग्नेजी राज 
रहेगा ही--वैसे ही सन्‌ '६५ में यह “फिलहाल पग्रेज़ी चलाने की नीति है । 

यदि यह मान लें कि प्रहिन्दी मापी जनता अग्रेजी को नही छोडना चाहती, 
तो भी श्रप्नेजी का कायम रहना जनतात्रिक नहीं कहा जा सकता । यदि श्रग्नेज़ी 
को हटाना प्रहिन्दी-मापियों के साथ झन्याप है, तो उसे कायम रखना हिन्दी- 
भाषियों के साथ पग्रन्याय है। जनतन्त्र का मतलब यह नही है कि स्‍हिन्दी 
भाषियों की राय ली जाय भौर हिन्दी-मापियो को पूछा ही न जाय। 

गहिन्दी भाषियों की राय भी किस जनतात्रिक उपाय से मालूम वी गई ? 
क्या बरसे तोड़ना और स्टेशन जलाना लाक्मत सग्रह का बहुत कारगर तरीका 
हे द्रविड कछंगम भौर स्वतन्त्र पार्टी के लोगो ने धुप्रांधार प्रचार किया कि 
देश के लिए सबसे बडा खतरा हिन्दी से है। हिन्दी साम्राज्यवाद का हौवा खड़ा 
करके कौशल से उन्होने भ्ग्रेजी के स।म्राज्यवाद की रक्षा की । लेकिन भारतीय 
भाषाप्रों को दबानेवाली भाषा हिन्दी नही भप्रेजी है। 

इस सम्बन्ध मे भजय घोष ने भपने उसी नोट में लिखा था “प्राज जब 
लोग कहते हैं कि इस या उस भाषा से खतरा पैदा हो गया है, तब वे भूल जाते 
है कि देश मे जिस भाषा का सचमुच प्रमुत्व रहा है, वह श्रग्रेजी है। यह प्रमुत्व 
मन केवल राजनीतिक क्षेत्र मे रहा है, वरन्‌ सास्क्ृतिक क्षेत्र मे भी रहा है। वे 
भूल जाते है कि सास्कृतिक क्षेत्र में यह प्रमुत्व प्रब भी बना हुप्रा है। वे भूल 
जाते हैं कि भारत के सास्क्ृतिक विकास मे, हर भारतीय भाषा के विकास में यह्‌ 
प्रभुत्व ही सबसे बडी बाधा है भौर इसलिए उसे दूर करना ही सबसे बडा कर्तव्य 

! 


इससे ठीक उल्टी राय योगीद्ध शर्माजी की है। उनकी दलील है कि पग्रेजी 
की जगह हिन्दी भाई तो भारतीय भाषापो का दमन होगा। उन्होने जोशीले ढग 
से झपने लेख मे पूछा है--- 

“क्या कोई भी सच्चा देशभक्‍त, सच्चा जनतम्त्र प्रेमो इसको स्वीकार कर 
सकता है जिस तरह प्रभी तक--अ्रग्रेजी भारत की तमाम भापाप्नों का दमन 
आर दहन करती रही, उसी तरह उस काम को प्रव हिन्दी करे २” 

उन्होंने यह रही कतायर जि सक्धितत की किस धारः के ग्रनुतार हिन्दी 
तमिलनाडु से तमिल को बाहर कर देगी । 

उनकी राय है कि भ्रग्रेज़ी की तरह हिन्दी भी तमाम भाषाप्रो का दमन 
न करे, इसलिए भप्रग्रेजी को ही यह दमन करने दिया जाय 

हिन्दी से भारतीय भाषाग्ो को खतरा है, यह साबित करने बे लिए उन्होने 
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'कायुनिस्ट! मै प्रदाशित सन्‌ '४६ वाले मेरे युराने लेख को ढूँढ़ निवाला है। 
इस लेख को उन्होंने प्रतिवादी घोर अराजवतावादी बहा है भौर उसी से उन्होने 
हिन्दी का खतरा भी साबित बर दिया है ! 
सन्‌ 'डिए में कम्युनिस्ट पार्टी की दूसरी कांग्रेस ने अपने राजनीतिक 
प्रस्ताव में भारत वे बड़े पूंजीपतियों को उत्पीडव' वर्ग कहा था । उस स्थापना 
स यही नतीजा निकलता था वि बढ़े पूँजीपतियों की सरकार बेन्द्रीय राजभाषा 
के जरिये प्रदेशों व दबाता चाहती है। गम्युतिस्ट पार्टी ने यह मान्यता बदल 
थी है बणा योगीन्द्र शर्माडी प्रभी भी समभते हैं कि सरकार बहे पूंजीपतियो 
की सरकार है झौर ये बडे पूंजीपति साम्राज्यवादी हैं ? यदि नही तो बतलाएँ 
वि हिन्दी के खतरे वा ठोस सामाजिक पाघार क्या है । 
अग्नेंजी हटाने का विरोध साम्राज्यवांद बे खुले भौर छिपे समर्थक स्वतन्तर 
पार्टी भौर द्रविड बहुगम के नेता करते हैं। हिन्दी द्वारा भ्रहिन्दी भाषाभ्रों के 
दमन वा हौवा वे खडा करते हैं योगीनद्र धर्माजी भी उमवे प्रचार में दोमिले 
हो गए हैं । 
प्रग्नेशी कायम रखने वे लिए एक विचित्र ढग से विशाल राष्ट्रीय सयुक्त 
मोर्चा बन गया है। इस मो में स्वतस्त्र दल के नेता हैं, द्रविड़ कछगम वाले 
हैं | कांग्रेस पौर रण्युनिस्ट पार्टी दे अनेक नेता भी इसमे हैं। लेकित यह सोच 
बना है बालू वी भीत पर । उसके पीछे भारत के क्सानों भोर मजदूरों की 
ताकत नहीं है। वह ज्यादातर बाबू लोगीं का सयुबत मोर्चा है । इनमे बुछ तो 
प्रग्नेंज़ी पढे हैं भौर घावी बिना पढे ही उसका समर्थन करते हैं। खास बात 
यह है कि कम्युनिस्ट पार्टी की दोनों झालाएँ इस सयुक्तर मो्े में दामिल 
हैं। 
प्रहिन्दी-भाषी क्षेत्र के बाबुप्तों का डर है वि भग्नेद़ी चली गई तो भ्रखित 
भारतीय नौकरियां हिन्दीवाले हथिया लेंगे । भ्ल्चिल भारतीय भौकरियों की 
समस्या पूरे मध्यवगं को समस्या नही है। बुछ थोडे-से तेज लोग--जो हर 
मानी मे तेज होते हैं--ये नोक रिपाँ पाते हैं। वावी उम्मीदवार नाउम्मीद होकर 
कही मास्टरी या कलकी करते हैं या बेकारी में चप्पलें चटवाते हुए घूमते हैं। 
कम्युनिस्ट पार्टी क्पनी भाषा नीति इन मुट्ठी-मर पढ़ें-लिखे बाबुओ की राय 
से निर्धारित नही बरती । उसके सामने हीना चाहिए किसानों श्रौर मजदूरों 
या हित | है त न 
वास्तव से संध्यवर्ग वा हित भी झग्रेड़ी कायम रखने मे नहीं है | निन्‍्पानवे 
फी सदो अग्रेज़ी-पढे बाबुओं को छोटी मोटी नौकरियों से हौ सन्‍्तोष करना 
पह्ता है। लाखो बी तादाद म वे।हर साल श्रग्रेज़ी के कारण फेल हीते है। 
प्रग्नेज़ो 'के कारण शिक्षा उनके लिए हर त्तरह से महँगी पड़ती है। भलिल 
भारतीय नौकरियों के लिए|अग्रेजी प्रावश्यक है, इसलिए राज्यो में भी भग्रेजी 
चलती है। फ्ल भुगतना पडता है तमाम निम्न भध्यवग वो ग्ररोव जनतोँ को | 
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जब तक कैन्द्र मे अग्रेड़ी चलती है, तव तक राज्यों से पग्रेंडी की जड नहीं 
कट सकती । राज्यो में श्रग्रेजी की पत्तियाँ नोचने से उसकी केन्द्रीय जड पर 
कोई भ्सर न पडेंगा। पिछले सोलह सात का प्रनुभव यही प्विद्ध करता है। 
केन्द्र के वारण ही राज्यो मे श्रग्नेज़ी का प्रमुत्व है। इससे तमिलनाडु मे अभी 
तक तमिल उच्च शिक्षा का माध्यम नही बन पाई । 

जो लोग भखिल भारतीय नौकरियों के उम्मीदवार हैं, उतका भय भासानी 
से दूर किया जा सकता है। यह नियम बनाना चाहिए कि भखिल भारतीय नौक रियो 
के लिए एक प्रहिन्दी भाषा सीखना भनिवार्य होगा । प्रहिन्दी भाषा का समुचित 
ज्ञान भ्रनिवार्य कर देने से हिन्दीवालो को कोई विशेष सुविधा न मिलेगी । पार्टी इस 
नियम के लिए और अग्रेज़ी हटाने के लिए एक साथ भाम्दोलन कर सकती है। 
लेकिन नौकरियों की समस्या हल न कर पाने के कारण केर्द्र मे भ्रप्रेज़ी कायम 
रखने की बात करना माक्संवाद को ठुकरावर मध्यवर्ग के बादुपों का दृष्टिकोण 
पझपनाना है । 

अग्रेज़ी कायम रखने में भारत के कसी वर्ग का हित नहीं है--म मजदूर 
वर्ग का, न किसानो का, न शहरो के मध्यवर्ग का । भ्रग्नेज़ी से न भ्रहिन्दी प्रदेश 
का हित होता है, न हिन्दी प्रदेश का । उसते बेवल साम्राज्यवादियों बा हित 
होता है। ब्रिटिश भ्ौर प्रमरीकी पूंजीपति हमारे भर्थ॑तन्त्र पर हर तरह से 
प्रभाव डालते हैं। उनके भ्राथिक, राजनीतिक झ्ौर सास्क्ृतिक प्रभाव वो इृढ 
करने का साधन है--अग्रेजी का प्रमुत्व । वे करोडो रुपये त ह तरह से यहां 
श्रग्नेज़ी के प्रचार भर प्रसार पर खर्च करते हैं। भ्रग्नेज़ी को कायम रफना 
'जनतन्त्र' के नाम पर साम्राज्यवाद की सेवा करना है । 

अग्रेज़ी हटाने का सवाल राष्ट्रीय एकता के प्रश्न के साथ जुड़ा हुप्मा है। भारत 
बहुजातीय राष्ट्र है। भारतीय भापाएँ बोलनेवाली विभिन्‍न जातियाँ ब्विठेत प्रौर 
प्रास की तरह एक-दूसरे से पलंग स्वतन्त्र जातियाँ नही हैं । ऐतिहासिक, 
सास्कृतिक, भाथिक भ्रौर राजनीतिक सूत्रो से बंधी हुई वे एक ही राष्ट्र का 
अविभाज्य प्रग हैं। जिस तरह हर प्रदेश मे उसकी अपनी माषा को सभी 
अधिकार मिलने चाहिए, वैसे ही इन सबको जोडनेवाली राष्ट्रभापा हिन्दी को 
भी केन्द्र मे पूर्ण अधिकार मिलने चाहिएं। 

जो लोग श्रप्रेज़ी हटाने का विरोध करते हैं, वे राष्ट्रीय एकता का विरोध 
करते हैं। विभिन्‍न प्रदेशो की जनता एक-दूसरे के नजदीक हिन्दी के जरिये ही 
आ सकती है। अग्रेज़ी के जरिये पढ-लिखा बाबूबर्ग दिन-पर दिन साधारण 
जनता से दूर होता जा रहा है । 

पिछले पन्द्रह साल मे पग्रेज्ियत बढी है भौर उसके साथ भारतीय भाषाओं 
की उपेक्षा प्राम तौर से, और हिन्दी की उपेक्षा खास तौर से, बढ़ी है। यह 
उपेक्षा हिन्दी श्रौर हिन्दी दोनो क्षेत्रों में है। डंडी, मम्मी और झकलजी 
का चलन हिन्दी बाबुझो के घर मे पिछले वर्षों ज़्यादा हुप्ला है। प्रमरीकी- 
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साहित्य के मवकालो की हिन्दी मे भग्रेो के भपच शब्दों की बाढ़ भा गई है। 

हिन्दी की उपेक्षा वाँग्रेस में ही नही है, कम्युनिस्ट पार्टो में भो है--हमे 
इस कदु सत्य का सामना करना चाहिए भाज से इक्तीस साल पहले प्रेमचन्द 
में हमारे मेताप्रों फे पग्रेज़ी-प्रेम को भ्रच्छी तय्ह परखा था भौर उम्रकी तीखी 
आलोचना की थी। दस्बई के राष्ट्रमापा-सम्मेलन मे उन्होंने कहा था--- 

“हमारी कौमी सभाप्रो मे सारी कारंवाई प्रग्नेज़ी मे होती है, भ्रप्नेजी में 
भाषण दिये जाते हैं, लेख लिखे जाते हैँ, अस्ताव पेश किये जाते हैं, सारी लिखा- 
पढ़ी प्रग्नेज़ी मे होती है, उ्त संस्था मे भी, जो भपने को जनता वो सस्या कहती 
है। यहाँ तक कि सोशलिस्ट भौर कम्युनिस्ट भी, जो जमता के खासुलसात्ष 
अडे-वरदार हैं, सभी कारंदाई भ्रग्रेज़ी मे करते हैं 

प्रेमचन्द की ग्रालोचदा का कोई सर कम्युनिस्ट पार्टी के नेतास्‍्ी पर नही 
हुआ । वे जहाँ सन्‌ !३४ में थे, वहों सन्‌ ६४ मे हैं। इस स्थिति पर कोन गव 
बर सकता है ? 

प्रेमचन्द ने बहुत सही सवाल उठाया था कि पार्थ्याँ भ्रपनी बार्ंबाई 
किस भाभा में करती हैं । यही सवाल प्रपते एक लेख में मैंने भी उठाया था ! 

मेरा अनुभव है कि राज्यो में कम्पुनिस्ट पार्टी के बडे सेता भपने मसौदे 
ग्नेज़ी में तैयार करते हैं। भष्सर राज्यो के पत्रों में उनके भ्रग्रेज़ी लेखो के प्रभु- 
बाद छपते हैं योगीरद्र शर्माजी बा कहना है कि राज्यों में पार्टी बा सारा 
काम प्रादेशिक भाषाप्ती में होता है। उसका स्वागत करता हूँ। पार्दी वे 
नेहाभों को बधाई देता हे कि बम-से-बम राज्यों मे उन्होने पहल की भौर दूयरी 
पार्टियों के सामने एक आदर्श रखा ) 

लेबिन कम्पुनिस्ट पार्टी भपने केन्द्रीय दपतर से श्रग्नेजो क्यो नहीं निवाल' 
पाती ह इसका भूल कारण है, स्वय पार्टी के नेताभो में हिन्दी के प्रति उपेक्षा 
का भाव । 

यदि अ्रस्तिल भारतीय सतर पर भणदूर वर्ग की एकता हिन्दी के जरिये ही 
कायम हो सबती है, तो हिन्दी वी यह उपेक्षा मजदूर वर्ग क्री ही उपेक्षा है। 

बामरेड गोपालन लोव सभा से दाहुर चले गए क्योकि कोई मन्भी हिन्दी मे 
बौला था ! उनका भजदूर-प्रेम हिन्दी से चिढता है, भप्रेज़ी को सिर चढ़ाता 
है । बगाल में वम्युनिस्ट पार्टी वी दोनो शाखाप्रो ने विधान सभा में कांग्रेस के 
साथ मिलकर हिन्दी वे विरुद्ध प्रस्ताव पास॒ किया, केन्द्र में भग्रेजी उन्हे सप्रेम 
स्वीकार है ! 

पार्दी के नेता जो प्िफ़ें राज्यों पे भ्रग्नेंजी हटाने की बात करते हैं, इसका" 
नारण हिन्दी के प्रति यही उपेक्षा-्माव है। मराठी, बंगला, तमिल के चत्नन 
भी बात तो दे कर सबते हैं, हिन्दी के चलन को बात केसे करें ? 

कहा जा सकता है कि हिन्दीभाषी क्षेत्र में कम्पुनिस्ट भाग्दोलन कमजोर « 
है, इससिए पार्टी-केन्द्र में हिम्दी रा चसन नहीं है । * 


भाषा की समस्या भौर मजदूर कर्क [ 


लेक्नि भारत का वह अग्रेज़ी भाषी क्षेत्र कौन सा है जहाँ कम्युनिस्ट 
आन्दोलन मजबूत द्वोने से पार्टी केन्द्र मे अग्रेडी चलती है ? वह अग्रेज़ी-भाषी 
क्षेत्र ऊपर के कुछ नेताभो तक सीमित है । भारत की घरती से उखडा हुम्ना यह 
क्षेत्र श्रिश्ञकु की तरह झासमान में लटवा हुभा है। इस हवाई क्षेत्र की भाषा-- 
भग्नेजी--पार्टी केन्द्र मे चल सकती है | भारत की एक तिहाई जनता की भाषा 
हिन्दी नहीं चल सकती । 

कम्युनिस्ट पार्टी के वोटरों मंजो पिछतर फी सदी भ्रहिन्दी भाभी हैं, 
उनमे प्रग्नेज़ी जानगेवाले एक फी सदी भी नही हैं। फिर भी पार्टी केर्द्र मं चलेगी 
अग्रेज़ी ' 

हमारे प्रान्दोलन के विकास और फैलाव की वह कौन-सी विशेषता है जिससे 
श्रग्नेजी भाषी म होते हुए भी हमारे नेता बेंदरिया के भुर्दे बच्चे की तरह शग्रेज़ी 
वो छाती से चिपकाये हुए हैं? वह विश्येप भवस्था है, हिन्दी की उपेक्षा 

इस ह्थिति से लाभ उठाते हैं जनसघ वे नेता । वे जनता की सही माँगो 
का समर्थन करके भ्रपनी जन-विरोधी नीति के लिए लोकप्रियता हासिल करते 
हैं। उनका उद्देश्य होता है, पूंजीवाद को मज़बूत करना, तटस्थता की नीति खत्म 
करके भारत को सा म्राज्यवादी सेमे मे ढकेल देना । 

केन्द्र में भ्रग्नेज़ी कायम रखना समस्त भारतीय जनता के साथ भ्नन्याय है, 
हिन्दी भाषी जनता के साथ विशेष प्नन्याय है । भ्रग्नेंज़ी चालू रसने की नीति का 
समर्थन करवे कम्यूनिस्ट पार्टी हिन्दी-भाषी जनता में भपना भलगराव बढाएगी, 
कम्युनिस्द भ्रान्दो लन को भ्रावश्यकतानुसार शर्वितशाली नहीं बना सकती । 

पिछले वर्षों का भनुमव बतलाता है कि जनता के असन्ताप से लाभ उठा- 
कर प्रतिक्रियावादी दलों ने प्रपनी ताक़त जितना बढाई है, उतना कम्युनिस्ट पार्टी 
ने नही । तब कम्युनिस्ट पार्टी सयुकत थी, भ्रव विभकत है | सोच लीजिए, क्या 
नतीजा होगा । 

अग्रेड़ी के विर्द्ध हिन्दी जनता के अंसन्‍्तोष को दक्षिण भौर बगाल की झोर 
मोडना बहुत प्रासान है। जैसे बुछ लोग तमिल-श्रेम को हिन्दी विरोध वा रूप देते 
है, वैसे ही हिन्दी प्रेम को तमिल विरोध का रूप देना मुश्किल नही है। गहयुद्ध 
की इस परिस्थिति मे श्नग्रेजी के बल पर राष्ट्रीय एकता की रक्षा नही की जा 
सकती । 

समस्या का एक ही हल है केद्ध में हिन्दी हो, राज्यों मे प्रादेशिक भाषाएं । 

इस पर भी यदि कोई कह्टे कि अग्नेजी हटाने से प्रहिन्दी भाषाओ्रों का दमन 
होता है तो निवेदन है, लोकसभा मे सभी भाषाएं चलाइए। हमे इस बात का 
मोह नहीं है कि भारत सरकार का काम हिन्दी मे हो | घुणा इस बात से है कि 
उसका वाम श्रग्नेजी में होता है। केन्द्र में चाहे एक भारतीय माया चलाइए, 
चाहे दस, विदेशी भाषा अग्रेज़ी को निकालिए । 

मैंने योगीर््ध ध्र्माजी से पूछा था, * वार्टी दफ्तर में सभी भारतीय भाषाप्रो 


का चलन करने में कया व्यावहारिक कठिनाइयाँ हैं ?” 
उन्होंने उत्तर दिया है, "पार्टी के केन्द्रीय दफ्तर में अ्ग्रेजी की जगह सभी 
आरतीय भाषाप्रों को बराबर जगह देने में व्यावहारिक वठिनाइयाँ भवश्य हैं। 
ध्यावहारिक कठिनाइयौ में मुख्य कठिनाई है बहुभाषी स्टाफ कायम करने कौ-- 
तमाम भारतीय भाषाप्रों से भनुवाद बरने को व्यवस्था की ।” 
पार्टी-केन्द्र में हिन्दी इसलिए नहीं चलती कि हिन्दीप्रदेश में कम्युनिस्ट 
आन्दोलन वमजोर है। प्रनेक भारतीय भाषाएं इसलिए नही चल सकती कि 
उपयुक्त स्टाफ नहीं है | इसलिए भ्रग्नेज़ी की गुलामी से पार्दी-केन्द्र मुवत्त नही हो 
सकता 
योगीरद्रजी मे मुझे शाशवासन दिया है कि लोगो को तमाम भाषाभों मे 
बोलने की भाज़ादी है। केन्द्रीय दपतर ये तमाम भाषाप्रों में चिट्ठियाँ, रिपोर्ट 
झादि भाती हैं। भविष्य मे पार्टी केन्द्र को भाषा हिन्दी ही होगी लेकिन जहाँ 
तक दर्तमान का सम्बन्ध है, उन्ही के शब्दों मे--"तमाम भारतीय भाषाभो की 
इस प्राज़ादी भ्रौर बरावरी के बावजूद 'फिलहाल” प्ग्रेज़ी प्रधान घौर सम्पर्क- 
भाषा है।” 
प्रसली समस्या इसी “फिलहाल” की है । 
पार्टी के जो नेता धपने केन्द्र से भ्रग्रेशी निकालन मे भसमय हैं, वे भारत में 
अग्रेज़ी का प्रमुत्त कभी खत्म नही कर सकते । 
हिन्दी-भापी जनता से भड़कानेवाले कहते हैं, यह उत्तर भौर दक्षिण की 
सडाई है। दक्षिणवाले हिन्दी नही चाहते तो उन्हें उत्तर भारत स॑ निकाल दो । 
इस गृहयुद्ध की नीति के खिलाफ “धर्मयुग' बे धपने लेखों मे मैंने हिन्दी- 
भाषी जनता वे सामने यह कार्यक्रम रवा है लडाई तमिल हिन्दी की नहीं है, 
लड़ाई तमाम भारतीय भाषामों भोर अग्रेज़ी की है । इस सघपे भे हम हिन्दी- 
भाषियों को पहल करनी चाहिए । हम प्पने हिन्दी भाषी राज्यों में हर जगह, 
हर स्तर पर हिन्दी को भ्रमल मे राजभाषा बनाना चाहिए । हमे प्रपने नेताप्ों 
को बाध्य करना चाहिए कि वे लोकसभा में हिन्दी मे बोलें । भारत की एक- 
तिहाई जनता के धतिनिधि केन्द्र और राज्यो में भ्पना सारा काम हिन्दी मे करेंगे 
तो हिन्दी बहुत जल्दी राष्ट्रमापा बंद जाएगी । 
इस कार्यक्रम के विपरीत हिन्दीमाधी जनता से कहना कि केरद्र भे श्रप्रेज़ी 
कायम रहने दो, उसे समिल-विरोध को स्‍झोर बढने की दाह देना है ) कांग्रेस 
सरफार की भाषा-नीति से क्षुब्ध हिन्दी-माषी जनता के साभने जब भग्रेजी से 
लड़ने की नीति न रहेगी, तव वह भहिन्दी-भाषियों बे खिलाफ जरूर भड़काई 
जाएगी ॥ 
मैं हिन्दी क्षेत्र के नेतापो से भी लोकसभा में हिन्दी बोलने को कहता हूँ 
तो योगीन्द्र शर्माजी वो लगता है कि मैं भहिन्दी भाषियों पर हिन्दी लादने 
की बात कर रहा हूँ! अग्रेी को हटाने की ललकार उन्हे यृहयुद्ध की ललकार 


भाषा की समस्या औह़-बदखदूर वर्ग /२२३ 


मालूम होती है ! 

लोकसभा मे प्रहिन्दी-भाषी नेता झौक से श्रपनी भ्पनी भाषाएँ बोल । 
हिन्दी-भाषी नेता हिन्दी में बोलें । कम्युनिस्ट सदस्य लोकसभा मे श्रपने व्यवहार 
से इस नीति की मित्ताल कायम करें । 

लेकिन हमारे पार्दी-नेता भ्रप्रेज़ी मे बोलना पसन्द करते हैं। लोकसभा में 
सभी भारतीय भाषाध्रो मे बोलने की सुविधा के लिए नही लडते । लड़ें कैप जब 
उनके भ्रपने केन्द्र मे श्रग्रेजी चलती है ! 

साम्राज्यवादी प्रचारक कहते थे कि भारतीय आधपाएँ पिछडी हुई हैं, इस- 
लिए श्रग्रेजी चलेगी। इस प्रचार करा नया रूप यह है हिन्दी जनता से दूर 
घलीं गई है; पडिताऊ हो गई है, रधघुवीरी है, इसलिए अग्रेज़ी चलेगी । 

यदि मान भी लें कि डॉ० रघुवीर इतने बड़े सूरमा थे कि भारतेन्दु से लेकर 
पझ्मृतलाल नागर तक चली झाती हिन्दी की प्रशस्त घारा को मोडकर उन्होने 
उसे पष्टिताऊ बना दिया तो वया इससे श्रग्नेज़ी का कायम रहना उचित हो 
जाएगा ? 

मज्ञे की बात यह है|कि राज्यो में हिग्दी चल सकती है ! कठिनाई पैदा होती 
है, उसके दिललीवाले दफ्तरों मे घुसने पर 

साम्राज्यवादी प्रचारक हिन्दी-उर्दू को लडाकर भ्रग्रेज़ी का पाया मज़बूत 
करते थे । उस नीति का नया रूप यह है हिन्दी ने भ्पती बहन और सहेली 
उर्दूँ का दमन किया है, उसे श्रपने ही धर से तिकाल दिया है। इसलिए 
केग्द्र में भ्रप्रेजी चलनी चाहिए ! 

“जनशक्ति' शौर 'जनयुग" के उदू-सस्करण निकालिए । इच्छा हो तो दोनो 
में एक ही भाषा 'हिर्दुस्तानी! चलाइए । पटना भौर लखनऊ के पार्टीदिपतरो 
में हिन्दी-उर्दू दोनो को बराबर जगह दीजिए। लेक्नि उदू-दमन के विरोध के 
नाम पर श्रग्नेंजी चलाने की कोशिश मत कीजिए । 

के+द्र और राज्यों से एक साथ अग्रेज़ी हटामे की माँग करना उग्र हिन्दी 
राष्ट्रवाद के उन्माद में भ्रात्मविभोर होना नही है। उप्र हिन्दी राष्ट्रवाद का 
मारा है. एक भाषा, एक राष्ट्र । मेरी नीति इससे बिलकुल उल्दी है। उस 
नीति का मूल सूने यह है भारत बहुजातीय राष्ट्र है । बहुजातीय है, इसलिए 
राण्यों में वहीं की भाषाएं राजभाषा होगी, राष्ट्र है, इसलिए सब जातियों 
को मिलानेवालो केद्धीय भाषा हिन्दी होगी । इन दोनो बातों मे किसी एक को 
भूल जाना रॉप्ट्रीय विधटन को बुलावा देना होगा। (१६६५) 
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भारत की राजभाषा अंग्रज़ी और 
राष्ट्रीय जनतांब्रिक मोर्चा 


योगीन्द्र दर्माजी ने ठोक लिखा है कि सिद्धान्त भौर नीति वी जो बातें 
मैंने उठाई हैं, उनकी भवहेलना महीं की जा सकती भौर वे बातें भपने-प्राप में 
भी महत्त्वपूर्ण हैं। इस विपय पर मैं जो कुछ भागे लिख रहा हूं, पाठक उसे 
नीति ग्रौर सिद्धान्त का भ्रावेश्यक विवेचन समभकर पढेंगे । 


श्रंग्रेज़ी के प्रभुत्व से हानियाँ 

घोषीरद्र घर्माजी मानते हैं कि अपग्रेज़ी ब) प्रभुत्व कापम रहने मे हानि होती 
है। इस हानि से देश को कितने बडे सकट का सामना बरना पड़ सकता है, 
मजदूर वर्ग भोर कम्युनिस्ट पार्टो से इस हानि का सम्बन्ध क्या है, इस बारे में 
उनका झोर मेरा विश्लेषण एक-सा नहीं है। 

उनका बहना है, “अग्रेज़ी के भाधार पर मारत को एकता वैसी ही होगी 
जैसी भ्रग्रेही दामन के मातहत थी (! 

इतना फहना काफी नही है। अप्रेज़ी के झाधार पर भाज भारतीय पूँजी- 
बाद भौपनिवेशिक एकता भी कायम नहीं रख सकता। 

साम्राज्यवाद फौज, पुलिम्त भौर पअग्रेजी जानतेवाले नोकरशाह वर्ग के 
द्वारा जनता का शोषण करने थे लिए उपनिवेश भारत की एक्ता कायम किये 
हुए था। प्रव नौकरशाह वर्ग वा मालिक है भारतीय पूँजीवाद जिसमें बाजारों 
के लिए लड्नेवाले विभिन्‍न प्रदेशों वे पूँजीपति हैं तथा इनमे बुछ इजारेदार हैं, 
शेष ग्ैर-इजारेदार पूँजीपति हैं। इन भ्रम्तविरोधों से पीडित पूंजीवाद धौप- 
निवेशिव एयता वी रक्षा नहीं ₹र पा रहा है। उसवी प्रतिल भारतीय पार्टी 
में भयानक गुटबन्दी है भौर उसका सामाजिक भाषार दिन-पर-दिन सकुचित 
होता जा रहा है। 

योगीन्द्र धर्माजी जानते हैं. दि भारत गए पूंजीपति दर्ण "विभिन्न भाषा- 
समूह में बंटा हुमा है, विभिन्‍न जातियो में विभवत है। वहू एक-दूसरे वी बीमत 
पर पपने स्वार्थ को सिद्ध करना चाहता है।” इसीलिए वह भप्रेडी बे' सहारे 
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देश की पुरानी स्‍्रौपनिवेशिय एकता को भी बचा नही पा रहा। 

देश वी एकता पूंजीपति वर्ग के हित में है योगीन्द्रजी का बहना है, “पूरे 
देश के बाज़ार और राजशक्ति की क्‍ग्लावश्यक्तता उनको राष्ट्रीय एकता का हिमा- 
यती बनाती है।” भारतीय इतिहास के झनुभव को सभी लोग जानते हैं कि 
यहाँ के पूंजीपति वर्ग ते साम्राज्यवादी योजना स्वीकार की झौर “पूरे देश के 
बाजार' को प्रपने वर्ग-हितो के विरुद्ध, बेंट जाने दिया। 

देश की एकता वी रक्षा के लिए पूंजीपति वर्ग की एकता का भरोत्ता न 
करके श्रमिव॒ जनता की एवता दृढ बरनी चाहिए | यह एकता भअ्रग्नेज़ी के जरिये 
दृढ़ नही की जा सकती । भग्रेज़ी गा प्रमुत्व इस एकता के मार्य में बहुत बडी 
बाधा है | भ्रग्नेंजी के वायम रहते से भारतीय जनतत्र का प्राघार सकुचित होता 
है भौर फासिस्टवाद का ख़तरा बढ़ता है । 

भाषा श्रौर समाज' म मैंने लिखा था * 

“एक छोटा सा वर्ग जो धग्रेजी भ्खबार पढता है, श्रग्नेजो वे माध्यम से 
मौकरी पाता है श्रग्नेज़ी के माध्यम से पालमिठरी डिमोफ्रैसी भौर सोशलिस्ट 
पैटने के प्रयोग करता है वही 'नेहरू के बाद क्या होगा--यह समस्या उठाकर 
परेशान भी हो लेता है'” जनतन्ध का यह सकुचित वर्ग-प्राघार खुद तो नष्द 
होगा ही, खतरा यह है कि प्रपने विनाश के साथ वह देश की बांगंडोर किसी 
प्रय्यूब सा को न सौंप दे ! ” (१० ४१५) 

इस देश मे हर चीज़ के लिए भ्रानदोलन होते है। भाषावार राज्यों के 
आन्दोतन में कम्युनिस्ट पार्दी के नेताभों में पूरी ताकत लगा दी । केवल केन्द्र 
से प्रग्नेजी हटाने वा भानदोलन नही होता, केवल इस तरह का प्रारदोलन पार्टी 
के नेतापो को पसन्द नहीं है। इसका कारण यह है कि संयुक्त महाराष्ट्र या 
विद्वाल भ्राम्प्न वे निर्माण को वे जितना प्रावश्यक समभते थे, उतना प्रग्रेज्ी के 
प्रमुस्व को खत्म करना नहीं । 

मैंते लिखा था, “अ्रग्रेज़ी सीखना भ्ौर बात है, उसे सीखकर लाभ उठाया 
जा सकता है लेबिन उसे सभी भारतीय भाधाभो के ऊपर बैन्‍्द्रीय श्रौर 
सास्क्ृतिक भाषा बनाने से ऐसे बर्ग का ही सुजन हीगा जो जनता से दूर होगा, 
जो भ्रग्रेज़ी ज्ञान के बल पर--नत कि ईमानदारी, देशभक्ति, कार्यक्षमता के बल 
पर--शासनकार्य चलाएगा । इससे देश की श्रपार क्षति होगी भ्ौर हो रही 
है।” (उप०, पृ० ४५३) 

स्पष्ट है, अग्नेज़ी से होनेवाली हानि के बारे में योगीद्धजो के श्ौर मेरे 
विचारो मे भन्तर है । 


कांग्रेस धोर झंग्रेज़ी 
दश में जो भाषा-सम्बन्धी हेषमाव फवा हैं, उवके लिए सबसे पहले काग्रेसी 
सेता जिम्मेदार हैं। उहोते भाषावार राज्यो का विरोध किया झ्ौर अपने वक्‍तव्यों 


मे प्रादेशिक भाषाभो को उचित महत्त्व नही दिया--पह स्थिति वा एक पहलू 
है। दूसरा पहलू यह है कि सन्‌ '४६ से भव तक तरह-तरह मे बहाने करने वे 
अग्रेज़ी का प्रमुत्व कायम किये हुए हैं । इस दूसरे पहलू पर योगीरद्रजी का ध्यान 
बम जाता है । 

मुख्य भ्रन्तविरोध हिन्दी भोर भ्रहिन्दी भाषाशो मे नहीं, भग्रेजी तथा समस्त 
भआरतीय भाषाप्नो मे है। काग्रेत्ती नेताप्रो ने जहाँ भी बेन्द्र मे हिन्दी चलाने की 
बात की, योगीरद्रजी उनको सख्त भालोचना करते हैं। वे अठा रह साल से भग्रेजी 
चला रहे हैं, इसकी मख्त भालोचना वह नहीं करते । 

उन्होने लिखा है, “केन्द्रीय सरकार ने २६ जनवरी से हिन्दी को 'राष्ट्रभाषा' 
बनाने की जो पाखण्ड भोर उकसावे की धोषणा की, उससे गे र-हिन्दीभाषी लोगो 
में, विशेषकर तमिलनाडु में विरोध का तूफान पैदा हो गया ।”/ 

कांग्रेस वे वर्णधार चाहते हैं कि भग्रेज़ी न भाज हुटे, न कल । हिन्दी-भाषी 
जनता से ही काग्रेस को सबसे ज्यादा वोट मिलते हैं। उसे खुश करने के लिए 
दे राष्ट्रभाषा की बातें करते हैं, हिन्दी को समृद्ध करने के लिए लाखो रुपये खर्च 
करते हैं। उनके इस पा्खंड पर योगीन्द्रजी को विशेष क्रोध नही भाता । 

योगीन्द्र शर्माजी के विपरीत हर मजिल पर मैंने कांग्रेसी नेताभो के इस 
पासण्द की धरावर झालोचना वी है । 

सन्‌ !४६ में मैंने लिखा था * 

“भारतीय जनता नर्मांग की थी कि शिक्षा, प्रदालत-कचहरी छासन 
इत्यादि में अ्रग्नेजी दी जगह उसकी धपनी भाषा चल । यह बिलकुल न्यायपूर्ण 
माँग थी। राष्ट्रीय नेताभो से भाशा की जाती थीकि सन्‌ /४७ में भाजादी 
पाने के बाद इस माँग को दे पूरा करेंगे । लेकिन विभिन्‍न कारणों से दे उसे 
पूरा नही कर सके**'दस साल तक उद्योग-धन्धो का राष्ट्रीयकरण ने होगा। 
बसे ही पाँच या दस भाल तक भाम जनता की उच्च शिक्षा, राजनीसिक भौर 
सास्कृतिक कार्यवाही उसकी श्रपनी भाषा म न होगी” (“कम्युनिस्ट') । 

पाँच साल बाद राजभाषा बे सवाल पर मैंने एक पुस्तिका लिखी जो पीपुल्स 
पब्लिशिंग हाउस द्वारा प्रकाशित हुई। उसमे नाग्रेसी नेताओं की दुरगी नीति 
के बारे मे मैंने लिखा था, “ काग्रेसी नेताभो की कोई मजा नही थी कि अग्रेज़ी 
हटाने के लिए जमकर वोशिश्ष करें । उन्होंने स्पप्द ही अपने सामते यह सभावना 
रखी थी कि पनद्रह साल के बाद भी भ्रग्रेशी जारो रहेगी, शायद उसके अगले 
पन्द्रह साल तक जारी रहेगी, हो सकता है इसके भागे भी जारी रहे "/ 

सन्‌ ६५ भें बिलकुल यही स्थिति हमारे सामने है 

नेहहूजी के श्रप्रेज़ी समर्थन की चर्चा करते हुए उसी पुस्तिका मे लिखा था, 
“सविधान सभा में बहस की तमाम सरणर्मी के पीछे यह निर्मेम निश्चय साफ 
दिखाई देता है कि समस्त भारतीय भाषाझ्रो की हानि करते हुए श्ग्रेशी फो 
प्रतियार्य राजभाषा के रूप में चालू रखा जाय । श्री मेहरू ने वडी स्पप्टता से 
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फहा है कि 'भाष इस बात यो भ्रस्ताव में लिखें, घाहे न लिखें, भग्रेजी 
लाजमी तौर से भारत में बहुत महत्वपूर्ण भाषा बनवर रहेगी जिसे बहुत लोग 
सी्खेंगे भौर शायद उन्हे उसे जबरन सीखना होगा ।' लोग इन तमाम वर्षों में 
अग्नेजी जबरन सीखते भाए हैं। भव उनके सामने एकमात्र यह सभावना पेश 
यी गई है कि अग्रेशी के बिता हमारी कला भौर विज्ञान का पतन हो जाएगा 
और देश का विघटन होगा, उसका माय हो जाएगा ।" 

“माधा और समाज' मे मैंने जहाँ भापावार राज्य ग्रान्दोलत के दमन की 
निन्‍्दा की है, वहाँ प्रप्रेज़ी को राष्ट्रमापा वनाये रखने को काप्रेसी नीति बी 
झालोचना भी की है। लिखा था : 

“अग्रेज़ी भारत की राष्ट्रभापा रहे तो सबसे भच्छा । दूसरे देशों के सामने 
शर्म के मारे उसे राष्ट्रमापा मं वह सके भौर भूख मारकर हिन्दी वा व्यवहार 
फरना पड़े तो प्रग्रेणी भौर हिन्दी दोनों को राष्ट्रमाथा का दर्जा देना चाहिए। 
यदि हिन्दी को ही राष्ट्रभापा रखने की प्रतिज्ञा करनी पडे तो भी जहाँ तक हो 

सबे, सास्द्ृतिक भौर राजमीतिब कार्यों के लिए भ्रग्नेज़ी का व्यवहार होना ही 

चाहिए** भारत फो पभाजझाद करने की मुख्य प्रेरणा भग्रेज़ी से ही मिलो लेकित 
आज़ादी पाने के लिए भी भ्रग्नेती की उतनी भावश्यकता न थी जितनी भ्रब 
समाजवादी भारत के निर्माण के लिए है ।” (१० ४१३) 

पिछले प्रठारह साल मे काग्रेस की जो नीति रही है, उसी का प्रनुसरण करते 
हुए उसके नैत्ाडं ने नया प्रस्ताव पास किया है । इस प्रस्ताव के श्रनुसार प्रादे- 
शिक भाधाएँ पब्लिक सविस कमीशन की परीक्षाओों का ऐच्छिक माध्यम बनेंगी, 
भ्रखिल भारतीय नोकरियों का प्रनिवार्य माध्यम रहेगी प्रग्नेजी । 

गाधीजी भाषाप्रो के भ्राधार पर प्रान्तो के नवनिर्माण के पक्ष में थे । नेहरू 
जी भाषावार राज्य बनाने के प्रवल विरोधी थे । गाधीजो केद् से प्रग्नेजी हृदाने 
के पक्ष में थे, नेहरूजी उसे वहाँ जमाये रखने के पक्ष में थे। केन्द्र और राज्य-.. 
दोनो जगह ग्राधीडी भौर नेहरूजी को भाषा-नीति मे भन्तर था। नेहरूजी ने 
देश के लिए बहुत से भच्छे काम क्रिए लेकिन उनको प्रग्रेजी कायम रखने की 
नीति गलत थी। देश मे प्रप्रेजी कायम रखने के लिए जिम्मेदार है कांग्रेस । 


भाषागत ढ्वेप श्रौर यूहयुद्ध की सम्भावना 

जारशाही रूस मे रूसी पूँजीवाद ने साम्राज्यवाद का रूप ले लिया था! 
रूसी पूँजीपति गैर-रूसी इलाको का शोषण करते थे, वहाँ की भाषाप्रों का दमन 
करते थे। सन्‌ /४८ मे कम्युनिस्ट पार्टी की दूसरी काग्रेस ने श्रपने राजनीतिक 
प्रस्ताव में भारत को भी ज़ारशाही रूस को तरह जातियो का कारायार माव 
लिया था । इसीलिए उत्पीडक पूँजीवादी गुट के विरुद्ध केरल, महाराष्ट्र भादि 
प्रदेशों के लिए झात्मनिर्णय की माँग की गई थी । 

प्रस्ताव में कहा गया था, 'काग्रेमी नेतृत्व ने अपनी समझौतावादी नौति 
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कै बारण झात्मनिर्णय मे' प्रधिकार का विरोध करने कौ वजह से देश वा घातक 
विभाजन करा दिया है। भाज इडियन यूनियन मे वह फिर वही अपराध कर 
रहा है, उत्पीडक पूँजीपति दर्ण के हित मे वह महाराष्ट्र, केरल, तमिलनाडु आदि 
जातीप प्रदेशों के भरात्मनिर्णय का प्रधिकार भस्वीकार करता है ।” 
भारतीय परिस्थितियों मे झात्मनिर्णय की यह वात गलत थी शोर भाज भी 
है । भात्मनिर्णय वी माँग की जाती है साम्राज्यवाद के खिलाफ, उन प्रदेशों के 
लिए जहां विदेशी पूँजीपतियो ने प्पने उपनिवेश कायम किये हो । 
भारत मे प्रहिन्दी भाषाप्रो वे दमन की श्राशका बुछ लोगो वे मन मे है, 
लेकिन दमन का बोई ठोस सामाजिक भझ्ाधार नहीं है। यदि हिन्दीभाषी क्षेत्र 
का पूँजीवाद साम्राज्यवाद का रूप ले रहा हो, यदि किसी एक प्रदेश के पूंजी- 
पत्तियों में प्रन्य श्रदेशी को भपना उपनिवेश बनाना प्रारम्भ कर दिया हो तो 
मानना होगा कि भहिंन्दी भाषाओ्रो के दमन वा वास्तविक खतरा है। ऐसी स्थिति 
नही है, इसलिए छक छुबहे की बात की जा सकती है, भाषाओं के दमन की 
बात करना जनता में हिन्दी के प्रति द्वेष फैलाना है । 
योगीन्द्रजी ने शक-शुबहे भौर वास्तविक खतरे को मिलाकर एक कर दिया 
है। उन्होने जारशाही रूस भौर भारत के पूंजीवाद का फर्क नही देखा । वह प्रहिस्दी 
भाषाप्री के दमन वी घात इस तरह करते हैं मानो दिल्‍ली सरकार कैवल हिन्दी 
क्षेत्र के पूँजीपतियो की सरकार हो | उन्होने पूछा है, “१६४६ मे दक्षिण भारत 
को जनता हिन्दी वो एव दवानेबाली।भापा के रूप मे देखती थी या मही ?” 
इसका उत्तर है कि कुछ लोग दक्षिण में हिन्दी को दवानेवाली भाषा के रूप में 
देखते थे । यह उनकी भाशका थी। उस शाशका के कारण थे। लेकिन हिन्दी 
दबातेबाली भाषा न तब थी, न भाज है। दबानेबाली भाषा वास्तव भ पग्रेजी 
थी, भाज भी है 
योगीनद्रजी ने पूछा है कि पार्टी ने प्पनी ग़लत नीति सुधार ली, तव सन्‌ 
"६१ मे मैंने वही गलत बात क्यों दुहराई । 
उन्हें भ्रम है वि सत्‌ ६१ मे मैंने सन्‌ '४£६ की बातें दुहराई है। सन्‌ '४६ 
में मैंने बेन्द्रीय राजभाधा का विरोध किया था, सन्‌ ६१ में उसका समर्थन किया 
था | सत्‌ /४६ में जातीय उत्पीषतन का वास्तविक खतरा है, मैं यह मानता था। 
सन्‌ ६१ मे शक-शुबहे की बात थी, भाषाप्रो के वास्तविक दमन की बात नहीं थी | 
इन शक शुबहो का सम्बन्ध भुख्यत नोकरीपेशा मध्यवर्ग वे लोगों से है । इनके 
बारे में “मापा प्रोर समाज' मे मैंने लिखा था 
* देश के विभिन्‍न वर्गों बा जैसा सास्कृतिक दृष्टिकोण है, उसी के अनुकूल 
दे भाषा समस्या का समाधान भी प्रस्तुत बरत हैं | इनमे सदसे पहले ।चह वर्ण 
है जो साज्नाज्यवादी व्यवस्था मे शिक्षा के कारण ऊँची नोकरियाँ पा सका था 
भौोर भब स्वाघोन भारत में वह उसी शिक्षा के भाधार पर भपने लिए उन 
मौकरियो को धरक्शर रखता चाहता है | इनमे विभिन्‍न प्रदेशों वे उच्च मध्य- 
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वर्भीय शिक्षित लोग हैं जौ समभते हैं कि श्रग्नेजी कै न रहने पे हिन्दौवालै बाजी 
मार ले जाएँगे। इनकी तो मातृभावा हिन्दी है, धूसरो को उसी को सीखना 
पड़े गा। इस तरह के तक साज्राज्यवादी भ्रवशेषों को जाहिर बरते है ।” 
(पृ० ४४३) 

इस भय को दूर वरने वा उपाय मैंने यह बताया था 'ऊँची नौकरियों के 
लिए हिन्दी-भाषियों को तमी लेना चाहिए जब उन्हें एक प्हिन्दी भाषा का 
अच्छा ज्ञान हो ।” (पृ० ४५७) 

'जनशक्ति' में यही प्रस्ताव मैंने दोहराया था, “प्रहिन्द भाषा का समुचित 
ज्ञात प्रनिवार्य कर देने से हिन्दीवालो को कोई विशेय सुविधा न मिलेगी । ” 

जो लोग सचमुच श्रग्रेज़ी का प्रमुत्व खत्म करना चाहते हैं, वे इस प्रस्ताव 
पर गम्भीरता से विचार वरेंगे। जो हठ धर्मी से केन्द्र मे श्रग्नेज़ी च ते रहने 
के पक्ष मे हैं, वे उसवे बारे में चुप रहेंगे 

तमिलनाडु में जो भान्दोलन चला उसमे शक-शुबहों से लाभ उठाया गया, 
तिल का ताड बनाकर जनता को गुमराह किया गया। भान्दोलन के सूत्रधार 
वे थे जो द्रविड भारत या तमिलनाडु का भ्लगाव चाहते है, जो कश्मीर से लेकर 
नागालैंड तक झलग़ाव के हर आन्दोलन का साथ देते हैं । 

भारत में गृहयुद्ध का खतरा पैदा होता है उन लोगो से जो देश वे' नये 
विभाजन वे लिए प्रयत्नशील हैं। भाषाझ्ों के दमन की बात थे पभ्रपना प्रसली 
उद्देश्य छिपाने के लिए करते हैं। उतकी इस नीति का पर्दाफाश करके जनता 
को उनके प्रभाव से निकालना चाहिए, न कि उनके सुर में सुर मित्ाकर कहना 
चाहिए कि हिन्दी भाषा भ्रहिन्दी भाषात्रो का दमन कर रही है । 

प्रपने धर्म से प्रेम करना बुरा नहीं है। मुस्लिम लीग ने कहा--इस्लाम 
खतरे में है। मुसलमानों को हिन्दू खा जाएँगे। लीग ने 'डायरेक्ट ऐक्शन' का 
रास्ता प्रपताया । भात्मनिर्णय के नाम पर देश का विभाजन हुआ्ना । 

अपनी भाषा से प्रेम करता बुरा नही है । द्रविड मुल्तेत्र कछ्गम ने वहा--- 
तमिल खतरे में है। तमिल-भाषियों को हिन्दीवाले गुलाम बना लेंगे । ककगम ने 
'डायरेक्ट ऐक्शव” का रास्ता भपनाया । हिन्दी तमिल का दमन न करे इसलिए 
केन्द्र में श्रनिश्चित काल के लिए प्रग्रेजी कायम रहेगी । 


फेन्द्र और राज्य--पहले झौर बाद का सवाल 
यौगीन्द्रजी ने इस बात पर बहुत जोर दिया है कि पहले राज्यो स श्रग्रेजी 
हटाना जरूरी है। राज्यो के विश्वविद्यालयों, सरकारी दफतरों हझ्लादिम पूरी 
तरह प्रादेशिक भाषाओं का चलन हो जाने के बाद ही केन्द्र स अग्रेज़ी हटाने की 
बात की जा सकेगी ॥ उन्होने गाघीजी का यह कथन उद्धुत किया है, “सबसे पहले 
उन समृद्ध प्रादेशिक भाषाओं को पुनर्जीवित बरना है जो भारत को सुलम हैं ।” 
इसका प्रर्थ उन्होने यह लगाया है कि जब तक राज्यो से अग्रेज़ी निकल 
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मै जाय॑, दद तक कैद्ध में प्रग्रेशी चलती रहे !' इसके विपरीत गाघीजी ने 
प्रस्ताव क्या था वि प्रास्तों मे ऐसे क्मंचारी रखे जाएँ जो प्रान्तीय भाषा के 
साथ केन्द्रीय भाषा भी जानते हो । इसीलिए उन्होंने लिखा था कि “प्रान्ती को 
केन्द्र से काम पड़ेगा । यह काम वे झग्रेजी में करने की हिम्मत न करेंगे।”” 
आधा और समाज' में गाधीजी के बारे में मैंने लिखा था, “वह मारतीय 
आापाध्नी के समर्थक ये । वह न इन भाषाभों पर हिन्दी लादना चाहते थे, 
न हिन्दी लादने का होवा खडा बरके भग्रेज़ी बनाये रखने के पक्ष में थे ।” 
(पृ० ४१३) गाधीजी की भाषा-नीति की यही व्यास्या मैं भ्रव भी करता 
। 
हे योगीन्द्रज ने भाषा भौर समाज ऐ वे श्रश उद्धृत किये हैं जहाँ भाषावार 
राज्यों के विरौध की निन्‍दा वी गई है, जहाँ इस विरोध के कारण बुछ भरहिग्दी- 
आधी लोगों मे हिन्दी के प्रति भय उत्पन्त होने की बात कही गई है, जहां 'राज्यो 
से भग्रेजी हटाकर इस भय को टूर करने वी बात की गई है। उन्होंने वे प्रश 
छोड़ दिये हैं जहाँ मैंने लिखा था कि इस भय को बहाना बनाम र वेद में ध्रंग्रेजी 
कायम रखना गलत है। 
मैंने स्पष्ट लिखा था, "भाषावार राज्यो के निर्माण का विरोध करके कांग्रेसी 
नैतृत्व ने काफी हृंद तक यह भय उत्पन्त किया है। इसका यह प्र्ध नही वि 
अहिन्दी-भाषी श्रग्रेजी की दारण लें // (१० ४६६-६७) 
मातृभाषामों की दुह्मई देकर अग्रेज़ी की शरण लेनेवालों के बारे मे मैंने 
लिखा या, “पभट्िन्दी क्षेत्रों के लोग प्ग्रेजी से चिपके रहना चाहते हैं, वे 
मातुभाषाप्रो की सेवा नही वरते | उन्हे हर बात में अंग्रेजी प्रपनी मातृभाषाप्रों 
से श्रेष्ठ लगती है। इसलिए उसे वे केन्द्र मे ही नही भपने यहाँ भी संबसे ऊँचे 
प्रासन पर बिठाये रखना चाहते हैं**“मातृभाषाप्ो की दुहाई देकर अग्रेज़ी का 
प्रभुत्व स्वीकार नहीं जिया जा राकता ।/ (१० ४५४५) 
गांधीजी के लेख को प्रकाशित हुए प्रठारह साल हो गये । योगीम्द्रजी के 
लिए भ्रभी 'समृद्ध” प्रादेशिक भाषाझों को 'पुनर्जीवित' बरने वा सवाल बना हुआ 
है ! तमिल, तेलुगु, मराठी भादि भापाप्नों के भाधार पर तमिलनाडु, प्रान्भ, 
महायाप्ट्र झ्रादि राज्य कभो के बन गये । योगीन्द्रजी समभते हैं कि भाषावार 
राज्यों के विरोध से जो भय उत्पन्न हुप्ना था, उसे दूर करना भमी बाकी है ! 
तमिलताडु में तमिल माध्यमवाले विद्यालय खोले गये । छात्रों वे भ्रभाव मे उन्हें 
बन्द बर देना पंडा | इसलिए कि दिल्ली सरकार हिन्दी को राष्ट्रमापा बनाना 
चाहती थी ! 
ध्यान देने को बात है कि तमिलनाडु में भाषावार राज्य बनाने के लिए 
कोई प्रान्दोलन नहीं हुमा । प्रान्दोलन हुप्रा श्रान्प्न भौर बेरल में जहाँ 
तमिलनाड की तरह तोड-फोड वी कोई वा्यंबाही नही हुई । भाषावार राज्य- 
प्रान्दोलत का दमन किया गया महाराष्ट्र भोर गुजरात भे जहां हिन्दी-विरोधी 
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आन्‍्दौलन का प्रभाव है । भ्रहिन्दी-भाषी प्रदेशों मे महाराष्ट्र और गूजरात ऐसे 
राज्य हैं जहाँ हिन्दी को राजभाषा बनाने के लिए जोरदार भ्रावाज्ञ उठी है । 

भाषावार राज्यो के ग्रान्दोलन मे कम्युनिस्ट पार्टी ने सक्रिय भाग लिया था । 
तमिलनाइु के हिन्दी-विरोधी प्रान्दोलन को प्रेरणा देनेवाले दो मुख्य दल थे--- 
स्व॒तन्त्र पार्टी भ्रौर द्रविड कब्ठगम । भाषावार राज्यो के धान्दोलन के दमन से 
झहिन्दी भाषियों मे हिन्दी के प्रति भय उत्पन्न हुआ है, इस सूत्र का भाज की 
परिस्थितिसे कोई भी सम्बन्ध नही है । 

झ्राज यह बिलकुल स्पष्ट है कि राज्यो की सरकारो के सामने प्रादेशिक 
भाषाशो के व्यवहार को रोकनेवाली कोई भी वैधानिक कठिनाई नहीं है। 
केन्द्रीय नौकरियों मे अग्रेज़ी चलती है । इनके प्रभाव से राज्यों के शिक्षाक्रम में 
अग्रेज़ी की पढाई प्रनिवार्य हो जाती है । 

“हिन्दुस्तान टाइम्स” के विशेष सवाददाता ने उस पत्र के ७ जुलाई के 
अक में लिखा है कि राजस्थान सरकार ने भनेव' विभागों मे हिन्दी के व्यवहार 
का निर्देश किया है किन्तु योजना संक्रेटरियट जैसे विभागों को छोड दिया यया 
है। “जब तक योजना झायोग (प्लानिंग कमीशन) ही हिन्दी के व्यवहार फा 
फैसला नही करता, तब तक राज्य को मजबूर होकर पग्रेडी का व्यवहार जारी 
रखना पडेगा। इस पृष्ठभूमि मे यह महसूस किया जा रहा है कि यदि प्रग्रेजी 
की पढाई पर जोर कम दिया जाएगा तो राजस्थान और उसके नौजवानों के 
हितो की हानि होगी ।” 

जब राजस्थान का यह हाल है तब अ्रहिन्दीभाषी राज्यो की स्थिति की 
बल्पना की जा सकती है। कोन राज्य नही चाहता कि उसके नौजवान ज़्यादा- 
पै-ज्यादा सख्या मे केन्द्रीय सेवाओ्रो मे लिये जाएँ ? इन केद्धरीय सेवाग्रो के लिए 
अग्रेजी का ज्ञान भनिवायं है । इसलिए केन्द्रीय सेवाओ का मैवा लूटने के लिए 
राज्य एक-दूसरे स होड करते हैं कि कोन अग्रेज़ी क्यादा पढाता है। 

इसीलिए भाज की परिस्थिति मे केन्द्र से भग्रेज़ी हटाये बिना राज्यों में 
अग्रेजी का प्रमुत्व खत्म मही किया जा सकक्‍ता। 

यद्यपि योगीन्द्र शर्माजी ने अपने लेख मे राज्यों में पहले प्रग्रेड़ी हटाने पर 
बहुत जोर दिया है किन्तु केन्द्र मे उतने परिवर्तत की बात उन्होने मान ली है 
जितना काग्रेस को स्वीकार है। कांग्रेस का कहना है वि केन्द्रीय सेवाप्रो बी 
परीक्षाप्री मे प्रादेशिक भाषाओं को ऐच्छिक माध्यम बनाया जाय। योगीच्द्रजी 
इसे स्वीकार करते हैं। जब तक राज्यो से अ्रग्रेजी हट नजाय तब तक केद्ध में 
कोई परिवर्तन न हो--यह सिद्धाल्त उन्होंने खुद काट दिए ६ मेरा भी बहुला 
है, केन्द्र भौर राज्य--दोनो जगह से अग्रेजी हटाई जाय 

योगीन्द्रजी जब केन्द्र मे इतना परिवतंन मान लेते हैं--कि परीक्षात्रा मं 
प्रादेशिक भाषाएं ऐकच्छिक माध्यम हो, तब दो कदम प्रागे और बढें और यह 
माँग करें--कैन्द्र मे अग्रेजी की जगह भारतीय भाषाग्रो का व्यवहार हो, अग्रेजी 
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है। चतन खत्म परने बी प्रवधि निश्चित हो । 

बेस मे भ्रग्रेदी चलती है, इस पारण राज्यों मे भी उसकी जड़ जमी हुई 
है। जो भी प्रादेशिक भाषायों वा हित चाहता है, वह केन्द्र से भ्रग्नेद़ी हदाने 
थी माँग वा समर्थन करेगा १ 


कम्युनिस्ट पार्दी शोर श्रंप्रेण्ी 

बम्युनिम्द पार्दी वे नेताप्री यो बोई लालच नहीं है वि केस्द्रीय सरवारी 
गौ रियाँ उन्हे भी मिल जाएँ । उन्हे कोई भय नहीं है वि पार्टी केन्द्र में हिन्दी 
वा चतब हुआ हो रा्यों में पार्टी वरर्य के लिए प्रादेशिक भाषाप्रो बा व्यव- 
हार ने हो पाएगा । फिर भी पार्टी-बेन्द्र दी भाषा भग्रेजो है 

योगीख शर्माजी थे प्रमुसतार राज्यों वा सारा पार्टीयायं प्रादेश्षिक भाषाधों 
में होता है । जहाँ तर पार्टी का सम्बन्ध है, राज्यों से प्रग्नेड़ी हटाने वा कार्यक्रम 
पूरा हो गया है। फिर भी पार्टी बे द्ध से भ्रग्रे़ी नही निकाली जा रही । इसके 
कारण जार होगे लेबिन जो कारण वम्युनिस्ट पार्टी वे' सामते हैं उनसे तगडें 
बगरण वाग्रेत दूंढ़ लेगी । राज्यों मे झग्रेड़ी विरापी श्रान्ति प्राप पुरी बर लेंगे 
और उसवे' बाद उस क्राग्ति या भण्डा केन्द्र में गा गे--पह बात मैं रसे मान 
? 
१ ब्रिदिश राज में कम्यूनिस्ट पार्दी पर मह पावर्दी ले थी कि वह भ्रपना 
वाम अग्रेज़ी मे वरे । बॉग्रेंटी राज मे भी उस पर कोई ऐसी पावन्दी नही रही । 
उसरा जन्म हुए चालीस ध्षे हो गये, फानूनी जोवन बिताते हुए बीस साल से 
ऊपर हुए । बहू गरीब जनता वी पार्दी है, श्रमिकवर्ग वी पार्दी है। योगीर 
दर्माजी के प्रमुधार वह साह्युतिक क्रान्ति वी पार्टी है। लेकिन पार्दी बे नेता 
भभी तक अपनी फेन्द्रतृमि मं इस सॉोस्‍्ट्रतिक क्रान्ति वा वोजारोपण नहीं कर 
श़दे । वे पार्टी केख से अग्रेजी बी विप लता वी जड़ नहीं खोद पाये । हब 
पूंजीवादी पार्टियों से क्या झाशा की जाप रै 

भारत वी राजभाषा हिंन्दी प्ौर राष्ट्रीय जनताप्रिक सोर्चा ! सुनने मे 
बहुत भ्रच्छा लगता है | लेकिन सोचन की बात है जद्र पार्टी वे नेता खद प्रपने 
लिए हिन्दी को सम्पर्क भाषा नहीं बना पाये, तब राष्ट्रीय जनसांति मोर्चे में 
उत्ता प्रदेश थे डिस द्वार से कराएँगे ? मोर्चा घोषित करेगा कि भविष्य में 
भारत वी राजभाषा होगी हिन्दी लेरिन वर्तमान काल मेंसुद मोच्चे को भाषा 
होगी-- श्रग्नेंडी ! 

अंग्रेजों ने प्रपनी हुकूमत चताने के लिए भाई० सी० एस० प्रफस्तरों के 
लिए हिन्दुस्तानी सीखना प्रनिवार्य कर दिया था। मेरा प्रस्ताव है कि देश की 
सवा के लिए--मजदूर वर्ग की एकता दृढ़ करने के लिए--कम्युनिस्ट पार्टी 
वो नैशनल कौपिल वे सदस्य हिन्दी सो्खे । यह नियम बना दिया जाय कि... 
जिसे हिन्दी वा व्यावहारिक ज्ञान न होगा, वह राष्ट्रीय कॉसिल वा सदस्य मे 
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हो सबैगा । 
योगीर्दजी ने (भाषा भौर समाज से एक वाक्य उद्धत किया है जिसमे 
पार्टी के नेताप्रो द्वारा हिन्दी बोलने वी तारीफ है वाक्य है, "भारतीय कम्यू- 
निस्ट पार्टी के प्रतिनिधि मास्को भौर पेकिग के कम्युनिस्ट स्म्मेलनों में हिन्दी 
का व्यवहार कर चुवे हैं ।”” 
यह तारीफ मैं वापस नही ले रहा हूँ । निवेदन यह है कि मास्कों स्‍ग्ौर 
पेढिंग में ही नही, पार्टी के नेता दिल्‍ली भे भी हिन्दी बोलें । 
योगीरद्र शर्माजी 'भाषा ह्लौर समाज” के इन वाक्यो पर विचार करें 
"जब हम बाहर जायेंगे, किसी पन्य राष्ट्रीय सम्मेलन में भाग लेंगे, तब (कभी 
कभी, हमेशा नही) हम हिन्दी वा व्यवहार करेंगे । लेकिन भपने घर में हमारे 
मुखपन्न प्रग्नेडी में गकाशित होगे, हमारी कार्यकारिणी वा भ्रधिवेशन होगा त्तो 
उसमे विचार-विनिमय भ्रग्रेज़ी मे होगा, नेताग्रो का भ्रन्य नेताप्रो भौर उपन्ताभ़्रो 
से पत्र-व्यवहार प्रग्रेजी में होगा ।” (१० ४१३) 
यह प्रालोचना कागग्रेसी नेताशो पर ही नहीं, बम्युनिस्ट मेताशो पर भी लागू 
होती है । 
स्तालिन, स्पथ्र[इचेव प्रौर मिकोयान की मातृभाषा रूसी नहीं थी। फिर भी 
सारे देश मे राजनीतिक कार्यवाही के ध्रसार भौर सयठय के लिए उन्होने रूसी 
भाषा की प्रपवाया, इस तथ्य का उल्लेख करते हुए मैंने 'भाषा भौर समाज! में 
लिखा था, “भारत मे हिन्दी का व्यवहार क्यि बिता कोई झशिल भारतीय मेता 
नहीं बन सकता ।” (१० ४१४) 
झौर भी--' लोग वहते हैं, नेहरू के बाद कोई ऐमा नेता नही दिजाई देता 
जिप्तकी बात सादा देश घ्यात से सुने । इसका 4रण जहाँ हिन्दीभाषी प्रदेश 
का राजनीतिक पिछडापन है, वहाँ हिन्दीभाषो नेताप्रो द्वारा हिन्दी के प्रति 
उदासीनता भी है। वे हिन्दी के माध्यप से जन-पाधारण मे राजनीतिक कार्य- 
घाही का महत्त्व नदी समझ पाय । (पृ० ४१४) 
यही उदासीनठा का भाव अनक झहिन्दीभाषी नेताम्रो में तीद्र उपेक्षा का 
भाव बन जाता है। इसी उपेक्षा की निन्दा मैंने भ्पने एक लेख मे की थी । 
बमभ्युनिस्ट पार्टी के सामने सबसे बडा सवाल श्रमिक जनता की एकता का 
है। यह एकता अग्रेज़ी के माध्यम से दृढ़ नही हो सकती । प्रग्नेंज़ी की प्रघानता 
होन से खुद कम्युनिस्ट पार्टी के झन्दर गरीब किसान झ्ौर मज़दूर जिम्मेदारी 
के पद नही संभाल सकते । यह इतिहास का व्यग्य है कि कुछ समय के लिए 
केन्द्र म भ्रग्नेणी कायम रखकर योगीन्द्रजी देश को गृहयुद्ध से बचाना चाहते हैं । 
लेकिन गुहयुद्ध की सी परिस्थिति उत्पन्न हो गई स्वय कम्युनिस्ट पार्टी के 
अन्दर । पार्टी बीच स टूटी, उसके दो हिस्से हो गये । इस परिरियति के लिए 
एक हृद तक पार्टी वे भ्रन्दर वे मध्यवर्गी तत्त्व भी ज़िम्मेदार है जो अपनी 
श्रग्नेजियत के कारण पार्टी-नेतृत्व का दरवाज़ा मज़दूरो के लिए बन्द किये हैं। 
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यह परिश्पित भ्रव बदलनी चाहिए । 

बांस सरकार ने बेन्द्र से ध्ग्नेी हटाने के लिए परद्रह साल की मियाद 
रली थी। उसने झपना वादा तौड दिया । वम्युनिस्ट पार्टी के नेताप्नी ने पपने 

केन्द्र से भग्रेजी हटाने के लिए कोई मियाद नहीं रखी थी। इसलिए उन पर 

वादा तोडने का भारोप भी नहीं लगाया जा सक्तता॥ 

भेहेंडजी ने कहा--हिन्दी भ्रविवसित भाषा है, पहले उसे विकत्तित करो | 
फिर बह राजमाषा बनगी | पार्टी वे' नेता प्रो ने कहा--ठीक ) हिन्दी को बिक 
घिल होने दो । दूसरी प्रादेशिक भाषाएँ हैं, उनके विकास पर भी रुपये खर्च होते 
दो । नेहरूजी ने कहां-- अहिन्दौ-भादी नही चाहते रि भ्रर्ेडी हटाई जाय ६ पार्टी 
दे नेताभो ने कहा--ठीक । चारा ही वया है ? फिलहाल बेन्द्र मे प्रप्रेछी हो 
चले ! 

कांग्रेस का्यंसमिति ने प्रस्ताव पास किया हि पब्लिक सविस क्मौशन वी 
परीक्षा्रों वे! जिए प्रादेशिर भाषाप्रों वा व्यवहार भी हो सकता है। पार्टी वे' 
नेतापो ने कहा--बहुत भ्रच्छा, यही तो हम भी चाहते थे । 

इन भ्रखिल भारतीय रोवाभो मे प्रप्रेजी का व्यवहार पनिवार्य होगा-- 
इस बारे में वे चुप रहे । पपने पिछते लेख मे इस प्रस्ताव वी कैफियत देते हुए 
ग्रोगीर्द्रजी ने प्रग्नेजी का नाम ही नहीं लिया, मानो पअ्रग्रेडी से उसका कोई 
सम्बन्ध ही न हो । 

हमे मौग करती चाहिए क्रि हर स्वाथीन देश बी तरह भारत के शिक्षात्रम 
मे भी प्रग्रेंशी थी पढ़ाई वैकल्पिक हो हम माँग बरतनी चाहिए कि सरकार 
कंरद्र और राज्यों से प्रग्रेज़ी हटाने की प्रवधि निश्चित बरे। हिन्दी वी प्रभी 
भौर समृद्ध बरने प्रादेशिक भाषाप्रो को समुद्ध करने वे बाद श्रग्रेजी हटाने के 
का ग्रेसी पाखण्ड का सी खण्डन करना चाहिए। यह ने बरके योगीन्द्रजी उसका 
समर्थन बरते हैं । उनकी स्वतन्त्र नीति केवल इस वात में प्रकद होती है कि 
वे इस शलत प्रस्ताव को सती सही प्रमल मे लाने पर जोर देंगे | 

पार्टी-केद्ध ते भ्रग्नेशी हटाने का सवाल भ्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। इस सवाल 
के जवाब से ही मालूम होगा कि क्रान्तिका री लफ्फाजी श्रौर क्रान्विक्षरी प्रमल 
में क्या फह है । 


लेकिन को सोख- फिलहाल पंप्रेश्ी 

लेाननवाद के भ्रनेक भाष्प, प्नेक व्याए्पाएँ ससार में प्रचलित हैं ) सता लिन 
ने जो बुछ किया लेतिनवाद बे नाम पर। रप़्इवेव ने उनकी बद्च खोदी-- 
लेनिनवादो नीति की रक्षा के नाम पर | ब्रे मनेव भौर कोसीगन से स्प्र इचेव वो 
हटाया-लैनिनवाद को हो प्रमल में लाने के लिए | पेकिंग के नेता सोवियत 
सप को अमरीदी साम्राज्यवाद का समर्थ क बहते हैं--महान्‌ क्रान्तिकारी लेनिन 
की विरासत मी रक्षा करने के नाम पर। इसलिए यदि कोई भारत मे कट्ठे कि 


करस-की आाजमाधा श्ग्रेज़ी_ भौर राफनच जनतांध्रिक 


लेतिन वी यह सीख है कि फ्लिहाल केन्द्र मे प्रग्नेशी बायम रहे तो इसःे 
आश्चर्य की बोई बात नही है । 

जारशाही रूस के प्नभिजात वर्ग में परासीसी भाषा का बहुत व्यवहार होत' 
था। यूरीप की प्रस्तर्जातीय भाषा फ्राप्तीसी थी। लेनिन ने यह नहीं वहा कि लोर 
केर्द्र मे ढसी भाषा मही चाहते, इसलिए फिलहाल वहाँ फ्रासीसी भाषा चल्नर 
दी जाय । 

लेनिन का समाघान यह था वि. विसी भी भाषा को झनिवायं केद््रीम 
राजभाषा वा पद न दिया जाय | इस समाधान को यदि भारत में लागू किये 
जाम तो पप्रेजी को हटारर उसकी जगह सभी प्रादेशिक भाषायों को बराबरी 
की जमह देनी होगी । 

थोगीरद्रजी इस बात वी कत्पना ही नही करते कि वेन्द्रीय राजभाषा वें 
बिना भी बाम चल सवता है। इसीलिए उन्होने मेरे बारे म लिखा है, ''क्सी 
भाषा ने जोर जबरदस्ती लादे जाने वे वे ऐसे कट्टर विरोधी थे कि उस समय 
वे कानूनी राजभाषा वे प्िद्धान्त वा ही विरोध करते थे**'वे १६५०-५५ मे 
भाषा वे सवाल पर भ्राजक्तावादी छोर पर थे 

बेख्द्र मे प्रनेब' राजभाषाएं चलासे का सिडान्त भ्राजवतावादी नहीं है। 
लेनिन मे समाजवादी त्रान्ति के बाद न तो झूसी को केन्द्रीय राजभाषा बनाया 
मे और किमी भाषा पो । यह प्रराजक्तावाद नहीं था | 

यदि भारत वे लिए हम कहे कि केन्द्रीय राजकर्म चारियों वो समस्त प्रादे- 
घिक भाषाएँ रीखती ह|गी तो यह भ्रराजकतावादी बात होगी। किन्तु केन्द्र 
में सभी भारतीय भाषाप्रो को समानता के भ्रधिकार देने के भर भी उपाय हैं। 
इनमें मुएय उपाय है अनुवाद वी व्यवस्था का । 

४ जुवाई के जनयुग' मे श्री राही मासूम रजा ने यह प्रस्ताव रखा है, “केन्द्रीय 
सरकार के पास एक प्रनुवाद-विभाग हा। भन्‍्य प्रान्तो स होनेवाले पत्रव्यवहार 
की भाषा तो (नरी हो जाय और प्रान्तीय सरकारों वी भाषा उस समय 
तक उस क्षेत्र की भाषा बनी रहे जब तक कि वह क्षेत्र हिन्दी को स्वीकार न 
कर ले।” 

यदि कम्युनिस्ट पार्टी के नेता एक बार यह तय वर लें हि अग्रज्ी की जगह 
केन्द्र म भारतीय भाषाएँ चलानी हैं तो भ्रनुवाद की समुवित व्यवस्था क्या हो, 
वे यह तय कर लेंगे । वेन्द्र मे सभी भाषाग्रो को बरावरी बा दर्जा देने स ये 
शक-शुपह्टे बहुत जल्दी दूर हो जाएँगे जिनके मारे योगीन्द्रजी परेशान हैं। प्रभी 
उनके पास काई ऐसा वा्यंत्रम नही है जिससे हिन्दी भाषा को केन्द्र मं चालू करने 
वी स्वेच्छा प्रहिन्दीमाषी नेताश्रो मे उत्पस्न हो । मेरा प्रस्ताव उस 'स्वेच्छा' को 
उत्पन्त करने भ॑ सहायक होगा। 

कैन्द्र मे अनेक भाधाप्रो के चलन का प्रिद्धान्त बीजछप मे कांग्रेस ने स्वीकार 
बिया है | उसने केन्द्रीय सेवाओ की परीक्षाओं के लिए प्रादेशिक भाषाप्रो 
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को माध्यम हप में मात्यता दी है | योगीर्दजी वाग्रेस के प्रस्ताव का समर्थन 
करने हूँ । दीजरूप में झनेक राजभाषाप्रो के चलन वी बात चह भी मानते हैं । 
इसलिए पंग्रेज़ी को हटाकर प्रादेशिक भाषाओरो को बेन्द्र भें जगह देने की 
बात उन्हें प्रमान्य न होनी चाहिए ॥ 
इस समय पनेक दलो के नेताप्रो ने यह प्रचार वर रखा है कि वेन्द्र से 
श्रग्रेज़ी हटाते ही गृहयुद्ध छिड जायगा । इनमे कुछ लोग बहते हैं. भ्रग्रेज़ी गनन्‍्त 
बाल तक रहनी चाहिए ; दूसरे कहते हैं, भ्रनस्‍्त काल तक नहीं, भ्रतिद्िचत वाल 
तक रहनी चाहिए यानी तब तक जब तब भहिन्दीभाषी लोग हिन्दी को 
स्वीकार न कर ले । 
शान के मन्त्री थी ध्रलपति वेंकटरामैया ने कहा है वि "हिन्दी को झग्रेजी 
वी जगह लेने में पचास साल लगेंगे।” (नादेनें इंडिया पत्रिवा, १६ फरवरी, 
६४) 
ये झोरो से फिर भ्रच्छे हैं; पचास साल की निश्चिचत भ्वधि वी बात तो 
करते हैं। भविश्चित काल वालो वा राम ही मालिक है 
जनताबिक गमाघान ऐसा होना चाहिए जो हिन्दीभापियों को भी स्वीकार 
ही । शुछ लोगों वो हिन्दी प्तन्द नहीं है, भोरों को श्रग्रेजी पमन्द नहीं है। 
हिन्दी अंग्रेड़ी के इस सधर्ष में लेनिनवाद का फमला भ्रप्रेज़ी के पक्ष मे ने होगा 
साहिए। पसला होना चाहिए भारतीय भाषायो के पक्ष में ॥ 
योगीर्द्र शर्मजी की नियाह गृहयुद्ध वी सम्भावना ने एक पक्ष पर है। वह 
यह वि! हिन्दी को राजभाषा बनाने से भहिस्दी भाषी विद्रोह बर देंगे । उन्हाते 
गृहयुद्ध की सम्भावना वे दूसरे पक्ष पर विचार नहीं विया। हिंस्दी-भाषिया 
को इच्छा के विरुद्ध बेद्ध भे भ्रग्नेजो चताते रहता अन्याय है। मे भी पअग्रेज़ी के 
चलने के विरद्ध विद्रोह कर सकते हैं । 
स्थिति यहू है कि अग्रेज़ी वे प्रमुद् वे कारण दक्षिण में द्रविड कछगम 
और उत्तर मे जनसघ दावितशालो हाते जा रहे हैं। इनके शक्तिशाली होते के 
कारण पध्रलग प्रलय हैं लेविन भापा समस्या से उनका गहूरा सम्बन्त है। यदि 
केन्द्र मे तमिल को हिन्दी के बराबर जगह दो जाय तो द्रविद कछ्यम को 
तमि। प्रेम का मण्श उठाने का मौक्ता न भिले । 
बांग्रेमी भर कम्युनिस्ट नेता गितने दिन केन्द्र से धग्रेजी चालू रखने वी 
नीति का ममर्थत करते हैं, उतने ही दिन वे द्रविड़ कलंगम भौर जनसघ वी 
भाषा विवाद से फायदा उठाकर शक्तिशाली बनने का मौक!? देते हैं। जनता में 
इन प्रतिक्रियावादी दलों के प्रभाव की खत्म बरतने का एक झचूब उपाय है, केन्द्र 
में प्रप्रेंजी बी जगह प्रादेशिक भाषाओं का व्यवहार । 
यह भ्रथायी समाधान है। जब तक भ्रहिम्दीभाषी नेच केन्द्र में हिन्दों का 
चलन स्वीकार न करें, तव तक यह समाधान लाग करता चर्तहएं) 


भारत की राजभाषा अपडी भौर राष्ट्रीय जनतामिक मोर्ची [ २३७ 


तकं-पद्धति और निष्कर्ष 

मैं समझता हूँ कि वाद्रेस, कम्युनिस्ट पार्टी भौर भ्रन्य जनवादी पा्टियाँ मिल- 
कर प्रयत्न करें तो अगले पाँच वर्षों मे वे हिन्दी वो के द्वीय राजभाषा बना सकती 
है। द्रविड कछगम श्रौर स्वतन्त्र पार्टी इतनी समर्थ मही हैं जितनी वे मालूम 
होती हैं ! उन्‍होंने जबता के मातृभाषा-प्रेम से लाभ उठावर उस्ते बरगलाया है 
यदि उस जनता को बताया जाय कि बेन्द्रीय सेवाद्रो के लिए भ्रहिन्दी-भाषियों 
को हिन्दी सीखनी होगी श्रौर हिन्दीभाषी प्रफसरो को वैमे ही एक प्रद्टिन्दीभाषा 
का ज्ञान प्राप्त करता होगा, तो जनता के गुमराह श्रश्नों को राह पर लाया जा 
सकता है । 

लेकिन केन्द्रीय सेवा के हिन्दीभापी उम्मीदवार एक प्रहिन्दीमाधा का 
ज्ञान प्राप्त करें--मेरे इस प्रस्ताव पर योगीन्द्रजी ने ध्यान ही नही दिया, उत्त 
पर एक झब्द भी नही वहा | तब कांग्रेसी नेतागो से मैं क्या झाशा करें ?ै 

इसलिए मैंने झ्पने लेख भे यह विकल्प रखा है कि बेन्द्र में हिन्दी के साथ 
प्रन्य भाषाओं का व्यवहार भी हो । इससे पहले भी मैंने “जनझवित! में लिखा 
था, समस्या का एक ही हल है वेद्ध मे हिन्दी हो, राज्यो में प्रादेशिक 
भाषाएँ | इस पर भी यदि कोई कहे कि प्रग्नेज़' हटाने से अरहिन्दी भाषाप्री का 
दमन हुआ तो निवेदन है, लोकसभा में सभी भाषाएँ चलाइए । हेम इस बात 
का मोह नही है कि भारत सरकार का काम हिन्दी मे हो। धृणा इस बात से 
है कि उसका काम प्रग्नेजी में होता है।बेस्द्र मे चाहे एक भारतीय भाषा 
चलाइए, चाहे दस विदेशी भाषा श्रग्नेजी को तिकालिए ।” 

लोकसभा वे लिए मैंने विशेष रूप से लिखा था, “लोकसभा मे पग्रहिन्दी- 
भाषी नेता शौक से झपनी भ्रपनी भाषाएँ बोलें । हिन्दी भाषी नेता हिल्दी में 
बोलें । कम्युनिस्ट सदस्य अपने व्यवहार रो इस नीति वी मिसाल कायम करें।” 

मेरे मह सब लिखने पर भी योगीद्र शर्माजी ने बडे झ्राग्रह से यही सिद्ध 
करने या प्रयत्न किया है कि मैं प्रहिन्दी भाषाओं क्षो दवाना और वेन्द्र में 
जबरदस्ती हिन्दी चलाना चाहता हूँ! 

उन्होंने १४ मार्च के भर्मेयुग में प्रकाशित मेरे लेख का दो बार हवाला 
दिया है। यह लेख उन्हे विशेष उपयोगी जान पडता है, उसमे गृहग्रद्ध की 
ललकार उन्हे ज्यादा स्पप्ट सुनाई पडती है । 

मैंने लिखा भा “यह संवर्ष हिन्दी तमिल क्या नहीं है, भग्रेज़ी और समस्त 
भारतीय भाषाओं वा है। हिन्दी-नमिल-विरोप के वडे घातक परिणाम हो सकते 
हैं । एक बार गृहयुद्ध की आग भडकते पर उसे रोकता सम्भव हो जाएगा ।7/ 

गृह्युद्ध वी ललकार का इसमे ब्रथिक पुष्ट प्रमाण धौर क्‍या होश ? 

मैंने लिखा था, “भारतीय भाषाश्रो वो उनके उचित अधिकार दिलाने के 
लिए जरूरी है कि सबसे पहले हिन्दी-भाषी प्रदेश मे अग्रेजी रो राजभाषा और 
सॉस्क्ृतिक भाषा के पद से हटा दिया जाय ।” 
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योगीरद्रजी वा चिचार है कि मैं भारतीय भाषासरो के भधिकारों को कुचल- 
कर हिन्दी को राजभाषा बनाने के पक्ष मे हूँ ! 

मैंने लिखा था, “इसके घाद जिस दिन हिन्दीभापी जनता सगठित होकर 
प्पने लोकसभा के प्रतिनिधियों को हिन्दी मे बोलने झोर सारा राजकाज हिन्दी 
में करने के लिए बाध्य करेगी, उस दिन शध्रग्रेडी का साम्राज्यवाद खत्म होगा, 
उस दिन तमिलनाडु में तमिल भी झपना पूर्ण स्वत्व प्राप्त करेगी भौर राष्ट्रीय 
एकता को दृढ करने में हिन्दीभापी जनता भपनी भूमिका पूरी करेगी ।” 

यह बावय उन्होंने उद्,तत किया है लेकिन उसका वह दुकड़ा निकालकर 
जिसमें तमिल वे पूर्ण स्वत्व प्राप्त वरने की बात है। कारण रप्ष्ट है। पूरा 
वावय उद्ध,त करने से मुझ पर तमिल-दमन का झारोप लगाने मे प्रसुविधा 

होती । 
ष वह भ्रश निकाल देने पर भी गृहयुद्ध की ललकार का झारोप लगाना सरल 
नहीं था। इसलिए उन्होंने 'लिकिन यदि' का पारा लिया--“लेकिन यदि यही बात 
पूरे देश बे लिए कही जाय तो..." इस तरह “लेकिन यदि” लगाकर किसी भी 
थातेय से कोई भी नतीजा निकाला जा सकता है । 

योगीसद्रजी ने मुझ पर यह पारोप लगाया है कि प्रजय धोप के लेख मे मैंने 
वे बातें छोड दी हैं जो मेरी नीतियो के विरुद्ध हैं। ये कौन-सी बातें हैं ? प्रजप 
घोष के लेख से उन्होंने जो झंश उद्धूत क्या है उसमे कहां गया है. भाधा-भ्रायोग 
के सदस्प प्रादेशिर भाषाप्रों को एक प्रभिशाप मे रुप में देखते हैं। वे मही 
मानते कि भारत बहुभाषी देश है । उन्होंन जनतन्त्र के इस प्रारम्भिक सिद्धान्त 
को विचार से बाहर रखा है कि शासन, विधि न्याय की भाषा, प्रत्येक क्षेत्र में 
सभी स्तरों पर वह भाषा होनी चाहिए जिंधकों जनता झाप्त तौर पर बोलती 
भौर समभती है। 

थोगीरद्रजी का विचार है कि मैं प्रजय धोष की उपयुक्त नोति फा विरीधी 
हूँ यानी प्रदेशों मे वहाँ की भाषाप्रों के बदले हिन्दी का ही चलन करना चाहता 

॥ 

“जनशक्िति' में मैंने लिखा था-- 

(व) “भारत में भाषावार राज्य बनाने वा झ्ान्दोलन चला । हर प्रदेश मे 
उसकी शिक्षा भ्रौर सस्कृति का विक्नास उसवी भाषा के माध्यम से हो, यह माँग 
सही थी ।” |; 

(ख) “जिम तरह हर प्रदेश में उसबी भ्रपनी भाषा वो सभी भ्रधिक्ार 
मिलने चाहिए, वैसे ही इन सबको जोडनेवाली राष्ट्रभाषा हिन्दी को भी वेस्द्र 
में पूर्ण प्रधिकार मिलने चाहिए ।” 

(ग) “इस पर भी यदि कोई वहे कि अग्रेज़ी हटाने से भ्रहिन्दी भाषामों 
का उमत होता है ऐो निवेदर है, लोगसभा में सभी भाषाएँ चलाइए।" 

प्रजय घोष ने झहित्दी भाषाप्रो वो केवल प्रदेशों मे पूर्ण भ्रधिकार देने की 
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बात कही थी । मैं उन्हे केन्ध मे हिन्दी के बराबर स्थान देने की बात बहुता 
हूँ । लेकिन विरोधी भ्रालोचको का मुंह बन्द करने के लिए योगीद्ध दर्माजी 
ने सीधी रणनीति निकाली है। उन पर श्रन्ध हिन्दी राष्ट्रवाद का श्रारोप 
लगा दो, केनद्ध से फिलहाल प्रग्नेजी चलाने की नीति अपने प्राप सही साबित हो 
जाएगी। 

मैंने लिखा था, “प्रग्नेजी कायम रखने के लिए जो विशाल संयुक्त मीर्चा बना 
है, उप्तमे स्वतन्त्र दल के नेता हैं, द्रविड़ कलंगम वाले हैं | वाग्नेस गौर वम्युनिस्द 
पार्टी के श्रनेक नेता भी इसमे हैं ।” योगीन्द्रजी ते अनेक वा श्रर्थ किया सम्पूर्ण 
और नाराज़ होकर लिखा, * इन्ही की पक्ति में सम्पूर्ण काग्रेस और कम्युनिस्ट 
पार्टी को खडा कर देना भारतीय राष्ट्रीयता और जनतन्त्र को कलकित करना 
है, सच्चाई के मुँह पर तमाचा मारता है ।” 

१७ फरवरी, /६५ को पी० टी० झ्ाई० द्वारा नई दिल्‍ली से प्रसारित समा- 
चार के प्रनुसार ३४ ससद-सदस्यी ने एक बयान जारी किया जिसमे वहा गया 
था कि सविधान की वह धारा बदल देनी चाहिए जिप्मे हिन्दी को राजभाषा 
धोधित किया गया है । पी० टी० शाई० के ध्रनुसार इन ससद सदस्यों मैं कम्यु 
निस्ट पार्टी, द्रविड कत्गम, स्वतन्त्र पार्टी, भ्रार० एस० पी० तथा मुस्लिम लीग 
के नेता थे । 

योगीन्द्र शर्माजी विचार बरें, भारतीय राषध्ट्रीयता भौर जनतन्त को कौन 
नकलकित करता है, सच्चाई के मुँह पर तमाचा कौन मारता है। 

मैंने वम्युनिस्ट पार्टी के नेताओं की भाषा नीति वी भ्रालाचना वी थी । इसे 
उन्होने “हिन्दी भाषा भ्रोर भारत देश को शाप! देना कहा है ! 

गद्य मे श्रतिशमोक्ति झ्लकार उन्हे बहुत प्रिय है झौर उसवे' व्यवहार पर 
बह कोई भी प्रतिबन्ध लगाना अ्नुवित समभते हैं । 

“भाषा शौर समाज' से लम्बा उद्धरण देकर उन्होंने यह नतीजा निकाला है 
कि पहले मैं पडिताऊ हिन्दी का बिरोधी था, प्रद उसका समथथेक हो गया हूँ । 
श्रपनी रणनीति के श्रनुसार मेरी पुस्तक के वे ग्रश्व उन्होंवे छोड दिए हैं जहाँ 
मेंते सुगढ पारिभाषिक शब्दों के निर्माण की प्रश्यता की थी) मैंने लिया था-- 

“लेकिन पारिभाषिक इब्दावली म ऐसे भो बहुत से दब्द हैं जो बोलने में 
हिन्दी प्रवृत्ति का उल्लघन नही करते और जिनके लिए विश्वास से कहा जा 
सकता है कि वे झ्वद्य लोकप्रिय होगे। केन्द्रीय शिक्षा मंत्रालय द्वारा प्रकाशित 
कृषि सम्बन्धी ध्ब्दावली से हम कुछ झब्द ले सकते हैं ।” (पृ०४३३) 

खास बात यह है कि मैंने उन लोगो का विरोध दिया या जो पारिभाषिक 
दाब्दावली को प्रसन्तोषजनक बताकर केन्द्र में झग्रेजो चलाते रहने का समर्थन 
करते थे ।मैंने लिखा था-- 

* हिन्दी में काफी पारिभाषिक दाब्दो का निर्माण हो चुत है । इनमे बहुत से 


| प्रपने-प्रपने विषय की हिन्दी पुस्तकों में व्यवह्त भी होते हैं । जहां तब राजकाज 
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का सम्बन्ध है, इस विपय के शब्दों वा निर्माण विज्ञान की शब्दावली बनाने से 
आसान है। इसलिए विज्ञान मे चाहे हिन्दी वा प्रयोग कुछ दिन रुव। भी रहे, 
राजभाषा वे रुप में हिन्दी का व्यवहार रके, इसका कोई कारण नहीं है ।” 
(५० ४२३३) 
गोगीरद्रजी ने इससे उल्ठा सिष्क्ष निकाला है । 
इस तरह वी तर्क-पद्धति वे भपनाते हैं जो हठधर्मी से गलत नीति को भी 
सही साबित करने के लिए कसर कस लेत हैं। इस तरह विरोधी प्रालोचको की 
बातो को तोड-मरोडवर पेश करने से जनवांदी तत्वों में एकता स्थायित /नही 
की जा सकती | 
योगीखदजी ने पस्‍्रत्ध-राष्ट्रवाद की बात बहुत वार बी है । वह "मापा और 
समाज! के इस वावय पर भी गौर बे रें-- 
“वर्तमान प्रन्ध राष्ट्रवाद को विशेषता यह है कि वह दूसरी भारतीय भाषाप्रों 
के प्रति घुणा फैलाता है प्रोर भ्रप्रैडी को गले लगाता है /? (पु० ४२२) 
में चाहता हैं कि पार्टी वे नेताश्रो में हिन्दी वे प्रति जो उपेदशा-भाव है, 
है. छत्प हो ६ वे ऋपने सिद्धाप्त प्रौर व्यवहार में एकत्ता स्थापित करें । शामन- 
केख्द्र मे थाहे एक भाषा चलाएँ चाहे भनेव, निश्चित ग्रवधि में अग्नेजी पा चलन 
बन्द हो--यह माँग करें । भग्रेज़ी को प्रमिन्‍्चितत काल के लिए भारत कौ राज- 
माया बनाकर राष्ट्रीम जनतात्रिक भोचें का निर्माण नहीं हो सकता। 
(१६६५) 


भारत की राजमापा अग्रेजी भोर राष्ट्रीय जनतांतिक महक ) २४१ 


३७ 


देश का विघटन और अंग्रेज़ी 


एक जमान/ था जब लोग सममते ये कि श्रग्रेडी सभी भारतीय भाषाप्रों 
पर साम्राज्यवादियों द्वारा सादो हुई भाषा है। राष्ट्रीय प्रान्दोलन के दोरान 
किसो भी देशभवत को इस बारे में छू नहीं था हि झग्रेज़ी बी गुलामी धप्रेजो 
की ही गुलामी वा एर भ्रग है। उस रामय राष्ट्रीय नेता मानते थे कि भग्रेज़ी 
मा प्रमुत्व राष्ट्रों बे लिए प्रपमानजनक है। ये जानते ये वि भ्रप्रेज़ो शिक्षा वे 
कारण देश वी दावित भौर धन वा भपार भपब्यय होता है । वे बहते थे वि देश 
पर मुद्ठी-भर भ्ग्रेज्ी-पढे हुकूमत बरें, यह जनतन्त्र का मज़ाक है। उस जमाने 
में राष्ट्र के नेता भाषा वी समस्या पर ग्राम जनता के दृष्टिकोण से विचार 
बरते थे । वे घोषित परते थे किः राष्ट्रीय एकता का भ्र्थ है भारत बे करोड़ो 
श्रमिक जनो की एकता | यह एकता हिन्दी भोर केवल हिन्दी के द्वारा कायम 
हो सकती है। 

स्वाधीनता-प्राष्ति के बाद दे बातें भव पुरानी हो गईं। जो भग्रेज़ी को 
हिमायत करता है, वह उदार और प्रगतिशील माना जाता है।जों भग्रेज़ी 
हटाने की बात करता है, वह पुराणपन्थी भौर हिन्दी उन्‍्मादी कहलाता है। 
राष्ट्रीय एकता के लिए सबसे प्लावश्यक है भग्रेजी | भधन्तर्राष्ट्रीय सम्पर्क के 
लिए एकमात्र विश्वभाधा है भ्रग्नेज़ी ! ज्ञान-विज्ञान के लिए पभ्रनिवार्य माध्यम 
है प्रग्नेजों ! 

प्रव राष्ट्रीय एकता का भर्य जन-साधारण बी एकता नहीं है। राष्ट्रीय 
एकता का भर्थ है पग्नेश्ञी-पढे नेतामो भौर नौकरशाहों वी एकता । भव राष्ट्रीय 
एकता का प्रश्न जुड़ा हुप्मा है भ्रखिल भारतीय नौकरियों के साथ । 

हमिलनाड भे इतना उत्पात हुप्ना, तमिल की रक्षा के लिए ? नहीं, लोगो 
को भय दिखाया गया कि सरकारी मौकरियाँ हथिया लंगे हिन्दीवाले, दक्षिण- 
वाले टापते रह जाएंगे। हिन्दी के प्रत्याचार से बचने के लिए कुछ लोगों ने 


७ सुझाव दिया कि हर राज्य के लिए नौकरियों का 'कोटा' निश्चित कर दिया 
| जाय । 
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पिछले छह: महीने से यह नौवरियों का सवाल भ्रंग्रेजी-पढ़े बाबुभों के सामने 
है । उनके लिए यह सबसे महत्वपूर्ण राष्ट्रीय समस्या है। अंग्रेजी-पढ़ा नौ रक्षाह 
वर्ग प्राम जनता से वितती दूर है, इसवा सबसे बडा प्रमुण यह है वि' इस 
समुदाय के सामने भाषा-समस्या का सबसे महत्वपूर्ण पहलू है--नौकरी ! 

देश को राष्ट्रीय संस्था कांग्रेस के नेता भाषा-समस्या पर विचार करते हैं तो 
उनके सामने मुख्य अश्न होता है : पैलिल भारतीय नौकरियों की परीक्षाएँ 
कितनी भाषाप्रों में होगी ! 

यह मानते हुए कि झपनी जगह नौकरियों की समस्या वा भी महत्व है, हमे 
राष्ट्रीय एकता के प्रश्त को सरकारी सौकरियों के दायरे में बर्द ने कर देना 
शाहिए। विभिन्‍न प्रदेशों वी श्रमिक जतता बी एकता किस तरह कायम को 
जाय, शासन-तस्त में आम जनता किस तरह भाग ले, राज्यसत्ता गुछ ऊपरवाले 
निहित स्वायों के! हाथ में कठपुतली बनकर न रह जाय--भाषा की समध्या पर 
विचार करते हुए इन प्रश्नों को हमेशा सामने रखना चाहिए । 

कांग्रेस कार्यसमिति ने फैसला किया है कि भ्रखिल भारतीय नौकरियों की 
परीक्षाएं प्रप्नेज़ी, हिन्दी तथा अन्य प्रादेशिक भाषाओं में होगी । कुछ पर्चे श्रग्नेजी 
और हिंदी में भ्निदायें होगे । जिन उम्मीदवारों की भाषा हिन्दी होगी, उनके 
लिए एवं पर्चा क्सो भहिन्दी भाषा में होगा । इस उद्देश्य की पूर्ति के लिए 
प्रत्येक राज्य दी भाषा, शासन शौर शिक्षा का माध्यम बनेगी । हिन्दी-शिक्षण 
के स्तर को ऊँचा विया जाएगा | “मंग्रेज़ी ऐसी भाषा के रूप में पढाई जाती 
रहेगी, जिसरी महत्वपूर्ण भूमिका है" तीन भाषाएँ सीखने वी चीति दुढ़ता 
से लागू पी जाएगी । हिन्दी झोर प्रदिशिक भाषाभी का विशास विया जाएगा। 

जिन लोगो ने याग्रेस कार्यंसमिति के फैसले वा स्वागत जिया है, उनका 
विचार है कि भद अंग्रेजी शी जगह प्रादेशिक भाषाप्रों का चलन हो जाएगा । 

इस धाणा का भाधार क्या है ? 

प्रादेशिक' भाषाएँ केवल परीक्षाप्रों का माध्यम बनेंगी, केख्दीम राजवाज का 
माध्यम नही | राजकाज होगा अग्रेजों में । भखित भारतीय सेवाशो में यह तो 
होगा नही कि परीक्षा में जिसका माध्यम तमिल है, उसे नौकरो तमिलनाडु में हो 
करनी होगी / भणतिल भारतीय नौकरियों वा सतलव ही यह है कि किसी भी 
प्रफसर को एक शज्य से दूसरे राज्य में भेजा जा सबता है ! तब यह विभिन्‍न 
प्रदेशों वा कार्य क्रिस भाषा से होगा ? क्या तमिलभाषी भ्रफसर दिल्‍ली में श्रयना 
दफ्तर तमिल में चलाएगा ? या बेंगलाभाषी झफसर मद्रास में भपना कार 
बेंगला में करेंगा ? 

स्पच्ट है कि प्रख्लिल भारठीय नौकरियों का माध्यम पंग्रेडी ही रहेगी । 

कपग्रेस कार्यंस्रमिति ने यह फँसला नहीं किया कि केन्द्रीय सरकारी नौक रियो 
में अंग्रेजों की जगह प्रादेशिक भाषाशो का व्यवहार होगा । फैसला यह विश्व है 
कि परोक्षाप्रों में अंग्रेदी के साथ प्रादेशिक सापाएँ भी माध्यम बन सकती हैं। 


देश का दिक्टन पोर अंदेद्री / २४ 


इसलिए यह प्राप्मा लगाता व्यर्थ है हि वेस्द्रीय राजवाज में प्रग्नेंशों वी 
जगह प्रादेशिक भाषाप्नो वा व्यवहार होने लगेगा, या श्ग्नेज़ी वे साथ उन्हें 
ही बालिश्त भर जगह भी मिल जाएगी । 

परीक्षाप्रो वे लिए भी प्रादेशिब' भाषाग्रों को भनिवायं माध्यम नहीं 
बनाया गया । माध्यम बनने वे लिए उन्हें विजसित होना है, भपने प्रदेश में 
राजभाषा बनना है, विश्वविद्यालयों में उच्चतम शिक्षा पा माध्यम बनता है। 
बनने-वताने वा यह सारा क्रम वब समाप्त हाया, इसकी कोई झवधि निश्चित 
हीं की गई। 

भरत सरकार पनद्रह साल से हिन्दी ने' विकास म लगी है, लेविन भ्रभी 
कही उसा विकास का छोर नहीं दिखाई देता । बडे-बर्ड कोश वन जाने वे वाद 
भी वार्यसमिति के प्रस्ताव में हिन्दी को भभी प्रौर विकत्तित बरने की बात कही 
गई है। 

पह पदभुत राष्ट्रभापा प्रेम है! हिन्दी के वित्रास से वह बभी स्तुप्ट नहीं 
होता | विव्रास के भ्रपूर्ण हान से बह झग्रेज़ी वो ही राष्ट्रमापा बनाए रहता है 

प्रादशिव भापाप्रो के प्रमी समझ लें, उन्हे भपती भाषाओ्रा बे! विरास वे 
लिए बितनी सम्बी प्रत्तीक्षा बरनी हाथी । 

प्रादेशिक भाषाभो यो पंद्रह साल स यह अधिकार प्राप्त है जि वे उच्च 
शिक्षा का माध्यम बनें, प्रदेशों की राजभाषा बनें । लक्नि इस प्धिकार वा 
उपयोग क्यो नही हुप्ना ? पाग्रेस के प्रस्ताव भ पही इस बात वी कैफ्यित नहीं 
दी गई कि, हर राज्य में शासन की थागडोर काग्रेस वे हाथ में होने पर भी, उस 
प्रधिकार या पूरी तरह उपयोग वयो नही किया गया। 

जिस भ्रधिकार का उपयोग पत्द्रह साल म नही हुभा, इस प्रस्ताव फे बाद 
उसका उपयाग होगा ही, 'इसवा क्या प्रमाण है ? इसके विपरीत उसका उपयोग 
प्रागे भी न होगा, इसका प्रमाण है। 

केद्र मे जब तक श्रग्रेजी का वोलवाला रहेगा, तब तव राज्यों म प्रादेशिक 
भापापों को पूर्ण प्रधिकार प्राप्त सही हो राकठ $ भ्ग्रेजी पढ़ा उम्मीदवार पहल 
अखिल भारतीय प्रफ्सर बनने थी कोशिश करता है। इस वाशिश म प्रतफल 
होता है तब प्रादेशिक भ्रफसर बनने वा प्रथल बरता है। यहाँ भी नाकामयाब 
'रहा तो मास्टरी या क्‍लर्यी करता है। स्थिति यह है वि रेल बंक, डाक, तार, 
फौज, पुलिस, प्राइवेट फर्मे--कहीं 'भी मामूली ववर्शी अग्रेड़ी बे बिना नहीं 
मिलती | लाखो नौजवान हर साल फेस होत हैं, अग्रेज़ी की वजह से । देश मे 
शिक्षा बेहद महंगी है अग्रेज़ी के कारण। 

इसलिए जो लोग धन और श्रम शवित के इस भपव्यय को बन्द करना चाहते 
हैं, जो राज्यों मे प्रादेशिक भाषाश्ना को उनके पूर्ण झधिकार दिलाना चाहते हैं 
उनके सामने एक ही कर्तव्य हो सकता है--केन्द्र में अग्रेज़ी के प्रभुत्व को खत्म 
करना । 
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जो लोग सोचते हैं कि केन्द्र मे अग्रेजी वे हटने से नौवरियाँ हिन्दीवालो कौ 
झुयादा मिल जाएँगी, उनका भय दूर वरना कठिन नही है। हिन्दीभापी उम्मीद- 
वार के लिए एक प्राधुनिक भहिन्दी भाषा वा ज्ञान अनिवार्य कर देना चाहिए। 
बाग्रेस वार्यससित्ति के प्रस्ताद मे यह नियम शामिल क्या गया है कि हिन्दी- 
भाषियों वे लिए एक पर्चा भ्रहिन्दी भाषा का होगा। देंश वी भावात्मक' एकता 
के लिए मुख्य जोर पभाधुनिक' प्रादेशिक भाषाएँ सीखने पर होता चाहिए । 
विन्तु काग्रेस के त्तीन भाषा वाले सूत्र में मुख्य जोर हे अग्रेज़ी पर । इसी- 
लिए उत् सूत्र वो झमज़ म लाना बढित होता है। वह जिस तरह प्रमल मे 
लाया गया है, उससे हिसी को सन्तोष नही है। सनन्‍्तोप इसलिए नहीं है कि 
अमल में लातेवाली नी निगाह प्रग्रेजी पर पहले है, हिन्दी भोर भारतीय भाषाप्रों 
पर बाद को । 
श्री सादिक अली कांग्रेस के जाने माने नेता है। बाग्रेस वे सगदन-वार्ष से 
उन विशेष सम्बन्ध रहा है । उन्होने कार्यममिति के प्रस्ताव को व्याख्या करते 
हुए ७ जून के 'हिन्दुस्तान टाइम्स! म एवं लेख लिखा है। उममे उन्होंने स्पष्ट 
कहा है कि तीन मापाप्रो वाला फार्मूला लागू करने से अग्रेज़ी शिक्षा वा प्रसार 
और भी भ्रधिक होगा । 
लिखा है. “सन्देहबादी लोग कह सबते हैं कि तीन भाषापों वाले फार्मू ने 
को कारगर तरोके' से लागू करने की गुजाइश बम है। इसके बारे मे मैं कुछ 
नहीं कह सता | लेकिन मैं यह जानता हूं कि तीन भाषाप्रों वाले फार्मूले मे 
अग्रेजी वाला हिस्सा बारगर तरीके से जहर लागू बिया जाएगा ।" 
अग्रेज़ी, प्रौर प्रधिक झग्रेडो---यह है हमारे राष्ट्रीय नेतापो वा दुष्टिशोण ) 
श्री सादिक+ अली का विचार है, * यह भ्रच्छी बात हे कि हमारे विद्याधिया 
में भ्रग्नेजी जानने की व्यापक इच्छा है ।" 
ऐसा है तो प्रग्रेज़ी वेक्ल्पिक १र दीजिए । फ्र देखिए, क्तिने लोग प्रग्नेजो 
पदत हैँ. । प्रापरा| विश्वविद्यालय से जब से दी० एस सो वो परोक्षाप्रो म प्रग्नेदो 
वो वेकल्पिर कर दिया है, तद से लगभग नब्बे पी सदी विद्याथियों ने “जवरख 
इंग्लिश बी परीक्षा दता बन्द कर दिया है । 
श्री सादिक प्रली वा मत है, “सही दृष्टिकोण यह दै कि श्ग्नेडो को उसका 
स्थोयोजित स्थान (राइटफुल प्लस)दिया जाय जिसमे देश को सम्मिलित इच्छा 
शक्तित व सहारे वह फते-फूले । इस तरह उसवे सामने झयादा सुन्दर, ज्यादा 
महान, उयादा रचनात्मत्र मविष्य होगा ।” 
न्यायोचित स्थान देना है भग्रेज़्ो को | रचनात्मक भविष्य है भग्रेज़ी का । 
देश की सम्मिलित इच्छाशक्ति सहारा दगी ध्रप्नेजो को ! 
शापक वर्ग प्रपतो माया-नीनि क्सि उद्दृइ्य से निर्धारित बर रहा है, गह 
श्री सादिक प्रली दे वक्‍तरठय से स्पष्ट हो जाता है । क्कनक 
सावँभीम सत्ता होगी अद्नेंड़ी वी । प्राइशित भाषाएँ होगी उम्रको शाजिया । 


देश 


उद्देश्य ग्रौर इच्छाओं के भलावा हिन्दी अहिन्दीमापी राज्यों को यह प्रधिकार 
प्राप्त है कि जब तवा विधान-सभा, लोव सभा तथा राज्य सभा से उनके 
प्रतिनिधि भपने भारी बहुमत से श्ग्रेज़ी हटाने वा प्रस्ताव पास न करें तब 
तक--यानी अनिश्चित काल के लिए--अ्ग्रेडी ही भारत वी राष्ट्रभाषा रहेगी। 

इस पर भी वुछ लोगो को यह दु स्वप्न होता है वि काग्रेस के प्रस्ताव से 
हिन्दी साम्राज्यवाद के लिए रास्ता साफ हो गया है। यदि लोवसभा यह प्रस्ताव 
पास कर दे कि भारत में सदा-सर्वंदा वे लिए श्रग्नेजी एकमात्र राजभाषा रहेगी, 
तब भी ये लोग कहेंगे, उत्तरवाले दक्षिणवालों पर राज्य बर रहे है । जिन लोगो 
को नीति है कि हर बहाने 'द्रबिड-भारत को 'ग्रायं-भारत' से प्रलग कर दिया 
जाय, वे श्रग्नेज़ी के बारे मे किसी भी भाश्वासन से सन्तुप्ट नही हो सकते । 

अग्रेज़ी की जड मजबूती से जमी है । काग्रेस वार्यंसमिति के प्रस्ताव को 
कानूनी रूप देने से वह झ्लौर भी पुख्ता हो जाएगी | किसी को यह भय न होना 
चाहिए ह# प्रादेशिक भाषाग्रों को नये भधिकार मिल गए हें शौर अब अ्रग्रेज़ी 
बे' अभाव मे राष्ट्रीय एकता छिन्न भिन्‍न हो जाएगी । 

यदि अग्रेज़ी से राष्ट्रीय एकता दृढ होती थी तो भविष्य मे वह झ्लौर भी 
सुदृढ हो जाएगी । 

किन्तु कया सचमुच प्रग्नेज्ी से राष्ट्रीय एकता दृढ होती है ? 

सन ४७ म॑ जब एक राष्ट्र से दो राष्ट्र बने, तब प्रग्रेज़ी-पढे लोग ही 
विघटनकारी प्रधार के श्रगुप्ता थे। बम्बई में सयुक्त महाराष्ट्र प्राश्दोलन के 
दौरान गुजरातियों भौर मराठी-भाषियों में सधर्ष हुम्रा। इसके नेता भी 
्रग्नेशी पढे लोग थे । असम में बगालियो और प्रसमियो के बीच दगे हुए । यहाँ 
भी भाषा सम्बन्धी प्रान्दोलन के नेता थे अग्रेजी पढे भद्र लोग। तमिलनाडु 
मे जो उत्पात हुआ, उसके सूत्रधार पअग्रेजी-प्रेमी सज्जन थे । कश्मीर में ग्लगाव 
के नेता विलायत जाकर प्रग्नेजी में भाषण देनेवाले लोग है। वाग्रालैण्ड के 
अलगाव पन्‍थी नेता विलायत ही मे निवास करते है। 

अग्रेजी पढा वर्ग भारत में विधटन प्रक्रिया रोकने मे ग्रसमर्थ है। दिवालिये 
'राजनीतिज्ञ राष्ट्रीय एकता कायम रखन के लिए जितना ही इस समुदाय का 
भरोसा करते हैं उतना ही विघटाकारी शक्तियाँ प्रबल होती जाती है । 

राष्ट्रीय एकता को दृढ करने का दूसरा तरीका है जन-साधारण का 
भरोसा करता, फौलाद दालनेवालो ओर प्नन्न पैदा करनेवालो की एकता के 
बल पर राष्ट्र को मजबूत करना । इस तरह की स्थायी और प्रपराजेय एकता 
हिन्दी से कायम हो सकती है, भ्रग्नेजी से मही । 

काग्रेस कार्यसमिति के प्रस्ताव म इस तरह की एवता पर ध्यान नही दिया 
गया । उसमे भरासा किया गया है अखिल भारतीय सवाझ्रो म लगे हुए नौकर- 
शाहो का । प्रस्ताव मे एकता का माध्यम हिन्दी नही, अग्नेडी है। प्नग्रेज़ी की हटाने 
कि लिए कोई ग्रवधि निश्चित नही वी गई | इसलिए इस प्रस्ताव का विरोध 


ही क्या जा सबता है, स्वागत नहीं ॥ 

तमाम प्रादेशिक भाषाओं को प्रग्रेजी नी गुलामी से मुक्त करने के दो 
उपाय हैं--- 

(१) केर्द्र मे भग्रेदी की जगह हिन्दी हो, राज्यों मे प्रादेशिक भाषाएँ 
राजभाषा हो, 

(२) राज्यों में तो प्रादेशिक भाषाएं राजभाषा हो ही, केन्द्र में भी श्रग्नेजी 
वी जगह उन सबका व्यवहार हो । 

पहला उपाय ज्यादा व्यावहारिव है, सविधान के भनुक्‌ल है । भ्रोक राज- 
नीतिक दल उसवा समर्थन भी करते हैं । किन्तु जब प्रश्न उठता है, क्य तक 
अप्रेंजी हटाई जाएगी, तव परिवर्तन की भ्रवधि प्निश्चित हो जाती है। 
मेताप्रो के सामने सोधा-सा बहाना है। भहिन्दीभाषी नहीं चाहते कि हिन्दी 
केन्द्रीय राजभाषा हो, इसलिए फिलहाल भग्रेजी ही चलेगी । 

ऐसी स्थिति मे भ्ग्नेज़ी हटाने बे दूसरे उपायपर भी विचार कर रेना चाहिए। 
यह उपाय कठिन है, व्यय-साध्य है, विन्‍्तु असम्मव नहीं है । स्विटजरलेण्ड में 
जर्मन, फ्रासीसी भौर इतालवी को समान भ्रपषिवार प्राप्त हैं। हमारे यहाँ भी 
ब्ेनद्र में सभी भारतीय भाषाप्रों का चलन हो सकता है । 

काग्रेत के नेता कहते हैं जब तक प्रहिन्दीभाषपी राज्य हिन्दी को स्वीकार 
नही करते, तब तक केन्द्र में श्रग्नेजी चलेगी | 

हिन्दी मापी जनता उनसे कह सकती है. जब तक प्रहिन्दीभाषी राज्य 
हन्दी को स्वीकार नहीं करते, तब तक केन्द्र में सभी भारतीय भाषाभो का 
व्यवहार होने दीजिए । 

यदि देश्न के नेताप्रों को प्रादेशिक भाषाभ्रो से सच्चा प्रेम है तो वे के*द्र भे 
अ्रग्नेशी बी जगह उनका व्यवहार क्यो नही करते ? 

यदि भापाप्रो के अवि स्ित होने बा सवाल हो, तो कमीशन बिठाकर इस 
यात को जाँच कराएँ कि भारतीय भाषाप्रो के विवास में कोन-्सी कमी रह 
गई है। 

जो नेता भारतीय भाधाप्रो के प्रविक् प्तित होने से परेशान हैं, उन्हें प्रपनी 
शिक्षा के स्व॒र पर भी ध्यान देना चाहिए । 

विज्ञान प्रौर तकनीक के क्षेत्र में पारिभाषिक ध्वब्दों से सम्बन्धित कठिनाई 
हो सकतो है। लेक्नि यहाँ सवाल राजकाज के लिए भारतीय भाधषाग्रों के 
व्यवहार का है। बया लोवसभा में श्राज तक कोई ऐसा भाषण हुभा है जिसवे' 
लिए भ्रग्नेड़ी ही माध्यम इन सकती थी, जिसकी विपयवस्तु प्रकट करने की क्षमता 
भारतोय भाषाप्रों में नहीं थी ? बया इस बात पर विश्वास कया जा सकता 
है कि जिन भाधा्रों मे रवीद्धनाय ठावुर, सुत्रह्मण्य मारती, वल्लत्तोल, प्रेमचन्द 
प्रादि मे झपनो महान्‌ साहित्यिक रचनाएँ बी हैं, उनमे श्री लालबहादुर शास्त्री 
या श्री हीरेन मुकर्जी या प्रन्य राजनीतिज्न प्रपना मन्तव्य प्रवट नहीं कर सकत ?२ 


देश का विघटन और अंजंदी | + 


प्रसल में बात यह है कि भ्रधिकाश राजनीतिक पार्दियाँ प्रपने जन्मवाल से 
ग्रव तक भपना अखिल भारतीय राजनीतिक कायं अंग्रेज़ी मे ही करती रही 
हैं । इनके नेता सरह-तरह के बहाने करते हैं, भपने प्नुयाधियो को तरह-तरह 
से बहकाते है। वे झपने दफ्तरो से गग्रेजी निकात्न नहीं पाते । जब तक 
जनता इनके दपतरो के सामने प्रदर्शन न बरेगी, इनके केन्द्रीय भवनों 
से श्रग्नेजी निकालने के लिए इन पर दबाव न डालेगी, तब तक ये नेता प्रपनी 
नीति से बाज न झाएँगे। भारतीय जनतन्त्र बे सचालक ये ही लोग हैं । वे प्रपने 
पार्टी-कार्यो में अ्ग्रेजी से चिपके हुए है। तब सरवारी दफ्तरों झौर विश्व- 
विद्यालयों से श्रग्नेंजी कया खाकर निहलेंगे ? 

इस समय नेता लोग देश मे हवा बांधे हैं दि अग्रेजी के बिना न राष्ट्रीय 
काम चल सकता है, न भ्रन्तर्राप्ट्रीय । यह हवा सिर्फ़ ऊपर-ऊपर है। गरीब 
जनता वा काम तो भझग्रेजी वे बिना ही चलता है। ऐसी हालत में जो राज- 
नीतिव पार्टी अपने वेनद्रीय राजकाज मे अग्रेज़ी वा चतम खत्म करती है, वहू 
देश वी बहुत वडी सेवा करती है। वह लोगो में प्रात्मनिर्मरता की चेतना 
दृढ करती है । वह पग्रेंज़ी प्रेंमियो को दिखला देती है कि अग्रेज़ी वे त्िना भी 
काम चल सकता है। 

श्री कामराज नाडार काग्रेस के ग्रध्यक्ष होते हुए भी तमिल में भाषण 
बरते है । इसमे (श भें विघटन पैदा नही हो गया । बया ही प्रच्छा हो यदि 
राष्ट्रघ में भारतीय प्रतिनिधि मण्डल के नेता एक बार श्री कामराज हो झौर 
वहाँ जावर तमिल में भाषण करें। 

सोविप्रत सघ के प्रतिनिधि मन्यूल्स्की ने एबं बार राष्ट्रसघ के सामने उरक्रनी 
में भाषण किया था। तब श्री कामराज वहाँ तमिल मे भाषण क्यो नहीं कर 
सकते ? मिस्र के भ्रध्यक्ष श्री नाधिर राष्ट्रथ के सामने अरबी में भाषण 
बार सकत हैं तो हमारे सम्मान्य प्रधानमन्त्री अफ्रीकी एशियाई सम्मेलन के 
सामने हिन्दी मे भाषण क्यो नही कर ,सकते ? भारतीय भाषा्रों के व्यवहा।र 
स ग्त्तर्राष्ट्रीय भाईघारा कमजोर नहीं होता, वरन्‌ मित्र-देशों में हमारी 
प्रतिष्ठा बढती है । पिछले दिनो जब प्रधानमन्त्री सोवियत सघ गए, तब जगह- 
जगह हिन्दी वाक्‍्यों से सजे हुए बन्दनवारों से उनका स्वागत किया गया । इससे 
सोवियत-भारतत मंत्री कमजोर नही हो गई । 

वया ही प्रच्छा होता यदि काग्रस कायंसमिति स्वय झपने लिए एक प्रस्ताव 
पास करती कि भविष्य मे उसका काम अग्रेजी मे न होगा, भारतीय भाषाप्रों 
में ही होगा 

भारतीय जनतन्त के कर्णधार हमारे सीमित साहित्यिक अनुभव की झोर 
भी दुष्टिपात कर लें। 

भआरतीय भाषाओ्रा ने एक-दुसरे को प्रभावित क्रिया है, विभिन्‍न प्रदेश 
सास्‍्कृतिक स्तर पर एवं दूसरे के विय्ट आए हैं; रवीद्रताथ ठाकुर से लगभग 

। 
५ दै४८ | भारत की भाषा-समस्या » 


को कैस्द्रीय राजभाषा बनाएं रहिए । अंग्रजी हटाने का यह कार्यक्रम अगले 
पाँच वर्ष में पूरा कीजिए । प्रूव-निश्िचित श्रवधि वे पन्द्रह वर्ष पहले ही बीत 
चुके है। पाँच वर्ष की प्रतिरिक्‍त भ्रवधि काफी है। शिक्षाक्रम मे श्रग्रेजी को 
वेबल्पिक बताइए। केन्द्रीय सेवाग्रों तथा विश्वविद्यालयों में अग्रेजी की भनि- 
वार्यंता पांच साल में खत्म कीजिए । 

श्ग्नेज़ी की दासता से भारतीय भाषाओं को मुक्त करना हर देशभक्त का 
पवित्र कर्तव्य है। इस कतेव्य को पुरा करके राष्ट्र के नेता जनता के श्रद्धामाजन 
बनेंगे! इसके विपरीत यदि उन्होने अ्रग्रेज़ी को राजमापा बने रहने दिया तो 
भावी विघटन के लिए उन्हीं को जिम्मेदार ठहराया जाएगा । (१६६४) 


“२५० | भारत की भापा-समस्था | 


श्८ 


प्रगतिशील साहिल्यक्रार और 
भाषा-समस्या के जनतांब्रिक समाधान 


प्रपतिशील साहित्यिक झान्दालन के झारम्भ में उसकी भाषा-सम्बन्धी मान्य" 
ताएँ बी थी जा गाधीजी वे नेतृत्व मे चललेवाल राष्ट्रीय धाम्दोलन वी थी | 
अंग्रेजी वी जगह हिन्दी या हिन्दुस्तानी राष्ट्रभापा होगी, हिन्दी-उर्दू मूलत 
एक ही भाषा हैं और उन्हे मिलाना प्रगतिशील लेछको का कतेव्य है, ये मान्य- 
ताएँ प्रेमचन्द के भाषणों पे थी । उस समय हिन्दी-उर्दू हिन्दुस्तानी को लेबर 
जोरदार बहस होती थी । हिन्दी-उर्दू बुनियादी तौर से एक ही भापा हैं, इस बात 
गो प्राय सभी लेखक मातते ये | यह मान्यता नयी नहीं थी ( बालमुदुन्द गुप्त 
जैसे लेखक बहुत पहले इस मान्यता को स्पष्ट छब्दों से प्रशाठ कर चुके थे | 
बहस इस चीज को लवर थी कि हिन्दुस्तानो भाषा बन चुकी है या बनाई 
जाय, उसका रूप उर्दू के प्रधिक निकट है या हिस्दी के, हिन्दी-उर्दू बो मिलाने वे' 
जिए लिपि कौम-्सी हू । 

टिन्दीभाषी प्रदेश मे उस समय प्रगतिशील साहित्यिक भ्रानदोलन दे सगदन- 
कर्ता प्रौर सयोजक ज्यादातर उर्दू के लेक थे) प्रेमचन्द हिन्दी*उदू दोनो वे लेखक 
माने जाते थे । सन्‌ ३६ मे, इस नये साहित्यिर झ्रान्दोलन के आरम्भ में ही, 
उनका देहान्त हो गया । प्रत्र इसके नेठ भो मे ऐस लोग रह गये जो या तो उदीप- 
मान साहित्यकार थे जैसे श्री श्रली सरदार जाफरी या साहित्यवपर कम 
और प्रान्दोलनकारो ज्यादा थे जैसे डॉ० भ्रब्दुल प्र्ल म॒ शोर श्री सैयद सज्जाद 
जहीर | 

१६३८ में बलबसे में दूसरा प्रखिल भारतीय प्रगतिशील लेखब-मम्मेलन 
हुप्रा । इमप्रे डॉ० अब्दुल घलीम ने हिन्दुस्तानी की सपस्या/ नाम से ग्रग्रेज़ी 
में एक मिवन्ध पढ़ा । इसमे उन्होंने कहा कि हिन्दी-उर्दू दो भाषाएँ नहीं हैं बरन्‌ 
दे एक ही भाषा के दो साहित्यिक रूप हैं। हिन्दु तानी उस प्रदेश वी भाषा है 
जिसे पुराने ज्षमाते में लोग हिन्दुस्तात कहते थे। इस प्रदेश के उत्तर में हिमालय 
है, दक्षिण मे विश्ध्याचल, पश्चिम मे पजाब और पूर्द में बगाल है। मुगल 
छावनियों की जवान को जवान ए उर्दू-ए-मुग्रस्ला, सक्षेप मे उर्दू , कह जाता घा। 


प्रगतिशील साहित्यकार भौर भाषा-पमस्या के जनतांत्रिव' समाधान [सुड३ 


/इसका प्रचलित भाम हिन्दी था जो प्रारम्मिक मुस्लिम विद्वानों का दिया हुमों 
था झ्ौर जिसका प्रथ॑ था हिन्द वो भाषा । प्रक्बर के जमाने मे प्राकृतों पर 
फारसी का भ्रसर पडने लगा ; “यह भ्रसर डालनेवाले खत्री भौर कायस्थ थे 
जिन्होन फारसी सीखी | फारसी राजभाषा थी । वे प्रपती घाम बोलचाल में 
फारसी के लफ्ज वैसे ही इस्तेमाल करने लगे ज॑से कि उयादातर पढे-लिखे लोग 
झाजक्ल अग्रेज़ी के शब्द इस्तेमाल करते हैं।” १७१६ ई० में दविखन के शायर 
बली वा काव्य-सग्रह दिल्ली पहुंचा । उत्तर के प्रारम्भिक मुस्लिम कवियों ने 
ज़्यादातर पुराने भारतीय छन्दो का प्रयोग विया था। दक्खित के कवि फारसी 
की बहरें इस्तेमाल करते थे । “भाश्चय की बात है कि उत्तर के शायरो को 
कविता का यह नया ढंग इतना भ्रच्छा लगा कि दे दिल्‍लो की ज़्यादा घुद्ध 
भाषा में (यानी उस भाषा में जो ज़्यादा फारसी-मिश्रित नही थी) वली के रग- 
ढग की नकल करने लगे । तभी से दोनो मे भेद शुरू हुआ जो भ्रब बढ़ते-बढसे 
बहुत चौडी खाई बन गया है।” 

डॉ० प्रलीम की ये स्थापताएँ बहुत महत्वपूर्ण थी | वह एक खास प्रदेश की 
भाषा को हिन्दुस्तानी कहते थे । इस प्रदेश का पुराना नाम हिंदुस्तान था, यह 
उन्होने ठीक कहा था १ तुर्ख लेखकों शासकों इतिहासकारों ने हिन्दुस्तान शब्द का 
बराबर प्रयोग क्या है। डॉ० भ्रलीम ने भष्पा का सम्बन्ध किसी धर्म से नहीं 
जोडा । उन्होंने बोलचाल की भाषा में फारसी शब्दो वी ग्रामद का बहुत सही 
कारण बतलाया। उन्होने हिन्दू मुस्लिम सस्कृतियों के मेल से नयी भाषा बनने की 
बात नही वी । फारसी के शब्द बोलचाल की भाषा में इसलिए नहीं प्रा गए 
कि वे हिन्दू-मुस्लिम-मिलन के लिए झ्ावश्यक थे | वे इसलिए श्राएं कि फारती 
राजभाषा थी श्रोर इस राजनीतिक-सास्कृतिक प्रभाव के कारण बोलचाल की 
भाधा में बहुत से फारसी शब्द घुल मिल गए । लेकिन बोलचाल की भाषा का 
साहित्यिक रूप एक ही था । उसके दो रूप ततब्र हुए जब वली की तकल करने- 
बाले उत्तर के कवियों की रचनाग्नो मे फारसीयत का रग गाढा होने लगा। 
उदूं का यह साहित्यिक विकास भठारह॒वी सदी की घटना है ग्रोर मुसलमानों के 
भारत झ्ाने से, भारत मे हिन्दू-मुस्लिम सस्कृतियों के मिलन से या इस्लाम से 
उसका कोई सम्बन्ध नथा । 

यह एक सही वैज्ञानिक भोर साम्राज्य विरोधी दृष्टिकोण था। गिलत्रिस्ट 
झौर पग्रियसंत उर्दू-हिन्दी का सम्बन्ध धर्म से जोड़ चुके थे। डॉ० प्रलीम ने उस 
सम्बन्ध को अस्वीकार करके भाषा-समस्या के वैज्ञानिक विवेचत श्ौर सदी 
समाघान की श्लोर महत्वपूर्ण कदम उठाया था । धर्म को भ्राधार मानकर कोई 
समस्या हल नहो की जा सकती, न लिपि की, ने शब्दों के चुनाव की। हिन्दी- 
उर्दू समस्या पर जो भी विचार करे, उसे शुहुप्रात इस सूत्र से करना चाहिए 
कि वे एक ही जाति की आाषा हैं, घर्म के आधार पर हिन्दू-मुस्लिम दो कौमे 
नही हैं, उर्दू और हिन्दी का बुनियादी बोलचाल का रूप एक है। 


२५२ | भारत की भाषा-समस्या 


हिदी-उर्दू मे भेद होते हुए भी उनके साहित्य में बहुत बडी समानता है । 
डॉ भप्रतीम के लेख में इस समानता वर डोर नही है। उन्होंने हिन्दी भौर 
उर्दू को कृत्रिम रूप कहकर घता वता दी! इससे हिन्दी भौर उर्दू के प्रयतिशोल 
लेखक हिन्दी-उर्दू साहित्य को प्रभावित करने के बदले उससे अपने को ध्लग 
कर सकते थे । उन्होंने मौर भ्रम्मन और लल्लूजी लाल के बाद तमाम साहित्यिक 
विकास वो हिन्दुस्तान के विश्वास के लिए ध्रातक बताया । उन्होंने कांग्रेस को 
फ्टकारा कि इतने दिन से हिन्दुस्तानी की माला जबने के बाद भी उप्तके विवाप्त 
दे लिए उसने कुछ नही किया । उन्होंने इलाहाबाद की हिन्दुस्तानी अकादमी 
वो सुभावा कि बह हिन्दुस्तानी के विकास की योजना बनाएं। उन्होंने 'हिन्दी 
अबवा हिन्दुस्तानी' क्षब्दो वा व्यवहार हामिकारक बताया (क्योकि इसमे 
हिन्दुस्तानी बा सम्बन्ध हिन्दी से जुड़ता था) । प्रगतिशील लेखकों से उन्होंने 
कही, मुह्य समस्या यह है वि. टिन्दुस्तानी श्रमी विकसित साहित्यिक भाषा नहीं 
है; भाप लोगों को उसे विद ठित कर देता चाहिए । पारिमापिक झब्द प्रग्नेज़ी से 
लेने की सलाह दी जो उनकी समझ मे अधिकाश सम्य देशों को भाषागों में 
सामान्य थे । लिपि की समस्या, डो० सुनीतिकुमार चटर्जी की राप का समयेत 
करते हुए उन्होंने रोमन लिपि झपनावर हल बारे वी सलाह दो । 
रोमद लिपि अपनाने में उन्हें सबसे बडा लाभ यह दिखाई दिया, “इसमें 
बुछ भी सन्देह नही वि प्पनी लिपियो को छोड़ देते सि अपने बहुत से पुराने 
साहित्य से हमारा सम्बन्ध प्रपने घाप टूढ जाएगा । धामिक पुनरत्यानवादी 
इसे ब्ददित शही बर सकते । हम लोग झपनी सास्ट तिक मान्यताधो ने प्राभूल 
परिवर्तेत में विश्वास बरते हैं। हम अपने साहित्य की चुद्धिसगत बनाने से 
(इस रेशनलाइजिंग भ्रदर लिटरेचर) विश्वास करते हैं ॥ इसलिए यह हमारा 
कर्नैच्य है कि हम ऐसी लिपि भपनाएँ जो सबसे ज्यादा बैशामिक हो ध्रौर जिसे 
अपनावर हम भाधुनिक ससाद को धावश्यकताएँ पूरी कर सके 47 
इस प्रवार डॉ० भ्रलीम का दृष्टिकोण पुरानी साहित्यिक विशामत की तरफ 
विलकुल भस्वीद्षति वा था। मह दृष्टिकोण बास्तव में सान्नाउयवादी लेखबी का 
रहा है जो भारत को सास्कृतिक उपलब्धियों को हमेशा भपान्य करते रहे हैं। 
साईं मेकाले ने कुछ ऐसी ही बातें प्रपने प्रसिद्ध निवन्ध में कही थीं। डॉ० भ्रलोम 
भारत की प्रन्प भाषाप्रों के साहित्य से भपरिचित थे; वह हिन्दी पढ़ सेते हैं 
तेविंन ऋम-्सेन्‍्कम सन्‌ (३८ में जब उन्होंने यह निवन्ध लिखा था, तब वह हिन्दी 
साहित्य के विशाम से भ्परिचित थे। उनके मुख्य सल्लाहकार श्री मुस्कराज 
ग्रानरद भारतीय साहित्य की प्रगति से और भी कोरे थे। प्रेमचन्द के भ्रमाव 
में ऐसा कोई लेखक नही था जो इन्हें सत्रीर्षदावाद में दधाता। शप्ट्रीय भाग्दो- 
सन से भाधुनिक साहित्य वा सम्बन्ध न सममने के कारण उन्होंने हिन्दी-उर्दू के 
साहित्य के प्रति यह सवीर्ण दृष्टिकोण अपवाया । राष्ट्रीय भान्दीलन भौद 
आरतीय साद्दित्य में मवन्यायरण को मन समझते के वरुण दे बहुत जल्दी ऐसे ?***' 


प्रगतिशील साहित्यकार भौर भाषा-समस्य वे जनताबिक समाधान 4९ 


नेताड्रो के प्रभाव मे भरा गए जो प्रात्मनिर्णय वे नाम पर मुस्लिम लोग श्रौर 
पाविस्तान का समर्थन करते थे । 

इन नये नेताथो में श्री सैयद सज्जाद जदीर मुख्य थे। सन्‌ ३८ में प्रल्लिल 
भारतीय प्रगतिशील लेखक सध के मत्री डॉ० भ्रब्युल भलीम थे, द्वितीय महा- 
युद्ध के दौरान उसके मन्री हुए सज्ञाद जहीर साहब । डॉ० स्‍भलीम की तुलना 
में वह साहित्यकार वुछ ज्यादा थे। उनका “'लन्दन की एक रात” उपन्यास सन्‌ 
?इ८ वे आस पास छप चुवा था | सनू 'ड३ से सन्‌ '४६ तक वह कम्युनिस्ट 
पार्टी के भूतपूर्व नेता श्री पूरत जोशी के दाहने हाथ रहे । मुस्लिम समस्या पर 
उन्हे सलाह देने के झयावा श्री जोशी की आ्रात्मनिर्णय वाली नीति को वह 
मुसलमानों में लागू भी करते थे । उस समय कम्युनिस्ट पार्दी का तारा था, 
कांग्रेस लीग एक हो । यह नारा इस समझ के भ्राधार पर दिया गया था वि 
भारत में दो राप्ट्र या दो तरह भी राष्ट्रीयया विकसित होती रही हैं-- एवं 
हिन्दुप्रो की, दूसरी मुसलमानों की | इन दोनों वो मिलकर श्रग्नेज़ो से सत्ता देने 
की माँग करना चाहिए । 

मुसलमानों की अलग कौम है, उसे झात्मनिर्णय का प्रधिकार यानी देश से 
धलग होवर भपना राज्य बनाने वा हक मिलना चाहिए, इस सिद्धान्त को 
आापा-क्षेत्र मे लागू किया जाय तो यह नतीजा निरूलेगा ही कि हिन्दुओं की 
भाषा हिन्दी है, मुमलमानों की भाषा उर्दू है। 

हिन्दी-उर्दू मे भेद क्यो हुआ ? इसलिए ऊ्रि हिन्दुओं ने उर्दू का ढांचा लेकर 
उसमे उन शब्दों को भरा जिनका सम्बन्ध हिन्दू सस्क्ृति से था| 

#न्दी उद्दू-हिन्दुस्तानी समस्या का हल वाम के निबन्ध में श्री सज्जाद 

जहीर ने लिसा, “प्राधुनिक हिन्दी ने वडी बोली का ढाँचा उर्दू से लिय्रा भौर 
उसमे उसने उन शब्द-योजनाग्रो भौर परम्पराश्रो से उसे भनुप्राणित किया, जो 
हिन्दू सस्कृति के ग्रभिन्‍त झग थे ।” 

प्राधुवितर' थरुग में राध्ट्रीयता का ग्रम्युदय कैसे हुआ ? राजा राममोहन राय 
ने 'अग्रेज रंसाई मिशनरियों वे हमले से हिन्दू धर्म को बचाने के हिए' ब्राह्म- 
समाज की नीब डाली । इसका प्रभाव पभ्राधुनिक बगाली सस्कृति के विकाप्त पर 
पड़ा और बगाल के “इसी प्रान्दोलन से प्रभावित होबर हिंन्दी साहित्य के प्रथम 
मणरथी भारतेन्दु हरिश्चस्द्र' ने प्रयना भ्रानदोलन शुरू बिया | उनकी रचनाप्रो 
ने मध्यवर्ग के शिक्षित हिन्दुप्रो के हृदय से वह नैराइय भौर विपाद दूर वर 
दिया जो पराधीनता के कारण देश में छा गया था। भारतैन्दु ने प्राचीत हिन्दू 
महापुरुषों श्रौर देवताग्रो को रगमद पर लाकर हिन्दुओं को उनवे विगत वैभव! 
की याद दिलाई, 'हिल्दू-समाज की बुराइयो' की आलोचना वी । 

इस प्रकार ' हिन्दी उत्तर भारत में (विशेषकर युक्त प्रान्त, बिहार, 
राजस्थान झोर मध्य प्रान्त के हदुस्तानी भाग में) हिन्यू राष्ट्रीय जागरण वा-- 
जिसके विभिन्‍न पक्ष प्रथदा रुप घर्मोद्वार, पर्म-सुघार, समाज सुधार भौर नवीन 
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दिक्षाय्रचार हैं---एक दावितशाली माध्यम बन गई? 

श्री सज्जाद जहीर ने भारतेन्दु युंग के साहित्य में जो साम्राज्य-विरोधी 
तत्व थे, जिनका सम्बन्ध हिल्‍्दू-समाज से ही नहीं, सारे भारत से था उन्हें 
मजुरन्दाद किया। उन्होंने इस बात पर ध्यान नहीं दिया कि मारतेन्दू, प्रताप- 
साएएण पिपर प्रौर दालमुवुन्द गुप्त जेंसे हिल्‍्दी लेखक उर्दू मे भी लिखते थे । 
उन्होंने गिलम्रिस्ट भौर प्रियर्सेद से दो कदम भागे बढ़कर धर्म के श्राघार पर 
साहित्य और भाषा का बेंटवारा कर दिया । जो धामिक भावनाएँ पुराने साहित्य 
भें रहो हैं, उन्हें उस साहित्य का एक पकछ्ध ने झानवर, उन्होंने उत भावना 
को राष्ट्रीय जागरण का भुख्य चिह्न मान लिया । 

कही उनके दिमाग में एक पुराना वोड़ा भी रेंग रहा था। यह मुझ्तर्था 
जात का वीडा था। हिन्दुप॥के भोर मुमज्तानों के भेल-जोल स उर्दू का जन्म 
भर विकास हुआ । इस सम्मिलित विकास को खत्म कर दिया सम्प्रदायवादी 
हिलुप्ो ने । 

उर्दू भ्रदारहवी और उन्मीसवी शताब्दी में उत्तर और मध्य भारत के 
सम्मिलित सामाजिक जीवन वे सस्कृतिक धादान-प्रदान की स्वाभाविक माध्यम 
बने गई थी ।” वर्दू लेखकों मं रतनवाघ सरशार जैसे हिन्दू थे । पुराने परिचमोत्तर 
प्रान्त --धाज के उत्तर प्रदेश--में १६६६ में चोदीस पत्र निकलते थे, उल्तीस 
उर्दू में, तीन हिस्दी-दर्दू दोनों मे । इनमे प्रधिकाज् के मालिक प्लोर सम्पादक हिन्दू 
थे । १८६७१ मं अवध म जो विद्यार्यी उर्दू पढ़ते थे, उनमें ज्यादातर हिन्दू थे | 
+द्रत उर्दू भाषा भौर उसकी लिपि के विरोध भ्रोर बहिष्कार वो लेकर जो हिन्दी 
सागरी भान्दोलन भारम्म हुमा, इसको अपने समाज भौर सस्ट्रति पर हिन्दरपो 
को ध्रोर से झन्यायपूर्ण , सदुचित, साम्प्रदायिव प्रहार समझना मुप्तज़मानों के 
लिए स्वाभाविक था ।/” 

हिन्दुओं भौर मुसलमानों वे सास तिक ग्रादान-प्रदान का साध्यप्त रुदू बनी) 
यह रार्य भी स्वाभाविक था । हिन्दी-ग्रान्दोलन को मुमलमानों ने प्रत्यायपूर्ण 
समभा, मह भी स्वाभाविव था | हिन्दी हिन्दुओं को सास्कृतिक भाषा बनी, यह 
भी स्वाभाविक था 

मे तीन स्वाभाविर जिग्राएँ एक साथ इसे हो गईं ? जहर साहब के प्रनुमपर 
टिन्दुप्रो भौर मुप्ततमानों की मूलन दो सल्दृत्ियाँ हैं। इनकी प्रागे ग्लम अलग 
विषस्तित होना हो था। “घारम्म से ही मुसलमानों के निकट हिन्दों भौर देव- 
चारों लिदि क्प्दोलत ईहिसदुप्रो ही व टूटर साम्प्रराणिदतर पौर सुस्लिम सस्कृत्ति- 
विरोध का धोतक रहा है ।” इमलिए "१६०० ग्रे जब देवनागरी भी उदू के 
सभान भरदालतों में जारो हो गई, तो मर सेंयद को विश्वास हो गया कि 'प्रद 
हिन्दुपो और मुसलमानों का एंव राष्ट्र होहर प्रपने श्पुत्पान वे लिए सम्मि- 
लित प्रयत्न बरना प्रसम्भव हो गया है ।' उसी समय उर्दू-रक्षा-समिति सर सेपद 
के तरवावधान में कायम हुई 7 लत 
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मुसलमानों वा प्लग राष्ट्र हो, उर्दू बी रद्ा। का प्रयत्त विया जाय-- 
दोनो धातो का उल्लेख साथ-साथ किया गया है। श्री सज्जाद जहीर के। पास 
हिन्दी-उ्दूं विरोध का हल क्‍या है? या भ्ठारह साल पहले उतये पास कौन- 
सा हल था ? उनके पास वही हल था जो सर सैयद प्रहमद ख ने बताया या झौर 
जिसका सर मुहम्मद इकवाल ने नये सिरे से भ्रचार किया था] 
उदं हिन्दुप्तो भौर मुसलमानों की एकमात्र मिली-जुली भाषा न रद्द सकी । 
कारण था हिन्दुओ्ने की साम्प्रदायिक बट्टरता | इसलिए हिन्दू झलग, मुसलमान 
प्रलग, एक राष्ट्र वी भाषा हिन्दी, दूध्तरे को उर्दू । 
जिसे राष्ट्रीय झान्दोलन के दौरान साम्प्रदायिरता वहा जाता था, उसी को 
श्री सज्जाद ज़हौर भौर उनवे सहयोगी श्री परनचन्द जोशी राष्ट्रीयता कहने 
सगे । हिन्दू राष्ट्रवाद, मुस्लिम राष्ट्रवाद --ये दो नये ढंग के राष्ट्रवाद सामने 
भाए ॥ एक का प्रचार मुस्लिम लीग ने क्या, दूसरे का, उससे पीछे, उसके 
चरणविह्तो पर चलकर, हिन्दू महासभा भोर जनप्थ ने । इन्हे माकसंवाद के 
नाम पर वैज्ञानिक ठहराया श्री सज्जाद जहीर ने । 
मुसलमानों ने हिन्दी-प्रान्दोलन वा विरोध किया । “ इस व्यापक विरोध को 
समभने के लिए हमे यह जानना चाहिए कि मुसलमानों के लिए उस समय यह 
समझना कठिन था कि हिन्दी नागरी भान्दोलन हिन्दुशो के देशव्यापी सास्कृतिक 
नवोत्यान का ही एक भ्रग या ।” यह हिन्दुओं का नवोत्यान जारी रहा भौर उसे 
झागे बढाया महात्मा गाधी ने 
चौंकने की बात नही है | गाधीजी के राष्ट्रीय भान्दोलन क्रो जिन्‍ना साहब 
हिन्दू भ्रान्दोलन कहते थे या नहीं ? फील्ड माशंल भय्यूव खां हिन्दू भारत से 
मुस्लिम कश्मीर को आज़ाद करान का जैहाद शुरू कर चुके हैं या नहीं ? ब्रिटिश 
प्रचारक कहते हैं या नहीं कि श्री लालबहादुर शास्त्री पाकिस्तान से इसलिए लड 
रहे हैं'कि वह हिन्दू हैं ? 
जद़ीर साहब के वैज्ञानिव विवेधत के अनुसार “सन्‌ १६२० मे जब राष्ट्रीय 
जाएरण वी एक नयी लहर काग्रेस और महात्मा गाघी' के नेतृत्व मं उठी, तो 
इसके बाद हिन्दुओं में हिन्दी का भोर भी झधि+ प्रात्साहन मिला | बाबू मैथिली- 
शरण गुप्त ने अपना सुश्रसिद्ध काव्य 'भारत-मारती” इसी थ्रुग के आस पास 
(सन्‌ १६१३) में। लिखा । यह कविता उत्त गाधीवादी भावनाप्रा का प्रतिनिधित्व 
करती है जो इस समय उत्तरी भारत बे हि-दुओ को प्रान्दोलित वर रही थी ।” 
सन्‌ २० में जो! राष्ट्रीय जागरण की नयी लहर उठी, उसने सात साल 
पहले की रचना “मारत-भारती' को प्रभावित किया प्रौर इसमे दे गाधीवादी 
भावनाएं हैं जो उस समय के हिन्दुओं को प्रान्दीलित कर रही थी । 
उधर “ हिन्दुओं के हो समान उत्तरी भारत के मुसलमानों में राष्ट्रीय 
जागरण” की लहर उठ रही थी | इस राष्ट्रीय जागरण का सम्बन्ध गाधीजी' 
# प्रान्रोलन से नही है । वीसवी सदी के प्रारम्भ में ' राजनीतिय जागरण के 
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साथ साथ स्वतन्त्रता का भाव भी मुसलमानों मे जागने लगा।” राजवीतिक 
जागरण ? क्या यह गधीजी के भान्दोलन से बाहर कोई जागरण था ? स्वतन्त्रता 
का भाव ? किससे ? अग्रेडो से या हिन्दुघों स या दोनो से २ उर्दू साहित्य ने 
नई करवट ली "और शिवली जफ्र भली खाँ, प्रबुल कलाम श्रौर प्रन्त मे 
इकबाल ने मुसलमानों के नवीन जागरण मो व्यक्त विया ॥” 

अ्बुल कलाम भाजाद मुसलमानों के “राष्ट्रीय” जागरण के नेता कंसे बने, 
यह नहीं बताया गया । झुभे याद है, सन्‌ /४७ के भ्रास-पास इस तरह के “राष्ट्रीय 
जागरण की चर्चा करनेवाले समभते थे कि वाप्रेत भौर गांधीजी का साथ देने- 
थाले मुसलमान गुमराह हैं, वे मुस्लिम इत्तहाद को तोडनेवाले लोग हैं। मुसल- 
मानो के प्रसली नेता कायदे भाजम जिसना और भनन्‍्य मुस्लिम लोगी हैं।वितु 
इकबाल ने शाप्ट्रीयता के साथ ग्रहारी करने साम्प्रदायिक्षा को प्रपनाया, 
स्वभावत उसकी भालोचना श्री जहीर के लेख में नही है यद्यपि बहुत से उर्दू 
लेखको ने इगबे' लिए इक्बाल वी झभालोचना को थी | 

नतीजा यह कि "पझाघुनिक उर्दू की तरवकी हिन्दुस्तानी मुमलमानो के विगत 
सौ वर्षो के राष्ट्रीय जागरण घे सम्बद्ध है ।”” राष्ट्रीय जागरण से सम्बद्ध है तो 
नया राष्ट्र बनेगा ही, जहीर साहूर वे अनुसार उर्दू का सारा विकास पाकिस्तान 
वी भ्रौर--भारत के विभाजन को श्रोर-संक्तेत करता था। हिन्दू सम्प्रदायवादी 
भी उर्दू बे दमन के पक्ष भें यही तब देते थे | मुश्किल यह थी फि उर्दू के लेस का 
में प्रेमचन्द भी ये, वह दाना राष्ट्रीय जागरणो में हिस्सा बेंदा रहे थे। बा 
कारण है कि क्सिन जीवन के प्रमर चित्रकार प्रेमचन्द बे सामने होते हुए थ्री 
सज्जाद जहीर जम माकसवादी हिन्दो उर्दू साहित्य वा सम्बन्ध हिन्दू और मुस्लिम 
राष्ट्रवाद यानी सम्प्रदायवाद से जोडने लगे ? कारण है भाम जनता से झलगाव | 
उनका जन्म प्रभिजात वर्ग में हुआ । श्रपने वर्ग के सस्कार मिटाने के लिए उन्हें 
प्राम जनता से जैसा सम्पर्क कायम करना चाहिए था, उन्होने नहीं किया। झ्राम 
जनता में वास त्रिए बिना ही यह बहुत जल्दी बस्युनिस्ट पार्टी वे नेता वन गए। 
श्री पुरतचनद जोशी हमेशा ऐसे लोगो की तलाश मे रहे हैँ जो भ्राता खानदान के 
हो, विलायत जाकर पड्ढे हो, दिमाग के कच्चे हो जिमस वि उतवी नयी-मयी 
स्थापनाएँ झासानी से मान लें। श्री सज्जाद जहीर बहुत श्रच्छे लेखक, बहुत 
प्रच्छे राजनी तित्र कार्यकर्ता बन सकते थे यदि श्रीमान्‌ पूरतचन्द जोशी ने उन्हे 
विगाडा न होता । 

इसलिए 'गोदान! की तारीफ करने वे बाद इस सम्प्रदाय वे तरक्की पमन्द 
प्रदीब कहते थे कि जब ब्रैंमचन्द तरवकी पसन्द बन रहे थे, तभी वह स्वर्गंवासो 
हो गए । प्रेमचन्द के विदाप्त को वे बिलकुल न सममते थे । उनका साहित्य हर 
तरह बे! सम्प्रदायवाद पर कितना जबर्दस्त प्रहार है यह उन्हें विवतुद्र दिवाई न 
देता था। एक मित्र ने छह-सात साल पहले अपने एक भाषण में कहा था कि 
प्रेमचन्द हिन्दुपो की पा तोचना तो कर लेते थे, मुसलमानों को प्राश्तोचना करके ४+« 


शिसीलू गांदिलताएरे भौर भाषा सत्स्या के जन भत्रिक समाघाव | 


पैसे उन्हे डर लगता था। मैंने 'समालोचक' में इन हिन्दी लेखक मित्र के झ्रारोप 
का विस्तार से जवाब दिया था। उन्ही की तरह /४३-/४७ में वम्बई के कुछ राज- 
नीतिज्ञ प्रेमचन्द के बारे में कहते थे कि वह महज हिन्दू समाज-सुधारक थे । 

दिलचस्प बात है कि 'भारत-भारती' पर जहीर साहव ने स्वर्गीय रामचन्द्र 
शुवल »ी सम्मति उद्धृत की है। इस सम्मति में वहा गया है, "सत्याग्रह, भ्रहिसा, 
मनुष्यतावाद, विश्वप्रेम, क्सिानों भौर श्रमजी वियो के प्रति प्रेम झोर सम्मान, 
सबकी भलक हम पाते हैं ।"” 

इसे भी उन्होने हिन्दुओं क्यो आन्‍्दोलित वरनेवाली गाधीवादी भावनाओं के 
प्रमाणस्वरूप पेश किया है । 

प्राधुनिक उर्दू साहित्य मे फिराक गोरखपुरी, कृश्नचन्दर, राजेन्रसिह बेदी 
जैसे मेर-पुसलमान लेखक भी हैं। रम्प्रदायवादी बहते है कि ये भ्राधे मुसलपान 
हैं । ज़हीर साहब वी राय यह थी कि “उर्दू साहित्य वा क्‍ग्रधिकाश पहले भी, 
और झ्राज भौर भी अ्रधिकतर मुसलमानों से सम्बन्ध रखता है, भ्ौर इसी कारण 
उर्दू साहित्य ने अधिवाश भाग पर सुसलमानों की सम्यता और संस्कृति की 
छाप है। बिलकुल ऐस ही हिन्दी के अधिकाश भाग पर हिन्दू सम्यता के प्रभाव 
स्पष्ट हैं ।” इस तरह प्रेमचन्द, फिराक, बेदी, कृहनचन्दर वर्ग रह-वगरह के बाव- 
जूद श्री सण्जाद जहीर ने साहित्य को हिन्दू-मुस्लिम सम्पता के क्‍प्राधार पर दो 
हिस्सों में बॉँट दिया । 

उनके दिमाग पर घामिक पुनरत्थानवाद का इतना गहरा रंग चढ़ा 
हुमा था क्रि हिन्दी-उर्दू साहित्य मे उन्हें हिन्दू-मुस्लिम सम्प्रता के श्रलावा शोर 
कुछ दिखाई ही न दता था । 

हिस्दू सम्प्रदायवादियों सै जब कोई कहता है कि श्राप हिन्दू धर्म का प्रचार 
करते हैं, धामिक सकीर्णता फैलाते हैं, तो वे जवाब दंते हैं कि हमारा तात्पर्य 
घ्मे से नही है, हिन्दुत्व एवं जीवन-पद्धति हैं, वह्‌ इस देश की जीवन-पद्धति है, 
जो उसे माने वह हिन्दू । 

जहीर गाहव ने लिखा था, "जब मैं हिन्दू सस्कृति या मुस्लिम सस्कृति का 
नाम लेता हूँ तो मेरा तात्पर्य उनके घामिक भेदो से नहीं है । भारतीय सम्यता 
को हम देश के विभिन्‍न भागो में विभिन्‍त्र हर स देखत हें, भौर इनमें हमे प्रम- 
गिनत समाननाएं मिलती हैं । फिर भी उन इलाकों में जहाँ उर्दू या हिन्दी 
आम तौर से बोली जाती है, हिन्दू शौर मुस्लिम संस्कृति वा भेद, हमे उर्दू और 
हिन्द्री फे साहित्णिफ रूपो में स्पप्ट दिखाई देता है ॥” 

हिन्दू सम्प्रदायवादी कहते हैं कि सारे भारत में एक ही सस्दृति है, हिन्दु 
सस्द्ृति + जहीर साहब कहते हैं, एक नहों, दो सस्कृतियाँ हैं । हिन्दू संस्कृति तो 
है ही, एव मुस्लिम सस्कृति भी है । 

मुस्लिम सस्कृति क्नि इलाको में है ? उन इल्लाको में जहाँ उर्दू बोली जाती 
है । बया सिन्‍्ध झौर पूर्वी वगाल की भाषा उदू है ? नहीं। फिर भी मुस्लिम 
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सस्कृत्ति वे नाम पर भारत का वह साटा हिस्सा ब्लग क्या गया जहाँ किसी की 
भी मातृभाषा उर्दू नहीं है । जिनकी मातृभाषा उर्दू है वे भारत म ही हैं, इम- 
लिए इलाकाई जवान वी समस्या फिर भी बनी रह गई | 

उर्दू में श्रव भी बहुत से प्रसबार निकलते हैं शिनमे घुप्नाधार हिन्दू सम्प्रदाग- 
बाद का प्रवार होता है। जो उर्दू मे जिसे बह प्राधा मुसलमान हो जाय, 
यहू आवश्यक नहीं है। एक ही भाषा में हर तरह के विचार व्यक्त किए जा 
सकते है | भापा और धर्म दो भ्रलग चीजें हैं। उर्दू में फारसी के जो दइब्द ग्राए 
हैं वे ईरान के सास्कृतिक प्रभाव के दारण, धर्म वे वारण नहीं । फारसी मुसल- 
मानों की घाधिक भाषा नहीं है । उनता धर्मग्रस्थ प्री मे है। यह प्रबी 
इस्लाम से पहले भी थी, उसका जन्म इस्लाम के साथ नही हुआ । घोर घ्मार्ध 
व्यवित ही घर्म के याथ भाषा वा सम्बन्ध जोड सकता है) उर्दू के इन रक्षको 
को यह नही दिसाई देता कि कश्मीरी, सिन्‍दी, बेंगला प्रादि भाषाएँ बोलनेवाले 
लाखो मुसलमान है जिन उर्दू से कोई सम्दन्ध नहीं है ६ 

और भास्तेन्दु हरिश्चद्ध जिन्होंने हिन्दी भान्दोलन और हिन्द राष्ट्रवाद की 
जस्म दिया, कैसी हिन्दी विलते थे ?े कया उसरी भाया में सभी शब्द हिन्दू होते 
ये? 

जहीर साहब ने भारतेन्दरु वी भाषा शैली का बहुत सही वर्णन जिया हैं 
लिखा है “भारतेलुजी को भाषा पर जय हम दृष्टि डालते है तो उसम प्रवाह 
और ओोज के साध साथ यह भी देपते है वि वह सपनी हिन्दी मे अरबी और 
पारमसी के प्रचतित दाव्द निस्सकोच प्रयोग करत है । उनवी रचना हिन्दी होती 
है उसमे संस्कृत का मिथण होता है, और बट ब्रज और अवधी वी परम्पराश्रो 
का भी दामन पही छोश्सी। इस दृष्टि म इसमें और भप्रति प्रचलित उर्दू गध 
वो झेली मे काफी अन्तर है ।” 

भारतेदु हरिश्चन्द्र ने भ्ररवी-फारसी वे प्रचलित शब्दों को छोड़ा नहीं, 
उनकी भाषा में मस्पृतत शब्द भी होते हैं ब्रज, भवधी भादि वी जनपदीय और 
साहित्यिक परम्पराएँ उससे जुड़ी हुई हें--व्या हिस्दी-उर्दू की मित्री जुली 
साहित्यिवा परम्परा इस7 शिन्‍न डिसी श्रौर तरद की भाषा श्रपना सइती है ? 
इस तरह की भाषा पर रिन्‍्दू राष्ट्रवाद वा बीन-सा ठप्पा लगा हुमा है २? इस 
आपा से पर्दू की रक्षा का मतबब क्या होता है ? सरक्षत अब्दो का बहिष्कार, 
सासकूतिक दाब्दावली वेबल भरवी-फारसी से वी जाय, जनपदीय बोलियों श्रौर 
हिस्दी की पुरानी साहित्यिक्त परम्परा से अलगाव। यर उर्दू थी रक्षा का नहीं, 
उसके विनाश का मार्ग है 

दो तरह की सस्कृतियों, दो तरह ये 'राष्ट्रीए जागरणों वी मान्यताए 
प्रस्तुत करने के बाद भी जहोर साहव ने फिल्मो मे झोौर मजदूर मेताओ के 
भाषणों में हिस्दी उदूं का मिला-जुला रूप देखा, यह उनको दराफ्त थी। जब 
सस्हनियाँ हिन्दू झोर मुस्लिम खेमो में विभाजित थीं, तब यह मिलीन्जुली भाषा 
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बौा-सी संस्कृति को प्रतिविम्बित करती थी, जो मे हिन्दू पी, न मुससमान-- 
यह उन्होने नहीं बताया । 

बांग्रेस सीग एश हो, यह नारा भाषा जे द्षोत्र में साथू वरते हुए उन्होंने 
राय दी--”मारत यी राष्ट्रभाषा ट्विनदो मौर उर्दू दोनों हों।'” 

उन्होंने उदारता से लिसा, “उर्दू भौर हिन्दी गे श्राज़ थे! परार्थक्य जो 
स्वीकार करते हुए हमे प्रयघत बरना घाहिए हि यह पार्पस्यक्म हो । 

“इसलिए भावश्यव है दि इस समय द्विन्दी प्रोर उर्दू का यह भाषानलेत्र 
जो समान रूप से दोनो मा एक है, जिगे रारस उदूँ, सरल हिन्दी या हिन्दुस्तानी 
का नाम दिया जाता है, वायम रहे भौर उसकी सीसा यरावर बय़ागे गा प्रयत्न 
किया जाय ।7 

हिन्दी ध्लौर उर्दू मुनियादी रूप में एवं हैं; उनके साहितिपक, दिष्ट 
रूप में प्रा भेद है, उरो दूर बरना चाहिए। दोनों शा भाषा क्षेत्र एव है। 
दोनों का सामाजित परिवेश एवं है। इन बातों शो ध्यान में रखते हुए थदि 
श्री जहीर ने जाति की मायसंयादी व्याख्या पर विधार बियां पोता तो वह इस 
मसीजैे पर प्रवश्य पहुँचते कि हिस्दो-उर्दू एक हो जाति बी भाषा है, दोनों पा 
साहित्य एक ही जाति का साहित्य है, उनमे एवं ही राष्ट्रीय जागरण की भले 
है, दो शप्ट्रों बे जायरण क्री नहीं। मामसंवाद में बही भी इसमा प्रमाण मही 
है दि धर्म ये ग्राधार पर भाषा या जाति या निर्माण स्वीकार किया गया हो । 

गद्ठि हिम्दी-उर्दू वा इलावा एक था, तो दगाल भोर सिन्‍्ध में श्रार्मनिर्णय 
या प्रधिवार गिरावे लिए २ै फिर पाविस्तान वा शामर्थन बयो ?ै 

इन प्रश्नों था उत्तर यह है इसाका तो एक है लेकिन “उसकी सीमा बराबर 
बढ़ाने या प्रयत्न किया जाय” । 

छटहीर साहब के दिमाग में नवशा यह है जि मुसलमानों थी एवं भाषा है उर्दू । 
जो मुसलमान उर्दू नहीं बोलते, वे भी भागे चलरर उदूं बोलने लगेंगे । मुह्लिम 
सस्दुति से उर्दू वा सम्बरध जोडने वा एवं ही मतीजा होगा । भारत वे सभी मुसल- 
मानों वी भाषा उर्दू हो । इसोविए धीरे धीरे इलाका बडाते जानो, एवं दिन 
सब मुसलमान उसमे प्विमट भाएँगे । उधर हिन्दुप्नो की राष्ट्रभापा होगी हिन्दी । 
हिन्दू सस्कृति से हिन्दी का सम्बन्ध है, इसलिए हिन्दू मात्र बी एक भाषा होगी 
हिन्दी ! हिन्दू राष्ट्र में बंगला, मराठो तमिल प्रादि भाषाएँ षायम रहीं तो वे 
राष्ट्र को खण्डित करेंगी---यही सम्प्रदायवादियों का दृष्टिकोण रहा है । 

श्री सज्जाद जहीर की मास्यताप्रों को श्री शिवदानसिह चौहान ने भौर भी 
पुष्पित भौर पल्‍लवित बिया । 

*“राष्ट्रभापषा विवाद प्रोर समाधान” नाम के निवन्ध में शिवदानपिहजी ने 
पहले तो सम्प्रदायवादियी को फटकार बताई, कहा कि १४० साल से यह हिन्दी- 
उद्दूं की बहस राजनीतिक उत्तेजना और “घामिव-साम्प्र दायिक उन्माद के बाता- 

ए में भ्रविराम चलती भाई है', 'प्रतिपक्षियों ने प्रपवी तर्वायली को रूढ़ 
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बना रखा है', उन्होंने सावधान किया कि वे दिन गये जब “ 'झाय-मापा' 
हिन्दी के समर्थंक उसे हिन्दुओओे की परम्परागत भाषा कहकर ” उसका चलन 
क्चहरियों और दफ्तरो मे कराना चाहते ये, उन्होंने किचित्‌ खेद प्रकट किया कि 
"हिन्दी का नेतृत्व विशेषकर हिन्दू शध्ट्रवादियों के'हाथ मे है,” उधर “उर्दू का 
नेतृत्व विज्येषवर मुस्लिम राष्ट्रवादियों के हाथ में है ।” इसके बाद उन्होंने प्रगति- 
बादियों की ख़बर ली जिन्‍्होने मिली-जुली भाषा हिन्दुस्तानी का समर्थन किया, 
“इससे उन्हे राष्ट्रभापा के भ्रइ पर गहराई से सोचने से जरें छुट्टी मिल 
गई झ्ौर सरल समाधानों को ही स्वीकार वर उन्होन अ्रपनी इतिकतंब्यता 
मान ली।” 

भाषा-समस्या पर गहराई से विचार करके, सरल समाधानों को रास्ते से 
हटाकर सश्लिप्ट समाधानो की शोर साहस से कदम उठाते हुए श्री चौहान 
ने प्रपती ये मान्यताएँ प्रस्तुत की-- 

+--"सर्व प्रथम यह स्वीकार करने वी भावश्यकता है कि हिन्दी भौर उर्दू दो 
भिन्‍न भाषाएँ हैं ।” 

--"हिंन्दी और उर्दूवालो को यह स्वीकार कर लेना चाहिए कि ये दोनो 
प्रलग प्रलग स्वतन्त्र भाषाएं हैं।” 

-+“'ये दोनो पृथक्‌ भाषाएं खडी बोली की जमीन पर सस्कृत परौर फारसी' 
के खाद बीज से उत्पन्त दो पोधो के समान हैं, भ्रत दो भिन्‍न सस्कृतियों हिन्दू 
झोर मुस्लिम की प्रतीक हैं ।” 

ये मान्यताएँ नई नही हैं। हिन्दू और मुस्लिम सम्प्रदायवादी यही बातें 
कहते रहे हैं। लेकिन यह श्री शिवदानर्मिह चौहान वा ही बूता था कि' वह हिलयू 
राष्ट्रवादियों की निन्दा करते हुए उन्ही की स्थापनाओ्रो को श्रपने जनवाद के 
नाम पर दोहराते चर्ले 

उनका जनवाद धन्य है क्योकि “हमर जनवाद के उन छिद्धान्रो के प्राधार 
पर इस प्रश्न का समाधान करना चाहते हैं जिनवा ग्राधार भ्रखड हिन्दुस्तान 
भ्रधवा विभाजित हिन्दुस्तान की केन्द्रीय सरवारो को भी लेना पडेगा।” 

श्री चौहान ने जनवाद पर इतनी गहराई'से विचार क्या था वि उन्होने 
भणड भौर खडित दोनो तरह के देश के लिए श्रपना प्रचूक समाघान प्रस्तुत 
किया था-- 

/इस समय देश में “पाजिस्तान' गौर 'प्र्मड हिन्दुस्तान' का विवाद छिडा 
हुप्ा है। हमने भ्रपने विवेघन में झखड प्रयवा विभाजित भारत को लक्ष्य में 
रखबर कोई समाघान निकालने वी चेष्टा नही की, सर्योकि हमारी दृष्टि मे 
भ्रखड हिन्दुस्तान हो झयवा पाविस्तान झोर हिन्दुस्तान झलग-प्रलग हो, दोनो 
कम में राष्ट्रभापा का वही समाधान होगा जिस पर हम प्रभी विचार 
बरेंगे ।” ल्‍ 


प्रससी चीड्ध है जनवादी दृष्टि प्राप्त वरता । गुरनवूपा ले खिक्केंबट दप्टि 
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प्रप्त हो जाती है, उसके लिए जैसे पाविस्तान, वैसे श्रखढड भारत | गुरु श्री 
ज्जाद ज़हीर की कृपा से यह दृष्टि मुरीद श्री चौहान को प्राप्त हो गई। 

“इस जनवादी उदार दृष्टि को प्राप्त करने पर राष्ट्रभापा के प्रश्न वा 
माघान स्वत स्पष्ट हो जाता है ।” 

भब देखिए इस उदार दृष्दि के प्राप्त होने से भूत, भविष्यत्‌ भौर वर्तमान 
ग्नों कालों मे सत्य कैसा स्पष्ट दिखाई देने लगता है । 

पहले झतीत के दृश्य देखिए। भारत में मुसलमान झाएं | जब ताजे थे, 
व तो हिन्दू-मुस्लिम सस्कृतियों का मेल हा गया, जब यहाँ रहते रहते यही वे. 
ही गये, तब उनवी सस्कूतियों में भेद हा गया । झौर यह भेद वरनेवाले थे ब्रज 
प्रौर भ्रवधी के दो कवि---सूरदास और ठछुलसीदास | 

सुनिए हिन्दी साहित्य के विकास का यह ग्रभिवव जनवादी विश्लेषण । 

“इसमे सन्देह नहीं कि भारत में मुसलमानों वे प्रागमन के परचात्‌ हिन्दू- 
मुस्लिम सस्कृतियों मे एक लम्बी भ्रवधि त$ मुक्त ग्रादान प्रदान और मिश्रण 
होता रहा ।/ 

ईरानियो की सस्कृति, अ्रवो, पठानों, उजबको की सस्कृति--सब एक-सी, 
सब इस्लामी सस्कृति ! 

निर्मुणपथिया और प्रेम मागियों ने हिन्दू और मुस्लिम सस्कृतियों को 
मिलाया । * इस सयुकत विचार-परम्परा की कविताएं यद्यपि सनहवी शताब्दी 
तक होती रही परन्तु स्वामी रामानुजाचार्य के अनुयायी रामानन्द भ्रौर श्री 
घललभाचाय॑ ने राम भ्रौर कृष्ण की सगुणोपासना वी जो प१रिपरादी चलाई उसने 
तुलसी झौर सूर जैसे महाक्वियों को जन्म दिया जिन्होंने प्रवधी और ब्रज की 
काव्यधारा को कबीर और जायसी की हिन्दू-मुस्लिम सस्कूतियां की सम्मिलित 
परम्परा से एकदम अलग कर दिया । भ्रवधी झोर ब्रज वी काथ्य परम्परा हिन्दू 
सस्कृति की प्राचीन काव्य-परम्परात्रा की उत्तराधिकारिणी वन गई। यह्‌ हिन्दू 
जातीयता की नवचेतना का परिणाम था ।” 

मुसलमानों के भ्राने पर पहले तो सम्मिलित सस्कृति की घारा चली, 
फिर उमे सूरदास ग्रौर तुलसीदास मे तोड दिया । यह भी श्रच्छा हुआ क्योंकि 
सत्रहवी सदी से हिन्दू जातीयता का अम्युत्यान प्रारम्भ हो गया धा। इस 
महाकवियों ने उसे पहचाना झौर उसे झपने साहित्य में श्रभिव्यक्त किया। 

रीति और भक्ति को काव्यघाराश्ो म॑ भले ही बहुत से मुसलमानों ने योग 
दिया हो, श्री चोहान के अनुसार “ये बाव्यधाराएँ हिन्दू जातीयता के नवोन्मेष 
की प्रतीक है । इनके भाव-विघार ही नही, "सौन्दर्य मूल्य, छन्द रचना, ध्वनि- 
योजवा, ग्रलकार-विघान” भी “सस्कूत साहित्य और हिन्दू-प्रायं सस्कृति से 
प्रभावित भर निरूपित हैं। चौहान ने यह नहीं बताया कि जिन कवियों ने 
हिन्दू-पुस्लिम सस्कृतियों वा मेल किया था, उन्होने हिल्दू-मस्लिम छन्दों का 
मेल कैसे किया था। 


प्राषुनिक' हिन्दी वे युण मे प्राइए ॥ हिन्दू मस्‍्वृति वी बह परम्परा भागे भी 
कायम रही | लिखा है--- सूरदास धौर तुलसीदास वे समय से आरतरदु कास 
तब प्रज भोर भवधी को बाध्य परम्परा मे यह विधारधारा ही सर्वप्रघम बनी 
रही 7 
भाधुनिद' खड़ी बोली मे प्पन से यहले वी सांस्यृतिया परम्परापो से 
सम्बन्ध या जोड़ा--"पही बोली हिन्दी ने सम्दत, प्रागुत झोर भपभ्रशो से प्रपता 
सीधा सम्बन्ध जोडबर धौरसेती, मागपी घादि भ्रपश्न को वी प्राय भाषाधों ने 
प्राचीन साहित्य वो भ्पना प्राचीन साहिस्य घोषित बरय अपने को प्रार्थ-हिस्दू 
परम्परा वा उत्तराधिवारी छिंद विया। इस प्रवार हिन्दू जातीयमता और 
तदनन्तर हिन्दू राष्ट्रीयता ने भपनी जाग्रति, संगठन घौर विवास वे विए खड़ी 
बोली हिन्दी वे द्वारा भ्रपना मार्ग प्रशस्‍्त विया धथवा बहेँ कि इस पुमरत्यान 
भौर राष्ट्रीय चेतना में हिन्दुपों ने लिए पट्टी बोली हिन्दी माध्यम पौर वाहुब' 
बनी । हिन्दी साहित्य वे इतिहासवारों मे इस तथ्य वो मुक्त बढ रा स्वीकार 
किया है।” 
शिवदानसिहुजी ने उदारतावश हिन्दी-साहित्य में इतिहासनारों का उल्लेख 
कर दिया है । वरना पहनते हिम्दू जातीयता, तद्नन्तर हिल्दू राष्ट्रीयदा वे विषास 
का सूक्ष्म भेद विसने विया है? साधारण प्राठद इस भेद वो राम भी नहीं 
सतते | हिन्दू जातीयता हिन्दी-भाषों क्षेत्र तक सीमित थी, इसके प्रधारव- 
प्रसारय' सूरदात भौोर तुलसीदास थे । खड़ी बोलो सारे भारत म॑ फैल गई, 
यह हिन्दुपों रो नयी भारतव्यापी रास्ट्रीपता थार चयोतव हुई॥ इसलिए लिखा 
कि पहले हिंलू जातीयता, घदवातर हिन्दू राष्ट्रीयता वा विवॉस हुआ । यदि 
महू व्यात्या गलत हो तो भाई शिवदानर्सिह उछ् दुरुस्त बरवे भपनी व्याख्या 
प्रस्तुत वर दें 
लैकिम 'भ्रपश्चशों की प्रस्य भाषाप्रो' से उनका क्या तात्पयं है, यह में बहुत 
गोशिश करते पर भी नहीं समझ पाया । सर, भर जो डुछ भी हो, “प्रपश्रशो 
को भन्य भाषाप्रो वे प्राचीन साहित्य को प्रपता प्राचीन साहित्य '--गह टुकड़ा 
प्रपती 'घ्व्तिन्योजना' में निश्चय ही हिन्दू राष्ट्रवादी है ! 
हिन्दी-साहित्य के इतिहासकारों न ज्यादातर भारतीय साहित्य, भारतीय 
सल्तृति की वात की है। चोहान ने भारतीय शब्द की व्यास्या बरबे उसका 
शफित्यक अर्थ एएपट यु सिए। है; * उन्होने फिएा हैं--+ आदु्सिक पफिन्दी के 
साहित्य वे यदि सभी भ्रण उपायों पं) निरीक्षण करें (विठना धैर्य चाहिए इस 
बाय के लिए ! सराहिये उस ममंभेदी दुष्टि को जो अगो ही नही, उपायों तब 
का निरीक्षण कर लेती है ! ) ती उससे निवियाद मिद्ध हो जामंगा कि हिन्दी 
साहित्य मे भारतीय साहित्य, सस्ट्ति, विचारघारा तथा राष्ट्रीपता भ्रादि जिन 
शब्दों के श्रागे 'भारतीय' विशेयण निर्वाघ प्रयोग होता है वह वास्तव में मुसल्ल-त- 
मानो के योग से विकल्ित एक समुक्त अखित भारतीय सस्कृति प्रथवा विश्ञाए- 
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धाराबा द्योतन नहीं करता। इन प्रयोगो में 'भारतीय! केवल हिन्दू-प्रार्य 
सस्ह्ृतति भौर हिन्दू राष्ट्रीयता का भ्र्थवाची है।” 

भाषाधिज्ञान और समाजश्ास्त्र दोनो ही की दृष्टि से श्री चौहान नो यह 
खोज अत्यन्त महत्वपूर्ण है कि हिन्दी लेखक भारतीय श्षब्द का प्रयोग उसी प्र्थे 
में करते हैं जिसमे भारतीय जनसध के नेता करते हैं । 

जिन निर्भुणपथी सन्‍्तो के बारे मे चौहानजी की राय है कि उन्होने हिल्दू- 
मुस्लिम सस्कृतियों का मेल किया था, उनके लिए हजारीप्रसाद हिवेदीजी ने 
लिखा है कि उनके काव्य की बाहरी रूपरेखा 'सम्पूर्णत भारतीय” है (हिन्दी 
साहित्य की भूमिका, पृ० ३१) । शायद उनका मतलब है कि बाहर से पूरे 
हिल्दू हैं, भीतर से भाधे मुसलमान । लेकिन उसी वाक्य मे बौद्धों को भी लाकर 
“भारतीय' के विशुद्ध भर्थ को खडित कर दिया है--“चौद्ध धर्म वे' प्रन्तिम सिद्धो 
और नाथपथी योगियो के पदादि से उसका सीधा सम्बन्ध है ।/ 

'बाब्य मे प्राकृतिक दृश्य नाम के भपने सिवन्ध मे झ्ाचार्य रामचन्द्र शुक्ल 
ने लिखा था “प्राजकल के पार्कों मे हम भारतीय श्रादर्श की छाया देखते हैं ।” 
अर्थात्‌ ये पार्क हिन्दू है, मुस्लिम नहीं। 

श्री हरिशकर शर्मा ने उर्दू-साहित्य के इतिहास मे जोश मलीहाबादी की 
राष्ट्रीय षविताप्रो का उल्लेख क्या है; श्री गोपीनाथ ग्रमन ने 'उर्दू भौर 
उसवा साहित्य” मे चक्‍वस्त की राष्ट्रीय कविताश्रो की चर्चा की है। चकबस्त 
तो हिन्दू थे ही, जोश भी बुछ समय के लिए हिन्दू राष्ट्रीयता के गीत गान लगे, 
बरना प्रायंसमाजी विद्वान्‌ श्री हरिशकर शर्मा उनकी राष्ट्रीयता की प्रशसा 
कैसे करते । 

फिराक साहब ने उर्दू वी प्रगतिशील कविताओं के सग्रह 'जजीरें टूटती 
हैं' की भूमिका मे इनके रचयिताम्रों के लिए दावा क्रिया है कि 'झ्रादिकाल से 
अब तक की भारतीय सस्दृति उनकी जागीर है।' चूंकि यह जागीर हिन्दुपो 
की है, इसलिए फिराक गोरखपुरी का तो उसमे थोडा-बहुत हिस्सा हो भी 
सकता है, लेकिन मखदूम मुहीउद्दीन, राही मासूम रजा, वामिक जौनपुरी, प्रली 
सरदार जाफरी वर्ग रह भी हिस्सेदार हो जाय॑, यह वात बर्दाश्त नहीं की जा 
सकती । 

बगालियो ने झब्दों का अर्थ अलग अप्ट कर दिया है । प्राचीन सस्कृति के 
सबसे बड़े जागीरदार श्री रवीन्द्रनाथ ठावुर ने कबीर, नानक, दादू भ्रादि को 
पहले तो भारतीय साधक कहा, फ्रि उनका सम्बन्ध राममोहन राय से जोडा, 
राममोहन राय का सम्बन्ध प्राधुनिक साहित्य से जोड़कर हिन्दु-मुस्लिम विवास 
के तमाम इतिहास का ही सत्यानाश कर दिया । (देखिए दादू ग्रन्यावली की 
भूमिका) 

भारत के ब्राधुनिक विकास की विद्येपता क्या है ? श्री चौहान कहते हैं, 
“बस्तुव हमारे देश के ऐतिहासिक विकास-क्रम की ही यह विशिष्टता है कि 
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राष्ट्रीय चेतना ने हिन्दू राष्ट्रीयता भौर धरुस्लिम राष्ट्रवादिता वा रूप ग्रहण 
क्यि व 

जिसे राष्ट्रवादी लोग साम्प्रदाविकता भहठे थे, वही सच्ची राष्ट्रीयता है; 
जिछ वे राष्ट्रीयता बहते थे, वह “पाँच-सात सौ वर्ष मे ऐतिहासिक जीवन की 
स्मृतियों तक को उन्मूलन करने की प्रसम्भव चेप्टा” है । 

हिन्दुमे पौर मुसलमानों को एक राष्ट्रीयता ?े झसमव सम्प्रदाय- 
बाद है, जनतत्न वी हत्या है। उदार जनवादी दृष्टि मे विंचार कीजिए तो पता 
चल जाएगा कि इस 'द्वेत वो स्यायित्व प्रदान मरने मे भप्रैजों शासन का भी 
हाथ भछ्ते रहा हो, “राष्ट्रीय जागरण ने इस भेद चैतन्य को भ्रौर भी निलारा 
है ।" चैतन्य महाप्रमु वे बाद गौरांग महाप्रमु की श्पा से ये नये भेद चैतन्यजी 
अबठ हुए। न्‍ 

इन भेद चैतन्यजी के प्रवंट होते वा फल यह हुप्रा कि एक शोर हिन्दू 
सस्कृति वो प्रतिब्रिभ्वित करनेवाला हिन्दी साहित्य विकर्धित हुमा, उसी तरह 
मुस्लिम ससकृति वो प्रनिविभ्दित बरनेवासा उर्दू-साहित्य भी सवधित हुशा। 

“हिन्दी (सस्दृतनिष्ठ साहित्यिक बोली) वे! समानान्‍्तर (प्ररवी-फारसी- 
निष्ठ) साहित्मिक खड़ी बोली वा विकास मुह्लिम संस्दृति के प्रभाव में 
हुआ ।7 

सस्हृत के धाब्द भाय॑ हिन्दू हैं, फारसी वे दाब्द मुसलभान हैं, इसलिये जहाँ 
सस्हृत के शब्द ज्यादा हो वहां हिन्दू सस्द्ति जीती, जहाँ प्रस्वी-फारसी के 
राजद ज्यादा हो वहाँ इस्लाम जीता । 

“राष्ट्रीय जाग्रति के साथ-साथ हिन्दी और उर्दू दा भेद भौर भी बढ गया ।? 
पहुले प्रगतिशील लेखन यह भेद देखकर परेशान होते थे, उसे दूर करने यो 
कोशिश करते थे / चौहान ने बताया कि परेशानी की कोई बात नही है, “दोनो 
भआपाओ्री ने भपती प्रकृति के भनुकूल पर्याप्त विकास क्या” भोर "राष्ट्रीय 
जाग्रति के बिना इन दीनो भाषाध्रों का ऐसा भपूर्द विकास भस भव होता !” 

इस राष्ट्रीय जाग्रति से शायद गाघीजी का भी कुछ सम्बन्ध था। उन्होंने 
जीवन-भर प्रयत्न किया कि मह भेद मिटे भौर हिन्दी-उ्दूं एक-दूसरे के नह॒दीक 
प्राएँ। ये हिल्दू-मुसलमानों तथा हिस्दी-उर्दू के भेदभाव ते क्षुब्ध थे। इसका 
कारण यह था कि उन्होने वेशानिक दृष्टिकोण से भाधुनिक इतिहास को समभा 
ते था, उसका विर्माण भले ही किया हो । श्री चौहान के धाब्दी मे “हिल्दी झोर 
उर्दू के स्वतन्त्र विकास से केवल ऐसे ही लोग विक्षुब्ध हैं जो भपने भनेतिहाधिक 
दृष्टिकोण और इस बड्मूल घारणा के कारण कि हिन्दू मुत्लिम एकता प्रथवा 
समस्त भारत वी अझखढता के लिए एक ही राष्ट्रमापा का होना भनिवार्य है, 
भारत की विशिष्ट वस्तुस्थिति को समझ नहीं पाते 7" 

यह हुई विशुद्ध समाजश्ञास्त्र की बात | भाप पूछ सकते हैं, दिसी भाषा के 
शब्द--भण्डार या ज्याव रण-व्यवस्था से धर्म का कया सरदन्ध है । प्राप ने जानते! 
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होगे कि ससार के तमाम ईसाइयो की भाषाश्रो का व्याकरण एक सा है, तमाम 
मुसलमानों की भाषाप्रों का व्याकरण एक सा है। जब इस्लाम भारत से प्राया 
तब उसने न केवल यहाँ की भाषाओ के शब्द-भण्डार में भारी उथल-पुथल की, 
उसने इन भाषाओ कै व्याकरण में भी राष्ट्रीय श्रौर जनवादी क्रान्ति कर दी । 

चौहान ने लिखा--/हिल्‍ी और उर्दू की भिन्‍तता वेवल शब्दों के सस्ृत 
मा फारसी प्रयोग तक ही सीमित नहीं है | उनके व्याकरण, पिंगल वाक्य- 
विन्यास झ्रादि में भी मौलिक भेद उत्पन्न हो गया है।”” विलष्ट घब्द तो दोनों 
में होते ही है, “परन्तु इसस भी भ्रधिक खडी बोली कै व्याकरण का शुद्ध पालन 
न॑ हिन्दी मे किया जाता है, न उर्दू में | हिन्दी व्याकरण पर सम्हृत व्याकरण 
का प्रभाव स्पष्ट लक्षित है ओर उर्दू व्याकरण पर फारसी और अरबी व्याकरण 
की गहरी छाप पड गई है।” 

सम्भवेत भ्ररवी श्रौर फारसी--दो भिन्न कुलो की भापाशे--का व्याकरण 
एक-सा है बयोकि दोनो का प्रभाव मुसलमानों की खडी बोली पर पडा है। 
श्राइचर्य की बात है कि मराठी, हिन्दी भ्रौर बेंबला--तीनों के व्याकरण पर 
संस्कृत का प्रभाव पडा लेकिन मराठी में तीन लिंग हैं, हिन्दी म॑ दो, बेंगला 
में एक भी नही । गम्भीरता से विचार कीजिए तो श्रापको ज्ञात हो जाथगा कि 
मराठी पर सस्कृत का प्रभाव सबसे ज़्यादा है, इसलिए उसके बोलनेवाले सब 
हिन्दू हैं या हिन्दू राष्ट्रवादी हैं, हिन्दी मे दो ही लिए हैं, इसलिए यहां हिन्दुत्व 
कमज़ोर रहा, मुसलमान हिन्दू राष्ट्रवादी मन हुए, उल्ठा श्रपना राष्ट्रवाद 
विकसित करते रहे । बंगला मे एक भी लिग नही, सस्क्ृत का प्रभाव सबस कम, 
इसलिए बयाल के दो दुकडे हो गए ! 

यहाँ तक तो हुई भूत प्रौर वर्तमान की बात । 

अब लीजिए भविष्य की बात । चौहानजी ने गुरुजी को समझाया कि आप 
यह अ्रम त्याग दीजिए कि भविष्य मं कभी हिन्दी-उर्दू मिलकर एक हो जाएँगी। 
>यह कहना कि राष्ट्रीय भावना ज्यो-ज्यो व्यापक होती जाएगी त्यो त्यो हिन्दी- 
उर्दू का भेद कम होता जाएगा, केवल भ्रात घारणा है। ययाथथे सत्य तो यह है 
कि ज्योज्यो राष्ट्रीय भावना व्यापक होती गई है, दोनों भाषाभो के पृथक 
विकास की गति भी उतनी ही तीत्र होती गई है ।” 

अन्त में समाधान यह रहा कि “मुस्लिम-प्रधान प्रान्तो मे राजकीय कार्यों 
मे उर्दू भाषा का प्रयोग होगा,” इसी प्रकार “मध्यदेश (हिन्टू-अघान प्रान्तो) 
में राजकीय कार्यों में हिन्दी भाषा का प्रयोग होगा । दोनों इलाकों के अल्प- 
सख्यक अ्रपनी-अपनी भाषा का व्यवहार भी कर सके गे । चौहानजी यह मातकर 
चले थे कि पूर्वी वगाल के मुसलमान उर्दू का व्यवहार करने को बहुत उत्सुक 
हैं। हिन्दू भारत मे एक द्रविड़ प्रदेश है। उसके बारे भे वह श्रधिक सतर्क थे । 
उन्होंने जबरन राध्ट्रभापा लादने का विरोध करते हुए सुकाया--“सम्भव है 
कि वे भ्रपनी ही किसी भाषा को अपने प्रान्ती की राष्ट्रभापा बनाना चाहें।” 
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इस तरह भाषा समस्या वा जतवादी समाधान यह हुआ हि द्वविड प्रास्तो वी 
प्रपनी राष्ट्रभापा, मुस्लिम प्रास्तो की राष्ट्रभाषा उर्दू, देविडों से भिन्‍्त ब्रार्य- 
हिन्दू भारत वी राष्ट्रभापा हिन्दी ? तीन राष्ट्र और राष्ट्रभाषाएँ ! 
यह वो राष्ट्रभापा बी समस्या बा सम्राधाव हुआ । हिन्दी प्रान्‍्तो वी एक 
विदेष समस्या की झोर भो उन्होंने ध्यान श्ाद्वप्ट किया | हिन्दी भान्तो मे 
“लगभग बीज भाषाएँ और वडी बालियाँ बोली जाती हैं।” उनके प्राधार पर 
“हिन्दी प्रान्तो बा भी पुनविभाजन करना होगा।” इस तरह हिन्दीभापी प्रदेश 
को मिलान के बदले चौहानजी से बीस नय प्राग्त बनाने वी सलाह दी । 
“जनपदीय भाषाप्रों वा प्रइम” नाम के लम्बे निवन्‍्ध में उन्होंने गहुलनी 
बी मातुभाषा-सम्बन्धी मान्यतागों वा झौर भी सेवारकर पथ किया व्िदिश 
आज्राम्यवाद ने ग्रग्नेजी को प्रनिवाय राजमापा वनात्रर यहाँ वी भाषाम्रों का 
दमन बिस तरह विया इसझो विवेचन से बरके, सा म्राज्यवाद बी भूमिका को 
मूलावर श्री शिवदानसिह ने सडो बालो हिन्दी के साम्राज्यवाद पर प्रान्रपर्ध 
विया। यह सामप्राज्यवाद हिन्दी क्षेत्र की वोलियो का दमन बर रहा था। 
उन्होंने लिा, “प्रकेली डी (हिन्दी-उर्दू) ने लगभग परद्रह करोड बयासी 
लाख व्यक्तियों को भ्रपनी मातृभाषाशरे! म शिक्षा पाते से वचित कर रखा है। 
इससे सिद्ध है कि' भारत भी “मापाध्रों का विशाल बारागार' है! 
भारत यारागार ब्रिटिश साम्राज्य के कारण नहीं है, यहाँ की भाषाएँ 
अग्रेणी के कारण कारागार मे बच्दी नहीं है, उन्हे कारायार भे टाला है खड़ी 
बोली ने । 
भारत को उपतिवेश ब्रिटिश साम्राज्यवाद ने नही बताया, यहाँ उपनिवेश 
कायम विये हैं हिन्दी साम्राज्य ने। 
चौहान प्पने झद्भुत्‌ भाषाणास्त्र वी दूष्टि " 'हिन्दो-साम्राज्य' के विभिन्न 
'भाषा-उपनिवेशो' को झ्रान्तरिक परिस्थिति पर” डालते हैं। वह इस नतीजे पर 
चहुँचते हैं, “हिन्दी वा बतेमान साम्राज्य 'ताश के घर' से भधिक अज्वूत नही 
है। बोलियों वे उपनिवेश टूट जाएँग, “फिर खडी बोली को भ्रपने साम्राज्य 
का पश्चिमी हिन्दी वे क्षेत्र मु भी विधघटन करके भ्रपण जनपद से ही सन्तोष 
करना पड़ेगा ।/ 
चौहान का विचार था कि भग्रेजो और अग्रेजी का साम्राज्य चाहे बाद में 
ख़त्म ही, हिन्दी का साम्राज्य पराघीन भारत में हो खत्म हो जाना चाहिए। 
>प्यदि ब्ंमान झ्राधार वो हटाबर न्याय, समानता ओर स्वतन्त्रता का नया 
आधार न प्रदान किया गया तो भारत बे स्वनन्त्र होने पर हिन्दी के साम्राज्य 
को दर्ते देर ने लगेगी १! 
भाग्त स्वतन्त्र हो गया; हिन्दी का 'साम्राज्य' न ढहा ) बौलियो के उप- 
निवेध न टूटे । हिन्दों प्रात्तो में नये वीस प्रान्द न बने | इसलिए श्रदारह साख 
सके हिन्दी-साम्राज्य वे दहने वी राह देखते के बाद चौटानजी ने सस्‍्वय ऋण 
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उठाये भौर भालोचना न० ३४ (जुलाई, ६५; सितम्बर मे प्रकाशित) में भारत 
की एकता के नाम पर इस साम्राज्य पर हल्ला बोल दिया । 

चौहान के पहले के लेखो मे जैसे अग्रेज्जी का प्रमुत्व खत्म करने पर ज़ोर 
नही है, वैसे ही इस लेख मे श्ग्रेज़ी को श्रनिवा्ं राजभाषा के पद से हटाने का 
आग्रह नही है। श्री सज्जाद ज़हीर ने आत्मनिर्णय के सिद्धान्त को ब्रिटिश 
साम्राज्यवाद के विरुद्ध, सारे देश की स्वाधीनता के लिए न लागू करके, उसे 
राष्ट्रीय एकता के विरुद्ध, जनतन्त्र के नाम पर, ब्रिटिश साम्राज्यवाद के हित में 
लागू किया था । इस समय उन्हे उर्दू के सरक्षण की जितनी चिन्ता है, उतनी 
अ्रग्नेजी हटाने की नही। उन्ही की तरह श्री चौहान ने उर्दू की रक्षा का नारा 
लगाया है लेकिन वह दूसरो की स्थापनाग्ो को दोहराते-भर नही हैं । वह योग्य 
शिष्य हैं, इस नाते उन्होने श्रात्मनिर्णय का भ्रधिकार हिन्दी के उपनिवेशों पर 
लागू किया है| 

अवध, बुन्देलखण्ड, द्रज, भोजपुरी क्षेत्रों के जो लेखक हिन्दी को अपनी 
मातृभाषा कहते है, उनकी निन्‍दा करते हुए श्री चौहान ने प्रशत क्या है कि जब 
अग्रेज़ी मे साहित्य रचनेवाते मुल्कराज आनन्द, भवानी भट्टाचार्य, शौर कै० 
नारायणन अग्रेजी को भ्रपनी मातृभाषा नही कहते, तब प्रेमचन्द, प्रसाद, निराला, 
वृन्दावनलाल वर्मा, रामचन्द्र शुक्ल ही हिन्दी को श्रपनी मातृभाषा क्यों कहे ? 
हिन्दी साहित्य का सारा इतिहास चौहानजी को विकृत दिखाई देता है; इसके 
रचनेवालो की मातृभाषा हिन्दी थी ही नही, जैसे मुल्कराज भ्रावन्‍्द झौर भवावी 
भट्टाचायं की मातृभापा श्रग्रेजी नही है। यशपालजी की मातृभाषा हिन्दी नही 
है। “इस दृष्टि से उनकी झौर डा० मुल्कराज प्रानन्द की स्थिति मे विशेष फर्क 
नही है। यह बात भारतेन्दु से लेकर मोहन राकेश तक की नई पीढी के निन्‍या- 
नवे फी सदी हिन्दी लेखको प्रोर हिन्दी-प्रान्दोलत के सुभट योद्धाप्रो के बारे मे 
भी सच है ।” 

मुल्कराज झौर यशपाल की स्थिति मे विशेष फर्क न हों, थोडा बहुत फर्क 
तो है ही । चौहान हिन्दी के विन्यानवे फी सदी लेखकों को मातृघाती कहते हैं 
क्योकि उनकी समभ में इन लेखको वी मातृभाषा हिन्दी नहीं है। लेकिन पग्रेज़ी 
में उपन्यास-कहानियाँ लिखनेवाले मुल्कराज आनन्द को मातृधाती कहने का साहस 
उनमे नही है । कारण, इससे विश्वभाषा अग्रेज़ी के प्रति सकीणंता प्रकट होती 
है झौर 'ऐफो-एशियन-सौलिडे रिटी' को धवका लगता है। भारत मे इस सौलिडै- 
रिटी के तीन स्तम्भ हैं--मुल्कराज प्रानन्द, सैयद सज्जाद जहीर झौर शिवदान- 
सिंह चौहान । 

भारतेन्दु से लेकर मोहन राकेश तक हिन्दी के निन्‍्यानवे फी सदी लेखक 
पपनी मातृभाषाएँ छोडकर हिन्दी की सेवा क्यो करते रहे हैं ? भ्र्थ और यश- 
लाभ के लिए ! देशभक्त बनने का सुल्ष अलग से ! इन मातृघातियों से मातृ- 
भाषाओं की रक्षा करने के लिए खड्ग लेकर उठ खडे हुए हैं, भी शिवदार्नावह 
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चौहान) 
जनतातिवता की होड मे सभी भारतीय लेखका को पछाडते हुए उन्होंने 
लिखा है, “घ्ाज की 'हिन्दी' हम सबने झपनी मातृभाषाझ्रों को व्यागकर स्कूलो 
में विताबो से ही सीखी-पढ़ी है, गिस तरह प्रग्नेज़ी स्कूलों मे किताबों से सीखो- 
पढ़ी है। इसे झाप क्‍या कहेंगे, मातृधात या बुछ और, मैं यह तो नहीं जानता, 
वयोंवि जब हम लोगों ने शिक्षालयों मे प्रवेश क्या, उस समय हिन्दी था उद| के 
अलावा प्रपनी मातुभापाप्ो में पढने वा जोई विरल्प ही नही था। भ्राज भी 
नही है । लेकिन यह सच है कि एक समय जो विव"ता थी, बढ़ बरालिग हाने पर 
झर्थ और यशलाम और देशमतित के रूप मे प्रसिद्धि पाते वा नुस्खा साबित हुई, 
इसलिए पपनी मातृभाषामो के प्रति पता वर्तेब्य मुला देना ही हम सबके प्रागे 
सबसे सुविधाजनक मार्ग था ।7 
सुबह वा भूला शाम को घर लौट भाए तो उसे भूला हुआ नही व हते। चौहान 
अब समझ गए हैं कि प्र्थ शौर यश के लिए हिन्दी-सेवा बरना पश्रनुचित है । 
उन्होंने स्वयं माफी यश झजित कर लिया है, भर्थ भी 'धालोचना' से ऐसा क्या 
मिलता होगा ? उन्हे चाहिए वि वह हिन्दी वे मातृषाती लेखकों के सामने झपने 
स््पाग़ से एप प्रिसाल बाफम करें । प्रव उनन्‍्ह हिस्‍्दी लिखना बन्द कर देना 
चाहिए भ्रौर जिन्दगी बे बाकी दिन भातृभाषा की सेवा मे लगाने चाहिएँ! 
सम्भवत उनकी मातृभाषा ब्रज है, उसकी सेवा करें | झभी तज' उनका कोई 
लेख, बोई पुस्तक ब्रजभाषा म लिखी हुई देखने को नहीं मिली । ब्रजभाषा में 
अपनी साहित्यिक प्रतिभा का परिचय दुकर वह ब्रज भर हिन्दी दोनो बा उपकार 
बरेंगे। मातुभापा ब्रज न हो तो जो भी मातृभाषा हो, उसकी सेवा बरें ) उनके 
पित्ताजी ने एक दार प्रागरे में दर्शन दिए थे । पुलिस के झ्रादमी थे। उन्होंने 
अपने पुत्रों वी चर्चा वरते हुए बहुत मुहावरेदार खड़ी बोची का व्यवहार किया 
था । उनके धाराप्रवाह्‌ वाजप मुझे झमी तक याद हैं यद्यपि उन्हें लिखकर प्रका- 
शित बरने का साहस मुझूमे नहीं है। बहरहाल सदाल मातुभाषा का है, पितु- 
भाषा का नहीं । 
फ्रायड ने ईडोपस वाम्प्लेक्स ईजाद करके समी क्शोरा झौर शिकश्षुपो को 
सम्माव्य पितृघाती सिद्ध बर दिया था। शिवदानसिहजी ने पितुघात की बात 
पुरानी पड जाने स उसे त्यागकर भ्रधिक वैज्ञानिक इस मानृधाती काम्प्नेक्स का 
आविष्कार बिया है । भ्रव देखिए, इससे बसी जटिल प्रन्धिर्यां लोगो के मन मे 
पड जाती हैं । 
कहते हैं, “भ्रपनी मातृभाषाश्रो के प्रति प्रपवी उपेक्षा को हेम मातृघ ते कहें 
या नही, यह्‌ तो मैं नहीं जानता, लेक्नि इनना जानता हूँ फ्लि हिन्दी वे लक 
भोर भान्दोलनवारो नेताग्रो के भ्रन्तमन में कहो कोई झपराध-भावना वो प्रम्थि 
जुरूर पड़ गई है जिसके कारण वे अपने झपराध पर परदा डालने थे लिए 
इतिहास को तोड-मोडकर यह सिद्ध करते वो काशिश वरते रहते है. कि मयिश्षों, 


प्रगतिशील साहित्यवार भौर भाषा समस्या के जनता किक कसांयिपत । 


राजस्थानी श्रवंधी द्वा आदि वस्तृत स्वतन्त्र भाषाएँ नहीं है 'हिन्दी' (सम्दृत- 
निप्ठ साहित्यिक खड़ी बाली ) की ही स्थावीय बालियां हु भौर जनगणना प्रादि वे 
मोकी पर हिन्दी प्रचारक और जनसध वे अन्य-हिन्दूराष्ट्रवाद से प्रभावित सरकारी 
झमला इन भाषाआ का योतनवाली जनता पर दड्ाव डालत हैं कि वे मातृभाषा 
बे' सान म राजस्थानी या म॑ंविली न लिपवाकर हिन्दी लिसवाएँ, यानी वे 
उत्तर भारत वी समूची जनता वा झपत झपराध” म साभीदार बना लेना 
चाहत हैं ।* 
इस झपराध भावगा स व लखप मुक्‍तर हैं जिन्हान खड़ी बोली के उर्दू रुप 
का पझ्रपनाया है । खड़ी बाली यदि मातृभाषा है ता उर्दू-रूप म, हिन्दी रुप मं 
नहों ! यह नयी मान्यता है जा थ्री चौहान के पुरान निवन्‍्धा की सान्‍्यता स बहुत 
भाग बढ गई है । श्रव उहोन सीधे-सीध उद्‌ को मुस्लिम राष्ट्रवाद बी भाषा 
कहना छांड दिया हू, श्रब वे हिन्दी का ही सम्बन्ध हिन्दू राष्ट्रवाद स जोड़त हैं। 
उंदू हिन्दुप्नो और मुसलमानों की मुश्तवा जवान है 
लिखा है, “मां क घटनों पर बैक्र हम म स किसी न “हिन्दी नहीं सीखी 
जिस तरह कि भ्रधिक पुरानी शैली (।) उदू को दिल्‍ली लखनऊ, हैदराबाद 
अनेक सास्ट्ृतिक के द्वा क वच्च हज़ारा टिन्दू और मुसलमान परिवारों म पुए्त- 
दर पुश्त स भ्रपनी माताप्रो की गाद म ही सीखत प्राए है । 
बया कारण है विः दिल्‍ली, लखनऊ श्र हैदराबाद % हिन्दू मुसलमान तो 
पुदत दर-पुइत श्रपनी माताओो वी गोद म ही उर्दू सीखत भाए हैं लकिन इलाहा- 
बाद, बनारस धौर पटना बे हिन्दू मुसलमान झपनी माँवी गोद म हिन्दी नही 
सीख पाए ? कारण यह है कि चोहान की समर म उर्दू मुस्यत मुसलमाना की 
भाषा है, दिल्‍ली, लखनऊ प्रौर हैदराबाद मे मुसलमान काफी बड़ी सख्या मे हैं, 
बनारस पटना भ्रौर इलाहाबाद म वे इतनी वडी सख्या म॑ नही हैं इसलिए खडी 
बाली के प्रसार वा एक नियम सागू हाता है मुह्लिम प्रधान झहरा मे दूसरा 
नियम लागू होता है हिन्दू प्रधान झदय म--इस कारण खड़ी बोली का उर्दू- 
रुप तो मातृभापा है उसका हिन्दी हप नहीं है | धिवदान््तिह चौहान मे 
भापाप्मा का विभाग्न क्रिर उसी पुरान साम्प्रदायिक प्राधार पर किया है । 
उनके जनतात्रिक ग्राडम्बर क॑ नीचे वही साम्प्रराधिकता का चोर छिपा हुमा है । 
यदि यह मान भी लें कि दित्ली, लखनऊ झौर हैदराबाद के हिन्दुआ गौर 
मुमलमाना की मातृभाषा उदू है तो भी यह बात साफ नहीं होती कि चौहान 
उर्दू के उन तमाम लखको को मातृघाती क्‍यों नही कहत जो इन शहरा स दूर 
ब्रज अवध, पजाव या भोजपुरी क्षत्रो के रहनेवाल थे । उर्दू के दो सदसे बड़े 
शायर गालिब श्रौर मीर झागरे म पंदा हुए थे । सौदा के बाप ईराती थे। 
इकबाल पजाबी थे। साहिर लुधियानवी, हफीज़ जालन्धरी, जोश मलसियानी, 
जगरनाथ झाजाद अहमद नदीम कासिमी फंज, राजेन्द्रभिह्‌ बेदी, कुश्न चन्दर 
आदि पजावी है । य सब मातृधाती है या नहीं ? योश्ञ मलोहाबादी, फिराक 
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गोरखपुरी, मजरूह सुल्तानपुरी, फानी बदायूनी, शाद अज्ञोमादादी, श्रवदर 
इलाहाबादी वर्गरह मातृघाती क्यों नही हैं ? 

दरझसल चौहान श्नग्रेती श्ौर उदृवालो के सामने खो्सें निपोरते हैं, प्र्थ 
आर यशलाभ के लिए नही, विश्युदध जनतन्त्र की रक्षा के लिए, हिन्दीवालो पर 
गुर्रते हैं क्योकि जिस पत्तल मे खाना, उसी में छेद करना उनकी न्यायप्रियता का 
सबसे बडा प्रभाण होगा । इसलिए भारतेन्दु से लकर मोहन राकेश तक वे हिन्दी- 
लेखकों को वोसने म उन्हें ज़रा भी मिकक नही होती, लेकिन उर्दू भाषा झौर 
साहित्य बे लिए बह नियम-कायदे दूसरे बना लेते हैं ॥ 

उन्हें यह नही मालूम कि उर्दू के बहुत से लेखक झाज भी प्पने घरो में झवधी 
या भोजपुरी बोलते हैं। उन्हे नही मालूम कि उर्दू के चहुत से कवियों वी भाषा 
पर स्थानीय बोलियो का प्रभाव पडा है। यह प्रभाव नज्धीर वी कवितागो में सबसे 
ज्यादा स्पष्ट है। उन्हें यह तो जरूर मालूम होगा कि उर्दू के पजाबी लेखक भ्रापस 
में पजाबी बोलते हैं । पजाब, प्रवध श्रौर ब्रज के उर्दू लेखकों को निकाल दीजिए. 
तीन-चौयाई उर्दू-साहित्य का सफाया हो जाएगा। चौहान को यह नही मालूर 

“क्र हैदराबाद से हिन्दुप्तो भौर मुसलमानों घो जो बोलचाल को भाषा है, व 

पुरानी खडी बोली का वह रूप है जिमे उत्तर भारत वे लोग यहाँ से अपने सा 
ले गए थे और जिस पर मराठी-तेलुगु ध्ादि भाषाभा का प्रभाव पड़ा है। 

धोलचानत की दकनी मे 'भूलना नको, 'नामई च नही लेते', 'साढे नौ बज 
कूँ भ्राए' जैसे प्रयोग होते हैं। (देखिए, श्रीराम दार्मा वा सबलन 'दविखेनी 2 
गद्य भौर पद्म, पृ० ४५६) । हैदरावादी बन्धु 'क' या 'क' वी जगह 'ख! की 
बोलते हैं, इसबे बहुत स लतीफे मशहूर हैं। चौहानजी इन सव बातों से बेखन 
है | 'उल्टा चोर कोतवाल को डाटे” की मसन चरितार्थ करते हुए फर्माति 
“जब कोई व्यक्ति, वर्ग भा समुदाय जीवन वी वास्तविक परिस्थिति को खुर 
आँखों से देखने म प्रसमर्थ हो जाता है भोर इस तरह की झमूर्त भिधिकर्पा 
बह्पनाएँ गढकर उनेवे चश्मे से जीवन-घास्तव को देखने लगता है, तब उर 
तब, विवेक और झोदार्य वी भपेक्षा नहीं की जा सकती ।" 

वास्तविक परिस्थिति क्‍या है ? हैदराबाद मे लोगो वी घोलचाल की जवान 
दिल्ली की उर्दू है या उससे भिन्‍न दकनी ? उर्दू बे पजादी लेखकों की घर की 
भाषा उर्दू है ? मलीहाबाद, प्रज्णीमाबाद, गोरखपुर, इलाहाबाद के लागो बी 
बोलचाल की भाषा साहित्यिक उर्दू है ? तथ्यों से कोन धाँखें चुराता है २ 

वास्तवित्र स्थिति यह है कि हर भाषा की पभ्रपनी घोलियाँ होती हैं। भ्रग्रेजी, 
प्रासीमी, रसी की तरह बंगला, मराठी, हिन्दी, तमिल प्रादि भाषापों की भी 
अपनी बोजियाँ हैं। इस बारे मे बहस हो सकती है कि कोई बोली स्वतन्त्र भाषा 
है या वाली, सैकित किसी भाषा की बालियों ही न हो, ऐसा नहीं होता ॥ पूंजी- 
वाद के विकास वे साथ जंत्र विनिमय के बड़े-वढे केन्द्र मगरो के रूप मे स्थापित 
होते हैं, तव उनमे श्रनेक बोलियो के क्षेत्रो--भनेक जनपदों--स सिमदठकर क्लोग 
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पाते हैं। दिल्‍ली भ्रौर झागरा में बहुत से परियार पूरव से भावर दस गए। 
इनके यहाँ लोग भव भी घर में प्रवधी बोलते हैं। इनमें मुस्लिम परिवार भी 
हैं 

हिन्दी-भापी जाति बे विकास झौर गठन में दिल्‍ली, भागरा, लखनऊ, 
इलाहाबाद भौर पटना मुख्य सास्ड्ठ तिक कैद्ध बने । यहाँ खड़ी बोली का प्रसार 
हिन्दुआं झौर मुसलमानों दोनों ने किया । इनकी बोलचाल को भाषा में घािक 
भाषार पर कोई फ्वें नहीं है। साथ ही इन शहरो वे बहुत से हिन्दू भौर 
मुसलमान प्रपने घरो मे खड़ी दोली से भिन्न भपनी पुरानी बोली बा भी 
व्यवहार करते रह हैं। इसलिए यह कहना कि उर्दू तो मातुभाषा है, हिन्दी नहीं 
है, ग़लत है । दिल्‍ली, भ्रागरा, लखनऊ भादि शहरों म हजारों लोग ऐस हैं 
जिन्होंने माँ की गोद मे खड़ी बोली सीखी है भोर हणारो ऐसे हैं लिन्होंने 
मोहल्ले के दोस्तों से सडी बोली सीखी है। बरुछ ऐसे भी हैं जो बहुत बोधिश 
फरने पर भी खड़ी बोली मही सीख पाए, ने उसका हिन्दी रुप, ने उर्दू रूप । 

कानपुर, लखनऊ, पटना धादि दाहरो में मशदूरी भौर नौकरी के लिए जो 
अवधी, भोजपुरी वुन्देलप्ण्डी झहि बोलियो का व्य“ह्ार करने वाले लोग 
एकत्र होते हैं, अपने सामाजिक कार्यों के लिए वे खड़ी वाली भ्रपनातै हैं। इसे 
हम जातीय निर्माण की प्रक्रिया समर्भे या बोलियो बे दमन की प्रक्रिया 
दिल्‍नी से पटना तक झ्ौर पटमा स भोपाल उज्जैन तक कोई ऐसा दाहर नहीं 
है जिसमे विभिन्‍न जनपदों के लोग एकत्र में हुए हो | इस लोगो मे भ्रपने राज- 
मीतिक-सासइ्ृतिक कार्यों के लिए खडी बोली को भ्रपनाया है। भव छोटे छोटे 
कस्बों तक मे एक ही देहाती बोलनेवाले नही रह गए हैं। लेकित जातीय 
निर्माण की यहे सारी प्रत्रिया न समभकर, बोली झौर भाषा का भेद ने समर्क- 
कर, जातीय प्रदेश प्रौर सामन्ती युग के जनपदों का भेद न समभकर, स्तालित 
की 'नशन! की परिमाधा भाँख मूंददर जनपदों पर लागू करके, भाषावार 
श्रान्त निर्माण की माँय को हास्यास्पद बनाते हुए श्री चौहान ने माँग की है कि 
हिन्दी क्षेत्र में दस पद्धह मये राज्यों का निर्माण! कर दिया जाय | *सोलह- 
सन्रह तो इस समय भो हैं । प्रौर इससे देश का विघटन नही हुआ तो दस 
यपन्द्रह भौर भाषाबार राज्य बना देने से * भ्रासमान नही फ्ट पडेगा ।” 

अ्रहिदी प्रदेशों में जो लोग हिन्दी के विराधी हैं, वे व्ह तक॑ देते हैं कि 
हिन्दी कृत्रिम भाषा है। उसकी क्रतश्रिमता सिद्ध करने के लिए वे हिन्दी की 
बोलियो वा हवाला देते हैं, उन्हे स्वतन्त्र भाषाएं कहकर हिन्दी को साम्राज्य- 
बादी उत्पीडक भाषा मानते हैं। यद्दि कोई हिस्दी प्रेमी मराठी, बंगला या 
तमिल के लिए कहे कि वे हिन्दी की वोलियाँ हैं या यहू कि भारत में एक 
राष्ट्रभाषा रहेगी, श्रौर सब भाषाएँ मिटा दी जाएँगी, तो यह जरूर साम्राज्य- 
बादी उत्पीड़न की बात होगी । लक्नि लखनऊ, कानपुर, इलाहाबाद, झागरा, 
दिल्‍ली मे जो लोग मेहनत मजदूरी करने ग्राते हैं, वे खडो बोली का व्यवहार 
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न करें तो बेमौत मरें । दिल्ली भौर वानपुर के सूती मिलन्मजदूर खड़ी बोली 
का व्यवहार न करें तो उनका ट्रेंड यूनियन भ्रान्दोलन ठप हो जाये। मजदूर 
चर्म थो भपने संगठन के लिए जातीय भाषा वो जरूरत होती है जो अलग 
प्रलग बोलियाँ बोलनेवाले मजदूरो को एकजुट करे ) चौहान के मार्क्सवाद में 
मजदूर बर्ग को स्थान नहीं है। यदि हो तो एक भी मिल, एव भी कारखाने, 
एक भी उद्योग का नाम बतान को कृपा करें जहाँ सिर्फ मेंधिली, सिर्फ भोजपुरी, 
सिर्फ भ्रवधी या पन्‍्य कोई जनपदीय बोली वोलनेवाले ही काम फेरते हो + 

सौहान ने वुत्सित समाजशास्त्र वी वाफी निन्‍्दा की है। लेकिन उनके 
बुत्साहीन विशुद्ध समाजशास्त्र मे कही पूँजीवादी विकास के झन्तगँत नये विनिमय 
केत्धों मे विभिन्न जनपदों से एकत्र होनेदाले मध्यम और श्लमिक्त बर्गों का 
उल्लेख नही है। 

जातीय भाषा का प्रसार सामाजिक विकास का परिणाम है, इसलिए उसका 
(विभाजन धर्म के आधार पर मही होता । भारतीय वुद्धिजीविमो पर अग्रणी का 
प्रभाव है, वे “मिथिकों परिवल्पनाप्रो वी बात बरत हैं अंग्रेजी धब्दा और 
मुहावरों का भलत नुवाद करके प्रपनी हिन्दी को सजात है (जैसे 'कोस्टली' 
के लिए 'कौमती' शब्द का व्यवहार-- कीमतो किन्तु क्‍घनुषयोगी प्रयोग”, “यह 
अयोग शायद बहुत बीमतती भी साबित हो १/) तो इसका प्र यह नहीं होता 
किये ईसाई हो गए हैं या उन पर ईसाइयत का प्रभाव है। दौलचाल वी खड़ी 
बोली मे हिन्दू भ्रौर मुसलमान साधारणजन प्ररवी-फारमी या सस्देत के कठिन 
झडदों का व्यवद्वार नही करते ) यह है बुनियादी वात | यहाँ धर्म बे प्राधार 
पर कोई विभाजन नही है । लोग फारसी या सस्द्ृत के दबदों का जयादा प्रयोग 
करते हैं तो इसका प्रधाव कारण सास्कृतिक है, घामिक नही ) 

उस विशाल क्षेत्र मे, गिसके नगरों के हिन्दू पौर मुम्लमान, विभिन्‍ल 
जनददों स॑ प्राये हुए मजदूर झौर नौ रीपेशा लोग, शिप्ट भाषा वे रूप में खड़ी 
बोली का व्यवहार करते हैं सभी की जाति, कौम या मेशन एव है, थहाँ देस 
या पर्द्रड़ प्रान्‍्त बनाने की शात करता हिन्दीमापी जनता की जातीप एकता को 
सोइने का प्रयास करना है । इस क्लेत्र की वोलचाल की भाषा में हिन्दो-उर्दू बा 
भेद नहीं है, इसलिए दूं वो क्षेत्रीय भाषा फटना गलत है। यदि बोलचाल 
जो उदूं भौर हिन्दी मे एग ही वल-कास्खाने मे काम करने वाले मशदूर भेद 
चरते तो उर्द वो क्षेत्रीय भाषा मानना उचित होता। लेब्िन श्याम जनता 
बालचाल में एसा बोई भेद नही बरती । यह भेद िप्ट भाषा के रूप और 
लिपि की लेबर है । प्रधिवञाण जनता देवनागरी लिपि का ब्यवहार करती है 
श्रोर भिप्ट भाषा के लिए प्रधिक्तर घब्द सस्दृत से लती है। एक पग्रल्पसस्यक 
समुदाय ऐसा) है जो फारसी लिपि वा व्यवहार करता है और प्रपती टिप्ट 
भाषा में भ्रदी फारसी से शब्द लेता है । इस समुदाय म मुसलमानों वे साथ 
जुहस्दू भी हैं, इसलिए उस साक्क्तित्र प्रत्यमत वहना चाहिए । इन सास्कुतिक 


प्रगतिशील साहित्यकार झोर भाषा-समस्या बे' अनतातिव समाधान | रफ 


अल्पसल्यकों की भावनाओं का झदर करते हुए उनकी लिपि शौर शिष्ट भाषा 
की रक्षा बरनी चाहिए लेकिन इसका यह अर्थ नही है कि हम दो कौमो के सिद्धान्त 
के प्राधार पर दो भाषाएँ स्वीकार कर लें। ऐसा कोई क्षेत्र नही है जहाँ 
साहित्यिक उर्दू बोलचाल की भाषा हो या जहाँ उर्दू की बोलचाल का रुप वही 
की हिन्दी के बोलचाल के रूप से भिन्‍्त हो। बीलचाल वी खडी बोली वे दो 
साहित्यिक रूप हैं--हिन्दी भर उर्दू । उर्दू को हिन्दी की शोजी वहते हे बुरा 
लगता हो ती उस खडी बोली की शंली कहिए, हिन्दी को भी खडी बोली वी 
एक जैसी बहिए। लेक्नि सास्कृतिक बहुसख्यको भौर श्ल्पसख्यको का भेद 
याद रखिए। यह जान लीजिए कि बहुत से उर्दू लेखक भौर लेखिकाएँ-- जिनमे 
श्रीमती रजिथा सज्जाद जर भी है--अपनी रचनाएँ उर्दू की इबारत में 
कोई फेर बदल किये बिना, देवदागरी मे छपवाती है। यह रवाज्ञ बढता जा 
रहा है कि प्रसिद्ध उर्दू लेखको की रचनाएँ देवनागरी लिपि म पहले छपें, फारमी 
लिपि मं बाद को । इससे हिन्दी उर्दू साहित्य को देवनागरी के माध्यम से पढने* 
बाली की एक मिली जुली जमात बनती है । यद्ध जमात प्रपनी एकना, भपनी 
रुचि का असर लेसेको पर, उनकी हिन्दी उर्दू शैली पर डालकर एक ही शैली 
के विकास में सहायक होती है । जो लोग दो कौमो के सिद्धान्त पर विश्वास 
नहीं करते, व इस एकता के नये सिलसिले से छुश होगे । 

राजपाल एण्ड सन्‍्ज ने लोकप्रिय उर्दू शायरों वी सिरीज तिकालकर लाखो 
हिन्दी-भाषियों तक इनक्री रचनाएँ पहुँचाई उन्हे दरप्रसल लोकप्रिय शायर 
बनाया । इससे उर्दू का नाश नहीं हो गया । देवनागरी लिपि म 'उर्दू साहित्य, 
'डगर' जैसे पत्र निकलते है जिनमे उर्दू को रचनाएँ देवनागरी लिपि मे छपती 
है । झ्वाजा ग्रहमद श्रव्वास और उनके साथियो ने 'सरगम' निकाला था जिसमे 
देवतागरी लिपि सरल उदं रचनाएं छपती थी। हिन्दी 'ब्लिदूजअ' वी भाषा, 
'जनयुग' प्रौर 'प्रालोचवा' से भिन्न, प्रास्रान उर्दू होती है जिसमे बहुत थोड़े 
पारिभाषिक झब्द सस्कृत के होते है । इस तरह हिन्दी-भाषयों ने उर्दू को भ्रप 
नाया है, उसका दमन नही क्या । देवनागरी के माध्यम से उन लागो तक 
उर्दू साहित्य पहुँचा है जो पहले उससे कोसो दूर थे । जो लोग अपने को माकते - 
बादी कहत है, बोलचाल की भाषा शौर उसके साहित्यिक रूप में बुनियादी भेद 
नही मानते, उन्हे सास्कृतिक विकास के इस सिलमिले से खुश होना चाहिए । 
लेकिन सबसे ज्यादा मुहरंभी सूरतें वही लाग बनाय हुए हैं जो भ्रपने को मावसे- 
वादी लेखका का रहनुमा समभते है । कोई भूख हडताल की धमवी देता है 
तो कोई नय्ये देखकर वह इलाका तय करने मे लगा है जहाँ हिन्दी से ग्रलग 
लोगों की मातृभाषा उदूं है! कुछ श्रन्य मित्र साध्कृतिक बहसस्यक-प्रत्पसख्यक 
का भेद न समझकर दिल्ली + या अन्य राज्यों में हिन्दी क बराबर उर्दू को 
राजभाषा बनाने का स्वप्व देख रहे है। और इन सबमे कोई भी यह माँग नहीं 
करता कि भारत की सभी भाषाम्रो का दमन करनेवाली विदेशी भाषा अग्रेज़ी 
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वा पशुत्द लत्म हो 

जहाँ ठप राज/धानों प्लौर पजाबी वा सम्दत्य है, दतते लिखने बोलने- 
वाले तय करें वि वे हिन्दी प्रपताएँगे या पञजावो राजस्थानी का स्वतन्त्र विधञास 
करेंगे। यदि उत्तर प्रदश की मरतार या दिल्‍ती सरक्रार उन पर किसी तरह का 
दवाव डालेगी कि वे हिन्दी का ही व्यवहार बरें, तो मैं इसका विरोध वर्रेता । 
साथ ही उतेद्धनाय प्रज्ना और यशपाल हिन्दी लिखत हैं तो मैं इस मातृधात 
से कहूँगा । 

हिन्दी भापा जातीय विक्षास वे वरिणामस्वरूप विद्याल हिन्दी क्षेत्र वी भाषा 
वनी है) इस विक्राथ को ने समभन से भारतेन्दु से लेकर मोहन राकेश तब 
हिन्दी के भुबडो लेखब' साम्राजपदादी या प्रदसरवादी दिखाई देह हैं; इस 
विशाल क्षेत्र में बालियो वे दमन की बात वे कहत है जो भारत मे अग्रेजी को 
राजभ पा वताय रफना चाहत है। प्रग्रेजी दी रक्षा उस 'जनतन्भ' का यह बुर्का 
पहनावर नहीं की जा सकती । 

जैस-जैसे प्रग्रेडी को हटाने का समय नजदीक आाया, बैस बैस उर्दू वे 
संरक्षण वी माँग भी जोर पवडती गई। खेद वी बात है हि बुछ गमराह 
माकसंवादी नेता हिन्दी पर उर्दू वें दमत वा भ्रपराध लगावर “फ्लिहाल' श्रग्रैजी 
कायम रखने की नीति वा प्रचार बरत हैं । उर्दू के लेखक श्रौर उर्दू साहित्य 
बे! प्रेमी पाठर उमकी रक्षा हिन्दी जेखक्ो और हिन्दीभाषी जनता के सहयोग 
में ही बर सतत हैं । उन्हे इस हिन्दीमापी जनता के साथ फ़िल्त्रार भ्रग्रेडी 
को हटाने शोर सभी भारतोय भाषाओं को अग्रेजों वी वासता से मुक्त कराने 
के लिए सधर्ष करना चाहिए । वस्तुस्थिति को पहचानत हुए वे सास्कुतिर 
प्रस्पमस्यकों बे रूप में अधिकारों बे' लिए लड़ें, हिन्दी-भापी जनता उनदवा साथ 
देगी । उतका पग्रलगाव वा रवैया सम्प्रदायवाद की उपज है और उन्हों वे लिए 
हानिवर है । 

चौहान न॑ फामिश्म गौर हिटलर को उच्चतर प्रार्य जाति-सम्बन्धी परि- 
बहाना की निन्‍्दा की है। वह कृपा करके अपने पुरान राष्ट्रभापा बाते निवन्ध 
मे देख जाएँ, उन्‍्होन वितनी बार शारये हिन्‍्दुआ। प्रो हिन्दू राष्ट्रवाद की चर्चा को 
है भौ८ उसक प्राघ।र पर हिन्दी के विकास वा विषलेषण वियए है ) उस्होने घव 
हिन्टू गष्ट्रवाद वा नाम लेना बन्द वर दिया है लेविन हिन्दु-मुस्लिस संस्वूतियाँ 
अभी बरकरार है । उन्होंने लिखा है कि विभिन्न कौमा की जनता (विद्येषत्रर 
उत्तर भारत वी जनता) ने हिन्दू श्रौर मम्निम सस्कृतियों वे यागदान से दिल्‍ली 
बे ग्राम थास बोजी जानेवानी खड़ी दाली वी भूमि पर एक प्रपनी ही सम्पर्क 
भाषा ८६ूं का विज्ञास किया 77 

चौहान ने यह नहीं बताया वि. बगाल, वब्मीर, सिन्ध भादि में हिन्दू 
मुस्लिम सस्कृतियों के योगदान से किसी नयी सम्पर्क भापा बा विकास क्यो नहीं 
हुमा । वह यह नहीं जानते कि ईरानी, अरद, पठान, उज़बब मुसलमानों मी 
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सस्कृति एक नहीं है, न तमिलनाडु, बगाल श्र गुजरात की संस्कृति एक है। 
और सारे हिन्दुओओे वी एक सस्कृति हो भी तो उनकी एक भाषा कैसे हो जायगी ? 
भारत में झानेवाले तुके, पठान भौर ईरानी मुसलमानों की भाषा कैसे एक 
हो जायगी ? 

गृत्थी वही पुरानी है । वह समभते हैं कि सस्कृत के शब्द हिन्दू हैं शोर 
फारसी के झब्द मुसलमान ! दोनो के मिलने से उर्दू वा विकास हुआ्ना । 

और हिन्दी का विकास कैसे हुआ ? 

"हिन्दू समाज मे उठे सुधार-प्रान्दीलनो और कई दूसरी ऐतिहासिक 
परिस्थितियों के प्रभाव से उन्‍नीसबी शताब्दी के उत्तरार्ध मे खडी बोली की ही 
जमीन पर उर्दू के मुकाबले मे एक सस्कृतनिष्ठ साहित्यिक रूप हिन्दी का 
विकास हुआ ।” 

वही बात है जो श्री सज्जाद ज़ीर ने अपने निबन्ध में लिखी थी ग्लौर जिमप्ते 
चौहानजी ने अपने पुराने निबन्ध में पल्‍लबित किया था। हिन्दी का विशास 
हिन्दू-समाज भें उठे सुधार भ्रानदोलनी के कारण हुआ्ना | वह हिन्द्रप्नो की भाषा 
है । उर्दू मुख्यत मुसलमानों वी भाषा है जिनके साथ कुछ शरीफ हिन्दू भी हैं । 

चौहान को यह नही मालूम कि जितनी सस्कृतनिष्ठ हिन्दी (उन्हे छोडक्र) 
हिन्दी के औसत लेखक लिखते हैं, उससे ज्यादा सस्कृतनिष्ठ बँगला पूर्वी 
पाक्रिस्तान के ढाका रेडियो से छोली जाती है वैसी ही सस्द्ृततिष्ठ मलयालम 
केरल के ईसाई लिखते ग्रौर बोलते हैं। भाषा से धर्म का प्रदूट सम्बन्ध होता तो 
हर प्रदेश में नयी-मयी सम्पर्क भाषाएँ बन गई होती । 

चौहान के विचार से “सस्कृतनिष्ठ हान के कारण “'हिन्दी ने उर्दू के 
मुकाबले में * राष्ट्रीय भ्रान्दोलन को एकजुट करने में श्रधिक व्यापक योग दिया ।” 
होना यह चाहिए था कि जो सहश सम्पर्क भाषा बनी थी, वही राष्ट्रीय 
आन्दोलन को एकजुट करती । लेकिव यह काम दिया सस्कृतनिष्ठ--हिन्द समाज 
की भाषा-- हिल्दी ने | यह भी उसी पुरानी स्थापना का नया रूप है; गाधीजी 
ने जो राष्ट्रीय भान्दोलन चलाया, बह मूलत हिम्दू राष्ट्रवाद का प्रान्दोलन था । 

अब वच गए मुसलमाते । थे झलग राष्ट्र की माँग तो कर चुके । श्रव उर्दू 
"को क्षेत्रीय भाषा बनाने के भ्रलावा ओर किस चीज की माँग करें ? 

इस प्रकार चौहान का यह नया लेख भी उनकी पुरानी हिन्दू-मुस्लिम 
सस्ट्ृति की सम्प्रदायवादी--मार्क्सवाद-विरोधी--समभ के श्राघार पर लिखा 
गया है। वह वस्तुगत रूप से अंग्रेज़ी का समर्थन करता है, झ्रग्रेजी को राजभाषा 
जनाये रखनेवालो के तक दोहराता है । उनकी एक भी स्थापना हिन्दी के 
मेझफ कट फछक ना आने तो कट सानएनिक है, इसा पर उन्हें सका या हीना 
चाहिए । (१६६५) 
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हिन्दी के आधुनिक विकास-सनदर्भ में 
ब्रजमाषा की भूमिका 


भारत की पझ्रन्य भाषाभो को तरह हिन्दी भी विशासमान भाषा है। 

विछले पच्चीस वर्षों मे हिन्दी भाषी प्रदेश के नगरो का रूप काफी बदल 
गया है। झवध के प्रसिद्ध नगर लखनऊ पर भोजपुरी छाप है। दिल्ली तीन चौथाई 
पजावी शहर है । फरीदाबाद जैसे व्यापार भ्रौर उद्योग घन्धो के नये कैन्द्र कायम 
हो गये हैं। कलकत्ता झौर वम्बई जेसे महानगरो मे लाखों नये प्रादमी मिमद- 
कर इकट्ठा हो गये हैं। इन सब केद्रों मे जिम भाषा का व्यवहार होता है, वह 
छापे वो परिनिष्ठित हिन्दी नही है । 

इस हिन्दी की विशेषता है, उस १५९ जनपदीय बोलियो प्रथवा हिन्दी की 
पड़ोसी भाषपाप्रो का प्रभाव | दिल्‍ली वी हिन्दी पजावी प्रभावित है, बनारस 
वी हिन्दी भोजपुरी प्रभावित, कलकत्ते की हिन्दी बेंगला-प्रभावित, बम्गई वी 
हिन्दी मराद्धी-प्रभावित १ ध्याल देने की बात है कि हित्दी दूपरो पर लादी गई 
होती तो दूसरे का प्रभाव ग्रहण फरके नये नये स्थानीय रूप धारण न करती । 
उसका प्रसार धोर विकास सहज है, इसीलिए वह स्थानीय प्रभाव से प्रपना रूप 
बदल लेती है । यह भी ध्यान देने की बात है कि इस विकासमान भाषा को 
हिन्दी-उर्दू वी विभाजन रेखा खीचकर दो हिस्सों में चाँटा नही जा सकता। 

हिन्दी प्रदेश में श्रज एक प्रसिद्ध जनपद को बोली है । श्रजमापा वा घ्वनि+ 
तत्र इस ढंग का है कि प्रायरे से पटना त्तक उसके दाव्दों को सुँहू से निकालने में 
किसी को कठिनाई नहीं होती । कोई भाषा झपने क्षेत्र में प्रोर पडोसी प्रदेशों 
में लोकप्रेय हो, इसवे' लिए पहली भ्ौर सदसे महत्वपूर्ण धर्ते यह है कि घह 
सोगों को बोलने मे सुगम जान पड़े । जिन कवियों ने शवाब्दियों तक ब्रजभाषा 
यो सेंवारा, उसे गुजरात से बंगाल तक, पजाय से केरल तदा सगीत भौर 
साहित्य के: माध्यम से लोकप्रिय बनाया, वे इस वात को श्रच्छी तरह समभते 
थे । वे ब्रजभाषा का स्वभाव पहचानत थे, उन्हें यह भ्रम न था कि ब्जभाषा 
संस्कृत की बेटी है, इसलिए उसम जितना हो तत््तण काब्द दूँसेंगे, उतना भो लोग- 
प्रिय होकर यह सारे भारत की राष्ट्रमापा बन जायेगी। उन्होंने ब्रजमाषा मे... 


हिन्दी के भाषुनिक विकास-सन्दर्म में द्रजभाषा वी मूपिकर [ रछक- 


चैसे शब्द लिये जैसे उसमे खप जात थे । इसलिए रेडियो श्रौर समाचार पत्रों वी 
सहायता के थिना, कसी वेख्रीय निदेशालय द्वारा सूत्र-्सचालन के बिना, 
विश्वविद्यालयों मे पाठ्यक्रम का भज्भ हुए बिता यह हमारी प्रिय द्रजमापा जनता 
का क्ठहार बन गई। झ्राज या हिन्दी लेखक उस सारे विक्रास वो देखरर 
विनम्जता से सर भुवका ले तो भ्रच्छा है, स्पर्धामाव से उस विकास को तु्ुछ 
ठहराने का फल उसी वे जिए धहितवार होगा । 
पिछले पच्चीस वर्षों में हिन्दी वा तेजी से प्रसार हुआ है, इस प्रसार के 
साथ उमर पर जनपदीय बोलियों ध्रौर पदोसी भाषाप्नों वा गहरा प्रसर पडा है ! 
बौलचाल वी हिन्दी बा यह प्रसार, उस पर जनपदीय वोजियो ग्रौर पडोसी 
भाषाग्रो का गहरा प्रभाव उसका विकास है, उसका छास या उसके रूप वा 
बिगडना नहीं है। यह घोलचाल वी हिन्दी हमारी जातीय भाषा है, वही सारे 
व वे लोगो की राष्ट्रभापा है । उसके विकास झौर प्रसार को रोकना किसी 
राजनीतिज्ञ के वश में नहीं है, उस हिन्दी-उर्दू के दो रूपो में बॉँठना क्रिसी 
सप्रदायवादी बे हाथ मे नही है । 
हिन्दी का यह झ्राधुनिक विकास उसे ब्रजभाषा के समीप लाता है भ्रौर 
सस्कृत-गर्भित परिनिष्ठित हिस्दी (तथा फारसी-प्ररवी-गर्भित उर्दू) से दूर ले 
जाता है । ऐसा होना स्वाभाविक है । भ्वधी, भोजपुरी, बुदेलखडी, मंथिली श्रादि 
ब्नजभाषा की तरह तझ्भूव रूप झ्रपनाती है, सयुकत वर्णों वाले, उच्चारण में किवष्ठ, 
सत्सम रूप नही । जनपदीय बोलियो बे तद्भव रूपो से झ्राज की हिन्दी जितना 
हो प्रभावित होगी, उतना ही वह प्रजभाषा के झनुष्टप बनेगी; प्योक्ति यह कल" 
पा भी तद्भूव प्रधान है। भ्रय व्रजभाषा चाहे साहित्य की हो, चाहे बोलचाल 
की, उसके रूप में विशेष ग्न्तर नही पडता । कुछ विद्वान्‌ कहते हैं, साहित्य की 
भाषा और बोलचाल की भाषा में हमेशा बडा प्रन्तर रहता है। बे ब्रजभाषा 
का विद्याल साहित्य देखें भौर बतायें कि वह बोलचाल की ब्रजमापा से मूलत 
कहाँ भिन्‍न है। झ्राज की हिन्दी भेंग्रेज़ी मुहावरो, परंग्रेजी वाक्य विन्यास से निरत्तर 
अभावित होकर अपना रूप विगाड़ रही है, फारसी से प्रभावित होकर ब्रजभाषा 
ने भ्रपना रूप नहीं बिगडते दिया । अपनी शिप्टता झौर विद्वत्ता प्रकट करने हें 
लिए हम भ्राज की हिन्दी मे जिस ढेग से नये गढे हुए झब्द भरते हैं, उस तरह 
ब्रजभाषा के कवियों ते मही भरे | ब्रजभापा की घ्वनियाँ, उनके शब्द रचने का 
डग बोलचाल में वही है जो साहित्य में है। साहित्य की ब्रजभापा और बोल- 
चाल की ब्जभाषा भे वैसा अन्तर नही है जैसा वोलचाल की हिन्दी प्रौर साहित्य 
की हिन्दी में श्राज है। 
यह दुर्भाग्य वी वात है कि ब्रजभापा और खड़ी बोली के विवाद में पड़कर 
बहुत स लेखकों में अपनी हिन्दी को ब्रजमापा की राह से हटाकर सस्कृत की 
और मोडा | यदि हम भारनेन्डु, प्रतापनारायण मिश्र, बालकृष्ण भट्ट, बाल- 
मुकुन्द गुप्त जैसे पुराने लेखको के गद्य पर ध्यान दें तो विदित होगा कि उनका 
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खड़ी बोली गद्य द्जभाषा स प्रभावित है, या उसके अझनुरुष है। उसकी सर- 
सता और सजीवता का यह बहुत वडा कारण है। प्रेमचन्दर या भमृुतलाल नागर 
का बहुत-सा गद्य -वेखन जनपद्दीय बालियो मे प्रभावित हान के कारण उसी पर- 
यरा मे जुड़ा हुप्ता है। हिन्दी लेखवो के लिए भाषा और साहित्य वी सजसे बडी 
विरासत ब्रजभाषा में सुरक्षित है । बह विशसत धर वेंठे सुलभ है, उस अपना- 
कर हम अपनी भाषा को समर्थ बनायें, व मजोर नहीं । झनततर क्ियापद जनपदीय 
बोलियो के तित व्यवहार की चीज हैं, प्रपम्ती परितिप्ठित हिन्दी स हसन उन्हें 
पिकाल दिया है । वे सब ब्रज साहित्य में सुरक्षित है। उनके लिए हिन्दी वा 
द्वार खोल देना चाहिए | हिन्दी में नये तज्भूव रूपों वा वतना बन्द टो गया 
है, गये रूप बगाना दूर, पुराने तडद्भवी से हम प्रपते को भरम+ वबचाते हैं। उर्दू 
की सब बड़ी बमज्नोरी यह थी कि वह जनपदीय बोलियां से दूर होती गई, 
इस बात में हिन्दी उसका अनुसरण बयो करे? हिन्दी वी दाक्ति इस वात से 
थी कि वह जनपदीय घोलियो से जुड़ी हुई थी। उस अपनी शक्ति वा महू 
आधार न छोडना चाहिए ) 
जनपदीय बोलियो में श्रजभाषा पर ही विशेष ध्यान क्यो दिया जाय, इसके 
बाई कारण हैं। पहला कारण यह कि भापा को निखारने, सेंघारने वा वाम 
जितना ब्रज में हुआ है, उतना प्रन्थ किसी बोली मे नहीं। यहां लेखकों के लिए 
वे भ्रादर्श रूप तंयार कर दिये गये हैं, जिनके भ्रनुकर्ण से वे खड़ी बोली को 
अधिक लाकप्रिय बना सकत हैँ। दूसरा कारण यह है कि साहित्य की ब्रजमापा 
ने सीमित ब्रज क्षेत्र वी भाषा सपदा स ही अपना ठाठ नही रचा है, उसमे प्रनेषः 
जनपदो के महत्वपूर्ण भाषा तत्व भी समेट लिये गये हैं। ऐसा होना प्रनिवाय॑ 
था क्योरि ब्रजभावा हे भ्रधिवाश रवि ब्रज प्रदेश के रहने बासे नहीं था सये 
मिरे से मेहनत करवे विभिन्‍न जन्पदों स भापातत्व समेटकर भ्रपनी जातीय 
भाषा वो पुष्ट करते वे बदले हिन्दी लेखर द्रजमापा-माहित्य वे प्रध्ययन से ही 
अपनी खड़ी बोली मे उन बहुत से भाषातत्वा का समावेश कर सकते हैं | तीमरा 
और सबसे महत्ववृूर्ण कारण यह है कि हरियाणा की खडो बाली ने आधुनिक 
हिन्दी उदूं का रुप हो ब्रजमापा के प्रभाव से ग्रहण किया है। बरजभापा वा रसे 
उसकी धुट्री मं उसे पिलाया गया था । इसलिए ग्रजभाषा की अनुब,लता हिन्दी 
बे विज्ञास्त का ऐसा निमम्र है जो निस्गे-स्िद्ध है और उसके श्राघुनिक रूप की 
अश्नौटी है 
इस तीसरे कारण पर थोडा झौर विचार करना उचित होया। 
कहते हैं कि उर्दू देहती की उदान है | इस जवान वा देहली वे भासपास 
जे गाँवों से कया सम्बन्ध है २ 
बहते हैं ह हिदी दिल्ली झ्ौर मेरठ की भाषा है। दिल्ली झौर मेरद के 
जनपद भर्पात्‌ हरियाणा से इस भाषा का क्‍या सम्बन्ध है रे 
हिन्दी और उर्दू का व्याकरण तत्र मूलत वही है जी हरियाणा वी बोली . 
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का है। ब्रजभापा की तरह 'खाऊगो' या भ्वधी की तरह 'खाब,' 'खइवे' रूप 
हिन्दी में नहीं चलते । 'खाऊगा' रूप हरियाणा वी देन है | हिन्दी-उर्दू ने झपना 
व्याकरण-तत्र हरियाणा वी जनपदीय खड्टी बोली (श्रयवा बाँगरू) से पाया है, 
उसका ध्वमितन्न ब्र॒जभाषा की देत है। दीं स्वर के बाद सयुक्त व्यजनों का 
प्रयोग बागरू की विशेषता है । रोट्ट्री, टेस्सण, वेल्लण (बेलन) जैसे ध्वनिबध 
हिन्दी-उर्दू के लिए (भौर द्रज से लेकर मैथिली तत जनपदीय बोलियो के लिए) 
अस्वाभाविक हैं। वागह मे कृकार की भरमार है थाढी, हथेढी, बाल्का 
हिन्दी-उर्दू (तथा ब्रज से लेकर मंथिली तक जनपदीय बोलियो) में इसका 
पूर्ण बहिप्कार है। बागरू के घ्वनितत्र की ऐसी झनेक विद्येपताएं हैं जिनका 
हिन्दी में भझ्रभाव है। उन सब को चर्चा करना यहा पग्रनावश्यक है । एक भन्‍्य 
विशेषता की झ्रोर ध्यान दिलाना काफी होगा । अपणापण, निणाणवे, दाणा, 
पाणी, जाणा, श्राणा, कितणा, सुणना जंँसे रूपो मे मूर्धन्य प्रनुतासिको की 
बहुतायत ब्रज तथा ब्रस्प पूर्वी जन॒पदीय बोलियों को प्रग्राह्म है। हिन्दी मे तो 
सस्कृत के प्रभाव से तत्सम रूपो मे णकार लिखा भी जाता है (बोलने में 
उसकी निरन्तर अ्रवहेलना होती है) किन्तु उद्दूं मे तो उम्ते पैठने की भ्रनुमति 
ही नहीं मिली । है न भाशचर्य की बात ! बागरू जनपद का मुख्य नगर दिल्ली 
औ्और उसकी भाषा में णकार का झ्रभाव | दिल्‍ली के उत्तर भौर पश्चिम में 
शकार प्रेमी पजाबी झौर राजस्थानी बोलियों का प्रसार, पूरव श्रौर दविघन में 
बागरू, फिर भी णकार का पउक्‍्मभाव ! अपने चारो झोर विरोधी घ्वनितत्र के 
समुद्र में दिल्‍ली शहर एंक द्वीप के समान था जिस पर ब्रजमाषा के घ्वनि-तत्र 
की पतावका फहराती थी । जातीय भाषा के रूप में हिन्दी के प्रसार का एक 
प्रमुख कारण उसमे हरियाणा के व्याकरण तत्र और ब्रजभाषा के घ्वनितत्र का 
चमत्कारी समस्वय है। व्याजरण तत्र स हिंन्दी पछाही बोलियो को अ्रपनी ओर 
खीचती है, ध्वनितन्न से (बुन्देलखंडी-व्ेली श्रादि के साथ) पूर्वी बोलियो को । 
यूरुप भर भारत वी श्राधुनिक भाषा ने प्राय किसी एक बोली के पश्राघार 
पर ही पग्रपना झाघुनिक रूप विकप्तित क्रिया है। व्याकरण तत्र एक बोली का, 
ध्वनितन्न दूसरी बोली का, ऐसा सामूजस्थ अन्यत्र दुलेभ है। हिन्दी जो पूर्वी 
श्रौर उत्तर पश्चिमी जनपदो को सामान्य जातीय जीवन में बाघ सकी है, उसका 
एक ऐतिहासिक कारण यह प्रनुपम सामज्जस्य है। 

दिल्‍ली से भिन्‍त आगरा नगर ब्रज जनपद का प्रमुख केन्द्र है। इस नगर 
के उत्तर, दक्खिन, पूरब, पच्छिम चारो प्रोर बजमादा को छोडकर दूसरी 
बोली की पैठ नही है। खडी बोली की एक टकसाल प्रागरे मे भी थी) भ्रकबर 
पर बाहजहाँ के जमाने मे आगरा एशिया में व्यापार की सबसे बडी मडी था। 
दिल्‍ली झौर हरियाणा समेत झ्रनेक नगरो और जनपदो के व्यापारी और कारी- 
गर यहा इकटूठे हुए थे। ब्रजभाषा के परिवेश मे ये खडी बोली का व्यवहार 
करते थे, इसलिए यह स्वाभाविक था कि वे रोट्टी को रोटी कहें, टेस्सण को 
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टेसन, बाछक को बालक, झाणा-जाणा को पग्लाना-जाना । रन 

१६०० से १८०० ६० तक खड़ी बोली के विकास का वह स्वर्ण युग है 
जव उस पर ब्रजभाषा का गहरा भसर पडा । इस खड़ी बोली पर झागरे की 
छाप है। भागरे की खडी बोली का एक खास सर्वनाम रूप है-- विस, "इसका 
बहुदचन हुम्ना--विन । लल्लूजी लाल झागरे के, उनकी खडी बोली में (विस 
का श्राना लाजमी था ॥ ”विसका सार ले, यामनी भाषा छोड, दिल्‍ली झागरे की 
खडी बोली में कह नाम प्रेमसागर धरा” (दिल्ली मेरठ की खडी बोली नही, 
दिल्ली भागरे वी खडी वोली ! ), “विन्हें देख परीक्तित मन मे बहने लगे'”। 
राजा शिवप्रसाद ने 'गुटका' मे "लल्लू जी की बोली" के जो नमूने इक्ट्ठे किये, 
उनमे 'विस' भौर 'विन! भी थे। किन्तु इनका सम्बन्ध लह्लूजी की किसी 
व्यवितगत बोली से नही, आगरे की बोली से था। ये रूप सदल मिश्र के मासिवेतो- 
पाख्यान में भो हैं, 'मौर वेद की झाज्ञा से सतान के लिए पत्मी सो भोग 
करना उचित है, नहीं तो विस विन क्या कभी क्रिया सिद्ध होती है”, “भौर 
जिस जिस बे लाने यो धम्मं राज बिन को बरजते हैं” | गिलक्रिस्ट के हिन्दुस्तानी 
भाषा के व्याकरण (सन्‌ १७९६) में एक ससिया है जिसमे विस स्‍प्लौर विन का 
प्रयोग किया गया है * 

दिखला थे विन बच्चो को विस के लहू की नाली 
तेगे को लाके विन पर कब्जे को फिर सेभाला। 

गह मंसिया गोपीचद नारग न भ्पनी छोटी किन्तु सारगर्भित पुस्तक “करवन्दारी 
डायनेवट प्राँव डेल्ही” में उद्धुत क्रिया है । व रखन्दारी डायलेक्ट यानी कारखाते 
के मजदूरों को बोली | इन मजदूरों फी बोली मे--दिल्‍्ली की परिनिष्ठित उर्दू 
से भिन्‍न--प्रागरे की खड़ी बोली के वे रूप भ्ाज भी कायम है जिन्हे उतके 
बाप दादे भपने साथ दिल्ली ले गये थे | “विसी की तो बात कर रिया हू”, 
“विनो मे लूटिया भर के विन के भागे करी/---पह दिल्‍ली के जनसाधारण 
को पड़ी बोली है प्रौर यह भागरे वी खडो बोली भी है। भमृतलाल नागर ने 
पभ्रागरे के लोगो से सुनकर भोर सीखकर इस बोली का प्रयोग 'सेठ वॉकेमल! 
में किया है : “विन्ने रो-रो के' कही कि प्यारी रो मती । हाय, तेरी भाखो का 
सुरमा वहा जाय है। जे बहके विसे कलेजे से लगा लीना”, “इत्ता कहना था 
भैयो कि विसकी भाखें उलटने लगी । विन्‍्ने दो बार प्रत्ला भलला करके चोला 
छोद दीता।॥” 

हिन्दी के पुराने व्याकरणों झौर कोशो मे ये रूप बरावर मिलते हैं | हिन्दी- 
उर्दू के विकास में भागरे के महत्वपूर्ण योगदान का यह प्रमाण है । 

पुरानी हिन्दी मे देखियो, करियो, लाइपो जैसे क्रिया रूपो की भरमार है। 
ये कविता मे, भाषा को झाकर्षक बनाने के लिए ब्रजमावा से उधार लेकर नहीं 
रख दिये गये । ये दिल्ली श्रोर झागरे की द्नजमापा प्रभावित खडी बोली के 
अपने रूप हैं। नज्जीर भ्रकवरावादी ने कन्हैया जी के जन्म का वर्णन करते हुए 


हिन्दी के भाधुनिक विकास-सन्दर्म में अजमाषा की भुगिको | कूदे 


लिसा : हि 
ये सोच हुआ मन बीच उन्हे पैर इस जल मे कैसे घरिये। 
है रैन भधेरी सेंग वालक इस विपता में अब कया करिये। 
मीर का शेर है 
दादो फरियाद जावजा करिये, 
शायद उसके भी दिल मे जा करिए । 
झौर गालिब * 
पडिये गर बीमार तो कोई न हो तीमारदार, 
भौर भगर मर जाइये ती सौहर्दा बोरई न हो ! 
गालियव झौर मीर दोनो झागरे के ये, भागरे से जाकर दिल्ली बसें थे । 
फोर्द विलियम कालेज की स्थापना पे बाद श्रग्नेजों ने शिक्षानविभाग के 
माध्यम से हिन्दी-उदूं को दो दिज्ञाप्रो मे विकसित करने का सगठित प्रयास 
किया । हिन्दुशो के बच्चे चाहे एक बार उर्दू पढ लें, मुसलमानो कै बच्चे हिन्दी 
नहीं पढेंगे; इतिहास भौर भूगोल की स्कूली किताबों में हिन्दी की पारिभाषिक 
शब्दावली भलग, उर्दू की अलग । फीट विलियम कालेज से पहले मुसलमानों 
ने बाहे पजाबी लिखी हो, चाहे दृजभाषा या बैगला, उसमे भ्ररबी-फारसी के 
लिए वह प्राप्रह नही है जो उर्दू में है। फोर्ट विलियम कालेज की स्थापना से 
पहले खडी बोली मे जो भी साहित्य लिखा गया है, वह शब्दावली के भाधार पर 
हिन्दी-उदूं के दो भिन्‍न रूपो मे नहीं बाठा जा सकता। दिल्ली श्रौर भागरे के 
मुसलमानों की इस पुरानी खडी बोली पर ब्रज “भाषा का हीं नही, उसकी 
साहित्यिक परपरा का भी गहरा झसर है। मेरठ-निवासी मुहम्मद प्रफशल 
उर्फ शाह झफ्जल ने “विकट क्हानी-वारह मासा” में जिस भाषा का प्रयोग 
किया है, उसे डा भमूद हुसैत खा और डा विद्यासागर ने भपनी भूमिका में 
उचित ही सोलहवी सदी की खडी बोली हिन्दी का नमूना स्वीकार किया है। 


किनारे लग रही पिउ विन प्रकेली, 
भई है जिंदगी मुझ पर दुहेली । 
तुम्ही दुक कर पकड समभाय कहियो, 
पगन पर सीस घर कर लाय कहियो। 
प्गर मैं जातती यह बेवफाई, 
खुदा की माँ न करती प्राशनाई। 
झरे कधों सुनो यह दुख हमने मूं, 
कहो टुक जाय परदेसी सजन सूं। 


..._ प्रोलहवी सदी मे--फारसी के राजभाषा बने रहने पर भो--हिन्दुप्नो और 
“मुसलमानों की जातीय भाषा को साहित्य मे जो सहज सरस रूप भिल्रा था, 
चह ऐसा था । मुगल साम्राज्य के विधटन के समय, भौर फोर्ट विलियम कालेज 
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की स्थापना वे बाद विकास का बह सहज क्रम टूट गया । जहाँ से यह श्रम दूदा 
था, सन ४७ में फिर से उसे जोड़ना था। किन्तु राजतीतिज्ञो ने स्वराज्य 
आम्दोलन के समय क्ये हुए झौर वादों वी तरह हिन्दी-उर्दू वी एकता वाली - 
पुरानी बात भी उठाकर ताक पर रख दी। वे बहते हैं, हिन्दी वाले एक ओर 
उद को दबाते हैं, दूसरी भोर हित्दी को राष्ट्रभाषा बनाने वे उत्साह में दक्षिण 
के लोगो के मन मे भय उत्पन्त करते हैं। एवं राजनीतिज्ञ ने पिछले महीने 
लखनऊ को एक सभा में यहाँ तक कहा--याहिया खाँ ने पाकिस्तान मे उर्दू को 
राष्ट्रभाषा घनाना चाहा, बया नतीजा हुआ ? पारिस्तान के दो टुकड़े हो गये । 
क्या आप चाहते हैं कि हिन्दी को राष्ट्रमापा बनाने के लिए हम दक्षिण मे फीज 
भेजें भौर भारत के दो टुक्डे हो जाने दें ? 

सुना है स्वाघीन बेंगला देश में वहाँ वी राजभाषा बेंगला है। पश्चिमी 
यगाल की राजभाषा श्रग्नेजी है। यदि कोई बहे कि पूर्वी बगाल वी तरह पश्चिमी 
बंगाल में भी बेंगला को राजभाषा बनाइये तो राजनीतिश बहेंगे, पूर्वी बंगाल 
जैसे पाकिस्तान से श्रलग हुआा, वैसे ही पश्चिमी वगाल को तुम भारत से भलग 
करना चाहते हो ? 

यानी हर परिस्थिति मे, हर त्क-योजना के श्रत मे भाप पहुचेंगे एक ही 
सप्ष्य तक--भारत म अग्रेज़ी वायम रहनी चाहिए । 

इस लक्ष्य सिद्धि के लिए इनके पास तीन दाँव हैं ॥ 

पहला--हिन्दी भौर भ्रहिन्दी भापिश्रो को एवं दूसरे से लडाना, इनके 
परस्पर भय भौर रागद्वेप से लाभ उठाकर समस्त भारतीय भाषाप्नो को दबाकर 
रखना, हक 2 

दूसरा--हिन्दी भौर उर्दू के भेद को गहरा वरना, हिन्दी उर्दू को दबाये 
है, एक महत्वपूर्ण भाषा मेस्तनायूद होने को है, इसलिये हिन्दी भाषी प्रदेश मे 
भी हिन्दी को भ्पना स्वत्व न मिलना चाहिए । पु 

तीसरा--हिन्दी ग्लौर उसकी जनपदीय बोलियो वो एक दूसरे से लडाना, 
साहित्य प्रकादमी द्वारा भ्रनेवः बोलियो का मान्यता दिलाकर उनको हिन्दी से 
स्वतत्र भाषा करार देना, क्षेत्रीयत्ता को भावना फो बढावा देकर पहले से ही 
चंटे हुए हिन्दी प्रदेश को झौर भी छोटे-छोटे टुकडो मे बाटना । 

दिवालिया शासक वर्ग इस कूटनीति द्वारा जनता को ठगने के भलावा भौर 
कर ही क्‍या सकता है ? न 

किसे फुर्सत है यह देखने की कि फोर्ट विलियम कलिज वी स्थापना छे पहले 
हिंदी उर्दू वा भेद था या नही भोर उस समय की खड़ी बोलो पर श्रजभाषा 
का प्रभाव गहरा था या उचला ? 

हिन्दी लेखको का कोई जातीय मच नही है । इसलिए उपर्युक्त कूटनीति 
बा कोई उत्तर हिन्दी की झोर से नही दिया जा रहा है । किन्तु भारत नो जनता 
अपने ढग से, परिस्थितियों को साफ -साफ न पहचानते हुए, फिर भी निरन्तर 


हिन्दो के क्‍झाघुनिक विवास-सन्दर्म में श्रजभाषा की भूमिका | सक्रहे थ 


अनत्ते प्रेरित और प्रभावित होकर, इस कूटनीविं का उत्तर दे रही है । 

पहले दाँव का उत्तर यह है कि भहिन्दी प्रदेशो में हिन्दी का प्रसार ही नहीं 
हो रहा, बह भ्रहिन्दी भाषाप्रों से प्रभावित होकर नये-मये स्थानीय रूप भी 
ग्रहण कर रही है। अग्रेज़ो मे प्रठारहवी सदी में मद्रास की सेना के प्रग्रेज 
अफसरो के लिए दकनी हिन्दी का ज्ञान अनिवाय कर दिया था, उस समय 
हैदराबाद की हिन्दी दक्षिण भारत में प्रचलित हिन्दी वा एक मात्र रूप थी । 
इस समय हैदराबादी दकनी के झलावा, चार शभ्रमुख द्रविड भाषाओं का भ्रभाव 
प्रहण करती हुई हैदरावाद के दक्षिण म॑ कन्याकुमारी तक, हिन्दी के एक नये 
रूप का चलन हो रहा है, जिसे हम द्राविडी हिन्दी कह सकते है। इसका 
व्यवहार द्रविड भाषा भाषी सामान्य जन उत्तर भारत के झाये भाषा भाषियों 
से संवर्ग होने पर ही करें, यह झ्ावश्यक नही है, स्वय आपस मे एक दूसरे की 
बात समभ पाने के लिए, अग्रेज़ी का ज्ञान न होने पर, उन्हें हिन्दी का सहारा 
लेना पडता है। हिन्दी का व्यवहार सबस पहले भोर सबसे भ्रधिक भहिन्दी 
भाषियो के झ्रापसी सपक के लिए ज़रूरी है । हिन्दी के प्रसार का यह वस्तुगत 
कारण है। इसके लिए हिन्दी भाषी उत्तरदायी नहीं है । दरअसल पिछले बीस 
वर्षो मि हिन्दी का प्रसार कार्ये बिलकुल ढीला हो गया है, जनता का पैसा सरकार 
के माध्यम से चाहे जितना बांदा गया हो, पर यह सच है कि प्रचार जितना ही 
कम हुँप्रा, प्रसार उतना ही ज्यादा हुप्ला । कारण वही है, स्वाधीन भारत की 
अहिन्दी भाषी जनता के झापसी सपर्क की उत्कट झावश्यकता | विदेशी राज्या 
द्वारा करोडो रुपये (भारतीय शासन द्वारा लाखा रुपये) प्रप्रेजी पढने पढ़ाने पर 
खर्चे किये जाते पर भी सपक की इसे शावश्यकता को अग्रेज़ी पूरा नही कर 
सकती | 

द्राविडी हिन्दी हमारी राष्ट्रभापा का दक्षिणी रूप है, नये स्वाधीन मारत 
का भ्रकाट्य यथार्थ है । इस यथार्थे को देखने के लिए मद्रास जाना प्रावश्यक नही 
है, दिल्‍ली या भागरे मे भी उसके दर्शन हो सकते है । 

दूसरे दाव का उत्तर यह है कि हिन्दी भाषी प्रदेश के हिन्दू भौर मुसलमान, 
गावों के करोडो किसान झौर नये भौद्योगिक विकास के साथ नय नये लाखों 
सजदूर--हिन्दू झोर मुसलमान--एक सा जातीय जीवन बिता रहे हैं। उन्हे 
आपसी व्यवहार के लिए दुभाषिये को ज़रूरत नहीं पड़ती, न वे राष्ट्र के सूत्र धारो 
की तरह देश-जनता-राजनीति जैसे शब्द कहकर मुल्क अ्रवाम सियाप्षत के द्वारा 
प्रपनी बात का भनुवाद करते हैं । बंगला भोर तमिल फिल्म बगाल भोर तमिल- 
नाड के बाहर दिखाना हो तो उसके सवादो का हिन्दी रूपास्तर जरूरी होता है| 
किसी हिन्दी फिल्म का उर्दू रूपान्तर या उर्दू फिल्म का हिन्दी रूपास्तर प्रभी तक 
देखने-सुनते मे नही भ्राया । जनता की इस सामान्य भाषाई एकता का प्राघार 
छोडकर जो भी प्लगाव का हवामहल वनायगा, वह उत्त हवामहल की तरह 
खुद भी एक दिन इस घरती से हवा हो जायगा । 
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तौसरे दौव के उत्तर मे हिन्दी प्रवेश के जनपदों ने भाषसी एकता को और 
दुद किया है | जयपुर, मधुण, फरीदायाद, माँसी, एटना--कही कोई ऐसा 
कारखाना, कोई भी औद्योगिक प्रतिष्ठान ऐसा नही है जिसमे एक हो जनपद के 
लोग काम करते हो, जिसमे थे पझ्ापस में किसी एक जनपदीय बोली का ही 
व्यवहार करते हो। श्मिक जनता की यह एकता हमारी जातीय एकता की 
घुरो है। जो लोग जनपदीय भ्लगाव को बढ़ावा देते है,दे इस घुरी परही 
प्रहार करते हैं। इससे उन्हीं के सर मे चोट लगेगी। जनपदीय बोलियाँ हिन्दी 
को निरन्तर प्रभावित करती हुई उस क्षेत्रीय रूप देकर उसे स्थानीय जनता 
के झनुरूप बना रही हैं । 
इस परिस्थिति ऐ--हिन्दी के इस आपुलिक विवास सदर्भे मे--हमे क्रज- 
भाषा की भूमिका पर विचार करना चाहिए * हिन्दी प्रदेश के सभी जनपदो में 
अजभाषा का साहित्य ही सबसे विशद है, भन्‍य जनपदों भे यह साहित्यझाज 
भी लोकप्रिय है, नये तड्भूव गढने भौर तद्भुवो में तत्समों को खपाने थी कला 
के ओरेष्ठ उदाहरण इसके माहित्य मे हैं, अन्य जनपदो थी बटुत सी भाषा-सपदा 
साहित्यिक अजभाषा में पहले ही सिमठ भाई है, हरियाणा को खडी बोली को 
हिन्दी-उर्दू का सरस, सामान्य रूप देने का श्रेय व्रजभाषा को है, हिन्दी से उसव7 
सम्बन्ध जन्मजान है, तब उसके विकास में ब्रजभापा का योगदान ऐतिहासिक 
रूप से भ्रावश्यव' है । झाज वी लिखित हिन्दी के स्वभाद को द्रजभाषा के अ2ु« 
कूल बनाना विकास की उत कडियो को फ़िर से जोड़ना है जो फोर्ट विलियम 
कालेज की स्थापना के वाद दृट गई थी 
आ्राज की लिखित हिन्दों जितना ही ब्ेजभाषा के भ्रनुकूल होगी, उत्तवा 
हो बड़ हिन्दी जनपदों में लोकप्रिय होगी, उतना हो वह हिन्दी-उदूं का भेद 
मिटाने में समय होगी, उतना ही वह भ्रहिन्दी प्रदेशों, विशेषकर दक्षिण भारत 
मे, लोकप्रिय होगी । याद रखना चाहिए कि द्रविड भाषाएँ संबड़ों सस्कृत रूपो 
को निरन्तर तझ्ूव बताती रही हैं। तमिल '१च्चाइ' हिन्दी 'वच्छा' के अनुरूप 
है, सस्कृत 'कध्या' के नही, वन्नड 'वट्टि' हिन्दी 'भट्टा' के झनुरूप है, सस्कृत 
“आष्ट्र' के नही, 'श्री' का तत्सम उच्चारण द्रविड भाषियों के लिए बसा हो 
कठिन है जैसा ब्रजवासियों वे लिए, तिरुपति” से लेकर 'तिरप्रमन्तपुरम 
(ट्रिवेण्डू मू' |) तब तक सब कहो 'श्रो, के तदभव रूप 'त्तिर' की ही शोभा 
डै। करे कही, हब्यर, अस्यारें हीं, अयाविनिणए्ट,. अहता नहीं; ऋटहना, को 
नही, चेमम्‌, स्थान नही, तानम्‌; ऐसी सेक्डो मिसालें हैं जिलसे यह समझते 
देरन लगेगी कि भौसत तमिल भाषी के जिए ब्रजभाषा के तद्भव रूप ही 
सुगम हैं, लिखित हिन्दी (खास तौर स सरकारी हिन्दी) के तत्सम रूप नहीं। 
चाहे जनपदीय स्तर पर विचार बर, चाहे प्र्देशिव स्तर पर, मह निष्कर्ष 
अनिवाय है कि भाज की लिखित हिन्दी त्रिज को प्रजमाया वे भनुरूप ढालकर 
ही भपने ऐतिहासिक विकास को मजिल तक पहुँच सकती है ॥ १६७५ 


हिन्दी वे भाधुनिक विदस सन्दर्म से द्रजभापा पी भुक्िकि 


छठ 


हिन्दीभाषी प्रदेश-वहुमाषामाषी प्रदेदा ? 


हुए दिन पहले एक भारतमित्र विदेशी विद्वान्‌ व० यु० विद्यापीठ प्ायरा 
पधारे थे। वह भारत में कापी दिन रह चूके हैं, बहुत भच्छी हिन्दी बोलते हैं 
भौर हिं-दी भाषा के सम्बन्ध में बहुत पुछ लिस भी घुबे हैं। इस समय वह हिन्दी 
भाषी प्रदेश की भाषाई स्थिति पर झोध वाय॑ कर रहे थे । उनकी चारणा यह थी 
कि हिन्दी प्रदेश बहुभाषाभाषी प्रदेश है भौर इस प्रवार भारत या ग्रूरुप के 
भाषाई क्षेत्रों से इसको स्थिति भिरन है। भपनी धारणा ये प्रमाणस्वरूष उन्होंने 
इन तथ्यों था हवाला दिया। हिन्दी प्रदेश थ काफी खोग सामाजिक भौर पारि+ 
बारिक जीवन मे भग्रेजी भाषा वा व्यवहार करते हैं। भापस म॑ हिन्दी वोनते' 
हुए भी बीच बीच भ॥ग्रेज़ी का व्यवहार करते हैं। इसबे प्रतिरिक्त हिन्दो भौर 
उदूँ दी भिन्‍न भाषाएं हैं, इसमे संदेह ही बया है, भोर इन दोनो का मुख्य 
व्यवहार क्षेत्र एक ही प्रदेश यानी हिन्दी भाषी प्रदेश है। उर्दू के भलावा 
भनेक सास्तूतिक वार्यों मे, विशेष भ्रवसरों पर घामिक कत्यों में, सस्कृत वा 
व्यवहार होता है। मुसलमान लोग भरबी का व्यवहार करते हैं । सभव है, बुछ 
लोग फारसी बा व्यवहार भी करते हो + धर्म-विशेष वे शोग पालि श्रौर प्राहत 
मे पवित्र बचनों का पाठ वरते है। हिन्दी प्रदेश में जहाँ भी जाते हैं वहाँ देहात 
में हिन्दी से भलग बोली सुनाई देती है । कही लोग भोजपुरों बोलते हैं. कही 
मे चिली, षही ब्रजमापा कही कोई भ्न्‍्य बोली । व्याकरण उच्चारण भादि के 
विचार स ये बोलियाँ एक दूसरे से बहुत भिन्‍न है भौर स्वतत्र भाषाभो जैसी 
लगती हैं। देहात के भ्रलावा शहरों में भी भलग-भलग ढेंग की हिन्दी सुवाई 
देवी है। कलकत्ता, अम्बई, हैदराबाद, पटनो भोर दिल्‍ली बी हिन्दी मे काफी 
अन्तर है। हिन्दी प्रदेश म ऐसे भरनेक क्षेत्र है जहाँ द्रविड भौर मुडा परिवारों 
वी भाषाएं बोली जाती हैं। इन सारे तथ्यों को देखने स यह प्रमाणित होता 
है कि हिन्दी-भाषी श्देश एक भाषा का प्रेश नहीं हैं, यहां प्रनेत भाषाम्रो का 

व्यवहार होता है । उस बहुभाषाभाषी प्रदेश कहना प्रधिक्र युकितसगत है । 
उस गोष्ठी मे उक्त स्थापना के सम्बन्ध से मैंने जो कुछ कहा, उतका सारोश 
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इस प्रकार है। 
आदरणीय विद्वान से हिन्दी प्रदेश की भाषाई श्यिति के बारे मे जो कुछ 
कहा है, वह सभी लोगो के ध्यान देने योग्य है । उन्होंने हिन्दी-नाथी प्रदेश वी 
चर्चा करवे हिन्दी के जातीय झीत्र को घ्वीकार किया है। जहाँ की भाषा-समस्पा 
बा भध्ययन बह कर रहे हैं, वहू हिन्दी प्रदेश है, वह हिन्दी भावा बा जातीय 
क्षैत्र है, हिन्दी जाति वा झपना प्रदेश है, वह हिन्दी-उर्दू-प्रयेज़ी सस्कृत-भरवी प्रदेश 
नही कहलाता । मूल बात यह है कि हिन्दी बोखने कालो की एंकर जाति है, यह 
जाति अनेक भाषापों के व्यवहार के कारण विभाजित नहीं है, इस जाति के 
सदस्यों वो जोड़ने वाल्ली भापा हिन्दी है, हिन्दी छोड़कर भन्य कोई भाषा यह 
कार्य नहीं करती । मुख्य स्थान इसी हिन्दी भाषा वा है, भ्रच्य भाषाएँ, उपमाषाएँ, 
बोलियाँ, विदेशी भापाएँ, प्राचीन भाषाएं झरदि सोण स्यान पर हैं ! वे विभाजित 
भले करती हो, जोडती नहीं हैं, जोइने का काम वेवल हिन्दी करती है । यह भी 
स्पष्ठ है कि जोड़ने की प्रक्रिया ऊपर है, प्रधिक्र शवितशानी है, तोडते की प्रक्रिया 
नीचे है श्रोर मिर्देल हैं। ऐसी वात ने हो तो  म्दी भाषी प्रदेश जैँमे किसी प्रदेश 
वी वलल्‍्पना हो मे वो जाय, उसकी भाषाई ट्यिति की चर्चा का अक्सर ही ने 
प्राये । हिन्दी प्रदेश वैसे ही यथार्थ इकाई है जप भग्रेडो भाषा या रूसी भाषा 
का प्रदेश यथा इकाई है। राजनीतिक रूप से यह प्रदेश प्रनेक साज्यो में बेटा 
हुआ है। जमेंनी, कौरिया, वियतनाम, बंगाल दो राज्यो में वेंटे हुए हैं, इससे 
जमेद, कोरियाई, विय्तनामी, बगालो जातियाँ भौर भाषाएँ विभाजित नहीं हो 
जातीं। प्रादरणीय विद्वान्‌ हिन्दी प्रदेश का अस्तित्व स्वीकार करते हैं, उतकी 
भर केरी स्थापनाभो को महू सामान्य झाधारभूमि है 
प्र देखना चाहिए कि इस तरह की स्थिति केवल हिन्दी प्रदेश में उत्पस्त 
हुई है था इमसे घिलती जुलती स्थिति प्रन्य देशों में भी है क्रथवा कभी रही है । 
विदेश से जो भी विद्वान्‌ हमारे प्रदेश में भावा है, उसे यहाँ के पढ़ें-जिसे 
लोगों मे प्रग्ेजी का व्यापक व्यवहार देखकर भाश्चर्य होता है। झग्रेडी का 
व्यवहार इसलिए नहीं होता कि यहाँ तमिल या तेलुगु बोलन वालो से हिन्दी« 
भावियी को सम्पर्क कायम वरना है, भोर वे हिन्दी नहीं जानत, इसलिए प्रग्रेजी 
का व्यवहार करना है । हिन्दी-मापी नोग ही आपस में अप्रेजी का व्यवहार करते 
हैं, विउवाविद्यालयों में इसी प्रदेश के अ्रध्यापक इसी प्रदेश के छात्रो को पर््रेशी 
के माध्यम से शिक्षा देते हैं, यहाँ के राजकीय अराजकीय कार्यालयों मे श्रप्नेजी 
बर बाकी व्यवहार होता है। इसका कारण हमारी राजनीतिक झौर सांह्कृतिक 
प्राधीनता के भ्रवशेष हैं। किन्तु इस तरह वी स्ष्यति हमारे श्रदेश प्रधवा सस्ते 
भारत देश के लिए धनोड्ी नही है । किसी समय इग्लेड पर नार्मत लोगों का 
प्रमुंत्य था | उस समय इस्लेंड का प्रमिजात वर्ग सामाजिद शोर फरिवारिक 
जोवन में ध्यायक रूप से फासीसी मापा का व्यवहार करता था। हृध्वीं 
सदी में झूस का श्रभिजात वर्ग इसी फ्रासीसों भाषा का व्यवहार करता था । 
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यद्यपि नपोलियन भौर उसकी फ्रासीसी सेना को रूसियों ने पराजित किया था, 
फिर भी सास्कृतिक रूप से रूसी अ्रभिजात व्यें पर फ्रास की भाषा झोर सस्कृति 
का बडा गहरा प्रभाव था| यह स्थिति ताल्स्तोय के उपन्यासों में बहुत भ्रच्छी 
तरह चित्रित की गई है ; फ्रासीसी भाषा के भलावा रूसी झ्भिजात दर्ग जरमेन 
भाषा का व्यवहार भी करता था । मध्य यूरुप के देशो मे जमंन का व्यवहार 
भौर भी व्यापक था जैस कि चेकोसलोवाबनिया म। माकक्‍्स के समय मे यह प्रभाव 
इतना भ्रधिक था कि माक्से समभते थे कि चेक भौर सलोवाब' भाषापो वा 
अस्तित्व न रहेगा श्रौर उनकी जगह जमंन भाषा का ही व्यवहार होगा। इन 
तथ्यों पर ध्यान देने से विदित होता है कि विशेष सामाजिक कारणों से भ्रनेक 
देशो मे जातीय भाषा के साथ उच्चवर्गों में विजातीय भाषा का व्यवहार भी 
हो सकता है भौर हुआ है। जब कोई जाति भपना सामाजिक सास्कृतिक विकास 
करती है, भ्पनी भान्तरिक एकता सुदृढ़ करती है, तब वह विजातीय भाषा का 
प्रभाव उतार फेंकती है । ऐसा इग्लंड भौर रूस में हभा है, चेकोसलोवाकिया मे 
हुमा है । हिन्दी प्रदेश और भारत मे प्नग्रेज़ी का जो व्यवहार दिखाई देता है, बह 
अस्थाई है । जब हिन्दी जाति सुगठित होगी, मपना सामाजिक सास्कृतिक विकास 
बरेगी, तब भग्रेज़ी का व्यापक व्यवहार बन्द हो जायेगा । जब सारा देश राष्ट्रीय 
स्तर पर सुगठित होगा, तब अग्रेज़ी का मह अखिल भारतीय महत्व समाप्त 
होगा। प्भी यह भ्रस्तिल भारतीय महत्व प्न्य प्रदेशों की तरह हमारे प्रदेश को 
भी प्रभावित करता है! यह बात याद रखनी चाहिए कि श्रग्नेजी का व्यापक 
प्रभाव भारत के बहुत थोडे से पढे-लिखे लोगो के समुदाय मे सीमित है उसकी 
व्यापक्ता भव्यन्त सापेक्ष है। हिन्दी प्रदेश मे जनसाधारण के बीच व्यापक रूप 
से हिन्दी का ही व्यवहार होता है । 
हिन्दी के साथ उर्दू का व्यवहार हमारे यहाँ का एक झ्नोखा व्यापार प्रतीत 

होता है । किन्तु हिन्दी उर्दू दो भिन्‍न भाषाएं नही हैं, वे मूलत एक ही भाषा है । 

इनके सर्वताम, क्रियापद, मूल-शब्दमडार एक ही हैं । ससार मे कोई दो भाषाएँ 
ऐसी नही हैं जिनवे सवेनाम और क्रियापद सौपीसदी सामान्य हो । रूसी भौर 
उप्नेनी भाषाएँ एक-दूसरे से बहुत मिलती जुलती है पर उनमे भी ऐसी समानता 
नही है ! उर्दू की भिन्‍तता का कारण उसकी सरचना, उसकी मूल भाषाई सम्पदा 

नही है। उसकी भिन्‍नता का कारण प्ररबी फारसी शब्दावली का विशिष्ट 
घ्यवहार है । 

बहुत समय से जम॑नी मे यहुदी लोग रहते भाए हैं। इनकी घमंभाष हीब्र, 

है । हीव्र, उनकी बोलचाल की भाषा नहीं है, वह उनवी धाभिक श्रथवा 

सास्ट्टतिब' भाषा है। जन भाषा मे यहूदिया ने हीव्र शब्दावली मिलाकर एक 

भाषा गढी जो यिद्दिश कहलायी । झात्स्टाइन शोर फ्रायड जैसे यहुदिणे ने 

भपनी जातीय भाषा जमंन का ही व्यवहार किया, फिर भी बहुत से यहूदी भपने 

अर्म से हीत्र_ भाषा का विशेष सम्बन्ध जोडने के कारण गरिहिश को श्रपनाए 
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रहे। बहुत से जन यहूदी रूस'मे जा बसे । वहाँ भी उन्होंने विद्विश चलाई। 
इस भाषा मे उन्होंने अपने समाचार पत्र निकाले । मौस्दो में इस भाषा मे रचे 
जाने वाले नाटक खेलने के लिए एवं विश्येप नाट्यशाला बनायी गई। खूमी 
आपा के विशाल जातोय प्रदेश में यिहिदा दा व्यवहार करने वाले यहुदियों का 
एक स्वायत्त क्षेत्र भो है। पर यहूदियो वी कोई जाति नही है । रूसी, प्रासरीसी, 
जर्मन भादि वी तरह कोई यहूदी जाति नही है । धर्म प्रलग-भलग हैं पर ईसाई 
भोर यहूदी जमंनो, ईसाई भौर यहूदी भग्रेड़ों, ईसाई-यहूदी-ता-मजहव सभी 
त्तरह के रूसियों वी जाति एक ही है। यिद्िश मे जैसे हीत्र, वे वहुत से शब्द 
मिला दिये गये हैं, वैसे ही उर्दू में बहुत से प्ररवी-फ़ारसी शब्द मिला देने से उर्दू 
का पभ्लगाव पैदा हुप्रा है। जमे बगाल वे हिन्दुपओ स्‍झौर मुसलमानों वी एवा 
ही भाषा बेंगला ?, वैसे ही हिन्दी प्रदेश के हिन्दुप्तो भोर मुसलमानों की एवं 
ही भाषा हिन्दी है। फोर्ट विलियम कॉलेज वी स्थापना होने तब हमारे प्रदेश ये 
मुसलमान पधपनी भाषा को हिन्दो हो कहते थे। दोनो के बीच वा फासला 
अग्नेज़्ी राज्य में ही वढां है । उस राज्य वे खत्म होने पर वह फासला कम 
हो गया है। जब हिन्दी प्रदेश वी बहुसल्यक किसान जनता साक्षर होगी, उसमे 
शिक्षा-प्रसार होगा, तब यह फासला पूरी तरह समाप्त हो जाएगा। कबीर, 
मलिकमुहम्मद जायमी, दादू, रज्जव, रहीम, रसखान की पर॒परा फिर जीवित होगी 
और यहाँ के हिन्दू भौर मुसलमान एक ही साहित्यिक भाषा के माध्यम से झ्पनी 
जातीय ससकृति भौर साहित्य को समृद्ध परेंगे। जनसाधारण के निरक्षर भौर 
पिछड़े होने से, पुरानी रूढियो के प्रमाव से, धर्म-विश्ञेप वे लोग प्रपनी जातीयता 
ने पहचानकर उस धर्म-विशेष की भाषा से भ्रपना सम्बन्ध जोड लेत हैं, उस 
आपा का व्यवहार देनिक जीवन में समव नहीं होता, प्रत उसके प्रधिक से 
अधिक शब्द जातीय भाषा में दूंसकर वे झपना भलगाव कायम रखना चाहते 
हैं | हिन्दू-उदूं का मुख्य भेद फारसी शब्दों के कारण नही है, भरबवी शब्दों का 
सेकर है। फ़ारसी झार्यपरिवार वी भाषा है, इसके संक्डो शब्द सस्क्षत के 

तद्भव रूपो जेसे हैं। विन्तु प्ररवो सामी परिवार की भाषा है । इसके बहुत 
से धाब्द तुर्की मे भ्रा गये थे। कमालपाशा के समय मे, भोर उसके बाद, तुर्को 
ने प्रपनी भाषा वो अरवी प्रमाव स मुक्त क्या । उसी प्रकार नेवजाग्रत ईरान 
के लोग प्राधुनिक्र फारसी को अरबीप्रमाव से मुक्त कर रहे हैं। इसलिए 
मेश विश्वास है क्रि हिन्दी प्रदेश मे भी अरबी प्रभाव के कारण हिन्दी- 

उदूँ मे जो भेद पेंदा हुम्रा है वह अस्थाई है भोर कुछ दिनों भे समाप्त हो 

जाण्णा 

हिन्दी प्रदेश में विशेष प्रवमरों पर घामिक या सास्कृतिक कार्यों में भ्रस्कृत, 

अरदी आदि प्राचीन भाषाप्रों का व्यवहार होता है । यह व्यवहार क्षेत्र भ्रत्यन्त 

सीमित है और इसस जातीय भाषा का प्रस्तित्व खद्वित नहीं होता | यूरुप के 

देशो में जहाँ ईसाइयो का शोमन कैंथलिव सम्प्रदाय है, यहां गिरजाघर में 
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लैटिन का व्यवहार होता है। आगरे के एक गिरजाघर में भपने एक हिन्दी- 
भाषी रोमन बैयलिक बन्धु की बहन के विवाह में मैं उपस्थित था । यहाँ मैंने 
देखा कि जैसे हिन्दू विवाह मे सस्कृत मंत्र पढे जाते हैं, वैसे ही यहाँ प्रार्थना या 
भन्न पाठ लेंटिन में हो रहा है। इग्लेंड मे ईस्ताइयो का प्रोटेस्टेंट मत फैलने पर 
अग्रेज़ी का व्यवहार होने लगा, फिर भी झनेक पवित्र कार्यों के लिए लैटिन का 
स्थान सुरक्षित रहा | लन्‍्दन का वेस्टमिनिस्टर गिरजाउर बड़ा पवित्र स्थान 
है। वहां देश के महान्‌ पुरुष दफनाये जाते हैं। १८वी सदी के भ्रप्तिद्ध भग्रेज़ 
सेखक डा० जानसन से उनके मित्रो ने सज्ञाक किया, उनके सामने एक प्रार्थेना- 
पत्र रखा कि वह कवि गोल्डल्मिथ का समाधि लेख श्रग्नेज़ी मे लिख दें तो उसे 
उतकी कब्र पर पत्थर में प्रक्तित कराया जाय । डा० जानसन ने म्प्ट होकर 
कहा कि समाधि-लेख लैटिन में ही होगा, वेस्टमिनिस्टर गिरजाघर को अग्रेश्णी 
के व्यवहार से भ्रपवित्र नही किया जा सकता । 
अग्रेज कवि चौसर ने एक पादरी वा वर्णन किया है कि जब वह होश में 
होता था, तब श्रप्रेजी बोलता था, जब नहे में होता था तब बेवल लैटिन बोलता 
था। नशा कई तरह का होता है । बहुत से लोग झत्र भी समभते हैं, ईश्वर 
उनके घर्म-विशेष की भाषा बोलता था शोर उसका व्यवहार न करते पर 
धार्मिक-सास्कृतिक प्नुष्ठानो की पवित्रता नप्ट हो जाएगी । जहाँ धर्म मे ईश्वर' 
को जगह नही मिली, वहाँ उसकी जगह कोई सिद्ध पुरुष प्रतिव्ठित हुश्रा। 
उसवी ययाथे या कल्पित वाणी को लोग धर्म की पवित्र भापा म नने लगे। 
स्पष्ट है कि धर्म-माषाप्रो का व्यवहार हिन्दी प्रदेश की विशेषता मही है । पन्यत्र 
भी ऐसा होता है श्रौर हुआ है विन्तु जातीय भाषाओं से भिन्‍न ऐसी धर्मे- 
भाषाओं का व्यवहार-क्षेत्र निरन्तर सकुचित होता गया है । +े 
यह बात सही है कि हिन्दी प्रदेश मे बहुत सी बोलियों का व्यवहार होता 
है। यह स्थिति हिन्दी प्रदेश के लिए भ्रनोखी नहीं है। भारत या गूरप की कोई 
भाषा ऐसी नहीं है जिनकी अनेक बोलियाँ न हों । इगलेड में उत्तर और 
देविषन के याँवी की बोलियो से बडा बन्तर है। लन्‍्दत शहर की प्पनी बोली है 
जो परिनिष्ठित प्रग्नेजी से भिन्‍न है । कुछ लोग वेल्स धौर स्काटलैड की भाषाग्रो 
को भ्रग्नेजी की बोली मानते हैं पर वे प्नग्रेज़ी से उतना ही भिन्न हैं जितना हिन्दी 
से तमिल | झ्रुधुनिक जातीय प्रदेश पुराने जनपदो के श्राधार पर बनते हैं, 
जातीय 'भाषा का निर्माण और प्रसार इन्ही जनपदों वी भाषाओं के बीच होता 
है । इस विकास की यह विशज्येषता होती है कि उद्योग-घन्धों प्ौर व्यापार के 
केन्द्रों मे जातीय भाषा का व्यवहार होता है, विभिन्‍न जनपदो के लोग परस्पर 
सम्पर्क के लिए उसी जातीय भाषा का व्यवहार करते हैं। हिन्दी प्रदेश में कोई 
ऐसा नगर नही है जहाँ हिन्दी से घलग क्रिसी जनपदीय भाषा का ही व्यवहार 
होता हो । कानपुर एक बड़ा श्रौद्योगिक तगर है । यहाँ दूर-दूर के जनपदो सेः 
आकर मजदूर काम करते हैं। इनकी सम्पर्क भाषा हिन्दी है, झपने घर मे वे चाहे 
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कनौजी बोलें चाहे वुन्देससण्डी | ब्रज प्रदेश वे नगर झागरे की सामास्थ भाषा 
द्ज नहीं है बुन्देलखण्ड बे नगर मासी वी सामान्य भाषा बुन्देलखण्डी नहीं है, 
ओजपुरी क्षेत्र वे नगर घनारस की सामान्य भाषा भोजपुरी नहीं है। हर जगह 
मझदूरों व्यापारियों, नौबरीपेशा लागो की भाषा हिन्दी है। भव मान लीजिए, 
बनारस के किसी कारखाने मे केवल भोजपुरी का व्यवहार हो, कानपुर मे केवल 
बनौजी वा «यवद्दार हो, दिल्‍्ची में बागरू का व्यवहार हो, तो सामाजिक विकास 
बी सारी प्रक्रिया झप हो जाएगी | सामाजिक विद्ञास-प्रक्रिया वे ग्रनुष्प्प सारे 
प्रदेश मे शिक्षा का माध्यम हिंस्दी है । यदि शिक्षा के जतप्दीय माध्यम बनाये 
जायें, माँसी में शिक्षा का माध्यम बुन्देलखण्डी हो, वनारम हिन्दू्विश्वविद्यालय 
में शिक्षा वा माध्यम भोजपुरी हो, प्रलीगढ विश्वविद्यालय मे शिक्षा प्रगभाषा 
के माध्यम से दी जाय, सवनऊ-विश्वविद्यालय में प्रवधी के माब्यम से दी गाय, 
तो यह समभते देर न लगेगी कि सारा सास्दृतिक विक्रास तहसमहस हो 
जाएगा। इसके प्नलावा यथार्थ जोवन में भाषाश्रों को जो स्थिति है, यह कार्य 
उससे पिलबुल उल्टा होगा । 

हिन्दी प्रदेश की एकता, इस प्रदेश में हिन्दी के व्यवहार का प्रश्न, शघ्ट्रीय 
एकता के प्रश्न के साथ जुड़ा हृधा है । जो लोग यह चाहते हैंवि भारत में 
भ्रप्नेज़ी का पुराना गौरवपूर्ण स्थान बना रहे, वे हिन्दी के कृत्रिम हाने का शोर 
सबस ज्यादा मचाते हैं । वे बहत है, देखो, हिन्दी न ग्रजमभाषा, प्रवधी, भोजपुरी 
झादि भादि स्वतत्र भाषाप्रो को दवा रखां है ) उत्तर भारत में ही हिन्दी ने 
प्रपणा साम्राज्यवाद कापम कर रखा है, उसी वा प्रसार हिन्दी घाले बगाल, 
महाराष्ट्र, दक्षिण के प्रदेशों में भी वरना चाहते हैं॥ इसलिए प्रग्रेजी का व्यवहार 
निरन्तर करते जाना चाहिए । 

हिन्दी प्रदेश बसे ही भ्रनक राज्यों में बेंटा हुआ है। अन्य प्रदेशों में भारत 
के राजनीतिक दल भावषावर रणज्य बनाने का प्ान्दोलन चला चुके हैं। हिन्दी 
प्रदेश में राज्य न तो जनपदीय भापाश्रो के भाघार पर बने हैं भ्रौर न जातीय 
भाषा के भ्राधार पर । यहाँ राज्यपिर्माण का कोई भी छिद्धान्त लागू नहीं होता 
प्रौर राजनीति-विशारद इस समस्या की धर्चा भी नहीं करत । इमलिए जनपदों 
की भाषाएं हिन्दी से स्वतत्र मापएँ हैं, यह स्थापना हमारी जातीय एकता को 
खण्डित करती है, बह राष्ट्रीय एकता को क्मजार करती है, भौर भग्रेडी के 
प्रमुत्य को कायम रखती है। इस स्थापना को दोहराते समय बहुत सतक रहना 
प्रावश्यक्र है । 

हिस्दी में लिखा हुमा बहुत-सा साहित्य प्रव गाँवों में विसान पढत हैं । 
क्चढहरी झ्दालत में उतका काम हिन्द्री से चलता है। पाठशालाओ में उनके 
बच्चे हिन्दी पढ़ते हैं | बहुत से किसान गरीदी के कारण गाँव छोड़कर शहर मे 
भजदुरी करने प्राते हैं। उनका काम हिन्दी स चलता है| इस तरह जिन 
भाविक श्र सास्कृतिक सूत्रों से शहर के लोग बंधे हुए हैं, उनमे पूर्णत नहीं 
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सामाजिक झौर संस्कृतिक बिकास करने की पूरी स्वाधीनता होनी चाहिए। 
अडे जातीय क्षेत्रो में जहाँ पुराने कवीले या लघुभख्यक्र जातियाँ रहती हैं. वहां 
उनके सामाजिक विकास की समस्‍्याएँ हल करने मे दो तरीके सहायक होते हैं। 
शक तरीका यह है कि बडे जातीय क्षेत्रो के अन्तगंत इन्हे स्वायत्त शासन की 
सुविधा प्रदात की जाय । दूसरा तरीका यह है कि जहाँ झ्ाथिक रुप से इनका 
राज्य आात्मनिर्म र हो सके, वहाँ उनका राज्य बना दिया जाय ! मध्य प्रदेश से 
लेकर बिहार तक आदिवातियों के क्षेत्र फैले हुए हैं। थे लोग सामाजिक विकास 
की विभिन्‍न मज़िलो मे हैं। इनका प्रदेश किसी एक ही जाति था एक ही भाषा 
का प्रदेश नहीं है । यहाँ द्रचिड और कोल परिवारों की प्रनेव भाषाएँ बोली 
जाती हैं। इनके झलावा छोटा नागपुर मे श्रादिवासियों वी भाषा से प्रभावित 
हिन्दी का व्यवहार भी व्यापक रूप से होता है। जैसे शहरो मे हिन्दी के भनेक 
रूप हैं, वैपि ही छोटा नागपुर के पादिवासी क्षेत्र मे हिन्दी का झपना बोली रूप 
है । इससे मिलती-जुलती स्थिति भारत के भ्रन्य भ्रदेशों मे भी है । केरल, तमिल- 
नाडू भादि के द्रबिड प्रदेशों मे तो प्रन्य द्रविड भाषाएँ बोलने वालों के ही बिशेष 
क्षेत्र हैं। इन्हें स्वायत्त शासन वा अधिकार मिलना चाहिए । सोवियत सध में 
सौ से झधिक भाषाएं बोली जातो हैं, वहाँ सो से अधिक जांतियाँ निवास करती 
है. । वहां केवल सोलह प्रजातत्र हैं। सोवियत संघ इन्ही राज्यो का संघ है। 
अत्येक राण्य में प्रनेक स्थायत्तशासन के क्षेत्र हैं, सबसे भ्रधिक रूसी अ्जातस्त्र 
में है। ब्रिठेत मे एक ही राज्य है परन्तु यहाँ भी वेल्श और गेलिक के प्रलग 
क्षेत्र है। 
हिन्दी प्रदेश की भाषाई स्थिति के बारे मे जो विशेषवाएँ बंतायी गयी है, 
उनमे कुछ ऐसी है जो सभी भाषाक्षेत्रो में पाई जाती हैं, कुछ ऐसी हैं जो थोडे 
से भाषा-क्षेत्रो म॒ मिलती हैं पर ऐसी कोई विशेषता नहीं है जी कही भी न 
मिलती हो । कहा जा सकता है, दो चार विश्वेषताएँ इधर-उधर मिल सकती 
हैं पर ऐसा भाषा क्षेत्र कौन सा है जहाँ ये सभी विशेपनाएं एक साथ मिलती 
हो ? मेरा उत्तर है, ऐसा भाषा क्षेत्र रुस है, वहाँ तथावधित बहुमाषा भाषी 
'हिंन्दी प्रदेश बी सभी विशेषताए प्राप्त हुई है । 
सबसे पहले विजातीय भाषा का व्यवहार । हिन्दी प्रदेश म प्नग्नेडी का व्यवहार 
होता है, रस में फ्रासीसी भाषा का व्यवहार होता था । भ्ब वहाँ नहीं होता 
क्‍्थोकि समाजवाद की एक उपलब्धि विजातीय भाषा का प्रभाव समाप्त करना 
है । पूँजीवादो रूस मे बीसवी सदी के प्रथम चरण तक प्रासीसो भाषा की गौरव 
का स्थान प्राप्त था | भाष।ई स्थिति का सम्बन्ध समाज-व्यवस्था से बढ़ा गहरा 
है। जब हिन्दो प्रदेश में समाजवादी व्यवस्था कायम होगी, तब अग्रेजी का यह 
गौरवधपूर्ण स्थान भी समाप्त हो जाएगा ! विजातीय भापा का श्रभाव एक विरल 
विशेषता है क्योकि इसका कारण विश्लो अन्य जाति वा राजनीतिक भ्थवा 
सांस्कृतिक प्रभाव है। विरल होने पर भी यह विश्येपता बहुत से देशो मे मिलती 
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है क्योकि विश्वतताम्राज्यवादी व्यवस्था के झन्तगेंत एशियां शोर प्रफीका के 
बीमियो देश इप तरह के प्रभाव में रहे हैं। इमसे यह भी समकना चाहिए कि. 
हिन्दी प्रदेश की यह विश्येपता प्रस्थाई है जैसे कि वह रूस मे ग्रस्थाई सिद्ध हो 
चुरी है। एशिया के देशो मे वियतनाम फ्रांस वा उपनिवेश रह चुका है। वहाँ 
कभी फ्रासीसी भाषा का वैसे ही व्यवहार होता था जैसे भारत मे अग्रेजी का 
होता है। प्रव यहाँ सर्वोपरि स्थान वियतनामी भाषा वा है । 
हिन्दी-उर्दू भा भेद हिन्दी प्रदेश वी झपनी विशेषता माना जाता है । रूस 
मे पिद्िश भाषा का व्यवहार वैसे ही होता है जैसे यहाँ उर्दू का। यहूदी एक 
चर्म है, जाति नही है जैसे कि ईसाई एक घमम है, जाति नही है | रूस में यहूदी 
हीव्र, को भ्रपनी धर्मभाषा मानते हैं, हीम्न[मिश्वित भाषा को भ्रपती सास भाषा 
मानते हैं। इस भाषा में जमेनमापातत्व इसलिए हैं कि रूस के यहूदी वहाँ 
जर्मनी से पहुँचे हैं । जैसे झागरे का कोई मुसलमान कलकत्ते मे जावर उर्दू बोले, 
वैसे ही जमंनी वे यहूदी रूस मे जाकर हीक्,मिश्ित जर्मन भर्थात्‌ यिदिश का 
व्यवहार करते हैं। न तो रूस में सभी यहूदी पिद्विश का ष्यवहार करते हैं, न 
हिन्दी प्रदेश मे सभी मुसलमान उर्दू का व्यवहार करते हैं । कुछ शहरो को छोड- 
कर गाँवो के मुसलमान, खासबर बिहार भोर मध्यप्रदेश ने भुसलमान, हिन्दी 
या स्थानीय जतपदीय बोली का व्यवहार करते हैं | रूस के बाहर पिद्दिश का 
अपवह्मार बहुत कम होता है, यद्यपि ब्रिदेत भौर भ्रमरोका में यहूदी भरे पडे हैं । 
वैसे ही हिन्दी प्रदेश के बाहर, कश्मीर, बगाल या सिन्ध मे, धर्म के कारैण हिन्दुपो 
से मुसलमानों की कोई झलग भाषा नहीं है । झ्त हिन्दी प्रदेश की इस विशेषता 
"को भी भ्रस्थाई मानना चाहिए । 
अब रही परिनिष्ठित भाषा वे साथ जनपदीय उपभापाध्रों के व्यवह्ार की 
जात । यह एक व्यापक विशेषता है जा हर भाषा क्षेत्र में मिलती है। इसका 
कारण गह है कि जनपदों का प्रलगाव खत्म हाने पर जातीय प्रदेश निमित 
होता है, कफोई एक जनपदीपष भाषा जातीय भाषा बनती है और प्रन्य 
जनप्रदीय भाषाप्रो के तत्व भ्रपने भीतर समेटतों है। प्राघुनिक उद्योगघन्धा 
के विकास के साथ, साक्षरता झौर शिक्षात्रसार के कारण, जनपदीय भाषाप्रो 
का व्यवहार निरन्तर कम होता जाता है परन्तु पूरी त्तरह समान्त नही होता । 
'परिनिष्ठित रूसी भाषा, की बोलियाँ पूंजीवादी व्यवस्था में थी, समाजवादी 
व्यवस्था मे भी हैं। हिन्दी प्रदेश मे प्रमेत्न जनपदीय भाषाम्रो मे विपुल साहित्य- 
राशि है। ऐसा रुस में नहीं है पर इससे वहाँ जनपदीय भाषाझ्ों का भ्रस्तित्व 
अ्रस्तिद्द नहीं होता । - 
जनपदीय उपभाषाओो के झलावा परिनिष्ठिठ भाषा के ही बोली-रप होते 
हैं। जदपदीय उपभाषाएँ सामन्ती व्यवस्था के युग की स्वतत्र भाषाएं है, 
'परिनिष्ठित भाषा के बोली-रूप उन स्वतत्र भाषाओं के प्रवशेप नही हैं ! ये रूप 
जातीय भाषा पर जनपदीय उपभाषाझ्रों श्रयवा घन्य जातीय भाषाओं का प्रद्भुव 
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पड़ने से बनते हैं। जनपदीय उपभाषाप्रों का मुर्य व्यवहार क्षेत्र गाँव होते हैं; परि- 
निष्ठित भाषा वे' मुख्य व्यवहार क्षेत्र शहर होते हैं। ऊपर दिल्‍ली, वम्बई- 
मलफत्ता भादि धहरो की जिस हिन्दी का उल्नेख है, उससे यहू तथ्य प्रमाणित 
होता है । परिनिष्ठित भाषा के बोली रूषो दे व्यवहार वे व्यापत सामालिव 
बारण हैं। भत यह विश्वेषता चाहे रूसी हो, चाहे भग्रेज़ी, चाहे तमिल हो, चाह 
बंगला, सर्वत्र दिखाई देती है । 

झनेष भाषालओवेत्रा म विशेष घामिव भौर सास्टृतिक बार्यों मे किसी धर्म 
भाषा या व्यवहार होता है प्रयवा ऐसी रिकय भाषा का व्यवहार होता है जिसे 
लाग प्पनी सास्वूतिव विरासत से विशेष रूप में सम्बद्ध मानते हैं। हिन्दीप्रदेश 
में इस स्तर पर संस्कृत का व्यवहार होता है। रूस म एवं धर्मभाषा कया 
डप्रवह्वार होता था जिस्ते पश्चिम मे भाषा वैज्ञानिक च्ध॑स्लावोनिक कहते हैं। यह 
गिरजाघरी की पुरोहित-भाषा है जो प्रव ऐतिहासिक भाषा विज्ञान वे लिए 
महत्वपूर्ण तथ्यों का स्रोत है। वास्तव मे यह पुरानी बुलूगर भाषा है। वह रूसी 
से भिन्‍न है। भाषुनिक रूस में उसका व्यवहार बहुत बम हो गया है किस्तु 
पुरानी धामिव' शढ़ियाँ मानने वाते लोग वहाँ भव भी हैं, इसलिए उसका घोड़ा 
बहुत व्यवहार वहाँ प्रव भी होता होगा । पहले होता था, इसमे सदेह नहीं। 
हस में ईमाइयो के भनेव' सम्भदाय हैं। इनमें एक प्रीौक प्रोयोडोकस चर्च भ्रयवा 
सनातनपन्यी यूनानी सम्प्रदाय है जो शायद ग्रोक भाषा का ध्यवहार करता होगा । 
ईसाइयो ये भलवा रूस में लाखा मुसलमान हैं । इनमे काफो लोग प्रभी नमाज 
पढ़ते हैं भौर उनकी नमाज प्रस्‍्बो मं ही होती है। यहूदिपो बे भ्पने उपासना 
स्थान हैं। उनमे नि रान्देह हीग्न, का व्यवहार होता होगा। कुछ बौद्ध मंदिर भी 
हैं। प्रवश्य ही ये लोग पालि भाषा में धम्मपद का पाठ करते होगे । कुल मिला- 
बर धमंभाषाप्रो या रिक्य भाषाभा की स्थिति रूस में वंसी ही है जंसी हिन्दी 
प्रदेश में । यह्‌ विशेषता सर्वत्र समान रूप से व्यापक मही है। इसका एक कारण 
यह है कि सामाजिक जीवन में धामिक रूढ़िया का स्थान निरन्तर गोण होता 
जाता है। दूसरा कारण यह है कि पतेक देशो मे समाज सुघारकों ने धामिक 
कार्यों में जातीय भाषा के व्यवहार पर जोर दिया भौर इस जातीय भाषा ने 
पुराती घर्मभापा का स्थान ले लिया। धर्म से भिन्‍न प्रन्य सास्कृतिव' कार्यों मे 
रिकय भाषा का व्यवहार निरन्तर क्षोण होता गया है । कुल मिलाकर जातीय 
भाषा का स्थान सर्वोपरि होता है, स्‍न्य सभी भाषाएँ गौण स्थान श्राप्त करतो 
हैं। यही स्थिति हिन्दी प्रदेश की है । 

जातीय भाषा के साथ विजातीय भाषा का व्यवहार केवल उच्घवर्गों भौर 
शिक्षित जनो मे होता है जवसाधारण मे नहीं जातीय भाषा वे साथ रिक्थ 
भाषा या धर्म भाषा का व्यवहार पुरोहित वर्ग वे लोग विशेष भवसरो पर ही 
करते हैं। इसका व्यवहार क्षेत्र विजातीय भाषा की तुलना में भौर भी सकुचित 
होता है। रिक्य भाषा या धर्मभाषा वे' कुछ तत्व जातीय भाषा में मिलाकर 
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उर्दू या यिद्श ज॑स्तो मिश्रित भाषा बनती है। इसे जातीय भाषा की एक बोली 
विश्लेप कह सकते है | इसका व्यवहार अधिकतर धामिक भ्रल्पसख्यक समुदाय 
करते हैं। जातीय गठन भौर विकास के साथ इसके व्यवहार का ग्लल्पसख्यक 
क्षेत्र कमश जातीय भाषा के वृहृत्तर व्यवहार क्षेत्र में विलीन हो जाता है । 
जातोय भाषा के साथ जनपदीय उपभाषाओो का व्यवहार शहरो की गपेक्षा 
गाँवों में प्रधिक होता है। उकन तीन कोटि की भाषाप्रो की तुलना में इनका 
व्यवहार क्षेत्र अधिक टिकाऊ भौर व्यापक होता है। साथ ही थे उपभाषाएँ 
जातीय भाषा को समृद्ध करने का साधन भी हैं। जातोय भाषा के परिनिष्ठित 
रूपों के साथ उसके बोली-रूपो का व्यवहार भौर भी टिकाऊ, और भी व्यापक 
होता है । ये बोलो रूप जातीय भाषा के प्रसार के प्ननिवाय परिणाम होते हैं । 
हिन्दी प्रदेश में भ्नेक भाषाओं का प्रयोग इस प्रदेश की विलक्षणता नहीं 
है। ऐसा भन्यत्र भी हुथ्मा है भौर हो रहा है | मुख्य बात यह है कि हिन्दी के 
माध्यम से एक विशाल प्रदेश मे भारत की एक महान्‌ जाति सुगढित हो गई 
है भोर उसके प्राथिक सास्ड्ृतिक विकास को रोक रखना संमव नहो हैँ । बहु- 
भाषावाद को समस्या पर इसी परिप्रेक्ष्य मे विचार करना उचित हूं । १९७७ 
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ही था। लेकिन साहित्यिक शैली का निर्माण उन लोगी के हाथो हुआ जो प्ररवी- 
फारसी के विद्वान्‌ थे ही, सरकृत के भी विद्वान्‌ थे। इन लोगो ने गैर-बुनियादी 
शब्द-भप्डार के लिए अरबी-फारसी या सस्ड्रत का सहारा लिया । 

यदि गैर-पुनियादी शब्द-भण्डार के लिए भरबी-फारसी का सहारा लेने की 
नीति हमारे जातीय विकास की ऐतिहासिक आवश्यक्ताएँ पूरी कर सकती तो 
“नई हिन्दी' के चलन का सवाल न उठता, सवाल उठने पर भी उसमे सफलता 
न मिलती । कचहरियो, पुलिस विभाग श्रादि में उर्दू चालू थी। जनता का 
समर्थन मिलने पर उसका प्रचार इतना व्यापक हो जाता कि कोई भापषा-शैली 
उससे होड करने की जुरंत न करती | लेकिन गेर-बुनियादी शब्द-भण्डार के 
लिए प्िफ़ अरबी फारसी का सहारा लेने वी नीति भारत वी किसी भाषा ने 
ने अपनायी थी। कारण यह था कि यहाँ की भाषाम्रो का जो सम्बन्ध सस्क्ृत 
से था, वह अरवी-फारसी से न था। हिन्दी की क्रियाएँ-- चलना, लिखता, 
हँसना, रोना, खाना, पीना, मरना, जीना, भादि आदि--सस्कृत की क्रियाएँ भी 
हैं । इस तरह भ्रग्बी-फारसी की क्रियाएँ बोलचाल की हिन्दी मे बहुत कम हैं । 
इसलिए इस तरह की क्रियामो से बननेवाले शब्द भी झरबी-फारसी की क्रियाग्रो 
से बतनेवाले शब्दों की अपक्षा बोलचाल की हिन्दी मे कही ज़्यादा हैं। बोल- 
चाल की हिन्दी मे तद्भवों की भरमार है। उतने तदुभव अरबी-फा रसी से नही 
बने, यद्यपि बोलचाल की भाषा मे झाये हुए भ्रवी-फारसी के शब्दों का रूप 
पग्रौर कभी-कभी श्रर्थ भी एक ह्॒‌द तक बदला है। 

बोलचाल वी हिन्दी की त्तरह भारत की भश्रन्य भाषाओं में भी भरबी-फारसी 
के सैकडों शब्द घुल-मिल गए । इसका सबब यह नहीं था कि मुसलमानों की 
भाषा प्ररवी-फारसी थी झौर हिन्दुओं की भाषा सस्क्ृत, प्राकृत या अपभ्र श 
थी । बाबर वर्ग रह की ज़बान दरभअसल तुर्की थी। कुछ ईरानियों के अभ्लावा 
उच्च वर्ग के मुसलमानों के घरो में भी फारसी न बोली जाती थी | लेकिन 
सेक्डो साल तक फारसी उत्तर भारत की राजभाषा रही थी। संकडो भ्ररबी 
के शब्द फारसी के जरिये यहाँ श्राये । इसके प्लावा शिक्षित मुसलमानों के लिए 
धर्ग्रल्थ की भाषा अरबी थी। बोलचाल की हिन्दी मे फारसी शब्दों के घुलने- 
मिलने का मुख्य कारण फारसी का राजभाषा होता था । 

फिर भी हिन्दी-भाषी प्रदेश की-सी समस्या कश्मीरी, चेंगला, मराठी श्रांदि 
भाषाओं में नही पैदा हुई। इसके कई कारण थे । राजभाषा फारसी के कैन्द्र 
हिन्द प्रदेश ही मे थे । आगरा श्रौर दिल्ली मुगलो की राजधानी रह चुके थे ॥ 
यहाँ के पिक्षित वर्ण मरे फ़ारकी का अच्यार मारत के दुसरे बगरे और प्रात्तो के 
मुकाबले में ज़्यादा था । १८३६ ई० तक यहाँ राजभाषा फारसी रही झौर उसके 
बाद कचहरियो, पुलिस विभाग आदि मे जो भापा चली, वह प्ररवी-फारसी 
शब्दों से लदी हुई थी । 

अग्रेजों ने यहाँ की सामन्तशाही को अपना मित्र और चाकर बनाया $ 
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नवाबो के दरवार जन-सस्क्ृति के केन्द्र न थे। जनता से उतका भलगाब 
उनके सरक्षण में चलनेवाली भाषा-तीति पर भी पडा । लखनऊ, रामपुर, 
हैदराबाद के दरबार एक खास तरह की शैली झौर कविता के केन्द्र बन गये। 
अग्रेज़ो ने दो लिपियो भर दो शैलियो के चलन को प्रोत्साहन दिया प्लौर भाषा- 
सम्बन्धी विवाद उनकी “फूट डालो और राज करो” नीति का जरूरी हिस्सा 
बन गया [ लेकिन यह सममना वहुत बडी भूल होगी कि समचा उर्दू साहित्य 
सामस्ती सस्‍्क्ृति से प्रभावित हू । उर्दू वा एक बहुत बडा हिस्सा सामन्त-विरोधी 
भर राष्ट्रीय है । उससे हिन्दी के लेखक बहुत कुछ सोख सकते है भोर पिछले 
हिन्दी लेखकों ने बहुत कुछ सीखा है। उसमे बोलचाल की हिन्दी का बहुत ही 
सुन्दर और संवारा हुमा रूप मिलता है । 
भारतेन्दु के समय तक--और एक हद तक भ्रव भी--शिक्षा पर पढितो 
भौोर मौलवियो का इजारा था। इसका एक फल यह हुभा कि हिन्दी-उर्दू की 
दो लिपियो का चलन हुआ । इससे साहित्य के पाठक दो हिस्पतो में बट गये 
और अवसर उन्ह पता न रहता था कि दूसरी लिपि में क्या लिखा जा रहा है । 
जनपाधारण की भाषागत एकता साहित्य की शेली पर अपना अ्रसर न डाल 
पाई । फिर भी लिपि-मेद पे ही हिन्दो-उर्दू का भेद इस हद तक नहीं बढा। 
जायस्ी के 'पश्मावत' के फारसी लिपि में लिखे जाने से वह उर्दू का ग्रस्थ नहीं 
हो गया। मूल प्रश्न गैर-बुनियादी शब्द-भण्डार काथा। उन्नीसदी सदी के 
भनेक उर्द्‌-लेखक भपनी भाषा को सरल करने का प्रयत्न कर रहे थे भौर 
उसमे प्ररबी-फारसी की स्‍प्रनावश्यक भरमार कम बर रहे थे। फिर भी ज़रूरत 
पडने पर बोलघाल की शब्दावली से बाहर वे प्रस्वी-फारसी का ही सहारा 
झेते थे । 
भारतेन्दरु ने कोई नयी भाषा नहीं चलाई। उन्होंने प्रचलित खड़ी बोली को 
साहित्यिक रूप दिया । उनके पक्ष में तोन बातें महत्वपूर्ण थी। उनकी भाषा” 
सम्बन्धी नीति वही थी जो भ्रवधी प्रौर ब्रज के पुरान हिन्दू-मुंसलमान कवियों 
की थी । उर्दू ब' ववि--कुछ भ्रपवाद छोडकर--तुलसी, सूर, भीरा, रहीम, 
रसखान, भोलम, शेल्, पजनेस, जायसी, प्माकर, भूषण भ्रादि की परम्परा से 
अपरिचित ये। इस परम्परा भौर उसकी भाषानीति को भारतेन्दु ने प्पनाया । 
यह भाषा-नीति यह थी क्लि तत्सम सस्दृत के मुकाबले में तदृभव शब्दों का' 
प्रयोग करना, वोलचाल के भरवी फारमी शब्दों का बहिष्कार न करता, गेर- 
बुनियादी शब्द-भण्डार के लिए सस्कृत का सहारा लेना । दूसरी वात उनके पक्ष 
में गह़ घी कि उन्होने प्रामीण था जनपदीय बोलियो वा स्वभाव पहचाना श्ौर 
अपनी हिल्दी को गाँव के साधारण पढ़ें लिखे लोगो बे लिए सुलभ बनाने की 
बोझिश की | तीसरी बात उनके पक्ष मे नायरी लियि थी। सँक्डों साल तक 
फारती के राजभाषा चने रहने पर भी नागरी का लोप न हुपा । गाँव वे लाग 
पयादातर नागरी ही काम में लाते थे । इस लिपि के जरिये मारतेस्दु जबाा के 
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उस तमाम हिस्से को बोर सके जो उर्दू न जानता था या जिसकी जातीय 
पावश्यकताएँ उर्दू से पूरी न होती थी । 
उत्नीसवी सदी के उत्तराद्ध मे भाषा-सम्बन्धी बहस में हिस्सा लेनेवालो ने 
पह्‌ सब॒विकास-क्रम न समझा था । उर्दू के समर्थकों को हिन्दी प्रतिद्वन्द्दी के 
रूप भें दिखाई दी | कुछ मुसलमान लेखकों वो यह प्रपनी सस्द्ृति पर ही हमला 
दिखाई दिया । भ्रग्नेज़्ों ने भपनी भाषा-नीति से बहस को बढावा दिया झोर 
उसमे दोनो तरफ से ऐसी बातें कही गईं जो उचित न थी । इसी बहस की गर्मी 
पे भारतेन्दु ले 'उद का स्यापा' लिखा था * 
है है उर्दू हाय हाय ! कहाँ सिघारी हाय हाय।॥ 
भौर भागे चलकर बालमुकुन्द गुप्त ने “उर्दू को उत्तर' लिखा था * 
न बीबी बहुत जी में घबराइये, 
सम्हुलिये ज़रा होश में भाइये। 

लेक्नि उर्दू सिधारी नहीं । इसका कारण उसया बुनियादी शब्द-भण्डार 
थाजों बोलचाल की हिन्दी का ही था । वह दूसरी लिपि के माध्यम से-- 
दरबारो भौर दरवारी साहित्य के ग्रलावा--साधारण जनता के एक हिस्से की 
सेवा ₹रती रही । इसलिए प्रेमचन्द, पर्मासह शर्मा घ्ादि लेखको का मत था कि 
क्रमश साहित्य मे एक मिली-जुली शैली का विकास होगा भौर वह उर्दू को 
हटाकर या दबाकर न होगा बल्कि उससे बहुत बुछ लेक्र होगा । 

भारतैन्दु ने बहस के दौरान कुछ तेज बातें जरूर लिखी, लेकिन वहू न 
उर्दू से मफरत बरते थे, न उर्दू के प्रचलित शब्दों का बहिप्कार करते थे। यही 
नहीं, वह उर्दू में गंदय-पद्म खुद भी लिखते थे। भारतेन्द्र को जब व्याख्याम देने 
के लिए बलिया बुलाया गया था, तब विज्ञापन मे उन्हे 'शायरे मारूफ बुलबुले 
हिन्दुस्तान” कक्‍ट्ठा गया था । वाजिद प्रली धाह के शायर मिर्जा भाविद ने 'बागे 
प्रालम मे मोतदिल है हवा” भ्रादि उने पर कसीदा लिखकर भेजा था।* 
श्री रामशकर व्यास ते लिखा था कि उन्हें वजीर भौर भनीस का काव्य विशेष 
प्रिय था। १७ सितम्बर, १८७२ की 'कविवचन-सुधा” में एक दिलचस्प 
विज्ञापन छपा या। यह विज्ञापन उर्दू के साप्ताहिक पञ्न 'कासिद' के बारे मे था 
जिसे भारतेन्दु निकालनेवाले थे । 


“कासिद ! 
सातएँ दिन झावैया )। 
नये हितकारी और विचित्र समाचार कहैगा ||! 


यह एक साप्ताहिक उरदू पत्र निकलेगा इसमे भ्रनेक हित की, नये उद्गार 
को, साम्प्रत समयानुसार लोक वृद्धि की श्रौर श्रनेक शुभ समाचार की बाते 
। 


4 इजरलदास 'मारहेस्दु, हरिश्चन्द्र पृ० ८रे। 
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"रावी--यह पत्र बहुत उत्तम बढ-बडे पृष्ठो में स्वच्छ पक्षरों में छपेयां भूल्य-- 
१०) दापिक । 
हरिश्चन्द्र 
उद्यमवर्ता 77 
भारतेन्दु मे उर्दू के प्रति देघभाव होता तो वह भ्ासिद' निकालने की बात्त 
कभी न सोचते १ 
भारतेदु ने हिन्दी वे माध्यम से जिस जातीय संगठन में योग दिया, उसमे 
अवध, बज, युन्देलखण्ड, भोजपुर झादि जनपदों की जनता शामिल थी। यदि 
महापडित राहुल साइत्यायत वी यह स्थापना सच भानी जाय कि झवधी, इज, 
जुर्देलखण्डी, भोजपुरी बोलनेवाले प्रलय-प्रलग जातियो के लोग हैं, तो भारतेन्दु 
बा यह काम इतिहास-विरोधी ठहरेगा। भारतेन्दु भोजपुरी छेन्र के निवासी थे । 
ओमपुरी जानते भी प्रच्छी चरह थे । लेकित उन्होने मोजपुरी मे न लिखवर हिन्दी 
को भ्रपता साहित्यिक' माध्यम बताया केसे कि भागे प्रेमचन्द शोर प्रसाद ने 
किया । इतिहास-विरोधी काम भारतेन्दु का नही था, इतिहास-विरोधी स्थापना 
"महापडित राहुल और उन जैसे विचारकों को है। यद्यपि राहुलजी स्वर्य हिन्दी 
के लेखक हैं--और अपना जीवनचरित उन्होंने भोजपुरी में लिखना उचित 
नहीं समका--फिर भी वह हिन्दीमापी जनता का एक प्रान्त बनाने की सौग 
करने थे बदले बोलियों के भ्राघार पर हिन्द प्रदेश के तेरह टुकड़े करने का 
सुभाव पेश करते हैं; सन्‌ १६५३ को आलोचना” (दिल्ली) में इस भ्राशप का 
उनका एक लेख छपा था। सोलहवीं सदी वे ध्ास पाम ही व्यापार के प्रसार के 
साथ भोजपुरी श्रादि के क्षेत्रो मे खड़ी बोलों फैलने लगी थी । व्यापार के ऐेस्ट्रों 
में एक ही बोली बोलनेवाले लोग इकट्ठए हों, ऐसा नहीं होता। उधोग-घन्धे 
और व्यापार शहरों में विभिन्‍्त बोलियाँ वोलनेवाले सोगों को बटोरते हैं भौर 
उनमे जिसी एक बोली वा व्यवहार 'शिष्टो लोग करते हैं। बनारस प्रादि पूर्वी 
भगसे भें खड़ी दोली व्यापारी कौमों के साथ भ्राई । २ प्रवतूवर, १८७२ की 
+कविवचन-सुधा में भारतेन्दु का हिन्दी भाषा नाम का मिवन्ध छप था। 
'गह निबन्ध ऐतिहासिक महत्त्द का है। इसमे भारतेन्दु ने बदारस वी बोलियों 
का झ्ध्ययन किया है धौर यह दिखाया है कि शिब्टजनों की भाषा हिन्दी 
है। हे 
बनारस के लोगों की बोलो के बारे में वह करते हैं, “इसी बनारस में जो 
उस्रुत वे दुपते सरहद हैं. उनके घर पे विशिकर्नवदित्र वोनियाँ बोली जाती 
हैं जेसा पुरद्िियो की बोली तो भाइला जाइला प्रसिद्ध ही है परम्तु यहां वे 
चुराने निवासी क्सेरे लोग “बाद” शब्द का बहुत प्रयोग बरते हैं जैसा 'भावत 
हुए! के स्थान पर 'प्रावत बादी', का करत होवः वर 'का बरल:! के स्थान पर 
का करत बाट्य या 'बाटो' वा 'बाट. 7४ 
बनारस में इन बोनियों वे एक्च्र होने शोर उन सबके झछार हिन्दी के 


भारतेन्दु हशिचस पौर उन्नोसवीं सदो में हिस्दी-प्राम्शेलन के 


चलन का कारण क्‍या है ? इसका कारण व्यापार वा प्रसार, भौद्योगिक भौर 
व्यापारी केन्द्रों का निर्माण, सामन्ती सम्बन्धों के भीतर पूंजीवादी सम्वन्धो का 
पनपना श्र विभिन्‍न बोलियाँ बोलनेवालो का जातीय गठन है ! 'प्रमजोगिती! 
में भपटिया 'मिसरो नहीं श्राए' कहता है लेकिति जलघरिया 'सुत्तल घोड़े रहली' 
झ्ौर 'कधा छिला जाला” कहता है। और शिप्ट लोग खड़ी बोली का व्यवहार 
करते है । 

बनारस <ी विभिन्‍न बोलियों का उत्तेख करने के वाद भारतेन्दु 'हिन्दी 
भाषा! वाले निवन्ध में कहते है, “जो हो यह तो सिद्धान्त है कि जो यहाँ के 
शिष्ट लोग बोचते हैं यह परदेयो भाषा है स्‍ग्रोर यहाँ पश्चिम से ध्ाई है ।" 

पहछाँह से यह बोली किसके साथ आर्ट, इस प्रश्न का उत्तर भारतेन्दु के इस 
वाक्य से मिलता है . “'प्रव पश्चिमोत्तर दश मे घर में बोलने की भाषा कौन 
है यह निशचम नहीं होता क्योकि हिल्ली प्रान्द्र के वा ब्रत्य नगरो में भी खत्रियो 
वा पछांही प्ररवालो वा झौर पछाँही जातियो के भ्रतिरिक्‍्त धर में हिन्दी कोई 
नही बोलते बरच यहाँ तो कोस-कोस पर भाषा बदलती है ।” दिल्ली के प्रलावा 
भ्रन्य नगरो में भी खडी बोली खेवियों, पछाँही भ्रग्रवालो भ्रादि के जरिये फंली 
जिनका मुख्य पेदा व्यापार था । श्राचार्य शुक्ल ने लिखा है कि मुगल-साओज्य 
के घ्वस के बाद “दिल्ली के भ्रास-पास के प्रदेशों की हिन्दू व्यापारी जातियाँ 
(अ्रगरवाले, खत्री श्रादि) जीविका के लिए लखनऊ, फंजाबाद, श्रयाग, काशी, 
पटना आदि धूरबी झहरो में फैलने लगी । उनके साथ-साथ उतकी बोलचाल की 
भाषा खड़ी बाली भी लगी चलती थी ३/”* 

वास्तव मे यह क्रम मुगल-साम्राज्य के ध्वस से पहले ही शुरू हो चुका था। 
शुक्लजी ने ब्यापारियों द्वारा खडी बोली के प्रसार का तथ्य बहुत सही 
दिया है। इन व्यापारियों में मुसलमान भी थे । इसके सिवा सोलहवी से 
उल्लीसवी सदी तक एक बोली बोलनेवालो का दूसरी बोली के क्षेत्र मे जाकर 
बसने का क्रम बराबर चलता रहा । अभ्रवध के जो मुसलमान मिथिला में जाकर 
बस गए और वहाँ एक नये ढग की हिन्दुस्तानी का व्यवहार करने लगे, बह कार्य 
भी इसी कम + भ्रन्त्गंत हुआ । 

जो लोग समभते हैं कि खडी बोली केवल सम्य व्यवहार या साहित्य की 
भाषा है, उन्हे इस तथ्य पर ध्यान देना चाहिए कि दिल्‍ली के झलावा प्रन्य 
नगरो में वह बहुत से लोगो की मातृभाषा थी श्रौर है। इस सिलसिले में 
भारतेन्दु ने लिखा था, “ऐसे ही पश्चिमोत्तर देश भे झनेक भाषा है पर उनमे 
ऐसे नगर थोड़े है जिनमे ग्रदाल-वृद्ध-बनिता सव खड़ी भाषा बीलते हो अंतएवा 
यद्यपि काशी एमे पृव्बं प्रदेशों की मातृभाषा वा घर के बोलचाल की भाषा 
हिन्दी है यह तो हम नही कह सकते पर हाँ यह कह सकते हैं कि इसी पश्चिमोत्तर' 


रामचन्द शुक्ल 'द्विदो साद्ित्य का इतिहास', पृ० डढ्ड | 
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मे "बेटा, सौंभ भई 
हो वया हुआ है, होय ९? “बैष्णवता और आरतवपे' में + म्स्नान झादि भी 
यहीं तब रहें, व्लारतवर्षोल्तिति कैसे हो सकती हैं' में « «छराबी जो बीच 


ू ही दें तो- दामप्रसाद (नर ती+ 
सदामुखलाल+ झ्रादि समय हिन्दी के थे | लहलूजी 
लागत यी भा मे भारतेन्दु की आापा युवान्तस्वारी मालूम हो सबती 
लेबिन हिंस्दी (बकास में पूजीलाल का महत्व ने घोषित 
दया है; वेद, ६ से सिद्ध नहीं होता | 
2० कर ता हा 
भा और उन्नीसदी से भेई 


चोली को माध्यम बनाने के लिए एक लम्बा संघर्ष चला । 'हिंन्दी आपा' वाले 
निबन्ध में उन्होने भ्रपना यह मत प्रकट किया है कि "परिचिमोत्तर देश की 
कविता की भाषा ब्रजमाषा है यह निर्णात हो चुकी है।” प्पने भनुभव के बारे 
में लिखा है * "मैंने प्राप कई बेर परिश्रम किया कि खड़ी बोली में कुछ कविता 
बनाऊं पर बह मेरे चित्तानुसार नही बनी, इससे यह निश्चय होता है कि ब्रजभाषा 
में ही बबिता करना उत्तम होता है श्रौर इसी से सब कविता ब्रजभाषा में ही 
उत्तम होती हैं।” खडी बोली में कविता भीठी क्यो नहीं होती, इसका “सबसे 
बड़ा कारण यह जान पडा कि इसमे क्रिया इत्यादि मे प्राय दोध मात्रा होती 
हैं इससे कविता भ्रच्छो नही बनती ।" 
वास्तव में खडी बोली की कविता में मिठास के प्रभाव के लिए कोई वैज्ञान 
निक कारण नही है। कारण कवियो मे प्रम्यास की कमी ही हो सकता है। भ्रज- 
आपा में पथ का एक बना-बनाया रास्ता थां, कविता की भपनी शब्दावली 
थी । खड़ी बोली में यह सब गढना था । 
लड़ी बोली बनारस और दूसरे पूर्वी जिलों में शिष्ट लोगो वी बोलचाल 
की भाषा के रूप में फ़ैल रही यी। इसलिए भारतेन्दु जैसे कवि का उससे प्रभा- 
वित न होना भ्रसम्भव था | उनकी एक तरह की शैली वह है जिसमे ब्रजभाषा 
खड़ी घोली के साथ घुलती मिलती दिखाई देती है। जैसे 'प्रेमतरग” के इस 
गीत मै-- 
किन बे रुठाया मेरा यार । 
कहाँ गया, वयो छोड गया मोहि, तोड गया क्यों प्यार । 
मा 
नशीली प्राँखोवालो सोए रहो प्रभी है बडो रात । 
सगरी रन मेरे सर जागत रहे करत रगीली बात ॥ 
दूसरी तरह की शली उनकी लावनियों वी है जिसमे प्रचलित फारसी के 
शब्द भी श्ाते हैं श्रोर शिसकी भाषा घामतौर से शुद्ध खड़ी बोली होती है । 
सूफी कवियों के रग से भारत॑न्दु खड़ी वोली की क्तिनो सरस कविता कर सकते 
थे, इसका सबूत इने पवितयों मे मिलिगा-- 
श्री राधा माघव जुगल चरन रस का अपने को मस्त बना। 
पी प्रेम पियाला भर भर कर कुछ इस में वा भी देख मज़ा ॥ 
यह वह में है जिसके पीने से भर ध्यान छूट जाता है। 
झपने मे भो दिलवर में फिर बुछ भेद मही दिखलाता है ॥ 
इसके सुरूर से मस्त हरेक झपते को नझर बस ग्राता है। 
फिर घोर हवस रहती न जरा कुछ ऐसा मजा दिखाता है॥ा 
दुक मान मेरा कहना दिल को इस मैखाने की तर्फ झुका । 
पी प्रेम पियाला भर भर कर बुछ इस में का भी देख मजा ॥ 
लावनीवाजो ने खडी बोली कविता की एक सजीव परम्परा कायम की थी। 


उनके लिए दीर्ध हुस्द सात्राप्री से खड़ी बोली के मीठे, कडदे बगाने का सवाल 
ने था। उनके यहाँ खडी बोलो एक बहुत ही लचीला माध्यम वन गई थी भौर 
आरसेन्दु ने जब उस परम्परा वा सहारा लिया, तव उन्होंने खडी बोली में चहुत 
ही सरस कविता की । यह सही है कि यह वविता पठ प्रसाद वी शैली से बहुत 
दूर है लेकित बहू जन-काव्य की परम्परा के बहुत निकट है । 
जनसाधारण के कवियो ने पद में खड़ी घोली वी परम्परा बहुत दिन से 
चला रखी थी। उन्हें यह विश्वास दिलाने को जखूरत न थी कि ब्रजभाषा 
छोड़कर सडी बोली में लिखते से साहित्य भौर जल्दी उन्नति वरेणा। कवियों 
के सामने प्रश यह था कि वे इस सजीव परम्परा से नाता जोड़ेंगे या नहों। 
भारतेख्:ु के ना.>को मे खड़ी दोली के गीतों ध्रादि का ग्राना यह साबित करता 
है कि जनता में खड़ी बोली के पद्म प्रचलित थे । 'वैंदिकी हिंसा' में राजा गाता 
है; ' पीले अवधू के मतवाले प्याना प्रेम हरी रस का रे ॥” 'सत्य हरिश्चन्दर' मे 
घर्म कहता है-- 
हम चोौघरी डोम सरदार ! प्रमल हमारा दोनो पार। 
भ्रौर पिशायों-डाकिनियों का गीत-- 
हम सजसे चजके बजके चलेंगे घमकेंगे घम दम चम॥) 
“मारत-दुर्देशा' मे भालस्प का गीत है--- 
दुनिया में हाथ-पैर हिलाना नहीं प्रच्छा। 
“प्रधेर-लगरो ' में घासीराम का चने जोर गरम' खड़ी बोली की अपती चना- 
जोर शंली मे है । ऐसे ही चूरनवाले बा लटबा है-- 
चूरन भमलदेद वा भारी | जिसको लाते शृष्णपुरारी 4 
हुए पाजक है. पचजोना ६ जिसको खात्ता श्यामसज्तीना ॥॥ 
भाम जनता में खडो बोलो के पदों के चलन वा मतलब यह था कि बबिता 
में भो खड़ी बोली की माध्यम बनाने कौ ऐतिहासिक झ्ावश्यवता पैदा हो गई 
थी व 
भारतेन्दु दी उपर्युषत शैलियों के भलावा उनकी यूँ शेनों की रचनाएँ 
हैं। 'रसा' नाम से वह शायरी करते थे शौर प्ामतोर मे उनकी भाषा सरल जर्दूं 
होती हैं। यया-- 
दिल मेश से गया दगा करवे ) गन 
बेवफा हो गया वक्ता करमेतः 
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दोस्तो कौन मेरी तु्दंत पर, 
रो रहा है 'रमा रमाो पर्के । 
मारतेखु वी समूर्ची खड़ी बोलो भी कविता परिमाण ये कम नहीं है। 
उन्हेंने छड़ी धोली की सरल भोवध्रिय बविता से सहायता पाई थी। स्किन 
बजमावा में जिस थुरानी शैसी पर वह ध्ययार-रम के पथ्च बनाते थे, उस शैली 


भौर उनीसवी सदी में हिल्दी-धाम्दोसन हे | है 


भाषा के परिप्कार वी दृष्टि से भारतेन्दु के गद्य में बहुत सी खामियाँ थीं, 
लेकिन उनका युगान्तरकारी काम यह था कि उन्होंने बोलचाल वी भाषा की 
प्रकृति पहचानी, उसकी मिठास को साहित्य में जगह दी, उस भाषा को सभी 
तरह के साहित्य का समर्थ माध्यम बताया | वह समभते थे दि पद्च वे लिए 
ब्रजभाषा ही उपयुक्त है, फिर भी उन्होंने स्वय खडी बोली में बम पद्य नहीं रचा 
जो उनके प्रजभाषा में लिखे हुए पद्म सै बढ़कर है। जनता में खड़ी बोली वविता 
की अपनी एवं परम्परा कायम ही चुको थी। भारतेन्दु ने इसे पहचाना भौर 
उसके झनुकूल पद्य भी रखे । वास्तव में खडी बोली (हिन्दी) में पद्रघना मे 
लिए ऐतिहासिक प्रावश्यकता कभी थी पैदा हो चुवी थी । 

भारतेन्दु ने उन लोगो का विरोध क्या जो यह दावा करते थे कि टिन्दोी 
में विज्ञान की वितावें लिखी ही नही जा सफ्ती या हिन्दी म विज्ञान वी शिक्षा 
न देनी चाहिए। उनके सामने शिक्षा भौर विज्ञान वा उद्देश्य समूचे देश वी 
उन्नति करना था भोर यह वाम देशी भाषाप्रों द्वारा ही हो सकता था । 

इस तरह भारतेन्दु ने हिन्दी को नई चाल में ही नहीं ढालां घरनू उसवे 
चौमुखी विकास बे लिए सघप भी विया । (१६५३) 
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नर 
गांधीजी और माषा-समस्या 


प्रपने राजनीतिक जीवन वे” भारम्म से हो गाघीडी ने भाषा-समस्या पर 
सोचता भौर लिखना ग्रारम्भ कर दिया था। सत्य, भहिसा, स्वराज्य, सर्वोदिय-- 
किसी भी प्रस्य विपय पर उनवे' विचार झाज के लिए इतने उपादेव नही हैं, 
जजितने भाषा-समस्या पर | भअग्रेजी, भारतीय भाषाभो, राष्ट्रभाषा हिन्दी भौर 
हिन्दी-उदूं को समस्या पर उन्होंने जितनो बातें बही हैं, वे बहुत ही मूल्यवान 
हैं। बिसी राजनीतिक नेता ने इन समस्याझ्रो पर इतनी गहराई से नही सोचा, 
किसी पार्टी शौर उसके नेताग्रों ने भाषा-समस्या के सैद्धान्तिई समाघान को 
अरनी निरयप्रति बी बायवाही में इस तरह अ्रमली जामा नहीं पहनाया, जैसे 
गाधीजो ने । उनबी नीति के मूल सूत्र छोड देने से यह समस्या दिन-पर«दिन 
उतमती जा रही है। जो लोग उसे उलमा रहे हैं, वे गाधीजी वी जय बोलते 
हु गादीवाद वी जय बोलते हुए, गाधीवाद बी दुह्दई देते हुए ऐसा ब< रहे 

॥ 

गाधीजी का भाषा नीति का पहला सूत्र है, मापा-समस्या का समाधान 
जनता के द्वित में हो । 

नेता भग्रेदी मे भाषण दें, जनता समझे नही । ऐसे नेता न तो देश मे कोई 
बद्या परिवर्तन गर सकते थे, न उनकी राजनीति जनता वी राजनोति बन सदत्तो 
थी। जो नेता भग्रेडी मे ही बोलने वी जिद वरते थे भौर हिन्दी सीसने से इन्कार 
बरते थे, उतके लिए ग्राधीजो ने सन २७ में लिखा था, "वास्तव मे ये प्रग्रेज़ी 
मे बोलनेवाते नेता हैँ जो शाम जनता में हमारा काम जत्दी भागे बढ़ने नहीं 
देते । वे हिन्दी सीखने से इन्तार बरते हैं जबकि हिन्दी द्रविड प्रदेश में भी तीन 
मह्दीने के भन्दर सीछी जा मरतो है, शगर सोखनेवफे इसके लिए तीन घढे ह्ट्र 
रोज दें।” (थॉट्स ध्ॉन नेशनल लेग्वेज, नवजीवन पब्लिदिंग हाउत, भ्रहमदा- 
बाद, पू० २३) । 

गोधौजो ने मेतापों का अग्रेड़ो दोउना छडाया । उनके सपर के 
कम-से-बम धव अपने प्रदेशों में ये जनता के खाने प्रग्नेजो मे वे मल 


लेकिन उनका राजनीतिक-सास्क्ृतिक कार्य भ्रब भी बहुत कुछ श्ग्रेज़ी मे होता 
है। भव 'राज्यतत्ता काप्रेसी नेताओ के हाथ में है। यह राज्यतत्ता, उसे चलावे- 
बाला नौकरशाही वर्ग क्सिके लिए है ? स्वराज्य किसके लिए है ? सन्‌ ३१ 
में गाधीजी ने लिखा था, “यदि स्वराज्य भग्रेद्ञी-पढ़े भारतवासियो का है स्‍प्ोर 
केवल उनके लिए है, तो सम्पर्क भाषा अभ्रवध्य भअग्रेज़ी होगी। यदि वह करोड़ो 
भूखे लोगो, करोडो निरक्षर लोगो, निरक्षर स्त्रियो, सताये हुए भ्छतो के लिए 
है तो सम्पर्क भाषा केवल हिन्दी हो सकती है ।” (उप० पृ० ३१) 
इसलिए यदि जनतन्त्र जनत्ता का है गौर जनता के लिए है तो उसमे भ्ग्रेज़ी 
के लिए जगह न होती चाहिए | अग्रेजी को अपनानिवाले वे लोग हैं जो भाषा- 
समस्या पर जनता के हिंतो को ध्यान मे रखकर विचार नहीं करते । उन्होने 
लिखा था, ' कुछ लोग जो भपने दिमाग से जनता की बात एकदम निकाल देते 
हैं, वे यही नही कहते कि गग्रेज़ी भी सम्पर्क भाषा हो सकती है, वे कहते हैं कि 
अग्रेजों ही एकमात्र सम्पर्क भाषा हो सकती है ।” (उप० पृ० ३०) 
जो राजनीतिज्ञ जनता-जनता सबसे ज्यादा चिल्लाते हैं, वे भ्रपती राज- 
नीतिक कायंवाही मे इसी जनता की उपेक्षा करते हैं। गाधीजी मास वादी-लेनित- 
बादी नही थे लेकित लेनिन की भाषा सम्बन्धी नीति का सारतत्व उन्होने ग्रहण 
कर लिया था। उन्हाने भारतीय वैज्ञानिको द्वारा अग्रेडी के ब्यवहार की झालो- 
चना करते हुए सत्‌ '३७ में लिखा था, उनके लेख गग्रेजी न जाननेवालो के 
लिए गुप्त खजाना (सील्‍्ड बुक) हैं। लेकिन रूस का हाल देखिए । वहाँ क्रान्ति 
से पहले ही तमाम पाठ्य पुस्तक (वैज्ञानिक पुस्तको समेत) रूसी मं छप्ती थी + 
दरभपसल इसी बात ने लेनिन की कान्ति के लिए मार्ग त॑थार किया। हम ग्राम 
जमता से सच्चा सम्पक तब तक कायम नहीं कर सकते, जब तक कांग्रेत यह 
फैसला नही करती कि उसका सारा विचार-विमर्श हिन्दी मे होगा भौर उसके 
प्रान्तीय सगठतो का काम प्रान्तीय भाधाम्रो में होगा । (उप० पृ० ५३) 
विभिन प्रदेशों के बीच विदेशी भाषा को भपनी सम्पर्कृ-भाष। बनाकर कोई 
भी देश जन-क्रान्ति नही कर सकता। कात्ति का भ्र्थ मुट्ठी भर प्रादमियों 
द्वारा खूनव॒शबी करना नहीं होता । क्रान्ति का प्र है, समाज-व्यवस्था से 
व्यापक परिवतेन लाना । इस तरह के परिवर्तन भाम जनता के सहयोग के बिना 
कभी नही लाये जा सकते । जो देश पराधीन हैं, वे प्राम जनता के सघर्ष के बिता 
स्वाधीन नहीं हो सकते, झोर जो देश स्वाधीन हैं, वे ग्राम जनता की दृढ़ 
एकता झौर समर्थ राजनीतिक कार्यवाही के बिना अपनी स्वाधीनता की रक्षा 
अही कर धकते | 
कुछ लोग समभते है कि सम्पर्क भाषा तो मन्त्रियो, मेताग्रो, बड़े बडे 
अफसरों वर्गरह के लिए ही ज़रूरी है। भाम जनता भपनी प्रादेशिक भाषाएँ 
बोलती ही है; उसे सम्पर्क भाषा से क्‍या लेना-देना है? ऐसा सोचनेवाले 
अपने को शासक झौर जनता को शासित समझते हैं । उनके लिए नौकरशाह 
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जतता के नौकर नहीं हैं, वे उसवे बादशाह हैं। जिन पार्टियों दे हाथ में राज्य- 
सत्ता नही है. निनके नेता निवट भविष्य मे मन्‍्त्री बनने वे उम्मीदवार हैं, वे 
भी घनजाते शपने बो जनता वा सेवत नहीं हुकमरान सममने लगें हैं । इस- 
किए दे श्रग्रेजी को सम्पर्क भाषा बतावर चुन से अपनी गदहियो पर बंढे हुए हैं। 

इन सबसे शिन्‍न गाधीजी वा मत था कि सम्पर्क नेताप्रो मे ही नहीं, 
विभिन्‍न प्रदेशों की झाम जनता मे होना दाहिए। उन्होंने लिखा था, “शाप 
और हम चाहते हैं कि करोडो प्रादमी भ्रम्तप्रॉन्तीय सम्पर्क बायम करें। स्पप्द है 
कि अग्रेजी के द्वारा, वई पीढ़ियाँ गुजर जाने पर भी वे परस्पर सम्पर्क स्पापित 
जक्‍र सकेंगे।। (१६२७ , उप० पृ० ४८) ; यदि हमारे देश के जनवादी, 
समाजवादी, सावर्सवादी-लेनिनवादी राजनीतिज्ञ गाधीजी वी इस बात को मार्ने 
कि क्‍्रोहो जनता को झापस मे राष्ट्रीय स्तर पर सम्पर्क बायम वरना है, तो 
थे सबसे झागे वढकर हिन्दी प्रदार वे काम में हिस्सा बेंटाएँ, वे श्रप्रेणी वी छतरी 
के नीचे देठकर दूर से हिन्दी की नुक्तादीनी न करते रह । 

देशव्यापी सम्पर्क जनता वा, स्वराज्य करोड़ो भ्रशिक्षिव भौर निर्धन लोगो 
के लिए, नेता भ्ौर जनता के बीच सबसे बडी दीवार भरप्रेजी---यह हुआ गाधीजी 
की भाषानीति का पहला सूत्र 

शाधीओी वे लिए जापात्तभस््यप बोर्ड छुद्ध भाषा विज्ञान की अमस्या नहीं 
थी । उोने राष्ट्रीय स्वाधीनता प्रान्दोलन के सन्दमभ में ही उस पर विचार 
किया था ; भप्नेजा ने भारतीय जनता वो एलाम बनाने वे साथ उम्वी भाषाभो 
का दमन विया उस पर भ्रप्रेज़ो लादी । अग्रेज! का चलन राजनीतिक सास्वृतिक 
पराघीनता का श्रम था, उसे सम्पर्क भाषा वे पद से हटाना राजनीतिब- 
सास्टतिक स्वाधीनता के लिए भ्रावश्यक था । श्रग्रेजी की जगह भारतीय भाषापों 
भा व्यवहार राष्ट्रीय प्रास्मसम्भान को रक्षा का प्रश्त था । 

उनकी भाषा नीति का दूसरा सूत्र है शाध्ट्रीप श्रात्मसम्मान की रक्षा के 
लिए ग्रग्नेडी का प्रभत्व खत्म करो ॥ 

१६०६ में गाधीजी ने जिया था, * क्या वे लोग जो प्रपनी मातृभाषा का 
अपमान बरते हैं, वभी देश का भला कर सकते हैं? में इसकी कल्पना नहीं वर 
सकता कि गुजरात के लोग धपनी मातृभाषा छोडकर श्राय कोई भाषा क्‍पना 
लें । ऐसर ही तो यह कहने मे जरा मो प्रतिशयोक्ति न होगी कि जो लोग झपनी 
भाषा छोड देते हैं के देशद्रोही है प्रोर जनता दे प्रति विश्वासघात बरते हैं ॥7 
(झप७ पू७ ६८६१ 

जा लोग भ्रग्नेजी म उपयास शोर कट्टातियाँ विपररर अन्तर्गाष्ट्रीय रणति 
अजित करते रहे हैं, वे भरधीजी वे! इन वावया पर गभीरता स विचार करें 

गाबीजी ने मुजराती भाषो लिक्षित जन मे मातुभाषा का प्रेम जगाया, 
श्रप्रेी चालने पर उनकी लानत मलामत को ! गूजरात के नवीन साहित्यिक 
अम्युत्थान मे उतका योगदान भ्नुषण है । दिमम्बर, १६१५ से सम्रामपुर, सूरत 
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कै जैन विद्याधियों ने गाधीजी को अपने पुस्तकालय का उद्घाटन करने के लिए 
बुलाया । गापीजी के बोलने वी बात सुनकर वहाँ वडा जन-समुदाय एकत्र हो 
गया | एक विद्यार्थी ने अग्रेज़ी मे भाषण क्या । दूसरा खडा हुझ्ना, उसने अग्रेजी 
में निबन्ध पढ्मा । गाधीजी ने इन प्रग्रेजी वोलनेवालों को लक्ष्य बरके बहा, 
“यदि पग्रेजी जाननेवाले मुट्डीभर लोगो को हम देश मान लें तो बहना होगा 
कि देश शब्द का प्र्थ तही समभा।” उन्होंने उन लोगो को फटवारा जो बहते 
थे कि ये मातृभाषा में ग्रपने विचार भ्रच्छी तरह प्रकट नहीं कर सक्‍ते। 
उन्होन बहा, “जो युवक यह कहते है कि हम झपने विचार मातृभाषा द्वारा नहीं 
प्रकट बर सकते, उनसे मैं यही निवेदन करूँगा कि श्राप मातृभाषा के लिए 
भार-हप है। मातृभाषा की पपूर्णता दूर वरने वे बदले उसवा भ्रवादर वरना 
--उप्तसे हाथ ही धो वैठना-- किसी सच्चे सपूत को झोमादायक नही । 

यह फँशन धभी तक बना हुआ है कि जिनके पास बहने को कुछ नही है वे 
भी करण कठ स क्षमा याचना करत हुए जनता न वहते है, हम हिन्दी मं पपने 
विचार पलुएटली' प्रशरट नहीं वर सबते | म्यतृभाषा बी झपूर्णता दूर करता 
इनके बंध की बात नहीं, वे अग्रेशी वे! भारवाही बनकर मातृभाषा प्लौर मातु- 
भूमि व लिए केवश भार-हप है | 

गराधीजी गुजराती के, समस्त भारतीय भाषामों के सम्मान के लिए लडे। 
उनके इरा सधर्ष का प्रादर करनवासों म प्राचार्य महावीरप्रसाद द्विवेदी भी 
थे। उन्होने गाधीमी वा उपयुक्त भाषण मार्च, १६१६ की सरस्वती! मे 
छापा था | भाषण को हिन्दी में प्रनुवादिन करवे भेजा था गुजराती राज्जन 
श्री मणिभाई व्यास ने। 

दिसम्बर, १६१६ मे गांधीजी ने देवनागरी लिपि प्रौर नदी भाषा के 
प्रचार पर लखनऊ में भाषण दिया । भ्राठ-दस हजार श्रोत्राप्नों के बीच उन्होंने 
यह, भाषण हिन्दी मे दिया । अपने हिन्दी सीसने झौर हिन्दी के लिए भपमानित 
होने के बारे मे उन्होने ये मर्म॑स्पर्शी शब्द कहे थे--- 

"जिन प्रान्तो में हिन्दी का प्रचार कम है वहाँ हिन्दी पढ़नेवालों की बडी 
कमी है। मैं स्वय हिन्दी सीखना चाहता था | पर भ्रहमदाबाद में कोई हिन्दी- 
ज्ञाता शिक्षक न मिला | मिला बेवारा एक गुजराती भाषाभापी, जिसने पत्रह- 
बीस वर्ष काशी मे रहकर टूटी-फूटी हिन्दी सीसी थी। उसी से मैंने हिन्दी 
सीखी । मम्मेलन यदि ग्रन्य भाषा-भाषी अ्रान्तों मे भ्रादमी भेजे तो बहुत से लोग 
हिन्दी सीख जाएँ ।” 

हिन्दी की दरिद्वता के गीत गाते अग्रेजी-प्रमी भारतवासी थक्‍ते नहीं हैं । 
पता नहीं इनकी सख्या पहले ज्यादा थी या झव है । गाधीजी ने इत्र लोगो को 
लक्ष्य करके कहा था, “लोग कहते हैं वि हिन्दी मे कुछ नही है-- हिन्दी साहित्य 
खोखला है--अतएव श्रग्नेज़ी के बिना काम नही चल सकता | कभी-कभी तो 
अग्रेजी न जानने के कारण लोगो को वृथा ही बहुत वष्ट उठाना पडता है । 


३१५ / भारत की भाषा-समस्या 


गह मैं भी मानता हूं । यहाँ तक हि मुझ-जेमे लोगो को, हिन्दी का व्यवहार 
करने के कारण--हिन्दी बोलने के कारण--रेलवे इत्यादि में घकके भी खाते 
पहले हैं। भ्रग्नेजी से हिन्दी कितता ही पीछे वयो न हो, हमे उसका गौरव बढाना 
ही पडेगा।” 

राष्ट्र बे जो नेता झ्राज हवाई जहाज़ो और 'एयर कंडीशन्ड' गाड़ियों में 
सफर करते हुए अग्रेड़ो दो सम्पर्क भाषा का गौरव प्रदान बरते हैं, क्या वे कमी 
याद बरते है कि प्रग्नेही रेलो वे यात्री मोहनदास क्मंचन्द गांधी वोंहिन्दी 
बोलने के कारण घवके खाने पड़े थे? वे राष्ट्रपति की जय बोनते हैं, राष्ट्रपिता 
के माम पर जनता वो भअध्यात्मवाद के उपदेश देते हैं, राष्ट्र वे नाम पर सन्देश 
प्रसारित करते हैं, उस भाषा में जिसका व्यवहार गाघोजी राष्ट्रन्सम्मान के 
प्रतिकूल समभते थे । 

गांधीजी न भ्रग्रेजों बे सामने, उच्चतम पझ्रग्रेश पदाधिकारियों बे सामने, महा- 
प्रतापी ब्विठिक्ष स्लाआ्राज्य के प्रतिनिधि बाइसराय के सामने भारतीय भाषाधों के 
गौरव वी रक्षा की | उसी भाषण में उन्होंने बहा था, “संख्वारी कौंसिलो मं 
अंग्रेज़ी की पूछ है-- उसी भा विश्येप झ्ादर है। लोग बहते हैं कि वाइमराय 
इत्याईि शअग्रेदी वे श्रतिरिकठ और कोई भाषा नहीं समभते | भ्रतण्व अंग्रेज़ी 
व ही उपयाग बरना आवश्यक है १ पर मैं बहता हूँ कि यदि में बोलना जानता हूँ 
भौर मेरे क्यन में घोई बात ऐसी है जिससे बाइसराय लाम उठा सकें तो अ्रवश्य 
मेरी बातें, हिन्दी में होने पर भी, सुतेंगे । प्रापको जरा दृढ़ता श्रौर मनोयोग से 
बाप लेना चाहिए। प्रात्मावलम्द किए विना बोई दाम मिद्ध नही होता ।” 

अब ग्रग्नेज़ वाइगराय नही हैं / लेझिन मनोदृत्ति यही है। अग्रेजी वोलने 
में लोग गौरव का प्रतुभव करते हैं । इसमे राष्ट्रीय भात्ममम्मान वी भावना क्षीण 
होती है। अग्रेज वाइसराय एक बार किसी को हिन्दी में बोलने को प्रमुमात भी 
दे दे लेकिन यदि स्वाधीन भारत को लोकसभा में कोई मन्‍्त्री हिन्दी से बोले तो 

हाऋान्तिकारी कामरेड गोपावन 'वाक भ्राउट! कर देते हैं | गांघीजी ने केवल 
दूसरों को चाइसराय वे' सापते हिन्दी घोलने का उपदेश न दिया था; उन्होंने 
साहस से झपने उपदेश के भ्रभुगार प्रादरण भी क्रिया था । 

१६३१ में सबुक्त भारत वे चेम्वर ऑफ कॉमर्स का ध्धिवेशन कराची 
मे हुआ । उसे विभिन्‍न भ्रान्तों के सेठ और व्यापारी मौजूद थे । अग्रेड भी 
थे । उिन्तु गाघीजी ते प्रपता भापथ हिंस्दी में दिया।इस भाषण में उन्होंने 
बताया कि सन्‌ (१८ में बाइमराय के सामने वह हिन्दी मे बोले थे । सन्‌ '१८ १! 
अग्रेड वाइसराय * पग्रेंज़ भौर भग्रेजियत का वह झरातंक | उम वातावरण मे 
वाइसराय के सामने हिंस्दो खोलने खड़े हुए कर्मदीर गाथी 
+ करांचीवाले भाषण में उन्होने कहा था, "मेरे भ्रग्रेज मित्र मुक्के क्षमा करेंगे 
कि जो दुछ मुझे कहता है, वह मैं राष्ट्रभापा मे क्ट्रेंगा । इस भवसर पर मुझे उस 
समा की याद पाती है जो यही १६१६ मे घुनाई गई थी । बहुत धहस-मुबाहसे के 
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बाद जब मैं इस प्भा मे भाने को तैयार हुम्ना तो मैंने उनसे प्रार्थना की कि मुझे 
हिन्दी या हिन्दुस्तानी में बोलने की प्रनुमति दी जाय | मैं जानता हें कि इसके 
लिए प्रार्थना करता जरूरी मही था, फिर भी सम्यता का तकाज़ा था; बरना 
वाइसराय को बुदा लगता | उन्हीने तुरन्त मुझे भनुमति दे दी भौर तब से इस 
मामले में मेरी हिम्मत झौर खुल गई है| भोर भ्राज फिर मैं उसी जगह झपने 
उस अ्रमल को दोहराने जा रहा हूँ । भौर इस चेम्बर के सदस्यों से मैं विनय 
क्झूँगा कि झापका यह कततंव्य है कि झपना सारा काम राष्दभाषा मे करें। 
इस संगठन में झ्रापकों भ्रपनी जनता से ही वास्ता पढ़ता है। देश का 
बातावरण भी इस समय ऐसा है कि उसका प्रभाव झाप पर भी ज़रूर पडेगा ।" 
(उप० पृ० २४) 
भ्राज किसी भखिल भारतीय सगठन में लोगो से कहा जाय कि प्रपना काम 
राष्ट्रभाषा मे वीजिए तो बहुत से देशभक्त कह उठेंगे--हम पर हिन्दी लादी 
जा रही है ! उन पर भ्रग्नेड़ी पहले से लदी हुई है, यह वे भूल जाते हैं । भ्रग्रेजी 
के लिए स्वेच्छा, हिन्दी के लिए भनिच्छा--यह है उनकी देशभक्त 
४ जुलाई, १६२५८ के 'यग इडिया' मे ग्राधीजी ने प्रग्रेज़ी के भ्रमुत्व से 
होनेवाली देश भी द्वानि के बारे मे लिखा था, हज्ञारो नवयुवक प्रपना कीमती 
समग्र इस विदेशी भाषा को सीखने में नष्ट करते हैं जब कि उनके दैतिक जीवन 
में उसकी कोई उपयोगिता नही है, अग्रेज़ो सीखने मे समय लगाते हुए वे मातृ- 
भाषा की उपेक्षा करते है, वे इस अ्रन्धविष्वास के शिकार होते है कि ऊँचे दर्जा 
के विचार श्रग्रेजी ही मे भ्रकट किए जा सकते हैं, अग्रेज़ी के लादे ज!।ने से राष्ट्र 
की शक्ति सूख गई है, विद्यार्थियों की प्रायु क्षीण हो गई है, श्राम जनता से वे 
दूर जा पड़े है, शिक्षा पाना बडे खर्चे का काम हो गया है। ' यदि यही सिल- 
सिला जारी रहा तो बहुत सम्भव है कि राष्ट्र की झ्ात्मा का नाश हो जाय ।” 
प्रौर सब तरह की हानि तो होती ही है, खचे ज्यादा होता है, उम्र कम होती 
है, मातृभाषा की उपक्षा होती है, ग्राधीजी के लिए सबसे बडा खतरा यह था 
कि भ्रग्नज्जी का प्रमृत्व राष्ट्र की प्रात्मा का नाश कर देगां। वह ऐसा क्यों 
सोचते थे ? इसलिए सोचते थे कि वह स्वाधीनता-आान्दोलन के सन्दर्भ मे भाषा" 
समस्या पर विचार करते थे । उनके लिए प्रश्न यह नही था कि अग्रेज़ी विश्व- 
भाषा है झौर हिन्दी दरिद्र है, प्रश्न यह था कि विदेशी भाषा के व्यवहार से 
राष्ट्रीय चरित्र पर भ्रसर क्या पडता है । इसलिए वह तुरन्त अ्रग्रेज़ी को विदा 
करने के पक्ष में थे। लेकिन जिसे गाधीजो राष्ट्र की आ्लात्मा कहत थे, उसे 
भ्रप्नेज़ी-प्र मी नेता! मानसिक सकोणेता कहते हैं. ! 
ग्राधीजी अग्रेज़ी पढने के विरुद्ध नही थे । वह उसे वाणिज्य श्रौर कूटनीवि 
की भाषा मानते थे | किन्तु बह यह सहन न कर सकते थे कि वह किसी भार- 
$ तीय भाषा के हक मारे | वह बहुत श्रच्छी तरह जानते थे क्रि श्रग्रेशी का 
) विश्व-महत्व ब्रिटिश साम्राज्य के कारण है। उन्होने १६१८ में ही घोषित किया 
|] 
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चा, “हमे ऐसी हालत पैदा कर देनी चाहिए वि हमारे राजनीतिक या सामा- 
पक सम्मेलनों मे, काग्रेस तथा प्रान्तीय सभाप्रो भ्ादि मे प्रग्रेजी का एक शब्द 
भी न सुना जाय | प्रग्नेज़ी का व्यवहार हमे पूरी तरह बन्द कर देना चाहिए। 
अग्रेशी ने विश्वभापा की जगह था ली है लेक्नि यह इसलिए कि भ्रप्रेज सारी 
दुनिया में फैल गए है झोर हर जगह अपने पैर उन्होंने जमा लिये हैं। जब 
उनकी यह स्थिति नहीं रहेगी, तब भग्रेज़ी का प्रसार भी सकुचित हो जाएगा।" 
(उप० पृ० ६) 
साम्राज्यवाद के पतन के साथ झग्नेजी के प्रसार का दायरा कम हो गया 
है। प्रय भाषाएँ विश्व स्तर पर अग्रेज़ी से स्पर्धा षरती हैं।बोलतेवालो वी 
स्या थी दृष्टि से ससार वी तीसरी भाषा हिन्दी भी विश्वभाषा के रूप में 
अग्रेजी का महत्व कम कर सकती है, विश्वभाषा के रूप में उससे स्पर्धा कर 
सबत्ती है थदि अप्रेज़ी प्रेपी भारतवासी भ्रपने देश को प्रप्नेजी बी गुलामी से 
आज्ञाद कर दें । 
सन्‌ ४७ से पहले हर देशभक्त मानता था क्रि भ्रग्नेजी का व्यवहार, 
शिक्षा सस्थाभ्रों, राजनीतिक सगठनों प्रादि मे प्रग्नेशी का चलन मानसिक 
पराघोनता था लक्षण हे । राजा राममीहन राय जँसे समाज सुघारक समभते थे 
कि भारत की राष्ट्रभापा भ्रग्मेशी हो जाएगी। ६ जून, १६६४ के “न्यू एज! 
(साप्ताहिक) में डो० सो० होम नाम के सज्जन ने लिखा है कि उन्नीसदीं 
सदी के' मध्य मे जब भारत मे नया झ्रौद्यागिक युग शुरू हो रहा था, तब भारत 
के प्रमुख मागरिको ने प्रग्नेजी को शिक्षा का माध्यम बनाने के लिए खूब जोर- 
दार प्रादोलन किया । राजा राममोहन राय ने इनका नेतृत्व बिया। 
दिलचस्प बात है कि जो भो भप्ग्रेणी को भारत थी भ्रमली 'राष्ट्रभाषा 
समानता है, वहू क्सी-म-विमी रूप मे ब्रिटिश्न साम्राज्यवाद फी प्रगतिशील 
भूमिका भी मानता है। डो० सो० होम के अनुसार “प्लासी के सतत्तर वर्ष बाद, 
यानी जब ब्रिटिश साम्राज्यवाद की घस्तुगत रूप से प्रणतिशील भूमिका का एक 
चक्कर पूरा हो गया था तब क्‍या इससे यह पता नहीं चलता वि समाज मे नये 
कायें पूरा करने की उत्सुकता पैदा हो गई थी २ ! 
जैस बुछ लोग कहते हैं कि हर देश म समाजवाद भपने ढग से आना है 
भ्रौर उसका प्रपनां रूप होता है वेसे ही क्‍या प्रजव जो हर देद्ग में पूंजीवाद 
भी पभपमे ढग से झाए और उसका झपना रूप हो। भारतोय पूँजीवाद की 
विशेषताएं वया हैँ ? इसकी सबमे बडी विशेषता यह है कि यह भारम्भ से ही 
अग्रेज़ी बोलता रहा है ! प्राखिर देश की एकता तो कायम रखनी ही थी, यहाँ 
सस्कृत राष्ट्रभापा बन न सकती थी। प्रादेशिक भाषाएँ बोलियाँ थीं नहीं कि 
थे किसी एक राष्ट्रमापा के नीचे दव जाती। द्रविड भौर सस्कृत भाषा-परिवा रो 
ला भेद झलग ! अग्रेज़ी के सिवा भारतीय पूँजीवाद कौन-सी भाषा बोलता ? 
इसलिए जिन लोगों से लाड मेकाले के लिए रास्ता साफ किया, जिन्होंने मेकाले 
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की भाषानीति का समर्थन क्या, वे सब अगतिशील थे ! छिल्होने भ्रग्नज़ी का 
विरोध क्या, दे सब दकियानूसी झौर प्रतिक्रियाबादी थे | 

सस्कृत झौर द्वविड परिवारों में ऐसी भयानक दात्रुता है तो मलयालम, 
तेलुगु श्रादि भाषाश्रों में ससकृत के इतने शब्द कैसे पहुँच गए ? द्रविड देश के 
शकराचार्य ने सस्दृत मे अपन विचार क्यो प्रवट क्ए ? क्या उस समय तक 
कोई द्रविड भाषा उत्पन्न ही न हुई थी ? वह तमिल वहाँ थी जो प्राचीनता में 
समवक्ष कही जाती है ? 

वास्तव में यहाँ तमिल भी थी, झतेक द्रविड और गैर द्रविड भाषाएँ भी 
थी। फिर भी शिक्षितजन सस्कृत का व्य<हार करत थे क्योंकि सामन्ती 
व्यवस्था के बावजूद, डी० सी० होम सम्प्रदाय की अपेक्षा उनमे राष्ट्रीयता का 
बोध ज्यादा था । 

जनता के दृष्टिफराण स न सोचन पर झ्राज के ग्रुमराह प्रगतिशील विचारक 
को पूंजीवाद और समाजवाद दोनो के विकास के लिए अग्रती श्रावश्यक दिखाई 
देती है | 

श्री मोहनकुमार मगलम ने भारत का भाषा-सक्ट” नामक पुस्तक में 
रखा है, 'हम यह याद किये बिना नहीं रह सकते कि महान्‌ राजा राममोहन 
राय उस दिन का स्वप्न देखत थे, जब भारत की भाषाएँ रगमच से हट जाएँगी 
श्रौर अग्रेज़ी यक्षैं की ऊरोडी जनता की सामान्य भाषा हो जाएगी ।” (१० ४) 

लाई मैकाले और इत महान्‌ समाज सुधारको का सम्बन्ध इस प्रकार है, 
“इस तरह इन प्रारम्भिक समाज सुधारफऊों ने भी अग्रेजी को उठाने और भारतीय 
भाधाप्रो का विकास रोका म लार्ड मंकाले के प्रयत्न मे मदद दी ।/ (प० ५) 

भारत की भाषाप्रो और सस्कृति बी हालत उस समय कया थी ? “भारत 
और पूर्व की सस्‍्कृति अधिक प्राचीन थी परन्तु इस समय वह ठहराव की 
हालत में (स्टरनैन्ट) थी। वह परिचम वे शक्तिशाली सास्‍्कू तिक उभार के 
सम्पर्क में भ्राई ॥7 

भले ही शेली, मंथ्यू झ्रा्ेल्ड, येट्स प्रादि लेखक भारतीय सस्कृति से 
प्रभावित रहे हों, श्री मोहनकुमार मगलम के लिए यहाँ की सस्कृति गतिरुद्ध 
ही थी । इसलिए ग्राज राजभाषा के पद के लिए तमिल को योग्य वनाना उन्हें 
हिमालय पहाड उठाने जैसा लगता है। (उप० पु० &८) 

होम और मोहन कुमारमगलम दोनों का मत है कि भारत में सस्‍्कत के 
बाद काई भी सम्पर्क भाषा न थी । इसजिए अग्नेज्जी सम्पर्क भाषा के रूप मे 
स्वाथ्ीनता-प्राप्ति के पहले भी जरूरी थी ग्रौर आज भी ज़रूरी है। भारतीय 
इतिहास के ये विशेषज्ञ भूल जाते हैं कि भ्ग्रेजो का राज कायम होने से पहले 
यहाँ सम्पर्क भाषा के रूप मे हिन्दी का प्रचार और प्रसार सर्वत्र था । इसीलिए 
अग्रेज़ा ने श्रपने श्रफमरी के लिए हिन्दुस्तानी का ज्ञान झनिवाय॑ कर दिया था। 

डिल्‍ली के श्रस्िस्टेंट रेजिडेंट मेटकाफ ने २६ शभ्रगस्त, १८०६ को हिन्दुस्तानी 
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के भ्रपने शिक्षक गिलक्रिस्ट वे नाम एक पत्र मे लिखा था, “भारत के जिस 
भाग में भी मुझे काम करना पड़ा है, कलकत्ता से लेकर लाहौर तक, कुमाऊँ 
के पहाडो से नमदा तक, प्रफगानों, मराठो, राजपूतो, जाटो, सिखो भोर उन 
प्रदेशों के सभी कबीलों में जहाँ मैंने यात्रा की है, मैंने उस भाषा का श्राम 
व्यवहार देखा है जिसदी शिक्षा भाषने मुझे दी थी | अपने झनुभव से श्र दूसरो 
पै सुनी हुई बातो के बल पर मैं वन्याकुमारी से कश्मीर तब' या झ्रावा से मिघु 
मे मुहाने तक इस घिश्वास से यात्रा बरने की हिम्मत कर सबता हूँ हि मुझे 
हर जगह ऐसे लोग मिल जाएँग जो हिन्दुस्तानी वोल लेते होगे ।” (जे० बी० 
गिलत्षिस्ट, ए वाकबुलरो, हिन्दुस्तानी एण्ड इग्निश, इग्विश एण्ड हिन्दुस्तानी, 
एडिनिबरा में उद्धत) 
राजा राममोहम राय ने प्रग्रेजी को शिक्षा का माध्यम बनाने के लिए 
भैमोरेडम पेश क्या, होम-सम्प्रदाय को यह तो दिखाई देता है लेकिन जिस 
भाषा को कश्मीर से कन्याकुमारी तक भारत की करोड़ों जनता प्रपनी सम्पर्क 
भाषा बना रही थी, वह उन्हें बहुत भांखें गडाउर देखने पर भी नहीं दियाई 
देती । ष 
गाबीजी न लार्ड मैकाले के रोब में थे, न राजा राममोहन राय वे। उन्होंने 
सन्‌ '२० में लिखा था, “हम अ्रपने बिचार से प्रपने राष्ट्रीय जीवन में 
प्रादेशिक 'भाषापग्रा (वर्नाक्युलर) को उतवा उचित स्थ'न दे रहे हैं। भाग्य 
राजा राममोहन राय की इस भविष्यवाणी या साथ नहीं दे रहा कि भारत 
एक दिन प्रग्रेजी भापी देश हो जाएगा । लेकिन उप महान्‌ समाज-छुवारक 
बा भूत भव भो बुछ लोगा पर सवार है। बुछ प्रसिद्ध आदमी बहुत जल्दी यह 
पँमला दे देते हैं कि राष्ट्र की सम्पर्क भाषा श्ग्रेजी होगी।” (चॉट्स भ्रॉन 
नेशनल लेग्वेज़ ,पृ० १७) 
गाधीजी का सम्बन्ध भी भारतीय पूंजीदाद के विकास से रहा है। उनवे' स्वदेशी 
प्रान्दोलन से भारतीय पूंजीपतियो को अपने उद्योग-धन्रें विकृमित करने में 
सहायता मिली । चिडला जंसे उद्योगपति गाघीजी के नजदीकी लोगो मे थे । 
होम महाशय को सन्‌ दीस के दाद का पूँजीवादी विकास सही दिखाई देता 
वधोबि' तब प्रग्नेजी का विराघ और भारतीय भाषाझो का समर्थन होने लगा था | 
गाधीजी को जरूर मंकाले-भक्षतों से दराबर साबका पडा होगा। ये लोग 
सीधघ मैंकाले का नाम ने लेकर राजा राममोहन राय की दुहाई देते रहे होगे । 
इसलिए राममोहन राय का नाम प्रव्मर उनके लेखों मे पाता है । सन्‌ २१ में 
उन्हौन इस बात पर दुस प्रकट क्रिया था कि अग्रेजी ने प्रान्तीय भाषाम्रा की 
जगह ले ली है। उन्होने कहा था कि राजा राममोहन राय और भी बडे समाज- 
सुघारब हात यदि उन्हे अग्रेडी मे साचने भौर उसी में भपने विचार प्रकट 
करन थी भस्वाभाविक जिया न करनी पडती । (उप० पृ० २०१ ) 
अग्रेजा न झास्ट्रेलिया, न्यूजीलेड, दक्षिणी प्रफ्रोवा, उत्तरी अमरीका श्रादि _ 
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भरसक वहाँ की भाषाओं का नाश किया | लाखो नीग्रोजन झपती भाषाएँ 
छोडकर---गुलाम बनाए जाकर---अग्रेज़ी-भापी हो गए। भारतीय जनता ने 
१८५७ में अ्रग्नेजो को इस जन-घाती, भाषा घाती नीति पर चलने का मजा 
चसा दिया। सन्‌ १८५७ से पहले भी महाराष्ट्र के शिक्षा-शास्त्रियो ने जमकर 
मैकाले की भाषा नीति का विरोध किया । वहाँ के समाज-सुधारक डी० सी० 
होम एण्ड कम्पनी को नहीं दिखाई देते | ' दिये लोभ चसमा चखति लघु पुनि 
बडो दिखाय ।” श्रग्नेजियत के चह्मे से अ्रग्रेजी परस्त तो बहुत बडे समाज- 
सुधारक मालूम होते हैं, अग्रेज़ी के विरोधी इतने छोटे ही जाते हैं कि उनके 
अ्रह्तित्व का उल्लेख भी आवश्यक नही होता । 

गाधीजी ते राजा राममीहन राय के साथ लीकमान्वय तिलक का नाम भी 
लिया था भौर कहा था कि यदि उनकी शिक्षा-दीक्षा कम भ्रस्वाभाविक व्यवस्था 
में हुई होती तो जनता पर उनका श्रभाव श्लौर भी गहरा पडा होता । 

लोक्मान्य तिलक मराठी के समर्थ लेखक थे । वह भारतीय भाषाप्रों का 
स्थान श्रग्रेजा को देने के पक्ष मे नही थे । इसके ग्रलावा राजा राममोहन राप 
के विपरीत वह हिन्दी को राष्ट्रभापा मानत थे | कानपुर में जनता ने उनका 
स्वागत क्या तो उन्होंने इस बात पर खेद प्रकट किया कि पह हिन्टी में 
भाषण नहीं कर सकते । “यद्यपि मैं उन लोगो में से हें जो चाहते हैं और 
जिनका विचार है कि हिन्दी ही भारत की राष्ट्रभाषा हो सकती है। मैं हिन्दी 
समझ सकता हूँ श्लौर टूटी फूटी बोल भी सकता हूँ, व्याख्यान मही दे 
सकता |" ('सरस्वती', फरवरी, १६१७) 

इस विधार को प्रमली रूप देने के लिए उन्होने 'केसरी' का एक डिंस्सा 
हिन्दी में प्रकाशित करना शुरू कर दिया था । 

लोकमान्य तिलक जैसे समाज सुधारक होम-जैसे अ्र॑ग्रेजी प्रेमियों वी दृष्टि 
से भोभल रहते हैं । 

स्वाधीनता प्राप्ति से साल भर पहले ग्राधीजी ने उस दिमागी गुलामी की 
निन्‍टा की धी जो अग्रेज़ी को धपनी राजभाषा बनाने के लिए नेताग्रौ को 
मजबूर करती है। मोवियत सघ मी मिसाल देते हुए उन्होंने लिखा था, “रूस 
ने प्रपनी सारी वैज्ञानिक प्रगति अग्रेजी के त्िता ही की है | यह हमारी दिमागी 
गूलामी है जो हम कहते हैं कि अग्रेजो के बिता काम नहीं चल सकता । मैं 
इस पराजयवादी मत को कभी स्वीकार नहीं कर सकक्‍ता।” (उप० पृ० २०१) 

स्वाधीनवा-प्राध्ति के बप्द शाघीजी मे २१ सितम्वर, १६४७ के 'हरिजना 
में दिमागी काहिली' की निन्‍्दा की जितस श्रेरित होकर प्रफमर और नेता 
बह़ते थे वि शिक्षा प्रौर शासन मे अँप्रेडी हो चलेगी । 

गाधीजी ने प्रपने राजनीतिक जीवन बे झारम्म स लेकर भारत के स्वाधीने 
गत के बाद तर, शध्रपते जीवन की आखिरी घडियो तब अग्रेज़ो का विरोध 
क्या, श्रग्नेजी के ऊपर निर्भर रहन की आदत को रप्ट्र के लिए हार्तिकर 
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बताया, गप्नेंड़ी पी हिपायत थी राष्ट्रीय चरित्र बे लिए घातक बताया । जो 
सोग प्रप्ेजी बायम रखकर भाषा-समध्या वा सम्राधान खोजते रहे हैं, उनमे 
राष्ट्रीय धाटमसम्भान को कमी है । 
राष्ट्रभापा वो समस्या राष्ट्रीय चेतना बे आधार पर ही हल हो सकती 
है। जो लोग भाषा-समस्या मो साझ्राज्य-विरोधी सघर्प के सन्दर्म से झलग हुटा- 
कर हल करना चाहते हैं, वे समस्या वो बराबर उसमाते जाएँगे, उसे सुलकाना 
उसके लिए मम्भव ने होगा । यह गांधीजी को दूसरा सूत्र हुआ । 
शाघीजी वा तीसरा मूत्र है--भारतीय जनता की प्मनी रा्ट्रमापा हिन्दी 
है। 
यदि राजनीतिश जतता के व्यवहार को देखें, इस दात वो समभ कि अग्रेजी 
ने जाननैदाले साधारण जनो को भी परस्पर सम्पर्क के लिए एवं सासाग्य भाषा 
को जरूरत होती है, दो उन्हें यह दिखाई देने लगे कि जनता के प्रन्मप्रदिशिक 
सम्पर्क वी भाषा बौत-सी है । महप्राप्ट्र नगुजगत पजाद वे लोग भाषसत में हिन्दी 
को सम्पर्क भाषा थे तौर पर इस्तेमाल बरते हैं, इसे बहुत से लोग मानते हैं। 
सवाल है दौक्षण भारत बा । क्या वहाँ के साधारण लोग भी हिन्दी को सम्पर्क 
भाषा के रूप मे भपनाते हैं २ 
गांधीजी ने दक्षिण भप्ौव। के भपने इस प्रगुभव का उल्लेख किया था कि 
चहाँ तमिल धर लेलुगु बोलतेदाले लोग परस्पर मण्पर्क के लिए हिन्दी काम मे 
लाने हैं ।जो काये वे दक्षिण भ्रपीषा में बरते थे, उमर वे दक्षिण भारत में भी 
अवश्य करते रहे होगे। वास्तव में तमिल-तेलुगु-भाषियों को उत्तर भारत से 
सम्पर्क कायम करते के लिए ही हिन्दी वी जरूरत नही होती, उन्हे प्रापस में 
सम्पर्क -भाषा के लिए भी जरूरत हिन्दी की होती है । 
एक मित्र मे अडमान से मुझे वहाँ को भाषा-स्थिति के मारे मे यह लिखा 
है, “प्रधिक्तर यहाँ वंगला, तमिल, तेलुगु, कन्तड और मलयालम बोनी जाती 
है । भ्रापस में व्यवहार यो मण्या हिन्दी है जो 'हण बोलता है, भाष करना 
साँकता है' पद्धति से बोली जाती है । हिन्दी ही राष्ट्रभाषा है यहाँ स्वत सिद्ध 
हो गाता है। तमिल तेषुगु से हिन्दी मे ही बात कर पाता है । इसी प्रकार प्रस्य 
भाषा-भापी ।7 
दक्षिण भारत मे गाधीजी का भरतुमद ऐस? ही था, “यह कहना सही सहीं 
है कि मद्रास में अंग्रेज़ी के बिना काम नही चलता । मैंठे प्रपते सारे बामो के लिए 
वहाँ सफ्लतायूबेंकः हिन्दी का व्शवहार किया है । मैंने रेल मे मद्रासी मुसाकिरों 
को दूधते छे हिन्दी से चातें करते सुना है ।” (उप० पु० ६) 
सी० एफ० एण्ड्ज का भनुमव भी यही था। उनकी मातुमापा भ्रप्रेजी 
थी लेक्नि उन्हें हिन्दी बोलने मे उतना कष्ट न होता था जितना राज्यसभा या 
लोकसभा के शुछ भारतीय सदस्यों को । 'द टू इंडिया (१६३६) पुस्तक में 
उन्होंने लिखा था, ”कल युद व्यवित मुझसे मिलने भ्राया था, उससे जब मैंते 
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प्ग्रेजी मे बातचीत करने की कोशिश की तो उसने कहा, 'कृपा बरके हिन्दुस्तानी 
परे बातचीत बीजिए ।' भौर जब मैं उस भाषा में बोला तो वह मेरी बात 
प्रासानी से समझ गया ।"' 
राजनीतिन्नो को उत्तर-दक्षिण में सम्पर्क के लिए नई भाषा गढना नही है, 
ब्रह मापा जनता में पहले से प्रचलित है, उसे बेवल सरवारी स्तर पर सम्पर्क 
भाषा वे रूप में स्वीकार करना है । जहाँ तक बयाल का सम्बन्ध है, वहाँ वी भाषा 
हिन्दी के बहुत ही नज़दीक है । इस नजदीकीपन के भलावा कलकत्ता वी लगमग 
भाधी आवादी हिन्दुस्तानी है। इस भावादी में ज्यादावर लोग मेहनत-मंजूरी 
करके गुज़र करनेवाले है। उनके मालिको बा उनसे हिन्दी में ही बात करनी 
होती है। गाधीजी ने लिखा था कि “उत्तर भारत वा जो भैया वम्बई के सेठ 
के यहाँ दरवानगीरी करता है, वह गुशरावी नही बोलता, उसका मालिक सेठ 
ही मजबूर होकर उससे टूटी-फूटी हिन्दी भें बातचीत करता है" (उप०» 
पृ० ६) । पही स्थिति बगाल की है। वहाँ न जाने कितने “हिन्दुस्तानी” दरवान 
का काम करते रहे है। उनके मालिक उनसे टूटी-फूंटी हिन्दी में ही बातें करने 
को बाध्य हुए हैं ! 
डॉ० धुनीतिकुम/र चटर्जी ने पहले हिन्दी इसी तरह के लोगो से सोखी 
थी। “कलकत्ता मे ग्रपने बचपन में ही लेखक ने हाट याज्ञारों में तथा घर 
के बिहारी नौकरों से बगाल मे प्रयुक्त 'वाज्ञारू हिन्दी' कहलान याग्य मापा का 
ज्ञान प्राप्त कर लिया था।  (मारतीय प्राय मापा और हिन्दी, (० २४५) । 
यद्यपि डॉ० सुनीतिकुमार भाषा बी धर्म से भ्रोर धर्म का सस्कृति से जोड़कर 
यह नतीजा निबालत है कि “हिन्दी के सम्कृत उपादान को क््मश कम करने 
की प्रवृत्ति मारतीय परम्परा एवं भारतीय सस्क्ृति पर प्रत्यक्ष भाधात-मा है” 
(उप० पृ० २३८), फिर भी वह मानते है जि “हिन्दी (हिन्दुस्तानी) के साढे 
चोबीस करोड बोलने या समभनेवालो में से लगभग बीस्त करोड हिलुस्तानी का 
यही सहज रूप बोचते हैं। (उप० पृ० २०६), मौलवी, मुशी धौर मुल्ला 
लोग “फारसी भरी उर्दू का निर्माण एवं वद्धन करते रहे। उसी प्रकार पड़ित 
लोग तथा प्रन्य लेखक लौग सस्कृत भरो हिन्दी का निर्माण करते रहे। परन्तु 
साधारण जनो का हिन्दुस्वानी के विषय में एक हो रुख रहा, इनमे पश्चिमी 
पजाव स लगाकर पूर्वी बगाल तक के हिन्दू मुमल्लमांन सभी थे । थे प्रव भी, 
साधारण जीवन मे अपने स भिन्‍न भाषावाला से बातचीत करना चाहते हैं वो 
अचलित हिन्दुस्थानी का ही व्यवहार करते हैं ।” (उप० पृ० २०६) 
प्रश्चिमी पणाब से पूर्वी बधाल तक, जैसे कश्मीर से कत्याकुमारी तक, जन- 
सम्पर्क की भाषा बोलचाल की हिन्दी है। व्याकरण के अनुसार शुद्ध रूप में, 
सस्द्ृत शब्दों से सजाकर जनता इते नहीं बोलतो। उसके स्थानीय भेद हैं जैसे 
ब्रिटेन, प्रमरीका और श्रास्ट्रेलिया की अग्रेज़ी मे भेद हैं । बोलचाल की हिन्दी 
बगाल में भी समम्धो जाती है भर जनता के व्यवहार में झ्ातों है। फिर भी 
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बंगाल में (हल्दी का दोव विरोध है, सभी लोगों में नही किन्‍्दे मध्यवर्ग और 
हे “लिखे लोगो कई सन्देह नहीं १ 

शाधीजी ने से. भे यंग ६ न्नत् था कि वे ले के लोग 
अपने पूर्वोगद वारण सीखना नहीं चाहते (चाँद 
ऑन नेशनल लेग्वेज, ६ १६) । हिल्वीआरा के काम में वे नी ी 
अहूत्वपूण योग दिया है हि्दी मर्थेवों में डा? पर चढ्जी जैसे 
आआपादिदू है उन्होने लए---विशेष: बंगला भौर 
(हल्दी के (लए---वहैंते गम १ (4 ईह्न्दी नीय 
आपापो के विर्ष्ठ अग्रेजी मर्थेन करते हैं। इससे उन बहले किया हैंशी 


काम निरयेक नही हो जाता उसे लिए. दूतज्ञता ब्रवा्ट करती धर्म है 

यहूले वर्किमंचाद्र ऋआटर्जी वे सम ज्ञ॑बंगद्शत' प्र में लिखा था, ह्वन्दी 
भापार साहास्ये आारतवपर पविभिन्‍्न प्रदेशिर मय जाहारा शेक्यवरन्थन 
सुस्थापत करिते पारिदेत ठाहाराईप्र्शत आरतबन्धु ना भे अभिरिंत हुददबार 
शोग्प ।” (बालपमुकु/द गुप्त द्वारा उद्धूद, बालमुकु गुप्त निवस्थावली, बल त्ता,. 
पु १५६) 


कर ञ्ज्ऐते बुद्धिजीवी बहुतायत सेहजो ही भारतीय भापा 
बो लए हेठी जे हैं) डॉ० सुनीतिकुमार चटर्जी 
एलखा हैं; “* भी महा ट्री बगाली व्यतित इम बाते अनुमव 
नही करता माठूभाषा प्रपेक्षा नागरी हल्दी या उर्दू माध्यम 
< स॒स्द्ृति की प्ति हा सबती हैं। नी [हल्दी पा तो भरत 
ही दूप है ४" आरती (हिन्दी, १० २१५) 
इसी तरह, तमिलनाडु की मोहतडमाए मणलम ने यर्दे जाहिर वी है 
व व्स्वाधीनत“अ के समय हल्दी मे बर्माः पथी 
(भारत ब| भापान्सकट, )दाब्य मं आयद उन्होंने घालीनतावश लगी 
दिया हैं, हल्दी की विछदी हुई भाषा बहता प्रस्येर भर बा 
आवैधानिक प्रधित्वार है ४ 
(प्ललनाई, भौर प्रेजी प्रेमी बुद्िजीविया एूुब विशेष 
सहिहामिक पर्िस्पिति हिए १ वि हो ममय प्रमण। डोसा, विद 
आदि प्रदेश समुक्त व पंत थे । इसी प्रदा बेरल प्र तमिलनाई, 
के माप जुडे इन बे डे में तमित और बरगी बुद्धिजीनी अंग्रेजी 
बे बाएण रो चे, दूसरों पर हवन बरते 
बे, वर! , डॉक्टर) आदि ने पेशो में इल्दी घा था। मंद्राम 
ऊशोडेन्सी दर शजई, रहे भलनाद, उड़ीसा, हर विद्ञस घला हो 
शए, रहे. दि [गाल । भसमे इगालियों भौर स्ममियों के बीच 
दम फौरो बॉस दगो ने पीछे नो जातिया वे बीच पुराना 
खनाव आम बर तमिलनाई भौर प्ाप्र बे शि' पझेउससे , 


कार्यवाही की भाषा दिन्शी होनी चाहिए । 

यह बात देखने मे बहुत साधारण मालूम होती है लेक्नि वास्तव में है 
सबसे संहत्वपूर्ण | मारत की राजनीतिक पा्टियाँ भाषा-समस्या पर अस्वाव 
करके दूसरो को सिखाती रहो हैं कि उन्हे क्या करना चाहिए । बे स्वय भप्रेजी 
हटाने के लिए क्या करने जए रही हैं, इसकी सूचना वे दूसरों को कम देती हैं । 
श्राप कल्पना कीजिए, यदि काग्रेस का सारा राजकाज हिन्दी मे हुआ करता 
वो क्या हुझूमत की गयडोर सेमालते ही भग्रेजी हटाने में कांग्रेसी नेताशों को 
साल-मर से ज़्यादा देर लगती ? ये कम्युनिस्ट और सोशलिस्ट मेता जो पहले 
कांग्रेस के ही सदस्य थे, स्वाथीनता-प्राष्ति के दो साल पहले तक जो कांग्रेस से 
भे, क्या उससे श्रलग होने पर श्रपतने यहाँ मी हिन्दी का व्यवहार न करते ? यदि 
ये विभिन्‍र पाटियों के मंता अग्रेज़ी के बिता अपना काम चलाने के भादी होते, 
तो क्या संविधान सभा मे हिन्दी श्रग्नेज़ी को लेकर इतनी बहस होती ? क्या 
सविधान सभा हिन्दी को राष्ट्रभापा स्वीकार करने के बाद प्रद्रह साल प्रेक 
झग्रेजी को चालू रखने का नियम बनाती ? क्या पन्द्रह साल बीतने से पहले 
अग्रेज़ी को भागे भी सह-राजभाषा--प्रमल में एकमात्र केल्रीय राजभाषा-- 
बनाए रखने का कानून पास होता ? क्‍या पन्द्रह साल बीतने पर श्नग्नेजी को 
प्रनिह्िचत कान्न तक कायम रखने की नौबत श्राती ? 

इससे झ्राप समझ लीजिए कि काग्रेस के झन्दर से श्रग्रेणी हृदाने का सभध्प 
कितना महत्वपूर्ण या झौर यह सधर्ष चलाकर गांधीजी मे कितनी बडी वीरता 
झौर बुद्धिमत्ता का परिचय दिया था । उन्हें भ्रपने सधर्ष में सफलता नहीं मिली, 
इसमे यह भी समभ लीजिए ऊ़ि प्ग्रेज़ी के हिमायती इस देश मे कितने शक्ति- 
शाली हैं। गाधीजी को हिन्दु-मुस्लिम सम्प्रदायवाद खत्म करने में सफलता नहीं 
मिली, उन्हे देश का विभाजन रोकने में सफतता नही मिली, उन्हें सरकार स्‍्लौर 
कांग्रेस के अन्दर से प्रग्नेजी हटाने मे सफलता नही मिली । इन तमाम ध्रसफलताप्री 
को लिए हुए वह भारतीय प्रतिक्रियावाद की गोली खाकर ससार से चले गए । 
लेकिन रास्ता वही है जिस पर वह चले थे और उस रास्ते पर चलकर भारत 
एक दिन भ्रवश्य विजयी होगा । 

दिसम्बर, १६९१६ | लखनऊ में काग्रेत का इकती5वाँ ग्रधिवेशन । गाधीजी 
हिन्दी मे बोलना शुरू करते हैं। !इग्लिश प्लीज़ञ' बी आवार्जे प्राती हैं। वह 
सदस्यों से कहते हैं--साल-भर मे हिन्दी अवश्य सीख लीजिए । अगले साल की 
बाग्रेस में प्रग्नेजी न चलनी चाहिए । 

१६१८ * बह कहते हैं, “हमारी राष्ट्रीय सस्थाग्रो मे हिन्दी का ही व्यवहार 
हीना चाहिए । कांग्रेस के नेता और कार्यकर्ता इस दिश्वा में बहुत-कुछ कर सकते 
हैं धौर उन्हे करना चाहिए | मैं चाहता हूँ कि यह सम्मेतत (हिन्दी साहिंत्य- 

| सम्मेलन) कांग्रेस के दुसरे भ्रधिवेशन के समय उसके सामने इस आशय का 
( प्रस्ताव रखे ।” (यॉट्स, पृ० १२) 
३ 


३३० / भारत की माया-समस्या 


१६२१ वह बंगाल और दक्षिण के लोगो से खास तौर से कहते हैं, “मैं 
आशा करता हूँ कि बगाली प्रोर द्रविइ लोग दूसरी काग्रेस मे (यानी वाग्रेस के 
अगले ग्रविवेशन में) काम लायक हिन्दी सीखवर प्राएँगे । हमारी गह महान 
सभा जनता वी शिक्षक तव तक नही बन सकती जब तक वह ऐसी भाषा मेन 
बोले, जिस्ते जयादा-से-स्यादा जनता समझती हो ।” (उप०, प० १६) 

१६२५ , कांग्रेस का नया विधान घारा ३३---जहाँ तक सम्भव होगा 
कांग्रेस की कार्यवाही हिन्दुस्तानी भे होगी । यदि कोई हिन्दुस्तानी मं बोल सके 
या जहूरत पडे ता अग्रेज़ी तथा शान्तीय मापा का व्यवहार भी किया जय 
सकेगा ४” इस प्रस्ताद मे अग्रेड़ी-प्रेमियों पर तगडी पावन्दी न लगाई गई थी, 
फिर भी जो लोग हिन्दी-हिन्दुस्तानी वा व्यवहार करना चाह, उनके लिए छूट 
थी। 

१६२८ : गांधीजी ने श्री विजयराघवाचारी के इस कथन का उल्लेख किपा 
कि “#स लोग उत्सुकता से उस दिन की राह देख रहे हैं जब हम हिन्दुस्तानी 
पहले होंगे, मद्रासी या बंगाली बाद को | वह दिन जल्दी भ्राएगा यदि मद्रामी, 
जो इस मामले में सवसे ज्यादा गाफ्लि हैं, बडी तादाद में हिन्दी सीखने लगें ।” 
इसके घाद गाघीजी ने 'यग इडिया!” मे लिखा, "दक्षिण के लोगों वो हिन्दी- 
प्रवार सभा के कारण हिन्दी सीखने वे लिए हर तरह की सुविधा है । गदि 
भारत के लिए हमारे हृदय में बैंसे हो सच्चा प्यार है जैसे भपने प्रान्तो के 
लिए है तो हम प्रवश्य हो जल्दी सीख लेंगे झोर हमे यह भ्रपमानजनक दृष्य ने 
देखना पड़ेगा कि भतिल भारतोय फाग्रेस कमेटी को कार्यवाही-बूरी-वीवूरी 
नहीं तो भ्रधिवाश--परग्ेजो में हो रही है।” (उप७०, पृ० २६) 

१६३१ : ''दक्षिण के लंधश वादा कर चुके हैं कि प्रगल खाल की वाग्रस 
के लिए वे ऐसे प्रतिनिधि भेजेंगे जो हिन्दी मे घोलेंगे भौर हिन्दी सममेंगे । हम 
अस्वाभाविक्त परिस्थितियों मे न रहते होते तो दक्षिण के लोगों को हिन्दी 
सीधना बोझ न मालूम होता, व्यर्थ भी बात तो भोर भी नहीं ।! (उप०्, 
बृ० ३०) 

१६३७ : मद्रास में हिन्री साहित्य-सम्मेलन के मंच से उन्होंने यह प्रस्ताव 
चेश दिया कि सम्मेलन वाग्रेस से हिन्दी बा ध्यवहार करने मी प्रार्थना करता है। 
उन्होंने प्रत्वाव पर बोलते हुए बहा, “हम राष्ट्रभाषा हिन्दी के समर्थन में 
प्रस्ताव पास बरते रहे प्रौर ब्रेंस पुरानी सीक पर चलती रहे तो हमारे बाम 
बी रफ्तार बहुत धीमी होगी । इस भ्स्ताव से बाग्रेस से श्रपील बी गई है कि 
चढ़ प्रन्तप्रोन्‍्तीय भाषा दे रूप में अंग्रेजों बा बहिप्शार बरे । इसके घनुलार 
अ्वेड़ी को न तो प्रान्तीय भाषा, न हिन्दी बी जगह देनो चाहिए।॥" (उप०, 
धृ० ४२) ४ 

भन्त में घपने घोर धन्द गहयोदियों के सुदो्ध प्रयरनो का लिहंब्रक्शोरन 
बरते हुए उन्होंने घ्पने छोवन के प्रस्तिम घरण में लिख& 


शांधोगो, 


ते प्पने कानपुर-प्रधिवेदन के प्रसिद्ध प्रस्ताव में इस भखिल भारतीय भाषा को 
हिन्दुस्तानी कहा | तब से कम से-क्म कहने-भर को हिन्दुस्तानी राष्ट्रमापा हो 
गई है। कहने-भर को इसलिए कि काग्रेसियो ने भी उस प्रस्ताव पर उस तरह 
झमल नही क्या जैसे उन्हें करना चाहिए था। १६२० मे जमवर यह कोशिश 
शुरू हुई कि झाम जनता की राजनीतिवा शिक्षा के लिए भारतीय भाषांतो वा 
महत्व पहचाना जाय, साथ ही एक भ्रखिल भारतीय सामान्य भाषा का महत्व 
प्रहचाना जाय, जिसे राजनीति मे प्रवुद्ध भारत झ्रासानी से बोल सके भौर जिसे 
विभिल प्रान्तो के सदस्य कांग्रेस के भविल भारतीय भधिवेशनी में समझ सके ॥ 
मुझे यह कहते हुए दु ख होता है कि बहुत से काग्रेसी जनो ने उस प्रस्ताव पर 
भमल नहीं किया। शौर इसलिए यह दृश्य उपस्थित होता है जो मेरी समझ में 
शर्मनाक है कि काप्रेत्तमैन अग्रेज़ी बोलने की जिद करत हैं भौर दुसरो को भो 
अपनी खातिर भ्रग्नेजी बोलने पर मजबूर करते हैं। झग्रेज़ी का जादू भ्रभी खत्म 
नही हुप्रा । उस जादू के झसर से हम देश को झपने लक्ष्य की भोर बढ़ने से 
रोकते हैं। जनता के लिए हमारा प्रेम एकदम सतही है यदि हम हिन्दुस्तानी 
सीखने के लिए उतने महीने भी नहीं देना चाहते जितने साल हम अ्रग्रजजी 
सीखने मे लगाते हैं ।” (उप०, पृ० ६२) 

भारत स्वाधीन हुमा । गांधीजी मे चेतावनी दी कि “सरकार झौर सेक्रेटे- 
रियिट सावधान न रहे तो सम्भव है कि अग्रेजी हिन्दुस्तानी की जगह ले ले | 
इससे भारत की करोड़ो जनता का बेहद नुक्सान होगा जो भ्रग्रेजी समझ न 
पाएगी ।” (उप०, पृ० १६५) । उन्होंने श्रान्तीय भाषाओं को पुनर्जीवित करने 
की सलाह दी, साथ ही यह सुझाव रखा कि प्रान्तीय सरकारें ऐसे कर्मचारी 
रखें जो प्रान्तीय भाषा के साथ प्रन्तप्रन्तीय भाषा हिन्दुस्तानी भी जानते हो । 

यह सब ने हुआ क्योकि जिन लोगो के हाथ में शासन की बागडोर थी, 
दे प्रपने राजनीतिक सगठन मे अग्रेजी का व्यवहार करते थे । जो विरोधी दल 
ससद्‌ मे भारतीय लोकतम्त्र के सचालन में शामिल हुए, वे भी प्रखिल भारतीय 
सम्पर्क के लिए अग्रेज़ी का ही व्यवहार करते थे । 

इसलिए जो लोग चाहते हैं कि स्वाघीन मारत मे अग्रेज़ी का प्रमुत्व ख़त्म 
हो, उन्हें पहला कदम यह उठाना चाहिए कि मारत के राजनीतिक दलो के 
केन्द्रीय दफ्तरो से भ्रग्रेज़ी निकालें, इनके भखिल भारतीय भ्रधिवेशनो मे प्रग्नेजी 
का व्यवहार बन्द कराएं, उनका झखिल भारतीय प्रचार कार्य अग्रेजी के माध्यम 
पे बन्द कराएँ । सबसे मुश्किल यह पहला कदम ही है । यदि एक बार भारतीय 
गनता यह कदम उठाने के लिए पाटियों के नेतामो को बाध्य करे तो दूसरे 
#दम उठाना बहुत भ्रासान हो जाएगा । 

पहले पाश्यों के अन्दर से अग्रेज़ी की जड काटिए । 

फिर लोकसमा में भपने प्रतिनिधियों को भारतीय भाषाझ म॑ बोलने-- 
प्रौर भ्रग्नेजी छोडने--पर मजबूर कीजिए । 


१३३ | भारत की भाषा-स्मस्या 


इसके वाद नौकरदाहो पर दबाव डालिए कि वे दपतरो से अग्रेजी निकालें! 
जब नेता लोग भग्रेड़ी का वहिप्वार कर देंगे तब मन्‍्त्रीजी के सामने कीई 
फ़ाइल अग्रेड़ी मे न भ्ाएगी । श्रफसर लोग लोकसभा वा अनुसरण करेंगे । इस 
समय विश्वविद्यालय झखिल भारतीय सेवाओं सि नत्थी हैं। शिक्षा का एक 
उद्देश्य भौर भुख्य उद्देश्य श्रफ्सर तैयार करना है। जब प्राई० एु० एस० मे 
अग्रेजी का चलन न होगा, तव विश्वविद्यालयों भे भी अग्रेी का प्रमुत्व न 
रहेगा। 
पार्टी--लोक्सभा--नौक रशाही--युनिर्व सटियाँ, इस क्रम से अग्रेजी के 
'ड्िलो पर हमला ब'रना चाहिए । 
गांधीजी वो भापा-नीति का पाँचवाँ सूत्र है--भारत का विकास भौर 
राष्ट्रीय एकता वी रद प्रादेशिव भाषाधो को दवाकर नही, उनके पूर्ण विकास 
से ही सम्भव है ॥ 
गाघीजी ने भ्रपने राजनीतिक जीवन के भारम्म से ही प्रग्रेजी का विरीध 
किया झौर प्रान्तीय मभाषाप्रो बी हिमायत की । १६०६ में ही उन्होंने प्रान्तीय 
मापाप्रों भौरर राष्ट्रभापा का सम्बन्ध भच्छी तरह समझ लिया था। उन्होंने 
लिखा था, "हिन्दुस्तान मे श्राजवल हिन्दू, मुसलमान, पारसी वर्ग रह 'अपने देश' 
थी बात करने लगे हैं, इस समय मैं इस बात पर राजनीतिक दृष्टि से विचार 
जही बर रहा हूँ। भाषा की दुष्टि से यह जरूरी है कि इसके पहले कि' हम 
अपने देश को प्रपना बहें, ध्मारे दिलो में अपनी भाषाओो के लिए प्रेम शौर 
आदर पैदा होना चाहिए । ऐसा मालूम होता है कि सारे भारत में लोग प्पनी 
भाषाप्नों बी भोर ध्यान देने लगे हैँ । यह प्रमन्‍नता वो बात है।” (उप०, 
छे० १४८) 
इस सेख में गुजरातियों को प्रप्नेडी खोलने पर उन्होंने फ्टकारा। उन्होंने 
इस बात पर हर्ष प्रवट किया वि' लोग गुजरातों, मराठी, बेंगला, उद्ू भादि भी 
अर्गात वे लिए संस्याएँ बना रहे हैं । 
सन्‌ '१४ में सप्रागपुर मे विद्याधियों के सामने भाषण (जिसवा उल्लेस 
चहले हो चुका है) फरते हुए उन्होंने भावभाषा वी पअवज्ञा घरनेवालों वी 
निन्‍्दा बी । 
सन २७ में जब डिस्द्री प्रचार प्रान्दोवन शक्तिशाली होने ूगा था, उन्हेंनि 
इपप्ट घर दिया "हिन्दी या हिन्दुस्तानी घा उद्देश्य मद नहीं है कि वह 
प्रान्ीय भाषाप्नों बी जगह से ले। यह भ्रतिरिक्त भाषा होगी प्रौर भन्तर्पान्तीय 
अम्पर्ं के दाम घाएगी (” (उप०,पृ० २६) 

१६६३५ में जब गारा बदलकर ने यघीजी को यताया दि लोग यह बहते 
हैं वि हिन्दी प्रचार का उद्देध्य प्रालीय ऋापाधों बा दमन है तब गाधोजी ले 
साहिरए-भम्मेछन मे मच से धोषित किया, * झग बहना यरावर यही रहा ई कि 
आास्तीय आाषाप्रो वा जरा भी घहित हम नहीं बरना चाहते, उनका श्वग था 


शाधीडी छौर 


नाश करना तो दूर की बात है ।” (उप०, प्‌० ३८) 

गाघीजी स्वय गुजराती के थेष्ठ लेखक थे । उनकी प्रेरणा से गुजरती बुद्धि- 
जीवियो ने ग्रग्रेजी का मोह छोडा श्रौर मातृभाषा की सेवा की | गुजशती 
भाषा के सेवक अग्नेज़ी बी गुलामी से मुक्त होने के कारण हिन्दी के समर्थक 
हुए । हिस्दी भाषी प्रदेशों के नेता, विशेषकर उत्तर प्रदेश (सूलपूर्व सथुब्त 
प्रान्द) के ग्रविकाश काग्रेसी और कस्युनिस्ट नेता गाबीजी की तरह मातृभाषा 
के सेवक नहीं थे। अग्रेजी का प्रमुत्व कायम रखते में उनका बहुत हाथ रहा है। 
गाबीजी स्पय गुजराती के समर्थे लेखक थे, इसलिए वह पान्तीय भाषाप्रों भौर 
हिन्दी का सम्बन्ध अच्छी तरह ममभते थे । 

सन '३६ मे उन्होंने ब्रगलोर मे कहा था, “लोगो ने एक हौवा खड़ा कर 
रखा है जिसे मैं आ्राप लोगो के दिमाग से निकाज देना चाहता हूँ | क्या हिन्दी 
की शिक्षा कन्वड को हूटाऋर दी जाएगी ? क्‍या यह सम्भावना है कि वह 
कन्‍तड की जगह ले ले ? इसके विपरीत मेरा कहना है कि हम जितना ही 
हिन्दी प्रचार करेंगे उतना ही अपनी मातृभाषाओं के ग्रध्ययन का श्रौर सशत्रत 
बनाएँगे, इन भाषाञ्रो की शक्ति और सामर्थ्य को गश्रौर भी बढा सकेंगे । मैं 
विभिन्‍न प्रान्तो मे अपने म्नुभव के भ्राघार पर यह कहता हूँ ।”(उप०, पृ०५०) 

गाधीजी खूब जानते थे कि प्रादेशिक भाषाप्रों का मुख्य श्रन्तविरोध श्रग्नेजी 
से है, न कि हिन्दी से । उन्होने मद्रास में कहा था, 'अगर अग्रेज़ी ने जनता 
वी भापाग्रों की जगह न ले ली होती तो श्राज वे अत्यत्त समृद्ध श्रवत्थ्य से 
होती ।” (१६३७, पृ० ५२) 

गाधीडी की नीति स्पष्ट थी किन्तु काग्रेस के कुछ नेता, विशेषकर उत्तर 
प्रदेश के नेता, यह कहते थे कि उच्च शिक्षा प्रौर शासन व्यवस्था मे अग्रेजी की 
तरह हिन्दी भी प्रादेशिक भाषाओं वी जगह लेगी । इससे अग्रेजी श्रौर भारतीय 
भाषाओं वा मुख्य प्रत्वविरोध गौण हो जाता था, और हिन्दी प्रहिन्दी भाषाग्रो 
का नया अन्तविरोध सामने भ्रा जाता था| हिन्दी को राष्ट्रमापा बनाने के जो 
हिमायती प्रादेशिक भाधाग्रो के हक मारकर उसे प्रग्रेज़ी को जगह देने की बाच 
कहते रहे है, वे हिन्दी के मार्ग मे काँदे बिछाते रहे हैं भौर इससे लाम हुमा है 
अग्रेज़ी को । 

गाधीजी जानते ये कि भारत ऐसा राष्ट्र है जिसमें श्रनेक भाषाएँ बोली 
जाती है) वह ब्रिटेन या फ़ाम की तरह एक भाषावाला राष्ट्र नही है । इसलिए 
बहू इस पक्ष मे थे कि भाषाग्रों के आघार पर राज्पो का पुनर्गेडन हो जिससे 
प्रदेशों का राजकाज वहाँ की भाषाओं में हो सके | गावीजी के कहने से जातीय 
इलाको के भ्राधार पर वांग्रेस क्मेटियो का सगठन किया गया था। स्वाथीतता- 
प्राप्ति के बाद ग्राधीजी ने लिखा, “ प्रान्तीय भाषाओं को प्रपना पूर्ण विकास 
करना है तो मापा के झाघार पर प्र नो का पुनर्गठन प्रावश्यक है । हिन्दुस्तानी 
राष्ट्रमापा हागी लेकिन बह प्रान्तीय भाषाओं की जगह म लेगी । वह प्राल्तो मे 


इरे४ | भारत की भाषा-समस्या 


शिक्षा का माध्यम ने होगौ--प्रग्रेडी शिक्षा वा माध्यम हो, इसशा सवाल नहीं 
है। हिख्ुस्तावी का उद्देइप यह होगा कि बह लोग वो मद्मूस वराएं ति वे 
भारत के अभिन्‍ अग हैं। बाहर वे छोग हम गुजराती, महा सप्दी, तमिल भ्रादि 
कवर नदी जानते है। उनके लिए हम सब हिन्दुस्तानी हैं। इसलिए हमे सभी 
विधटनवारी प्रवत्तियों वो ददता में रोबना चाहिए । इस मुख्य बात बोर ध्यान 
में रखत हुए हम मानेंगे वि भाषावार प्राग्त बनाने से शिक्षा भौर व्यापार की 
प्रोत्माहन मिलेगा (! (१६४८, उप०, पृ० २०२) 
बे स््रीय सरदार ने भाषादार प्रान्त बनाते का प्रवर विरेध दिया । तमिलना 
भौर गुजरात के बडे पूंजीपति यह नही चाहद थे कि उनके विश्ञाल प्रान्त खण्डित 
हो । इनसे झग्रेज़ी भ्रखवारों ने भाषावार प्राल्व-निर्माण का जोरों से विरोध 
किग्रा । गांबीजी ने बहा था कि मापावार प्रास्त बनाने से शिक्ष। भोर वशपार 
को प्रीत्थाहन प्रिलेगा | गाधीजी की निगाह छोटे व्यापारियों प्रौर पूंजीपतियों 
पर थी जो बड़े प्रास्ता मे उद्दीषमान इजारेदारों से पीडित थे । लेविन दिल्‍ली 
को सरकार इन इजारेदारों की बात एयादा सुनती थी, गांधोजी झौर मध्यम 
पूँंजीपतियो की बम । यही कारण है कि उसने प्राणपत से महाराष्ट्र भोर भ्राष्र 
के नये भ्रान्त बनाते वे भदोलन का विरोध किया 
गांधीजी के दाम पर जनता से घोट लेनेठाडा, गाधीवाद विरोधी दिल्‍ली 
का सरबारो का््रेस-नेनुत्व भाषावार प्रान्त-निर्माण का विरोध करके हिन्दी का 
अ्रहित श्र श्रग्रेही का हित कर रहा था । बुछ प्रहिन्दी-भाषियों में यह भय 
उत्पन्न हुआ दि उसवी आपाप्रो का दमन किया जाएगा प्लौर उन एर हिन्दी 
लादी जाएगी । इधर दिल्‍ली सरकार के नेता जानते थे कि प्र जी न भाज जाने- 
बाली है न हल + फिर भी ये बराबर हिन्दी को राष्ट्रमापा बनाने वा दावा 
करते जाते ये क्योंकि इसके विया विशाल हिल्दी-मापी क्षेत्र से उन्हें बोट मे 
प्रिल सकते थे ३ 
इसमें बोई स-्देह नहीं कि भाषावार प्रान्-तिर्माण का विरोध करने में 
दिल्ली सरवापर ने बड़े पूंजीपतियों के दबाव मे प्राहर श्रपनी भीति निर्वररित 
की । इन बड़े पूँजीपतियों की माँठ गाँठ ब्रिटेन के इजारेदारो से भी थी | दिल्‍ली 
सरकार भारत के बढ़े पूंजीपतियो के प्रलावा जब-्तव ब्रिदेन के इजारेदारो का 
रुख देखबर भी काम करती थी | श्रिदिश्ञ पंजोपति चाहते ये कि भारत मे 
अग्रेड़ी रहे । इससे एक तो भारत साहकूतिक रूप से ब्रिटेन के साथ नत्यी 
रहता है, दूसरे अग्रेडी किलाबो की दिल्री के लिए इतना बडा बाज़ार ब्रिटिप 
प्रकाशकों के हाय में बना रहता है ! इसीलिए जो लोग भाषावार प्रान्त बनाते 
के विरोधी थे, वे भग्रेडी | बहुत बड़े समर्थक थे | दिल्‍ली सरकार न तो 
ज्िदिश साम्राज्यवाद को दलाल थी, न वह केबल भारत के बड़े पूँजीपतियों 
की प्रतिनिधि थी । उसने भारत के उद्योगोकरण मे, विशेषकर सरकारी उद्योग 
अम्यों वे निर्माण मे, भारत की स्ववन्दर विदेश-तीति निर्धारित करने मे भौर 


समाजवादी देशो से म॑ैत्री-सम्बन्ध कायम करने में बहुत बडा योग दिया । फिर 
भी उसने भारत भौर ब्रिटेन के बडे पूंजीपतिथों के हित में कुछ गलत कंदम 
उठाए । 

कुछ प्रगतिशील विचारक भाषावार प्रान्त-निर्माण के पक्ष मे गाधीजी के 
विचार बडे गवं से उद्धृत करते हैं किन्तु गाधीजी ने अग्रेजी हटाने के बारे में 
जो कुछ कहा था, उसे वे बडे प्रेम से नद्व रप्नन्दाज कर देते हैं / ये विचारक उन 
मध्यवर्गी बुद्धिजीवियो के प्रतिनिधि हैं जो कैन्द्र मे श्रग्नेजी चालू रखकर भखिल 
भारतीय नौकरियों के उम्मीदवार हैं । 

गाधीजी के नाम की दुह्दाई देकर केन्द्र मे 'फिलहाल' अग्रेजी चलाते रहने की 
बात करना हास्थास्पद है । 

प्रान्तीय भाषाग्रो के सम्बन्ध में गाधीजी का यह उदार दृष्टिकोण ध्यान 
देने योग्य है कि श्रग्नेजी की जगह जहाँ भ्रन्तप्रन्तीय सम्पर्क के लिए लोग 
हिन्दी न बोल सकें, वहाँ वे प्रान्तीय भाषा का ही व्यवहार करें । 

१६४२ में बनारस विश्वविद्यालय में गाधीजी ने हिन्दी में भाषण करते 
हुए कहा था, “यहाँ मच पर एक के बांद दूसरा चक्ता झाया भौर मैं प्रधीरता 
से राह देखता रहा कि कोई हिन्दी या उर्दू या हिन्दुस्तानी मे, या सस्कृत में 
ही भाषण करे, यह न सह्दी तो मराठी में या भौर किसी भारतीय मापा में 
बोले | लेकिन मुझे यह सौमाग्य प्राप्त न हुझ्ला । क्यो ? इसलिए कि हम गुलाम 
है भौर उन्ही की मापा को छाती से चिपकाये हुए है जिन्‍्हाने हमे ग्रुताम बना 
रखा है।” 

विद्यार्थियों को लक्ष्य करके उन्होंने कहा, “ये ज़रा-जरा-सी बात पर हडताल 
कर देते हैं, भूख हडतान कर देते हैं। ये राष्ट्रभाषा में शिक्षा पाने के लिए 
जयो नही लड़ते ? मुझे बताया गया है कि ब्राभ प्रदेश के ढाई सौ विद्यार्थी 
हैं। उन्हें सर राधाकृष्णन्‌ के पास जाना चाहिए श्रौर कहना चाहिए कि विश्व« 
विद्यालय में एक भ्रान्ध विभाग खोला जाय । वे राष्ट्रभापा नही सीखना चाहते 
तो तेलुगु के माध्यम से शिक्षा पाने की माँग करें।” (उप० पृ० ६२-६३) 

४राष्ट्रभापा नहीं सीखना चाहते तो तेलुगु के माध्यम से शिक्षा पाने की 
माँग करें”, इस सूत्र को ग्राज की परिस्थितिया में लागू करें तो हम नेताग्रो 
से कहैगे कि भ्राप हिन्दी नही बोल सकते तो अपनी मातृभाषा में भाषण 
कीजिए । श्री कामराज नाडार इसी नीति वा पालन करते हैं भौर तमिल में 
बोलते हैं। अनुवाद की व्यवस्था करके उन लोगो की कठिनाई दूर की जा 

सकती है जो हिन्दी का व्यवहार नही कर सबते था जान बूमकर नही करता 
चाहाते । 

गाघीजी करिया गए। सभा में हझ्लारो मजदूर थे। गाघीजी का अभिनन्‍दन 

अग्रेज़ी में किया गया | इस पर उन्होने 'यग इडिया' मे लिखा, ' अधिकाश थोता 
आसानी से हिन्दी समझ लेते और काफ़ी लोग बेंगला समक लेते। उस सघ के 


३३६ / भारत की भाषा-समस्या 


चदाधिवारों बंगाली थे । प्रगर उन्होंने भ्रग्नेंडी का व्यवहार मेरे लिए किया तो 
बिलदुल प्रनावश्यक था। ये स्‍झमिनन्दन (या भाषण) बेंगला में लिख सकते 
थे भौर मुझे उसका हिन्दी-अनुवाद दे देते | अग्रेजी में भी प्रनुवाद करते दे 
सकते थें। लेकिन उतनी बडी सभा पर भप्रेड़ी धोपना उसबी प्रपमान 
कसा था ।! हु 

इसके ग्रागे दक्षिण भारत को लक्ष्प करके उन्होंने लिखा, “यह घढना सभाएँ 
संगठित बरनेवालों के लिए हर जगह चेतावनी वा काम मरे, खास त्तौर से भोज 
तमिलनाडु, केरल झौर कर्नाटब' के सभा-मयोजवो को सावधान कर दे, यह मैं 
चाहता हूँ; में उनकी कदिनाई समभता हूँ । लेकिल छह साल है उनदे बीच 
हिन्दी-प्रचार सभा छोरो से काम वर रही है) उतके भाषण प्रान्तीय भाषाप्ो 
मे होने चाहिए भौर मेरी सुविधा के लिए उनके हिन्दी भ्रनुवाद दे देने चाहिए ।” 
(उप०, ५० २२-२३) 

गाधीजी ने यह सदर सत्‌ !२७ में लिखा ( तथ से भव तब दिन्दी-प्रचार 
सभा लाखो धादमियो को हिन्दी सिखा चुवी है। फिर भी दे या पभ्रन्य भटहिस्दी- 
आपी राष्ट्रभापा का व्यवहार ने कर सकें या न करना चाहें तो उन्हे प्रपनी 
आतृभाषा भे बोलता चाहिए भौर उनके भाषण के भनुवाद वी व्यवस्था होती 
चाहिए। 

२७-२८ जून वो इस साल बरेली में साहित्य-मम्मेलन का जो भ्रधिवेशन 
कुषा, उसके प्रस्ताव मे पहा गया है, "वेन्द्रीय सरकार भौर हिन्दी-भाषी राज्य- 
सरकारो से उत्तर प्रदेश सरकार वेवल हिन्दी में सम्पूर्ण पत्र-व्यवहर करे. तथा 
इतर भापी राज्य रारवारों से पत्र-व्यवहार भूल रूप से हिन्दी मे बरे और साथ 
मे तरक्षेत्रीय भाषा मे रूपान्तर सलग्न कर दिया बरे।” (राष्ट्रमापा सन्देश, 
इलाहाबाद, ८ जुलाई, १६६५) 

गाघीजी की नीति को वर्तमान परिस्थिति में केस भमलोी रूप दिया जाय, 
सम्मेलन का सुझाव इसवी बहुत भ्रच्छी मिसाल है। प्रस्ताव मे यह मही बहा 
गया कि उत्तर प्रदेश बो सरकार भ्रन्य प्रदेशों की सरकार से बेवल हिन्दी में 
'पत्र-व्यवहार करे, या हिन्दी वे साथ श्रग्रेज़ी से भनुवाद भेजे, प्रस्ताव मे भग्रेज़ी 
के मुकाबले प्रान्दीय भाषाभ्रो को ऊँचा भासन दिया गया है। इस प्रकार धनु- 
घौद की व्यवस्था करके प्रन्य प्रदेशों की मुविधा का ध्यान रखते हुए भरग्रेजी 
ज्की हटाया जा सकता है । 

गाधीजी ने कहा था कि भ्राप्न वे विद्यार्थी राष्ट्रमापा बे माध्यम से शिक्षा 
पाता नहीं चाहते तो वे तेलुगु मे शिक्षा पाने की मौग करें। ये उत्तर प्रदेश के 
सापस्वृतिक केन्द्र काशी में प्रादेशिक भाषा उेलुग्‌ श्ौर हिन्दी बो समान अधिवार देने 
के लिए तैयार थे । पाठक विचार बरें, मयुक्त राष्ट्र सघ का बाम कँसे चलता 
है। वह विश्व सस्या है। उम्तके सेक्रेटेरियट में न जाने क्तिमी भाषाधों 
ओलनेवालों वी बातो बा हिसाव-क्ताब रखना पड़ता ई। शैशेटेशिियट में 


गाघोजी छीई 


दुनिया की सभी भाषाओं में कारंवाई नही दर्ज की डाती; व संयुक्त राष्ट्रसघ 
ने अप्रेजी को विश्व-मापा मानकर वेवल उसी में दप़्तर चलाने का नियम 
बनाया है । उसने अग्रेजी, फासीसी, रूसी, चीनी और स्पेनी को बरावर अधिकार 
देकर उन्हें अपने काम-काज की भाषा बनाया है। हर भाषण का अनुवाद इन 
भाषाओं में एक" साथ जिया जाता है । 

भारत में जब तक भ्रहिन्दी प्रदेशों के नेता स्वेच्छा से हिन्दी स्वीकार नहीं 
करते, तब तक यदि हिन्दी, बंगला, तमिल, लेलुगु और मराठी वो समान रूप से 
केन्द्रीय भाषा मान लिया जाय, तो क्‍या यह समाधान हिन्दी-प्रटिन्दी नेताग्रो 
को मान्य न होता चाहिए ? 

ग्दि विदव-्मस्था का दफ्तर एक से अधिक भाषाओ्रों मे चल सकता है तो 
क्या हेसे लोकसभा में एक से अ्रधिर भाषात्रो से बोलने और पाँच स्वीकृत 
भाषाशरी में भाषण के झनुवाद की व्यवस्था नहीं कर सकते ? इसी तरह केस्द्रीय' 
सरकारी दफ्तरों का काम एक से अधिक भाषाप्रों मे हो सकता हे । 

गांधीजी ने लिखा था, ' दक्षिण प्रफ़रीका जैसे देश में अग्रेजी पश्रौर डच 
भाषाशों की टक्कर थी। अ्रन्त में फैसला यह हुआ कि दोनो भाषाओं की 
बराबरी का दर्जा देना चाहिए ।” (थॉट्स, पू० २४) 

'इप्ती तरह कनाडा में अग्रेज़ी-फ्रासीसी, बेल्जियम में फ्रासीसी-पलेमिश्व, 
पाकिस्तान मे उर्दू बजला, लका मे सिंहली-तम्रिल भाषाभों की टक्कर है। इन 
देशों में भाषा-समस्या का एक ही समराधात है कि दो भाषापों को बराबर 
अधिकार देकर उन्हें केन्द्रीय भापाएँ माता जाय | 

जो लोग यह समभते है कि अग्रेती हटाने की माँग दूसरी मापाश्नरों पर 
जबदेस्तो हिन्दी लादने की माँव है, उनके विचार भौर चिन्तन के लिए मैशा 
उपर्युक्त प्रस्ताव है। इसमें न तो केद्धीय सेवाप्नो के लिए सभी से एक भाषा 
सोखने का आग्रह है; न भारत की सभी भाषाश् को केन्द्रीय भाधा बना देने कौ 
माँग है। यह मध्यमार्गी प्रस्ताव है श्र भ्रमल मे लाया जा सकता है बशर्तों 
कि पहले कांग्रेस, कम्युनिस्ट पार्टी तथा अन्य दल पपने केन्द्रीय दफ्तरों से प्रग्रेशी 
निकाल दें । 

गाधीजी की भाषा-नीति का प्रन्तिम सूत्र है--हिन्दी-उर्दू बुनियादी तौर से' 
एक ही मापा हैं और झ्ागे चलकर उनका एक ही सम्मिलित साहित्यिक रूप 
होगा । 

हिन्दी-उर्दू की बुनियादी एकता के बारे में उन्होंने लिखा था, ' हिन्दी श्रौर 
उर्दू या हिन्दुस्तानी में कोई भी फके नही है। दोनो का व्याकरण एक है फ्की 
केवल लिपि का है । विचार कीजिए तो मालूम होगा कि हिन्दी, उर्दू और हिन्दु- 
स्तानी--इत तीन शब्दों से एक ही भाषा का बोध होता है। इनके शब्दकोश 
देखें तो पता चनेगा कि भ्रधिकाश शब्द एक-से हैं ।” (उप०, पृ० ५०) 

गाधीजी ने जो कुछ लिखा था, वह बोलचाल की भाषा की दृष्टि से सही 
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था। हिम्दी-उर्दू मूलत एक ही भाषा है और झ्ाम जनता उनके व्यवहार में 
कोई भेद नही करती ६ 
गायौजी ने यह मौर स्पष्ट कर दिया था कि उर्दू भाषा और लिपि वेवेल 
मुग्लमानों की सम्पत्ति नही है ६ "ऐसे काफी हिन्दू और प्न्‍्य धर्मों के लोग भी 
हैं जितरी मातृभाषा उर्दू है और जो केवस उर्दू लिपि जानते हैं” 
(उपण्, पू८ १७४) 
इससे जौ नतीजा निकलता है, वह यह कि उ्दँ धा्िक अल्पक्षस्यक्रों वी 
भाषा ने हंजर मास्ट्रतिव अल्पछ्ठ र्थंको वी भय है । दर्द स्वतन्त्र भाषा नही, 
इसलिए उसको तब तक रक्षा करनी चाहिए जब तब एवं ही बोलचाल की भापा 
दे दोनो शिप्ट रूप चुल-मिलकर एक न हो जाएँ | 
देश मे हिन्दू-पुस्लिम समस्या अग्रेडों के हाथ मे बहुत बढा हवियार थी 
जिसे वे रप्ट्रीप भ्रान्दोजन को छोड़ने बे लिए इस्तेप्ल बरते थे ६ दर्द का 
संख्बत्ध मुसलमानों के विभेषाधिकार्से से जुड़ गया । उर्दू की रक्षा का प्रश्न-- 
विशेष रूप से उसको लियि की रक्षा कप प्रश्न---घर्णमिक प्रहपप्तस्यको की रक्षा 
का प्रश्न वन गया। गराघीजी ने हिन्दी-हिन्दुस्तानी का नारा देवर हिन्दुओं प्ौर 
मुसलगानी को फिलाने कए भगोरथ प्रपत्त किया । किन्तु भाषा! केखल बहाना 
थी; पलगाव के कारण दूसरे थे। वगाल में उर्दू लिवि की रक्षा का प्रश्न न 
चए; फिर उसशय विभाजन हुफ्रा ६ सिन्‍्दी आधा के लिए फारमी लिपि का ही 
सक्योधित रूप काम में घाता था| फ्रि भी सिन्‍्ध पाजिस्तान में गया । जिनकी 
भाषा उर्दू थी, वे यही रहे । उर्दू दे दमन का नारा लगाकर मुध्लिम जनता 
को मड़काया गया, साम्राज्यवादियों प्रौर उनके साश्मदायिक सहायकों ने 
भाषा समस्या से लाम उठावर राष्ट्रीय शानदोलन को कमजोर जिया | 
इस परिस्थिति को बदलने बा एक ही तरीका था, सा स्राज्यवाद के खिचाफ 
भ्राम जनता का संगठन किया जाय। उन्र भारत से दिसान-सभाप्रो भ्रौर 
मजदूर-मर्घो मे एक ही भाषा भा व्यवहार किया जाय, इन जन-सगठनों में 
फारमी, संस्कृत डरे वे ब्यवड़ार पर रोग ने लगाकर एक ही लिवि देवनागरी 
बे व्यवहार पर जोर दिया जाय | एक निपि के माध्यम से जो विधान-मझदूर 
भरना राजनीतिक -धोस्दतित' काम करते, थे भरदो-मस्तृत दे शब्दों की छेंदाई 
दकर लेते | वे लितक जी मायमंवाद से प्रमावितर थे, हिन्शी-उर्दू साहित्य गा 
प्रदाशन एक ही तिपि देवनागरी में बरबे' दोनों बे दबोचे का फासला बस बरने 
में मदद दे सश्ते थे | गांवीडो गुजरादी थे । बह घाघुनिक हिन्दी साहित्य से 
बहुत दस परिचित थे, उर्दू-साहिरय के विशास से शौर भी एम परिचित्र थे । 
उत्तर प्रदेश बे प्रगतिणीस लेखक गोधीडो को बहुत घडो मदद कर सकते थे । 
लेहिन इन सेखफो को भाषाजोति में सामियाँ थीं जिनरी चर्चा प्न्प निमनन्य 
ह है। 
हिल्शी उर्दू का भेद सगध्य नहीं था । पढिताऊ हिल्दों घौर मौलवियाता उर्दू 
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की विश बररे बह भेद गहाश से दिया भा सरता था। होगें मे दार चुन 
गर गाने गाप में एश गामारद घिष्ट झाषा री मे शा महही दो । दोपीरी 
भ्यरहर ही सुयाय ऋादायों रे (िलु टर विदिये सपरशार पर छोर देर थे। 
हिलु रा्लभाषा हिदुस्शानी हे विए झ7 होगा विडियो हा स्मगार 
धाशारर बतसाते थे । वह बातते दे बोर शत थे रि देवगरी लिदि दि 
मेंजानिर है घौर घागे चमरर बही सोरी । व एतधोर उर्ुसाहिद दो 
गुरधित रहने की बात गही थी । हिु माई एशडी दिसान॑-्शमा से दषाण 
धात्मी हशे में घदना दाम बरते है ऐौर एस घाइमी ४६ में, ह धमो विसातों 
हा बर्व-गददन कमबोर को ा है । गारे देश में राष्ट्ररापा वी हा उरिड हो, सो 
दृशम मारे देश बा शाम दषधित को जाता है। गारे देश व शिशिव शो होगों 
मिदियाँ सोसे, राप्ट्रमाया दोतों ही विदियों में लिली शा, बह बाप प्रायाइ- 
फारिर भो । 

बदादगारिद दाद यह थी रि हिस्शी-उई ही दिरिऐो रो शराबरी बा दर्जा 
ने देशर एश की ब्रपात ध्लौर प्रादेश्िर एशार के विए हवीरार हिएा भाव 
धोर दूगरी को प्रस्पगंस्दर्रों बे तिए धावर्वर मातरर शरशघ प्रशन हि 
जाय; माँद उर्दू गो मुगणपानों वी लि याह ही खिएा झाप तो भी इह 
पस्वगस्पकों जी लिदि होगी, उसे देशगागरी हा दर्जा दया एस था | 

हिंदू भौर गुत्तिम धम्पशयदादियों से मिता सांपी री हिदी-उर्दू को बुनि- 
यादी एकता में विश्वास बरते पे भौर समझते थे हि जब गासपदादिश तनाव बस 
हो जाएगा, शब दोनों धैसियाँ पुस मित्र हर ही जाएँगी । उत्होने सन्‌ २७ 
में तिधा था, “जब तर हिंदु-पुत्सिम तताप इगा हथा है, हर शेर बढ़ कभी 
पारती-घरमी धप्दों से सदी हुए पारती विदि हि मिरों जानेबाली उर का ध्प 
सेता है, बी गहहेत घर्रें से सदी हुई देवनागरी विवि में लिखी जनिवासों 
हिंदी का #द सेता है। जब दोनो हे दिस सिर्लये तर एश ही भाषा ने ये दो 
झूप पूल मिलकर एड हो झाएँगे पौर इस भाषा में सहूत्र, पारी, परी या 
अन्य भाषाप्रों मे! उतने ही धग्द होगे जियो उसके पूर्ण विशाम धौर धूर्च रपे जना- 
दाजित के लिए दरबार होगे (उप०, पृ० २६-२७) 

टरम बाययों से शोर भाषा शो मूर प्रदति एर है। हितने धब्द किस भाषा 
में गिवे जाएँगे, यह भाषा दे प्पने विवास पर, उसके मो वनेवासों के विशांस पर 
तिर्मर है, इसरो फैसला कोशगार नहीं कर सपते । सेजिन दोनो मिलेंगी जहर, 
गांधीजी रा यह दृढ़ विभ्वास था| उनरा यह विश्वास बिसयुस्त राही घा। 
बगास ३ विभागन से येगला हे दो रूपए नहीं हो गए, पार दे बेंटवारे से 
दो पजायी भाषाएँ नहीं बन गईं। भाषाधा के विश्वास के नियम साआश्यवारी 
“योजनापो में श्याश धाशितिशाली हैं। उड्ू पारिस्तान शो नही हिन्दुस्तान गो 

है। हम उसका संरक्षण करेंगे, साप ही हिन्दी-उर्दू बा भेद मिटाने या 
' भी ॥रेंगे। हिन्दी-उर्दू लिखने बोलनेवासों का प्रदेश एग, जाति एक, 


० | भारत की मापान्ममस्या 


झाधिक सम्बन्ध एक | बोलचाल वी भाषा के दोनों साहित्यित्र रूपों को एक 
दिन मिलना ही होगा । 

गाधीजी की भाषा-नीति के ये छह महत्वपूर्ण सूत्र हैं जिन्हें भ्राज वी परि- 
स्थितियों मे विवेक से लागू करके हम भाषा-समस्या के सही समाधान की भोर 
बढ़ सकते हैं। (१६६५) 


| 


प्रेमचनद और माषा-समस्या 


ब्रेभचन्द में भाषा के सम्बन्ध मे काफी विचार किया था भौर उसके सम्बन्ध 
मे लिखा भी काफी है ६ जब उन्होने उर्दू छोड़कर हिन्दी में लिखनए शुरू विया 
था तद भी उनके सामने भाषा का प्रश्द मद्ृत्वपूर्ण होकर भागा था। इसी- 
लिए 'तेवासदन' में भी हम उन्हे इस दिपय पर सोचते-विधारते देखते हैं। डॉ ० 
श्यामाचरण भौटर से उतरकर अग्रेज़ी में भण्ने देर होने वी क्षमा चाहते हैं, तब 
कुँबर साहब उन्‍हें पाद दिलाते हैं, "डॉक्टर साहब, भाष भूलते हैं, यह पाले 
प्रार्दपरयों बा। समाज है ।” डॉउ्टर साहव भरग्रेज़ी को देश की लिगुप्ता फ्रता 
मानते हैं, परत्तु कुँबर साहब इसब7 बारण देश के कुछ ग्रेशो-मक्तो को बताते 
हैं। परग्नेड़ी रे कुबर साहद को “ऐसी हो धुणा होती है जेमी किसो भ्रग्रेज के 
उतारे कपड़े पहनने से (४! 
उर्दू और हिल्दी दप प्रश्न प्रेसचन्द के सप्मन ठड़ था । उसके बादे में 
आदर साइब कहते हैं--फारस भौर वपयुल के यूथें सिपाहिपों भौर हिन्दू व्पा- 
वारियों बे” समागप से उर्दू जैसी भाषा वा आदुर्भाव हो गया। झगर हमारे देश 
के मिस्त-मिन्न प्रान्तों के विद्वग्जन श्पनी ही भाषा में सम्भाषण करते तो प्रव 
शक श्भी एश' सार्ददेशिय' आपा घन गई होती । दिसम्बर, १६३१ के 'हुस' में 
हुए पुस्तक की भानोचता करते हुए प्रेमबन्द ने लिएा था, "साहित्य-्मदल ने 
डदूँ बे बेड दिल्‍ली में हिल्दी-प्रसाधशन बा भार उठाया है, यह उद्योग प्रशसनीय 
है ।” द्रेमचन्द हिन्दी-उदूं बा भेद दिदाने हे पक्ष में दे वपोकि वास्तव में माधाएँ 
डोनो एक हैं। इसके लिए वह काफ़ी उदारता से बाम सेता घाइते थे, भाषा 
शुद्ध ही हो, इसके वह बायत ने थे। परनु राष्ट्रभापा को दुछ गिमेनचुने 
पादमियों को ने होगर दंध्ध के समूह कौ समझ में धरानोवाली होना चाहिएं। 
जता उन्होंते हु में जिखा था, “राष्ट्रआापा बैदम रईगों घौर भ्रमीरो की 
भाषा नही हो सवती । उसे श्सानों धोर मजदूरों को भा बनना बढ़ेगा ।। 
शीतन्सी भाषा डिसानों धोर मझदूरों बरी मादा बब सकती है  7यी 
बष्टानियों भौर उपत्यामों गे हो दियान-यददूरों बरे भाषा रे 


सकता है । 
भन्य भाषा-मापियों की सुगमता के लिए बहू हिन्दी का शब्दकोश बढ़ाता 
चाहते ये परन्तु वह ऐसे शब्द लेने के पक्ष में न थे जिनसे हिन्दी हिन्दी न रहे । 
नवम्बर, !३५ के “हस” में उन्होने लिखा था, “इसका ध्यान रखना पड़ेगा कि 
झपनता फोप बढाने फी घुन में वह भपना रूप ही न खो बेठे'*हिन्दी वी एक 
मर्यादा है, भौर उसका चाहे जितना भी वित्तार हो, उसकी इस मर्यादा की रक्षा 
होनी झावश्यक है ।” इन शब्दों में उन्होंने भपने जीवन-पयंन्ते के झनुमव भौर 
चिन्तन का सार रख दिया है। 
सरल मापा लिखने के पक्षपाती होते हुए भी प्रेमचन्द साहित्यिक की 
कठिनाइयों की जानते थे । उत्होने ह्वीकार किया है, दर्शन, विज्ञान प्रादि में 
भौर कथया-धाहित्य में मी जहाँ वह विवेचतात्मक हो जाता है, जन-साधारण की 
भाषा से भलग कठित शब्द भपनाते पड़ते हैं | मापा-का्िस्थ के विर्द्ध कुछ 
ज्ोगों की तरह भ्राकाज़ वे उठाकर प्रेमचन्द ने जब-साधारण में ही भधिकाधिक 
भाषा भौर साहित्य के प्रचार पर जोर दिया है । जो लोग उच्चक्नोटि का गर्मीर 
साहित्य रघनेवातो की भाषा-सम्बन्धी कठिनाइयो को ने समरककर उस पर 
तुरन्त ही दुरूहृता, भ्रस्वामाविकता झादि का भाक्षेप कर बेठते हैं, उन्हें प्रेमचन्द 
मै इन शाब्दी को श्यान में रखना चाहिए--- 'जब तक जनता मे शिक्षा का स्‍भच्छा 
प्रचार नही हो जाता, उसकी व्यावहारिक शब्दावनी बढ नही जातों, हम उसके 
समभने लायक भाषा में धात्त्विक विवेचनाएँ नहीं लिख सकते ।” शिक्षा का प्रचार 
होने पर वही कठिन शब्द “जिन्हें देखकर भ्राज हम भयभीत हो जाते हैं, जब 
झम्यास में भ्रा जाएँगे तो उतका होवापन जाता रहेगा।” ('हस, जनवरी, 
१६३५) 
राष्ट्रमापा के राजनीतिक महत्व को वह पूरी तरह स्वीकार करते ये भौर 
इसके लिए उन्होंने नेतामरी पर यह दोष भी लगाया है कि वे इस सम्बन्ध में 
अधिक सचेष्ट मही रहे। “जब हमारे नेता हिन्दी-साहित्य से बेखबर से 
हैं; जब हम लोग थोडी-सी प्रग्नेजी लिखने की सामथ्यं होते ही हिन्दी को तुरुछ 
झौर ग्रामीणों की मापा सममने लगते हैं, तब यह कैसे प्राशा की जा सकती है 
कि हिन्दी मे ऊँचे दर्ज के साहित्य का निर्माण हो । ” (हम, जनवरी, १६३६) 
फिर भी उनका विचार था देश का साहित्य यदि उन्नति कर सकता है तो 
राष्ट्रमापा के द्वारा ही, प्रत्य उपभाषाभो से नही, धप्ट्रभाषा का साहित्य भ्न्त- 
रष्ट्रीय प्रतिद्वन्द्रिता मे ठहर सकेगा, दूसरा नही ॥ ”यह स्वप्न देखना कि भारत 
की सभी आन्तीय-मापाएँ क्वार की समुन्तत भाषामों के बराबर हो स्ेक्ती हैं, 
भूल है । एक राष्ट्र एक ही भाषा को लेकर पन्तर्राष्ट्रीय सध के सामने खडा 
हो सकता हैं। ' ('हतो, नवम्बर, १६३५) 
इससे मालूम होता है, राष्ट्रभाषा के प्रश्व को प्रेमचन्द कितना महत्वपूर्ण 
समझते ये भौर उसके साहित्य की उत्तति के लिए उनमें कैसी उत्कट क्‍प्रभिल्ापषा 
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थी । उसी लगन से साहित्य रचकर उन्होंने राष्ट्रमापा का मध्तव भी ऊँचा क्या 
है। 
लिवि वे सम्बन्ध में उन्होंने विशेष दुछ विवेचनात्मक नही लिखा, परन्तु जैसे 
आपा के सम्बन्ध मे उनकी पहली कसौटी बोधगम्यता की है, उसी प्रकार लिपि 
के लिए उन्होंने पहले पहल उसका सरल भौर सुबोध होना आवश्यक समझा है। 
इसलिए उन्होने देवगागरी लिपि का ही समर्थन क्रिया था, “हिन्दुस्तानी भाषा 
के लिए हिन्दी लिपि रखना ही सुविधा की बात है।” ('हस', नवम्बर, १६३५) 
(१६४०) 
२ 
प्रेमचन्द ने साहित्यकारों के लिए लिखा था कि उन्हेंनि कौम वी त्तारीख 
बनाई है, उसवी सस्कृति वनाई है। प्रेमचन्द किस कौम की तारीख बनानेवाले 
साहित्यवार थे ? वँसे तो उनके साहित्य का भादर सारे हिन्दुस्तान मे हुप्रा है 
सैकिन वह खास तोर में हिन्दीभाषी जाति के लेखक थे । वह हिन्दुस्तानी कौम 
की तारीख बनानेवाले साहित्यकार थे। उन्होंने हिन्दी और उर्दू दोनो ही मे 
रचनाएँ की । हिन्दी और उर्दू बेः लेखवो को नजदीक लाने में, हिन्दी भौर उर्दू 
के सामन्ती साहित्य का मुकाबला बरने मे, हिन्दी और उर्दू के नये साहित्य मे 
आजादी भौर जनतन्त्र व भाव स्‍प्रौर विचार भरने मे प्रेमचन्द ने हमारी जाति 
की भधद्वितीय सेवा को है । तुलसीदास के बाद हिन्दी के वह सबसे बडे साहित्यकार 
थे जिन्हें हमारी किसान जनता से अपनाया । जहाँ-जहाँ हिन्दी-उर्दू पढनेवालों ने 
प्रेमचन्द की रघनापग्रो म रस लिया, वहाँ-वहाँ जातीय एकता का भाव भौर मज़बूत 
चुरा 
हिन्दुस्तानी कौम बी एकता में हिन्दी-उर्दू बा विवाद एक बहुत बडी बाघा 
अना हुआ था | प्रेमचन्द इसके लिखनेवाली को दो कौमों का लेखव न मानर्ते 
थे । वह उन्हें नडृदीक लाना चाहते थे जिसते कि एक मिली-्जुली साहित्यिक 
भपा का चलन हो सके । दिल्लो मे हिन्दुस्तानी सभा के स्थापित होने पर उन्होंने 
उसका स्वागत किया था क्योकि उसमे हिन्दो भ्रौर दूं के लेखक एक साथ 
यंठते भौर धहस करते थे। हिन्दी उददू बे लेखकों का परस्पर मिलना जुलना भौर 
एक साथ भाषा भौर साहित्य की समस्याभ्रों पर विचार करना उनकी नजर में 
किंदता जहरी था यह 'हिन्दुस्तानो सभा' पर उनवी टिप्पणी से जाहिर होता है। 
इसमे उन्होंने सिखा था, “जद उर्दू बा प्ददीर झपनो कोई रचना ऐसे समाज के 
सामने पढ़ेंगा, जिससे हिन्दी के लेखक भो झरोक हैं, तो बह ऐसी मरवर सिखने को 
अऋध्चिश करेगे जो हिन्दीवालो वी समझ में भाए | इसी तरह हिन्दी का लेखव' 
डदूँ के प्दीदो की मण्डलो से प्रपनी भाषा को सुदोध रखने पर मजबूर होगा।” 
इस तरह मे परस्पर प्रभाव झौर भादान-प्रदाव से वह एक मिली जुली धाहित्यिक 
दॉली मे' विवास की घादया बरते थे । 


इस तरह के प्रयोग बी सफ्लता एड दूसरे बात पर मो तिर्मर है भोर कह 
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यह कि इस तरह वी सभाझो में शामिल होनेवाले लेखक किस हृद तक जनता 
के लिए लिखते हैं भोर कस हद तक भपने जीवन मे जनता के नजदीक हैं। 
जनता के लिए न लिखने पर साहित्यकार उसी पुरानी लफ्फानी झौर उन्हीं 
पुराने श्रलकारो की दुनिया मं चक्कर लगाता रहता है भौर तब हिन्दी प्रौर उ्दूँ 
के लेखक एक दूसरे से सीखने के बदले एक-दूसरे के कठिन शब्दी को ढूंढने भे 
लग जाते हैं । एक मिली-जुली साहित्यिक भाषा के जरिये कौम की संत्रा करने 
और उसको संगठित करने का सवाल पोछे पड जाता है। जहाँ पर हिन्दी-उर्दू 
लेखको के मिलकर काम करने भौर सभाएँ चलाने के काम पूरी तरह सफल नही 
हुए वहाँ प्रसफलता का मुख्य कारण जनता से लेखकों के भ्रलगाव को समझना 
चाहिए । 

एक साहित्यिक शैली गढने के पक्ष मे होते हुए भी प्रेमचन्द उसे गढने की 
कठिनाइयो को जानते थे । 'भारतीय साहित्य परियद्‌” मे हिन्दुस्तानी को जगह 
न देने पर मौलाना अब्दुल हक की भ्ालोचना का जवाब देत हुए उन्होने जून, सन्‌ 
?३६ के 'हस में लिखा या, “झौर जो हिन्दुस्तानी पभी व्यवहार मे नही झ्ाई, उसके 
झोर ज्यादा हिमायती नहीं निकले तो कोई ताज्जुब नहीं । जो लोग हिन्दुस्तानी 
का वकालतनामा लिये हुए हैं, भोर उनमे एक इन पक्तियो वा लेखक भी है वे 
भी प्रभी तक हिन्दुस्तानी का कोई रूप खडा नही कर सके। कैवल उसकी 
फल्पना-मात्र कर सके है, यानी बह ऐसी भाषा हो जो उर्दू भौर हिन्दी दोनो ही 
फे सगम की सूरत मे हो जो सुवोध हो भौर झाम बोलचाल की हो। ' 

इससे नतीजा यही निकलता था कि एक मिली जुली साहित्यिक शैली के लिए 
वक्‍त वी जरूरत थी । हिन्दी को बहुत ज़्यादा सस्कृतमथ और उर्दू को फारसी- 
अ्ररवीमय बनाने का विरोध करता सही था लेकिन हिन्दी श्र उर्दू की जो दो 
शैलियाँ चल रही थी, उन्हे एकाएक छोडा नही जा सकता था। प्रमपन्द हिन्दी 
झोर उर्दू दोनो मे लिखते थे और उनवी हिन्दी उर्दू मे भेद भी रहता था । इस 
पर कुछ लोगो ने उन पर यह तोहमत लगाई कि बह मुंह से तो हिन्दुस्तानी की 
हिमायत करते हैं, अमल से हिन्दी का प्रचार करते है । 

“हुस' के 'प्रेमचरद स्मृति अक! में श्री अशफाक हुसेन ने एक दिलचस्प घटना 
का जिक्र किया है। “अलीगढ से 'सुहैल' नाम का एक उर्दू अखबार निकलता 
है। उसमे छापने के लिए प्रेमचन्दजी ने भ्रपनी दी रचनाएँ भेजी थी जिनमे 
एक तो हिन्दी मे थी और दूसरी उर्दू में | इसके लिए एक साहब ते प्रेमचन्द के 
बारे मे बहुत-सी उल्टी-सीधी बातें लिख डाली थी। उनकी हिन्दीवाली रचना में 
तो सस्कृत के कई शब्द थे भर उर्दूवाली रचना में उससे भी भ्रधिक फारसी के 
शब्द थे | इसवी प्राल्लांचताा जिस तरह के लोगो को करनी चाहिए थी, उसी 
तरह के लोगो ने की थी ओर कहा था कि 'प्रेमचन्दजी दोरुखी चार्ले चलते हैं, 
दोनों तरफ मिले रहना चाहत हैं और दोनो तरफ से अच्छे बन रहना चाहते 
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अगर प्रेमचन्द का यह दावा होता कि हिन्दी-उर्दू का बायकाट करके, तुरन्त 
हिन्दुस्तानी रापज़ की जा सकती है, तो शायद इस प्लालोचना में कुछ तथ्य 
होता । लेकिम जैसा कि हम देख घुक्े हैं, प्रेमचन्द हवाई सिद्धान्तवार नही थे 
चह पमन में तुरन्त एक मिलौ-जुली भाषा-शैत्ी ईजाद करने वी वठिनाइयो को 
जानते ये | इसलिए हिंन्दी भौर उर्दू दोनो में बुछ हेर-फेर के साथ लिखने की 
उनकी नीति सही थी; वोलचाल की कौमो जवान हिन्दुस्तानी का समर्थन 
करना भी ठीक था। 

“प्रेमचम्द-स्मृति अक' में श्री मोहम्मद भाकिल ने इस तरह की दूसरी घटना 
का ज़िक्र क्या है । 'इस सिलसिले में देहली के रिसाले 'साकी' ने जो तनवीद 
की थी कि प्रेमचम्दजी उर्दू के लिए मरहम हो चुके हैं, उसके बारे में हँसकर 
कहने लगे कि 'साकी' के एडीटर को मैंने लिखा है कि मैं उर्दू बे लिए न सिर्फ 
जिन्दा हूँ वल्कि ज्यादा जोरो से जी रहा हूं ।” प्रेमचन्द उन थोड़े से लेखकों 
मे थे जिनमे हिन्दी-उदूं को लेकर बढा-चढ़ी का भाव नहीं था । यह भाव तब 
पैदा होता है जब लेखक के दिमाय में हिन्दी-उद्दं' के पीछे हिस्दुस्ताती कौम 
'नहीं होती बल्वि हिन्दू घर्मं भौर इस्लाम होता है। प्रेमचन्द ने प्रपने भमल से 
दिखलाया कि साहित्य का जातीय रुप समृद्ध करने से, उसमे जनवादी विचारों 
का समावेश करने से भाषा वी समस्या हल बरने में मदद मिलती है। प्रेम चन्द 
के जलदबाज प्रालोचक, जो तुरन्त हिन्दुस्तानी रायज़् करना चाहते थे, इस दिशा 
में ऐसा कोई बडा काम नहीं कर पाए । 

प्रेमचन्द ने राष्ट्रभापा शौर हिन्दुस्तानी ये सम्बन्ध में जो भाषण दिए थे, 
उनमे एक तरफ तो साम्राज्यवादियों वी गुलामी के हर रूप से बेहद नफरत 
जाहिर होतो है दूसरी तरफ हर जगह उनका यह दृढ़ विश्वास भी जाहिर होता 
है कि हिन्दी भौर उद्ं एक ही कौम वी जवान हैं और इनका एवं होना 

लाजमी है । है 

प्रेमचन्द वो देश के सामाजिक और सास्कृतिक जीवन में अग्रेजी मापा पी 
प्रमुता खलती थी । यह उनकी साम्राज्य-विरोबी राष्ट्रीय चेतना, उनके प्रात्म- 
सम्मान की भावना का जवर्देस्त सदूत था । किसी ने साम्राज्यवादियों की अग्र जी 
लादने की नीति के खिलाफ, बुद्धिजीवियों मे इस तीति वे सामने सिर भुफाने 
की नीति के खिलाफ इतमे रोप और तके के साथ वगावत्त मे वी थी जैसे 
प्रेमचन्द ने। सन्‌ "३४ मे बम्त्ई के राष्ट्रभाषा-मम्मेलन में उन्होने पशुप्रो 'भौर 
मनुध्यों मे यह भेद बतलाया कि मनुष्य भाषा इस्तेमाल करते हैं, पशु नहीं करते । 
समाज की बुनियाद भाषा है।” इस महत्व की जगह से अग्रेज़ी यहाँ की 
आपाप्रो को हृटाने को कोशिश करती रही थी। सारे देर वे: लोग प्रापस मे 
किस भाषा का व्यवहार करे, इस बारे में नेताओं बररहू को उदासीनता का 
शित्र करत हुए उन्होंने इस सम्मेचत से कहा चा-- 'दिम लाउरखाही क। खास 
सवब है--अग्रेजी आवान का बढ़ता हुआ प्रचार ध्रौर हमुझें आ्रात्म-सम्मान को 


प्रेमचन्द भौर भाषा समस्या | ३४६ 


वह कमी, जो गूलामी की क्षमे यो नहीं महसूस करती 7 
किसी भी देश भोर जाति वी उस्तति मे वह भ्रात्म सम्मान की भावना 
जनता में जोश भर देतो है, उसे सगछित होवार नए-नए मोर्चे फतह करने मे 
बेहद मदद देती है। प्रेमचन्द का स्वामिम्रान यह देषकर तिलमिल्ला उठता था 
कि गुलाम देश के बुद्धिजीवी प्रपने मालिकों की माया पर ग्रमिमान करते हैं 
परग्नेजी माधा के प्रमुत्व को उन्होंने साम्राज्यवादी प्रमुत्व का ही प्रदूट हिल्सा 
बतलाते हुए कहा था--“पग्रेड़ी राजनीति वा, व्यापार का, साम्राज्यवाद वा 
हमारे ऊपर जैसा भातक है, उससे षही उ्थादा भ्रग्रेडी भाषा का है। प्रग्रेंजी 
राजनीति से, व्यापार से, साम्राज्यवाद से तो ध्राप बगावत करते हैं, लेकित 
अग्रेड़ी मापा को प्राप गुलामी वे तौक की तरह गद॑न में डाले हुए हैं ।” 
प्रमचन्द के इन उचित क्रोध से मरे हुए वाक्या के सामने कोई दलील 
कारगर नहीं हो सकती । सवाल है राष्ट्रीय प्रात्म-सम्माव का । कौन सा देश, 
जो स्वाधीन है या स्वाघीनता वे लिए लड़ रहा है, हमारी तरह दूसरों की 
जवान की भ्रपन राजकाज की कबान बनाए हुए है ? प्रेमचन्दर ने घन लोगो को 
कड़ी फटकार बताई जो इस गुलामी पर नाज बरते थे। उन्होने तमाम प्प्रेज़ी- 
भक्‍तो पर घष्टो पानी उडेलते हुए फहा चा>- भग्रे श्री राज्य की जगह आप 
स्वराज्य चाहते हैं। उनके व्यापार की जगह प्पना व्यापार चाहते हैं, लेकिन 
अप्रेज़ी मापा का सिक्का हमारे दिलो पर बेठ गया है, उसके बिना हमारा 
पढा लिखा समाज भ्रनाथ हो जाएगा ! पुराने समग्र मे भाय॑ भौर भनाये॑ का 
भेद था, भाज अग्रे जीदा भौर गैर अग्रेजीदां का मेद है। भ्रग्रेशेदाँ प्राय है। 
उसके हाथ में, अपने स्वामियों वी कृपा दृष्टि की बदोलत कुछ भ्रस्तियार हैं, 
रीब है, सम्मान है, ग्रेंर-अग्नेश्ीदाँ भ्रनार्य है भौर उसका काम केवल प्रार्यों 
की सेवा टहल करना है भौर उनके मोग-विलास शौर भोजन के लिए सामग्री 
जुटाना है ।" प्रेमघन्द ने भारत के अग्रेज्ञो प्रेमी धायों के लिए ये शब्द प्रठारह 
साल' पहले कहे थे। उनका महत्व भाज भी कम नहीं हुमा । 
प्रेमचन्द हिन्दी-उर्दू को एक जवान मानते थे। राष्ट्रभापा सम्मेलन वाले 
भाषण मे उन्होंने हिन्दी-उर्दू का भेद सल्कृत भौर फारसी शब्दो के प्रयोग पर 
निर्मर बतलाया था। इस भाषण मे उन्होने हिन्दी की बोलियो के स्वभाव की 
तरफध्यान दिलाया था, कि किस तरह वे सस्कृत शब्दी को ज्यों-का-त्यो नही लेती। 
उन्होने इस कुवक का छोरो से खण्डन किया कि हिन्दी मे सस्क्ृत शब्दों की 
भरम,र करने से वह सभी प्रान्तो कै लोगो के लिए झ्ासान हो जाएगी । 
हिन्दी-उर्दू को बुनियादी एक्ता के बारे मे प्रेमचन्द कहते हैं---' हमारे सूबे 
के वैहातो में रहनेवाले मुमलमान प्राय देहातियों की भाषा ही बोलते हैं।जो 
बहुत से मुसलमान देहातो से जाकर शहरों मे आवाद हो गए हैं वे भी झपते 
घरो मे देहाती जवान ही बोलते हैं । बोलचाल की हिन्दी समझने में न तो 
वराधारण मुसलमानों को ही कोई कठिनाई हाती है भौर न बोलचाल की उर्दू 
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समझते में लापारण हिन्दुपों शो ही। शोतबाल ही हिप्दी धौर उर्दू प्रायः एड 
ही हैं।! 

गहाँ पर प्रेमचस्द ने इस भदेद्ातिए सिद्धात्त बा सागइत जिया है झि भाषा 
हा हापार एम है भौर इसलिए हिल्दुपों शी भाषा हिली है गौर मुसलमानों 
शो भाया ढूँ है। उन्होंने धर्म के लाम पर मारा धौर शौम शा बेंटवारा मरते 
दाने माप्राउपशदी घोर सामस्ती सायान्वेडातिदों गा हाइत डिया प्रौर 
हिदुस्ताती छाति बी भाषा घोर संसहति के विषम में बहुत बडी मदद बी । 
इस शाति की भाषा ही सियि के निए बह देवतागरी लिधि ने पश्चााठी थे 
शाष्रमापम्पेनत में उन्हेंति कहां घा--द्रान्तीय मायाप्ों बी हम प्रास्तीय 
लिदियो में लिखते जाएँ, शोई ऐवराज नहीं; सेडित हिल्‍ुस्तानी भाषा डे विए 
हिली निदि रसना हीं सुविधा दी बाठ है, इसमिए नहीं दि हमे ट्िस्दी लिंति से 
साम मोह है; बस्धि टविद्दी लिपि का प्रचार बहुत उपादा है प्रौर उसके सीखने 
में भी रिमी को दिशत नहीं हो सरती । घौर हो सोग उर्द, सिवि के प्रादी हैं, 
इस्दें हिंदी मिति बा स्यवद्टार बरने के लिए मज्यूर नहीं जिया भा सकता । 
भगर जबात एड हो जाय, ठो सित्रि दा नेंद कोई महत्व नहीं रखता ।/ 

हिंदी उदूं को एव झुस्ते, बौमी भाषा भौर संध्ृति का नया विदाख 
इस्ले की विम्पेदारी प्रेमचनद घंदसी पीढ़ी पर छोड गए थे इनके बताये हुए 
रास्ते पर घसदर ही हम उस डिम्मेदारी को पृ कर सहठे हैं। (१६५२) 


र्‌ 


उत्तर प्रदेश की सरकार और हिन्दी 


१४ भ्रगस्त, १६६५ वी “उत्तर प्रदेश पचायतोी राज्य” नामक पत्रिका में 
श्रीमती सुचेता कृपालानी वा एक लेख छपा है 'उत्तर प्रदेश भौर राष्ट्रभाषा ।/ 
इसमे उन्होंने हिन्दी फो राष्ट्रभाषा बनाने के सिलसिले मे जो बातें कही हैं, 
उनका सम्बन्ध राजनीतिज्ञो से भधिक साहित्यकारों से है|। भाशा है, हिन्दी लेखक 
उन पर उचित ध्यान देंगे । 

पहल्ले तो उन्होंने यह बताया कि हिन्दी का प्रचार गलत ढग मी किया गया 
झौर वह गलत ढग छोड देना चाहिए। फिर उन्होंने बताया कि हिन्दी को राष्ट्र- 
भाषा बनाने का सही तरीका क्‍या है । 

जिस तरीके से हिन्दी का प्रचार हुआ, उससे भ्रहिन्दी जतता के मन में यह 
प्रतिक्रिया पैदा हुई--“हम क्यो हिन्दी सीखें २” 

“भाषा का प्रचार तलवार स नही होता ।/ 

बिलकुल सही बात है। राज्यसत्ता काग्रेस के हाथ मे है। तलवार का कसी 
ने प्रयोग किया होगा तो वह काग्रेसी नेता ही होगा । उत्तर भारत में तमिल के 
विरोध में या अग्रेज़ी के विरोध भे स्टेशनो, डाकखानो वर्गरह पर हमला नहीं 
हुआ। इस तरह की कारंवाई तमिलनाडु मे हुई । इसे तलवार का प्रयाग कहां 
जाय या प्रेम-प्रदर्शन, यह काग्रेसी नेता तम करें । एक बात निश्चित है कि 
तलवार का प्रयोग हिन्दी जनताया हिन्दी प्रचारकों ने नहीं किया । 

हिन्दी को राष्ट्रभापा बनाने का सही तरीका उन्होने यह बताया--- 

"हिन्दी भाषा को प्रगति पर लाएं । हिन्दी को उस स्तर पर लाए” कि हरेक 
हिन्दी को खुशी से सीखे ।” 

“अ्रगर भाषा उन्नत हो, भाषा मधुर हो, भाषा सुन्दर हो, भाषा में इतने 
शब्द ही या भाषा इस स्तर में पहुँची हो कि हमारी हरेक जरूरियात को पूरी 
कर सके तब लोग भ्राप-से-आप भाषा को सीख लेते हैं।” 

“हिन्दी को ग्रगर भारत की भाषा बनाना है, भारत की राष्ट्रभापा बनाना 
है, तो हिन्दी-प्रेमों बैठकर खोज करें, झनुसस्धात करें, किताबें लिखें, लोगो को 
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अभी तक 

सुचेताज जाप न १झे जता मे प्बणु, उन तमाम 
होती सन्‍्हें गठन या इलदम करने में दम साल मे विशेषज्ञ 
र्णतनभर बो तो हिंदी अं शब्द हैं मत ही 


जहाँ तक सार्हिता बी सच्चता की सम्बन्ध हैं। अंग्रेजी वाधी टज जाया 
आगरा दी० एसन्मी९ परीषाप्रों में अद न 
अग्रेजी ऐच्टिव (वषय हो. शई है, पर्व झे अंग्रेजी झ्ेमेदाल छा की मख्या 
॥ जो दी? ए० अं अटी पे हैं, इतका 
छये ढे गई बाबास्ज पा ्रटक कक द् 
छू हीना चाहते हैं. ज्ञो छात्र एम० ९९ में कर्ग ही पढ़ते हैं, छनमें 
लन्पानवे पी सदी ऐसे होते हूँ जो (कसी तरह पाम होता चातदे हैं या टिवीजन 


बनाना चर्दिते हैं। साहित्य उन्हे कोई वास्ठा नही है। 

प्रेजी के की जो दूसरी मधुर आपाएं हैं उहदे सादिस्य का थे 
रू आलो भी नहीं ओर लखनऊ में द्व्म (हदीनमावी छात्र 
आम मिलेंगे (जन्होंने रबीरद्रनाप की रचनाएँ बैंगठा में बी 
वेशलाभापी पी सुबहप्य भारती हे बल्तत्तोम़ की रघताएँ बे चीई स 


बढ़ते हो ऐसा कली मेरे: द्वेखने में नहीं भाषा । 
आखत की दे पा नोवरियों ममुरीहे पर नौ रियाँ की भा 
अप्रैडी । इसके लिए सुबेताजी वी पार्टी कै सता डिस्‍्मेदार है हद ा्हिली 
मान लिया (क हिन्दी मापा सुन्दर नर है प्लौर मिल कि 
कसम का दैं। आऋरत की विंत आपाप्रों गा मोहिय--दुबार्िक जता. त किए 
कक प्रदेशों में बहुतावत से जावा है? अ्रेडी को पहल द् 2 


उतर बदेय गी सरदार 


महुत्व दिया गया है, उत्तते समस्त भारतीय भाषाप्रों के पठन-पाठन में बाधा 
पड़ती है, हिन्दी के प्रवार-प्रसार में ही नही । 

मान त्तिया, हिन्दी-्रचारको के गलत उत्साह वे कारण लोग अ्रहिस्दी 
प्रान्तो में हिन्दी से नाखुश हो गए । बगाल में बेंगला राजभाषा क्यों नहीं है ? 
वहाँ बेंगला के व्यवहार पर किन लोगी ने प्रतिबन्ध लगाया है? तमिलनाडु 
में तरि ले के व्यवहार पर किसने रोक लगाई है ? 

हिन्दी प्रचारकों को दोप देना एक बढ़ाना है जिससे केर््र धौर प्रान्तों में 
अग्रेज़ी वा चलने बना रहे । 

खुद उत्तर प्रदेश में राजगापा हिन्दी का क्या हाल है ? 

'राष्ट्रभाषा सन्देश” (प्रयाग) ने २ सितम्बर, १६६५ के अक भें लिखा है, 
“वास्तविक स्थिति कम-से-कम उत्तर प्रदेश में यह है कि यहां निन्‍्यानवे प्रतिशत 
से भ्रधिक सरवारी काम अग्रेजी में क्या जाता है ।” 

उत्तर प्रदेश भारत का सबसे बड़ा हिन्दीभाषी राज्य है। सारे देश में हिन्दी 
की स्थिति क्‍या होती है, यह बहुत कुछ उत्तर प्रदेश मं हिन्दी की स्थिति पर 
निर्मर है। 

उत्तर प्रदेश की मुस्यमत्री श्रीमती सुचेता हृपाल/नी ने हिन्दी भापा मे उच्च 
साहित्य की ग्रावश्यकता पर जो विधार प्रकट किये हैं, वैसे विचार सन्‌ ३६-४० 
में कांग्रेसी मेताः पहले भी प्रकट किया करते थे। लेकिन वे हिन्दी लिख- 
बढ लेते थे ! सुपेताजी ने भपने उपर्युक्त लेख में बताया है कि उन्होने “मर-मर- 
कर रोज सुबह एक घटा लगाकर !*रामचरितमानस' पढ़ा । उसमे उन्हे कोई चीज 
मिली । लेकिन मालूम होता है, लिखने मे उन्हे भ्रव भी कठिनाई होती है। 

* मैं हिन्दी लिख नहीं सकती ---श्रीमती सुचेता कृपलानी का यह वाक्य 
पढ़कर किसे दु ख न होगा ? झाशा है झगले चुनाव तक वह भ्रपनी यह कठिनाई 
भी दूर कर लेंगी। तब शायद हिन्दी साहित्यकारो को वह जो उपदेश देंगी, वे 
प्रौर भी मधुर भोर लाभप्रद होगे (१६६५) 


जिम्ममे प्रखिल भारतीय स्तर पर कंघी मौररियों दे लिए होड रूट सको गोद 
यूनिवर्सिटी में भी कारगर दय से शिक्षः आप्त शर सरो ।” 

हमारे देश में ध्विक्षा-सस्थाएँ नौवरियों से जुड़ो हुई हैं ॥ अ्शों ने शासव- 
पात्र बहाने के लिए कर्क से लेकर कमिसतर तक है लिए अग्रेशी वी पिक्षा 
भ्रनिवायं बर दी थी । वही स्थिति भाज भी है । 

थी मोहनकुमार मगलम ने दो साल पहले दिया हुप्ना श्री भवतवत्सलम का 
भाषण उद्धृत शिया है। इसमें उन्होंने बहा था, “माता-विता चाहते हैं. कि उनके 
बच्चे सरवारी नौकरियाँ पाएँ । राज्य की नोबरियों मे मुकावले में केद्वीय 
सोकरियाँ फ्यादा श्राव्पक होती हैं। इृशलिए माता विता भौर छात्रो की भी 
पहली तम*ना यह होती है वि वे घाई० ए० एस० झौर प्राई० पी० एस० जैसी 
केन्द्रीय सिवामो की परीक्षा में बैठे ।” यही बारण है कि तमिलनाडु में तमिल 
राजभाषा नहीं बन पाती। उत्त कायजी तौर पर राजभाषा बना दिया जाता 
है लेकिन वास्तविक प्रभुसत्ता रहती है अग्रेजी ये हाथ मे। श्री मोहनउुमार 
मगलम के शब्दों मे--“अ्रग्रेज़ी की शिक्षा पाये बिना विसी भी तमिलभाषी 
के लिए वेद्रीय नौकरी पाने का सवाल नहीं उठता।!” 

काग्रेसी नेताप्रो में केन्द्र में अग्रेज़ी का प्रमुत्त कायम रखकर राज्यों में वहाँ 
की भाषापरी को पददलित कर रखा है। तमिल जंसी प्राचीन धौर सम्पत्त भाषा 
अग्रेजी की दासी बनी हुई है / मद्रास में तमिद्र राजभाषा सही बस बाई, 
इसका कारण यह नहीं है कि हिन्दी उसका दमन बार रही है, इसका कारण 
यह है कि कांग्रेसी नेताशों न साम्राज्यवादियों की चचाई हुई-- शासन-तस्त्र 
भौर शिक्षा के बारे में अग्रेज़ी के व्यवहार की--तीति को बरकरार रखा है । 
इस नीति के लिए केवल हिल्दी क्षेत्र के बेता झिम्मेडार नहीं हैं--यद्यप्रि उन्हें 
एुयादा शर्में झागो चाहिए क्योकि के हिन्दी को राध्टृभापा बनाने का दावा भी 
करते हैं--प्रहिन्दी क्षेत्रों के नेता भी उतने ही जिम्मेदार हैं । 

भारतीय भाषाओो मे मुख्य प्रन्तविरोध हिन्दी प्रहिन्दी का नहीं है, मुख्य 
अन्तविरोध अग्रेजी भौर समस्त भारतीय भाषाप्रों का है। रा्यों में अग्रेज़ों के 
भ्रमृत्व का कारण है--केन्द्रीय सेवाम्रो भें उसका व्यवहार । 

+ ऊँपर के विवेचन से यह स्पष्ट हो जाता है कि जब तक केन्द्रीय सैवाप्रो से 
अग्नेज़ी न हंटेगी, तब तक तमिल भी मद्रास से व्यावहारिक रूप में राजभाषा न 
बनेगी । इसलिए समाधान ऐसा होना चाहिए जिससे केन्द्रीय सेवायों मे अग्रेजी 
का चलन ख़त्म हो । 

श्री मोहनकुमार मगतम ने कांग्रेस के धुराने अस्ताव का हवाला देते हुए 
सभी भारतीय भापाग्रों को श्रखिल भारतीय परीक्षाओ्रो का माध्यम बताने की 
बात कही है। उनका सुकराव सही है। कमी इतनी है कि उन्हींते वेन्ीय 
सैवाधों में केवल परीक्षाप्रो के लिए भाश्तीय भाषाप्नो के ऐच्डिक माध्यम होने 
का सवाल उठाया है । जब मद्रात्त के छात्र तमिल में परोक्षा देकर प्रफसर बनेंगे, 
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तब वे यग्रेज़ी का व्यवहार वरेंगे, या भारतोप भाषाप्रों का--इस प्रशद पर 
रस्तोने विचार नहीं किया । भ्रिल भारतीय सेवामों वा माध्यम अग्रेडी ही 
खगी--इसलिए संकट ज्यों-का त्यो बना रहंवा है। परीक्षा भाष चाहे जिसमें 
दे लें, बाम अग्रेजी में ही करना पड़ेगा । न 

श्री मोहनवुमार मगलम ने तीन भाषाप्रों वाले पार्मेले का समर्थथ रिगा 
है। इस फा्मूल में भग्रेडी वा स्थान सुरक्षित हे। अग्रेडी का हट सुरक्षित 
रखकर अप्रेजी का प्रशुत्द नही खत्म बिया जा सकता ६ फलत तमिलनाडु मे 
भी तमिल को राजभाषा भौर उच्च शिक्षा का साध्यम नहीं बनाया भा 
सकता। 

अप्ज़ी छो शिक्षा वैंकल्पित' हो--यह माँग करनी चाहिए । किसी भी 
स्वाधीन देश के विद्यालमों में किसी विशेष विदेशी भाषा का प्रध्ययन सभी छात्रों 
के लिए ध्निवायें नहीं हीता। केर्द्र में अग्रेज़ो का प्रमुत्व खत्म करना चाहिए 3 
उसी जगह द्िल्दी चले या भनेक भारतीय भाषाप्रों बा ब्यवहार हो-“भी 
मौहनवुमार मगलम जो फंसला करेंगे, मैं उसका समर्थन करूँगा । लेवित वेन्द्र 
मे अग्रेज़ी चलाते रहन से भारत का भाषा-सकट हल न होगा, उल्दे बह भौर 
गहरा होगा भौर इससे तमिल की उतनी ही हानि होगी जितनी द्विन्दी को । 

आरतोय भाषाओ्रो वो प्रदेशों से राजभाषा का दद ने दिया जाय--इंसके 
लिए अप्रेज़ी प्रेषो विद्वान त्तक॑ देते हैं है ये भाषाएं पिछडी हुई हैं। पथवपि 
जिसी ने भारतीय भाष।प्ो मे एक भाषा लेकर वैज्ञानिक परीक्षा व रके मह सही 
दिखाया कि पिछडापत किस बात मे है--फिर भो यह सर्वेभान्य सत्य बन गया 
है कि अग्रेणी के मुकाबले में भारतीय भाषाएँ भाम तौर से--पौर हिन्शे खास 
सौर से-- पिछडी हुई हैं । 

तमिल 'विकत्ित भाषा है मा नहीं ? उसमें मद्रास राज्य वा सरवारी काम 
हो सकता है या नही ? उसमें उच्च श्षिक्षा दी जा सकक्‍तो है या नही ? 

श्री मौहनकुमार मगलम ने इन प्रइनो के परस्पर-विरोधी उत्तर दिये हैं। 
उनकी समर सें भारत के भाषा सकट बंत मुझ्य बपरण यह है कि सरवएरी 
परवरिश के कारण हिन्दी को विकसित होने का मौका मिला लेकिन प्रहिन्दी 
भाषाएँ भ्रविकत्तित रह गईं | इसलिए समस्या का समाधान यह है वि पहले इन 
भआाषाप्रों को राजभाषा बना दिया जाय, उन्हें विकसित होन दिया जाय, इसके 
बाद ही केन्द्र से अग्रेंज़ी हटाने का सवाल उठेगा ] 

उन्होंने लिखा है, ' हमें महू न भूलना चाहिए कि झपनी प्राचीनता, भ्रपती 
देन, प्रपने उल्ृष्ठ साहित्य भ्रादि गुणा के बावजूद वे किसी भी समय, बहुत से 
बहुत, एक सकुचित गुट के विचारो का बाहन ही रही हैं 0" 

इसका भर्य है कि व वर्तमान सम्य समाज की शिक्षा-सस्कृति राजनीति घा 
भाध्यम बनने के योग्य नहीं हैं। 


उनके विचार से अग्रेड़ो के प्राने से पहले भारत वो सस्दृति प्राचीन हीते 
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हुए भी गतिरुद्ध (स्टैगनेन्ट कल्चर श्रॉफ इंडिया) हो चुकी थी। अग्रेज़ी के 
प्रमुत्व से भारतीय भाषाओो की प्रगति रुक गई थी, “अर्थात्‌ आघुनिक भाषाा्रो 
के रूप में, भाधुनिक विचारो को प्रकट करनेवाले माध्यम के रूप में विकसित 
होते से रोका गया ।/ 
मैं नही जानता कि वे झ्राधुनिक विचार कौन से हैं जो तमिल या हिन्दी के 
माध्यम से अकट नही किए जा सकते । इतना अरूर कह सकता हूँ कि प्रादरणीय 
बच्धु मोहनकुमार मगलम ने जो विचार इस पुस्तक में प्रकट किये हैं, वे किसी 
भी भारतीय भाषा में बखूबी प्रकट किए जा सकते हैं। 
कुमारमगलमजी ने यह मत भी बडी स्पष्टता से प्रकट किया है कि भारतीय 
भाषाएँ सामाजिक प्रावश्यकताझो के झनुरूप पूर्णत विकसित हैं। उन्होंने 
'पुस्‍्तक के पृष्ठ ४० पर लिखा है-- हे 
“'हकीकत यह है कि (झाठवीं भनुसूची में उल्लिखित) सभी भाषाएँ 
विकसित भाषाएँ हैं। इन्हे करीडो ग्रादमी बोलत हैं झौर मानते हैं कि उच्च 
शिक्षा का माध्यम बनने के लिए वे पूरी तरह विकसित हैं ।” 
सदि भारतीय भाषाएँ विकसित हैं तो भापा-सकंट इसलिए नहीं पैदा हो 
गया कि सरकार ने हिन्दी को ज्यादा विकसित कर दिया है भौर तमिन पीछे 
रह गई है । भाषाएँ भ्विकसित हैं--यह एक बहाना है जो हिन्दी भौर तमिल, 
सभी भारतीय भाषाप्नों के खिलाफ इस्तेमाल किया जाता है। सकट का प्रसली 
कारण है केन्द्र में श्रग्नेजी का प्रमुत्व। इसी श्रमुत्व के कारण तमिल भ्रपने प्रदेश मे 
राजभाषा नहीं बनी, इसी कारण बह शिक्षा का माध्यम सही बनी । जो भी केन्द्र 
"में अंग्रेज़ी कायम रखकर राज्यो से अग्रेज्जी हटाने का सपना देखता है, बह प्रपने 
को प्रोर दूसरो को घोखा देता है । जब तक केन्द्रीय प्रवाधरों मे अग्रेज़ों का चलन 
रहेगा, तब तक मद्रास का विधार्थी कभी अग्रेज़ो छोडने को राजी न॑ होगा । 
श्री मोहन वुमारमगलम वम्युनिस्ट पार्टी के पुराने कार्यकर्ता हैं। श्रमिक 
जनता के भ्रान्दोलन से उनका गहरा सम्बन्ध रहा है। उनसे हम भाशां कर संकते 
हैं कि वे मज़दूर वर्ग की एकता और भाषा समस्या पर भी बुछ कहेंगे । लेकित 
उन्होंने इस पर कुछ नही कहा । 
श्रखिल भारतीय स्तर पर मज़दूरों बे सगठन की भाषा अग्रेज़ी क्यो है? 
अखिल भारतीय विसान-सभा के केन्द्रीय दफ्तर की कार्यवाही अग्रेज़ी में क्यो 
होती है (या होती थी) ? कम्युनिस्ट पार्टी वे नेता सम्पर्क भाषा के रूप में 
अग्रेज़ी का व्यवहार यो करत हैं? कम्युनिस्ट पार्टी के बेन्द्रीय दपतर में अग्रेशी 
का व्यवहार क्यो होता है ? पार्टी कौर जन-सगठनो में अग्रेज़ी के इस प्रमुत्व 
से हानि होती है या लाभ ? श्री मोहनतुमार मगलम ने एसा एक भी सवाल 
अपनी पुस्तक में नही उठाया । यह उसकी सबसे बडी कमजोरी है। 
इस देश में जब अग्रेज़ आए, तब यहाँ के राजा भौर नवाव, मिलेकर उनसे 
अहने के बजाय, भाषस में लडते रहे । भापस में लड़ने के लिए वे बारी-वारी 
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से बग्रेशो वी मदद लेते रहे भौर अग्रेड बारी-बारी से उ्हे खत्प करके उनका 
"राज्य हडपते रहे । 

वर्तमान काल में जातीय विद्वेंप ज्ञोर स बढ़ा हैं। गोग्रा को लेकर मंसूर 
के मुख्यमन्त्री ने जितनी सरगर्मी महाराष्ट्र के विदद्ध दिखाई है, उतनी सरगर्मी 
थुत्तंगाल के खिलाफ न दिखाई थी। भाषा की समस्या जातीय समस्या का अग 
है। भारतीय भाषाभो के हिमायती भाषस में लडते हैं भौर अग्रेज़ी की जय॑ 
बोलते हैं। जातीय विद्वेप का एक रूप भाषागत विद्वेप है। इस तरह वा द्वेंप 
पूंजीपतियो के लिए स्वाभाविक है, पूँजीवादी विचारधारा से प्रभावित मध्यवित्त 
श्रेणी के ब्रुद्धिजीवियों के लिए यह विद्वेंष बहुत कुछ सुखकर भौर जीवन की 
मुख्य प्रेरणा है। बेवल मजदूर वर्ग में यह क्षमता है कि वह इस विद्वेष से 
ऊपर उठकर पन्तर्जातीय भाईचारे वे झाषार पर राष्ट्रीय एकता दृढ करे ॥ 
इसीलिए अग्रेजी घौर मजदूर वर्ग की भशिल भारतीय एकता वा प्रशत प्रत्यन्त 
महत्वपूर्ण है । 

भाषा सक्‍ट क्‍यों पैदा हुभा, मद्रास में अग्रेजो क्यो कायम रहती है, सवि- 
आन के निर्माताशो की कित गलतियो से प्रादेशिक भाषाप्रा का चलन न हुप्ना, 
यह समस्त सूक्ष्म विश्लेषण, वम्युनिस्ट पार्टी के झन्दर अग्रेडी वे व्यवहार पर 
नज़र डालते ही, चकीलो की जिरह की तरह कानूनी तौर प२ सही परन्तु न्याय 
के' प्रतिकूल मालूम होने लगता है । भला भाषाप्नो के विकाप्त में 'इम्बलेन्स 
थैदा हो जाने से फम्युनिस्ट पार्टी में अग्रेज़ी बा चलन क्यो हो * 

भारतीय जनततन्र को चलाने के लिए प्रासमान से फरिछते नही भाते । 
चर्तमान गुग में जनतत्र को घलाती हैं पाटियाँ भोर पार्टियों के नेता । जब त्तक 
देश की 'राजनोतिक प्रादियाँ ध्रपना श्र्चिल भारतीय काम अग्रेज़ी में करती हैं, 
तब तक न तो थे देश की भाषा समस्या हल बर सकती हैं, न दरप्रसल उन्हे इस 
समस्या पर बोलने वा नेतिक प्रधिकार है ) 

श्री मोहनकुमार मगलम ने लिखा है कि हर नागरिक का यह प्धिकार होना 
“चाहिए कि वह लोकसभा में भपनी मातृभाषा में बोल सबे । 

मैं इस माँग वा समर्थन करता हूँ । हमारे साथी बोलें द्रो मारतीय भाषाश्रा 
“में। फिर देखें, हिन्दी भोर भ्रहि दी भाषियों वा कैसा जबर्दस्त अग्रेजी विरोधी 
मोर्चा बनता है। लेकिन वे खुद बोलेंगे अग्रज्जी में, दूसरा के लिए मातृभाषा 
में बोलने का भ्धिकार माँगेंगे ! इस त्तरह सात जन्म में अग्रेज़ी का प्रमुस्व दूर 
ने होगा । 

लोकसभा में भारतीय भाषाप्नो का व्यवहार कीजिए। जन-्सगठतो का 
अखिल भारतीय काम देशी भाषाधो मे बीजिए $ भपने देस्द्रीय दफ्तर से अग्रेज़ी 
निकालिए | भारत का भाषा सक्ट हल वरने का यही कारगर तरीका है। 

(१६ ५) 


